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Prdlogo 

A lo largo de toda nuestra obra hemos mantenido la costumbre, 
caracteristica de la historia, de expresarnos con libertad, y de hacer el justo 
elogio de los hombres de bien por sus bellas acciones y dirigir, por el 
contrario, el merecido reproche [1 ] a los malos cada vez que han incurrido en 
falta. Pensamos que de esta manera, por el deseo de una fama inmortal, 
incitamos a acometer las mas bellas empresas a aquellos que poseen una 
natural nobleza de animo, mientras que a los que tienen una disposicion 
contraria los disuadimos de su inclinacion al mal por el miedo a los reproches 
consiguientes - . Por ello, ya que [2] en nuestro relato hemos llegado a la 
epoca en la que la inesperada derrota de Leuctra - sumio a los lacedemonios 
en una gran desventura y en la que el segundo fracaso de Mantinea - les hizo 
perder, contra toda expectativa, la hegemonia sobre los griegos, creemos que 
es preciso atenernos al planteamiento de nuestra obra y dirigir a los 
lacedemonios la censura que merecen - . 

[3] (i^Quien, en efecto, no consideraria dignos de critica a aquellos que, 
habiendo heredado de sus antepasados una hegemonia asentada sobre las 
bases mas solidas y conservada, gracias al merito de estos antepasados, 
durante mas de quinientos anos - , la vieron aniquilada —tal es el caso de los 
lacedemonios de entonces— - a causa de su propia insensatez? Y esto no es 
dificil de explicar, ya que las generaciones precedentes adquirieron una gloria 
excepcional al precio de muchos esfuerzos y peligrosos combates y tratando a 
los pueblos sometidos con moderacion y humanidad, pero sus descendientes, 
por el contrario, con sus actos de violencia y su vejacion a los aliados. 
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emprendiendo guerras injustas y arrogantes contra los griegos, perdieron 
logicamente su imperio a causa de [4] su politica insensata. Porque el odio de 
aquellos que habian sido victimas de sus injusticias encontro en sus 
desgracias la ocasion de vengarse de los que antes los habian oprimido y 
sobre ellos, invictos desde el tiempo de sus antepasados, se abatio el 
profundo desprecio que, como es natural, inspiran quienes arminan la 
gloriosa [5] herencia de sus predecesores. Por esta razon los tebanos, que 
anteriormente, durante muchas generaciones, habian estado sometidos a su 
poder, entonces, contra toda expectativa, vencieron a los lacedemonios y 
obtuvieron la hegemonia sobre los griegos, y los lacedemonios, tras la 
perdida de su hegemonia, ya no pudieron recuperar jamas la preeminencia de 
sus antepasados. 

[6] Nosotros, una vez que hemos manifestado claramente nuestra censura 
hacia ellos, retomaremos el hilo de nuestra historia, despues de definir los 
limites temporales de este relato - . E1 libro precedente, el decimocuarto de 
nuestra obra - , ha concluido con el sometimiento de los reginos por Dionisio 
y la toma de Roma por los galatas — , que ocurrio un ano antes de la 
expedicion persa a Chipre contra el rey Evagoras. Iniciaremos este libro con 
esta guerra y lo terminaremos en el ano que precedio a la subida al trono de 
Filipo, hijo de Amintas — . 


386-385 a. C. Preparativos belicos de Artajerjes y de Evdgoras de Chipre 

Cuando Mistiquides — era arconte [2 ] en Atenas, los romanos 
designaron, en lugar de los consules, tres tribunos militares, Marco Furio, 
Gayo y Emilio — . Este ano, Artajerjes, el rey de los persas, emprendio una 
expedicion contra Evagoras, el rey de Chipre — . Durante mucho tiempo 
estuvo ocupado en los preparativos de esta guerra y reunio un importante 
numero de fuerzas terrestres y navales. E1 ejercito de tierra contaba con mas 
de trescientos mil hombres, comprendidos los de caballeria, y [2] equipo mas 
de trescientas trirremes. Confio el mando de las fuerzas de tierra a su yerno 
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Orontes — , y el de la flota, a Tiribazo, un hombre que gozaba de alta 
consideracion entre los persas. Estos comandantes tomaron el mando de sus 
fuerzas en Focea — y Cime, se reunieron en Cilicia y, despues de pasar a 
Chipre, dirigieron con energia las operaciones militares. 

[3] Evagoras, por su parte, concluyd una alianza con Acoris, rey de los 
egipcios — , que era enemigo de los persas, y recibio de el un ejercito 
considerable, y de Hecatomno — , soberano de Caria, que en secreto 
colaboraba con el, obtuvo una importante suma de dinero destinada al 
mantenimiento de las tropas mercenarias; e indujo igualmente a participar en 
la guerra contra Persia a otros que secretamente o de manera declarada eran 
hostiles a [4] los persas. Era senor de casi todas las ciudades de Chipre, y de 
Tiro y de algunas otras en Fenicia. Tenia noventa trirremes, de las cuales 
veinte eran de Tiro y setenta de Chipre, seis mil soldados propios y un 
numero mucho mayor enviado por sus aliados — . Ademas de estos, habia 
reclutado muchos mercenarios, ya que disponia de dinero en abundancia. 
Tambien el rey de los arabes — le envio un buen numero de soldados e 
hicieron lo mismo algunos otros sobre cuya fidelidad sospechaba el rey de los 
persas. 


Derrota de Evdgoras en la batalla naval de Citio 

A1 contar con efectivos tan importantes, [3 ] Evagoras comenzo las 
hostilidades con toda confianza. En primer lugar, con sus numerosas naves 
corsarias, tendio emboscadas a los transportes de viveres de los enemigos, 
hundio a parte de ellos, bloqueo a otros y apreso a algunos. Por esta razon, al 
no atreverse los barcos mercantes a transportar grano a Chipre y encontrarse 
tantas tropas concentradas en la isla, en seguida el ejercito de los persas 
empezo a padecer la falta de viveres. Esta situacion de carestia [2] derivo en 
una revuelta; los mercenarios de los persas se abalanzaron sobre sus jefes y 
mataron a algunos, con lo que hicieron que la confusion y la rebelion se 
aduenaran del campamento. Los generales persas y el comandante de la flota. 
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llamado Glos — , [3] a duras penas sofocaron la revuelta. Se hicieron a la mar 
con toda la escuadra, trajeron de Cilicia una gran cantidad de viveres y 
procuraron una gran abundancia de vituallas al ejercito. En cuanto a 
Evagoras, el rey Acoris le habia hecho transportar desde Egipto una cantidad 
suficiente de grano y le habia enviado dinero y todos [4] los demas recursos 
necesarios. Evagoras por su parte, dandose cuenta de la inferioridad notable 
de sus fuerzas navales, equipo otras sesenta naves e hizo que Acoris le 
enviara cincuenta desde Egipto, de modo que tenia a su disposicion un total 
de doscientas trirremes. Las doto de armamento para el combate con la 
intencion de aterrar al enemigo y las preparo con continuas maniobras y 
ejercicios con vistas a la batalla naval. Asi, cuando la flota del Rey navegaba 
a lo largo de la costa mmbo a Citio — , hizo mmbo de improviso contra ella 
con sus naves en perfecta formacion y [5] consiguid una notable ventaja 
sobre los persas. Se lanzo, en efecto, con sus naves en formacion de batalla 
sobre navios en desorden y, combatiendo con hombres preparados para ello 
contra otros que no esperaban el ataque, rapidamente, en el primer encuentro, 
obtuvo una ventaja que presagiaba la victoria; abordando con sus trirremes en 
formacion cerrada a naves dispersas [6] y desordenadas, echo a pique algunas 
y apreso otras. Sin embargo, al resistir valerosamente el navarco Glos y los 
otros comandantes de los persas, se entablo una violenta batalla naval, en la 
que Evagoras llevo ventaja inicialmente, pero despues, cuando Glos se 
dirigio contra el con toda su potencia y combatiendo valientemente, Evagoras 
se vio obligado a emprender la fuga con sus barcos despues de haber perdido 
un gran numero de trirremes. 


Los persas asedian Salamina y Evdgoras huye a Egipto 

[4 ] Despues de su victoria en la bata lla naval, los persas reunieron sus 
fuerzas terrestres y navales en la ciudad de Gitio. Desde esta base organizaron 
el asedio a Salamina y la sitiaron por [2] tierra y por mar. Tiribazo, despues 
de la batalla naval, habia pasado a Gilicia, desde donde se habia dirigido a la 
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corte del Rey; le anuncio la victoria y regreso con dos mil talentos para 
continuar la guerra. Antes del combate naval, Evagoras, al derrotar en tierra a 
una parte de la infanteria enemiga a la que se habia enfrentado junto al mar, 
habia cobrado confianza en el futuro, pero, cuando se vio vencido en la 
batalla naval y encerrado en una ciudad asediada, cayo en el desanimo. 
Decidido, [3] sin embargo, a proseguir la guerra, dejo a su hijo Pnitagoras — 
al frente de todas las tropas de Chipre y el logro burlar la vigilancia enemiga 
zarpando de noche de Salamina con diez trirremes. Se traslado a Egipto, 
donde se encontro con el rey y le exhorto a continuar la guerra con toda 
decision y a tener presente que la lucha contra los persas era de interes 
comun. 


Los persas asedian Salamina y Evdgoras huye a Egipto 

En el tiempo en que estos hechos [5 ] tenian lugar, los lacedemonios 
decidieron emprender una expedicion contra Mantinea, sin tener en cuenta 
los acuerdos precedentes — . Los motivos fueron los siguientes. Estaba 
vigente entonces entre los griegos la paz general llamada de Antalcidas, por 
la cual todas las ciudades se habian liberado de las guarniciones y habian 
obtenido el reconocimiento de la autonomia — ; pero los lacedemonios, con 
su natural ansia de poder y su inclinacion a la guerra, no soportaban esta paz, 
considerandola una pesada carga; anoraban el dominio que en el pasado 
habian ejercido sobre Grecia y aguardaban con impaciencia [2] un cambio de 
la situacion. Asi pues, de inmediato se pusieron a agitar las ciudades y, por 
medio de sus partidarios, provocaron desordenes en ellas, algunas de las 
cuales les dieron pretextos plausibles para esta agitacion. En efecto, una vez 
que habian recuperado la autonomia, exigian responsabilidades a aquellos 
que habian estado en el poder durante la hegemonia de los lacedemonios — ; 
y ante la severidad de los procesos, debida al deseo de venganza del pueblo, y 
a las numerosas condenas al exilio, los lacedemonios se erigieron en 
protectores de la faccion vencida. 
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[3] Acogiendo a los exiliados y devolviendolos a su patria por la fuerza 
de las armas — , sojuzgaron primero a las ciudades mas debiles, y a 
continuacion, en acciones de guerra, sometieron tambien a las mas 
importantes, sin respetar ni siquiera dos anos los acuerdos de paz general. Y 
viendo que la ciudad de los mantineos, una poblacion vecina, sobresalia por 
el gran numero de hombres valerosos, sospecharon que gracias a la paz tenia 
un crecimiento inquietante y se afanaron por humillar el orgullo de [4] 
aquellos hombres. Por eso, como primera medida, enviaron embajadores a 
Mantinea con la orden de derribar las murallas — y de que todos los 
habitantes se trasladaran a los cinco antiguos pueblos de los que hacia tiempo 
habian partido para fundar conjuntamente la ciudad de Mantinea — ; y dado 
que nadie hizo caso de la orden, los lacedemonios enviaron un ejercito y 
pusieron sitio a la ciudad. Entonces, los mantineos enviaron embajadores [5] 
a Atenas para solicitar su ayuda, pero los atenienses decidieron no violar el 
tratado de paz general; Mantinea, sin embargo, sostuvo el asedio con sus 
propias fuerzas y se defendio valerosamente frente al enemigo. Y de este 
modo se iniciaron nuevas guerras en Grecia. 


Criticas de Filoxeno a los versos de Dionisio 

En Sicilia, Dionisio, el tirano de [6 ] los siracusanos, libre ya de guerras 
contra los caitagineses, gozaba de una paz total y de mucho tiempo libre. Por 
esta razon se dedico con mucho empeno a escribir versos; invito a su corte a 
los mas afamados en esta actividad, los distinguio sobremanera y se sirvio de 
ellos como maestros y revisores de sus poemas — . Envanecido por los 
halagos que estos hombres le dirigian en correspondencia a sus atenciones, se 
ufanaba mucho mas de sus poemas que de los exitos conseguidos en la 
guerra. Entre los poetas que vivieron [2] en su corte se encontraba Eiloxeno 
— , el autor de ditirambos, que gozaba de una gran reputacion por sus 
composiciones poeticas. Un dia, en el simposio en que habian sido leidos 
unos deplorables poemas del tirano — , se le pregunto que opinion le 
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merecian los poemas. Filoxeno respondio con absoluta franqueza y el tirano, 
ofendido por sus palabras y acusandolo de que le denigraba por envidia, 
ordeno a sus guardias que lo condujeran [3] inmediatamente a las Latomias — 
. A1 dia siguiente, al rogarle los amigos que concediera el perdon a Filoxeno, 
el tirano se reconcilio con el e invito de nuevo al simposio a las mismas 
personas. Despues de beber durante un tiempo, Dionisio empezo a jactarse de 
nuevo de sus poemas y, tras recitar algunos versos que le parecian 
particularmente logrados, pregunto a Filoxeno: «iQue piensas tu de estos 
versos?». Entonces Filoxeno, sin contestar a la pregunta, llamo a los guardias 
de Dionisio [4] y les dijo que lo volvieran a llevar a las Latomias — . En esta 
ocasion. Dionisio sonrio ante aquella salida y soportd la franqueza, ya que la 
gracia habia atenuado la critica. Poco despues, cuando tanto sus amigos como 
Dionisio le pidieron que renunciara a su franqueza intempestiva, Filoxeno 
hizo una extrana promesa. Dijo que en sus respuestas respetaria la verdad y 
obtendria a la vez la aprobacion de Dionisio, y no falto a su [5] palabra. En 
efecto, un dia en el que el tirano, tras recitar unos versos que expresaban 
sufrimientos dignos de conmiseracion, le pregunto: «iQue piensas tu de estos 
versos?», el le contesto: «Pateticos», y con esta respuesta ambigua mantuvo 
su doble promesa. Porque Dionisio entendio «pateticos» en el sentido de 
«conmovedores y llenos de sentimiento», como ocurre en los exitos de los 
buenos poetas, por lo que tomo la respuesta como un elogio; pero los demas, 
captando el verdadero sentido de la palabra, comprendieron que «pateticos» 
se referia al desacierto del poema. 


Episodio de Platon y Dionisio. Fracaso poetico del tirano. 

Un episodio semejante ocurrio [7 ] asimismo al filosofo Platon. Dionisio 
lo invito a su corte y al principio lo tuvo en la mas alta consideracidn, viendo 
que se expresaba con la libertad propia de la filosofia; pero despues, 
contrariado por alguna de sus afirmaciones, se enemisto completamente con 
el y lo hizo llevar al mercado y vender como esclavo por veinte minas — . 
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Pero los filosofos se pusieron de acuerdo para rescatarlo y lo devolvieron a 
Grecia, despues de darle la amistosa advertencia de que el sabio debe 
frecuentar a los tiranos lo menos posible o tratarlos del modo mas obsequioso 
posible — . 

Dionisio, que no renunciaba a su pasion por la poesia, envio [2] a las 
fiestas de Olimpia — a los actores de mejor voz para declamar con 
acompanamiento musical sus poemas ante la muchedumbre. Estos actores 
impresionaron primero a los espectadores por la belleza de sus voces, pero a 
continuacion, cuando se presto atencion a los versos en si mismos, fueron 
objeto de desprecio y suscitaron muchas carcajadas. Cuando Dionisio se 
enterd [3] de que sus versos habian sido menospreciados, cayo en un estado 
de extrema tristeza; su pena se fue acrecentando de dia en dia y la locura se 
apodero de su espiritu; decia que todos sus amigos lo envidiaban y abrigaba 
la sospecha de que conspiraban contra el. Finalmente llego a tal grado de 
tristeza y de demencia que hizo matar a muchos amigos con falsas 
acusaciones y mandd a otros muchos al exilio; entre estos ultimos estuvieron 
Filisto y su propio hermano Feptines — , hombres de extraordinario valor que 
le habian prestado muchos servicios impoitantes en la [4] guerra. Estos se 
refugiaron en Turios, en Italia, y fueron acogidos con una gran consideracion 
por los italiotas; luego, a peticion de Dionisio, se reconciliaron con el, 
regresaron a Siracusa — y recuperaron el favor del que antes disfrutaban; y 
Feptines se caso con la hija de Dionisio. Estos fueron, pues, los hechos de 
aquel ano. 


385-384 a. C. Fracaso de Evdgoras en su regreso a Chipre. Orontes acusa a 

Tiribazo ante Artajerjes. 

[8 ] Cuando Dexiteo era arconte en Atenas, los romanos nombraron 
consules a Fucio Fucrecio y a Servio Sulpicio — . En este ano, Evagoras, el 
rey de los salaminios, dejo Egipto y se dirigid a Chipre con el dinero 
proporcionado por Acoris, el rey de Egipto, en una cantidad inferior a la que 
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habia esperado. Encontro que Salamina estaba fuertemente asediada y que 
habia sido abandonada por sus aiiados, por io que se vio obiigado a 
pariamentar para poner fin a ia [2] contienda. Tiribazo, que tema ei mando 
supremo de ias fuerzas persas, dijo que aceptaba ia reconciiiacion a condicion 
de que Evagoras se retirara de todas ias ciudades de Chipre y de que, 
permaneciendo como rey unicamente de Saiamina, pagara cada ano ai rey de 
ios persas ei tributo fijado y ie prestara obediencia como un esciavo a su amo. 
Aunque ias condiciones eran [3] duras, Evagoras ias acepto todas a excepcion 
de ia de acatar ias ordenes como un esciavo ante su amo; dijo que debia 
someterse como un rey bajo ei imperio de otro rey. Tiribazo no estuvo de 
acuerdo y entonces ei otro generai, Orontes, ceioso de ia fama de Tiribazo, 
envio en secreto a Artajerjes una carta que incuipaba a Tiribazo, Lo acusaba, 
en primer iugar, de no [4] haber tomado Saiamina pese a poder hacerio, de 
haber recibido embajadas de Evagoras y de concertarse con ei; de haber 
iguaimente conciuido una aiianza por su cuenta con ios iacedemonios y de 
ser su amigo, y de que habia enviado asimismo a unos hombres a Piton — a 
consuitar ai dios respecto a sus proyectos de rebeiion, y, finaimente, io que 
constitma ia acusacion mas grave, de que mediante favores trataba de ganarse 
para su causa a ios comandantes de ias tropas, vaiiendose de honores, regaios 
y promesas para ponerios de su parte. Ai ieer ia carta, ei rey, dando credito a 
ias caiumnias, escribio a Orontes [5] ordenandoie que arrestara a Tiribazo y 
que se io enviara. Orontes ejecuto ia orden — y Tiribazo, conducido ante ei 
rey, pidio ser sometido a un proceso, y por ei momento fue iievado a prision; 
iuego ei rey, ocupado en una guerra contra ios cadusios — , suspendio ios 
tramites dei proceso y asi se apiazo ei juicio. 


Orontes acuerda la paz con Evdgoras. La rebelion de Glos; alianzas con 
Acoris y con Esparta frente a Artajerjes. 


[9 ] Una vez que hubo asumido ei mando de ias fuerzas estacionadas en 
Chipre, Orontes, viendo que Evagoras, de nuevo iieno de confianza, oponia 
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resistencia al asedio, mientras que sus propios soldados, descontentos por la 
detencion de Tiribazo, caian en la indisciplina y descuidaban el bloqueo, en 
estas circunstancias, por temor a un repentino cambio de la situacion, envio 
parlamentarios a Evagoras para tratar del fin de las hostilidades e invitarlo a 
concluir la paz en las mismas condiciones [2] que el habia propuesto a 
Tiribazo. De este modo, pues, Evagoras, inesperadamente, pudo evitar la 
toma de su ciudad y concluir la paz en los terminos propuestos; es decir, seria 
rey de Salamina, pagaria cada ano el tributo fijado y como un rey acataria las 
ordenes del Gran Rey. Asi concluyo la guerra de Chipre, que habia durado 
casi diez anos, si bien la mayor parte de este periodo se empleo en los 
preparativos, mientras que las operaciones militares inintermmpidas duraron 
en total tan solo dos anos — . 

[3] Glos, el navarco de la flota, que estaba casado con la hija de Tiribazo, 
espantado ante la idea de ser considerado complice del proyecto de Tiribazo y 
ser castigado por el rey, decidio mirar por su seguridad con un nuevo plan de 
accion. Dado que contaba con abundancia de dinero y gran numero de 
soldados, y se habia ganado ademas a los trierarcos con su benevolencia, [4] 
decidio rebelarse contra el rey. Inmediatamente, pues, envio una embajada a 
Acoris, el rey de los egipcios, y concluyo con el una alianza contra el Rey. 
Tambien escribio a los lacedemonios y los incito asimismo contra el Rey — ; 
prometio que les daria grandes sumas de dinero y les hizo otras importantes 
promesas, comprometiendose a colaborar con ellos en Grecia y a ayudarlos a 
restablecer la hegemonia ancestral. Desde hacia [5] tiempo los espartiatas 
habian decidido reconquistar su hegemonia y entonces provocaban 
agitaciones en las ciudades y era evidente para todo el mundo que querian 
someterlas. Ademas, la mala reputacion que pesaba sobre ellos, por el hecho 
de que se los consideraba culpables de haber entregado a los griegos de Asia 
en el pacto con el Rey — , hacia que se arrepintieran de su conducta y 
buscaban un pretexto plausible para entrar en guerra contra Artajerjes. Por 
esta razon estuvieron encantados de concluir la alianza con Glos. 


******ebook converter DEMO Watermarks******* 


Absolucion de Tiribazo 


Una vez que hubo terminado la [10 ] guerra contra los cadusios, 
Artajerjes puso en marcha el proceso contra Tiribazo y designo tres jueces 
entre los mas prestigiosos de Persia — . En esta misma epoca, otros jueces 
considerados culpables de haber pronunciado sentencias injustas fueron 
desollados vivos — y con sus pieles se recubrieron los asientos del tribunal 
que ocupaban los jueces al emitir sus veredictos, con lo que tenian ante sus 
ojos el ejemplo del castigo infligido a los que dictaban sentencias inicuas. 
Los acusadores leyeron la carta enviada por Orontes [2] y declararon que 
constituia una pmeba de cargo suficiente; y Tiribazo, para desmentir la 
acusacion calumniosa en relacidn a su conducta con Evagoras, dio lectura — 
al acuerdo concluido por Orontes y alego que alli se decia que Evagoras 
como un rey acataria las ordenes del Gran Rey, mientras que el mismo queria 
estipular la paz con la condicion de que Evagoras obedeciera al Rey como un 
esclavo a su amo. En lo que respecta a los oraculos, dijo que el dios nunca 
daba respuestas sobre cuestiones relativas a la muerte de alguien — y en 
apoyo de esto invoco el testimonio de todos los griegos presentes. En cuanto 
a la amistad con los lacedemonios, adujo en su defensa que habia entablado 
estas relaciones de amistad no para provecho propio, sino en interes del Rey, 
y expuso que, gracias a esta amistad, los griegos de Asia habian sido 
apartados de la hegemonia de los lacedemonios y puestos bajo la autoridad 
del Gran Rey — . Y como colofon de su defensa, recordo a los jueces los 
servicios que en el pasado habia prestado al Rey. 

[3] Se cuenta que Tiribazo refirio otros muchos servicios prestados al 
Rey, pero sobre todo uno importantisimo, que le habia valido la admiracion y 
la amistad intima del monarca. Durante una caceria, dos leones se habian 
abalanzado sobre el Rey, que iba montado en un carro; ya habian 
despedazado dos caballos de la cuadriga e iban a acometer al propio Rey 
cuando aparecio [4] Tiribazo, que mato los leones y salvo al Rey del peligro. 
Se cuenta asimismo que se distinguid por su extraordinario valor en las 
guerras y que tuvo tanto acierto en sus consejos que el Rey, cuando siguio sus 
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indicaciones, nunca se equivoco. Con esta defensa Tiribazo fue absuelto de 
las acusaciones por decision unanime de los jueces. 


Artajerjes y los jueces. Honor a Tiribazo e infamia sobre Orontes. 

E1 Rey convoco a los jueces de [11 ] uno en uno y pregunto a cada uno a 
partir de que normas juridicas habia absuelto al acusado. E1 primero 
manifesto que a su juicio las acusaciones eran discutibles, mientras que los 
servicios eran incontestables; el segundo declaro que, aunque las acusaciones 
fueran fundadas, los servicios prestados superaban a la falta; el tercero, en 
fin, dijo que no tenia en cuenta los servicios prestados porque por ellos 
Tiribazo habia sido recompensado por el Rey con favores y honores muy 
superiores, pero que, al examinar las acusaciones en si mismas, el acusado no 
le parecia culpable. E1 Rey elogio a los jueces por [2] haber emitido una 
sentencia justa y confirio a Tiribazo los mas altos y apreciados honores; en 
cuanto a Orontes, convicto de haber urdido falsas acusaciones, lo excluyo del 
numero de sus amigos y lo cubrio de la maxima infamia. Esta era entonces la 
situacion en Asia. 


Los espartanos toman Mantinea 

En Grecia, los lacedemonios asediaban [12 ] Mantinea. Durante todo el 
verano, los mantineos siguieron oponiendo una valerosa resistencia al 
enemigo; se juzgaba que por su valor se distinguian entre los arcadios y por 
esta razon los lacedemonios en el pasado los habian tenido habitualmente a 
su lado en las batallas y los habian considerado los aliados mas fieles — . 
Pero cuando sobrevino el invierno y las lluvias aumentaron el caudal del rio 
que fluye junto a Mantinea, los lacedemonios bloquearon su curso con 
grandes diques y desviaron las aguas hacia la ciudad [2] inundando todo el 
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territorio circundante — . Por esta razon los mantineos, espantados al advertir 
que sus casas se desmoronaban, se vieron obligados a entregar su ciudad a los 
lacedemonios. Estos, una vez que se hubieron aduenado de la ciudad, no 
infligieron ningun otro dano a los mantineos, pero les ordenaron que fueran a 
instalarse en sus antiguos pueblos. Asi pues, los mantineos fueron obligados a 
destmir su propia ciudad y a trasladarse a los pueblos — . 


Guerra entre ilirios, apoyados por Dionisio, y molosos, auxiliados por 

Esparta. Fundaciones de Faros y Liso. Construcciones de Dionisio en 

Siracusa. 

[13 ] Mientras ocurrian estos hechos, en Sicilia, Dionisio, el tirano de los 
siracusanos, decidio fundar ciudades en el Adriatico. Hacia esto con la 
intencion de controlar la navegacion por el mar llamado Jonio — , a fin de 
asegurar la mta hacia Epiro y disponer de ciudades propias donde pudieran 
fondear sus barcos. Proyectaba desembarcar por sorpresa en Epiro con 
importantes fuerzas y saquear el santuario de Delfos — , rebosante de 
riquezas. Por esto concluyo una alianza con [2] los ilirios por mediacion del 
moloso Alcetas, que entonces estaba exiliado y vivia en Siracusa. Dado que 
los ilirios estaban en guerra, envio en su ayuda dos mil soldados y quinientas 
armaduras griegas completas. Los ilirios distribuyeron las armaduras entre 
sus mejores soldados e incorporaron a los soldados de Dionisio en sus 
propias filas. Despues de haber reunido un ejercito [3] considerable, 
penetraron en Epiro y restablecieron a Alcetas en el trono de los molosos. 
Primero devastaron el territorio sin encontrar ninguna resistencia, pero 
despues, cuando los molosos les hicieron frente, se entablo una violenta 
batalla en la que los ilirios vencieron y mataron a mas de quince mil molosos. 
Ante la noticia de aquel grave tropiezo de los epirotas, los lacedemonios 
enviaron a los molosos un ejercito de socorro gracias al cual pudieron 
contener la extraordinaria audacia de los barbaros. 

Mientras ocurrian estos hechos, los parios, en cumplimiento [4] de un 
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oraculo, enviaron una colonia al Adriatico, donde se establecieron en la isla 
llamada Faros — con la colaboracion del tirano Dionisio. Este, unos anos 
antes, habia enviado una colonia al [5] Adriatico y habia fundado la ciudad 
llamada Liso — . Partiendo de esta base, Dionisio [...] — . Luego aprovecho el 
tiempo de paz para constmir arsenales con capacidad para doscientas 
trirremes y rodeo la ciudad de una muralla tan extensa que se convirtio en la 
ciudad griega con mayor recinto amurallado — . Constmyo, asimismo, 
grandes gimnasios a lo largo del rio Anapo y edifico templos en honor de los 
dioses y todas las demas constmcciones que contribuian al crecimiento y 
fama de la ciudad. 


384-383 a. C. Enfrentamiento de griegos e ilirios en Faros. Expedicion de 

Dionisio contra Etruria. 

[14 ] Transcurrido aquel ano, Diotrefes — fue arconte en Atenas; en 
Roma fueron nombrados consules Lucio Valerio y Aulo Manlio — , y entre 
los eleos se celebrd la Olimpiada nonagesimo novena, en la que Dicon de 
Siracusa obtuvo la victoria en la carrera del estadio. Este ano los parios que 
habian colonizado Faros permitieron sin ninguna preocupacion que los 
barbaros que ya habitaban en la isla se establecieran en un lugar 
extraordinariamente fortificado, mientras que ellos levantaron su ciudad al 
borde del mar y la rodearon [2] con una muralla. Mas tarde, sin embargo, los 
barbaros que habitaban antes la isla encontraron insoportable la presencia de 
los griegos y llamaron a los ilirios que vivian en la costa de en frente; estos, a 
bordo de una multitud de pequenas embarcaciones y en un numero de mas de 
diez mil, pasaron a Faros, devastaron los bienes de los griegos y mataron a 
muchos. Pero el gobernador que Dionisio habia establecido en Isa — ataco 
con numerosas trirremes las pequenas embarcaciones de los ilirios, echo a 
pique algunas de ellas y apreso otras, mato a mas de cinco mil barbaros e 
hizo unos dos mil prisioneros. 

Dionisio, necesitado de dinero, emprendio una expedicion [3] contra 
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Tirrenia con sesenta trirremes con el pretexto de acabar con la pirateria; pero 
en realidad lo hizo para saquear un santuario lleno de innumerables ofrendas 
que se encontraba en el puerto de la ciudad tirrena de Agila; este puerto se 
llamaba Pirgos — . Arribo de noche e hizo desembarcar a su ejercito, ataco 
[4] luego al despuntar el dia y tuvo exito en su empresa; la plaza estaba 
guardada por un pequeno numero de defensores y, una vez que los hubo 
vencido, saqueo el santuario y reunid no menos de mil talentos. A1 acudir los 
agileos en auxilio del santuario, los derroto en una batalla y, tras capturar 
muchos prisioneros y devastar la region, regreso a Siracusa — . Con la venta 
del botin junto al menos quinientos talentos, y con esta gran disponibilidad de 
dinero recluto un gran numero de mercenarios de diversas procedencias y, 
cuando hubo reunido un ejercito considerable, se dispuso abiertamente a 
emprender la guerra contra los caitagineses. Estos fueron pues los 
acontecimientos de aquel ano. 


383-382 a. C. Guerra entre Dionisio y Cartago, aliada de los italiotas. 

Victoria siracusana de Cabala. 

[15 ] Cuando en Atenas era arconte Fanostrato, los romanos, en lugar de 
los consules, nombraron cuatro tribunos militares: Lucio Lucrecio, Sentio 
Sulpicio, Lucio Emilio y Lucio Furio — . Este ano — Dionisio, el tirano de los 
siracusanos, ya preparado para emprender la guerra contra los cartagineses, 
buscaba un pretexto plausible para romper las hostilidades. Asi pues, cuando 
vio que las ciudades sometidas a los cartagineses estaban dispuestas a la 
rebelidn, puso bajo su proteccion a las que estaban decididas a sublevarse, 
concluyo una alianza con ellas y les dispenso un trato [2] muy favorable. 
Entonces los cartagineses, como primera medida, enviaron embajadores al 
despota reclamandole las ciudades, pero el no les hizo ningun caso y esto 
determino el comienzo de la guerra. 

Los caitagineses concluyeron una alianza con los italiotas y, juntamente 
con ellos, emprendieron la guerra contra el tirano. Previendo acertadamente 
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la larga duracion de la guerra, reclutaron como soldados a los ciudadanos 
aptos para las armas y, con grandes sumas de dinero que habian reservado, 
alistaron numerosas fuerzas mercenarias. Entregaron el mando al rey — 
Magon y trasladaron muchas decenas de miles de soldados a Sicilia y a Italia, 
puesto que querian hacer la guerra en ambos frentes. Dionisio, por su parte, 
tambien dividio sus fuerzas en [3] dos contingentes, uno para combatir contra 
los italiotas y otro contra los punicos — . Se entablaron muchas batallas con 
la participacidn de solo una parte de las tropas y frecuentes escaramuzas sin 
ninguna consecuencia digna de mencion; pero hubo tambien dos batallas 
campales importantes y famosas. En la primera, donde lucho 
admirablemente, Dionisio obtuvo la victoria en un lugar Ilamado Cabala — ; 
mato a mas de diez mil barbaros, hizo por lo menos cinco mil prisioneros y 
obligo al resto de los enemigos a refugiarse en una colina bien defendida, 
pero absolutamente desprovista de agua; en este encuentro cayo el mismo rey 
Magon despues de un brillante combate. Los punicos, [4] abatidos por la 
magnitud del desastre, enviaron en seguida parlamentarios para tratar del fin 
de las hostilidades; y Dionisio declaro que solo obtendrian la paz si se 
retiraban de las ciudades de Sicilia y le reembolsaban los gastos de la guerra. 


La alternancia de la Fortuna. Victoria cartaginesa de Cronio. 

[16 ] Esta respuesta parecio dura e in solente — , por lo que los 
cartagineses recurrieron a su habitual astucia para burlar a Dionisio. 
Fingiendo estar conformes con los terminos del acuerdo, dijeron que no 
tenian autoridad para entregar las ciudades y, a fin de poder tratar el asunto 
con su gobierno, pidieron a Dionisio unos dias de tregua. EI despota [2] los 
concedio y se estipulo el armisticio. Dionisio estaba contentisimo, 
convencido de que muy pronto estaria en su poder toda Sicilia. Entre tanto 
los caitagineses hicieron unos magnificos funerales al rey Magon y en su 
lugar nombraron general a su hijo, un hombre muy joven, pero dotado de un 
espiritu noble y de un valor extraordinario — . Este empleo todo el tiempo de 
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la tregua en instmir y adiestrar a las tropas y, con continuas maniobras, 
palabras de aliento y ejercicios de armas, logro un [3] ejercito disciplinado y 
capaz. Una vez que hubo expirado el periodo del armisticio, los dos ejercitos 
desplegaron sus tropas y entablaron el combate con entusiasmo. Tuvo lugar 
una violenta batalla campal cerca de un lugar llamado Cronio — , donde la 
divinidad — , en una alternancia, enmendo la precedente derrota de los 
cartagineses con esta victoria. En efecto, los primeros vencedores, engreidos 
por su anterior exito, sufrieron un fracaso imprevisto, mientras que los otros, 
que habian caido en la desesperanza a causa de la derrota, obtuvieron una 
victoria tan importante como inesperada. 


Muerte de Leptines y debacle del ejercito de Dionisio, obligado a pactar con 

los cartagineses. 

Leptines, que estaba al frente del [17 ] ala izquierda y era un hombre de 
extraordinario valor, encontro una muerte gloriosa combatiendo heroicamente 
y matando a muchos cartagineses — . Su desaparicidn dio animos a los 
punicos, que presionaron con gran fuerza a sus adversarios y los [2] pusieron 
en fuga. A1 principio, Dionisio, que tenia consigo las tropas de elite, llevaba 
ventaja sobre los enemigos que tenia enfrente; pero, cuando se supo la muerte 
de Leptines y el ala izquierda fue derrotada, los hombres de Dionisio fueron 
presa del terror y se dieron a la fuga. Una vez que la derrota fue general, [3] 
los cartagineses se lanzaron a la persecucion con todo ardor, exhortandose 
unos a otros a no perdonar la vida a ningun enemigo, por lo que todos los que 
fueron alcanzados encontraron la muerte [4] y toda la zona circundante quedd 
cubierta de cadaveres. Lue tan grande la matanza por el deseo de venganza de 
los punicos que cayeron mas de catorce mil siciliotas. Los supervivientes se 
refugiaron en su campamento, y se salvaron gracias a la llegada de la noche. 
Los cartagineses, despues de la victoria en aquella [5] gran batalla campal, se 
retiraron a Panormo. Comportandose humanamente — en medio de su exito, 
enviaron embajadores a Dionisio para ofrecerle la posibilidad de poner fin a 
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la guerra. E1 tirano acepto gustosamente sus propuestas y se estipulo un 
acuerdo segun el cual las dos paites conservarian sus posesiones precedentes, 
a excepcion de la ciudad y el territorio de Selinunte y del territorio de 
Acragante hasta el rio llamado Halico — , que pasaron a los cartagineses. 
Ademas, Dionisio pago mil talentos a los cartagineses. Esta era entonces la 
situacion en Sicilia. 


Muerte de Glos. Fundacidn de Leucey estratagema de los clazomenios. 

[18 ] En Asia, Glos, el navarco de la flota persa durante la guerra de 
Chipre, que se habia rebelado contra el Rey y habia incitado a los 
lacedemonios y a los egipcios a emprender la guerra contra los persas — , fue 
asesinado por unos traidores y no pudo llevar a cabo su plan. Despues de su 
muerte, Taco — , su sucesor en aquella empresa, se rodeo de un ejercito y 
fundo cerca del mar, en un lugar abmpto, una ciudad llamada Leuce, donde 
habia un santuario consagrado a Apolo. Poco tiempo despues [2] murio Taco 
y los clazomenios y los cimeos se disputaron aquella ciudad — . A1 principio 
las dos ciudades trataron de resolver el litigio con una guerra, pero despues 
alguien propuso preguntar al dios cual de las dos ciudades, a su juicio, debia 
ser senora de Leuce; y la Pitia decidio que lo debia ser la que ofreciera 
primero un sacrificio en Leuce; cada delegacion partiria de su propia ciudad a 
la salida del sol el dia establecido por ambas partes de comun acuerdo. Fijado 
el dia, los cimeos [3] pensaron que ganarian debido a que su ciudad estaba 
mas cerca, pero los clazomenios, que se encontraban a mayor distancia, 
idearon la siguiente estratagema para obtener la victoria: designaron por 
sorteo entre ellos a unos colonos y fundaron una ciudad cercana a Leuce, 
desde donde partieron a la salida del sol, con lo que consiguieron realizar el 
sacrificio antes que los cimeos. Convertidos en senores de Leuce con esta 
estratagema, [4] decidieron instituir una fiesta anual que con su nombre 
recordara aquella astucia y la llamaron Proftasia — . Despues de estos hechos, 
las rebeliones en Asia llegaron espontaneamente a su fin. 
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Conflicto entre Amintas de Macedonia y Olinto. PoUtica intervencionista de 
Esparta. Diferencias entre Agesipolis y Agesilao. 


[19 ] Despues de la muerte de Glos y de Taco, los lacedemonios 
renunciaron a su injerencia en Asia, pero organizaron ia poiitica de Grecia de 
acuerdo con sus intereses; ganandose a aigunas ciudades por persuasion y 
vaiiendose dei regreso de ios exiiiados para apoderarse de otras por ia fuerza, 
trataban ya abiertamente de estabiecer su hegemoma en Grecia, 
contraviniendo ios acuerdos de ia paz generai, ia estipuiada por Antaicidas 
con ia intervencion [2] dei Rey de Persia — . En Macedonia, ei rey Amintas, 
derrotado por ios iiirios, habia renunciado ai poder y, ademas, como 
consecuencia a ia renuncia de su soberania, habia dado ai puebio de Oiinto 
una gran paite de ia zona iimltrofe — . Ai principio ei puebio de Oiinto habia 
disfrutado de ias rentas dei territorio recibido, pero despues ei rey, que 
inesperadamente se habia rehecho y habia recuperado todo su poder, pidid ia 
restitucion de aqueiia region y ios [3] oiintios no se mostraron dispuestos a 
devoiveria. Ante esta negativa, Amintas reciuto un ejercito propio y, 
aiiandose con ios iacedemonios, ios persuadio a que ie enviaran un generai y 
un ejercito considerabie para marchar contra ios oiintios — . Los 
iacedemonios, decididos a extender su infiuencia en ias regiones de Tracia, 
reciutaron, entre sus ciudadanos y sus aiiados, un contingente cuyo numero 
totai superaba ios diez mii hombres — . Entregaron ei mando ai espartiata 
Febidas, con ia orden de ayudar a Amintas y de hacer ia guerra a su iado 
contra ios oiintios. Enviaron iuego otro ejercito contra ios fiiuntios y, despues 
de vencerios en una bataiia, obiigaron a ios fiiuntios a someterse a ia 
autoridad de ios iacedemonios. 

En aquei tiempo ios reyes de ios iacedemonios estaban en [4] desacuerdo 
respecto a ia poiitica a seguir. Agesipoiis, un hombre justo y amigo de ia paz, 
dotado ademas de una extraordinaria inteiigencia, sostema que debian 
permanecer fieies a sus juramentos y no esciavizar a ios griegos, vioiando ios 
acuerdos de ia paz generai. Opinaba que Esparta tema una maia reputacion 
porque habia puesto en manos de ios persas a ios griegos de Asia y porque 
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trataba de tener bajo su control las ciudades de Grecia, a pesar de haber 
jurado en los acuerdos de paz general que respetaria su autonomia. Por el 
contrario, Agesilao, que por naturaleza era un hombre de accion, amaba la 
guerra y aspiraba a ejercer el dominio sobre los griegos — . 


382-381 a. C. El espartiata Febidas somete a los tebanos. Euddmidas 

marcha contra Olinto. 

Cuando Evandro era arconte en [20 ] Atenas, los romanos, en lugar de 
consules, designaron seis tribunos militares: Quinto Sulpicio, Gayo Fabio, 
Quinto Servilio, Publio Cornelio — . Este ano los lacedemonios ocuparon la 
Cadmea de Tebas — por los siguientes motivos. Viendo que Beocia tenia un 
gran numero de ciudades y que la habitaban hombres de un valor 
excepcional, y que Tebas ademas gozaba de una antigua fama y era, por asi 
decir, la acropolis de Beocia — , temian que, si se le presentaba la ocasion 
oportuna, pudiera [2] disputarles la hegemonia — . Por esta razon los 
espaitiatas ordenaron en secreto a sus generales que se apoderaran de la 
Cadmea si se les presentaba la ocasion. En cumplimiento de esta orden, se 
apodero de la Cadmea el espartiata Febidas, que habia recibido el mando y 
conducia un ejercito contra los olintios — . Ante la reaccion de los tebanos — 
, que indignados acudieron a las armas, Febidas entablo batalla contra ellos y, 
una vez que los hubo vencido, envio al exilio a trescientos de los mas 
eminentes tebanos, aterrorizo a los restantes y establecio alli una fuerte 
guarnicidn, despues de lo cual partid para cumplir su mision. Los 
lacedemonios, que, debido a esta accion, se habian granjeado una mala fama 
entre los griegos, condenaron a Febidas al pago de una multa, pero no 
retiraron la guarnicion de Tebas — . De este modo, pues, los tebanos 
perdieron su autonomia [3] y se vieron obligados a someterse a los 
lacedemonios. Los olintios continuaban la guerra contra Amintas, el rey de 
Macedonia, y los lacedemonios depusieron a Febidas de su mando y 
nombraron general a Eudamidas, hermano de Febidas — ; le dieron tres mil 
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hoplitas y le enviaron a proseguir la guerra contra los olintios. 


Derrota espartana frente a Olintoy muerte de Teleutias 

Eudamidas penetro en el territorio [21 ] de los olintios y prosiguio la 
guerra contra ellos conjuntamente con Amintas — . Entonces, los olintios, que 
habian reunido un ejercito considerable, al tener mas soldados que el 
enemigo, llevaban ventaja en el campo de batalla; pero luego los 
lacedemonios prepararon, asimismo, un ejercito considerable y lo pusieron al 
mando de Teleutias — . Este era hermano del rey Agesilao y por su valor era 
admirado por sus conciudadanos. Partio, pues, del Peloponeso [2] con su 
ejercito y, cuando llego a las cercanias de Olinto, tomo consigo a los soldados 
de Eudamidas. Estando ya en condiciones de combatir, comenzo por saquear 
el territorio de los olintios y, tras reunir un inmenso botin, lo distribuyo entre 
los soldados; despues, cuando los olintios, con todas sus fuerzas y con el 
refuerzo de sus aliados, se le enfrentaron, entablo batalla. A1 principio, el 
combate estuvo igualado y acabaron separandose; pero despues tuvo lugar 
una violenta batalla, en la que murio el mismo Teleutias — despues de luchar 
valerosamente y encontraron tambien la muerte mas de mil doscientos 
lacedemonios. Tras [3] aquel exito tan notable de los olintios, los 
lacedemonios, queriendo reparar la derrota sufrida, se prepararon para enviar 
fuerzas mas importantes, pero los olintios, pensando que los espartiatas 
volverian con fuerzas mas numerosas y que la guerra seria larga, hicieron 
considerables provisiones de viveres y se procuraron mas soldados entre sus 
aliados. 


381-380 a. C. Esparta envia a Agesipolis contra Olinto 

[22 ] Cuando Demofilo era arconte en Atenas, los romanos, en lugar de 
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los consules, nombraron tribunos militares a Publio Cornelio, Lucio 
Verginio, Lucio Papirio, Marco Furio, Valerio, [2] Aulo Manlio y Lucio — 
Postumio — . Aquel ano los lacedemonios dieron el mando al rey Agesipolis 
— y, confiandole un ejercito considerable, votaron la guerra contra los 
olintios. Una vez llegado al territorio de Olinto, Agesipolis asumio el mando 
de los soldados que ya se encontraban en el campamento alli establecido y 
continuo la guerra contra los habitantes de aquella region. Los olintios no 
libraron ninguna batalla importante durante aquel ano; se contentaron todo el 
tiempo con escaramuzas y breves encuentros, atemorizados por el ejercito del 
rey. 


380-379 a. C. Muerte de Agesipolis. Polibiadas conquista Olinto. Hegemonia 

de Esparta. 

Transcurrido aquel ano, en Atenas [23 ] fue arconte Piteas y en Roma, en 
lugar de consules, fueron nombrados seis tribunos militares: Tito Quintio, 
Lucio Servilio, Lucio Julio, Aquilio, Lucio Lucrecio y Servio Sulpicio — , y 
entre los eleos se celebro la centesima Olimpiada, en la que el tarentino 
Dionisodoro obtuvo la victoria en la carrera del estadio. Este ano Agesipolis, 
el [2] rey de los lacedemonios, murio de enfermedad despues de un reinado 
de catorce anos; le sucedio en el poder su hermano Cleombroto, que reino 
nueve anos — . Los lacedemonios nombraron general a Polibiadas y lo 
enviaron a proseguir la guerra contra los olintios. Despues de tomar el mando 
de las tropas, [3] dirigio la guerra con energia y habilidad y sus logros fueron 
numerosos. Despues de obtener exitos cada vez mayores y de vencer en 
diversas batallas, sometio a los olintios a un asedio; y finalmente, mediante el 
terror, obligd a los enemigos a rendirse a los lacedemonios — . Una vez que 
los olintios estuvieron inscritos entre los aliados de los espartiatas, otras 
muchas ciudades se afanaron por quedar incluidas en la lista de las que 
aceptaban la hegemonia lacedemonia. Por esta razon, en aquel periodo los 
lacedemonios alcanzaron el cenit de su potencia y tuvieron la hegemonia de 


******ebook converter DEMO Watermarks******* 


Grecia tanto por tierra como por mar — . En efecto, [4] los tebanos estaban 
controlados por una guarnicion, los corintios y los argivos todavia no se 
habian recuperado de las guerras precedentes, y los atenienses se habian 
granjeado una mala reputacion entre los griegos por haber instalado 
clemquias — en los pueblos sometidos; los lacedemonios, por el contrario, 
habian puesto gran interes en tener una poblacion numerosa — y en 
adiestrarla en el uso de las armas, e infundian temor [5] a todo el mundo por 
la potencia de su hegemonia. Por eso los mas grandes soberanos de entonces, 
es decir, el rey de Persia y Dionisio, el senor de Sicilia, respetaban la 
hegemonia de los espartiatas y procuraban aliarse con ellos — . 


379-378 a. C. Los cartagineses restablecen a los hiponiatas. Peste en 
Cartago. Sublevacion de los libios y Cerdeha. 

Cuando Nicon era arconte en Atenas, [24 ] los romanos, en lugar de 
consules, designaron seis tribunos militares: Lucio Papirio, Gayo Servilio, 
Lucio Quintio, Lucio Cornelio, Lucio Valerio y Aulo Manlio — . Aquel ano 
los cartagineses hicieron una expedicion a Italia, donde restablecieron en su 
ciudad a los hiponiatas, que habian sido expulsados de su patria — ; 
reunieron a todos los exiliados y tuvieron gran cuidado de sus intereses. 
Despues de estos hechos, una epidemia de peste sobrevino a los [2] 
habitantes de Cartago — ; la enfermedad se extendio extraordinariamente, de 
modo que muchos cartagineses perecieron y Cartago corrio el riesgo de 
perder su hegemonia. En efecto, los libios, menospreciandolos, se sublevaron 
e hicieron lo mismo los habitantes de Cerdena — , pensando que era la 
ocasion propicia para enfrentarse a los cartagineses; los dos pueblos se 
rebelaron e hicieron causa comiin contra el enemigo cartagines. Por [3] el 
mismo tiempo, una calamidad enviada por la divinidad se abatio sobre 
Cartago. La ciudad fue presa de continuos tumultos, miedos y situaciones de 
panico inexplicables; muchos hombres salian a toda prisa de su casa 
empunando las armas como si los enemigos hubieran hecho irmpcion en la 
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ciudad, y combatian unos con otros imaginando que se enfrentaban al 
enemigo matandose e hiriendose entre ellos — . Finalmente, despues de 
aplacar a la divinidad con sacrificios y liberarse a duras penas de aquellas 
desgracias, en poco tiempo derrotaron a los libios y reconquistaron la isla de 
Cerdena. 


378-377 a. C. Tebas se subleva contra la guarnicidn espartanay pide ayuda 

a Atenas. 

[25 ] Cuando Nausinico era arconte en Atenas, los romanos, en lugar de 
consules, designaron cuatro tribunos militares: Marco Cornelio, Quinto 
Servilio, Marco Furio y Lucio Quintio — . Aquel ano, la llamada guerra 
beocia estallo entre los lacedemonios y los beocios por los siguientes 
motivos. Los lacedemonios mantenian ilegalmente una guarnicion en la 
Cadmea y habian enviado al exilio a muchos ciudadanos distinguidos; esos 
exiliados se reunieron y, con la ayuda de los atenienses, regresaron de noche 
a su patria. Comenzaron por matar en sus casas a los partidarios de los 
lacedemonios, a [2] quienes sorprendieron en medio del sueno; luego 
exhortaron a sus conciudadanos a recuperar la libertad y obtuvieron el apoyo 
de todos los tebanos — . Rapidamente todo el pueblo acudio empunando las 
armas y al amanecer emprendieron el asedio de la Cadmea. Los lacedemonios 
que defendian la acropolis, no menos [3] de mil quinientos hombres 
comprendidos los aliados, enviaron mensajeros a Esparta para comunicar la 
sublevacion de los tebanos y pedir el envio de refuerzos lo mas pronto 
posible; entre tanto, ellos, desde su posicion elevada, se defendian matando a 
muchos asaltantes e hiriendo a un buen numero. Por su [4] parte los tebanos, 
que preveian la llegada de un gran ejercito desde Grecia para ayudar a los 
lacedemonios, enviaron embajadores a Atenas; recordaban al pueblo 
ateniense que tambien ellos los habian ayudado a restaurar su democracia 
cuando estaban sometidos por los Treinta Tiranos — , y pedian que 
acudieran en su auxilio con todas sus fuerzas y los ayudaran a tomar la 
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Cadmea antes de la llegada de los lacedemonios. 


Atenas envia a Demofonte en apoyo de los tebanos 

E1 pueblo ateniense, una vez que [26 ] hubo escuchado a los embajadores, 
decreto el envio inmediato del ejercito mas numeroso posible para liberar 
Tebas — , no solo para corresponder al beneficio recibido, sino tambien por 
el deseo de atraer a su causa a los beocios y de tener en ellos unos aliados 
poderosos para enfrentarse a la supremacia de los lacedemonios; este pueblo, 
en efecto, no parecia inferior a ningun otro pueblo de Grecia por el [2] 
numero de sus hombres y por su valor en la guerra. Finalmente fue nombrado 
estratego Demofonte — , que, despues de reclutar inmediatamente cinco mil 
hoplitas y quinientos soldados de caballeria, partio de la ciudad con su 
ejercito al amanecer del dia siguiente y avanzo a toda prisa tratando de 
anticiparse a los lacedemonios; no obstante, el pueblo ateniense siguio 
preparandose para intervenir en Beocia con todas sus fuerzas si era necesario. 
[3] Demofonte marcho campo a traves y se presento de improviso a los 
tebanos; y acudieron igualmente muchos soldados de otras [4] ciudades de 
Beocia, con lo que muy pronto se reunio un gran ejercito en apoyo de los 
tebanos. Se concentraron alli al menos doce mil hoplitas y mas de dos mil 
hombres de caballeria. Dado que todos estaban dispuestos al asedio con 
entusiasmo, dividieron sus fuerzas en varios cuerpos que se lanzaban en 
asaltos sucesivos, manteniendo los ataques de dia y de noche, sin 
intermpcion. 


Atenas envia a Demofonte en apoyo de los tebanos. 

[27 ] Los soldados de la guarnicion de la Cadmea, exhoitados por sus 
comandantes, resistieron valerosamente a los enemigos, esperando que 
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pronto llegarian los lacedemonios con un gran ejercito. Mientras tuvieron 
viveres suficientes, se mantuvieron firmes ante ios ataques y mataron e 
hirieron a muchos asaitantes, ayudados por ias buenas defensas de ia 
acropoiis; pero, ai agravarse ia escasez de ias provisiones necesarias y 
demorarse ios iacedemonios en ios preparativos, [2] empezaron a surgir 
disensiones entre eiios. Los iacedemonios pensaban que se debia resistir hasta 
ia muerte, pero ios soidados enviados por ias ciudades aiiadas, mucho mas 
numerosos, opinaron que habia que entregar ia Cadmea; asi ios soidados de 
Esparta, ai ser pocos, tambien se vieron obiigados a abandonar ia acropoiis 
con ios demas. De esta forma, pues, capituiaron, obteniendo ei permiso de 
marchar iibremente, y regresaron ai Peioponeso. Entre tanto, ios 
iacedemonios que avanzaban hacia [3] Tebas con fuerzas considerabies y que 
no iiegaron a tiempo por poco, no obtuvieron ningun resuitado en su 
empresa. Sometieron a juicio a ios tres — comandantes de ia guarnicion y a 
dos ios condenaron a muerte, mientras que ai tercero ie impusieron una muita 
tan ingente que su hacienda no era suficiente para pagar [4] tanto dinero. 
Despues de estos hechos, ios atenienses regresaron a su patria, y ios tebanos 
fueron a sitiar Tespias, pero su tentativa no obtuvo ningun resuitado. 

Mientras tenian iugar estos acontecimientos, ios romanos enviaron a 
Cerdena quinientos coionos, a ios que concedieron ia exencion de impuestos 
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377-376 a. C. Preparacidn de la segunda liga naval ateniense. 

Cuando Caiias era arconte en Atenas — , [28 ] ios romanos, en iugar de 
consuies, designaron cuatro tribunos miiitares: Lucio Papirio, Marco Pubiio, 
Tito Corneiio y Quinto Lucio — . Aquei ano ios beocios, animados por ei 
fracaso de ios iacedemonios en Tebas, se coaiigaron conciuyendo una aiianza 
generai y reunieron un ejercito considerabie, previendo que ios iacedemonios 
iiegarian [2] a Beocia con fuerzas extraordinarias. Por su parte, ios atenienses 
enviaron embajadas compuestas por sus ciudadanos mas eminentes a todas 
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las ciudades sometidas a los lacedemonios, invitandolas a sostener la causa 
de la libertad comun. Los lacedemonios, en efecto, confiados en su potencia 
excepcional, ejercian sobre los pueblos sometidos un dominio arrogante y 
pesado, por lo que entre los que estaban bajo el yugo de Esparta eran muchos 
los que se inclinaban del lado de los atenienses — . [3] Los primeros que se 
adhirieron a la rebelion fueron los quiotas y los bizantinos; despues los 
siguieron los rodios, los mitileneos — y otros pueblos insulares; el 
movimiento se extendio cada vez mas entre los griegos y muchas ciudades se 
alinearon al lado de los atenienses. E1 pueblo ateniense, animado por 
disposicion favorable de los aliados, instituyo un consejo federal de todos los 
aliados y se nombraron representantes de cada una de las ciudades — . [4] Se 
decidio de comun acuerdo que la sede del consejo estuviera en Atenas, que 
todas las ciudades, grandes y pequenas, tuvieran indistintamente un solo voto 
y que fueran todas autonomas, pero reconocieran la hegemonia de los 
atenienses — . Los lacedemonios, viendo que el movimiento de revuelta 
general — era incontenible, ponian todo su empeno en apaciguar la 
hostilidad de los pueblos mediante misiones diplomaticas, palabras amistosas 
y tambien con promesas de beneficios. Asimismo, dedicaban [5] gran 
atencion a los preparativos de guerra, convencidos de que la guerra beocia 
seria larga y dura, ya que los tebanos tenian como aliados a los atenienses y a 
los otros griegos miembros del consejo federal — . 


Enfrentamiento entre Persiay Egipto e intervencion de Cabrias. Ataque al 
Pireo y ruptura de la paz de Antdlcidas. Se constituye la segunda liga 

ateniense. 

Mientras tenian lugar estos hechos, [29 ] Acoris, el rey de los egipcios, 
enfrentado al rey de Persia, reunio un considerable ejercito de mercenarios; 
gracias a las elevadas soldadas que ofrecia a quienes se alistaban y a las 
continuas atenciones que dispensaba, rapidamente tuvo a su servicio un gran 
numero de griegos dispuestos a participar en la expedicion que proyectaba — 
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. A1 no disponer de un general apropiado para [2] la empresa, envio a buscar 
al ateniense Cabrias, un hombre excepcional por su inteligencia y su 
capacidad estrategica, que se habia granjeado una gran fama por su valor. 
Este acepto el mando sin pedir la autorizacion del pueblo, se hizo cargo de las 
fuerzas egipcias y se puso a preparar con mucho empeno la [3] guerra contra 
los persas — . Entre tanto Tarnabazo, a quien el Rey habia nombrado general 
del ejercito persa, hizo grandes preparativos de materiales utiles para la 
guerra. Envio, asimismo, embajadores a los atenienses acusando a Cabrias de 
que, al haber asumido el mando de los egipcios, habia apartado al pueblo de 
la benevolencia del Rey, y pidiendo ademas que le dieran [4] a Ificrates como 
general. Los atenienses, deseosos de ganarse la benevolencia del rey de 
Persia y de conciliarse con Farnabazo, hicieron venir inmediatamente a 
Cabrias de Egipto y enviaron a Ificrates a combatir al lado de los persas en 
calidad de general. 

[5] Entre los lacedemonios y los atenienses, estaba hasta aquel tiempo — 
aun vigente la paz concluida precedentemente de acuerdo con el tratado — . 
Pero entonces el espartiata Esfodriades — , que habia recibido el mando y 
tenia un caracter altivo e impmdente, se dejo persuadir por el rey de los 
lacedemonios, Cleombroto, a apoderarse del Pireo sin pedir la autorizacidn de 
[6] los eforos. Esfodriades, con mas de diez mil soldados, intento apoderarse 
del Pireo de noche, pero fue descubierto por los atenienses, lo que hizo 
fracasar su tentativa, y regreso sin haber conseguido nada. Se le acuso ante el 
consejo de los espartiatas, pero, gracias al apoyo de los reyes, fue absuelto 
injustamente — . Por esta razon los atenienses, indignados por lo ocurrido, 
decretaron [7] que los lacedemonios habian violado el tratado de paz; 
decidieron entrar en guerra contra ellos y eligieron como estrategos a tres de 
los ciudadanos mas ilustres: Timoteo — , Cabrias y Callstrato — . Votaron 
una leva de veinte mil hoplitas y de quinientos soldados de caballeria y el 
equipamiento de doscientas naves. Ademas, admitieron a los tebanos en el 
consejo federal en pie de igualdad con todos los demas miembros — . 
Decretaron, [8] asimismo, la restitucion de las tierras transformadas en 
clemqmas a sus antiguos propietarios y promulgaron una ley que prohibia a 
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los atenienses el cultivo de tierras fuera del Atica. Con este acto magnanimo 
se ganaron la simpatia de los griegos y reforzaron su hegemonia — . 


Adhesiones a la liga ateniense. Apoyo de Eubea, a excepcion de Histiea. 

Intervencidn de Esparta contra la tirania de Neogenes. Expedicion de 

Cabrias. 

[30 ] Asi pues, otras muchas ciudades fueron inducidas por los motivos 
expuestos a inclinarse del lado de los atenienses, y las primeras en entrar en 
la liga y las mas entusiastas fueron las ciudades de Eubea — , a excepcion de 
Hestiea; esta, que habia recibido grandes beneficios de los lacedemonios y, 
por el contrario, habia sido objeto de una guerra terrible — por parte de los 
atenienses, tenia buenas razones para alimentar un odio implacable hacia los 
atenienses y para [2] guardar una fidelidad inalterable hacia los espartiatas. Y 
pese a ello fueron setenta ciudades — las que se adhirieron a la liga ateniense 
y participaron en el consejo federal en pie de igualdad. Por esta razon, al 
crecer cada vez mas la potencia de los atenienses y disminuir la de los 
lacedemonios, llegd un dia en que la fuerza de las dos ciudades se igualo. Los 
atenienses, viendo que las cosas marchaban de acuerdo con sus planes, 
enviaron un ejercito a Eubea para proteger a sus aliados y [3] combatir a sus 
adversarios. Algiin tiempo antes, en Eubea, un cierto Neogenes — , despues 
de haber reclutado soldados con la ayuda de Jason de Feras — , se habia 
apoderado de la acropolis de los hestieos — y se habia proclamado tirano de 
aquel territorio y de la ciudad de los oropios — . Dado que gobernaba con 
violencia y prepotencia, los lacedemonios enviaron contra el a Teripides — . 

Este, al principio, intento persuadir al tirano mediante negociaciones [4] 
para que abandonara la acropolis, pero, ante la negativa de aquel, exhorto a 
los habitantes del lugar a luchar por su libertad, tomo la plaza y devolvio la 
libertad a los oropios — ; por esta causa los habitantes de la region conocida 
como de los hestieos mantenian buenas relaciones con los espartiatas y les 
profesaban una amistad inquebrantable. Cabrias, que estaba al [5] mando del 
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ejercito enviado por los atenienses, devasto Hestiotide — y, despues de 
fortificar una poblacion llamada Metropolis — , que estaba situada en una 
altura con buenas defensas naturales, dejo alli una guarnicidn; y el partio 
mmbo a las islas Cicladas, donde se gano el apoyo de Peparetos, Esciatos — 
y de algunas otras islas sometidas a los lacedemonios. 


Esparta se organiza para la guerra y confia el mando a Agesilao. 

[31 ] Los lacedemonios, viendo que el movimiento secesionista de los 
aliados era irrefrenable, abandonaron su dureza de antes y adoptaron una 
actitud mas humana respecto a las ciudades. Con este trato y con los 
beneficios dispensados acrecentaron la buena disposicion hacia ellos de todos 
los aliados. Constatando asimismo que la guerra se agravaba y que exigia un 
gran empeno, se ocuparon con afan de los demas preparativos y dedicaron 
una especial atencion a la organizacion de su ejercito y a la distribucion de 
tropas y servicios. [2] Dividieron las ciudades y tropas alistadas para la 
guerra en diez sectores. Los lacedemonios formaban el primer sector, los 
arcadios el segundo y el tercero, los eleos el cuarto, los aqueos el quinto; el 
sexto lo constituian los corintios y los megareos, el septimo los sicionios, los 
fliasios y los habitantes de la llamada Acte — ; el octavo los acarnanios, el 
noveno los focenses y los locros, y el ultimo los olintios y los aliados de 
Tracia. Se contaba un hoplita como dos soldados armados a la ligera, y un 
soldado de caballeria equivalia a cuatro hoplitas — . Tal era la organizacion 
[3] del ejercito y al mando del mismo estaba el rey Agesilao, que era famoso 
por su valor y por su talento estrategico y habia sido practicamente invencible 
en ocasiones anteriores. En todas las demas guerras habia suscitado la 
admiracion, pero sobre todo con motivo de la que los lacedemonios 
combatieron contra los persas, porque, despues de haber vencido en una 
batalla campal a un ejercito mucho mas numeroso — , como dueno del 
territorio, habia recorrido una gran parte de Asia y, finalmente, si los 
espartiatas no le hubieran llamado por razones politicas, habria 
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probablemente puesto en grave peligro a todo el imperio persa. Era, en 
efecto, un hombre de accion que conjugaba ia inteiigencia [4] con ia audacia 
en peiigrosas situaciones. Por esto ios espartiatas en aqueiias circunstancias, 
considerando que ante una guerra tan importante se necesitaba un jefe de gran 
prestigio, ie confiaron ei mando supremo de todas ias operaciones. 


Agesilao invade Beocia y devasta el territorio. 

Agesiiao marcho ai frente de su [32 ] ejercito y penetro en Beocia — con 
mas de dieciocho mii soidados en totai, comprendidos ios cinco bataiiones de 
ios iacedemonios; y un bataiion — esta compuesto por quinientos hombres. 
La compania que ios espartiatas iiaman «de ios esciritas» no se aiinea 
confundida con ias otras, sino que tiene una posicion propia — , ai iado dei 
rey, y acude en auxiiio, cada vez que es necesario, de ios sectores que se 
encuentran en dificuitad; ai estar formada por soidados de eiite, tiene un 
papei decisivo en ias bataiias y en ia mayor parte de ios casos determina ia 
victoria. Agesiiao tema asimismo consigo mii quinientos hombres de 
cabaiieria. Asi pues iiego a ia ciudad de Tespias — , [2] defendida por ios 
iacedemonios, acampo cerca de eiia y durante aigunos dias hizo descansar a 
sus soidados de ias fatigas de ia marcha. Los atenienses, ai enterarse de ia 
presencia de ios iacedemonios en Beocia, acudieron inmediatamente en 
auxiiio de Tebas con cinco mii infantes y doscientos hombres [3] de 
cabaiieria. Una vez que estas fuerzas se hubieron encontrado en un mismo 
iugar, ios tebanos tomaron posiciones en una aitura de forma aiargada situada 
a veinte estadios de ia ciudad y, contando como defensa con ia aspereza dei 
terreno, se pusieron a esperar ei ataque dei enemigo; espantados, en efecto, 
por ia [4] fama de Agesiiao, no se atrevian a afrontar ei peiigro en ia iianura, 
en pie de iguaidad. Agesiiao condujo su ejercito en orden de bataiia contra 
ios beocios y, cuando estuvo cerca dei enemigo, envio primero ai ataque a ias 
tropas iigeras a fin de comprobar como se comportaban en ei combate sus 
adversarios. Los tebanos rechazaron este ataque faciimente desde sus 
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posiciones elevadas, y entonces Agesilao hizo marchar contra ellos todo el 
gmeso de su ejercito con una disposicion que infundia terror. Entonces el 
ateniense Cabrias — , que estaba al frente de los [5] mercenarios, ordeno a 
los soldados que recibieran al enemigo con desprecio y que permanecieran 
firmes en su puesto, con los escudos apoyados contra sus rodillas y las lanzas 
tensas apuntando al adversario. Obedecieron la orden como un solo hombre 
[6] y Agesilao, admirado de la disciplina de los enemigos y de su actitud de 
desprecio, no juzgo conveniente forzar el combate contra una posicion 
elevada y obligar al adversario a demostrar su valor en un enfrentamiento 
cuerpo a cuerpo; al haber experimentado que, si se veian obligados, lucharian 
por la victoria, trato de provocarlos para que combatieran en la llanura. Pero, 
dado que los tebanos no descendieron, retird su falange de infanteria y, 
lanzando la caballeria y las unidades ligeras, devasto la region sin ningun 
impedimento y capturd un inmenso botin. 


Agesilao se retira sin tentar a la fortuna. Talento militar de Cabrias. 

Infructuoso ataque tebano a Tespias. Muerte heroica de Febidas. 

Tanto los consejeros espartiatas [33 ] que acompanaban a Agesilao como 
sus oficiales estaban asombrados de que Agesilao, que era considerado un 
hombre de accion y tenia un ejercito mas numeroso y mas potente, no hubiera 
entablado combate con el enemigo. A ello Agesilao les contesto que por el 
momento los lacedemonios habian vencido sin correr ningun riesgo, porque 
los beocios, cuando su territorio era devastado, no se habian atrevido a acudir 
en su defensa; pero si, una vez que los mismos enemigos le habian concedido 
la victoria, los hubiera forzado a afrontar el trance de un combate, pudiera 
haber ocurrido que los lacedemonios, debido a los caprichos de la Fortuna, 
hubieran sufrido un fracaso en el campo de batalla — . Entonces, con [2] 
aquella respuesta, parecio que se trataba de una conjetura razonable de lo que 
podia ocurrir; pero mas tarde, a la luz de los acontecimientos, se penso que lo 
que habia manifestado no era una simple reflexidn humana, sino un oraculo 
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de inspiracion divina. En efecto, cuando los lacedemonios marcharon contra 
los tebanos con un gran ejercito y los obligaron a combatir en [3] defensa de 
su libertad, se vieron abmmados por terribles desgracias. Derrotados primero 
en Leuctra — , perdieron un gran numero de ciudadanos, entre los cuales 
tambien cayo su rey Cleombroto; y a continuacion, cuando combatieron en 
Mantinea — , sufrieron un desastre total y perdieron sin remedio la 
hegemonia. La Lortuna, en efecto, es diestra en abatir a los soberbios cuando 
menos lo esperan y en ensenarles a no esperar nada en exceso — . En todo 
caso, Agesilao se contento sabiamente con su primer exito y asi pudo 
mantener intacto a su [4] ejercito. Despues, Agesilao regresd al Peloponeso 
con su ejercito. Los tebanos, que debian su salvacion a la habilidad tactica de 
Cabrias, admiraron la inteligencia de su estratagema. Y Cabrias, aunque 
habia llevado a cabo muchas acciones gloriosas en la guerra, estaba 
particularmente orgulloso de aquella estratagema y quiso que las estatuas 
donadas por el pueblo lo representaran [5] en aquella actitud — . Los 
tebanos, despues de la partida de Agesilao, hicieron una expedicidn contra 
Tespias; aniquilaron el puesto avanzado constituido por doscientos hombres 
— y, despues de una serie de asaltos a la ciudad sin obtener ningun resultado 
digno de mencion, recondujeron su ejercito a Tebas. E1 lacedemonio Lebidas, 
que tenia en Tespias una guarnicidn [6] considerable, efectuo una salida de la 
ciudad y ataco impetuosamente a los tebanos en su retirada; perdio mas de 
quinientos soldados y el mismo, despues de luchar valerosamente y recibir 
numerosas heridas de frente, perecio como un heroe — . 


r 

Exito tebano ante una nueva expedicion de Agesilao. La batalla naval de 

Naxos. 

No mucho tiempo despues, los [34 ] lacedemonios emprendieron de 
nuevo una expedicion — con el mismo ejercito contra Tebas y los tebanos, 
ocupando otras posiciones de dificil acceso — , impedian que el enemigo 
saqueara la region sin atreverse, sin embargo, a presentar batalla de frente en 
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la llanura al gmeso del ejercito enemigo. Pero, cuando Agesilao los reto al 
combate, descendieron poco a poco [2] a su encuentro — . Tuvo lugar una 
violenta batalla que se prolongo mucho tiempo; al principio las tropas de 
Agesilao llevaron ventaja, pero despues, cuando los tebanos en masa salieron 
de la ciudad, Agesilao, viendo la muchedumbre que acudia a la carrera, hizo 
sonar la trompeta para llamar a retirada a sus soldados. Fue entonces la 
primera vez en que los tebanos no se sintieron inferiores a los lacedemonios; 
por ello levantaron un trofeo y desde aquel momento afrontaron con 
confianza al ejercito de los espartiatas. 

[3] Tal fue, pues, el resultado de los combates entre las fuerzas de tierra; 
pero en el mar, hacia la misma epoca, hubo una gran batalla naval en la zona 
maritima situada entre Naxos y Paros. Su origen fue el siguiente. Polis, el 
navarco de los lacedemonios — , informado de que en cargueros se 
transportaba una gran cantidad de grano destinada a los atenienses, aposto su 
flota al acecho del paso del convoy de viveres con la intencion de atacar los 
barcos de transporte. Pero el pueblo de Atenas lo supo y envio una flota para 
escoltar el aprovisionamiento de grano, y esta flota acompano con exito al 
convoy de viveres hasta el Pireo. [4] Posteriormente, el navarco ateniense 
Cabrias partio con toda su flota mmbo a Naxos y le puso sitio. Acerco a las 
murallas las maquinas de asedio, con las que trato de batir los muros, e hizo 
todo lo posible para tomar la ciudad al asalto. Mientras tenian lugar estos 
hechos, arribo el navarco lacedemonio Polis para socorrer a los naxios. La 
rivalidad existente incito a los dos almirantes a entablar batalla; dispusieron 
sus naves en formacion [5] de combate y avanzaron uno contra otro — . Polis 
tenia sesenta y cinco trirremes, y Cabrias, ochenta y tres. Las escuadras 
avanzaron una contra otra; Polis, al frente de su ala derecha, ataco el primero 
las trirremes adversarias del ala izquierda, que estaban al mando del ateniense 
Cedon — . Combatiendo valerosamente, Polis dio muerte al propio Cedon y 
hundio su barco; fue, asimismo, al encuentro de las otras naves y las 
acometio a golpes de espolon; echo a pique a algunas de ellas y obligo a huir 
a las restantes. A1 darse cuenta de lo que pasaba, Cabrias envio una parte de 
sus naves en ayuda de los que se encontraban en apuros y asi puso remedio a 
la derrota de los suyos. Tenia con el, sin embargo, a la mayor parte de la flota 
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y, combatiendo valientemente, destmyo muchas trirremes enemigas y apreso 
un buen numero de ellas. 


r 

Exito de Cabrias: primera victoria naval ateniense despues de la guerra del 

Peloponeso. 

Una vez que hubo obtenido de este [35 ] modo la victoria y hubo puesto 
en fuga a la totalidad de las naves enemigas, se abstuvo por completo de 
perseguirlas. Recordaba la batalla de las Arginusas — , a raiz de la cual al 
gran servicio prestado por los estrategos vencedores el pueblo correspondio 
con una condena a mueite, acusandolos de no haber dado sepultura a los que 
habian muerto en la batalla; asi tuvo miedo de correr la misma suerte dado 
que las circunstancias eran analogas. Por ello, renunciando a la persecucidn, 
recogid a sus conciudadanos naufragos, salvo a los que todavia estaban con 
vida y dio sepultura a los muertos. Si no se hubiera preocupado de eso, habria 
destmido facilmente toda la flota enemiga. [2] En el curso de la batalla fueron 
destmidas dieciocho trirremes atenienses — , mientras que de los 
lacedemonios sufrieron la misma suerte veinticuatro y ocho fueron 
capturadas con sus tripulaciones. Despues de esta brillante victoria naval, 
Cabrias regreso al Pireo con un abundante botin y fue recibido con gran 
entusiasmo por sus conciudadanos. Despues de la guerra del Peloponeso, esta 
era, en efecto, la primera batalla naval en la que habian vencido los 
atenienses, dado que en Cnido — no habian combatido con sus propias naves 
y su exito se debia a que se habian servido de la flota del Rey. 

[3] Mientras tenian lugar estos hechos, en Italia, Marco Manlio, que 
aspiraba a la tirania en Roma, fue depuesto y ejecutado — . 


376-375 a. C. Abdera atacadapor los tribalosy defendidapor Cabrias. 

Acciones y fama de Timoteo. 
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[36 ] Cuando Carisandro — era arconte en Atenas, los romanos, en lugar 
de consules, designaron cuatro tribunos militares: Servio Cornelio, Sulpicio, 
Lucio Papirio y Tito Quintio — , y los eleos celebraron la Olimpiada 
centesima primera, en la que Damon de Turios obtuvo la victoria en la carrera 
del estadio. Aquel ano, en Tracia, los tribalos — , acuciados por el hambre, 
emprendieron una expedicion en masa hacia regiones situadas mas alla de sus 
fronteras y se procuraron viveres en tierras extranjeras. En un numero 
superior a treinta mil invadieron [2] la zona limitrofe de Tracia y, sin 
encontrar ningiin obstaculo, saquearon el territorio de los abderitas — ; y 
despues de haberse apoderado de un enorme botin, con desprecio al 
adversario y sin ningiin orden, emprendieron el camino de regreso. Entonces 
los abderitas marcharon con todas sus fuerzas contra ellos cuando hacian el 
camino de regreso dispersos y en desorden y mataron a mas de dos mil. Los 
barbaros, irritados por lo sucedido [3] y queriendo vengarse de los abderitas, 
invadieron de nuevo su territorio; pero los vencedores de antes, que estaban 
exaltados por su exito y habian recibido refuerzos de sus vecinos tracios, se 
alinearon en orden de batalla para hacer frente a los barbaros. [4] Tuvo lugar 
una violenta batalla, en la que, tras cambiar repentinamente de bando los 
tracios, los abderitas, abandonados a su suerte, fueron rodeados por la 
muchedumbre de los barbaros y casi todos los que habian participado en la 
batalla fueron masacrados — . Cuando los abderitas, abmmados por aquel 
terrible desastre, iban a verse sometidos a un asedio, aparecio el ateniense 
Cabrias al frente de un ejercito, los libero del peligro y expulso a los barbaros 
del territorio — ; luego, despues de dejar una importante guarnicion en la 
ciudad, fue asesinado por ciertas personas — . 

[5] Timoteo asumio entonces el mando de la flota e hizo mmbo a 
Cefalenia, donde se atrajo a las ciudades de esta isla y tambien persuadio a 
las de Acarnania a tomar partido por los atenienses — . Se gano luego la 
amistad de Alcetas, el rey de los molosos, y, en general, atrajo a la causa de 
Atenas a la mayor parte de las ciudades de aquellas regiones; y vencio a los 
lacedemonios [6] en una batalla naval cerca de Leucade — . Llevo a cabo 
todas estas acciones en poco tiempo y con facilidad, ya con la persuasion 
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sustentada por la fuerza de sus palabras, ya con las victorias debidas a su 
valor y a su talento estrategico. Por todo ello se granjeo una gran admiracion 
no solo entre sus conciudadanos, sino tambien entre los demas griegos. Esta 
era la situacion en lo que respecta a Timoteo. 


Los tebanos vencen a los lacedemonios en Orcomeno. El historiador 

Hermias de Metimna. 

[37 ] Mientras tenian lugar estos hechos, los tebanos hicieron una 
expedicion contra Orcomeno con quinientos hombres de elite y que llevaron 
a cabo una empresa digna de ser recordada. Los lacedemonios, que 
custodiaban Orcomeno con un gran niimero de soldados, se enfrentaron a los 
tebanos; se produjo una violenta batalla — en la que los tebanos vencieron a 
los lacedemonios, que les doblaban en numero. Nunca, en efecto, habia 
ocurrido algo parecido anteriormente, y ya se habria considerado un exito que 
un ejercito numeroso hubiera vencido a un pequeno contingente lacedemonio 

185 

Debido a ello los tebanos se llenaron de orgullo y se esparcio [2] su 
reputacion de valor; ya resultaba evidente que competian por la hegemonia de 
Grecia. 

Entre los historiadores, Hermias de Metimna llevd hasta [3] este ano su 
relato de los acontecimientos de Sicilia, que compuso en diez libros o, segun 
la dividen algunos, en doce — . 


375-374 a. C. Paz general, autonomiay retirada de las guarniciones de las 
ciudades griegas. Oposicion de Tebasy entendimiento entre Atenas y 

Esparta. 


Cuando Hipodamante era arconte [38 ] en Atenas, los romanos, en lugar 
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de consules, designaron cuatro tribunos militares: Lucio Valerio, Lucio 
Manlio, Servio Sulpicio y Lucrecio — . Aquel ano, Artajerjes, el rey de los 
persas, disponiendose a emprender la guerra contra los egipcios y afanandose 
por reunir un considerable ejercito de mercenarios, decidio poner fin a las 
guerras que tenian lugar en Grecia; tenia la firme esperanza, en efecto, de que 
los griegos, liberados de las guerras intestinas, estarian mas disponibles para 
servir como mercenarios. Por este motivo envio embajadores a Grecia para 
exhortar a las ciudades a estipular una paz general — . Los griegos [2] 
aceptaron la propuesta complacidos — debido al cansancio de las continuas 
guerras, y todos concluyeron la paz estipulando que todas las ciudades serian 
autonomas y no estarian sujetas a guarniciones extranjeras — . Asi pues, los 
griegos nombraron comisarios que fueron de ciudad en ciudad y retiraron 
todas [3] las guarniciones. Los tebanos fueron los linicos que se negaron a 
que el tratado afectara separadamente a cada ciudad, exigiendo, por el 
contrario, que toda Beocia fuera una confederacion — sujeta a Tebas. A ello 
se opusieron energicamente los atenienses con un discurso pronunciado por 
Galistrato, el lider del partido popular, mientras que a favor de los tebanos fue 
Epaminondas quien pronuncio un discurso admirable delante del consejo 
general — . Asi todos los otros griegos unanimemente concluyeron el 
acuerdo y solo los tebanos quedaron excluidos del tratado de paz; y el valor 
de Epaminondas inspiraba tanta confianza en sus conciudadanos que se 
atrevieron a enfrentarse a las decisiones de todos los demas griegos. Los 
lacedemonios [4] y los atenienses, siempre en lucha por la hegemonia, se 
hicieron concesiones mutuas; los primeros vieron reconocida su supremacia 
por tierra, y los segundos, por mar — . Por ello veian con malos ojos que un 
tercero pretendiera la hegemonia y trataban de sacar a las ciudades de Beocia 
de la confederacion tebana. 


Confianza y aspiraciones de los tebanos. Excelencia de sus jefes. Lafigura 

de Epaminondas. 
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Los tebanos, que sobresalian por [39 ] su fuerza fisica y su heroismo y 
que ya habian vencido a los lacedemonios en numerosas batallas — , estaban 
altamente confiados en eiios mismos y aspiraban a ia hegemonia en tierra. 
Sus esperanzas no se vieron defraudadas por ias razones ya expuestas y 
porque en aqueiia epoca tenian un mayor numero de vaiiosos comandantes y 
generaies. Los mas iiustres eran Peiopidas, [2] Gorgias — y Epaminondas. 
Este uitimo se distinguia en gran manera por su vaior y por sus dotes de 
estratego, no soio entre sus compatriotas, sino tambien entre todos ios 
griegos. Habia recibido una buena formacion en todos ios campos y se 
interesaba especiaimente en ia fiiosofia pitagorica — ; estaba provisto 
ademas de exceientes dotes naturaies y era iogico que iievara a cabo ias 
empresas mas iiustres. Por eiio, cuando se vio obiigado a combatir con un 
escaso numero de soidados de su ciudad contra todas ias fuerzas de ios 
iacedemonios y sus aiiados, su superioridad sobre aqueiias tropas invencibies 
fue tan grande que mato ai rey de ios espartiatas Cieombroto y aniquiio casi 
compietamente a ia muititud de sus adversarios. Y si reaiizo [3] empresas tan 
extraordinarias fue gracias a ia viveza de su inteiigencia y a ia exceiencia 
morai proporcionada por su educacidn. Pero a todo esto nos referiremos un 
poco mas tarde, en una exposicion mas detaiiada y con mas precision — ; por 
ei momento, vamos a retomar ei hiio de nuestra narracion. 


Discordias civiles en el Peloponeso. 

[40] Una vez que se hubo concedido ia autonomia a ios distintos puebios 
— , desordenes graves y discordias intestinas estaiiaron en ias ciudades, 
especiaimente en ias dei Peioponeso. Estas, que anteriormente habian tenido 
reglmenes oiigarquicos, sirviendose entonces, sin ningun discernimiento, de 
ias iibertades de ia democracia, exiiiaban a muchos hombres de bien y ios 
condenaban incoando contra eiios procesos basados en caiumnias; asi, 
precipitandose en iuchas civiies, infiigian condenas ai exiiio y confiscaciones 
de bienes, sobre todo a ios que habian estado ai frente de ios asuntos pubiicos 


******ebook converter DEMO Watermarks******* 


durante la hegemoma de los lacedemonios. Contra [2] aquellos que entonces 
habian actuado de modo autoritario en ias reiaciones con sus conciudadanos, 
ias masas popuiares, en ei momento en que recuperaron su iibertad, dieron 
rienda sueita a ia venganza. Primero fueron ios exiiiados de Fiaiea — , que se 
concertaron y se apoderaron de una piaza fuerte iiamada Herea — , y desde 
esta base efectuaron incursiones contra Fiaiea; y un dia, mientras se 
ceiebraban ias Dionisias — , se abaianzaron de improviso sobre ios 
espectadores que estaban sentados en ei teatro, hicieron una degoiiina y 
persuadieron a un buen numero a ser compiices de su iocura, despues de io 
cuai se retiraron a [3] Esparta. Los exiiiados de Corinto, que en gran numero 
se encontraban entre ios argivos, trataron de regresar a su patria; fueron 
acogidos en su ciudad por aigunos parientes y amigos, pero fueron 
denunciados y descubiertos; y cuando iban a ser arrestados, por temor a ias 
vejaciones que seguirian a su captura, se dieron muerte unos a otros. Luego 
ios corintios acusaron a muchos ciudadanos de haber sido compiices de 
aqueiia intentona de ios exiiiados, y ios condenaron, a unos a muerte y a otros 
ai exiiio. En ia ciudad de ios megareos, aigunos intentaron un [4] cambio de 
regimen, pero cayeron en manos dei puebio por io que muchos fueron 
ejecutados y no pocos fueron desterrados. De modo simiiar, entre ios de 
Sicion, aigunos intentaron iievar a cabo una revoiucion, pero fueron 
detenidos y ejecutados. En Fiiunte, ios exiiiados, cuyo numero era 
considerabie, ocuparon [5] una piaza fuerte en su territorio y, despues de 
reunir una muititud de mercenarios, se enfrentaron a ios de ia ciudad en una 
bataiia; vencieron ios exiiiados y condenaron a muerte a mas de trescientos 
fiiasios. Pero aigun tiempo despues, ios exiiiados fueron traicionados por ia 
guardia y ios fiiasios se impusieron y dieron muerte a mas de seiscientos 
exiiiados, y a todos ios demas ios expuisaron de su territorio obiigandoios a 
refugiarse en Argos. Taies eran, pues, ias desgracias que afiigian a ias 
ciudades dei Peioponeso. 


374-373 a. C. Expedicidn persa contra Egipto al mando de Farnabazo e 
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Ifwrates 


[ 41 ] Cuando Socratides era arconte en Atenas, los romanos, en lugar de 
consules, designaron cuatro tribunos militares: Quinto Servido, Servio — 
Cornelio y Espurio Papirio — . Aquel ano el rey Artajerjes envio una 
expedicion contra los egipcios — , que se habian sublevado contra los persas. 
Farnabazo iba al frente de las fuerzas barbaras, y el ateniense Ificrates tenia el 
mando de las tropas mercenarias, compuestas por veinte mil hombres; el rey 
lo habia llamado y le habia confiado el mando debido a sus cualidades de 
estratega — . [2] Farnabazo ya habia empleado varios anos en preparativos, 
por lo que Ificrates, al ver que era habil en hablar, pero lento en actuar, le dijo 
con toda franqueza que estaba sorprendido de verlo tan rapido en sus palabras 
y tan parsimonioso en sus acciones. Y Farnabazo le contesto que el era senor 
de sus palabras, mientras que de sus acciones lo era el Rey. Una vez que el 
ejercito [3] persa se hubo concentrado en la ciudad de Ace — , se contaron 
doscientos mil barbaros a las ordenes de Famabazo, mientras que los 
mercenarios griegos que mandaba Ificrates eran veinte mil; la flota estaba 
compuesta por trescientas trirremes y doscientos triacontoros — ; y era 
elevado el numero de barcos destinados al transporte de viveres y de la 
restante impedimenta. AI comienzo del verano — , los generales del Rey 
emprendieron la [4] marcha al frente de todas sus fuerzas y, con el apoyo de 
la flota a lo largo de la costa, avanzaron contra Egipto. Cuando Ilegaron a las 
proximidades del Nilo, encontraron a los egipcios manifiestamente prestos 
para la guerra. Famabazo se habia retrasado [5] en la expedicion y habia dado 
al enemigo mucho tiempo para los preparativos. Ocurre, en efecto, 
normalmente que los generales persas, al no tener plenos poderes, someten 
todos los asuntos al Rey y en cada caso esperan su respuesta. 


Fortificacidn de las bocas del Nilo. Victoria persa en la boca Mendesia. 

EI rey de los egipcios, Nectanebis — , [42 ] estaba informado sobre la 
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magnitud de las fuerzas persas, pero mantenia el animo; confiaba sobre todo 
en las defensas naturales de su pais, ya que Egipto es particularmente dificil 
de invadir, y tambien en las obras de bloqueo — que cerraban perfectamente 
todos los accesos, tanto por tierra como por mar. E1 [2] Nilo, en efecto, vierte 
al mar de Egipto por siete bocas — , y en cada una de estas bocas se habia 
constmido una ciudad con grandes torres en cada orilla del rio y un puente de 
madera que controlaba la entrada. Habia fortificado especialmente la boca 
Pelusiaca — porque era la primera que se encontraba cuando se venia de 
Siria y parecia la via mas probable para una irmpcion [3] del enemigo. La 
habia defendido con fosos y habia cerrado con fortificaciones los pasos para 
las naves en los sitios mas oportunos; habia hecho inundar las vias de acceso 
por tierra y habia obstmido con diques las navegables. Por todo ello no era 
facil penetrar con las naves, ni acercarse con la caballeria, ni avanzar [4] con 
la infanteria. Famabazo y su Estado Mayor, al encontrar la boca Pelusiaca 
extraordinariamente fortificada y guardada por un gran numero de soldados, 
descartaron completamente la posibilidad de abrirse paso por aquel sitio y 
decidieron penetrar con las naves a traves de otra boca. Navegaron por alta 
mar para evitar que las naves fueran avistadas por el enemigo y se dirigieron 
a la boca llamada Mendesia — , que tenia una manga de tierra que se 
extendia por un largo trecho. Farnabazo e Ificrates desembarcaron en ella con 
tres mil soldados y avanzaron hacia el burgo fortificado que se encontraba en 
aquella boca. Los [5] egipcios acudieron en su ayuda con tres mil hombres de 
caballeria y de infanteria. Tuvo lugar una violenta batalla y, despues de que 
les llegaron a los persas numerosos refuerzos de las naves, los egipcios 
fueron rodeados; muchos perecieron y no pocos fueron hechos prisioneros, y 
los que escaparon fueron perseguidos hasta la ciudad. Ificrates y sus hombres 
penetraron en el interior de las murallas al mismo tiempo que los hombres de 
la guarnicion egipcia; se apoderaron de la fortaleza, la arrasaron y redujeron a 
sus habitantes a la esclavitud. 


Diferencias entre Farnabazo e Ificrates y fracaso de la expedicion persa a 
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Egipto. 


A continuacion, sin embargo, estallo [43 ] una disputa entre los generales 
que hizo fracasar la empresa. Ificrates habia sabido por los prisioneros que 
Menfis, la ciudad estrategicamente mejor situada de Egipto — , estaba sin 
defensores, por lo que aconsejo remontar el rio inmediatamente hasta Menfis 
antes de la llegada de tropas egipcias; pero Farnabazo y sus oficiales 
pensaban que era preferible esperar a que estuviera alli todo el ejercito persa, 
ya que de este modo la marcha contra Menfis seria mas segura. Entonces, 
Ificrates pidio [2] que le dieran los mercenarios alli presentes y prometio que 
con ellos tomaria la ciudad, pero Farnabazo desconfio de su audacia y de su 
valor, temiendo que pretendiera apoderarse de Egipto a titulo personal. Por 
este motivo Farnabazo rechazo la propuesta; e Ificrates protesto 
energicamente diciendo que, si dejaban escapar el momento mas oportuno, 
toda la expedicion resultaria un fracaso. Algunos oficiales persas — , que lo 
envidiaban, empezaron entonces a propalar injustas — calumnias contra el. 
Entre tanto, los egipcios aprovecharon la larga dilacion para [3] enviar a 
Menfis la guarnicion necesaria y Ilegaron con todas sus tropas al burgo que 
habia sido destmido; y al encontrarse en una situacion muy ventajosa debido 
a las buenas defensas que tenian en aquella zona, hostigaban al enemigo con 
continuos combates. Su capacidad ofensiva crecia cada vez mas, por lo que 
mataban a muchos persas y se enfrentaban al enemigo sin ningun [4] temor. 
Mientras el ejercito persa seguia demorandose delante de aquel burgo y ya 
soplaban los vientos etesios — , la crecida del Nilo, que con su inmenso 
caudal inunda todo el pais — , hacia que Egipto fuera cada vez mas 
inaccesible. Entonces los comandantes persas, viendo que las circunstancias 
estaban en su contra, [5] decidieron retirarse de Egipto. Emprendieron, por 
consiguiente, el camino de regreso a Asia y, al existir diferencias entre 
Farnabazo e Ificrates, este, por temor a ser arrestado y castigado como le 
habia ocurrido al ateniense Conon — , decidio abandonar en secreto el 
campamento; para ello se procuro una embarcacion en la que partio a 
escondidas durante la noche y arribo a Atenas. [6] Farnabazo envio 
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embajadores y acuso a Ificrates de ser el responsable de que Egipto no 
hubiera sido conquistado. Los atenienses respondieron a los persas que, en el 
caso de encontrarlo culpable, le impondrian el castigo merecido, pero, poco 
tiempo despues, lo nombraron estratego y le dieron el mando de la flota. 


Inventiva de Ificrates. 

[44 ] No es inoportuno recordar aqui las noticias historicas sobre las 
excelentes cualidades de Ificrates. Se nos ha transmitido que poseia una 
aguda inteligencia para la estrategia y un talento natural extraordinario para 
todo tipo de invenciones utiles. La larga experiencia de las operaciones 
militares adquirida durante la guerra de Persia le sirvio para idear muchas 
innovaciones practicas para la guerra y puso un empeno especial en el campo 
del armamento. Los griegos usaban escudos de gran tamano y, en 
consecuencia, dificiles de manejar; [2] el los suprimid e introdujo las peltas 
de tamano adecuado, con lo que apuntaba al doble objetivo de cubrir 
suficientemente el cuerpo y de posibilitar que los soldados equipados con la 
pelta tuvieran una movilidad completa gracias a la ligereza de aquel escudo. 
Despues de experimentarse, la innovacion fue adoptada [3] debido a la 
facilidad de su uso, y los soldados que antes por sus escudos se Ilamaban 
hoplitas cambiaron entonces su nombre por el de peltastas a causa de la pelta 
— . La modificacion de la lanza y la espada la hizo en sentido opuesto, ya 
que aumento en una mitad la longitud de la lanza y casi doblo las 
dimensiones de la espada. La practica ratifico aquella innovacion y, a raiz del 
exito del experimento, se hizo famosa la capacidad inventiva del estratego. 
Equipo asimismo a sus soldados con unas botas ligeras y [4] faciles de poner 
y quitar, que aun en nuestros dias reciben por el el nombre de «ificratidas». 
Introdujo ademas otras muchas novedades utiles en el campo militar, cuya 
descripcion haria que nos extendieramos demasiado. Asi pues, la expedicion 
persa contra Egipto, que se habia preparado con gran interes, no obtuvo el 
resultado esperado. 
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Ruptura de la paz. Intervenciones de Atenas y Esparta. El caso de Zacinto. 


En Grecia, donde el desorden reinaba [45 ] en las ciudades debido a las 
anomalias de la situacion politica y donde estallaban las revueltas a causa de 
la anarquia general, los lacedemonios ayudaban a aquellos que trataban de 
instaurar las oligarquias, mientras que los atenienses tenian como aliados a 
los partidarios de la democracia. Ambas ciudades, [2] en efecto, no 
respetaron durante mucho tiempo los acuerdos — ; en seguida, colaborando 
con las ciudades ligadas a ellas, reemprendieron la guerra sin preocuparse ya 
de la paz general que habian concluido. Asi, en Zacinto — , el pueblo, que 
miraba con malos ojos a aquellos que habian ocupado el poder durante el 
dominio de los lacedemonios y deseaba vengarse, los envio a todos al exilio 
[...]. Estos — se refugiaron junto a Timoteo — , el comandante de la flota 
ateniense, y, embarcando [3] en sus naves, combatieron a su lado. De este 
modo, pues, obtuvieron la colaboracion del ateniense, que los desembarco en 
la isla, donde se apoderaron de una fortaleza cercana al mar llamada Arcadia 
— . Partiendo de esta base y contando con el apoyo de Timoteo, causaban 
muchos danos a los de la ciudad. [4] Los zacintios solicitaron entonces la 
ayuda de los lacedemonios, que, como primera medida, enviaron 
embajadores a Atenas para denunciar la intervencion de Timoteo; pero, al ver 
que el pueblo ateniense estaba de paite de los exiliados, reunieron una flota y, 
despues de equipar veinticinco trirremes, las enviaron en auxilio de los 
zacintios, confiando el mando a Aristocrates — . 


Rebelion oligdrquica en Corcira e intervencion de Esparta y Atenas. Tebas 

castiga a Platea y a Tespias. 

Mientras tenian lugar estos hechos, [46 ] algunos partidarios de los 
lacedemonios en Corcira se rebelaron contra el regimen democratico y 
pidieron a los espartiatas que les enviaran fuerzas navales, prometiendoles 
que les entregarian Corcira — . Los lacedemonios, conocedores de la gran 
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importancia que tenia Corcira para quien aspirara al dominio del mar — , se 
afanaron por apoderarse de esta ciudad. Enviaron, pues, de inmediato a 
Corcira veintidos trirremes [2] cuyo mando confiaron a Alcidas. Fingieron 
que enviaban aquella escuadra a Sicilia, a fin de ser recibidos como amigos 
por los corcireos y poder luego ocupar la ciudad con la ayuda de los 
exiliados. Pero los corcireos, dandose cuenta [3] de la estratagema de los 
espaitiatas, dispusieron la defensa de su ciudad con todo cuidado y enviaron 
embajadores a Atenas en busca de auxilio. Los atenienses decretaron prestar 
ayuda a los corcireos y a los exiliados zacintios; enviaron al estratego 
Ctesicles — a Zacinto para que se pusiera al frente de los exiliados y se 
prepararon para enviar fuerzas navales a Corcira. 

[4] Mientras tenian lugar estos hechos — , en Beocia, los plateos se 
inclinaron por la alianza con los atenienses y les solicitaron el envio de 
tropas; habian decidido entregar su ciudad a los atenienses. En estas 
circunstancias, los beotarcas, irritados con los plateos y acuciados por la idea 
de anticiparse al envio de la ayuda ateniense, marcharon inmediatamente 
contra aquellos con fuerzas [5] considerables. Se presentaron ante la ciudad 
de Platea y, debido a lo inesperado del ataque, la mayor parte de los plateos 
fueron sorprendidos en el campo y apresados por la caballeria, mientras que 
los otros, refugiados en la ciudad y sin el apoyo de ningun aliado, se vieron 
obligados a concluir un acuerdo favorable al enemigo, por el que debian 
partir de la ciudad llevandose sus enseres y no poner nunca mas sus pies en 
Beocia. A continuacion [6] los tebanos arrasaron Platea — y tambien 
saquearon Tespias debido a su hostilidad — . Los plateos se refugiaron en 
Atenas con sus mujeres e hijos y obtuvieron la isopolitia — gracias a la 
benevolencia del pueblo ateniense. Tal era entonces la situacion en Beocia. 


Esparta y Atenas intervienen en Corcira. Timoteo en Tracia. Victoria del 
ateniense Ctesicles en Corcira. Asesinato de Evdgoras de Chipre. Guerra 

entre Roma y Preneste. 
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Los lacedemonios nombraron estratego [47 ] a Mnasipo — y io enviaron 
a Corcira con sesenta y cinco trirremes y mii quinientos soidados — . Una 
vez que hubo arribado a ia isia y hubo tomado consigo a ios exiiiados, 
penetro en ei puerto y apreso cuatro naves; ias tres naves restantes, que se 
pusieron a saivo en tierra, fueron incendiadas por ios corcireos para que no 
cayeran en manos dei enemigo. Mnasipo obtuvo, asimismo, una victoria con 
ia infanteria sobre un destacamento que habia tomado posiciones en una 
coiina y provoco, en suma, un panico [2] atroz entre ios corcireos. Los 
atenienses, por su parte, ya habian enviado hacia aigun tiempo a Timoteo, ei 
hijo de Conon, en auxiiio de ios corcireos con sesenta naves; pero, antes de 
prestaries esta ayuda, se habia dirigido a Tracia, donde habia exhortado a 
muchas ciudades a entrar en ia iiga y habia obtenido otras treinta trirremes — 
. Entonces, a raiz de su retraso en socorrer [3] a ios corcireos, primero fue 
destituido de su cargo de estratego, ya que ei puebio estaba muy irritado con 
ei; pero despues, cuando desembarcd en Atenas con un gran numero de 
embajadores de ias ciudades que se adherian a ia iiga, con ias treinta trirremes 
de refuerzo que habia conseguido y con toda su fiota perfectamente equipada 
para ia guerra, ei puebio se arrepintio y io reintegrd en ei cargo de estratego 

— . Los atenienses habian [4] equipado antes otras cuarenta trirremes, de 
modo que en totai fueron ciento treinta; hicieron asimismo considerabies 
provisiones de aiimentos, de armas arrojadizas y de todo io que era utii para 
ia guerra. En ei interin habian eiegido a Ctesicies — como [5] estratego y io 
habian enviado con quinientos hombres en auxiiio de ios corcireos. De noche, 
a escondidas, iogro desembarcar en Corcira, buriando ia vigiiancia de ios 
sitiadores — , y encontro a ios habitantes de ia ciudad enfrentados unos con 
otros y sin capacidad para dirigir eficazmente ia guerra; entonces puso fin a 
ias discordias, dedico mucha atencion a ia buena marcha de ia [6] ciudad y 
ievanto ia morai de ios asediados — . Como primera medida ianzo un ataque 
por sorpresa a ios sitiadores matando a unos doscientos; despues tuvo iugar 
una gran bataiia en ia que mato a Mnasipo y a un buen numero de ios suyos 

— ; finaimente consiguio encerrrar y poner sitio a ios sitiadores, accion por 
ia [7] que se granjeo grandes eiogios. La guerra de Corcira ya habia iiegado 
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practicamente a su fin cuando arribo a la isla la flota ateniense a las ordenes 
de Timoteo — e Ificrates. Estos llegaron demasiado tarde y no hicieron nada 
digno de mencion salvo que, encontrandose con unas trirremes sicilianas 
enviadas por Dionisio en ayuda de los lacedemonios, a las ordenes de Cisides 
y Crinipo, las capturaron, en niimero de nueve, con sus tripulaciones. De la 
venta de los prisioneros obtuvieron mas de sesenta talentos, con los que 
pagaron la soldada a sus tropas — . 

Mientras ocurrian estos acontecimientos, en Chipre, el eunuco [8] 
Nicocles asesino al rey Evagoras y se apodero del reino de Salamina — . Y 
en Italia los romanos combatieron con los prenestinos y, vencedores, 
masacraron a la mayor parte de sus adversarios — . 


373-372 a. C. Seismos en el Peloponeso. Destruccion de Helice y Bura. 

Cuando Asteo — era arconte en [48 ] Atenas, los romanos, en lugar de 
consules, designaron seis tribunos militares: Marco Furio y Lucio Furio, y 
tambien Aulo Postumio, Lucio Lucrecio, Marco Fabio y Lucio Postumio — . 
Durante aquel ano, en los campos y en las ciudades del Peloponeso tuvieron 
lugar grandes terremotos e inundaciones increibles; nunca en epocas 
anteriores calamidades semejantes habian asolado las ciudades griegas, ni 
nunca se habia visto la desaparicion de ciudades con todos sus habitantes, 
como si una fuerza divina hubiera maquinado la destmccion y la mina de los 
hombres. La magnitud de la catastrofe se vio agravada por [2] el momento en 
que sucedio. EI seismo no ocurrio de dia, cuando las victimas se hubieran 
podido ayudar mutuamente, sino que la desgracia les sobrevino de noche, por 
lo que las casas se dermmbaron derribadas por la violencia sismica y los 
hombres, a causa de la oscuridad y de lo imprevisto de una situacidn sin [3] 
precedentes, no podian hacer nada para salvarse. La mayor parte de la 
poblacion perecio sepultada debajo de los escombros de las casas; algunos, al 
despuntar el dia lograron precipitarse fuera de las casas y, cuando creian que 
habian escapado del peligro, se vieron enfrentados a un desastre mucho 
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mayor y mas increlble; el mar se elevo de un modo extraordinario y se formo 
una ola enorme y todos los habitantes fueron engullidos y desaparecieron 
juntamente con sus tierras. Esta fue la suerte que sufrieron dos ciudades de 
Acaya, Helice y Bura — , la primera de las cuales era la mas importante de 
las ciudades de [4] Acaya antes del seismo. Estas catastrofes han dado lugar a 
una profunda investigacion; los estudiosos de la naturaleza tratan de atribuir 
el origen de aquellas calamidades no a la divinidad, sino a fenomenos 
naturales e inevitables — , mientras que aquellos que abrigan sentimientos de 
piedad hacia la divinidad dan algunas explicaciones plausibles a lo ocurrido 
afirmando que la desgracia fue debida a la colera de los dioses contra quienes 
habian sido impios con la divinidad. Nosotros, asimismo, intentaremos tratar 
con precision este asunto en un capitulo aparte de nuestra historia — . 


La catdstrofe de Helice y Bura y su atribucidn a Poseiddn. 

En Jonia, nueve ciudades — solian [49 ] reunirse para celebrar las fiestas 
Panionias y ofrecer conjuntamente grandes sacrificios tradicionales a 
Poseidon en un lugar aislado situado en las cercanias de Micale — . Mas 
tarde, al estallar guerras en aquella zona y no poder celebrar alli las 
Panionias, trasladaron aquella asamblea solemne a un lugar seguro cercano a 
Efeso. Enviaron delegados a Piton — , donde obtuvieron una respuesta del 
oraculo con la orden de procurarse copias de los antiguos altares de sus 
antepasados de Helice de Jonia, como se la llamaba antano, o Helice de 
Acaya, como se la conocia entonces — . Asi pues, los jonios, obedeciendo al 
oraculo, [2] enviaron emisarios a Acaya para obtener las copias; estos 
enviados expusieron su mision ante la confederacion de los aqueos y la 
persuadieron a concederles lo que pedian. Pero los habitantes de Helice, que 
conservaban una antigua profecia segun la cual estarian en peligro cuando los 
jonios sacrificaran en el altar de Poseidon, tuvieron en cuenta este vaticinio y 
negaron las copias a los jonios, diciendo que el santuario no era propiedad 
comun de los aqueos, sino exclusivamente suya; y en esto los apoyaron los 
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habitantes de Bura. Sin embargo, dado [3] que contaban con una decision de 
la confederacion aquea que les otorgaba el permiso, los jonios sacrificaron de 
todas formas en el altar de Poseiddn como prescribia el oraculo; entonces, los 
habitantes de Helice desbarataron la ceremonia de los jonios y apresaron a 
sus delegados, cometiendo asi un sacrilegio contra el dios. Fue por estos 
hechos, segiin se dice, que Poseidon, airado, destmyo las ciudades impias con 
el terremoto y el maremoto. [4] De que la colera contra estas ciudades deba 
atribuirse a Poseidon existen, se dice, pmebas evidentes; se alega que es este 
dios quien tiene el poder sobre los terremotos y los maremotos — , y parece 
que el Peloponeso ha sido desde antiguo la morada de Poseidon y se 
considera que esta tierra esta, por asi decir, consagrada a el y, en suma, que 
todas las ciudades del Peloponeso [5] veneran a este dios por encima de los 
demas Inmortales. Ademas, el Peloponeso encierra en su subsuelo grandes 
cavidades y cursos de agua de inmenso caudal — . Alli hay, en efecto, dos 
rios que fluyen, sin duda, alguna bajo tierra; uno de ellos ya desaparecio 
antiguamente penetrando en el interior de la tierra cerca de Feneo — , donde 
fue engullido por unas cavernas subterraneas, el otro se introduce en una sima 
cerca de Estinfalo y discurre oculto bajo tierra a lo largo de doscientos 
estadios antes de reaparecer cerca de la ciudad de Argos — . Ademas de lo 
ya dicho, afirman que no hubo mas victimas de la catastrofe [6] que aquellos 
que habian cometido el sacrilegio — . Y por lo que respecta a los terremotos 
y maremotos que ocurrieron, nos contentaremos con lo expuesto. 


372-371 a. C. Presagio respecto alfin de la hegemonia de Esparta, que se 

prepara contra Tebas. 

Cuando Alcistenes era arconte en [50 ] Atenas, los romanos, en lugar de 
consules, designaron ocho tribunos militares: Lucio y Publio Valerio, Gayo 
Terencio, Lucio Menenio y ademas Gayo Sulpicio, Tito Papirio y Lucio 
Emilio — , y los eleos celebraron la Olimpiada centesima segunda, en la que 
Damon de Turios obtuvo la victoria en la carrera del estadio — . Aquel ano. 
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a los lacedemonios, que desde [2] hacia casi quinientos anos tenian ia 
hegemonia de Grecia — , un presagio enviado por ia divinidad ies anuncio ia 
perdida de ia supremacia; se vio arder en ei cieio durante muchas noches una 
gran antorcha, que, a causa de su forma, fue iiamada «ia viga de fuego» — ; 
y, poco tiempo despues, ios espartiatas fueron derrotados contra toda 
expectativa en una gran bataiia y perdieron inesperadamente su hegemonia. 
Aigunos [3] estudiosos de ia naturaieza han atribuido ia formacion de ia 
antorcha a causas naturaies, afirmando que taies fendmenos ceiestes se 
producen necesariamente en momentos determinados y que ios caideos — de 
Babiionia y otros astroiogos consiguen hacer predicciones exactas sobre 
eiios; estos sabios, dicen, no se sorprenden cuando tiene iugar uno de estos 
fenomenos, sino mas bien si no se producen, dado que cada uno de estos 
cuerpos ceiestes compieta su propia orbita con movimientos eternos y un 
curso determinado. En todo caso, aqueiia antorcha tuvo un briiio tan grande y 
una iuminosidad tan intensa que proyecto en ia tierra sombras semejantes a 
ias provocadas por ia iuna. 

[4] En aqueiia epoca ei rey Artajerjes, viendo que Grecia estaba de nuevo 
convuisa, envio embajadores, exhortando a poner fin a ias guerras civiies y a 
conciuir una paz generai basada en ios acuerdos adoptados anteriormente — . 
Todos ios griegos aceptaron ia propuesta compiacidos y todas ias ciudades 
conciuyeron ia paz generai a excepcion de Tebas. Soio ios tebanos, que 
mantenian Beocia bajo su jurisdiccion en una confederacion unitaria, fueron 
rechazados por ios griegos, cuyo deseo unanime era que ios juramentos y ios 
pactos de adhesion se hicieran ciudad por ciudad — . Por este motivo, ai 
quedar exciuidos de ios acuerdos como habia ocurrido antes, ios tebanos 
conservaron Beocia como una confederacion unica controiada por eiios. 
Irritados por eso, los lacedemonios decidieron [5] emprender una expedicion 
contra ellos con un gran ejercito, considerandolos enemigos de todos los 
griegos. Miraban ciertamente con gran recelo su crecimiento, temiendo que, 
gracias a su supremada sobre toda Beocia, pudieran Ilegar a derribar la 
hegemonia de Esparta tan pronto como se les presentara la ocasion — . Los 
tebanos, en efecto, al ejercitarse asiduamente en los gimnasios, tenian una 
gran fuerza fisica; tenian ademas un amor innato por la guerra y en actos de 
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valor no eran superados por ningun pueblo griego — . Contaban, asimismo, 
con [6] muchos comandantes insignes por sus hechos heroicos, y los tres mas 
famosos eran Epaminondas, Gorgias — y Peldpidas. La ciudad de Tebas 
estaba llena de orgullo por la gloria de sus antepasados en los tiempos 
heroicos y aspiraba a grandes empresas. Aquel ano, pues, los lacedemonios 
se prepararon para la guerra y reclutaron tropas tanto entre sus conciudadanos 
como entre los aliados. 


371-370 a. C. Esparta envia a Cledmbroto a una guerra teoricamente fdcil 

contra Tebas. 

[51 ] Cuando Frasiclides era arconte en Atenas, los romanos, en lugar de 
consules, designaron ocho tribunos militares: Publio Manio — , Gayo 
Erenucio, Gayo Sesteo, Tiberio Julio, Lucio Lavinio, Publio Tribonio y Gayo 
Manlio y, ademas, Lucio Antestio — . Aquel ano, los tebanos, que habian 
sido excluidos de los acuerdos de paz, se vieron obligados a sostener solos la 
guerra contra los lacedemonios; ninguna ciudad podia combatir a su lado ya 
que todas se habian [2] adherido a la paz general. Los lacedemonios, al estar 
aislados los tebanos, decidieron hacerles la guerra y reducir Tebas a la 
esclavitud. Ante el despliegue de preparativos de los lacedemonios y la falta 
de aliados de los tebanos, todo el mundo [3] pensaba que estos serian 
derrotados con facilidad por los espartiatas. Por eso los griegos que 
simpatizaban con los tebanos los compadecian por las desgracias que los 
esperaban, mientras que aquellos que les eran hostiles estaban exultantes ante 
la idea de que Tebas seria reducida muy pronto a la esclavitud. Finalmente 
los lacedemonios, despues de preparar un gran ejercito, lo confiaron al rey 
Cleombroto, pero antes de actuar enviaron embajadores a Tebas, 
intimandolos a conceder la autonomia a todas las ciudades de Beocia, a 
repoblar Platea [4] y Tespias y a restituir el territorio a sus antiguos 
propietarios — . Los tebanos respondieron — que ellos no se entrometian en 
los asuntos de Laconia y que Esparta tampoco debia intervenir en los de 
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Beocia. Ante esta respuesta, los lacedemonios enviaron inmediatamente 
contra Tebas a Cleombroto — con el ejercito. Los aliados de los 
lacedemonios participaban en la guerra con entusiasmo, puesto que esperaban 
que no habria encuentro ni combate y que vencerian a los beocios sin levantar 
el polvo del campo de batalla — . 


Ante la amenaza espartana, Tebas confia la direccidn de la guerra a 
Epaminondas, que reacciona ante unos augurios desfavorables y acampa en 

Coronea. 

E1 ejercito lacedemonio avanzo [52 ] hasta llegar a Coronea — , donde 
acampo y espero a los aliados que se retrasaban. Ante la llegada del enemigo, 
los tebanos decretaron poner a salvo en Atenas a las mujeres y ninos — , y 
ellos nombraron estratego a Epaminondas y le confiaron la direccion de la 
guerra, asignandole como consejeros a seis beotarcas — . Epaminondas [2] 
movilizo para la batalla a todos los tebanos en edad militar y a los demas 
beocios aptos para las armas; luego salio de Tebas con su ejercito, que en 
total no contaba con mas de [3] seis mil hombres — . En el momento de la 
salida de la ciudad, muchos soldados creyeron ver presagios desfavorables 
para el ejercito. Cerca de la puerta, en efecto, a Epaminondas y a sus hombres 
les salio al encuentro un heraldo ciego — que anunciaba la huida de 
esclavos, pregonando a voz en grito, como era costumbre, que no habia que 
sacarlos de Tebas ni ocultarlos, [4] sino que era obligatorio devolverlos y 
restituirlos sanos y salvos. A1 escuchar las palabras del heraldo, los soldados 
mas viejos las consideraron un augurio del futuro, pero los jovenes se 
mantuvieron tranquilos para no dar la impresion de que por cobardia trataban 
de disuadir a Epaminondas de la expedicion. Entonces, Epaminondas a 
aquellos que afirmaban que se debia prestar atencion a los augurios les dijo: 
«Un solo augurio es el mejor: luchar en defensa de la patria» — . 

Apenas Epaminondas acababa de sorprender a los temerosos [5] con esta 
replica, cuando aparecio un segundo augurio mas desfavorable que el 
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anterior. E1 secretario — avanzaba con una lanza en la que estaba sujeta una 
cinta — y anunciaba las ordenes de los comandantes, y ocurrio que, al 
levantarse viento, la cinta se solto de la lanza y fue a enredarse en la estela 
colocada sobre una tumba. En aquel lugar estaban sepultados unos 
lacedemonios y peloponesios que habian caido combatiendo a las ordenes de 
Agesilao — . [6] Algunos viejos soldados que asistian a este segundo 
incidente protestaron energicamente oponiendose a que las tropas avanzaran 
dado que los dioses se mostraban claramente contrarios, pero Epaminondas, 
sin responderles — , hizo avanzar al ejercito, convencido de que la 
consideracion del honor y el respeto a la justicia debian anteponerse a los 
presagios del momento. Epaminondas, [7] pues, que habia recibido una 
formacidn filosofica — y que aplicaba sabiamente los principios de su 
educacion, en aquella ocasion fue objeto de muchas criticas; pero despues, a 
raiz de sus exitos, se le considero dotado de un extraordinario talento 
estrategico y presto a su patria los mas grandes servicios. Entonces hizo 
avanzar sin dilacidn al ejercito y, despues de ocupar el paso de Coronea — 
antes que el enemigo, acampo en aquel lugar. 


Avance de Cledmbroto hasta Leuctra. Ingenio de Epaminondas, cuyo criterio 

prevalece. 

[53 ] Cleombroto, al enterarse de que el enemigo ya habia ocupado los 
accesos, renuncio a abrirse paso por aquella zona; prosiguio su marcha a 
traves de la Eocide y, recorriendo un camino dificultoso junto a la costa, 
penetro en Beocia sin encontrar resistencia — . Durante la marcha conquisto 
algunos fuertes y se apodero de diez trirremes. A continuacion [2] llego a un 
lugar llamado Leuctra — , donde acampd e hizo descansar a sus soldados de 
las fatigas de la marcha. Entre tanto, los beocios avanzaban al encuentro del 
enemigo y, cuando estuvieron cerca y, despues de superar unas colinas — , 
descubrieron de repente que los lacedemonios ocupaban toda la llanura de [3] 
Leuctra, se espantaron a la vista de la magnitud de aquel ejercito — . Los 
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beotarcas se reunieron para decidir si debian permanecer y afrontar un 
ejercito mucho mas numeroso o retirarse y entablar la batalla en un lugar mas 
favorable. E1 resultado fue que los votos de los comandantes se dividieron en 
dos partes iguales; de los seis beotarcas presentes, en efecto, tres opinaron 
que debia retirar el ejercito, mientras que los otros tres, entre los que se 
contaba Epaminondas, pensaban que se debia permanecer y combatir. Se 
estaba en una situacion de gran dificultad y sin saber que decidir cuando llego 
el septimo beotarca — , al que Epaminondas logro convencer para que votara 
como el y asi prevalecid su opinion. De este modo, pues, se tomo la decision 
de afrontar una batalla decisiva. Epaminondas, no obstante, viendo los 
temores [4] supersticiosos de los soldados a causa de los presagios que 
habian tenido lugar, se esforzaba por contrarrestar el recelo de las tropas con 
su ingenio y astucia. Por ello persuadio a unos hombres que acababan de 
llegar de Tebas para que dijeran que las armas del templo de Heracles habian 
desaparecido de un modo incomprensible — y que en Tebas se habia 
difundido el mmor de que los antiguos heroes las habian cogido y habian 
partido en ayuda de los beocios. Presento tambien a otro hombre como si 
hubiera venido recientemente de un descenso al antro de Trofonio — ; este 
hombre dijo que el dios les daba la orden de instituir, despues de vencer en 
Leuctra, una competicidn con coronas como premios en honor de Zeus Rey; 
este es el origen de la fiesta que los beocios celebran en Lebadea — . 


Vaticinios respecto a Leuctra. En orden de batalla. 

[54 ] En este plan colaboro, asimismo, el espartiata Leandrias — , que 
habia sido exiliado de Lacedemon y entonces combatia al lado de los tebanos. 
Este, conducido ante la asamblea, revelo que se conservaba un antiguo 
vaticinio entre los espartiatas, segiin el cual perderian su hegemonia [2] 
cuando los tebanos los derrotaran en Leuctra. Comparecieron tambien ante 
Epaminondas unos interpretes de oraculos del lugar, afirmando que cerca de 
la tumba de las hijas de Leuctro y Escedaso los lacedemonios debian sufrir 
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inevitablemente [3] una terrible derrota. La explicacion que daban era la 
siguiente. Leuctro era el personaje por el que la llanura recibia su nombre. 
Tanto sus hijas como las de un cierto Escedaso, todas virgenes, habian sido 
violadas por unos embajadores de los lacedemonios; las muchachas ultrajadas 
no soportaron la desgracia y, despues de haber maldecido al pais que habia 
enviado a los causantes del ultraje, se quitaron la [4] vida con sus propias 
manos — . Se contaban otras muchas historias similares y, una vez que 
Epaminondas hubo reunido una asamblea y hubo exhortado a sus soldados al 
combate con palabras apropiadas a las circunstancias, todos cambiaron de 
actitud y, liberados de los temores supersticiosos, se dispusieron [5] para la 
batalla con animo confiado. Fue entonces cuando les llego a los tebanos el 
refuerzo de un contingente aliado tesalio compuesto por mil quinientos 
infantes y quinientos soldados de caballeria a las ordenes de Jason — . Este 
persuadio a los beocios y a los lacedemonios a concluir una tregua para 
prevenirse de este modo contra los imprevistos de la Fortuna. Una vez 
concluido el armisticio, Cleombroto se retiro [6] de Beocia con su ejercito y 
se encontro con otro gran ejercito de lacedemonios y aliados al mando de 
Arquidamo — , hijo de Agesilao. Los espartiatas, en efecto, viendo la 
determinacion de los beocios y temiendo su coraje y la fuerza de la 
desesperacion, habian enviado un segundo ejercito para contrarrestar la 
audacia del enemigo con el numero de sus combatientes. Cuando se hubieron 
reunido los dos ejercitos, [7] los lacedemonios consideraron que era 
deshonroso tener miedo del valor de los beocios; por ello, sin tener en cuenta 
el armisticio, dieron la vuelta, llenos de ardor, en direccion a Leuctra. Los 
beocios tambien estaban prestos para el combate, por lo que unos y otros 
dispusieron sus fuerzas en orden de batalla. 


Batalla de Leuctra. Nueva tdctica de Epaminondas. Muerte de Cledmbroto. 

[55 ] En el campo de los lacedemonios estaban al frente de las alas los 
descendientes de Heracles — , el rey Cleombroto y Arquidamo, hijo del rey 
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Agesilao, mientras que en el campo de los beocios Epaminondas adopto un 
orden [2] de batalla de su invencion e inusual — y gracias a esta tactica 
obtuvo la famosa victoria. Escogio a los mejores soldados de todo el ejercito 
y los situo en el ala donde el mismo tenia intencidn de combatir; alineo en la 
otra ala las fuerzas mas debiles y les ordeno que evitaran el combate y 
retrocedieran paulatinamente ante el ataque del enemigo. De este modo, al 
disponer su falange en formacion oblicua, planeo decidir el desenlace de la 
batalla con el ala en la que se encontraban las [3] tropas de elite — . Cuando 
las trompetas de ambos bandos dieron el toque de combate y los ejercitos al 
primer asalto lanzaron al unisono el grito de guerra, los lacedemonios 
marcharon contra las dos alas enemigas con su falange desplegada en forma 
de media luna; los beocios, en cambio, retrocedian con un ala, mientras que 
con la otra se lanzaban a la carrera al encuentro del enemigo. Cuando 
trabaron combate, los dos ejercitos [4] lucharon ardorosamente y primero la 
batalla estuvo indecisa, pero despues, al llevar ventaja las tropas de 
Epaminondas gracias a su valor y a su formacion cerrada, muchos 
peloponesios empezaron a caer. No podian resistir la presion de las valerosas 
tropas de elite y los que se enfrentaban a ellas caian o eran heridos, todos con 
golpes frontales. Mientras el rey de los [5] lacedemonios, Cleombroto, estuvo 
vivo, con muchos conmilitones combatiendo a su lado dispuestos a morir por 
el, fue incierto hacia donde se inclinaria el fiel de la victoria, pero una vez 
que, pese a afrontar todos los peligros, no fue capaz de rechazar a sus 
adversarios y murio combatiendo heroicamente y cubierto de heridas, 
entonces fueron muchos los que se apinaron en torno a su cuerpo y se apilo 
un monton enorme de cadaveres. 


Derrota espartana. La gloria de Epaminondas. 

A1 quedar sin mando el ala, las [56 ] tropas pesadas de Epaminondas 
acosaron a los lacedemonios y comenzaron por forzar al enemigo a romper 
un poco sus filas. Los lacedemonios por su paite, combatiendo gallardamente 


******ebook converter DEMO Watermarks******* 


en torno a su rey, se apoderaron de su cuerpo pero no pudieron conseguir la 
victoria. Esto fue asi porque, al aventajarlos [2] en acciones heroicas las 
tropas de elite beocias, que contaban con la contribucion del valor y de las 
exhortaciones de Epaminondas, los lacedemonios, despues de una dura lucha, 
fueron forzados a retroceder. Primero la retirada los llevo a ir rompiendo sus 
filas — , pero finalmente, cuando ya fueron numerosas las bajas y hubo 
muerto el comandante [3] que les conducia, la desbandada del ejercito fue 
total. Las fuerzas de Epaminondas persiguieron a los fugitivos, dieron muerte 
a un gran niimero de adversarios y obtuvieron una victoria brillantisima. En 
efecto, el hecho de haber afrontado a los griegos mas valientes y de haber 
superado contra toda expectativa, con pocos hombres, a tropas mucho mas 
numerosas les proporciono una gran fama de valor. E1 general Epaminondas 
fue considerado merecedor de los mas altos elogios por haber derrotado a los 
senores invencibles de Grecia sobre todo gracias a su propio valor y [4] a su 
talento estrategico. Cayeron en aquella batalla por lo menos cuatro mil 
lacedemonios — y unos trescientos Beodos. A continuacion concluyeron una 
tregua — que permitio la recogida de los cadaveres y el retorno de los 
lacedemonios al Peloponeso. Tal fue el resultado de la batalla de Leuctra — . 


370-369 a. C. Expedicidn de Tebas contra Orcdmeno. Progresos deJason de 

Feras. El escitalismo de Argos. 

Transcurrido aquel ano, en Atenas [57 ] fue arconte Disniceto y en Roma, 
en lugar de consules, fueron nombrados cuatro tribunos militares: Quinto 
Servilio, Lucio Furio, Gayo Licinio y Publio Celio — . Este ano los tebanos 
hicieron una expedicion contra Orcomeno con un gran ejercito. Su intencion 
era reducir esta ciudad a la esclavitud, pero cambiaron de parecer cuando 
Epaminondas les dio el consejo de que, si aspiraban a la hegemonia de 
Grecia, debian conservar con muestras de generosidad lo que se habian 
procurado con su valor. Por eso concedieron a los orcomenios los derechos 
politicos — que tenian sus aliados, y a continuacion, despues de obtener la 
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amistad de los focenses, los etolios y los locros — , regresaron a Beocia. 

Jason — , el tirano de Feras, cuyo poder se acrecentaba continuamente, 
[2] hizo una expedicion contra Locride — y, despues de conquistar gracias a 
una traicion Heraclea de Traquinia — , la devasto y entrego su territorio a los 
eteos y a los melieos — . A continuacion marcho contra Perrebia — , donde 
se atrajo algunas ciudades con generosas promesas y se apodero de otras por 
la fuerza. Pero ante la rapida consolidacion de su poder, los habitantes de 
Tesalia miraban con recelo sus progresos y su ambicion. 

[3] Mientras ocurrian estos hechos, en la ciudad de Argos estallo una 
revuelta acompanada de tantas matanzas que no se tiene recuerdo de nada 
similar en otro pueblo griego. Entre los griegos esta revolucion fue llamada 
escitalismo — , tomando su nombre de la forma en que tenian lugar las 
ejecuciones. 


Reflexidn sobre la revolucidn de Argos. 

[58 ] Esta revolucion estallo por los motivos siguientes. La ciudad de 
Argos tenia un regimen democratico y, dado que algunos demagogos 
incitaban al pueblo contra los ciudadanos que sobresalian por su riqueza o 
por su fama, las victimas de estos ataques conspiraron y decidieron [2] 
derribar la democracia. Algunos de los sospechosos de estar implicados en la 
conjuracion fueron torturados, mientras que otros, por miedo al suplicio de la 
tortura, se quitaron la vida; pero uno, que confeso bajo tortura y recibio 
garantias de impunidad, se conviitio en delator y denuncid a treinta de los 
ciudadanos mas ilustres. Entonces el pueblo, sin proceder a una investigacion 
escmpulosa, hizo ejecutar a todos los acusados y confiscd sus bienes. Y al 
estar otros muchos bajo sospecha e insistir los demagogos [3] en sus 
acusaciones calumniosas, el pueblo llego a un tal grado de bmtalidad que 
condeno a muerte a todos los acusados, que eran muchos y muy ricos — . 
Eueron ejecutados mas de mil doscientos ciudadanos — influyentes y el 
pueblo no perdono ni a los mismos demagogos. En efecto, habida cuenta de 
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la gravedad de [4] las circunstancias, los demagogos, por miedo a ser 
victimas de algun imprevisto, pusieron fin a las acusaciones; entonces el 
populacho, enfurecido por creerse traicionado por ellos, hizo ejecutar a todos 
los demagogos. De este modo, pues, estos, como si una divinidad se vengara, 
recibieron el castigo que merecian, y el pueblo, cesando en su furor, recupero 
su antigua cordura — . 


La Confederacidn Arcadia y la guerra civil de Tegea. 

Por la misma epoca, Licomedes [59 ] de Tegea — persuadio a los 
arcadios a formar una linica confederacion y a constituir una asamblea 
general compuesta por diez mil miembros — , con [2] facultades para decidir 
sobre la guerra y sobre la paz. Pero estallo una grave discordia entre los 
arcadios — y las dos facciones acudieron a las armas para resolver sus 
diferencias; muchos fueron muertos y mas de mil cuatrocientos tuvieron que 
marchar [3] al exilio, unos a Esparta y otros a Palantio. Estos ultimos fueron 
entregados por los palantios y la faccion vencedora los masacro — , mientras 
que los que se habian refugiado en Esparta persuadieron a los lacedemonios a 
emprender una expedicion [4] contra Arcadia — . Por eso el rey Agesilao, 
con su ejercito y los exiliados, invadio el territorio de los tegeatas, a quienes 
se consideraba responsables de la insurreccidn y de los exilios. Agesilao 
devasto los campos, lanzo asaltos contra la ciudad y provoco el panico entre 
los arcadios de la faccion contraria — . 


Jasdn al frente de Tesalia. Tres muertes coincidentes: Amintas, Agesipolis y 
Jasdn. Las Historias de Duris de Samos. 

[60 ] Mientras ocurrian estos hechos, Jason — , el tirano de Feras, 
hombre de extraordinario talento estrategico que habia inducido a muchos 
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pueblos confinantes a aliarse con el, convencio a los tesalios de que podian 
aspirar a la hegemonia de Grecia, afirmando que se ofrecia como una 
recompensa al valor para aquellos que fueran capaces de disputar por ella. 
Los lacedemonios, en efecto, [2] habian sufrido una gran debacle en Leuctra, 
los atenienses sdlo pretendian el dominio del mar, los tebanos no eran dignos 
del primer puesto y los argivos estaban debilitados por las luchas intestinas y 
las matanzas fratricidas. Por eso los tesalios entregaron el mando supremo a 
Jason y le confiaron la direccion de la guerra — . Una vez asumido el mando, 
Jason se atrajo a algunos pueblos vecinos y concluyo una alianza con 
Amintas, el rey de los macedonios — . 

Una coincidencia singular tuvo lugar durante este ano; tres [3] soberanos 
murieron por la misma epoca — . Amintas, hijo de Arrideo — , que era rey 
de Macedonia, murio despues de haber reinado veinticuatro anos — , 
dejando tres hijos: Alejandro, Perdicas y Filipo; le sucedio en el trono su hijo 
Alejandro, que reino un ano — . Igualmente dejo de existir Agesipolis, rey 
de los lacedemonios, [4] despues de un ano de reinado; le sucedio en el poder 
[5] su hermano Cleomenes, que reino treinta y cuatro anos — . E1 tercero fue 
Jason de Feras, que habia sido elegido senor de Tesalia y que al parecer 
gobernaba a sus subditos con benevolencia; fue asesinado, segiin ha escrito 
Eforo — , por siete jovenes conjurados en pos de la fama, o, como escriben 
algunos, por su hermano Polidoro — . Fue este quien le sucedio en el poder 
supremo — ; goberno un ano. 

[6] E1 historiador Duris de Samos hizo comenzar en este punto su historia 
de Grecia — . 

Estos fueron, pues, los acontecimientos de aquel ano. 


369-368 a. C. Tesalia: tirania de Alejandro deFeras. Los Alevadas piden 

ayuda a Alejandro II de Macedonia. 

Cuando en Atenas era arconte Lisistrato, [61 ] en Roma estallaron las 
discordias civiles; unos pensaban que habia que elegir consules, mientras que 
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otros eran paitidarios de nombrar tribunos militares. A estas luchas intestinas 
siguio un periodo de anarquia, pero luego se decidio elegir seis tribunos 
militares, y los designados fueron Lucio Emilio, Gayo Verginio, Servio 
Sulpicio y ademas Lucio Quintio, Gayo Gornelio y Gayo Valerio — . Este 
[2] ano, Polidoro de Feras, que estaba al frente de los tesalios, fue 
envenenado por su sobrino — Alejandro, que le hizo beber hasta la 
embriaguez. E1 poder supremo paso a manos de este sobrino Alejandro, que 
goberno once anos — . Este, que habia ocupado el trono ilegalmente y con 
violencia, mantuvo la misma tonica en el ejercicio del poder. Mientras que 
los senores que le habian precedido, al comportarse benignamente con el 
pueblo, se habian hecho amar — , el era odiado por su gobierno [3] cmel y 
violento — . Por eso, por temor a sus iniquidades, algunos lariseos, que por 
su noble linaje recibian el nombre de Alevadas — , se conjuraron para 
derribarlo del poder. Marcharon de Larisa y se dirigieron a Macedonia, donde 
persuadieron [4] al rey Alejandro para que los ayudara a derrocar al tirano — 
. Mientras estaban ocupados en este proyecto, Alejandro de Feras, informado 
de lo que se preparaba contra el, recluto a los hombres aptos para las armas 
con la intencion de entablar batalla en Macedonia. Pero el rey de los 
macedonios, que tenia a su lado a los exiliados de Larisa, se anticipo a sus 
enemigos y se presento en Larisa con su ejercito e, introducido en el interior 
de las fortificaciones por los lariseos, se apodero de la [5] ciudad con 
excepcion de la acropolis. A continuacion expugno la acropolis y, despues de 
ganarse para su causa la ciudad de Granon — , prometio a los tesalios que les 
devolveria estas ciudades, pero despues, sin preocuparse por su reputacion, 
introdujo en ellas guarniciones considerables y las conservo en su poder — . 
Alejandro de Feras por su parte, perseguido y amedrentado, regresd a Feras. 
Tal era entonces la situacion en Tesalia. 


Esparta derrotada en Orcdmeno porlos arcadios, que piden ayuda a los 

beocios. Expedicion contra Esparta. 
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En el Peloponeso, los lacedemonios [62 ] enviaron como estratego a 
Arcadia a Poiitropo — con mii hopiitas eiegidos entre ios ciudadanos y 
quinientos exiiiados argivos y beocios. Este se dirigio a Orcomeno de 
Arcadia — y custodio esta ciudad, que mantenia buenas reiaciones con ios 
espartiatas. Entonces, Licomedes de [2] Mantinea, que era estratego — de ios 
arcadios, tomo consigo a ias iiamadas «tropas de eiite», formadas por cinco 
mii hombres — , y se presento en Orcomeno. Los iacedemonios hicieron 
saiir a su ejercito de ia ciudad y se entabio una vioienta bataiia ^ , en ia que 
perecio ei estratego de ios iacedemonios junto a unos doscientos de sus 
hombres, mientras que ios restantes fueron perseguidos hasta ia ciudad. Los 
arcadios, pese a su victoria, [3] temian ia potencia de Esparta y no se 
consideraban bastante fuertes para proseguir por su cuenta ia guerra contra 
ios iacedemonios. Por eso, despues de haber obtenido ei apoyo de ios argivos 
y eieos — , enviaron primero embajadores a Atenas para soiicitar una aiianza 
contra ios espartiatas; pero despues, en vista de que nadie atendia a su 
propuesta — , enviaron una embajada a ios tebanos y ios persuadieron a 
conciuir una aiianza contra [4] ios iacedemonios — . Los beocios hicieron 
partir inmediatamente un ejercito, ai que unieron contingentes aiiados 
enviados por ios iocros y ios focenses. Este ejercito avanzo hacia ei 
Peioponeso a ias ordenes de ios beotarcas Epaminondas y Peiopidas, a 
quienes [5] ios otros beotarcas — habian cedido voiuntariamente ei mando 
en reconocimiento de su taiento y vaior. Cuando iiegaron a Arcadia, se ies 
unieron en masa — ios arcadios, ios eieos, ios argivos y todos ios otros 
aiiados. Y una vez que estuvieron reunidos mas de cincuenta mii hombres — 
, ios comandantes deiiberaron — y decidieron marchar contra ia misma 
Esparta y saquear toda Laconia — . 


Primera invasidn tebana del Peloponeso. Esparta pide ayuda a Atenas. 

[63 ] Los iacedemonios habian perdi do muchos jovenes en ei desastre de 
Leuctra, habian tenido numerosas bajas en ias restantes derrotas y se veian, 
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en suma, constrenidos por la Fortuna a contar con un escaso numero de 
milicias de ciudadanos; a esto se anadia que aigunos aiiados habian hecho 
defeccion, mientras que otros estaban faitos de hombres por ias mismas 
razones que eiios; por todo eiio habian caido en una situacion de gran 
impotencia. Se vieron, pues, obiigados a recurrir a ia ayuda de ios atenienses, 
ei puebio ai que en otro tiempo habian impuesto ios Treinta Tiranos y ai que 
habian impedido reconstmir ios muros de su ciudad — , ei puebio cuya 
ciudad habian tratado de arrasar compietamente y cuyo territorio, ei Atica, 
habian querido convertir en una canada para ei ganado — . Pero nada hay 
mas fuerte que ia Necesidad [2] y ia Fortuna, que forzaron a ios 
iacedemonios a impiorar ia ayuda de sus peores enemigos. Sus esperanzas, 
sin embargo, no se vieron defraudadas. Ei puebio ateniense, en efecto, 
magnanimo y generoso — , no se dejo amedrentar por ei poder de ios 
tebanos y decreto acudir en masa — en auxiiio de ios iacedemonios en 
peiigro de ser reducidos a ia esciavitud. Inmediatamente confio el mando a 
Iflcrates y lo hizo partir el mismo dia con doce mil hombres jovenes. 
Iflcrates, cuyos soldados estaban Ilenos de ardor, avanzo con su ejercito a 
toda prisa — . Dado que el enemigo habia acampado en la frontera [3] de 
Laconia, los lacedemonios partieron, tambien ellos en masa, de Esparta y 
avanzaron al encuentro de sus adversarios con fuerzas numericamente 
inferiores, pero confiados en su animo [4] valeroso. Epaminondas y sus 
oficiales, dandose cuenta de la dificultad de penetrar — en el territorio de los 
lacedemonios, pensaron que no les reportaba ninguna ventaja efectuar la 
invasion con un ejercito tan numeroso agmpado y decidieron dividirse en 
cuatro columnas y realizar la irmpcion por diversos puntos — . 


El ejercito invasor, dividido en cuatro columnas, llega a Selasia e irrumpe en 

Laconia. 

[64] La primera columna, la de los beocios, siguio el camino directo — a 
la ciudad llamada Selasia — e hizo que sus habitantes abandonaran la [2] 
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causa de los lacedemonios. Los argivos irmmpieron por ia frontera de 
Tegeatide — y tuvieron que trabar combate con ia guarnicion que vigiiaba ei 
paso; mataron ai comandante dei destacamento, ei espartiata Aiejandro, y a 
unos doscientos hombres, entre ios que precisamente se encontraban ios 
exiiiados beocios — . La tercera coiumna, que estaba formada por ios 
arcadios y era ia [3] mas numerosa, penetro en ia region iiamada Esciritide 

— , defendida por Iscoias — , un hombre de un vaior y de un taiento miiitar 
excepcionaies, con un contingente numeroso. Este hombre, uno de ios mas 
iiustres soidados, reaiizo una hazana heroica que merece pasar a ia 
posteridad. Viendo que, debido a la [4] superioridad numerica del enemigo, 
iban a perecer todos los que tomaran parte en la batalla, juzgo por una parte 
indigno de Esparta abandonar su puesto en el paso, pero por otra penso que 
salvar a sus soldados seria util para la patria; asi pues, de un modo 
sorprendente, concilio ambos objetivos y puso todo su empeno en emular el 
valor demostrado en otro tiempo por el rey Leonidas en las Termopilas — . 
Eligio a los jovenes y los envio [5] a Esparta para que fueran utiles en aquella 
situacion de extremo peligro, y el mismo, manteniendose en su puesto con los 
soldados de mas edad, mato a muchos enemigos antes de ser rodeado por los 
arcadios y perecer con todos sus hombres — . Los eleos, [6] que formaban la 
cuarta seccion del ejercito, pasaron por otros lugares carentes de obstaculos 

— y Ilegaron a Selasia, que era el lugar de encuentro que se habia fijado para 
todas las unidades. Una vez que todo el ejercito se hubo reagmpado en 
Selasia, avanzaron contra la misma Esparta saqueando e incendiando el 
territorio — . 


Epaminondas ataca Esparta, saquea Laconia y regresa a Arcadia. 

Preparativos lacedemonios. 

[65 ] Los lacedemonios, que durante quinientos anos habian preservado 
Laconia de devastaciones — , entonces no podian soportar verla saqueada 
por el enemigo y, en el arrebato de su cdlera — , trataban de lanzarse fuera 
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de la ciudad, pero los ancianos, por temor a un ataque, les impidieron alejarse 
demasiado del solar patrio y los persuadieron a permanecer alli para velar por 
la seguridad de su ciudad — . [2] Epaminondas con sus hombres descendio 
por el Taigeto hacia el Eurotas — y trato de atravesar el rio, cuya corriente 
era impetuosa debido a la estacion invernal. Cuando los lacedemonios vieron 
el desorden en las fuerzas contrarias provocado por la dificultad del cmce, 
aprovecharon la ocasion que se les brindaba para el ataque y dejaron en la 
ciudad a las mujeres, los ninos y los ancianos para defender Esparta, mientras 
que ellos, con la totalidad de los hombres en edad militar, efectuaron una 
salida contra los enemigos y, abalanzandose sobre ellos por sorpresa mientras 
atravesaban el rio, hicieron una verdadera matanza — . Pero cuando los 
beocios y los arcadios contraatacaron [3] y, gracias a su superioridad 
numerica, comenzaron a rodear a sus adversarios, los espartiatas se retiraron 
a la ciudad despues de haber causado muchas bajas y haber dejado un claro 
testimonio de su valor. A continuacion, cuando Epaminondas con todas [4] 
sus tropas lanzo un tremendo asalto contra la ciudad — , los espartiatas, 
ayudados por las buenas defensas naturales del lugar, mataron a muchos de 
aquellos que atacaban precipitadamente; pero, al final, los sitiadores, tras 
poner todo su empeno, dieron primeramente la impresidn de que se 
apoderaban de Esparta a viva fuerza; sin embargo, dado que de los asaltantes 
unos eran muertos y otros heridos, Epaminondas hizo sonar la trompeta para 
que sus soldados se retiraran, mientras que el con sus hombres, acercandose a 
la ciudad, reto a los espartiatas a una batalla campal y, en caso contrario, los 
insto a que reconocieran su inferioridad ante el enemigo. Los espartiatas le 
respondieron que [5] entablarian la batalla decisiva en el momento oportuno 
y el se alejo de la ciudad. Luego saqueo toda Laconia y, despues de haber 
reunido un botin incalculable, regreso a Arcadia. Despues [6] de estos 
hechos, los atenienses, que no habian llegado a tiempo — , regresaron al 
Atica sin haber llevado a cabo ninguna accion digna de mencion. Los 
lacedemonios recibieron de sus aliados una ayuda de cuatro mil soldados — . 
A estos anadieron mil hilotas que habian liberado recientemente — y 
doscientos exiliados beocios e hicieron venir asimismo numerosas tropas de 
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las ciudades vecinas, con lo que formaron un ejercito capaz de enfrentarse al 
enemigo. Lo mantuvieron reunido e hicieron que se ejercitara, y asi de dia en 
dia aumentaron su confianza en si mismos preparandose para la batalla 
decisiva. 


Epaminondas funda Mesene. Resumen de la historia de los mesenios. 

[66 ] Epaminondas, que era un hombre de grandes proyectos y aspiraba a 
una gloria inmortal, aconsejo a los arcadios y a los otros aliados que fundaran 
Mesene, arrasada muchos anos antes por los lacedemonios, ya que ocupaba 
una posicion favorable para las operaciones contra Esparta. A1 estar todos de 
acuerdo, busco a los mesenios que quedaban, inscribio como ciudadanos a 
todas las demas personas que querian — y fundo Mesene — , dotandola de 
un gran numero de habitantes. Repartio entre ellos las tierras por sorteo y con 
aquella reedificacion de la region devolvio la vida a una ilustre ciudad griega 
y se granjeo un gran reconocimiento entre todos los hombres — . 

No me parece inoportuno, dado que Mesene fue tomada y [2] arrasada en 
diversas ocasiones — , recapitular aqui su historia desde sus origenes — . 
Antiguamente, pues, hasta la guerra de Troya, pertenecio a la linea de Neleo 
y de Nestor — ; despues, a Orestes, hijo de Agamenon, y a sus descendientes 
hasta el retorno de los Heraclidas, a raiz del cual Cresfontes obtuvo Mesenia 
en el reparto — , y sus descendientes reinaron alli durante un tiempo; luego 
los descendientes de Cresfontes perdieron el reino [3] y se apoderaron de el 
los lacedemonios — . Posteriormente, despues de que muriera en una disputa 

— el rey de los lacedemonios, Teleclo — , los mesenios fueron derrotados 
en una guerra con los lacedemonios. Se dice que esta guerra duro veinte anos 

— ya que los lacedemonios habian jurado que no volverian a Esparta si no 
conquistaban Mesene. Eue entonces cuando nacieron los llamados partenias, 
que fundaron la ciudad de Tarento — . Mas tarde, cuando los mesenios 
estaban sometidos a los lacedemonios, Aristomenes persuadio a los mesenios 
a rebelarse contra los espartiatas — , a los que causo muchos males; y fue 
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entonces cuando el poeta Tirteo fue cedido por los atenienses a los espartiatas 
como comandante — . Algunos autores — afirman, [4] por el contrario, que 
Aristomenes vivio en la epoca de la guerra de los veinte anos. La liltima 
guerra entre los dos pueblos estallo cuando tuvo lugar el gran terremoto que 
practicamente destmyo toda Esparta y la despoblo — . Fue entonces cuando 
los mesenios que quedaban fundaron Itome juntamente con los hilotas que 
habian participado en la rebelion, mucho tiempo despues de la destmccion de 
Mesene. Pero, despues de fracasar en [5] todas las guerras, finalmente fueron 
desterrados y se establecieron en Naupacto, ciudad que les dieron los 
atenienses para que residieran en ella. Algunos de ellos se exiliaron a 
Cefalenia y otros se establecieron en Sicilia, en Mesene, que por ellos tomo 
su nombre — . En fin, en el periodo al que ahora nos referimos, [6] los 
tebanos, por consejo de Epaminondas, que hizo venir mesenios de todas 
partes, fundaron Mesene y les restituyeron su antiguo territorio. Tales fueron, 
pues, las muchas e impoitantes vicisitudes de Mesene. 


r 

Alianza entre Atenas y Esparta. Exito arcadio en Laconia. Primera 
intervencion de Pelopidas en Tesalia. 

[67 ] Los tebanos realizaron todo lo que hemos expuesto en ochenta y 
cinco dias — y, despues de dejar una guarnicion considerable en Mesene, 
regresaron a su casa. Los lacedemonios, que inesperadamente se vieron 
liberados de los enemigos, enviaron una embajada — a Atenas compuesta 
por los espartiatas mas ilustres y concluyeron un acuerdo sobre la hegemonia 
segun el cual los atenienses serian duenos del mar, y los lacedemonios, de la 
tierra; pero despues las dos ciudades ejercieron en comiin la hegemonia sobre 
ambos [2] dominios — . Los arcadios, tras elegir estratego a Licomedes y 
confiarle las denominadas «tropas de elite», formadas por cinco mil hombres 
— , hicieron una expedicion contra Pelene — de Laconia. Se apoderaron de 
la ciudad a viva fuerza, mataron a los mas de trescientos hombres de la 
guarnicidn dejada por los lacedemonios y, una vez que hubieron esclavizado 
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la ciudad y saqueado el territorio, regresaron a su patria antes de que llegaran 
[3] las tropas de socorro de los lacedemonios. Los beocios, solicitados por los 
tesalios — para liberar sus ciudades y abatir la tirania de Alejandro de Feras, 
enviaron a Tesalia a Pelopidas con un ejercito, ordenandole que arreglara los 
asuntos de Tesalia de acuerdo con los intereses de los beocios. Pelopidas 
llego [4] a Larisa donde encontro la acropolis ocupada por una guarnicion de 
Alejandro de Macedonia — ; la conquisto y penetro luego en Macedonia, 
donde concluyo una alianza con Alejandro, rey de los macedonios; de el 
recibio como rehen a su hermano Filipo — , al que envid a Tebas. Una vez 
que hubo arreglado la situacion de Tesalia de la manera que le parecid mas 
conveniente para los beocios, regreso a su patria. 


Segunda invasion tebana del Peloponeso. 

Despues de estos hechos, los arcadios, los argivos [68 ] y los eleos 
decidieron de comun acuerdo emprender una expedicion contra los 
lacedemonios y, enviando una embajada a los beocios, los persuadieron a 
participar en la guerra. Los beocios dieron el mando a Epaminondas junto 
con otros beotarcas — y enviaron siete mil soldados de infanteria y 
seiscientos de caballeria — . Los atenienses, al enterarse de que las fuerzas 
beocias iban a pasar al Peloponeso, enviaron contra ellas un ejercito a las 
drdenes del estratego Cabrias. [2] Este llego a Corinto y, despues de anadir a 
sus tropas soldados de Megara — , de Pelene — y de la propia Corinto, 
formo un ejercito de diez mil hombres. A continuacion, cuando los 
lacedemonios y los otros aliados — llegaron a Corinto, el total [3] de las 
fuerzas reunidas ascendio por lo menos a veinte mil hombres. Decidieron 
fortificar los accesos e impedir a los beocios la invasion del Peloponeso. 
Comenzando desde Cencreas hasta Lequeo — , cortaron la region con 
empalizadas y profundos fosos. Completaron las obras en seguida gracias al 
gran numero de brazos y al ardor de las tropas, de modo que tuvieron 
fortificada toda la zona antes de la llegada de los beocios. 
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[4] Cuando llego Epaminondas con su ejercito, inspecciono el terreno y, 
dandose cuenta de que el lugar mas accesible era el custodiado por los 
lacedemonios, comenzo por retar al enemigo, que le triplicaba en efectivos, a 
entablar batalla; pero luego, dado que nadie se atrevia a avanzar fuera de las 
fortificaciones, sino que todos permanecian al abrigo del atrincheramiento, 
[5] se lanzo al ataque contra el enemigo. Asi pues, toda la zona fue escenario 
de ataques encarnizados, pero los mas violentos fueron los dirigidos contra 
los lacedemonios, cuyas posiciones eran mas accesibles y dificiles de 
defender. Los dos bandos combatieron con extraordinario espiritu de 
emulacion y Epaminondas, que tenia a su lado las tropas de elite tebanas, 
logro a duras penas superar a los lacedemonios; rompio su linea de defensa, 
hizo pasar a su ejercito y penetro en el Peloponeso, llevando a cabo de este 
modo una empresa en nada inferior a sus hazanas precedentes — . 


Los tebanos atacan diversas ciudades y, en Corinto, son rechazados por 

Cabrias. 

Inmediatamente se dirigio contra [69 ] Trecen y Epidauro — y devasto su 
territorio, pero no pudo apoderarse de las ciudades debido a que tenian 
guarniciones considerables; consiguio, sin embargo, la adhesion de Sicion — 
, Eliunte — y algunas otras ciudades gracias al temor que les inspiraba. 
Marcho luego contra Corinto y, cuando los corintios efectuaron una salida 
contra el, los vencid en una batalla y los persiguid hasta el interior de las 
murallas; al exaltarse los beocios por el exito y atreverse algunos 
temerariamente a irrumpir en la ciudad a traves de la puerta, los corintios, 
espantados, se refugiaron en sus casas, pero Cabrias, el estratego ateniense, 
opuso una resistencia valerosa e inteligente y logro expulsar a [2] los beocios 
de la ciudad aplastando a muchos de ellos — . Heridos en su amor propio, los 
beocios dispusieron todas sus fuerzas en orden de batalla y dirigieron un 
asalto terrible contra Corinto, mientras que Cabrias hizo salir a sus atenienses 
de la [3] ciudad y, ocupando las posiciones mas elevadas — , espero a pie 
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firme el ataque enemigo. Los beocios, confiados en su poderio fisico y en la 
experiencia adquirida en las continuas guerras, esperaban superar a los 
atenienses con la fuerza, pero Cabrias y los suyos, que combatian desde 
posiciones mas elevadas y recibian abundantes suministros de la ciudad, 
mataron a muchos [4] asaltantes y a otros los cubrieron de heridas. Despues 
de haber sufrido importantes perdidas sin haber obtenido ningun resultado, 
los beocios emprendieron la retirada. De esta forma, pues, Cabrias, admirado 
por su valor y por su capacidad estrategica, consiguio rechazar al enemigo. 


Refuerzos de Dionisio a los lacedemonios. La mision de Filisco. Tirania de 

Eufron en Sicion. 

[70 ] Desde Sicilia arribaron a Corinto dos mil celtas e iberos — , que 
habian sido enviados por el tirano Dionisio para combatir al lado de los 
lacedemonios — y ya habian recibido la soldada de cinco meses. Los 
griegos, con la intencion de ponerlos a pmeba, los situaron en primera linea y 
ellos demostraron su valor en los encuentros cuerpo a cuerpo y en las batallas 
e infligieron muchas bajas a los beocios y a sus aliados. Asi, tras haberse 
granjeado la fama de una habilidad y valor excepcionales, despues de haber 
prestado numerosos servicios y haber sido honrados por los lacedemonios, a 
finales del verano, fueron enviados de regreso a Sicilia. Despues [2] de estos 
hechos, Filisco, enviado por el rey Artajerjes, arribo a Grecia; llevaba la 
mision de exhortar a los griegos a poner fin a las guerras y a concluir una paz 
general — . Todos los demas aceptaron gustosos la propuesta, pero los 
tebanos fueron excluidos porque, de acuerdo con su proyecto politico, 
mantenian toda Beocia unificada en una liga tributaria. Descartada la paz 
general, Filisco dejo a los lacedemonios dos mil mercenarios de elite con la 
soldada pagada y regreso a Asia. 

Coincidiendo con estos acontecimientos, Eufron de Sicion, [3] un hombre 
que se distinguia por su temeridad y locura — , se propuso instaurar la tirania 
con el apoyo de los argivos — . Una vez que hubo triunfado en su intento. 
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desterro a los cuarenta sicionios mas ricos y confisco sus bienes, y con las 
grandes sumas que se procuro pudo reunir mercenarios e imponer su poder en 
la ciudad — . 


368-367 a. C. Asesinato de Alejandro II de Macedonia. Pelopidas apresado 
por Alejandro de Feras. Epaminondas salva al ejercito tebano enviado a 

Tesalia. 

[71 ] Cuando en Atenas era arconte Nausigenes, en Roma, en lugar de 
consules, fueron elegidos cuatro tribunos militares: Lucio Papirio, Lucio 
Menenio, Servio Cornelio y Servio Sulpicio — , y entre los eleos se celebro 
la Olimpiada centesima tercera, en la que Pitostrato de Atenas — obtuvo la 
victoria en la carrera del estadio. Aquel ano, Tolomeo de Aloro — , hijo de 
Amintas, asesino a su hermano Alejandro y [2] reino en Macedonia tres anos. 
En Beocia, Pelopidas, cuya reputacion militar rivalizaba con la de 
Epaminondas, viendo que este habia arreglado los asuntos del Peloponeso de 
acuerdo con los intereses de los beocios, se afanaba por tener el merito de 
asegurar para los tebanos las regiones de fuera del Peloponeso — . Tomo 
entonces consigo a su amigo Ismenias, un hombre admirado por su valor, y 
entro en Tesalia — . Alli, al encontrarse con Alejandro, el tirano de Feras, 
fue inesperadamente arrestado juntamente con Ismenias y puesto bajo 
vigilancia — . Los tebanos [3] se irritaron por lo sucedido y enviaron 
inmediatamente a Tesalia ocho mil hoplitas y seiscientos soldados de 
caballeria, ante lo cual Alejandro, espantado, envio embajadores a Atenas 
para estipular una alianza — . EI pueblo ateniense le envio en seguida treinta 
naves y mil soldados a las ordenes del estratego [4] Autocles — . Mientras 
este estaba circunnavegando Eubea, los tebanos se presentaron en Tesalia. 
Aunque Alejandro habia reunido su infanteria y tenia una caballeria mucho 
mas numerosa que la de los beocios, estos, en un primer momento, pensaban 
resolver la guerra con una batalla — , dado que contaban con la ayuda de los 
tesalios; pero cuando vieron que estos los abandonaban, que los atenienses y 
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otros aliados apoyaban a Alejandro y que ellos mismos estaban faitos de 
viveres, de bebida y de todo io necesario, ios beotarcas decidieron regresar a 
su patria. [5] Una vez que hubieron ievantado ei campamento, cuando su 
marcha discurria por una zona iiana — , Aiejandro, que ios seguia de cerca 
con una numerosa cabaiieria, ataco su retaguardia. Aigunos beocios 
perecieron aicanzados por una continua iiuvia de dardos, otros cayeron 
heridos y, finaimente, no pudiendo ni resistir en ei sitio ni proseguir su 
avance, se encontraron en una situacion de extrema dificuitad, puesto que 
tambien [6] andaban cortos de provisiones — . Ya desesperaban de saivarse 
cuando Epaminondas, que entonces estaba aih como un ciudadano mas, fue 
eiegido generai por ios soidados. Inmediatamente se puso al frente de la 
infanteria ligera y la caballeria y se situo en la retaguardia, iogrando de este 
modo rechazar a los enemigos que los perseguian y proporcionar una total 
seguridad a los hoplitas que estaban en vanguardia; asi, convirtiendo la [7] 
retirada en una batalla y disponiendo sus tropas con ingenio, consiguio salvar 
el ejercito — . Su renombre aumentaba cada vez mas gracias a los exitos 
obtenidos y gozaba de una gran popularidad entre sus conciudadanos y entre 
los aliados. Los tebanos sometieron a juicio a los beotarcas de la expedicidn y 
los condenaron a una fuerte multa — . 


El proceso de Epaminondas. La «guerra sin ldgrimas». Fundacion de 

Megalopolis. 

Si se pregunta el motivo por el [72 ] que un hombre tal participaba como 
un simple ciudadano en la expedicion enviada a Tesalia, ha de darse su 
propio razonamiento de defensa. En la batalla que se libro cerca de Corinto 

— , Epaminondas habia roto la iinea de defensa lacedemonia que custodiaba 
las fortificaciones y, aunque hubiera podido infiigir numerosas bajas al 
enemigo, se contento con el exito obtenido y renuncio a proseguir la batalla 

— . Esto basto [2] para que recayera sobre el la sospecha de que habia 
tratado con miramiento a los lacedemonios como un favor personai, y 
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aquellos que envidiaban su fama — aprovecharon la ocasion para lanzar 
contra el una serie de calumnias que resultaran plausibles. Presentaron contra 
el una acusacion de traicion — y el pueblo, irritado, lo destituyo del cargo de 
beotarca, lo redujo al estado de simple ciudadano y lo envio con los otros 
soldados. Pero cuando con sus exitos hizo olvidar las calumnias dirigidas 
contra el, el pueblo lo restituyo a la dignidad de antes. Poco tiempo despues 
tuvo lugar una gran batalla entre los lacedemonios [3] y los arcadios, en la 
que los lacedemonios obtuvieron una brillante victoria — . Desde la derrota 
de Leuctra este fue realmente su primer exito, y fue algo sorprendente, ya que 
los arcadios perdieron diez mil hombres — , mientras que los lacedemonios 
no tuvieron ninguna baja. Las sacerdotisas de Dodona les habian predicho 
que esta seria una «guerra sin lagrimas» para [4] los lacedemonios. Despues 
de esta batalla — , los arcadios, por temor a las invasiones de los 
lacedemonios, fundaron en un lugar favorable la ciudad llamada Megalopolis 
— , reuniendo para su formacion veinte pueblos de los arcadios conocidos 
como menalios y parrasios. Tal era entonces la situacion en Grecia. 


Ataque siracusano a la zona cartaginesa y reves en elpuerto de los ericinos. 

Muerte de Dionisio /. 

[73 ] En Sicilia, el tirano Dionisio, que tenia fuerzas armadas 
considerables y veia que los cartagineses no estaban en disposicion de entrar 
en guerra debido a la epidemia que los habia azotado y a la rebelion de los 
libios — , decidio emprender una expedicion contra ellos. Dado que no tenia 
un pretexto plausible para romper las hostilidades, alegd, mintiendo, que los 
punicos que estaban bajo su proteccion habian invadido su propio territorio. 
— Preparo, pues, treinta mil infantes, tres mil soldados de caballeria, 
trescientas [2] trirremes y el equipo necesario para estas fuerzas y penetro en 
el territorio sometido a los cartagineses. Inmediatamente se gano para su 
causa Selinunte y Entela — y, despues de haber saqueado todo el territorio y 
haberse apoderado de la ciudad de los ericinos — , puso sitio a Lilibeo — , 
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pero el gran numero de soldados que defendia la ciudad lo indujo a levantar 
el asedio. 

Ante la noticia de que los arsenales de los cartagineses habian [3] sufrido 
un incendio, penso que toda su flota habia sido destmida y, 
menospreciandolos, solo envio al puerto de los ericinos — sus ciento treinta 
mejores trirremes e hizo volver a todas las restantes a Siracusa. Pero los 
cartagineses, que inopinadamente [4] habian equipado doscientas naves, 
zarparon contra la flota fondeada en el puerto de los ericinos y, dado lo 
inesperado del ataque, consiguieron llevarse la mayor parte de las trirremes 
— . A continuacion, una vez llegado el invierno, concluyeron un armisticio y 
se separaron para regresar a sus ciudades [5] respectivas. A1 cabo de poco 
tiempo, Dionisio cayo enfermo y murio, despues de haber sido soberano de 
Siracusa durante treinta y ocho anos — ; le sucedio en el poder su hijo 
Dionisio, que goberno como tirano durante doce anos — . 


Victoria de Dionisio en las Leneasy profecia sobre su muerte. Le sucede 

Dionisio el Joven. 

[74 ] No esta fuera de lugar en el presente relato historico exponer las 
causas de la muerte de este soberano y los hechos que le acaecieron hacia el 
fin de sus dias. Dionisio habia hecho representar una tragedia — en Atenas 
con ocasion de las Leneas y habia vencido en el certamen; uno de los que 
cantaban en el coro, suponiendo que obtendria una esplendida recompensa si 
era el primero en comunicarle la victoria, hizo la travesia hasta Corinto. Alli 
encontro una nave que zarpaba mmbo a Sicilia, embarco en ella y, gracias a 
los vientos favorables, arribo en poco tiempo a Siracusa, [2] donde dio al 
tirano la noticia de su victoria. Dionisio lo recompenso y se alegro 
sobremanera; ofrecid sacrificios a los dioses por la buena nueva y organizd 
simposios y grandes banquetes. Obsequio a sus amigos con magnificencia y 
el mismo se excedio en la bebida hasta embriagarse y, debido a la enorme 
cantidad de liquido ingerido, le sobrevino una grave enfermedad — . [3] 
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Habia recibido una profecia de los dioses segun la cual moriria cuando 
hubiera vencido a quienes eran mejores, y Dionisio interpretaba el oraculo 
refiriendolo a los cartagineses en la idea de que estos eran mejores que el. Por 
esa razon, en las frecuentes guerras en que se habia enfrentado a ellos, 
acostumbraba retirarse en el momento de la victoria y aceptar la derrota de 
buen grado, a fin de no parecer que era mejor que el enemigo mas fuerte. No 
pudo, sin embargo, pese a sus astucias, escapar [4] a la suerte que el destino 
le habia reservado, sino que, aunque era un mal poeta y el certamen se 
celebraba en Atenas — , vencio a poetas mejores que el. Asi podemos decir 
que su muerte sobrevino, de acuerdo con el oraculo, a raiz del exito obtenido 
sobre quienes eran mejores que el. 

Le sucedio en la tirania Dionisio el Joven, quien comenzd [5] por reunir 
en asamblea al pueblo y le exhorto con palabras apropiadas a guardarle la 
lealtad que pasaba a el como parte de la herencia paterna; luego, despues de 
haber celebrado un fastuoso funeral en honor de su padre y de haberlo 
enterrado en la acropolis junto a las llamadas Puertas Reales, se dedico a 
consolidar su poder. 


367-366 a. C. Anarqma en Roma. Masacre de Escotusa. Tercera invasidn 
tebana del Peloponeso y expedicion beocia a Tesalia. Ayuda deAtenas a 

Fliunte. 

[75 ] Cuando en Atenas era arconte Polizelo, en Roma no fueron elegidos 
magistrados — a causa de las discordias civiles, y en Grecia Alejandro, el 
tirano de Feras, en Tesalia, que habia inculpado por unos asuntos a la ciudad 
de Escotusa — , convoco a sus habitantes en asamblea y, despues de haberlos 
rodeado con los mercenarios, los degollo a todos; arrojo luego los cuerpos de 
los muertos en una fosa situada delante de las murallas y devasto la ciudad. 

[2] E1 tebano Epaminondas penetro con un ejercito en el Peloponeso — , 
se atrajo a los aqueos y a algunas otras ciudades, y libero Dime, Naupacto y 
Calidon — de las guarniciones aqueas que las ocupaban. Los beocios 
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efectuaron asimismo una expedicion a Tesalia — y se llevaron consigo a 
Pelopidas liberandolo de Alejandro, el tirano de Feras. 

E1 estratego Cares fue enviado con un ejercito por los atenienses [3] en 
auxilio de los fliasios, a quienes los argivos hacian la guerra; vencio a los 
argivos en dos batallas, devolvio la seguridad a los fliasios y regreso a Atenas 

466 


366-365 a. C. Disputa por Oropo. Prosperidad de Cos. La paz del 366/365. 

Hombres ilustres de la epoca. 

Transcurrido aquel ano, Cefisodoro [76 ] fue arconte en Atenas, y en 
Roma, en lugar de consules, el pueblo eligio cuatro tribunos militares: Lucio 
Furio, Paulo Manlio, Servio Sulpicio y Servio Cornelio — . Este ano, 
Temision, el tirano de Eretria, se apodero de Oropo — ; pero esta ciudad, que 
pertenecia a los atenienses, la perdio de un modo inesperado. En efecto, 
cuando los atenienses emprendieron una expedicion contra el con fuerzas 
muy superiores, acudieron en su ayuda los tebanos, los cuales, despues de 
obtener la ciudad en deposito — , se negaron a restituirla. 

[2] A1 mismo tiempo, los habitantes de Cos se trasladaron a la ciudad 
donde viven actualmente e hicieron de ella una urbe considerable — ; 
reunieron alli una poblacion numerosa, y construyeron costosas murallas y un 
puerto excelente. Desde entonces aumentaron cada vez mas tanto los ingresos 
publicos como las riquezas de los particulares y pudo, en suma, competir con 
las ciudades mas importantes. 

[3] Mientras ocurrian estos hechos, el rey de los persas envio 
embajadores y persuadid a los griegos a poner fin a las guerras y a concluir 
entre ellos una paz general — . Por eso finalizo la guerra llamada laconico- 
beocia, que habia durado mas de cinco anos y se habia iniciado con los 
acontecimientos de Leuctra. 

[4] En este tiempo vivieron hombres dignos de ser recordados por su 
cultura — : el orador Isocrates y sus discipulos — , el filosofo Aristoteles, 
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Anaximenes de Lampsaco — , Platon de Atenas, los ultimos filosofos de ia 
escueia pitagorica — , Jenofonte, que redacto su obra historica en una edad 
muy avanzada (menciona, en efecto, ia muerte de Epaminondas, que ocurrira 
un poco mas tarde) — , Aristipo y Antistenes asi como Esquines de Esfeto, ei 
socratico — . 


r 

365-364 a. C. Estalla la guerra entre Arcadia y Elide. En Macedonia, 
Perdicas III asesina y sucede a Ptolomeo de Aloro. 

Cuando Quion era arconte en Atenas, [77 ] en Roma, en iugar de 
consuies, fueron eiegidos tribunos miiitares Quinto Serviiio, Gayo Veturio, 
Auio Corneiio y tambien Marco Corneiio y Marco Fabio — . Este ano, 
mientras ia paz reinaba en toda Grecia, de nuevo estaiiaron focos de guerra en 
aigunas ciudades y se produjeron movimientos inesperados que cambiaron ia 
situacion de ias cosas. Por ejempio, ios exiiiados arcadios, partiendo de Eiide, 
se apoderaron de una piaza fuerte de ia region iiamada Trifiiia cuyo nombre 
era Lasion — . Desde hacia mucho tiempo, ios arcadios y ios eieos se 
disputaban Trifiiia — [2] y aiternaban en ei dominio dei territorio segun ios 
cambios de ia fortuna dieran a unos u a otros ia hegemonia. En ei periodo en 
cuestion, aunque Trifiiia perteneda a ios arcadios, ios eieos, esgrimiendo ei 
pretexto de ios exiiiados, se ia arrebataron [3] a ios arcadios — . Irritados por 
este hecho, los arcadios como primera medida enviaron embajadores para 
reclamar la plaza fuerte; pero no obtuvieron respuesta y fueron a soiicitar la 
alianza de los atenienses, con cuyo apoyo marcharon contra Lasion. Los eleos 
acudieron en ayuda de los exiliados y tuvo lugar una batalla cerca de Lasion, 
en la que los eleos fueron derrotados por los arcadios, muy superiores en 
numero, y perdieron [4] mas de doscientos soldados. Este fue el principio de 
la guerra, pero el conflicto entre los arcadios y los eleos se agravo porque los 
arcadios, exaltados por su exito, inmediatamente emprendieron una 
expedicion contra Elide y tomaron las ciudades de Margana y Cronion y 
tambien Ciparisia y Corifasio — . 
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[5] Mientras ocurrian estos hechos, en Macedonia, en su tercer ano de 
reinado Tolomeo de Aloro — fue asesinado por su hermano Perdicas, quien 
le sucedio en el poder y reino en Macedonia cinco anos — . 


r 

364-363 a. C. Pisa y Arcadia frente a Elide por la celebracidn de las 
Olimpiadas. Epaminondas y la hegemonia maritima. 

Cuando Timocrates era arconte en [78 ] Atenas, en Roma, en lugar de 
consules, fueron elegidos tres tribunos militares, Tito Quintio, Servio 
Cornelio y Servio Sulpicio — , y los pisatas y los arcadios celebraron la 
Olimpiada centesima cuarta, en la que el ateniense Focides obtuvo la victoria 
en la carrera del estadio — . Este ano, los pisatas, queriendo hacer [2] revivir 
el antiguo prestigio de su patria y apoyandose en algunas antiguas tradiciones 
miticas, proclamaron que el derecho de organizar las fiestas Olimpicas les 
correspondia a ellos. Y pensando que aquella era la ocasion favorable para 
reivindicar los juegos, concluyeron una alianza con los arcadios, que eran 
enemigos de los eleos, y con su colaboracion marcharon contra los eleos, que 
acababan de iniciar la celebracion de los juegos — . [3] Los eleos se 
enfrentaron a ellos con todas sus fuerzas y se entablo una violenta batalla, 
que tuvo como espectadores a los griegos presentes en la fiesta, que, con una 
corona en la cabeza, tranquilamente y sin correr ningun peligro, aclamaban 
los actos de valor de una y otra parte. Finalmente vencieron los pisatas y 
celebraron los juegos; pero luego los eleos no registraron esta Olimpiada, 
porque, segun ellos, se habia celebrado valiendose de la fuerza y 
contrariamente a derecho. 

[4] A1 mismo tiempo, el tebano Epaminondas, que gozaba de un 
extraordinario prestigio entre sus conciudadanos, con ocasion de una 
asamblea, se dirigio a ellos exhoitandolos a aspirar a la hegemonia en el mar. 
A lo largo de este discurso, que meditaba desde hacia tiempo, trato de 
demostrar que esta empresa era util y realizable, insistiendo especialmente en 
que a quien ya tenia la supremacia en tierra le seria facil conseguir el dominio 
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del mar. En la guerra contra Jerjes, por ejemplo, los atenienses, que habian 
equipado por su cuenta doscientas naves — , estaban, en efecto, bajo el 
mando de los lacedemonios, que solo aportaron diez. Con este y otros 
muchos argumentos en apoyo de su tesis persuadio a los tebanos a aspirar al 
dominio del mar — . 


Epaminondas a Rodas, Quios y Bizancio. Elogio de Epaminondas. 

Destruccion de Orcomeno. 

[79 ] Inmediatamente, pues, el pueblo decretd constmir cien trirremes y 
un numero equivalente de arsenales — e incitar a los pueblos de Rodas, de 
Quios y de Bizancio a ayudarlos en la realizacion de sus planes. 
Epaminondas en persona fue enviado con un ejercito a las antedichas 
ciudades y atemorizo de tal modo al estratego ateniense Laques — , enviado 
con una flota considerable para obstaculizar a los tebanos, que le obligo a 
retirarse y el se gano aquellas ciudades para Tebas — . Ciertamente, si este 
hombre hubiera vivido [2] mas tiempo, los tebanos, en opinidn de todo el 
mundo, habrian obtenido, ademas de la hegemonia en tierra, el dominio del 
mar. Cuando, al cabo de poco tiempo, murio heroicamente en la batalla de 
Mantinea, despues de haber dado a su patria una brillantisima victoria, en 
seguida la potencia de Tebas se desvanecio con el — . Pero este asunto lo 
trataremos con rigor y detalladamente un poco mas adelante. En este tiempo 
— , los tebanos [3] decidieron emprender una expedicion contra Orcomeno 
por las razones siguientes. Ciertos exiliados que querian cambiar la 
constitucion de Tebas e instaurar un regimen aristocratico persuadieron a los 
caballeros de Orcomeno, que eran trescientos, a participar en su plan — . 
Estos caballeros tenian por norma encontrarse [4] con los tebanos — en un 
dia determinado para una revista de armas y acordaron realizar el ataque ese 
dia, y con muchos otros, que participaban en el complot y habian colaborado 
acudieron a la cita. Entonces, los que habian organizado la accion, [5] 
arrepentidos, revelaron el proyecto de ataque a los beotarcas y denunciaron a 
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los otros conjurados, procurandose con este servicio la salvacidn para ellos 
mismos. Los magistrados arrestaron a los caballeros de Orcomeno y los 
condujeron ante la asamblea, y el pueblo decreto ejecutarlos, vender a los 
orcomenios como esclavos y arrasar la ciudad. De antiguo, en efecto, los 
tebanos eran hostiles a estos debido a que en tiempos heroicos habian pagado 
tributo a los minias; y despues habian sido [6] liberados por Heracles — . 
Los tebanos pensaron, pues, que era una buena ocasidn y, con aquel pretexto 
plausible para vengarse, hicieron una expedicion contra Orcomeno; se 
apoderaron de la ciudad, mataron a los hombres y vendieron como esclavos a 
las mujeres y los ninos — . 


Expedicidn beocia contra Alejandro de Feras. Eclipse de sol y muerte de 

Peldpidas. Derrota de Alejandro. 

[80 ] Por la misma epoca, los tesalios, que en la guerra que habian 
sostenido con Alejandro, el tirano de Feras, habian sido derrotados en varias 
batallas y habian perdido muchos soldados — , enviaron embajadores a los 
tebanos con la peticion de que los ayudaran y les enviaran como comandante 
a Pelopidas. Sabian que el, al haber sido arrestado — por Alejandro, abrigaba 
sentimientos hostiles hacia aquel monarca, y conocian asimismo su 
extraordinario [2] valor y su renombrado talento estrategico. Cuando se 
reunid la asamblea federal de los beocios — y los embajadores hubieron 
expuesto el objeto de su mision, los beocios estuvieron de acuerdo con todas 
las peticiones de los tesalios y dieron unos siete mil hombres a Pelopidas 
ordenandole que acudiera de inmediato a prestar el auxilio solicitado. Pero, 
cuando Pelopidas partia a toda prisa con su ejercito, se produjo un eclipse de 
sol — . E1 fenomeno inquieto a mucha gente y algunos [3] adivinos 
afirmaron que con la partida de los soldados se eclipsaba el sol de la ciudad. 
Pero Pelopidas, aunque con aquellas palabras se predecia su mueite, no dejo 
de partir para realizar la expedicion — , empujado por el deber. Cuando llego 
a Tesalia y [4] encontro a Alejandro que ya habia ocupado las posiciones mas 
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elevadas con mas de veinte mil soldados, acampo frente al enemigo y, 
despues de recibir refuerzos de los tesalios, entablo batalla con sus 
adversarios — . Aunque Alejandro llevaba ventaja [5] al combatir desde 
posiciones mas elevadas, Pelopidas, que ardia en deseos de decidir la suerte 
de la batalla con su propio valor, — se lanzo contra el propio Alejandro. E1 
monarca resistio — con sus tropas de elite y tuvo lugar una violenta batalla, 
— en el curso de la cual Peldpidas sobresalio y cubrio de cadaveres todo el 
suelo en torno a el; asi decidio el fin del combate, puso en fuga al enemigo y 
obtuvo la victoria, pero el mismo perecio, cubieito de heridas y sacrificando 
heroicamente su vida. Alejandro, [6] despues de ser vencido en una segunda 
batalla — y quedar completamente destrozado, fue obligado en virtud de un 
acuerdo a restituir a los tesalios las ciudades conquistadas, a ceder a los 
beocios el control de los magnetas y los aqueos de Ftiotide y a no ser en 
adelante mas que el senor de Feras como aliado de los beocios. 


Encomio de Peldpidas. Clearco, tirano de Heraclea Pontica. Acciones del 

ateniense Timoteo. 

[81 ] Fos tebanos, aunque habian conseguido una victoria gloriosa, 
declararon a todo el mundo que habian sufrido una derrota a causa de la 
muerte de Pelopidas. Habian perdido a un hombre muy valioso, por lo que 
consideraban con razon que la victoria tenia menos valor que la gloria de 
Pelopidas. Habia prestado, en efecto, numerosos servicios a su patria y habia 
contribuido sobremanera al crecimiento del poder de Tebas. Con ocasion del 
regreso de los exiliados, en el que se reconquisto Cadmea — , todos estan de 
acuerdo en atribuirle el merito principal de aquel exito; y aquel dia glorioso 
fue el punto de partida de todos los acontecimientos favorables que siguieron 
— . En la batalla de Tegira, — Pelopidas, el unico beotarca presente, vencio 
a los laedemonios, [2] que eran la mayor potencia de Grecia, y fue en aquella 
ocasion cuando los tebanos, por la importancia de la victoria, levantaron por 
primera vez un trofeo obtenido contra los lacedemonios. Durante la batalla de 
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Leuctra estuvo al frente del batallon sagrado — , con el cual cargo contra los 
espartiatas y fue el artifice de la victoria. En las campanas contra Lacedemon 
estuvo al mando de setenta mil hombres — y, precisamente delante de 
Esparta, levanto un trofeo contra los lacedemonios, que nunca hasta entonces 
habian visto su tierra saqueada. Y cuando fue enviado como embajador ante 
el rey de Persia — , en [3] los acuerdos generales, obtuvo a titulo personal el 
cuidado de Mesene, que los tebanos reconstmyeron trescientos anos despues 
de que habia sido destmida — . A1 final de su vida, en el enfrentamiento con 
Alejandro, que tenia un ejercito muy superior en numero, no solo obtuvo una 
victoria brillante, sino que alcanzo una muerte gloriosa gracias a su valor — . 
En las relaciones [4] con sus conciudadanos, su comportamiento fue tan 
bueno que, desde el retorno de los ciudadanos — a Tebas hasta su muerte, 
fue beotarca sin intermpcion — sin que nadie le disputara el cargo. Demos 
pues tambien nosotros a Pelopidas, celebrado por todos por su valor personal, 
el elogio que le debe la Historia. 

[5] Por la misma epoca, Clearco, originario de Heraclea del Ponto, puso 
todo su empeno en alcanzar la tirania; y una vez que hubo triunfado en su 
empresa, trato de imitar la manera de actuar de Dionisio, el tirano de 
Siracusa, y, despues de convertirse en tirano de Heraclea, goberno con 
brillantez durante doce anos — . 

[6] Mientras ocurrian estos hechos, el estratego ateniense Timoteo, con 
un ejercito de tierra y una flota, asedio y tomo Torone y Potidea — ; y 
tambien acudio en auxilio de los habitantes de Cicico, que estaba sometida a 
un asedio — . 


363-362 a. C. Discordia entre Mantinea y Tegea, quepide ayuda a Tebas. 

Cuarta invasion del Peloponeso. 

[82 ] Transcurrido aquel ano, Cariclides fue arconte en Atenas, y en 
Roma fueron nombrados consules Lucio Emilio Mamerco y Lucio Sextio 
Laterias — . Este ano, los arcadios, que habian celebrado juntamente con 
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Pisa los juegos de Olimpia, eran duenos del santuario y de los tesoros que alli 
se encontraban. Los mantineos se habian apropiado para su uso privado de no 
pocas ofrendas y, al haber transgredido la ley, se afanaban por prolongar la 
guerra contra los eleos, para no tener que rendir cuentas, cuando se estipulara 
la paz, de lo que habian hecho desaparecer — . Pero los otros arcadios 
querian concluir la paz — [2] y asi surgieron las discordias entre pueblos 
emparentados. Se formaron, pues, dos facciones: una encabezada por los 
tegeatas y otra por los mantineos. E1 conflicto se agravo de tal modo que [3] 
buscaron la solucion por la via de las armas. Los tegeatas enviaron una 
embajada a los beocios y los persuadieron a acudir en su ayuda; entonces los 
beocios nombraron comandante en jefe a Epaminondas, le confiaron un 
ejercito considerable y lo enviaron a ayudar a los tegeatas — . Los 
mantineos, espantados por [4] el ejercito procedente de Beocia y por la fama 
de Epaminondas, enviaron embajadores a los peores enemigos de los beocios, 
es decir, a los atenienses y a los lacedemonios, y los persuadieron a combatir 
a su lado — ; los dos pueblos les enviaron de inmediato ingentes fuerzas y 
numerosos e importantes combates tuvieron lugar en el Peloponeso. Los 
lacedemonios, que habitaban [5] al lado, marcharon en seguida contra 
Arcadia. A1 mismo tiempo llegaba Epaminondas con su ejercito y no estaba 
lejos de Mantinea — cuando fue informado por habitantes del lugar de que 
los lacedemonios. con todas sus fuerzas, estaban saqueando [6] el territorio 
de Tegea — . Suponiendo entonces que Esparta habia quedado sin 
defensores, planeo un gran golpe, pero la Fortuna obro en contra suya. E1 
partio de noche para atacar Esparta — , pero el rey de los lacedemonios Agis, 
que desconfiaba de la inteligencia de Epaminondas, intuyo sagazmente lo que 
iba a ocurrir y envio a unos correos cretenses mediante los cuales, 
adelantando a Epaminondas, comunico a los que habian quedado en Esparta 
que los beocios iban a llegar en breve para saquear la ciudad de Lacedemon, 
pero que el acudiria con su ejercito lo mas pronto posible en auxilio de su 
patria. Ordeno pues a los hombres que se encontraban en Esparta que velaran 
por la ciudad sin ningun miedo, porque pronto le verian aparecer en su ayuda. 
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Epaminondas levanta el asedio de Esparta. 


[83 ] A1 ejecutar los cretenses la orden con rapidez, los lacedemonios 
pudieron evitar milagrosamente la conquista de su patria; si no se les hubiera 
advertido del ataque, Epaminondas hubiera caido por sorpresa sobre Esparta. 
Puede pues tributarse un justo reconocimiento a la inteligencia de ambos 
generales, pero podria considerarse mas astuta la estrategia del lacedemonio. 
Cierto es que Epaminondas, sin descansar durante toda la [2] noche, cubrio la 
distancia a toda prisa y llego a Esparta al amanecer; pero Agesilao — , que 
habia sido dejado para defender la ciudad y habia recibido poco tiempo antes 
la informacidn detallada de los cretenses, inmediatamente se cuido con todo 
ardor de la defensa de la ciudad. Hizo subir a los muchachos de mas [3] edad 
y a los viejos a los tejados de las casas y les ordeno que desde alli rechazaran 
a los enemigos que irmmpieran en la ciudad, mientras que el mismo reunio a 
los hombres en la flor de la edad y los distribuyo en las zonas accidentadas 
delante de la ciudad y a lo largo de las vias de acceso y, una vez bloqueados 
todos los lugares que permirian el paso, aguardo el ataque del enemigo — . 
Epaminondas habia dividido sus tropas en diversas [4] unidades y se dispoma 
a atacar por todas partes y al mismo tiempo, pero, cuando vio el dispositivo 
de los espartiatas, al punto se dio cuenta de que su plan habia sido 
descubierto. No obstante, se lanzo al asalto de todas las posiciones enemigas, 
una tras otra, y, pese a encontrarse en desventaja debido a las dificultades de 
acceso, llego al combate cuerpo a cuerpo. Recibio [5] muchos golpes y 
devolvio otros tantos, y no ceso en su empeno hasta que el ejercito 
lacedemonio regreso a Esparta. Despues, al acudir numerosas fuerzas en 
auxilio de los sitiados y sobrevenir la noche, levanto el asedio. 


Se prepara la batalla de Mantinea. 

[84 ] Fue informado por unos prisione ros de que los mantineos habian 
llegado con todas sus fuerzas para ayudar a los lacedemonios, por lo que se 
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retiro y acampo a poca distancia de la ciudad — . Despues de ordenar que las 
tropas comieran, dejo alli unos soldados de caballeria, a los que ordeno que 
encendieran fuegos en el campamento hasta la guardia de la manana — , y el 
partio con el ejercito apresurandose a fin de caer por sorpresa sobre [2] 
aquellos que habian quedado en Mantinea — . A1 dia siguiente, despues de 
una larga marcha, irrumpio subitamente contra los mantineos, que no lo 
esperaban, pero su tentativa no tuvo exito, pese a que su plan de ataque habia 
previsto cualquier contingencia; la Fortuna le fue adversa e inesperadamente 
se le escapo la victoria. En efecto, en el mismo momento que se acercaba a la 
ciudad desprotegida, llegaban por la parte opuesta de Mantinea los refuerzos 
enviados por los atenienses, seis mil soldados a las ordenes del estratego 
Hegeloco — , un hombre muy admirado por sus conciudadanos. Este 
introdujo en la ciudad un numero adecuado de soldados y situo el resto de sus 
tropas en orden de batalla dispuesto a [3] someterse al juicio de las armas — 
. En seguida aparecieron igualmente los lacedemonios y los mantineos; todos 
se preparaban para la batalla decisiva y enviaban a buscar aliados de todas 
partes. [4] Apoyaban a los mantineos los eleos, los lacedemonios, los 
atenienses y algunos otros — , en total mas de dos mil infantes y cerca de dos 
mil soldados de caballeria. A1 lado de los tegeatas se alineaban la mayor parte 
y los mas poderosos de los arcadios — , los aqueos — , los beocios, los 
argivos y algunos otros aliados del Peloponeso — y de otras partes; y en total 
se reunieron mas de treinta mil infantes y al menos tres mil hombres de 
caballeria — . 


La batalla de Mantinea. El encuentro de la caballeria. 

Cuando los dos ejercitos hubieron [85 ] avanzado con entusiasmo — al 
encuentro uno del otro para afrontar la batalla decisiva, una vez que 
estuvieron situados en orden de batalla — , los adivinos de ambos campos 
sacrificaron las victimas y declararon que los dioses anunciaban la victoria. 
En la disposicion [2] de los efectivos — , los mantineos con los otros 
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arcadios ocupaban el ala derecha, teniendo a su lado el apoyo de los 
lacedemonios, que tenian a continuacion a los eleos y los aqueos, mientras 
que las otras tropas mas ligeras — ocupaban el centro de la formacion; y los 
atenienses formaban el ala izquierda. En el otro bando, los tebanos mismos se 
habian situado en el ala izquierda, con los arcadios a su lado, y habian 
confiado el ala derecha a los argivos; el centro estaba formado por el gmeso 
de las restantes tropas, es decir, los eubeos, los locros y sicionios, y tambien 
los mesenios, los malieos, los enianes — , sin olvidar los tesalios — y los 
demas aliados — . Los dos bandos dividieron [3] su caballeria y la 
dispusieron en las dos alas. Cuando los ejercitos, dispuestos de este modo, 
estuvieron cerca el uno del otro, las trompetas dieron la senal de batalla, 
mientras que las tropas lanzaron el grito de guerra cuya potencia queria 
anunciar su victoria. En primer lugar entablaron en las alas una batalla de 
caballeria, en el curso de la cual, movidos por el ardor del combate, [4] se 
superaron a si mismos. Las tropas de caballeria atenienses se lanzaron contra 
las tebanas — y fueron derrotadas no por las cualidades de sus caballos ni 
por su propio valor y experiencia en la equitacion (en todos estos aspectos la 
caballeria ateniense no era, en efecto, inferior), sino porque estaban muy por 
debajo de sus adversarios por el numero y equipamiento de las tropas ligeras 
y por su disposicion tactica. Tenian pocos lanzadores de jabalina, mientras 
que los tebanos tenian el triple de honderos y lanzadores de jabalina, que les 
habian sido enviados de las regiones de Tesalia. Aquellos pueblos, desde la 
infancia, [5] se ejercitaban con mucho empeno en este tipo de combate y 
solian tener una gran influencia en las batallas gracias a su experiencia en el 
uso de aquellas armas. Por esa razdn los atenienses, heridos por los soldados 
armados a la ligera y abmmados por sus adversarios, se dieron todos a la 
fuga. Pero, una vez que [6] hubieron proseguido su huida lejos de las alas, 
consiguieron reparar su derrota; no solo no rompieron su propia falange en la 
retirada, sino que, cayendo sobre los eubeos y algunos mercenarios enviados 
a ocupar las alturas vecinas, entablaron un combate con ellos y los mataron a 
todos — . La caballeria tebana [7] no habia perseguido a los fugitivos, sino 
que ataco a la falange opuesta y trato de poner en fuga a la infanteria. Tuvo 
lugar una violenta batalla y, cuando los atenienses, exhaustos, ya se daban a 
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la fuga, el comandante de la caballeria elea, que estaba situado en la 
retaguardia, acudio en auxilio de los fugitivos y, abatiendo a muchos beocios, 
cambio la suerte de la batalla. La [8] caballeria de los eleos, interviniendo de 
este modo en el ala izquierda, reparo la derrota sufrida por los aliados. En la 
otra ala, las caballerias de los dos bandos se lanzaron una contra otra y 
durante un breve tiempo el resultado de la batalla fue incierto, pero despues, 
gracias al numero y al valor de los jinetes beocios y tesalios, los hombres del 
campo de los mantineos fueron obligados a huir y se refugiaron en su propia 
falange despues de sufrir muchas perdidas. 


La batalla de la infanteria. Enfentamiento de beociosy lacedemonios. 

[ 86 ] Tal fue, pues, el resultado de la batalla que enfrento a las caballerias 
en las dos alas. Las dos fuerzas de infanteria, cuando entablaron el combate 
cuerpo a cuerpo con el enemigo, sostuvieron asimismo luchas violentas e 
impresionantes — . En un enfrentamiento de griegos contra griegos jamas se 
habia visto en el campo de batalla tal multitud de hombres — , ni 
comandantes tan apreciados por sus cualidades, ni nunca hombres mejor 
preparados habian demostrado su valor ante el peligro. Las dos [2] mejores 
infanterias de aquel tiempo, la de los beocios y la de los lacedemonios, se 
encontraron alineadas frente a frente y fueron las primeras en trabar batalla, 
sin ninguna preocupacion por su vida. Primero hubo un intercambio de 
lanzas, que en su mayor parte se rompieron debido a la propia cantidad de los 
proyectiles, [3] y luego pasaron a combatir con la espada — . Luchaban 
cuerpo a cuerpo y se infligian todo tipo de heridas, pero no cesaban en su 
ardor; durante mucho tiempo, mientras sostenian aquel terrible combate 
gracias al gran valor de unos y de otros, la suerte de la batalla estuvo 
indecisa. Todos, sin preocuparse del riesgo personal y deseosos de realizar 
alguna proeza, aceptaban noblemente una muerte que tendria como premio la 
gloria. [4] Dado que la violenta batalla se prolongaba mucho tiempo y la 
suerte del combate no se inclinaba hacia ningun lado, Epaminondas, 
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pensando que la victoria dependia de su propio valor, quiso decidir el 
desenlace de la batalla con su valor personal — . Inmediatamente, pues, tomo 
a sus mejores hombres, los ordeno en formacion cerrada y se precipito con 
ellos en medios de los enemigos; el iba al frente del batallon y fue el primero 
en arrojar la jabalina, con la que alcanzo al comandante de los lacedemonios 
— . En seguida, cuando los otros tambien vinieron a las [5] manos, el, 
cubriendo el campo de muertos y sembrando el terror, rompio la falange 
enemiga — . Entonces los lacedemonios, espantados por el prestigio de 
Epaminondas y por la presion de su batallon, comenzaron a retirarse del 
campo de batalla, pero los beocios los persiguieron y no dejaron de matar a 
los hombres que se rezagaban, de modo que se amontono un gran numero de 
cadaveres. 


Desenlace de la batalla y muerte de Epaminondas. 

Los lacedemonios, sin embargo, [87 ] observando que Epaminondas, 
Ilevado por su ardor, avanzaba con excesivo entusiasmo, cargaron todos 
juntos contra el. Cuando una incesante Iluvia de proyectiles cayo sobre el, 
esquivo algunos, detuvo otros e incluso arranco otros de su cuerpo para 
defenderse de sus atacantes. Luchaba heroicamente en pos de la victoria 
cuando recibid una herida mortal en el pecho — . La jabalina se rompid y el 
hierro quedo clavado en su carne; el cayo al instante, privado de fuerzas a 
causa de la herida. Hubo entonces una disputa en torno a su cuerpo y 
perecieron muchos hombres en ambos bandos; pero finalmente los tebanos, 
gracias a su superioridad fisica, consiguieron [2] imponerse no sin dificultad 
sobre los lacedemonios. Una vez que estos se dieron a la fuga, los beocios los 
persiguieron durante poco tiempo y luego dieron la vuelta, considerando que 
era indispensable recuperar a los muertos — . Y cuando los trompetas 
convocaron a los soldados, todos abandonaron el campo de batalla y ambos 
ejercitos levantaron un trofeo reivindicando [3] la victoria. Los atenienses, en 
efecto, habian vencido a los eubeos y a los mercenarios en el combate por la 
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colina — y habian quedado en posesion de ios muertos, mientras que ios 
beocios, ai haber derrotado a viva fuerza a ios iacedemonios y haberse [4] 
quedado con ios caidos, se atribuian ia victoria. Asi, durante un cierto tiempo, 
ninguna de ias dos partes envio embajadores para ei ievantamiento de sus 
cadaveres, a fin de que no pareciera que renunciaban ai triunfo; pero despues 
ios iacedemonios fueron ios primeros en enviar un heraido para ia 
recuperacidn de sus [5] muertos y cada ejercito enterro a ios suyos — . 
Epaminondas, sin embargo, fue iievado ai campamento aun con vida; ios 
medicos que habian sido iiamados deciararon que, cuando se ie extrajera ia 
punta de ianza dei pecho, ia muerte ie sobrevendria sin remedio, y ei afronto 
ei fin de su vida con un coraje extraordinario. [6] Primero iiamo a su 
escudero y ie pregunto si habia saivado su escudo. Aquei ie dijo que si y se io 
puso deiante de sus ojos. Epaminondas ie pregunto aun quien era ei vencedor. 
Y cuando ei muchacho ie manifesto que habian vencido ios beocios, dijo: «Es 
hora de morir», y ies ordeno que arrancaran ia ianza. Los amigos presentes se 
pusieron a gritar, y a uno que iiorando ie dijo: «Vas a morir sin hijos, 
Epaminondas», ie contesto: «No, por Zeus, dejo dos hijas, ia victoria de 
Leuctra y ia de Mantinea». Y una vez que se ie hubo extraido ia ianza, expiro 
serenamente — . 


Encomio de Epaminondas. 

Nosotros, que tenemos ia costumbre [88 ] de dedicar un eiogio particuiar 
a ios grandes hombres con ocasion de su muerte — , pensamos que seria 
imperdonabie pasar por aito, sin una paiabra de reconocimiento, ia muerte de 
un hombre de tai estatura. En mi opinion, en efecto, supero a sus 
contemporaneos no soio por su taiento y experiencia en ei arte de ia guerra, 
sino tambien por su equidad y su grandeza de aima. En su generacion [2] 
hubo hombres iiustres: ei tebano Peiopidas, ios atenienses Timoteo y Conon 
— , Cabrias e Ificrates, y tambien el espaitiata Agesilao, que pertenece a un 
tiempo algo anterior. Tambien los hubo en periodos precedentes; en los 


******ebook converter DEMO Watermarks******* 


tiempos de las guerras contra los medos y los persas vivieron en Atenas 
Solon, Temistocles, Milciades, y tambien Cimon, Mirdnides, Pericles y otros 
— ; y en Sicila, Geldn, el hijo de Dinomenes, y algunos otros. Pero, [3] si 
compararamos las cualidades de estos personajes con el talento de estratego y 
la reputacion de Epaminondas, encontrariamos muy superior el merito de 
Epaminondas. En cada uno de los otros, en efecto, se encontraria un solo 
talento que justificara su gloria, mientras que en aquel estaban reunidas todas 
las cualidades. Superaba con mucho a todos en fuerza fisica y elocuencia, y 
tambien en nobleza de alma, desprecio del dinero, equidad y, sobre todo, en 
valor e inteligencia en el arte de la [4] guerra — . Y fue por eso que su patria, 
durante su vida, obtuvo la hegemonia de Grecia, mientras que, despues de su 
muerte, la perdio y los cambios que experimento fueron siempre a peor y, 
finalmente, a causa de la insensatez de sus dirigentes, conocio la esclavitud y 
la destmccion — . Tal fue, pues, el fin de Epaminondas, cuyos meritos son 
celebrados por todo el mundo. 


Lapaz general del 362/361. Noticias cronogrdficas: Jenofonte, Anaximenes 

de Ldmpsaco, Filisto. 

[89 ] Despues de la batalla, los griegos, que veian que la victoria estaba 
sujeta a disputa y que se habian mostrado iguales en valor y, ademas, que 
estaban agotados por la inintermmpida serie de batallas, se reconciliaron unos 
con otros. Estipularon [2] una paz general y una alianza, en la que tambien 
incluyeron a los mesenios — . Pero los lacedemonios, debido a su 
irreductible animadversion hacia estos, prefirieron no participar y fueron los 
linicos entre los griegos en quedar excluidos del tratado. 

Entre los historiadores, el ateniense Jenofonte prolongo su [3] obra 
historica, las Helenicas , hasta los acontecimientos de este ano terminandola 
con la muerte de Epaminondas. Anaximenes de Lampsaco — , que escribio 
las primeras Helenicas , comenzo su relato con el nacimiento de los dioses y 
la primera generacion de los hombres y lo prosiguio hasta la batalla de 
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Mantinea y la muerte de Epaminondas; abarco en doce libros casi todos los 
hechos relativos a los griegos y a los barbaros. Y Filisto — llevo su historia 
de Dionisio el Joven hasta este ano, tratando en dos libros los 
acontecimientos de cinco anos. 


362-361 a. C. La revuelta de los sdtrapas: levantamiento de la costa deAsia 

y de Egipto contra Persia. 

Cuando en Atenas era arconte [90 ] Molon, en Roma fueron nombrados 
consules Lucio Genucio y Quinto Servilio — . Este ano — , los habitantes de 
las zonas costeras de Asia se levantaron contra los persas y algunos satrapas y 
estrategos — se rebelaron y emprendieron la guerra [2] contra Artajerjes. 
Igualmente, Taco — , rey de Egipto, decidio hacer la guerra a los persas, 
para lo que equipo una flota y reunio fuerzas de tierra. Recluto muchos 
mercenarios en las ciudades griegas y persuadid a los lacedemonios a 
combatir a su lado; los espartiatas, en efecto, eran hostiles a Artajerjes porque 
los mesenios habian sido incluidos por el Rey en la paz general igual que los 
otros griegos — . Habiendose formado tal frente comun contra los persas, el 
Gran Rey hizo tambien sus preparativos [3] para la guerra. Debia hacer la 
guerra al mismo tiempo al rey de Egipto, a las ciudades griegas de Asia, a los 
lacedemonios y sus aliados, es decir, los satrapas y estrategos que gobernaban 
las regiones de la costa y habian concluido un acuerdo para una accion 
comun — . Entre estos, los mas ilustres eran el satrapa de Frigia, 
Ariobarzanes, que habia tomado posesion de aquel reino al morir Mitridates 

— , y Mausolo, el senor de Caria — , que era dueno de muchas fortalezas y 
senor de ciudades importantes de las cuales su morada y ciudad principal era 
Halicarnaso, con su importante acropolis y el palacio real de Caria; ademas 
de estos, estaban el satrapa de Misia, Orontes — y el de Lidia, Autofradates 

— . Entre los pueblos — estaban los licios, los pisidas, los panfilios y los 
cilicios, y asimismo los sirios, los fenicios y casi todos los pueblos de la 
costa. Debido a la enorme [4] extension de esta revuelta, el Rey perdio la 
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mitad de sus ingresos, y el resto no era suficiente para las necesidades de la 
guerra. 


La revuelta va hacia el fracaso: traicidn de Orontes; Datames traicionado. 

Los rebeldes contra el Rey eligieron [91 ] como comandante a Orontes y 
le confiaron la direccion de todas las operaciones. Este, una vez que hubo 
recibido el mando y el dinero para reclutar mercenarios, suficiente para pagar 
la soldada de un ano a veinte mil soldados, traiciono a quienes habian 
confiado en el. Suponiendo, en efecto, que, si ponia a los rebeldes en manos 
de los persas, obtendria importantes regalos del Rey y recibiria la satrapia de 
toda la zona costera, comenzd por apresar a los hombres que le habian dado 
dinero y los envio a Artajerjes, y a continuacion entrego a los comandantes 
enviados por el Rey muchas ciudades y los mercenarios que habian sido 
reclutados. 

[2] Del mismo modo se produjo una traicion en Capadocia, donde tuvo 
lugar un episodio singular e inesperado. E1 estratego del Rey, Artabazo — , 
habia penetrado en Capadocia con un numeroso ejercito, y Datames — , el 
satrapa de esta region, habia acampado frente a el; habia reunido muchos 
soldados de [3] caballeria y tenia veinte mil mercenarios de infanteria que 
servian a sus ordenes. Pero el suegro — de Datames, que estaba al mando de 
la caballeria, deseando ganarse el favor real y pensando asimismo en su 
propia seguridad — , desertd de noche con la caballeria y se paso al enemigo; 
el dia anterior habia [4] tenido tratos con Artabazo respecto a la traicion. 
Datames convoco entonces a los mercenarios y, prometiendoles 
recompensas, partio en persecucion de los desertores. Los sorprendio en el 
momento en que iban a reunirse con el enemigo y ataco a la vez a las tropas 
de Artabazo y a la caballeria, matando a los que trababan combate. Artabazo, 
desconocedor al principio de [5] la verdad y sospechando que el hombre que 
habia desertado de Datames habia urdido una nueva traicion, ordeno a los 
suyos que mataran a los jinetes que se acercaban. Mitrobarzanes — , cogido 
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en medio de los dos ejercitos, entre quienes querian vengarse de el como 
traidor y quienes trataban de castigarlo por su doble juego, se encontro en un 
gran apuro. Dado que esta situacion apurada no le permitia reflexionar, 
recurrio a la fuerza y combatio contra ambos bandos provocando una gran 
carniceria. Finalmente, cuando ya habian caido mas de diez mil hombres, 
Datames puso en fuga a los restantes y mato a muchos antes de llamar con el 
toque de trompeta a los soldados empenados en la persecucion. Entre los 
supervivientes de la [6] caballeria, unos volvieron junto a Datames y le 
suplicaron su perdon, mientras que otros no hicieron nada, no sabiendo que 
camino tomar; finalmente, estos hombres, en numero de unos quinientos, 
fueron rodeados por Datames y pasados por las [7] armas. Datames, que ya 
antes era admirado por su talento como estratega, se granjeo entonces una 
reputacion mucho mayor por su valor y su inteligencia en el arte de la guerra. 
E1 rey Artajerjes, informado de la hazana de Datames y deseoso de 
desembarazarse de el, lo hizo matar a traicion — . 


Egipto: Traicidn de Reomitres. Preparativos de guerra. Taco, destronado 

por Nectanebo II, huye a Persia. 

[92 ] Mientras ocurrian estos hechos — , Reomitres, que habia sido 
enviado por los rebeldes a Egipto, a la corte del rey Taco, y habia recibido de 
este quinientos talentos de plata y cincuenta navios de guerra — , arribo a 
Asia y desembarco en la ciudad llamada Leucas — . En esta ciudad convoco 
a muchos jefes rebeldes — , los apreso y los envio encadenados a Artajerjes, 
mientras que el, pese a haber sido un rebelde, gracias a los servicios prestados 
[2] con su traicion, se reconcilio con el Rey. En Egipto, el rey Taco, que 
habia ultimado sus preparativos para la guerra, tenia a su disposicion 
doscientas trirremes magnificamente equipadas, diez mil mercenarios de elite 
procedentes de Grecia y, ademas, ochenta mil soldados de infanteria egipcios. 
Confio el mando de los mercenarios al espartiata Agesilao, que habia sido 
enviado como refuerzo por los lacedemonios con mil hoplitas — , un hombre 
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que sabia mandar las tropas y era muy admirado por su valor y su habilidad 
estrategica. E1 mando de la [3] flota lo entrego al ateniense Cabrias — , que 
no habia sido enviado oficialmente por su ciudad, pero habia sido convencido 
en privado por el rey para acompanarlo en la expedicion. E1 rey, que 
desempenaba personalmente el mando de las tropas egipcias y era el 
comandante en jefe de todo el ejercito, no presto atencion al consejo de 
Agesilao de permanecer en Egipto y de dirigir la guerra a traves de sus 
generales, aunque se trataba de un buen consejo. En efecto, una vez que el 
ejercito estuvo bastante lejos y hubo acampado en la regidn de Eenicia, el 
general que estaba al mando de Egipto se sublevo contra el rey, llamo a su 
hijo Nectanebo y lo persuadio a apoderarse del reino de Egipto, provocando 
de este modo una gran guerra. Nectanebo, que habia sido puesto por el rey al 
frente de los soldados egipcios [4] y habia sido enviado desde Fenicia a 
asediar las ciudades de Siria, conforme con las maquinaciones de su padre, se 
atrajo a los oficiales con regalos y a los soldados con promesas, y asi los 
persuadio a combatir a su lado. Finalmente, Egipto fue tomada [5] por los 
rebeldes — y Taco, espantado, se atrevio a ir a encontrar al Rey atravesando 
Arabia y le pidio que le perdonara por sus errores. Y Artajerjes no solo lo 
absolvid de sus faltas, sino que lo nombrd general de la guerra contra Egipto. 


Muerte de Artajerjes II; le sucede Artajerjes III Oco. Ayuda de AgesUao a 

Nectanebo II. Muerte de Agesilao. 

[93 ] Poco tiempo despues murio el rey de los persas, despues de haber 
gobernado cuarenta y tres anos, y le sucedio en el reino Oco, que cambio su 
nombre por el de Artajerjes y reino veintitres anos — . En recuerdo del feliz 
reinado de Artajerjes, que habia sido un hombre amante de la paz y 
afortunado, los persas cambiaron el nombre a sus sucesores y dispusieron que 
se llamaran como el — . 

[2] Cuando el rey Taco — hubo regresado junto a las tropas de Agesilao, 
Nectanebo, que habia reunido mas de cien mil soldados — , marcho contra 
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Taco y lo desafio a combatir por el reino. Entonces Agesilao, viendo que el 
rey estaba espantado y no se atrevia a afrontar el peligro, trato de animarle 
diciendole que no obtenian la victoria aquellos que eran superiores en 
numero, sino los que destacaban por su valor. Pero el rey no le presto 
atencion y Agesilao se vio obligado a retirarse con el a una gran [3] ciudad 

— . Los egipcios primero asediaron a los alli encerrados y, despues de haber 
perdido muchos hombres en los asaltos contra las murallas, circundaron la 
ciudad con un muro y un foso. Las obras fueron acabadas rapidamente 
gracias a la abundancia de mano de obra, y cuando se agotaron los viveres, 
Taco perdio toda esperanza de salvacion, pero Agesilao, despues de exhortar 
a sus soldados, ataco al enemigo de noche y salvo a todos sus hombres de una 
manera inesperada — . Los egipcios los persiguieron y, dado que la zona era 
llana, pensaron que, al [4] ser mas numerosos, rodearian a los enemigos y los 
aniquilarian. Pero Agesilao ocupo una posicion defendida a cada lado por un 
canal alimentado por el rio, y asi pudo sostener el asalto del enemigo. Coloco 
sus tropas en funcion del terreno, utilizo los [5] canales del rio como defensa 
de su ejercito y trabo batalla. Su superioridad numerica no sirvio de nada a 
los egipcios; los griegos, superiores en valor, dieron muerte a muchos 
egipcios y obligaron a huir a los restantes. Despues de estos hechos, Taco [6] 
recupero facilmente el reino de Egipto, y Agesilao, dado que el solo habia 
logrado restaurarlo en el trono, fue honrado con las recompensas apropiadas 

— . Mientras regresaba a su patria, al pasar por Cirene, Agesilao murio — ; 
su cuerpo, conservado en miel — , fue transportado a Espaita, donde recibio 
sepultura y honores reales. De este modo se desarrollaron los hechos en Asia 
en el curso de aquel ano. 


El conflicto de Megalopolis. Intervencion del tebano Pdmenes. La obra del 

historiador Atanas. 

[94 ] En el Peloponeso, los arcadios, que se adhirieron a la paz general 
despues de la batalla de Mantinea, respetaron su juramento sdlo un ano y 
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despues reemprendieron la guerra. E1 texto del juramento estipulaba, en 
efecto, que todos regresarian a su respectiva patria despues de la batalla. Pero 
ocurria que los habitantes de las ciudades vecinas habian sido transferidos a 
Megalopolis — y soportaban mal el alejamiento de su patria. Por eso 
regresaron a sus antiguas sedes; pero los megalopolitas trataron [2] de 
obligarlos a abandonar su patria. Por esta causa estallaron las diferencias y 
los habitantes de las pequenas ciudades pidieron ayuda a los mantineos y a 
otros arcadios, y tambien a los eleos y a otros miembros de la alianza con los 
mantineos, mientras que los megalopolitas llamaron en su ayuda a los 
tebanos. Estos les enviaron inmediatamente tres mil hoplitas y trescientos 
soldados de caballeria a las ordenes de Pamenes — . Este [3] se dirigio a 
Megalopolis y, saqueando una parte de las pequenas ciudades y aterrorizando 
a las otras, obligo a sus habitantes a trasladarse a Megalopolis. De este modo 
el problema del sinecismo de las ciudades, que habia provocado tan gran 
conflicto, tuvo una solucion en la medida de lo posible — . 

En cuanto a los historiadores, el siracusano Atanas — hizo [4] comenzar 
en esta epoca su historia de las empresas de Dion en trece libros; anadio en 
un solo libro el periodo de siete anos, que no habia sido nunca narrado y que 
comenzaba a partir del final del tratado de Filisto; expuso los hechos de un 
modo sumario, respetando la continuidad del relato historico. 


361-360 a. C. Naves corsarias de Alejandro deFeras atacan las Cicladasy 
Peparetos. Actuaciones negativas de Leostenes y de Cares. Los historiadores 
Dionisodoro y Anaxis. Fin del libro XVde Diodoro. 

Cuando en Atenas era arconte Nicofemo, [95 ] Gayo Sulpicio y Gayo 
Licinio ejercieron en Roma el poder consular — . Este ano, Alejandro, el 
tirano de Feras, envio naves corsarias contra las islas Cicladas, conquisto 
algunas de ellas — y capturd muchos prisioneros; luego hizo desembarcar 
mercenarios en Peparetos — y puso [2] sitio a la ciudad. Cuando los 
atenienses acudieron en auxilio de Peparetos y dejaron alli al estratego 
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Leostenes, Alejandro ataco a los atenienses. Estos vigilaban a los soldados de 
Alejandro que estaban estacionados en Panormo — ; las tropas del tirano los 
atacaron por sorpresa y Alejandro obtuvo un exito sorprendente — . No solo 
salvo a los hombres enviados a Panormo de un gran peligro, sino que tambien 
se apoderd de cinco trirremes [3] aticas y una de Peparetos y capturo 
seiscientos prisioneros. Los atenienses, enfurecidos, condenaron a muerte por 
traicion a Leostenes y le confiscaron sus bienes — ; luego eligieron a Cares 
como estratego y le enviaron al mando de una flota. Pero este no hizo mas 
que evitar al enemigo e injuriar a los aliados. Desembarco, en efecto, en 
Corcira, una ciudad aliada, y suscito en ella violentas luchas intestinas, que 
provocaron muchos asesinatos y saqueos — , a raiz de lo cual el pueblo 
ateniense quedo desacreditado a los ojos de sus aliados. De este modo, pues, 
Cares, que cometio aun otras injusticias similares, no presto ningun servicio, 
sino que procuro impopularidad a su patria — . 

[4] En cuanto a los historiadores, los beocios Dionisodoro y Anaxis — 
han concluido sus obras de historia de Grecia con el relato de este ano. Y 
nosotros, despues de haber narrado los hechos anteriores al reinado de Filipo, 
ponemos aqui fin a este libro de acuerdo con el plan trazado al principio — ; 
en el siguiente, que comenzaremos con la subida de Filipo al trono, haremos 
el relato de todas las acciones de este rey hasta su muerte, incluyendo 
asimismo los otros acontecimientos ocurridos en las partes conocidas de la 
tierra habitada. 
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— Diodoro insiste en este prologo en el valor moralizante de la Historia. Cf. DIODORO, I 1, 5; 
XIV 1, 3, nota 8. 

^ Cf. infra, XV 50-54. 

— Respecto a la derrota de Mantinea, cf. infra, XV 84-87. 

— E1 tema de las faltas de Esparta y de su castigo aparece repetidamente en la primera parte de este 

libro. 

— Cf. DIODORO, Biblioteca Historica, Eibros IV-VIII, trad. y notas de J. J. Torres Esbarranch, 
BCG 328, Madrid, 2004, VII 12, 8 y nota 110. 

— Wesseling piensa que hoi tote Lakedaimonioi es un escolio. 

— Se ha senalado una laguna en este pasaje, con una formula que recuerda la del libro XII 2, 2. 

— Breve sintesis semejante a la del libro XI1. 

— Cf. DIODORO, Biblioteca Historica, libro XIV 113 ss. Con el termino de galatas las fuentes 
griegas designan a los pueblos que en la tradicion romana son conocidos como galos, situados en 
Europa occidental y al norte de Grecia. 

— E1 periodo comprendido entre el 386-385 y el 361-360. 

— Mistiquides fue arconte en el 386-385. 

— En cuanto al texto, se prefiere suprimir la conjuncion «y» entre el prenombre «Gayo» y el 
nombre «Emilio», con lo que se considera una referencia a Gayo Emilio Mamercino. Respecto a estos 
tres tribunos militares consulari potestate, se piensa que Diodoro repite el colegio del 391-390. Cf. 
DIODORO, trad. cit, XIV 97, 1 y nota 617, donde, como en este pasaje, habla de tres y solo da dos 
nombres. En Tito Eivio y en los Fasti Capitolini encontramos los otros cuatro (cf. T. EIVIO, V 26, 1-2; 
T. R. S. BROUGHTON, The Magistrates of Roman Republic, Nueva York, 1951-1952 (Cleveland, 
1968, I, pag. 89 ss.). Eos seis eran Marco Eurio Camilo, Eucio Eurio Medulino, Gayo Emilio 
Mamercino, Eucio Valerio Publicola, Espurio Postumio Albino y Publio Cornelio. 

— Ea cronologia de esta campaha es objeto de discusiones. Sobre la expansion de Evagoras, cf. 
DIODORO, trad. cit, XIV 98. 

— Orontes era satrapa de Armenia; en el 421 se habia casado con Rodogune, una hija de Artajerjes 
(cf. PEUTARCO, Vida de Artajerjes 27, 4). Cf. infra, XV 90, 3, donde Diodoro se refiere de nuevo a el 
como satrapa de Misia. Sobre Tiribazo, cf. DIODORO, trad. cit, XIV 27, 7; 85, 4. 

— Ea mas septentrional de las ciudades jonias de Asia Menor; estaba situada en una peninsula al 
norte de la desembocadura del rio Hermo (Gediz), junto al actual golfo de Izmir. 

1 7 

— Rey egipcio (Jenemmaatra-Hakor o Acoris) de la XXIX dinastia, que reino entre el 391 y el 379 

a. C. 

^ Cf. DIODORO, trad. cit, XIV 98, 3 y nota 627. 

1 Q ^ 

— Cf. ISOCRATES, Panegirico 141, que solo habla de tres mil peltastas, seguramente para 
destacar la capacidad de resistencia de Evagoras con relacion a sus efectivos. Parecen mas verosimiles 
las cifras de Diodoro. 
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9n — — 

— Correccion de Rhodoman (Ardbon, «de los arabes» en lugar del barbdron, «de los barbaros», 
que aparece en los codices). Un rey de los arabes concluyo un tratado con Cambises a finales del siglo 
VI a. C. (cf. HERODOTO , III 5). E1 mismo Diodoro tambien se refiere a un proyecto comiin del rey de 
los arabes y el de los egipcios en el 410 a. C. (cf. XIII 46, 6). 

^ Cf. DIODORO , trad. ciL, XIV 35, 3 y nota 315. 

— Sobre la batalla de Citio, cf. asimismo ISOCRATES , Panegmco 141, y TEOPOMPO 
(FGrHist. IIB 115, fr. 103, 6). Ea batalla suele situarse en el 381 a. C. Es probable que Diodoro siga a 
Eforo cuyo relato de la batalla fue elogiado por Polibio (XII 25 f). 

— Correccion de Wesseling por el «Pitagoras» de los codices, que encuentra confirmacion en 
TEOPOMPO (FGrHist. IIB 115, fr. 103, 12). 

— Alusion a la paz de Antalcidas. Cf. DIODORO , trad. cit., XIV 110 y nota 674. 

— Sobre la nocion de autonomia, cf. E. J. BICKERMAN , «Autonomia. Sur un passage de 
Thucydide (I 144, 2)», Revue Internationale des Droits de I’Antiquite, 5 (1958) 313-344. Cf. 
TUCIDIDES , Historia de la guerra del Peloponeso, Eibros I-II, intr. de J. Calonge, trad. y notas de J. 
J. Torres Esbarranch, BCG 149, Madrid, 1990,1 144, 2 y nota 936. 

— Cf. infra , XV 40, 1 y 45, 2. Diodoro es la unica fuente que nos describe estas reacciones 
antiespartanas. 

— Es verosimil que Esparta utilizara las disensiones internas de las ciudades y se valiera de las 
facciones prolacedemonias. Asi ocurrio en los casos de Eliunte (cf. JENOEONTE , Helenicas V 2, 8; 3, 
10-13, 17 y 25) y Tebas (cf. JENOEONTE , Helenicas V 2, 25-31). 

— Segirn Jenofonte, al principio Esparta solo habria exigido la destruccion de las murallas 
(Helenicas V 2, 1); la dispersion se habria impuesto despues de la derrota final (Heienicas V 2, 5). 

— Un caso de sinecismo (cf. TUCIDIDES , trad. cit, I 58, 2 y nota 337). Mantinea fue primero 
aliada de Esparta, pero a partir del 420 estuvo en conflicto con ella por cuestiones territoriales (cf. 
TUCIDIDES , V 29). Segirn JENOEONTE , Helenicas V 2, 7, las aldeas de origen solo eran cuatro; 
pero en Diodoro son cinco, como en EEORO (FGrHisL IIB 70, fr. 79) y ESTRABON , VIII 3, 2. 

— Eragmentos de su obra se encuentran en B. SNEEE , Tragicorum Graecorum Fragmenta, I, 
Gottingen, 1971, pags. 240-246. 

— Eiloxeno de Citera. Cf. DIODORO , trad. ciL, XIV 46, 6 y nota 378. Cf. D. PAGE , Poetae 
melici Graeci, Oxford, 1962, n. 814-835. 

^ Cf. CICERON , Tusculanas V 22. 

— Eas famosas latomras o canteras de Siracusa, situadas al este del teatro, al sur de las Eprpolas, 
donde fueron encerrados los prisioneros atenienses despues del fracaso de la expedicion a Sicilia, de 
cuyos sufrimientos Tucrdides nos ha dejado un vivo relato (cf. DIODORO , trad. ciL, XIII 33, 1 y nota 
209 y TUCIDIDES , trad. ciL, VII 87). 

— Sobre esta anecdota, cf. EUCIANO , Gontra un ignorante 15; ATENEO , I 7 a, donde el poeta 
es condenado por haber seducido a Galatea, la flautista favorita de Dionisio (Galatea es el trtulo de uno 
de los ditirambos de Eiloxeno); CICERON , Gartas aAtico 4 6, 2; Suda, s. v. Apage me. 
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^ Cf. PLUTARCO , Vida de Dion 4-5 y DIOGENES EAERCIO , III 18-20. 

— Dicho atribuido tambien a Esopo (cf. DIODORO , IX 28). Cf. asimismo PEUTARCO , Vida de 
Solon 28, 1. 

^ Cf. DIODORO , trad. cit, XIV 109. 

— Segiin PEUTARCO , Vida de Dion 11, 6-7, el exilio de Eilisto se debio a que se habia casado 
con una hija de Eeptines. Cf. asimismo PEUTARCO , Sobre el exilio 14, 605 c. Sobre Eeptines, cf. 
DIODORO , trad. cit., XIV 102. 

OQ 

— Segirn PEUTARCO , Vida de Dion 11, 6, Eilisto volvio a Siracusa despues de la muerte de 
Dionisio. 

— Dexiteo fue arconte en el 385/384. En cuanto a los consules, se repite el mismo colegio del 
390/389 (cf. DIODORO , trad. cit., XIV 99, 1 y nota 629). Cf. T. EIVIO , V 29, 2-3. 

— Antiguo nombre de Delfos. 

— Cf. POEIENO , VII14, 1; PEUTARCO , Obras moralesy de costumbres 168 e. 

— Pueblo guerrero de la costa occidental del mar Caspio, Cf. ESTRABON , XI 7, 1. PEUTARCO 
, Vida de Artajerjes 24-25, a diferencia de Diodoro, que sitira a Tiribazo en prision, dice que el general 
persa desempeno un papel importante en la guerra contra los cadusios. 

— Ea duracion de diez anos de esta guerra encuentra confirmacion en ISOCRATES , Evdgoras 
64; pero Diodoro se contradice al finalizar aqur la guerra, en el 385/384 a. C. despues de haber fijado su 
comienzo en el 391/390 (cf. DIODORO , XIV 98); esta fecha es correcta, mientras que el final ha de 
situarse en el 381/380 a. C. 

— Ea alianza con Esparta parece ser posterior al 380. 

^ Ea paz de Antalcidas (cf. DIODORO , XIV 110, 1-4). 

— Sobre los jueces reales, cf. HERODOTO , Historia, traduccion y notas de C. SCHRADER , B. 
C. G. 21, Madrid, 1979, III 31 y nota 164. 

— Cf. HERODOTO , V 25, donde se cuenta una historia similar, la de un juez real al que 
Cambises mando degollar y desollar de la cabeza a los pies. 

— E1 pasaje es problematico, con una laguna que ha dado lugar a diversas correcciones; no 
aceptamos la supresion de Dindorf del anegmoske y seguimos la propuesta de Rhodoman y la 
sugerencia de Vial (syntheken kai tdn Euagoran delante de hypakousein ). 

— En el sentido de que la rebelion contra el Gran Rey, sobre la que se interrogaba al dios de 
Delfos (cf. supra, 8, 4), implicaba, en caso de exito, la muerte de Artajerjes. 

— Tiribazo desempeho un papel importante en la Paz del Rey (cf. JENOEONTE , Helenicas V 1, 
25 y 30). 

r T 

— Se considera esta afirmacion exagerada; piensese en su actitud en el periodo 421-418 a. C. (cf. 
TUCIDIDES , V 29 ss.; DIODORO , XII 75 ss.) y en el 390 a. C. (cf. JENOEONTE , Helenicas IV 6, 
18). Diodoro insistiria en la lealtad de Mantinea para destacar la culpabilidad de Esparta. 
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— E1 rio Ofis atravesaba en realidad la ciudad de Mantinea, por lo que resulta mas verosimil el 
relato de JENOFONTE , Helenicas V 2, 4-5 (cf. asimismo PAEFSANIAS , VIII 8, 7), segirn el cual los 
espartanos construyeron un dique e hicieron que las aguas inundaran y desmoronaran los cimientos de 
las casas y de la muralla. 

— Ea dispersion de la poblacion de Mantinea y su vuelta a sus pueblos originarios (cuatro, segirn 
JENOFONTE , Helenicas V 2, 7) no fue definitiva; despues de la batalla de Eeuctra del 371 a. C., la 
ciudad fue reconstruida y se procedio a un nuevo sinecismo (cf. JENOFONTE , Helenicas VI 5, 3-5). 

— Se refiere al canal de Otranto. 

— Resulta difrcilmente creible que Dionisio tuviera el proyecto de saquear Delfos, por lo que 
algunos estudiosos han propuesto sustituir Delfos por Dodona; pero no parece necesario. Puede 
considerarse un error historico de Diodoro, explicable por la reputacion de sacrrlego que se habra 
granjeado Dionisio al saquear el Olimpieo y el Asclepieo de Siracusa asr como otros santuarios 
enemigos, reputacion alimentada por la tradicion historica hostil al tirano; incluso Ciceron (Sobre la 
naturaleza de los dioses III 34) imputo a Dionisio el saqueo del santuario de Zeus de Olimpia y del de 
Asclepio de Epidauro. Sobre las relaciones de Dionisio con Delfos, cf. infra, XVI 57, 2. 

r-y 

— Faros es la actual Hvar (it. Eesina), la «Madeira» del Adriatico, una isla de un archipielago 
situado frente a la costa croata, delante de la desembocadura del Narenta (actual Neretva). Sobre su 
colonizacion, cf. asimismo EFORO , FGrHist, IIA 70, fr. 89. 

— Eiso (Eissus, gr. Lissos ) es la actual ciudad albanesa de Eesh (it. Alessio), situada en la 
desembocadura del Drin; fue un puerto importante. 

— En el texto hay aqui una laguna importante, y el capitulo acaba dedicado a Siracusa. 

— Sobre las fortificaciones de Siracusa, cf. DIODORO , XIV 18. 

— En todos los manuscritos de Diodoro se lee «Di6trefes», pero el nombre de este arconte seria 

_ 'y 

«Diitrefes» (Dieitrephes) segun Inscriptiones Graecae II , 1407, 1, 4. Respecto al nombre, cf. 
TUCIDIDES , III 75, 1; IV 53, 1, etc. 

— Se repite el colegio citado para el 389/388 (cf. DIODORO , trad. cit, XIV 103, 1 y nota 652). 
Cf. T. EIVIO , V 31,2. 

— Siguiendo la correccion de Vial (DIODORE DE SICIEE , Bibliotheque Historique , Eivre XV, 
Paris, 1977, pags. 19 y 127). Eos editores suelen escribir Eiso (cf. supra, 13, 4) de acuerdo con los 
manuscritos (Lisson, Lison), pero en los codices tambien encontramos Eisa (Lise o Lisse), que podria 
tratarse de una transformacion de un Isa (Isse) original al que se habria anadido la «E» por influencia 
del Eiso de 13, 4. Es una correccion geograficamente razonable, ya que Eiso esta a una distancia de 300 
km de Faros, mientras que Isa es una isla cercana donde habia una colonia siracusana. 

— Agila (Agylla) es el antiguo nombre griego de Cere (Gaere) ; se cuenta que era una fundacion 
de los pelasgos llegados de Tesalia (cf. ESTRABON , Geografia, trad. y notas de J. VEEA TEJADA y 
J. GRACIA ARTAE , B. C. G. 288, Madrid, 2001, V 2, 3 y nota 69). E1 templo del puerto de Pirgos 
(Pyrgoi), la actual Santa Severa, era el de Ilitia (Eileithyia), una diosa de origen minoico, diosa de los 
nacimientos, o el de Eeucotea o Eeucotea, la «Diosa Blanca» (Leukothea). Cf. PSEUDO - 
ARISTOTEEES , Economico II 1359 b; POEIENO , V 2, 2; ESTRABON , V 2, 8. Ea arqueologia ha 
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encontrado los restos del templo y las huellas del saqueo, que se interpreta como un episodio de la 
lucha entre las ciudades griegas de Sicilia y el mundo etrusco. 

— La accion de este pasaje, que parece una intervencion aislada contra la pirateria, se relaciona en 
realidad con la politica antietrusca de Dionisio I en la costa tirrenica y en Corcega, isla bajo influencia 
etrusca y objeto de la expansion siracusana (cf. DIODORO , trad. cit. V 13, 3 y nota 85; XI 88, 4-5). 
Estrabon se refiere a este saqueo del templo de Ilitia coincidiendo con una expedicion contra los piratas 
de Corcega (cf. ESTRABON , trad. cit. V 2, 8 y nota 113). 

— Eanostrato fue arconte en el 383/382. En cuanto a los tribunos militares, se repite aqui, con 
algunas variantes, el colegio del 388/387 (cf. DIODORO , trad. cit., XIV 107, 1 y nota 661). Aparece 
aqui correctamente Eucio Eurio y no Gayo Rufo, y hay dos prenombres diferentes. Diodoro menciona 
cuatro tribunos, mientras que T. EIVIO V 32, 1, da seis. 

— Diodoro sitira en un solo aho (383/382) todos los acontecimientos de la nueva guerra entre 
Dionisio y Cartago, que duro unos ocho anos, probablemente hasta el 374. 

— Cf. DIODORO , trad. cit., XIV 54, 5 y nota 410. Debia de ser uno de los sufetas. 

— Eos Phomikes, «fenicios» referido a punicos o cartagineses (Karkhedonioi) . 
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— Eugar desconocido, seguramente en la parte occidental de Sicilia. 

— En este capitulo se subraya la hybris de Dionisio. 

— No se conoce su nombre con certeza; seria tal vez Himilcon. 

— E1 mismo Diodoro (III 61, 3) dice que en Sicilia y en las regiones orientadas hacia poniente 
muchos lugares elevados son llamados «Cronio» (Kronion) en recuerdo del dios Crono (Kronos). 
PAUSANIAS , VI 21, 2, cita el monte Cronio en Olimpia, y ESTRABON , III 5, 3, se refiere a un lugar 
y un santuario con este nombre en la zona de Cadiz. Cronio se llamaba asimismo un hijo de Zeus (cf. 
DIODORO , V 55, 5). En cuanto al lugar de la presente batalla, no se ha dado una localizacion segura; 
posiblemente se encontraba en la zona de Termas (cf. DIODORO , trad. cit., XIII 79, 8 y nota 448), en 
todo caso cerca de Palermo. POEIENO , V 10, 5, afirma que se trataba de una ciudad. 

— Con «la divinidad» (td daimonion) Diodoro designa un poder divino que tiene las 
caracteristicas de la Thyche , un poder de equilibrio que actira cuando hay arrogancia confiada (hybris) 
por una parte y desespero por la otra, que castiga a los hombres que han traspasado los limites de la 
moderacion y no han actuado anthrdpmds , cayendo en excesos contrarios al orden universal instaurado 
por los dioses. Cf. DIODORO , trad. cit. , XIII 21, 1-5 y notas 165 y 168; 22, 6-8 y nota 175; 24, 6; 89 
y nota 492; cf., asimismo, XX 33, 2-3; 70, 2-3. 

7 ^ 

— Diodoro o su fuente ignoran o pasan por alto las leyendas malevolas sobre la muerte de 
Eeptines, al que Dionisio por envidia habria entregado al enemigo (cf. PEUTARCO , Obras morales y 
de costumbres 338 b) o lo habria dejado morir en una batalla naval (cf. EEIANO , Historias curiosas 
XIII 45). 

— Anthrdpids , sin salirse de los limites de lo humano; cf. supra , nota 74. 

— E1 actual rio Platani, al oeste de Acragante. Esta linea divisoria dejaba un tercio de la isla bajo 
dominio cartagines, siuacion que se mantuvo durante un siglo. Termas y Heraclea Minoa debieron de 
pasar tambien a manos de los cartagineses. Hasta aqui, pues, el relato de los hechos relativos a esta 
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guerra, que, como anotamos, debio de prolongarse unos ocho ahos. Por otra parte, Diodoro se refiere 
luego (cf. infra , 24, 1) a la refundacion de Hiponio por Magon, hecho anterior a las batallas de Cabala 
y de Cronio. Otro hecho anterior fue la conquista de Croton por Dionisio, pasada por alto por Diodoro 
(cf. T. LIVIO , XXIV 3, 8 y DIONISIO DE HALICARNASO , XX 7, 3). 

^ Cf. supra , XV 9, 3-4. 

— Personaje desconocido en otras fuentes. 

— Leuce estaba en un promontorio situado junto a la desembocadura del rio Hermo, entre Cime y 
Clazomenas. 

— Prophthaseia (del verbo prophthdnein ), es decir, «Liesta de la Anticipaci6n»; de esta fiesta, 
seguramente dedicada a Apolo, Diodoro es la unica fuente. 

^ Cf. DIODORO , trad. cit. , XIV 110, 1-4. 

— Diodoro ya se ha referido a estos hechos. Cf. DIODORO , trad . cit ., XIV 92, 3 y nota 592. 

— Segun JENOLONTE , Helenicas V 2, 11-14, Esparta no intervino por la peticion del rey 
Amintas, sino por la de dos ciudades griegas, Acanto y Apolonia, que se negaban a entrar en la 
Confederacion Calcidica capitaneada por Olinto. 

— La misma cifra aparece en JENOLONTE , Helenicas V 2, 20. 

— Cf. JENOLONTE , Helenicas V 3, 20, que se refiere a la amistad de estos dos personajes pese a 
su rivalidad politica. 

0'7 

— Evandro fue arconte en el 382/381 a. C. En cuanto a los tribunos militares, se repite aqui, con 
algunas variantes, el colegio citado para el 387/386 a. C. (cf. DIODORO , trad. cit. , XIV 110, 1 y nota 
672). En T. LIVIO , V 36, 11 aparecen los seis tribunos, entre los que se encuentran los tres hijos de M. 
Eabio Ambusto, pero Diodoro solo cita uno de los tres, al que en XIV 110, 1 llama Ceson, mientras que 
aqui le da el prenombre de Gayo. 

— La Cadmea era la acropolis de Tebas, llamada asi por el mitico fundador, Cadmo. 

— Con una metafora semejante, Simonides habia llamado a Corinto «acr6polis de los griegos» (cf. 
ATENEO , XIII 573), Euripides habia calificado a Delfos como «acr6polis de los focenses» (cf. 
Orestes 1094) y Elio Aristides habla de Atenas como «acr6polis de Grecia» (Panatenaico 197). 

— La misma idea aparece en XV 50, 5. (Cf. asimismo supra , 5, 3, para una preocupacidn similar 
respecto a Mantinea). Tebas, golpeada con la disolucidn de la Liga Beocia en tiempos de la Paz del 
Rey, se estaba recuperando y negaba la a^mda a Esparta en la expedicidn contra Olinto (cf. 
JENOEONTE , Helenicas V 2, 27). 

— Hay diferencias entre los relatos de Diodoro y Jenofonte. Diodoro habla de las instrucciones de 
las autoridades de Esparta, inquietas por la potencia de Tebas, mientras que, segun JENOEONTE , 
Helenicas V 2, 25-28, que era filoespartano, Eebidas no actua por orden de los espartiatas, sino por 
incitacidn de Leontiades, un tebano amigo de Esparta. En PLUTARCO , Vida de Agesilao 23/24, se 
reconoce la complicidad de Agesilao. 

Q9 

— Diodoro relata un combate, pero, segun JENOEONTE , Helenicas V 2, 29, Leontiades y 
Eebidas no encontraron resistencia. 
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— En la version de JENOFONTE (Helenicas V 2, 24-31) no se habla de la mala reputadon de 
Esparta ni de la multa de Febidas. Sobre la reacdon del mundo griego y el castigo de Febidas, cf. 
ISOCRATES , Panegmco 126; JENOFONTE , Helenicas V 4, 1; PEUTARCO , Vida de Pelopidas 6 y 
Sohre el demon de Socrates 576 a; NEPOTE , Vida de Pelopidas I; POEIBIO , IV 27, 4. 

— Febidas, en el 377, participo en la expedicion de Agesilao a Beocia y fue nombrado harmosta 
de Tespias, donde encontro la muerte en un combate (cf. infra , XV 32-33; JENOFONTE , Helenicas V 
4, 41-45). Segirn JENOFONTE , Helenicas V 2, 24. la expedicion de Eudamidas, conocido solo por 
este episodio, habria sido anterior a la toma de la Cadmea. 

— Segiin JENOFONTE , Helenicas V 2, 38, Amintas no interviene al principio de la guerra. 

— Teleutias, hermano de Agesilao, habia sido navarco en el 392/391 a. C., durante la guerra 
corintia (cf. JENOFONTE , Helenicas IV 4, 19; 8, 11). Jenofonte relata la presente expedicion 
(Helenicas V 3, 1-6) y narra asimismo una anterior expedicion suya contra Olinto realizada el ano 
anterior (Helenicas V 2, 37-43). 

— Sobre esta batalla y la muerte de Teleutias, cf. JENOFONTE , Helenicas V 3, 3-6. 

— E1 texto dice Leukion kai Postomion , «Eucio y Postumio»; omitimos el kai , suprimido por 
Rhodoman. 

— Demofilo fue arconte en el 381/380 a. C. En Diodoro aparece un mayor numero de nombres, 
pero en T. EIVIO , VI1, 8, encontramos el colegio compuesto, como era usual, por seis tribunos: Eucio 
Valerio Publicola, Eucio Verginio, Publio Cornelio, Aulo Manlio, Eucio Emilio y Eucio Postumio (cf. 
T. R S. BROUGHTON , The Magistrates of Roman Repuhlic , Nueva York, 1951-52 [= Cleveland, 
1968], I, pags. 96 ss.). E1 texto de Eivio permite restituir aqui el liltimo nombre, de Eucio Postumio. Por 
otra parte, Diodoro cita dos nombres (M. Furio y E. Papirio) que no aparecen en otras fuentes. 

— Eo mismo relata JENOFONTE , Helenicas V 3, 8-9. 

— Piteas fue arconte en el 380/379 a. C. Eos tribunos militares con potestad consular fueron: Tito 
Quintio Cincinato, Quinto Servilio Fidenates, Eucio Julio Julo, Eucio Aquilio Corvo, Eucio Eucrecio 
Tricipitino y Servio Sulpicio Rufo (cf. T. EIVIO , VI 4, 7; T.R.S. BROUGHTON , oh. cit. , I, pags. 98 
ss.). 

— Respecto a la muerte de Agesipolis, cf. JENOFONTE , Helenicas V 3, 18 ss. Cleombroto 
murio en el 371 a. C. combatiendo heroicamente en Eeuctra (cf. infra , XV 55, 5). 

1 

— Polibiadas solo aparece en las fuentes en relacion con esta exitosa expedicion contra Olinto. 
Cf. JENOFONTE , Helenicas V 3, 20, 26. 

— Diodoro coincide con JENOFONTE , Helenicas V 3, 27, en sehalar que el apogeo de la 
potencia espartiata tiene lugar ahora, en el 379, despues del sometimiento de Olinto. E1 ingreso de 
Olinto en la liga peloponesia implicaba la disolucion de la liga calcidica, capitaneada por los olintios. 

— Eas cleruquias eran asentamientos de colonos atenienses en los territorios conquistados o 
sometidos a Atenas; los clerucos conservaban la ciudadania ateniense, a diferencia de lo que ocurria en 
las colonias tradicionales; recibian un terreno (kleros) para cultivar. Ea instalacion de cleruquias era una 
manifestacion de la politica imperialista ateniense y constituia un agravio para los pueblos sometidos. 
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— Esta afirmacion resulta sorprendente si se piensa en los espartiatas. cuyo nirmero tendia a 
disminuir; ha de referirse a la totalidad de la poblacion, a los periecos o habitantes libres de Laconia y a 
los hilotas, siervos que cultivaban la tierra para sus amos. 

1 C\'7 

— Un analisis semejante se encuentra en JENOFONTE , Helenicas V 3, 27. Cf. asimismo 
ISOCRATES , Panegirico 126; Sobre la Paz 99; Arquidamo 63. 

— Nicon fue arconte en el 379/378. En cuanto a los tribunos militares, T. LIVIO , VI 5, 7, cita 
cinco y no seis como Diodoro; los dos autores solo coinciden en dos nombres: Lucio Papirio [Cursor] y 
Lucio Valerio [Publicola]. Los otros tres citados por Livio son: Gneo Sergio Fidenates, Lucio Emilio 
Mamercino y Licinio Menenio Lanato (cf. T. R. S. BROUGHTON , ob. cit., I, pag. 99). 

— Dionisio, en el 388/387 a. C., habia destruido Hiponio y, tras desterrar a sus habitantes a 
Siracusa, habia entregado su territorio a los locros (cf. DIODORO , XIV 107, 2). 

— Respecto a esta epidemia y a las revueltas subsiguientes, cf. infra , XV 73, 1, donde Diodoro 
habla de nuevo de una epidemia en Cartago (en el 368/367); podria tratarse de un rebrote o de dos 
epidemias sucesivas, pero es probable que nos encontremos ante un doblete del mismo hecho, ya que la 
cronologia aplicada a esta epoca no se considera segura. 

— Para la colonizacion fenicia de Cerdeha, cf. DIODORO , V 35, 5. 

119 

— De una situacion de panico parecida, de la matanza reciproca de los galatas en Delfos, 
encontramos una precisa descripcion en PAUSANIAS , X 23, 7-8. 

1 1 o 

— Nausinico fue arconte en el 378/377 a. C. Los tribunos militares con potestad consular fueron 
en realidad seis: Marco Furio Camilo, Servio Cornelio Maluginense. Quinto Servilio Fidenates, Lucio 
Quintio Cincinato, Lucio Horacio Pulvilo y Publio Valerio Potito. Livio cita dos mas que Diodoro y a 
Cornelio le da el prenombre de Servio (cf. T. LIVIO , VI6, 3; T. R. S. BROUGHTON , ob. cit. , I, pags. 
100 ss.). 

^ Respecto a estos hechos, cf. JENOFONTE , Helenica V 4, 2-12; PLUTARCO , Vida de 
Peldpidas 7-12; Sobre el demon de Sdcrates 2-5; 17-19; 25-34. 

^ Cf. DIODORO , XIV 32, 1. 

— Cf. JENOFONTE , Helenicas V 4, 9-10, donde se atribuye la intervencion ateniense a la 
iniciativa de dos estrategos que estaban en la frontera. 

117 

— Personaje que no aparece en otras fuentes. 

— Segirn JENOFONTE , Helenicas V 4, 11-13, solo era uno, pero Plutarco confirma el dato de 
Diodoro (cf. Vida de Pelopidas 13; Sobre el demon de Socrates 34). 

— Esta noticia respecto a una colonia romana en Cerdeha se encuentra solo en Diodoro. 

— Calias fue arconte en el 377/376 a. C. 

— Este «Quinto Lucio» de Diodoro debe de ser una deformacion por Lucio Quintio, citado por 
Livio. Los tribunos militares con potestad consular fueron: Aulo Manlio, Publio Cornelio, Tito Quintio 
Capitolino, Lucio Quintio Capitolino, Lucio Papirio Cursor y Gneo Sergio Fidenates (cf. T. LIVIO , VI 
11, 1; T. R. S. BROUGHTON , ob. cit. , I, pags. 101 ss.). 
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1 99 

— En este periodo el sometimiento formal a Esparta constituia una violacion de la paz de 
Antalcidas. 

1 99 

— En realidad. Quios, Bizancio, Rodas y Mitilene ya tenian vinculos de alianza con Atenas a raiz 
de las acciones de Conon y Trasibulo (cf. DIODORO , trad cit. , XIV 84, 3 y nota 550; 94). 

— Toda ciudad que se aliaba a Atenas se aliaba a todos sus aliados (cf. el caso de Bizancio en M. 
N. TOD , A seleclion of Greek historical inscriptions , II., Oxford, 1946-48 [= Greek Historical 
Inscriptions , Chicago, 1985], num. 121). 

1 9^ 

— En este pasaje Diodoro nos ofrece un claro testimonio literario de la fundacion de la segunda 
liga naval ateniense, cuyo objetivo era acabar con la supremacia espartana. Sobre textos epigraficos cf. 
infra , XV 29, 6. Sobre este periodo, cf. JENOEONTE , Helenicas V 4, 34-36. 

— Con el ton pollon de los manuscritos, o «de las ciudades» si aceptamos la correccion ton 
poleon de Wesseling. 

197 9 

— Respecto al texto de la alianza de Tebas y Mitilene con Atenas, cf. Inscriptiones Graecae II , 
40. 

1 99 

— Esta guerra entre Persia y los egipcios pertenece a un periodo anterior; debio de tener lugar lo 
mas tarde en el 380, dado que asi lo exige la cronologia egipcia (Nectanebo sucedio a Acoris hacia el 
378) y Cabrias, reelegido estratego en el 379/378, se encontraria en Atenas (cf. JENOEONTE , 
Helenicas V 4, 14). Sobre la guerra cf., asimismo. ISOCRATES , Panegirico 140 ss.; DEMOSTENES , 
20, 76; CORNEEIO NEPOTE , Vida de Gabrias 2, 1. 

1 9Q 

— Entre las obras y preparativos de Cabrias, Estrabon senalo la proteccion de las bocas del Nilo 
con construcciones como la Khabriou Khdrax , la «muralla de Cabrias» (cf. ESTRABON , XVI 2, 33) 
y la Khabrwu Kome , la «aldea de Cabrias», junto al lago Mareotis (cf. ESTRABON , XVII1, 22). 

— Primavera del 378. 

Ea paz de Antalcidas (cf. DIODORO , XIV 110, 4). 

— Su nombre aparece como Esfodrias en JENOEONTE , Helenicas V 4, 15, etc., para quien los 
tebanos fueron los instigadores, y en PEUTARCO , Vida de Pelopidas 14, 2; Agesilao 24. Pero se 
considera improbable la intervencion de los tebanos y se da mas credito a Diodoro, prefiriendo atribuir 
el hecho a la influencia de Cleombroto o a la propia iniciativa del ambicioso Esfodrias. 

Cf. JENOEONTE , Helenicas V 4, 20-33; PEUTARCO , Vida de Pelopidas 14, 2-3; Agesilao 
24, 3-26, 1. 

1 94 

Sobre Timoteo, hijo de Conon y discipulo de Isocrates, uno de los mas famosos estrategos de 
aquel tiempo, cf. infra , XV 88, 2-3. 

1 9^ 

— Calistrato, del demo de Afidna, fue uno de los politicos atenienses mas influyentes de aquel 
periodo; fue un habil orador y un experto en la organizacion de las finanzas. 

— Despues de la ruptura de la paz, se incluye a los tebanos en el consejo federal y se convierte en 
aliada de los otros aliados de Atenas. Cf. Inscriptiones Graecae II^ ,40. 

1 97 

— Con el decreto que se refleja en este pasaje, en realidad del febreromarzo del 377, la segunda 
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liga ateniense queda definitivamente constituida. E1 proponente del decreto fue un cierto Aristoteles en 
la septima pritania del ano del arconte Nausinico (378/377), por lo que Diodoro yerra al atribuirlo al 
ano siguiente. Cf. Inscriptiones Graecae II , 43 = V. DITTEMBERGER , Sylloge Inscriptionum 
Graecarum , Eeipzig, 1915-1924, 147; TOD , ob. cit. num. 123; el decreto, conocido como la «Carta de 
la segunda confederacion maritima ateniense», contiene una invitacion a los griegos y a los barbaros no 
sometidos al Gran Rey a adherirse y el compromiso por parte de Atenas de respetar la autonomia de las 
ciudades y de no imponer guarniciones, gobernadores o tributos. 

— Calcis se alio a Atenas en el 378/377 (cf. Inscriptiones Graecae II^ , 44 = Sylloge , 148). En la 
lista de la estela aparecen inscritas por la misma mano que Calcis las ciudades de Eretria. Caristo, Ico y 
Aretusa; estan anadidas al primer grupo de ciudades (cf. supra , 28, 3). 

— Hestiea fue anadida en la estela algirn tiempo despues; esta ciudad, situada en el extremo 
noroccidental de Creta, habia pertenecido a la liga atico-delica y se habia rebelado en el 446; fue 
entonces cuando Pericles la reprimio en una guerra sin cuartel (cf. DIODORO , XII 7 y 22, 2). Cf. 
asimismo DIODORO , trad. cit. XI 13, 5 

— Segirn ESQUINES , Embajada 70, eran 75. Setenta ciudades se adhirieron despues del decreto 
de Aristoteles y las ciudades fundadoras eran seis. 

— Personaje que no aparece en otra fuente. 

Cf. supra, XV 57. 

— Aceptando la correccion de Wesseling. 

— Parece que ha de entenderse «de los orertas». Diversos editores corrigen el drdpion, «de los 
oropios» (no puede tratarse de Oropo, situada entre Atica y Beocia), de los manuscritos por dreitdn 
(corr. de J. Ee Paulmier), «de los orertas», es decir, «de 6reo», un antiguo demo del territorio de los 
hestieos, cuyo nombre, despues del establecimiento de clerucos atenienses en el 446, se refirio a la 
misma ciudad de Hestiea (cf. ESTRABON, Geografia, trad. y notas de J. J. TORRES 
ESABARRANCH, B. C. G. 289, Madrid, 2001, X I, 3 y notas 22 ss. Cf. asimismo TUCIDIDES, trad. 
cit, 1114, 3; VII 57, 2 y VIII 95, 7 y notas. De todas formas, hay una cierta confusion en la Antigiiedad 
entre los nombres Histiea y Oreo; y puede no ser comprensible, como sehala C. VIAE (cf. DIODORE 
DE SICIEE, Eivre XV, Parrs, 1977, pag. 133), la expresion de Diodoro si no se trata de dos ciudades 
diferentes; por eso podrra pensarse en una confuson en la grafra y ser una referencia a Orobias (cf. 
ESTRABON , IX 2, 13 y X 1, 3; y TUCIDIDES, III 89, 2, donde se habla de su destruccion por un 
maremoto en el 426), que tenra un oraculo de Apolo y no estaba lejos de Histiea. 

— Personaje desconocido por otras fuentes. Se ha sugerido que podrra ser una deformacion del 
nombre por Herrpidas, harmosta de Tebas (cf. H. W. PARKE, Glassical Quarterly , 21 [1927] 162- 
164). 

— Cf. supra, 30, 3 y nota 144. 

— No se trata de la region de Hestiea de la que se acaba de hablar, sino de un distrito de Tesalia 
occidental. 

— Situada en la parte meridional de Hestiotide. 

— Eos nombres de estas islas estan en la lista de la Carta. En cuanto al nombre de Crcladas, se ha 


******ebook conveiter DEMO Watermarks******* 


senalado que solo las llaman asi Diodoro y Esteban de Bizancio (cf. infra , XV 95, 1). Respecto a 
Peparetos y Esciatos, pertenecientes al archipielago de las Esporadas, cf. ESTRABON, trad. cit. , IX 5, 
16. 

— Acte era una zona de la costa oriental de la Argolide, situada entre Trecen y Epidauro. Cf. 
PSEUDO -ESCIMNO, 532 y PAUSANIAS, II 26, 2. 

— En JENOEONTE, Helenicas V 2, 21 encontramos una valoracion semejante referida al aho 

382. 


— Alusion a la batalla de Sardes del 395. Sobre estos hechos cf. DIODORO , trad. cit. , XIV 79- 
80 y 83. 

— Esta invasion tuvo lugar en el verano del 378, antes de la fecha dada por Diodoro. 

— Se trata de la mora, una de las subdivisiones del ejercito espartano. No hay coincidencia en la 
tradicion respecto al niimero de sus componentes; Eforo dice que estaba compuesta de quinientos, 
Calistenes habla de setecientos y otros, entre los que se encuentra Polibio, dan la cifra de novecientos 
(cf. PEUTARCO, Vida de Pelopidas 17, 2). Segirn JENOEONTE, Helenicas V 4, 12, estaria formada 
por quinientos setenta y seis hombres. 

— En el 418, en Mantinea, estaba compuesta por seiscientos hombres. Ocupaban una posicion 
independiente en el ala izquierda (cf. TUCIDIDES, V 67, 1 y 68, 2). Esciritide era una region 
montahosa de la zona noroccidental de Eaconia. 


— Ea version de esta campaha de JENOEONTE, Helenicas V 4, 35-41, presenta notables 
diferencias. 


157 


Jenofonte no dice nada de Cabrias y su maniobra. Cf. POEIENO, II 1, 2; CORNEEIO 


NEPOTE, Vida de Cabrias 1. 

— Una de las muchas reflexiones que aparecen en Diodoro sobre la variabilidad de la Eortuna. 
Cf., por ejemplo, DIODORO, trad. cit. , XIII 21, 4-5; 22, 5-6; 24, 6; 27, 6; 29, 4; 30, 1, 3;48, 3; 53, 2; 
89, 1; 102, 2; XIV 1, 1; 20, 3; 23, 5; 45, 5; 46, 4; 76, 1, 4. 

— Cf. infra, XV 50-54, donde se describe la batalla de Eeuctra del 371 a. C., que ya supuso el fin 
de la supremacia espartana.. 

— Respecto a la derrota de Mantinea del 362, cf. infra, XV 84-87. 


— Cf. supra, 16, 3 y nota 74. 

— Cf. supra, 32, 5; CORNEEIO NEPOTE, Vida de Cabrias 1. Respecto a Cabrias, cf. asimismo 
DIODORO, trad. cit. , XIV 92, 1-2. 

— Jenofonte no se refiere a este hecho. 


Cf. JENOEONTE, Helenicas V 4, 42-46; PEUTARCO, Vida de Pelopidas 15; POEIENO, II 5, 

2 . 


— Sobre esta segunda expedicion, del 377, cf. JENOEONTE , Helenicas V 4, 47-55. 

— A1 sudeste de Tebas. 
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— Segiin JENOFONTE, Helenicas V 4, 51, los tebanos bajaron porque Agesilao marchaba contra 
su ciudad. E1 combate, al que Jenofonte no da gran importancia, tuvo lugar cerca de Potnias, a 2 km de 
Tebas. 

— Polis habia sido navarco en el 396/395 combatiendo contra Conon en aguas de Asia Menor 
(Helenicas de Oxirrinco 4, 2); en el 393, durante la guerra corintia, habia sido epistoleus, vicenavarco 
(cf. JENOFONTE , Helenicas IV 8, 11). En el 389, durante una mision diplomatica en la corte de 
Dionisio I, recibio el encargo de conducir a Grecia a Platon y liberarse de el en el camino, y lo vendio 
como esclavo en Egina (cf. PEUTARCO , Vida de Dion 5). 

— Jenofonte menciona esta batalla de pasada, sin describirla (cf. Helenicas V 4, 61). Esta batalla 
de Naxos tuvo lugar en septiembre del 376 (cf. PEUTARCO, Vida de Focion 6, 3; POEIENO. III 11, 
2). 

— Personaje que no aparece en otras fuentes. 

— Del 406 a. C. Cf. DIODORO, trad. cit ., XIII 97-101. Segirn Diodoro, se reprocho a los 
estrategos que no habian recogido a los muertos, mientras que Jenofonte (Helenicas I 7, 11) habla de 
naufragos con vida. 

1 '7'y ' 

— Cuarenta y nueve segirn DEMOSTENES, Contra Leptines 77; pero se considera mas verosrmil 
la cifra de Diodoro. 

— En el 394 bajo el mando de Conon. Cf. DIODORO, trad. cit. , XIV 83, 4-7. 

^ Cf. T. EIVIO , VI 15-16. 

— E1 nombre de este arconte, del 376/375, es una correccion de Dindorf (Kharisdndrou) de 
acuerdo con la epigrafra (cf. Inscriptiones Graecae II , 1141, 1, 5); en los codices se lee Cariandro 
(Kharidndrou). 

— Eos tribunos militares con potestad consular (del 384) fueron seis: Servio Cornelio 
Maluginense, Publio Valerio Potito, Marco Furio Camilo, Servio Sulpicio Rufo, Gayo Papirio Craso y 
Titio Quintio Cincinato (cf. T. EIVIO, VI18, 1; T. R. S. BROUGHTON, ob. cit. , I, pag. 102). 

1 77 

— Pueblo cuyo territorio estaba comprendido entre el bajo Danubio al norte, los Balcanes al sur, 
y el Iskar al este. Eos tribalos marcharon contra Abdera por el valle del Nesto. Cf. ESTRABON, VII 3, 
13, que habla de dos migraciones de los tribalos, empujados por sus vecinos. Sobre su fama de 
saqueadores, cf. ISOCRATES, Panatenaico 227. 

1 7R 

— Habitantes de Abdera, ciudad griega de la costa tracia en la desembocadura del rio Nesto, el 
actual Mesta. 

— Sobre estos dos encuentros, cf. ENEAS tAcTICO, 15, 8-10. 

— En la primavera del 375, y Abdera entro en la liga ateniense. 

— No murio entonces, sino en la guerra social, como el mismo Diodoro dice mas adelante (cf. 
infra, XVI 7, 3-4). Cf. asimismo DEMOSTENES, Contra Leptines 81 y 82; CORNEEIO NEPOTE, 
Vida de Cabrias 4; PEUTARCO, Vida de Focidn 6. 

— Existe una inscripcion con un decreto del 375 que se refiere a la adhesion a la liga de 
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cefalenios, acarnanios y corcireos. 

En junio del 375 (cf. POLIENO , III10, 4). 

— La batalla tuvo lugar cerca de Tegira (cf. infra , XV 81, 2; PLUTARCO, Vida de Pelopidas 
16-17). 

— Plutarco hace un comentario parecido (cf. Vida de Pelopidas 17, 5). 

— De este historiador, ademas de la presente referencia, solo queda un fragmento citado por 
Ateneo (X 438 C). Cf. F. Gr. Hist. , IIIB, 558. Diodoro se ha cuidado de citar a sus predecesores (cf. 
infra , XV 60, 6; 89, 3; 94, 4; 95, 4). 

1R7 7 

— Hipodamante fue arconte en el 375/374 (sobre su nombre, cf. Inscriptiones Graecae II , 96). 
Los tribunos militares con potestad consular (del 383) fueron, segirn Livio, seis: Lucio Valerio 
Publicola, Aulo Manlio, Servio Sulpicio Rufo, Lucio Lucrecio Llavo, Lucio Emilio Mamertino y 
Marco Trebonio (cf. T. LIVIO, VI 21, 1; T. R. S. BROUGHTON, ob. cit., I, pag. 103). Segirn Livio, 
Manlio tiene como prenombre Aulo. 

— Esta paz, seguramente del otoho del 375, supone la primera renovacion de la paz general del 
386 (cf. DIODORO, trad. cit. , XIV 110). 

— Y en particular los atenienses (cf. LILOCORO , F. Gr. Hist. , IIIB 328, frag. 151; 
ISOCRATES , Sobre el cambio de fortunas 110). 

— Desde aqur hasta 39, 2, Diodoro confunde esta paz del 375 con la concluida en el 371, a la que 
se refieren los hechos narrados; los tebanos fueron excluidos de la paz en el 371, pero no en el 375, 
como sehala Isocrates (Plataico , 14). En el 373/372, Tebas era miembro activo de la liga ateniense, 
como se ve en Inscriptiones Graecae 11? , 1607,1. 49. 

— Diodoro habla aqur de synteleia, «asociaci6n de contribuyentes» o «liga tributaria», termino 
que no aparece en las inscripciones y que no fue usado en los textos oficiales para designar la 
confederacion beocia. Los historiadores lo aplican a veces a una confederacion, como es el caso de 
DIODORO, XV 59, 1, refiriendose a la confederacion arcadia, y de POLIBIO, V 94, 1, en relacion a la 
confederacion aquea; el termino implicaba la existencia de una caja comun alimentada por las 
aportaciones de los diferentes miembros y, en principio, no suponra ninguna sujecion a una potencia 
dominante. En este caso (cf. infra , XV 50, 4 y 70, 2), la caja comun era el tesoro tebano y Tebas era la 
potencia soberana en la epoca de la segunda confederacion beocia. 

1 Q7 

— Estos oradores pronunciaron, efectivamente, sus discursos con ocasion de la paz del 371. 
JENOLONTE, Helenicas VI 3, 10-18, nos ofrece el discurso de Calrstrato; y segun PLUTARCO, Vida 
de AgesUao 27, 4-28,2, el discurso de Epaminondas suscito entusiasmo y tuvo a Agesilao como 
oponente. 

1 Q'^ 

— Con ello se reconocra la supremacra marrtima ateniense y la paz quedaba garantizada por las 
dos potencias, mientras que el Gran Rey tenra el papel de mediador. Si se infringra la paz, Esparta 
dirigirra las operaciones por tierra y Atenas las marrtimas. Cf. CORNELIO NEPOTE, Vida de Timoteo 
2, 2, donde se confirma este hecho con relacion a la paz del 375. 

— Cf. infra, XV 50, 5-6, donde Diodoro insiste en la fuerza frsica de los tebanos, en su confianza 
en ellos mismos y en el valor de sus jefes. 
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— En todos los manuscritos se lee Gorgias, pero el nombre de este personaje era en realidad 
Gorgidas (cf. PLUTARCO, Vida de Pelopidas 12 ss.). 

— Cf. infra , V 88, donde se hace el elogio de este personaje. Cf. asimismo DIODORO, trad. cit. 
X 11, 2, donde se senala que habia sido discipulo del pitagorico Lisis, que ejercio una excelente 
influencia sobre el. 

1 Q7 

— En el capitulo 88 de este mismo libro. 

— Cf. supra , 38, 2. 

— E1 nombre de Eialea (Phidleia) se encuentra normalmente en las inscripciones a partir del siglo 
III a. C.; en el siglo IV la forma normal era Eigalia (Phigaleia) ; era una ciudad situada en la parte 
sudoccidental de Arcadia. 

— Herea era una ciudad arcadia situada junto al rio Alfeo, cerca de la frontera con Elide: pero 
tambien se ha pensado en una plaza mas cercana a Eigalia. 

— Eiestas en honor de Dionisio muy extendidas en Grecia, durante las cuales habia 
representaciones teatrales. 

— «Servio», que no esta en los manuscritos, es una adicion de Rhodoman de acuerdo con T. 
LIVIO, VI 22, 1. 

— Socratides fue arconte en el 374/373. Los tribunos militares con potestad consular (del 382) 
fueron, segirn Livio, seis: Espurio Papirio Craso, Lucio Papirio, Servio Cornelio Maluginense, Quinto 
Servilio Eidenates, Gayo Sulpicio y Lucio Emilio Mamertino (cf. T. LIVIO , VI 22, 1; T. R. S. 
BROUGHTON, ob. cit. , I, pag. 103 s.). Un manuscrito de Diodoro ahade un Eabio Albo, desconocido 
en otras fuentes. 

^ Cf. CORNELIO NEPOTE, Vida de Ifkrates 2, 4; POMPEYO TROGO, Prologo del libro X; 
PLUTARCO, Vida deArtajerjes 24; POLIENO, III 9, 38, 56 y 59. 

— Cf. supra , 29, 3-4. Segirn CORNELIO NEPOTE, Vida de Ifkrates 2, 4, los mercenarios no 
habrran sido veinte mil, sino doce mil. 

— Ciudad de la costa fenicia, situada al sur de Tiro; en la actual Israel, cercana a la bahra de 
Haifa, corresponde a la actual Akko (Acre o San Juan de Acre). Sobre el paso de Ifrcrates por allr, cf. 
POLIENO, III 9, 56. 

907 

— Naves de treinta remos. 

— Entendido en sentido amplio como la estacion del buen tiempo; en realidad, a principios de la 
primavera del 373, antes de la crecida del Nilo (cf. infra , XV 43, 4). En otoho, Ifrcrates estaba de 
nuevo en Atenas, donde fue nombrado estratego (cf. infra , XV 43, 5-6). 

— Conocido asimismo como Nectanebo I, el primer faraon de la XXX dinastra. 

— Cf. supra , 29, 3. 

^ Cf. DIODORO, I 33, 5-7. 

^ Cf. DIODORO, I 33, 7-8. 


******ebook conveiter DEMO Watermarks******* 


— La tercera comenzando por el este (cf. DIODORO, I 33, 7). 

— Menfis fue la capital de Egipto durante la liltima dinastia (XXX); estaba situada en la orilla 
occidental del Nilo, en el vertice del delta y al sur de la actual E1 Cairo. Sobre su fundacion e 
importancia y sobre su magnifica situacion, cf. DIODORO , I 50, 3-51, 3. 

— Se ha senalado aqui una laguna; falta el sujeto, que verosimilmente ha de ser «los oficiales 
persas» dependientes de Earnabazo. 

— Todo el relato es favorable a Ificrates (cf. 41, 1, 2 y 5; 43, 4). 

— Vientos que durante el verano soplan del norte en el Mediterraneo oriental. 

— Ea crecida tiene su comienzo en julio y alcanza su punto maximo a finales de septiembre. 
Sobre el curso y las crecidas del Nilo, cf. DIODORO , I 37-39. 

— Respecto a este episodio del 392, cuando Conon fue arrestado por Tiribazo, cf. DIODORO , 
XIV 85, 4 y JENOEONTE , Helenicas IV 8, 16. 

220 asimismo CORNEEIO NEPOTE , Vida de Ifwrates 1, 3-4. 

— Cf. supra , 38, 1. 

222 jenOEONTE , Helenicas VI 2, 2. 

— Hay una laguna en el texto y es evidente que el «estos» no se refiere a los oligarcas 
filoespartanos, sino a los democratas. En la laguna debia de explicarse que la situacion cambio a favor 
de los aristocratas y que los democratas fueron exiliados. 

22^ Cf. supra, 36, 5. 

999 

— Estos desterrados se unieron a la liga ateniense y aparecen en la lista de aliados como «el 
pueblo de Zacinto en el Nelo». Segirn V. DITTEMBERGER , Sylloge Inscriptionum Graecarum , 
Eeipzig, 1915-1924, 147 n. 48, la plaza fuerte se llamaria Arcadia y se encontraria en el monte Nelo. 

— Personaje unicamente citado por Diodoro. 

227 Jenofonte pasa por alto estos hechos de Corcira del aho 374. Ea version de Jenofonte 
(Helenicas VI 2, 3-4) ignora el apoyo de Esparta a los oligarcas de Zacinto y la solicitud de ayuda de 
los democratas a Atenas; justifica el envio de Mnasipo (47, 1) como reaccion a la intervencion de 
Timoteo. 

99P 

— En JENOEONTE , Helenicas VI 2, 9, hay una clara explicacion de la importancia de la isla. 

99Q 

— Cf. JENOEONTE , Helenicas VI 2, 10 (donde leemos «Estesicles», nombre que se corrige de 
acuerdo con el presente pasaje). Diodoro parece atribuir dos expediciones a Ctesicles (cf. infra, 47, 4- 
6), mientras que Jenofonte solo habla de una, la segunda. 

990 

— En PAUSANIAS , IX 1, 8, hay una diferencia en los datos; la toma de Platea habria ocurrido 
durante el arcontado de Asteo (Astetos , en el 373/372), dos ahos antes de Eeuctra, es decir, durante el 
verano del 373. 

991 

— Sobre las desgracias de Platea, cf. el Plataico de Isocrates. 

222 cf. JENOEONTE , Helenicas VI 3, 1. 
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— La isopoliteia, la ciudadama concedida de modo excepcional a titulo personal o 
colectivamente a ciudadanos de otro estado. Sobre su estatuto, cf. PSELFDO -DEMOSTENES , Contra 
Neera 105-106. Cf. J. PASCUAE GONZAeEZ , «Ea isopoliteia como concesion de ciudadania a 
comunidades extranjeras en las epocas clasica y helemstica» en La construccion ideologica de la 
ciudadama: identidades culturales y sociedad en el mundo griego antiguo, coord. D. PEAcIDO , 
Madrid, 2006, pags. 327-342. 

— Cf. JENOEONTE , Helenicas VI 2, 3-7, donde los lacedemonios envian a Mnasipo a Corcira 
como navarco. 

— Esta cifra de mil quinientos solo se refiere a los mercenarios segirn JENOEONTE , Helenicas 
VI 3, 5. 

— Sobre estas actuaciones de Timoteo, cf. el Contra Timoteo del PSEUDO DEMOSTENES , que 
da otra version de los hechos. 

— Esta presunta reintegracion de Timoteo esta en contradiccion con lo que leemos en PSEUDO 
DEMOSTENES , Contra Timoteo 10 y en JENOEONTE , Helenicas VI 2, 13. 

— Cf. supra, 46, 3, nota 229. 

^ Cf. JENOEONTE , Helenicas VI 2, 10-11. 

— Jenofonte habla de hambre y desercion (Helenicas VI 2, 15). 

Cf. JENOEONTE , Helenicas VI 2, 17-23. 

— Cf. JENOEONTE , Helenicas VI 2, 13-14 y 27-32, segirn el cual Timoteo no participo en la 
expedicion. 

— Cf. JENOEONTE , Helenicas VI 2, 33-36, que no se refiere al montante obtenido y dice que 
fue Ifrcrates quien libero a los prisioneros mediante rescate. Cisides y Crinipo solo aparecen en 
Diodoro. 

— Se observan aqur varios errores. E1 asesino era un eunuco, pero se llamaba Trasideo (cf. 
TEOPOMPO , FGHist. 115, frag. 103, 12; ARISTOTEEES , PoUtica 1311b). Nicocles era un hijo de 
Evagoras, al que ha sucedido, y no era eunuco (cf. ISOCRATES , Evdgoras 1). 

— Cf. T. EIVIO , VI 27-29, segirn el cual esta guerra entre Roma y Preneste tuvo lugar cuando 
los tribunos militares citados por Diodoro en XV, 50, 1 estaban en el cargo. Preneste, la actual 
Palestrina, se encontraba al sudeste de Roma, con la que mantuvo diversos conflictos en el siglo IV . 

— Astews , arconte en el 373/372. 

9/L7 

— Marco Eurio Camilo, Aulo Postumio, Eucio Postumio, Eucio Eurio Medulino, Eucio Eucrecio 
Tricipitino y Marco Eabio Ambusto fueron tribunos militares con potestad consular en el 381 (cf. T. 
EIVIO , VI 22, 5; T. R. S. BROUGHTON , ob. cit., I, pag. 104). 

— Helice se encontraba en la costa sur del golfo de Corinto, a 7 km al este de Egio, y Bura estaba 
situada tierra adentro, a poca distancia. Segirn ESTRABON (cf. I 3, 18 y VIII 7, 2), Helice fue 
sumergida por un maremoto (cf. asimismo PAUSANIAS VII 24, 6), mientras que Bura desaparecio 
sumida en una grieta. Helice, cubierta por el mar, dejo de existir; pero Bura fue fundada de nuevo y 
desempeho un papel importante en la epoca helenistica (cf. DIODORO , XX 103, 4). Se ha discutido 
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sobre el hecho de que Diodoro no mencionara aqui la destruccion del templo de Delfos ocurrida 
entonces. 

— Este seismo fue muy famoso en la Antigiiedad (cf. SENECA , Cuestiones Naturales VI 23 y 
OVIDIO , Metamorfosis XV 294). 

^ Cf. infra , XVI 61-64. 

-1 r 

— Ea confederacion era de doce ciudades segiin HERODOTO , I 145 (cf., asimismo, 
ESTRABON , XIV 1, 3-4). 

— Estas fiestas Panionias o Panjonias, la fiesta comun de los jonios, se celebraban en el Panionio, 
el santuario de Poseidon Heliconio, que era sede de la Eiga Jonia, situado en la costa asiatica entre 
Efeso y Mileto, en las cercanias de Micale (cf. HERODOTO , I 148; ESTRABON , trad. cit., VIII 7, 2 
y nota 657; XIV 1, 20). 

— Eos teoros (theoroi) o embajadores sagrados enviados al oraculo de Piton/Delfos. Sobre Piton, 
cf. supra , XV 8, 4. 

— Helice habia estado ocupada por los jonios antes de que fueran expulsados del Peloponeso por 
los aqueos; tenia un santuario de Poseidon Heliconio. Cf. HERODOTO , I 145; ESTRABON , VIII 7, 
2; PAUSANIAS VII 24, 6. Segiin el texto de Estrabon, lo que habian enviado a buscar los jonios era la 
estatua de Poseidon y, si esto no se conseguia, una copia o filial del santuario (cf. ESTRABON , trad. 
cit, VIII 7, 2 y nota 666). 

nr r 

— Poseidon era el dios de los terremotos y de las aguas dulces y marinas; ya era calificado por 
Homero como el dios «que conmueve la tierra». 

— Referencia a las catavotras, curiosidad geografica descrita por ESTRABON , VIII 8, 4. 

9^7 

— Eeneo es una localidad de Arcadia cercana al lago del mismo nombre. E1 rio al que se refiere 
Diodoro es el Eadon, el principal afluente del Alfeo; las aguas del lago Eeneo penetran bajo tierra y 
reaparecen al oeste, al otro lado del monte Dourdouvana para formar el Eadon. 

9r p 

— Este segundo rio es el Erasino, que procede de un canal subterraneo que desagua el lago 
Estinfalo y, tras desaparecer debajo del monte Cao, reaparece en Argolide (cf. ESTRABON , VIII 8, 4 
y PAUSANIAS , II 24, 6; VIII 22). 

9^Q 

— Se ha planteado la cuestion de la culpabilidad de las tripulaciones de los diez barcos espartanos 
anclados frente a Helice que fueron victimas del maremoto (cf. EEIANO , Sohre la naturaleza de los 
animales 11, 19). 

— Alcistenes fue arconte en el 372/371. Ea lista de tribunos militares con potestad consular para 
el 380, seguramente con algunos nombres interpolados, es: Eucio Valerio Publicola, Publio Valerio 
Potito, Servio Cornelio Maluginense, Eicinio Menenio Eanato, Gayo Sulpicio Petico, Eucio Emilio 
Mamercino, Gneo Sergio Eidenates, Tiberio Papirio Craso y Eucio Papirio Mugilano (cf. T. R. S. 
BROUGHTON , ob. cit, I, pag. 105; T. EIVIO , VI 27, 2, que solo habla de seis tribunos). 

— Cf. supra, 36, 1. 

^ Cf. supra, 1, 2-3 y DIODORO , VII12, 8. 

— Sobre este cometa, cf. SENECA , Cuestiones Naturales VII 5, quien atribuye esta imagen de 
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«viga de fuego» a Calistenes, que relacionaba el presagio con la destruccion de Helice y Bura, no con la 
batalla de Leuctra, como hace Diodoro. Cf. asimismo ARISTOTELES , Meteorologia 343 b, que sitira 
la aparicion del cometa en el invierno del 373/372 y no del 372/371. 

— Diferenciados de los caldeos de Armenia (cf. DIODORO , trad. cit, XIV 29, 2 y nota 253). 

— Este texto es una repeticion, mas corta, del de la paz del 375 (cf. supra , 38). Segun 
PEUTARCO , Vida de Agesilao 28, 5, la paz fue jurada el 14 de esciroforion (junio del 371). Cf. 
asimismo JENOEONTE , Helenicas VI 3, 1-19. 

2S6 cf. JENOEONTE , Helenicas VI 3,19-20; PEUTARCO , Vida de Agesilao 28; CORNEEIO 
NEPOTE , Vida de Epaminondas 6, 4; PAUSANIAS , IX 13, 2. 

— Cf. supra, 20, 1 y nota 90. 

— Cf. supra, 38, 3 y 39, 1-2. 

— Cf. supra, 39, 2 y nota 195. 

^ Manlio. 

— Erasiclides fue arconte en el 371/370. Eos tribunos militares con potestad consular del ano 
varroniano 379 fueron: Publio Manlio Capitolino, Gayo Manlio, Eucio Julio, Gayo Sextilio, Marco 
Albinio y Eucio Antistio (los seis citados por T. EIVIO , VI 30, 2), a los que Diodoro anade Publio 
Tribonio y Gayo Erenucio. Ademas, en Diodoro encontramos a Sesteo en lugar de a Sextilio, a Eucio 
Eavinio por Marco Albinio, y el prenombre de Julio es Tiberio en lugar de Eucio. Cf. T. R. S. 
BROUGHTON , ob. cit, I, pag. 106. 

— Sobre los hechos de Platea y Tespias, cf. supra , 46, 6. 

^ Cf. PEUTARCO , Vida deAgesilao 28, 1-2. 

974 

— En el momento de la decision de Esparta, Cleombroto se encontraba en Eocide (cf. 
JENOEONTE , Helenicas VI 4, 2). 

97r 

— Imagen agonistica; un luchador vencia aconiti, «sin el polvo de la palestra», cuando sus 
adversarios se retiraban. 

— Jenofonte no se refiere a esta entrada en Beocia por Coronea, hecho que los historiadores 
admiten. 

977 

— Cf. PAUSANIAS , IX 13, 6. Este hecho no se considera verosimil; se piensa que la historia se 
forjo a imagen de la de la evacuacion del Atica en el 480 (cf. HERODOTO , VIII 41). 

97P 

— Hecho confirmado por PAUSANIAS , IX 13, 6-7 y por las inscripciones {Inscriptiones 
Graecae VII 2407 y 2408). 

— Ea cifra de Diodoro parece razonable (cf. P. J. STYEIANOU , ob. cit pags. 389-390). 
ERONTINO , Estratagemas IV 2, 6, habla de cuatro mil hombres, incluyendo cuatrocientos soldados 
de caballeria. De la cifra que da Diodoro la mitad serian tebanos, que fueron los que realmente 
combatieron (cf. PAUSANIAS , IX 13, 8). 

— En este pasaje los manuscritos presentan variantes problematicas que dan lugar a diferentes 
interpretaciones. Ea traduccion propuesta se basa en las correcciones de Madvig, que transformaba el 
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acusativo tyflon de los codices en nominativo, para atribuir la ceguera al heraldo, y defendia la 
correccion andrdpoda por el dndra de los manuscritos; se acepta igualmente la adicion del relativo hds 
propuesta por Vogel a continuacion del tyflds, ya que los principales manuscritos presentan dos verbos 
sin nexo. Pero si no se considera necesaria la correccion de Madvig relativa al acusativo tyfldn, ni la 
sustitucion del dndra, la traduccion, con la inclusion del relativo, podria ser esta: «Epaminondas y sus 
hombres se encontraron con un heraldo que anunciaba la huida de un hombre ciego, pregonando a voz 
en grito, como era costumbre, que no habia que sacarlo de Tebas ni ocultarlo, sino que era obligatorio 
devolverlo y restituirlo sano y salvo». 

— Palabras pronunciadas por Hector. Cf. HOMERO , lUada XII 243. 

'io'y 

— E1 grammateus, el secretario de los polemarcos o beotarcas en Tebas y las ciudades beocias; 
era un oficial elegido anualmente que asistia a los beotarcas en campana (cf. JENOEONTE , Helenicas 
V 4, 2 y 4; PEUTARCO , Vida de Peldpidos 7, 4; Obras moralesy de costumbres 577 b). 

— Seguramente, simbolos del grammateus por los que lo reconocian los soldados a quienes 
pasaba las ordenes de los beotarcas. 

— En la expedicion de Agesilao a la que se ha referido Diodoro en 34, 1-2. 

— Epaminondas les replico, segiin leemos en ERONTINO , Estratagemas 112, 5. 

^ Cf. supra, 39, 2. 

— Entre el monte Helicon y el lago Copais. Cf. PAUSANIAS , IX 13, 3, donde se confirma que 
Epaminondas fue el primero en ocupar el paso; JENOEONTE , Helenicas VI 4, 3. 

— Cf. JENOEONTE , Helenicas VI 4, 3-4. Entre la Eocide y Tisbe, Cleombroto debio de 
marchar por una zona montahosa, por Stiris y los actuales pueblos de Kyriaki y Koukoura, mientras que 
entre Tisbe y Creusis siguio la linea de la costa, al pie del Koromboli y a lo largo de la bahia de 
Eivadostro. De los fuertes se apoderaria en la primera parte de la marcha y de las trirremes en la 
segunda. Respecto a la discusion sobre las diversas posibilidades, cf. P. J. STYEIANOU , ob. cit. pags. 
391-392. 

— Ea llanura de Eeuctra, situada al sudeste de Tespias, tiene una anchura de 1,5 km entre el 
recodo del rio Permeso, donde moraban las Musas, y el curso superior del Asopo. 

— A1 norte de la llanura. Se duda respecto a que Epaminondas hubiera encontrado al enemigo ya 
instalado en el llano. 

— Segirn PEUTARCO , Vida de Peldpidas 20, 1, Cleombroto tenia 10.000 hoplitas y 1.000 
soldados de caballeria. Sin embargo, la batalla debio de combatirse entre los lacedemonios y los 
tebanos, con escasa intervencion del resto de los beocios (cf. supra , nota 279) y de los aliados de 
Esparta. 

— PAUSANIAS , IX 13, 6-7, que nos da detalles de la discusion y el nombre de los beotarcas. 

— Cf, JENOEONTE , Helenicas VI 4, 7, donde es Heracles quien sale para la batalla; CICERON 
, Sobre la adivinacidn I 74, que cita a Calistenes y dice que las armas cayeron a tierra; POEIENO , II 3, 

8 . 

— Sobre el santuario oracular de Trofonio en Eebadea, cf. PAUSANIAS , IX 39, 5-40, 2, que 
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describe con detalle los curiosos ritos del descenso (katdbasis) al antro de Trofonio. POLIENO , II 3, 8, 
nos cuenta la misma anecdota. 

nnr 

— Las fiestas llamadas Basileia , celebracion nacional de los beocios, que admitian en los juegos 
a todos los griegos. A ellas se refieren numerosas inscripciones (cf. Inscriptiones Graecae , VII, 552; 
1711; 2487; 2532; 3091). 

— Personaje que no aparece en otras fuentes. Se ha pensado en que fuera un error por Leandridas 
o por Cleandridas, hijo de Gilipo, el que derroto a los atenienses en Sicilia, a su vez hijo de Cleandridas 
(cf. TUCIDIDES , trad. cit. VI 93, 2 y nota 237; VII 2, 2). 

9Q7 

— Encontramos este episodio, con algunas variantes, en JENOEONTE , Helenicas VI 4, 7; 
PAUSANIAS , IX 13, 5-6, y PLUTARCO , Vida de Pelopidas 20, 3-4. Diodoro es el unico que habla 
de las hijas de Leuctro ademas de las de Escedaso. 

— Se esta de acuerdo en que aqui hay un error de Diodoro; la llegada de Jason, igual que la de 
Arquidamo (54, 6), es inverosimil en este momento (cf. JENOEONTE , Helenicas VI 4, 18 ss.); no 
hubo entonces ni tregua ni retirada de los peloponesios. Sobre la alianza con Jason, cf. JENOEONTE , 
Helenicas VI 4, 20. 

— Arquidamo III fue rey entre el 360 y el 338. No participo en la batalla de Leuctra, como 
erroneamente cuenta Diodoro, sino que fue enviado despues y recondujo el ejercito a su patria despues 
de la derrota (cf. JENOEONTE , Helenicas VI 4, 17 ss. y 26). En el 362 defendio Esparta ante el ataque 
de Epaminondas y luego a^mdo a los focenses en la tercera guerra sagrada (cf. infra, XVI 24, 1-2; 59, 1; 
63, 1); murio en Italia combatiendo en defensa de Tarento (cf. infra, XVI 62, 4; 63, 1-2; 88, 3-4). 

— Las dos dinastias reales de Esparta, los Agiadas y los Euripontidas, se vanagloriaban de ser 
«descendientes de Heracles», dado que Agis y Euriponte eran hijos, respectivamente, de Euristenes y 
Procles, a su vez hijos del Heraclida Aristodemo. 

— Se considera que esta descripcion de la estrategia de Epaminondas y del orden de batalla es lo 
mas acertado del relato efectuado por Diodoro, que es menos satisfactorio respecto a las fases del 
combate y al papel de la caballeria, coordinada con el avance de las tropas de elite tebanas (cf. 
JENOEONTE , Helenicas VI 4, 10-13). Sobre la batalla de Leuctra, cf. asimismo JENOEONTE , 
Helenicas VI 4, 4-15; PLUTARCO , Vida de Pelopidas 23; DINARCO , I 72 ss.; PAUSANIAS , IX 
13, 8-14; CORNELIO NEPOTE , Vida de Pelopidas 4, 2; POLIENO , I 10; II 3, 2-3; 3, 11; 3, 15; 
ERONTINO , Estratagemas IV 2, 6; POLIBIO , XII 25f, 3-4. 

— E1 ala fuerte era la izquierda. La tactica tebana se clarifica con la lectura conjunta de las tres 
fuentes principales: Diodoro, Plutarco y Jenofonte. 

— Con el dielyon de los manuscritos, aceptado por Dindorf, Bekker y otros estudiosos. Su sentido 
esta en consonancia con lo que se acaba de decir respecto a una inicial ruptura de las filas antes de que 
se produjera la desbandada. Algunos editores, sin embargo, proponen ou dielyon (Rhodoman, Madvig), 
con lo que la traduccion seria: «Primero se retiraron sin romper sus filas...». 

— Cifra que se considera exagerada. JENOEONTE , Helenicas VI 4, 15, da la cifra correcta, mil 
lacedemonios, incluyendo unos cuatrocientos espartiatas (cf., asimismo, PLUTARCO , Vida de 
Agesilao 28, 8 y PAUSANIAS , IX 13, 12). DIONISIO DE HALICARNASO , Antiguedades Romanas 
II 17, 2, que puede haber confundido los numeros de Jenofonte, da la cifra de 1.700 espartiatas. En 
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cuanto a los caidos beocios, Pausanias dice que fueron 47. 

^ Cf. JENOFONTE , Helenicas VI 4, 15; PAUSANIAS , IX 13, 11. 

— Diodoro no se refiere a la renovacion de la paz por iniciativa ateniense, la paz de Atenas del 
371/370. Cf. JENOFONTE , Helenicas VI 5, 1-3. 

— Disniceto fue arconte en el 370/369. Eos tribunos militares con potestad consular del 378 
fueron en realidad seis (cf. T. EIVIO , VI 31, 1): Espurio (Eucio) Furio, Quinto Servilio Fidenas, 
Eicinio Menenio Eanato, Publio Clelio Siculo, Marco Horacio y Eucio Geganio Macerino. Diodoro, 
por lo tanto, solo cita los cuatro primeros y deforma el nombre de P. Clelio. Eivio da a Furio el 
prenombre de Espurio. (Cf. T. R. S. BROUGHTON , ob. ciL, I, pag. 107.) 

— Con la lectura politeian, «derechos politicos», correccion del polin de algunos manuscritos, 
correccion de Vial defendida por Stylianou (ob. cit, pags. 110-111). Otros editores se inclinan por la 
lectura chroan (del manuscrito secundario F), con lo que la traduccion seria «admitieron a los 
orcomenios como pertenecientes al territorio (o al nirmero) de sus aliados». 

^ Cf. JENOFONTE , Helenicas VI 5, 23; VII 5, 4; Vida deAgesilao 2, 24. 

— Jason sucedio a Eicofron (cf. DIODORO , XIV 82, 5) en la tirania de Feras. 

0-1 -1 

— Se ha querido corregir «E6cride» por «F6cide», pero una expedicidn a Edcride Oriental es 
posible. Cf. JENOFONTE , Helenicas VI 4, 27. Partiendo de Beocia, Jas6n se retir6 a traves de F6cide 
y tom6 el arrabal de los yampolitas, luego marchd a traves de la Edcride Opuntia y tom6 y destruy6 
Heraclea de Traquinia. 

— Heraclea de Traquinia fue fundada por Esparta en el 427/426 (cf. TUCIDIDES , III 92 ss.; V 
51; DIODORO , XII 59, 3 ss.; 77, 4; XIV 38, 4 ss.; 82, 6 ss. Jas6n la atac6 porque controlaba el 
desfiladero de las Termdpilas. 

0-1 n 

— Pueblos situados en el valle del Esperqueo; eran periecos de Tesalia. 

— Eos habitantes de Perrebia eran los periecos mas septentrionales de Tesalia; estaban bajo la 
influencia de Earisa y de Macedonia. Se considera que esta expedicidn de Jas6n es cronol6gicamente 
anterior; seguramente tuvo lugar inmediatamente despues de su eleccidn como tdgos en el 375/374 (cf. 
infra, XV 60, 2). 

— Skytalismos, «el apaleamiento», termino derivado de skytdle, «bast6n». 

o '1 r ' 

— Eos ciudadanos mas ilustres y mas ricos segun ISOCRATES , Discurso a Filipo 52. Cf. 
asimismo DIONISIO DE HAEICARNASO , VII 66, 5. 

0-1 n 

— Mil quinientos segun PEUTARCO , Obras moralesy de costumbres 814 b. 

oi p 

— Paradigmatico este cuadro, que hizo pensar a F. Hoefer en las paginas sangrientas de la 
Revolucidn francesa. 

p1 Q 

— Eicomedes era en realidad de Mantinea, como el mismo Diodoro dice en 62, 2 (cf. 
PAUSANIAS , VIII 27, 2). Diodoro simplifica respecto al liderazgo de la Confederacidn Arcadia. 
JENOFONTE , Helenicas VII 1, 23, da a Eicomedes un papel importante, pero atribuye la iniciativa a 
los jefes del partido democratico de Tegea (Helenicas VI 5, 6). 
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— La Confederacion Arcadia, ademas de la asamblea primaria de los Diez Mil (los Myrioi), tenia 
un consejo federal, compuesto por representantes de las ciudades participantes, en nirmero proporcional 
a la poblacion. E1 poder ejecutivo estaba en manos de un estratego, seguramente anual, pero reelegible, 
que tambien tenia el mando del ejercito permanente. 

— Se trata de la guerra civil de Tegea entre los partidarios y los adversarios de la nueva 
confederacion (cf. JENOFONTE , Helenicas VI 5, 6-9). 

— JENOFONTE , Helenicas VI 5, 9, da una version diferente respecto a los tegeatas refugiados 
en Palantio. 

^ Cf. JENOFONTE , Helenicas VI 5, 10. 

— Cf. JENOFONTE , Helenicas VI 5, 10-21, donde se ve que la campana de Agesilao se dirigia 
principalmente contra Mantinea, que habia apoyado a los democratas de Tegea en la guerra civil. 

^ Cf. supra , 30, 3; 54, 5; 57, 2. 

— Diodoro se refiere aqui a la dignidad de la tageia, la mas alta magistratura civil y militar de la 
Confederacion Tesalia. E1 relato de Diodoro es muy sucinto y data el nombramiento de Jason como 
tdgos de los tesalios en el 371, despues de Eeuctra, lo que no esta de acuerdo con la fecha del 375/374 
de JENOFONTE , Helenicas VI 1, 18, probablemente en verano del 375, antes de la paz (Helenicas VI 
1, 2). Esta diferencia cronologica ha sido objeto de debate; algunos estudiosos se inclinan por la 
datacion de Jenofonte, pero ya Beloch (Griechische Geschichte, 2 - ed., III, 2, 237) preferia la de 
Diodoro, preferencia apoyada actualmente por P. J. STYEIANOU , ob. cit. pags. 357-363 y 418. 

— Diodoro es la unica fuente respecto a esta alianza entre Jason y Amintas de Macedonia, 
aunque es posible que aludan a ella ISOCRATES , 5, 20 y ARRIANO , Andbasis VII 9, 4. Tambien se 
ha discutido sobre si fue anterior o posterior a Eeuctra. 

— Coincidencias y analogias obtenidas en los cronografos (cf. DIODORO , XII 19, 1; infra, XV 
91, 2; XVI 65, 2; 88, 3); pero este tipo de expresiones de Diodoro son muy imprecisas (cf. supra, 34, 3; 
50, 4; 59, 1; infra, XV 80, 1; 81, 5). 

— Correccion de Dindorf por el Tharraleou de los manuscritos. 

^ Amintas III. Cf. DIODORO , XIV 89, 2. 

— Alejandro II, que reino del 370/369 al 369/368. 

— Agesipolis II reino del 371 al 370. Cleomenes II, segirn el mismo DIODORO (XX 29, 1), 
murio en el 309/308, por lo que reino en realidad sesenta anos y diez meses (cf. P. J. STYEIANOU , 
ob. cit. pags. 37 ss.). 

— Ea version que Diodoro atribuye a Eforo encuentra confirmacion en JENOFONTE , Helenicas 
VI 4, 31 ss. Jason murio en verano del 370, poco antes de los juegos piticos (cf. Helenicas VI 4, 29). 

— En el relato de Diodoro sobre estos hechos de Tesalia (60, 5 y 61, 1 -2) se senalan importantes 
confusiones y tampoco esta libre de errores Jenofonte (cf. P. J. STYEIANOU , ob. cit. pags. 421-422). 

— Se discute respecto a la sucesion de Jason. JENOFONTE , Helenicas VI 4, 33-34, dice que a 
Jason le sucedieron en realidad dos hermanos, Polidoro y Polifron (este irltimo ignorado por Diodoro), 
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que tuvieron el poder como tagoi conjuntamente hasta que, poco tiempo despues, Polidoro fue 
asesinado, y que Polifron goberno durante un aho como un tirano; segirn esto, Diodoro habria 
confundido a los dos hermanos. Pero puede pensarse que no se constituyeron en soberanos de manera 
conjunta y que el sucesor fue realmente Polidoro, como dice Diodoro, y que a su muerte le sucedio 
Polifron, un caso comparable al de Hipias e Hiparco en Tucidides (I 20, 2; VI 54); apoyaria esta tesis el 
hecho de que solo se responsabilizo a Polidoro de la muerte de Jason. 

— Cf. F. JACOBY , FGrHist. II a. 76. Duris (h. 340-h. 260) fue tirano de Samos y discipulo del 
filosofo Teofrasto. En la historiografia su nombre esta ligado a sus Historias, tituladas Ta Makedonikd, 
que abarcan los hechos ocurridos entre el 370/369 y el 281/280, es decir, desde Leuctra y la muerte de 
Amintas III. el padre de Filipo II. hasta Pirro. Tambien fue autor de una Historia de Agatocles , tirano 
de Siracusa (361-289), obra que fue fuente de Diodoro. 

— Lisistrato fue arconte en el 369/368. Lucio Emilio Mamercino, Publio Valerio Potito, Gayo 
Veturio, Servio Sulpicio, Lucio Quintio Cincinato y Gayo Quintio Cincinato fueron tribunos militares 
con potestad consular en el 377 (cf. T. LIVIO , VI 32, 3; T. R. S. BROUGHTON , ob. cit., I, pags. 107 
ss.). En Diodoro, Gayo Verginio puede ser una corrupcion por Gayo Veturio, y Gayo Cornelio una 
confusion por Gayo Quintio; estaria, asimismo, confundido el prenombre de Valerio Potito (cf. P. J. 
STYLIANOU , ob. cit. pag. 422). 

— Con la lectura correcta adelphidou (sobrino) de los codices P y X; en el resto de los 
manuscritos se lee adelphou (hermano). 

— Diodoro ha cometido un error; en realidad Alejandro mato a su tio Polifron para vengar a su 
padre, Polidoro; despues de matar a su tio, se convirtio en tirano de Feras (cf. JENOFONTE , Helenicas 
VI 4, 34-37; PLUTARCO , Vida de Pelopidas 29). Se enfrentaron a el los Alevadas de Larisa y otras 
ciudades tesabas, que encontraron el apoyo de Tebas. En el 364 fue derrotado por Pelopidas y obligado 
a ser aliado de Tebas (cf. infra, XV 80 y 81, 3). Su tirania se prolongo hasta el otoho del 358, pero 
Diodoro (cf. infra, XVI14, 1) sitiia erroneamente su muerte en el 357/356. 

— pero polifron ya habia sido un despota. 

^ Estan de acuerdo JENOFONTE , Helenicas VI 4, 35 ss. y PLUTARCO , Vida de Pelopidas 29 
ss. 

— Los Alevadas se consideraban descendientes del heraclida Alevas. 

— Probablemente a finales del verano del 369. 

— Situada a unos 25 km al sudoeste de Larisa; era sede de los Escopadas, otra famosa familia 
tesalia. 

^ Cf. infra, XV 67, 4. 

— Cf. JENOFONTE , Helenicas VI 5, 11-14, segirn el cual, Politropo estaba al frente de un 
ejercito de mercenarios. 

— Orcomeno no se habia unido a la liga arcadia por enemistad con Mantinea. 

— La liga arcadia tenia al frente un solo estratego, que era reelegible. 

— Diodoro es la irnica fuente sobre el numero de estos Epdritoi, ejercito de elite permanente 
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sobre el que se apoyaba el poder de la liga. Cf. infra, XV 67, 2 y JENOFONTE , Helenicas VII 4, 22, 
33, 36 y 5, 3. 

^ Cf. JENOFONTE , Helenicas VI 5, 13-14. 

^ Cf. JENOFONTE , Helenicas VI 5, 23. 

— Sobre la actitud ateniense, cf. DEMOSTENES , En favor de los megalopolitas, 12; 19. 

^ Cf. JENOFONTE , Helenicas VI 5, 19; 23. 

— Segirn PEUTARCO , Vida de Pelopidas 24, 3, iban otros beotarcas junto a Epaminondas y 
Pelopidas. Es posible que estuvieran presentes los siete, pero algunas fuentes hablan solo de tres (cf. P. 
J. STYEIANOU , ob. cit. pag. 425). 

— Pandemei. Sobre el uso de este adverbio por Diodoro, cf. P. J. STYEIANOU , ob. cit. pag. 16. 

— E1 mismo Diodoro da la cifra de 70.000 en XV 81, 2, dato con el que coincide PEUTARCO , 
Vida deAgesilao 31, 1 y Vida de Pelopidas 24, 2. Eos 50.000 del presente pasaje seria el nirmero de los 
hoplitas, caballerra y peltastas, mientras que en los 70.000 se incluirran las tropas armadas a la ligera y 
los miembros no armados. 

— Segirn JENOFONTE , Helenicas VI 5, 23-25, los beodos estaban reticentes respecto a la 
invasion de Eaconia, pero fueron convencidos por sus aliados. 

or p 

— Ea fecha de Diodoro (369/368) no es exacta; la expedicion se sitira en el invierno del 370/369 
(cf. PAUSANIAS , IV 27, 9). 

pr Q 

— Cf. DIODORO , XIV 3, 2-7, respecto a la prohibicion de reconstruccion al final de la guerra 
del Peloponeso. Cf. DIODORO , XI 39-40, 4; TUCIDIDES , I 89, 3-90, 2 con referencia al veto 
despues de las Guerras Medicas. 

— Aunque los aliados de Esparta quisieron arrasar Atenas en el 404, Esparta se opuso a tan 
drastico castigo (cf. JENOFONTE , Helenicas II 2, 19 ss.; ISOCRATES , 14, 31; PEUTARCO , Vida 
de Lisandro 15, 3; ANDOCIDES , 3, 21). 

^ Cf. JENOFONTE , Helenicas VI 5, 45 ss.; ISOCRATES , 4, 52; 14, 1, 52 ss.; DEMOSTENES 
, 23, 156. 

^ Cf. JENOFONTE , Helenicas VI 5, 49. 

— Jenofonte, sin embargo, habla de unas crrticas a Ifrcrates por perdida de tiempo. Esta 
expedicion de Ifrcrates fue posterior a la campana de Eaconia y tuvo lugar en la primavera del 369 (cf. 
JENOFONTE , Helenicas VI 5, 33-49); Diodoro sitira demasiado pronto el envro de Ifrcrates y su 
ejercito. 

3S4 sobre el difrcil acceso de Eaconia, cf. JENOFONTE , Helenicas VI 5, 24; EURIPIDES , fr. 
1083 Nauck (cf. ESTRABON , VIII 5, 6), donde se dice que Eaconia «es un hondon circundado de 
montahas, abrupto y difrcil de invadir para el enemigo». 

— Esta es la primera invasion tebana del Peloponeso (370/369); la segunda tuvo lugar en el 
verano del 369 (cf. infra, XV 68, 1); la tercera, en el 367 (cf. infra, XV 75, 2), y la cuarta, en el 362 (cf. 
infra, XV 82, 3-83). Cf. asimismo JENOFONTE , Helenicas VI 5, 22-32; PEUTARCO , Vida de 
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Peldpidos 24; Vida de Agesilao 31-32; PAUSANIAS , IX 14; CORNELIO NEPOTE , Vida de 
Agesilao 6; ELIANO , Historias curiosas, XIV 27. 

— Aceptamos el isen de los manuscritos, siguiendo a Vial, en el sentido de «directo» (cf. P. J. 
STYLIANOU , ob. cit. pag. 430); otros editores aceptan la correccion mesen de Madvig, en cuyo caso 
la traduccion seria «el camino central que se dirigia a». Los beocios debieron de tomar el camino mas 
directo que llevaba de Tegea a Selasia a lo largo del curso del Sarandapotamos despues de pasar por 
Carias (cf. PAUSANIAS , III 10, 7), ruta mencionada por TUCIDIDES , V 55. 3: POLIBIO , XVI 37, 
4; T. LIVIO , XXXIV 26, 9 ss; XXXV 27, 12 ss. 

— Selasia estaba en el territorio de Laconia al norte de Esparta, en el camino hacia Tegea (cf. 
PAUSANIAS , III 10, 7). Se identifica con Palaiogoulas, en la orilla derecha del rio Enunte, y se ven 
restos de sus muros en la colina de A. Konstantinos. 

— Region del extremo sudoriental de Arcadia (cf. PAUSANIAS , II 38, 7). Los argivos irian por 
el camino que iba de Tegea a Tirea (cf. PAUSANIAS , VIII 54,4). 

^ Cf. supra, 62, 1. 

— Cf. supra, 32, 1, y nota 155. 

— Gr. Ischolas. Cf. JENOLONTE , Helenicas VI 5, 25-26, que da la forma Iscolao. 

Cf. DIODORO , XI 4-11; XIV 25. 

— Cf. JENOEONTE , Helenicas VI 5, 24-26, que cuenta este episodio de forma muy diferente. 
Iscolao, en lugar de apostarse en el paso, en cuyo caso nadie hubiera pasado por alli, cometio el error de 
permanecer en Eo de Esciritide y fue derrotado por los arcadios, y una parte de sus tropas, compuesta 
por neodamodes y desterrados de Tegea, pudo ponerse a salvo. Se piensa que el relato de Diodoro 
obedece a un embellecimiento tardio de la accion, acorde con el tono retorico y moralizante del pasaje 
y con la idealizacion de Esparta que se observa en la segunda parte de este libro. 

— En gr. peptamenous, es decir, «abiertos», lo que puede significar que el camino estaba abierto 
y no era dificultoso o que no estaba custodiado. 

O'yr 

— Ct. JENOEONTE , Helenicas VI 5, 27 ss.; sobre la situacion y caracteristicas de Esparta y su 
territorio, cf. PAUSANIAS , III 10 ss.; POLIBIO , V 22, 1-4. 

— Cf. DIODORO , VII 12, 8 y supra, 1, 3 y 52, 2, con referencia a la hegemonia lacedemonia; 
cf. asimismo PLUTARCO , Vida deAgesilao 31, 1. 

^ Cf. PLUTARCO , Vida deAgesHao 32, 4. 

O'yp 

— Cf. PLUTARCO , Vida de Agesilao 31, 3 ss., que se refiere tambien a la estrategia de 
permanecer a la defensiva y subraya el papel de Agesilao. 

— E1 Taigeto era la cordillera situada entre Laconia y Mesenia; limitaba al este con el valle del 
rio Eurotas (cf. PAUSANIAS , III 20-21). 

— Hay contradicciones respecto al paso del rio en los diversos relatos que nos han llegado. Segirn 
JENOEONTE , Helenicas VI 5, 27-30, Epaminondas atraveso tranquilamente el Eurotas en Amiclas y 
solo fue al tercer o cuarto dia despues de cruzar cuando Epaminondas marcho contra Esparta; 
PLUTARCO , Vida de AgesUao 31-32, dice que el rio, crecido e impetuoso, era dificil de cruzar, pero 
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no se refiere a ningun combate; Polieno II 1, 27 y FRONTINO , Estratagemas I 10, 3, dan una version 
mas afin a la de Diodoro y hablan de un combate. 

opi 

— Parece que Diodoro embellece y dramatiza el relato del ataque a Esparta, elogiando las 
cualidades de los espartiatas. JENOFONTE , Helenicas VI 5, 28 ss. y PEUTARCO , Vida de Agesilao 
31-32, presentan de otro modo la resistencia de Esparta. 

— Cf. supra, 63, 1-2. 

ppp 

— De los fliasios, corintios, epidaurios, peleneos, trecenios, hermioneos, halieos y sicionios. Cf. 
JENOFONTE , Helenicas VI 5, 29 y VII 2, 2. 

— Mas de seis mil segirn JENOFONTE , Helenicas VI 5, 28-29, que no habla de una liberacion 
inmediata, sino de una promesa de libertad. 

ppr 

— Muchos de ellos debian de ser hilotas laconios y periecos que se habian pasado a 
Epaminondas; gente cualquiera segiin EICURGO , Contra Leocrates 62. 

— Epaminondas es el oikistes de Mesene. Cf. PAUSANIAS , IX 14, 5 y 15, 6. 

— E1 nombre de Mesene se referia anteriormente a toda la region de Mesenia y solo despues paso 
a aplicarse a la ciudad fundada como capital del pais despues de la batalla de Eeuctra y de la primera 
invasion tebana del Peloponeso (cf. PAUSANIAS , IV 1, 3 ss.). Para su fundacion se eligio la altura de 
Itome, donde se levantaba la fortaleza que dominaba la llanura mesenia (actualmente Mavromati). 
Itome habia sido el centro de resistencia contra Esparta hasta su capitulacion en el 455 a. C. Ea nueva 
ciudad fue amurallada y aun son visibles parte de sus muros, un buen exponente de las fortificaciones 
griegas del siglo IV . Sobre su fundacion, cf. asimismo PAUSANIAS , IV 26-27; IX 14, 5; 
ESTRABON , VIII 4, 1 ss.; PEUTARCO , Vida de Pelopidas 24, 5; Vida de Agesilao 34, 1; 
ISOCRATES , 6, 27 ss.; DINARCO , 1, 73; CORNEEIO NEPOTE , 8, 5; EEIANO , Historias curiosas 
XIII 42; DION CRISOSTOMO , 15, 28. 

— Una deduccion erronea de Diodoro a partir de las referencias de su fuente a las derrotas del 
pueblo mesenio; pero, como se ha dicho, no hubo una ciudad llamada Mesene al pie del Itome antes de 
su fundacion en el 369. 

— Cf. asimismo los relatos detallados de Estrabon y Pausanias. 

— Personajes miticos, padre e hijo respectivamente, que reinaron en Pilos, en la costa 
sudoccidental del Peloponeso. 

OQ1 

— Segiin el mito, los descendientes de Heracles, que habian sido exiliados por Euristeo (cf. 
DIODORO , IV 57 ss.), despues de varias tentativas consiguieron regresar al Peloponeso; la region que 
ocuparon se dividio en tres partes: Argos, Eacedemon y Mesene, que correspondieron a Temeno, a los 
hijos de Aristodemo, Procles y Euristenes, y a Cresfontes (cf. PAUSANIAS , IV 3, 3 ss.; 4, 1-3). E1 
retorno de los Heraclidas se liga a la migracion doria en el Peloponeso. 

— Es una confusion de Diodoro; los lacedemonios no se apoderaron del pais hasta despues de la 
primera guerra mesenia, el conflicto que estallo a la muerte de Teleclo, al que se refiere el parrafo 
siguiente. 

^ Cf. ESTRABON VI 3, 3 y PAUSANIAS , IV 4, 2-3. Teleclo habia acudido al santuario de 
Artemis Eimnatide, en la frontera entre Mesenia y Eaconia, a una asamblea para la celebracion de una 
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fiesta y encontro la muerte en un incidente o disputa; en este sentido ha de entenderse en agdni («en 
una disputa» o «en una reunion para la celebracion de un sacrificio»). 

— Teleclo, perteneciente a la dinastia de los Agiadas (cf. DIODORO , VII 8, 2; HERODOTO , 
VII 204), segiin la tradicion mesenia fue asesinado (cf. PAUSANIAS , IV 4, 3) y la guerra tuvo lugar 
una generacion despues, cuando en Lacedemon era rey Alcamenes, hijo de Teleclo (cf. PAUSANIAS , 
IV 4, 4; 5, 1-13, 7). 

OQr 

— Todas las referencias de las fuentes respecto a los «veinte anos» derivan al parecer de Tirteo 
(cf. fr. 4 DIEHL ; ESTRABON VI 3, 3; PAUSANIAS , IV 15, 2). Las fuentes antiguas nos dan 
diversas fechas: 770-750; 757-736; 744-724 (PAUSANIAS , IV 5, 10 y 13, 7) y 735-715. Hechos como 
la interrupcion de la participacion mesenia en los Juegos Olimpicos, la fecha de la fundacion de Tarento 
y la destruccion de Asine llevan a pensar en las dos o tres liltimas decadas del siglo VIII. Algunos, sin 
embargo, la bajan al siglo VII con la segunda guerra mesenia. Cf. V. PARKER , «The Dates of the 
Messenian Wars», Chiron 21 (1991), 25-47 y «Some Dates in Early Spartan History», Klio 75 (1993), 
45-60. La guerra concluyo con la conquista de Itome. 

— Segiin la tradicion (cf. ESTRABON VI 3, 2-3), los partenias o partenios eran los hijos nacidos 
fuera del matrimonio durante aquella guerra; despues de una revuelta (708-706), fueron a fundar la 
ciudad de Tarento. 

— Cf. PAUSANIAS , IV 14, 4-23, 4. Se trata de la segunda guerra mesenia, desde la rebelion 
dirigida por Aristomenes hasta la caida de la fortaleza de Hira. Se sitiia a mediados del siglo VII, en la 
tercera generacion despues de la primera (cf. PAUSANIAS , IV 15, 3). Como en el caso de la primera, 
hay controversia respecto a las fechas. 

^ Cf. PAUSANIAS , IV 15, 6. 

^ PAUSANIAS , IV 6, 1-5. 

^ Cf. DIODORO , trad. ciL, XI 63-64 (469/468) y notas 473 ss.; XI 84, 7-8 (456/455); 
TUCIDIDES , I 101, 2-103, 3; PLUTARCO , Vida de Cimon, 16, 4-6; PAUSANIAS , IV 24, 5-7. Este 
importante movimiento sismico suele fecharse en el 464, no en el 469/468 como hace Diodoro. 
Entonces estallo una revuelta de los hilotas de Laconia y Mesenia que dio lugar a la tercera guerra 
mesenia; los mesenios e hilotas se refugiaron en Itome, donde resistieron hasta su rendicion. (cf. 
DIODORO , trad. cit., XI 64 y notas 478 y 481; XI 84, 7-8 y notas 633-634). 

— Diodoro cita aqui juntos diversos asentamientos de los mesenios sin precisar la cronologia. Cf. 
DIODORO , trad. cit., XIV 8, nota 74; XIV 34 y notas 308 ss; TUCIDIDES , 1103; V 35, 7. 

— En tres meses segiin PLUTARCO , Vida deAgesilao 32, 8. 

— Sobre esta segunda embajada, cf. JENOEONTE , Helenicas VII1, 1-14. 

— Segiin JENOEONTE , Helenicas VII 1, 14, las dos ciudades se turnaban en el mando cada 
cinco dias. 

— Cf. supra, 62, 2 y nota 349. 

— Aceptamos Pellenen, «Pelene» de acuerdo con la correccion de Palmer. Segiin los manuscritos 
de Diodoro es «Palene», ya que todos tienen una «a» en la primera silaba; pero JENOEONTE , 
Helenicas VII 5, 9, la llama «Pelene» y PAUSANIAS , III 21, 2-3, la conoce como «Pelana» y dice que 
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esta ciudad estaba situada sobre el rio Eurotas, a cien estadios de Belemina. No ha de confundirse con 
la ciudad homonima de Arcadia (cf. infra, XV 68, 2). En cuanto a la presente expedicion, Diodoro es la 
linica fuente. 

^ Cf. PEUTARCO , Vida de Pelopidas 26. 

^ Cf. supra, 61, 4-5. 

— Respecto a la entrega de Eilipo como rehen, esta version de Diodoro coincide con las de 
PEUTARCO , Vida de Pelopidas 26, 4-5 y JUSTINO , VI 9, 7 y VII 5, 2, segirn el cual Eilipo estuvo 
tres anos en Tebas. Sin embargo, el mismo Diodoro da mas adelante (XVI 2, 2) una version diferente: 
Eilipo habria sido entregado por Amintas III a los ilirios, que lo pasarian a los tebanos. 

— Cf. supra, 52, 1 y 62, 4. 

— Se trata de la segunda expedicion de Epaminondas al Peloponeso (cf. supra, 63 y nota 365), 
seguramente en el verano del 369. Cf. JENOEONTE , Helenicas VII 1, 15-22, cuyo relato presenta 
algunas divergencias. 

A't 'y r 

— A partir de ISOCRATES , 8, 118, se ha pensado que Megara era entonces neutral; pero es 
posible que todavia estuviera alineada al lado de Esparta (cf. P. J. STYEIANOU , ob. cit. pags. 457- 
458). 

— Ciudad de Acaya oriental, situada al noroeste de Sicion y Corinto. Cf. JENOEONTE , 
Helenicas VII1, 15. 

— De Trecen, Epidauro, Sicion y Eliunte. Cf. infra, XV 69, 1; Cf. JENOEONTE , Helenicas VII 

2,2. 

— Eequeo era el puerto de Corinto en el golfo de Corinto, a unos 3,5 km y medio de la ciudad y 
unido a ella, como en el caso de Atenas, por unos Muros Eargos. Ea ciudad tenia otro puerto en 
Cencreas, en el golfo Saronico (cf. DIODORO , trad. cit., XI 16, 3 y nota 132; XIV 86, 3). Jenofonte 
no habla de estas obras de fortificacion; la otra fuente que se refiere a ellas es ERONTINO , 
Estratagemas II 5, 26. 

— Parece que Diodoro dramatiza el hecho e incita, con el relato de la batalla, a la admiracion del 
gran general tebano. En la narracion de Jenofonte, Epaminondas ataca por sorpresa y cruza el istmo 
gracias a la incompetencia del comandante lacedemonio. Cf. asimismo POEIENO , II 3, 9 y 
ERONTINO , Estratagemas II 5, 26. 

— Diodoro y Jenofonte estan de acuerdo respecto a que los beocios y sus aliados se dirigieron 
tanto contra las ciudades de la costa sudeste de Corinto como contra las situadas al oeste hasta Pelene. 
Jenofonte dice que primero avanzaron hacia el oeste antes de marchar contra Epidauro; pero Diodoro 
afirma lo contrario. Cf. JENOEONTE , Helenicas VII 1, 18, que menciona a Epidauro sin referirse a 
Trecen. 

^ Sobre la toma de Sicion, cf. JENOEONTE , Helenicas VII 1, 18, 22; 2, 11; 3, 2-4; cf. 
asimismo POEIENO , V 16, 3; PAUSANIAS , VI 3, 3; tambien fue tomado el puerto de Sicion (cf. 
ENEAS tAcTICO , 29, 12 y el pasaje citado de Polieno). 

— Segirn JENOEONTE , Helenicas VII 2, 5-9, Eliunte fue leal a Esparta. Respecto a las otras 
ciudades, Jenofonte menciona a Pelene. 
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— Jenofonte no menciona esta intervendon de Cabrias y los atenienses. 

— Cf. JENOFONTE , Helenicas VII 1, 19, que habla solo de tropas ligeras que se subieron a los 
monumentos y a los sitios elevados. 

— A este envio de Dionisio I se refiere tambien JENOFONTE , Helenicas VII1, 20. 

A'yo 

— Cf. supra, 23, 5, respecto a las relaciones entre Esparta y Dionisio. 

— Sobre la reunion en Delfos para tratar de la paz, cf. JENOFONTE , Helenicas VII 1, 27, segirn 
el cual los tebanos se habrian negado a reconocer el dominio espartano sobre Mesene. 

— Diodoro coincide con Jenofonte (cf. Helenicas VII 1, 44 ss.) en la caracterizacion desfavorable 
de Eufron. 

— Tambien los arcadios segirn JENOFONTE , Helenicas VII1, 44 ss. 

A'y'7 

— Sicion tenra hasta entonces un gobierno oligarquico fiel a Esparta. Sobre la instauracion de la 
tiranra de Eufron y sobre su muerte, cf. JENOFONTE , Helenicas VII 1, 44-46; 3, 1-12. Hay 
desacuerdo con Jenofonte respecto a la fecha del golpe; Diodoro lo sitira en el 369/368, mientras que en 
Jenofonte se sitira en el 367/366. Sobre la cronologra de la decada de los 60, cf. P. J. STYEIANOU , 
ob. cit. pags. 454-455. 

— Nausrgenes fue arconte en el 368/367. Eos cuatro tribunos citados por Diodoro (Eucio Papirio 
Mugilano, Eicino Menenio Eanato, Servio Cornelio Maluginense y Servio Sulpicio Pretextato) se 
atribuyen al 376, punto en el que T. EIVIO (VI 35, 10) hace comenzar un perrodo de anarqura que se 
prolongo hasta el 371 y que Diodoro sitira solo en el 367/366 (cf. infra, XV 75, 1); segirn ZONARAS , 
VII 24 y EUTROPIO , II 3, habrra durado cuatro anos. Cf. T. R. S. BROUGHTON , ob. cit, I, pags. 
108-109. 

— Era efesio segirn Africano. 

— Tolomeo de Aloro no era hermano de Alejandro II (como se desprende de lo dicho en 60, 3), 
sino cunado; se habra casado con Eurrnoe, hija de Amintas III y Eurrdice (cf. JUSTINO , VII 4, 5; 7). 
No subio realmente al trono (no hay monedas acunadas con su nombre), sino que, despues de la muerte 
de Alejandro, goberno como tutor de los dos hermanos del rey, Perdicas III y Filipo II, y se caso con la 
reina viuda Eurrdice (cf. ESQUINES , 2, 29; JUSTINO , VII 4, 7); murio en el 365 a manos de 
Perdicas, que subio al trono (cf. infra, XV 77, 5). Cf. asimismo PEUTARCO , Vida de Pelopidas , 27; 
MARSIAS en ATENEO , 14, 629 d (FrGrHist 135/6 F 11). Se han dado diversas explicaciones 
respecto al personaje y al pasaje de Diodoro (cf. P. J. STYEIANOU , ob. cit. pags. 464-466). Aloro, la 
actual Paleajora, era una ciudad macedonia en el golfo Termaico, cercana a la desembocadura del rro 
Haliacmon. 

— Cf. un analisis similar de los motivos de Pelopidas en PEUTARCO , Vida de Pelopidas, 26, 1 

^ Cf. PEUTARCO , Vida de Pelopidas, 27 ss.; PAUSANIAS , IX 15, 1-2; CORNEEIO 
NEPOTE , Vida de Pelopidas, 5. 

— Sobre Ismenias, cf. DIODORO , trad. cit ., XIV 82, 7-10 y nota 535. Sobre este arresto, cf. 
PAUSANIAS , IX 15, 1; CORNEEIO NEPOTE , Vida de Pelopidas, 5, 1; POEIBIO , VIII 35, 7-9. 

— Respecto a esta alianza, cf. PEUTARCO , Vida de Peldpidas 31, 4-6; Obras morales y de 
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costumbres 193d; DEMOSTENES , XXIII (Contra Aristocrates) 120; Inscriptiones Graecae II^ , 116, 
lins. 39 ss. (= Tod 147). 

— Este Autocles, en el 371, habia formado parte de la embajada ateniense a la conferencia de paz 
de Esparta (cf. JENOEONTE , Helenicas VI 3, 2-7). Despues de los hechos a los que se refiere el 
presente pasaje, fue nombrado de nuevo estratego en el 362/361, pero sus fracasos le acarrearon la 
destitucion y un proceso por traicion. 

— Eos beocios eran superiores en fuerzas hopliticas, mientras que Alejandro los aventajaba en 
caballeria; este hecho condicionaba sus tacticas; los beotarcas pensarian en una batalla campal decisiva, 
y Alejandro preferiria evitarla y hostigar a los beocios con su caballeria. 

A'^'7 

— Probablemente la llanura de Earsalo. 

— Quedaron en un autentico estado de sitio. Cf. PEUTARCO , Obras morales y de costumbres 
680b; 797 ^ -b; CORNEEIO NEPOTE , Vida de Epaminondas 7, 1; PAUSANIAS , IX 15, 2. 

— Con una tactica semejante a la empleada por Jenofonte contra la superior caballeria persa (cf. 
JENOEONTE , Andbasis III 3, 16 ss). 

— De 10.000 dracmas segirn PEUTARCO , Vida de Pelopidas 29, 1. 

— Cf. supra, 68, 2-5. 

— Cf. JENOEONTE , Helenicas VII 1, 17, donde se habla de una tregua con el polemarco 
espartano. 

— Tebanos hostiles a la politica exterior de Epaminondas y Pelopidas, entre los que estaba 
Meneclidas (cf. PEUTARCO , Vida de Pelopidas 25, 1-5; CORNEEIO NEPOTE , Vida de 
Epaminondas 5, 3). 

— Diodoro sitira el proceso de Epaminondas despues de la segunda expedicion al Peloponeso, 
mientras que otra tradicion la coloca despues de la primera (cf. PEUTARCO , Vida de Pelopidas 25; 
PAUSANIAS , IX 14, 7; CORNEEIO NEPOTE , Vida de Epaminondas 7-8). 

— Cf. JENOEONTE , Helenicas VII 1, 28-32, donde se describe la batalla con todo detalle. Cf. 
asimismo PEUTARCO , Vida deAgesilao 33, 5-8. Debio de tener lugar en el otono del 368. 

— Cifra seguramente exagerada, aunque JENOEONTE , Helenicas VII 1, 32 y PEUTARCO , 
Vida deAgesilao 33, 5, tambien hablan de un alto numero de bajas. 

— E1 traslado de las poblaciones, en un trpico caso de sinecismo o reunificacion de varias 
comunidades en una unica ciudad-estado, debio de ocurrir en la fecha indicada por Diodoro, es decir, 
en la segunda mitad del 368; pero la decision de la fundacion parece que fue anterior en varios ahos, y 
los trabajos ya habrran comenzado. PAUSANIAS , VIII 27, 1-8, sitira el sinecismo de Megalopolis, en 
el que habrran participado cuarenta comunidades, poco despues de la batalla de Eeuctra (371/370) y 
dice que fue Epaminondas quien indujo a los arcadios. Debio de ser una fundacion en varias etapas (del 
371 al 368). Cf. P. J. STYEIANOU , ob. cit. pags. 471-474. 

— Megdlen pdlin. Situada cerca de los cursos altos del Alfeo y del Eurotas. 

— Cf. supra, 24, 2 y nota 110. 
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— La epikrdteia. Cf. supra, 15, 1. 

— Sobre Selinunte, cf. TLFCIDIDES , VI 4, 2; esta ciudad habla sido concedida a Cartago en un 
tratado anterior (cf. supra, 17, 5). Entela estaba situada tierra adentro, al noreste de Selinunte. 

— Erix o Erice, situada en el extremo occidental de Sicilia (cf. TUCIDIDES , VI 2, 3; DIODORO 
, trad. cit. XIV 47, 4 y nota 383), en una altura con buenas defensas naturales; estaba ocupada por los 
cartagineses desde finales del siglo V . 

— Ea actual Marsala, ciudad practicamente inconquistable que desde el 397 ocupaban los 
cartagineses, que la fundaron despues de la destruccion de Motia (cf. DIODORO , trad. cit. XIII 54, 4 y 
nota 331). 

— Drepanon, la actual Trapani. 

— E1 ataque fue dirigido por Hanon. Cf. JUSTINO , XX 5, 11-12. 

— En los primeros meses del 367, ya que las Eeneas, a las que se alude en XV 74, 1, tenian lugar 
en enero-febrero. Ea cronologia de Diodoro parece coherente, puesto que hizo comenzar la tirania de 
Dionisio I en el 406/405 (cf. DIODORO , trad. cit. XIII 95, 6). 

— Se alude a la primera fase de la tirania de Dionisio II el Joven, hijo de Dionisio el Viejo y de 
Doride de Eocros, a la que puso fin la intervencion de su tio Dion (cf. infra, XVI17). 

— Esta tragedia se titulaba «E1 Rescate de Hector» (Hektoros lytra). Respecto a las aspiraciones 
poeticas de Dionisio y a sus fracasos, cf. supra, 7 y XIV 109. Esta victoria en las Eeneas, fiestas en 
honor de Dionisio Eeneo, tuvo lugar, pues, en el mes de Eeneon, Gamelion en Atenas (enero-febrero) 
del 367. Atenas era entonces, con Esparta, una aliada de Dionisio I (cf. JENOEONTE , Helenicas VII 
1, 28-29) y honro a Dionisio y a sus descendientes con la ciudadania y otras dignidades (cf. M. N. TOD 
, ob. cit. 108, respecto a un decreto del 393; 133, respecto a otro del 368; y 136, sobre una alianza 
defensiva del 367). 

— PEUTARCO , Vida de Dion 6, 2, nos da otra version, basada en Timeo, segirn la cual los 
medicos administraron a Dionisio un somnifero que lo llevo a la muerte. Cf. asimismo CORNEEIO 
NEPOTE , Vida de Dion 2, 4. 

— Entendiendo en Athenais unido a diakritheis. Diodoro ya ha dicho que la tragedia de Dionisio 
se representaba en Atenas y parece insistir en ello para destacar que el veredicto fue emitido en una 
ciudad prestigiosa como Atenas. Pero tambien podriamos entender el pasaje de esta forma: «aunque era 
un mal poeta y era tenido como tal, vencio en Atenas a poetas mejores que el». 

— Se habla aqui de un solo aho de anarquia o ausencia de magistrados (anarchia o solitudo 
magistratuum), que corresponderia al 375 segirn la cronologia romana de Diodoro, mientras que T. 
EIVIO , VI 35, 10, se refiere al inicio de un periodo de anarquia de cinco ahos, hasta el 371, que serian 
cuatro segirn otros autores (cf. supra , 61, 1 y 71, 1 nota 428). 

— Ciudad de Tesalia situada en las colinas que separan la llanura de Eeras de la de Earsalo. Sobre 
la masacre de Escotusa, cf. PEUTARCO , Vida de Pelopidas 29, 7 y PAUSANIAS , VI 5, 2 ss. 

— Se trata de la tercera invasion del Peloponeso, descrita por JENOEONTE , Helenicas VII 1, 
41-43. Diodoro no se refiere a los dos congresos (el de Susa en el 367 y el de Tebas en el 366: cf. 
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JENOFONTE , Helenicas VII 1, 33-38; 39-40) en los que los tebanos, con el apoyo de Persia, trataron 
inutilmente de que se reconociera su hegemonia sobre Grecia. 

— Dime esta en Acaya, en la costa meridional del golfo de Corinto; Naupacto y Calidon se 
encuentran en la costa septentrional, la primera en Eocride y la segunda en Etolia. 

— Esta expedicion debio de ser anterior a la invasion del Peloponeso; Pelopidas estuvo al frente 
de la delegacion tebana en el congreso de Susa y la expedicion a Acaya tuvo lugar lo mas pronto 
durante dicho congreso. 

— Diodoro trata los acontecimientos de Fliunte con mucha brevedad, a diferencia de 
JENOFONTE , Helenicas VII 2, 1-23. No se refiere a las cuatro invasiones a las que tuvieron que 
enfrentarse los fliasios; la intervencion de Cares puso fin a la cuarta. 

— Cefisidoro fue arconte en el 366/365. Eucio Furio, Aulo Manlio (Aulo en T. Eivio en lugar del 
Paulo de Diodoro), Servio Sulpicio y Servio Cornelio, a los que T. EIVIO , VI 36, 3, anade Publio 
Valerio y Gayo Valerio, fueron tribunos militares con potestad consular en el ano 370 (cf. T. R. S. 
BROUGHTON , ob. cit, I. pag. 110). 

— Encontramos este episodio en otras fuentes: JENOFONTE , Helenicas VII 4, 1; 
DEMOSTENES , Sobre la Corona 99; ESQUINES , Sobre la embajada fraudulenta 164; Contra 
Ctesifonte 85. En los manuscritos de Diodoro leemos Temesion (Themesion) , mientras que las otras 
fuentes dan Temison (Them(sdn). Eretria era una ciudad de la costa meridional de Eubea, situada frente 
a Oropo. 

— En espera de un arbitraje (cf. JENOFONTE , Helenicas VII 4, 1). Respecto a Tebas y Oropo, 
cf. DIODORO , XIV 17, 1-3; TUCIDIDES , VIII 60, 1-2; ESTRABON , trad. cit , IX 2, 6 y nota 173; 
PAUSANIAS , I 34, 1. 

^ Cf. ESTRABON , XIV 2, 19. 

— Cf. JENOFONTE , Helenicas VII 4, 6-11, que no habla de una paz general, sino de una simple 
paz bilateral entre Tebas y Corinto, sehalando que Esparta no quiso adherirse debido a la cuestion 
mesenia. Respecto a embajadas anteriores de Artajerjes para instar a los griegos a concluir una paz 
general, cf. supra, 38, 1; 50, 4 y 70, 2. 

— Paideia , el termino traducido por «cultura» por Werner Jaeger en su conocida obra asi 
titulada. Se ha pensado que este pasaje podria ser un resumen de una digresion literaria de Eforo (cf. P. 
J. STYEIANOU , ob. cit pags. 489-490). Para otra lista de personajes celebres, del periodo de la 
Pentecontecia, cf. DIODORO . XII 1,4-5. 

— Isocrates, orador, maestro de retorica preocupado por la paideia , pensador politico y promotor 
de los ideales panhelenicos, vivio una larga vida, entre el 436 y el 338, en un siglo de crisis (cf. 
ISOCRATES , Discursos , intr., trad. y notas de J. M. GUZMAn HERMIDA , Madrid, B. C. Gredos, 
1979/1980). Discipulos suyos fueron los historiadores Eforo y Teopompo, los oradores Hiperides, 
Eicurgo e Iseo y el estratego Timoteo. 

— Aristoteles, el gran filosofo de Estagira, vivio entre el 384 y el 322, y Anaximenes de 
Eampsaco, tambien maestro de Alejandro Magno como Aristoteles, lo hizo entre el 380 y el 320. 

^ Cf. DIOGENES EAERCIO , VIII 46, 79. 
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— Poco despues del ano en cuestion. Epaminondas murio, en efecto, en Mantinea en el ano 362 
(cf. infra , 87) y las Helenicas de Jenofonte se ocupan de los acontecimientos de Grecia desde el 411, 
ano final de la Historia de Tucidides (cf. DIODORO , XIII 42, 5), hasta la batalla de Mantinea (cf. 
infra , 89, 3). 

— Los tres, Antistenes el Cinico, Aristipo de Cirene y Esquines, del demo ateniense de Esfeto, 
pertenecieron al circulo socratico. Cf. PLATON , Fedon 59 b-c. Esta indicacion de Diodoro es una 
importante referencia para fecharlos. 

— Quion fue arconte en el 365/364. A los tribunos militares con potestad consular del 369 citados 
por Diodoro T. LIVIO , VI 36, 6, anade el nombre de un sexto tribuno, Quinto Quintio. Por otra parte, 
el Quinto Servilio es una correccion de Rhodoman, basada en Livio, por el Q. Servio de los 
manuscritos de Diodoro (cf. T. R. S. BROUGHTON , ob. cit., I, pag. 111). 

— Situada al norte del Alfeo y cerca de la frontera de Arcadia, en Acrorea. Cf. DIODORO , XIV 
17, 8; JENOEONTE , Helenicas III 2, 30. 

^ Cf. POLIBIO , IV 74, 1. 

— Diodoro narra la guerra entre Elide y Arcadia en los capitulos 77 y 78, pero no distingue 
claramente las tres campanas de esta guerra (cf. JENOEONTE , Helenicas VII 4, 12-27). A la primera 
de estas (verano del 365) dedica el capitulo 77, que se corresponde con JENOEONTE , Helenicas VII 
4, 12-16. 

— Margana era una pequeha ciudad de Pisatide, al oeste de Olimpia, y Cronion no era una 
ciudad, sino la colina que domina Olimpia. Ciparisia y Corifasio (= Pilos; cf. TUCIDIDES , IV 3, 2) 
estaban situadas en la costa occidental de Mesenia. 

— Cf. supra, 71, 1, nota 430. 

— Perdicas III reino hasta el 359, aho en el que murio combatiendo contra los ilirios (cf. infra, 
XVI 2, 4). 

— Timocrates fue arconte en el 364/363. Tito Quintio Cincinato, Servio Cornelio Maluginense y 
Servio Sulpicio Pretextato, a los que T. LIVIO , VI 38, 2, ahade Espurio Servilio, Lucio Papirio y Lucio 
Veturio, fueron tribunos militares con potestad consular en el 368 (cf. T. R. S. BROUGHTON , ob. cit, 
I, pags. 111-112). 

— Esta Olimpiada del 364 no fue registrada por los eleos, porque no organizaron ellos los juegos, 
sino que lo hicieron los de Pisa y los arcadios en su lugar. Cf. infra, 78, 3; PAUSANIAS , VI 4, 2; 8, 3; 
22, 3, donde se dice que a la 104. - y a otras los eleos las llamaron «anolimpiadas». Respecto a la 
disputa por la presidencia de los Juegos Olimpicos, cf. JENOEONTE , Helenicas VII 4, 28-35. 

— La version de JENOEONTE , Helenicas VII 4, 28-33, es diferente: la expedicion la 
emprendieron los eleos contra los arcadios y Pisa, que estaban celebrando la fiesta, y entablaron un 
combate en el que no pudieron vencer. 

^ Cf. HERODOTO , Historia , libros VIII-IX, trad. y notas de C. SCHRADER , B.C.G. 130, 
Madrid, 1989, VIII1 y nota 3. 

— A esta aspiracion de Tebas se refiere ISOCRATES , V, Filipo 53. 
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— Los arsenales (nedria) no podian ser iguales en numero (isa tdn arithmon), como dice 
Diodoro, porque un neorion albergaba muchas naves (cf. DEMOSTENES , 14, 22 ss.). Se ha sugerido 
que Diodoro confundio neorion con neosoikos. 

^ Cf. R. DEVEEIN , Athenian Officials 684-322 BC , Cambridge, 1989, 262. 

— Eo cierto es que son las ciudades que poco despues (357) se rebelaron contra Atenas, 
provocando la guerra social (cf. infra , XVI7, 3). Por otras fuentes sabemos que la campana de 
Epaminondas tuvo como consecuencia la defeccion de Bizancio (cf. DEMOSTENES , Contra Policles 
4-7) y la revuelta de Ceos (cf. Inscriptiones Graecae II^ , 111 = V. DITTEMBERGER , Sylloge 
Inscriptionum Graecarum , Eeipzig, 1915-1924, 173; TOD , ob. cit. num. 142). 

— Esta opinion sobre Epaminondas y la supremacia tebana puede relacionarse con la vision de 
Eforo. 

— Ea destruccion de Orcomeno se sitira en verano del 364. 

— Diodoro es la unica fuente que describe este episodio con cierto detalle, 

— E1 ek Thebaidn de los manuscritos ha sido objeto de varias correcciones mas o menos 
satisfactorias, pero el sentido del pasaje parece claro. Cf. P. J. STYEIANOU , ob. cit. pag. 498. 

— Orcomeno era una ciudad de Beocia situada al oeste del lago Copaide. Su antiguo poder habia 
declinado ante la hostilidad de Tebas. Homero y la tradicion griega decian que habia sido habitada por 
los minias, una tribu prehistorica que se habia extendido por la Grecia central. Sobre el sometimiento 
de Tebas y su liberacion por Heracles, cf. DIODORO . IV 10, 2-5: 18, 7. 

— Vease la indignacion de DEMOSTENES , Contra Leptines , 109. 

^ Cf. PEUTARCO , Vida de Pelopidas 31, 1-2. 

— Respecto al arresto de Pelopidas por Alejandro, cf. supra , 71, 2 y 75, 2. 

— Ea asamblea tebana segirn PEUTARCO , Vida de Pelopidas 31, 2. 

^ E113 de julio del 364. Cf. PEUTARCO , Vida de Pelopidas 31, 3. 

— Cf. PEUTARCO , Vida de Pelopidas 31, 3-4, donde se sehala igualmente la inquietud general 
y la decision de Pelopidas de continuar; pero, a diferencia de Diodoro, se afirma que, a raiz del eclipse, 
Pelopidas ha devuelto los siete mil ciudadanos y ha partido solo con trescientos voluntarios de 
caballeria y unos mercenarios. 

— Ea batalla tuvo lugar en Cinoscefalas, cerca de Eeras. 

— Similar es la descripcion de la actitud de Epaminondas en Mantinea; cf. infra , XV 86, 4. 

— Plutarco, por el contrario, dice que Alejandro rehuso el duelo. 

— Diodoro no describe el desarrollo de la batalla, a diferencia de Plutarco, Vida de Pelopidas 32, 
2-7. Segirn este, la victoria se ha debido a la caballeria beocia, que ha derrotado a la caballeria tesalia 
facilitando a la infanteria la toma de las alturas. 

— A1 recibir la noticia de la muerte de Pelopidas enviaron siete mrl infantes y setecientos 
soldados de caballerra. Cf. Plutarco, Vida de Pelopidas 35, 2. 
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— Diodoro, sin embargo, no menciona a Pelopidas en su relato (cf. supra , 25-26) de la 
reconquista de Cadmea (cf. PLUTARCO , Vida de Pelopidas 7-12). 

— Diodoro no se refiere en el libro XV a ninguna de las actuaciones de Pelopidas que menciona a 
continuacion. Puede, pues, pensarse que en el epainos de Pelopidas del presente capitulo utiliza una 
fuente diferente, o que en este momento le presto una mayor atencion. 

— Cf. supra , 37, 1-2 y nota 184. Fue la batalla que tuvo lugar cerca de Orcomeno (cf. 
PLUTARCO , Vida de Pelopidas 16-17, 4). Tegira era una ciudad situada al norte del lago Copaide. En 
esta batalla Pelopidas, con el batallon sagrado y algunos soldados de caballeria, derroto a dos batallones 
de Orcomeno. Los manuscritos daban aqui Tegean , Tegea, que H. Estienne corrigio acertadamente por 
Tegyran. 

— En su relato de la batalla de Eeuctra (cf. supra , 55-56), Diodoro no menciona ni el papel de 
Pelopidas ni el del batallon sagrado. Sobre esta batalla, cf. supra , 55, 1, nota 301. 

ri o 

— Cf. supra , 62, 5, y nota 356, donde solo se habla de «mas de cincuenta mil hombres». 

— Cf. supra , 75, 2, nota 465. Diodoro no ha mencionado antes esta embajada. 

^ Cf. PEUTARCO , Vida de Pelopidas 30, 5; JENOEONTE , Helenicas VII 1, 35-36. 

— Cf. supra , 80. 

— Eos exiliados. 

— Aunque tuvo cargo sin interrupcion, la afirmacion es inexacta, ya que solo fue beotarca trece 
veces en quince anos (cf. PEUTARCO , Vida de Pelopidas 34, 5). 

— Hasta el 353/352 (cf. infra , XVI 36, 3). Clearco residio de joven en Atenas, donde fue 
discipulo de Isocrates y Platon. Volvio a su patria, fue exiliado y estuvo al servicio de Mitridates del 
Ponto; luego regreso a Heraclea e instauro la tirania; murio asesinado (cf. JUSTINO , XVI 4-8). 

^ Cf. ISOCRATES , Sobre la antidosis 108; 113. 

r’^1 

— Cicico era una ciudad griega en la costa meridional de la Propontide. Timoteo, cuya mision era 
contrarrestar las operaciones de Epaminondas (cf. supra, 79, 1), tambien sometio Bizancio, que se 
habia separado de la confederacion ateniense (cf. CORNEEIO NEPOTE , Vida de Timoteo 1, 2). 

— Cariclides fue arconte en el 363/362. Eucio Emilio Mamercino (o Mamerco) y Eucio Sextio 
Sextino Eaterano fueron consules en el 366 (cf. T. EIVIO , VII 1, 2; T. R. S. BROUGHTON , ob. cit., 
I, pag. 114). 

— JENOEONTE , Helenicas VII 4, 33, da una version opuesta a la de Diodoro; no fueron los 
mantineos quienes utilizaron los tesoros de Olimpia, sino los magistrados federales, y los mantineos 
fueron precisamente quienes protestaron contra este uso; Diodoro, pues, ha invertido las posturas. 

ri'T A ^ 

Aunque Diodoro no lo dice, se concluyo la paz con Elide. Cf. JENOEONTE , Helenicas VII 4, 
35. 

^ Cf. JENOEONTE , Helenicas VII 4, 34-35. 

^ Cf. JENOEONTE , Helenicas VII 5, 1, 3. 
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c'y'7 

— Segiin Jenofonte, Epaminondas estaba en Tegea cuando se entero de que Agesilao y los 
espartanos marchaban para encontrar a sus aliados en Mantinea. 

r >^0 

— E1 ejercito lacedemonio se dirigia a Mantinea para protegerla y marchaba a traves del territorio 
hostil de Tegea. Cf. JENOEONTE , Helenicas VII 5, 7-10; POEIBIO , IX 8, 2 (Calistenes). 

— Nos encontramos en la cuarta invasion tebana del Peloponeso. Para las anteriores, cf. supra , 
63, 4, nota 365. E1 presente relato de Diodoro del ataque a Esparta se diferencia notablemente de la 
version de otros autores (cf. JENOEONTE , Helenicas VII 5, 4-13; PEUTARCO , Vida de Agesilao 34; 
POEIBIO , IX 8, 1-13). Seguramente lo mas sorprendente es que Esparta no tenia ningun rey de 
nombre Agis en esta epoca; fue Agesilao quien iba al frente del ejercito y no adivino el proyecto de 
Epaminondas, sino que fue advertido por un cretense segirn Jenofonte (VII 5, 10), por el tespio 
Calistenes segirn Plutarco (Vida deAgesilao 34, 4), por un desertor segirn Polibio (IX 8, 6). 

— Cf. nota anterior. Segirn Jenofonte, Agesilao llego a Esparta antes que Epaminondas y este no 
quiso enfrentarse en Esparta con arcadios y lacedemonios y regreso a Tegea. 

^ Cf. JENOEONTE , Helenicas VII 5, 10-13; PEUTARCO , Vida de Agesilao 34, 5-11; 
JUSTINO , VI 7, 1-9; ENEAS TACTICO , 2, 2. 

^ Cf. POEIBIO , IX 8, 7-8. Segirn JENOEONTE , Helenicas VII 5, 14, los mantineos todavra no 
habran llegado y las razones de la retirada de Epaminondas fueron otras. 

— Cf. PEUTARCO , Obras morales y de costumbres 346 c; ERONTINO , Estratagemas III 11, 

5. 

— Para el desarrollo de la batalla de Mantinea, a la que Diodoro dedica los caprtulos 84-87, cf. 
asimismo JENOEONTE , Helenicas VII 5, 18-27. 

— Su nombre era Hegesileo segirn EEORO (FGrHist. 70 fr. 85) y JENOEONTE , Los ingresos 3, 
7. Este era tro de Eubulo y fue de nuevo estratego en el 349/348 (cf. DEMOSTENES , 19, 290). 

— A1 parecer, Diodoro no distingue los hechos del dra de la batalla de los de la vrspera. Segirn el, 
en la tentativa fallida contra Mantinea intervienen la infanterra beocia y los seis mil hombres del 
ejercito ateniense; pero, segirn JENOEONTE , Helenicas VII 5, 14-15, Epaminondas solo marcho 
inicialmente con su caballerra, que se encontro con la caballerra ateniense; fue al dra siguiente del 
combate de caballerra cuando Epaminondas decidio entablar la batalla decisiva. 

^ Cf. infra , XV 85, 2. 

— Cf. JENOEONTE , Helenicas VII 5, 5, que se refiere a Magalopolis, Asea, Palantio y otras del 
sudeste de Arcadia. 

r OQ 

— Podrian ser los aqueos de Etiotide, aliados de Beocia en el 364 (cf. supra , 80, 6). 

— Mesenios y sicionios (cf. infra , XV 85, 2). 

— Diodoro es la unica fuente sobre estos efectivos de los dos bandos. 

— Con la lectura de Hertlein prothymbs («con entusiasmo») synkatabdntbn en lugar de syntbmbs 
«rapidamente») prokatabdntbn. 

— E1 relato basico de la batalla de Mantinea lo encontramos en JENOEONTE , Helenicas VII 5, 
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18-27. Diodoro no dice que la batalla ha sido provocada por Epaminondas, que hace avanzar su ejercito 
desde Tegea hacia el Menalo y, una vez llegado al pie de este monte (el actual Merkovounio), se 
despliega en orden de batalla y marcha contra el enemigo, que airn no esta dispuesto (cf. JENOFONTE 
, Helenicas VII 5, 21-23). 

— Diodoro no se refiere al dispositivo adoptado inicialmente por Epaminondas; Jenofonte, por el 
contrario, describe como reforzo el ala izquierda, de acuerdo con la tactica experimentada en Eeuctra 
(cf. supra , 55, 2) y como llevo el ejercito «como una trirreme proa contra proa» (VII 5, 21-23). 
Diodoro, en cambio, es la unica fuente que precisa la disposicion de los diversos contingentes de los 
dos bandos, aunque luego no deja claro el desarrollo de la batalla. 

— Podrian ser tropas de ciudades del nordeste del Peloponeso, como Trecen y Epidauro. 

— Dos pueblos del valle del Esperqueo, entre el Otris y el Eta. Dependian de Tesalia. Sobre los 
melieos y Jason, cf. supra , 57, 2. 

— Ea Confederacion Tesalia: cf. JENOFONTE , Helenicas VII 5, 4. 

— Alejandro de Feras envio un contingente: cf. JENOFONTE , Helenicas VII 5, 4. 

— Se pone en duda esta afirmacion de Diodoro de que la caballeria ateniense atacara a la tebana; 
seguramente fueron los tebanos y tesalios quienes cargaron contra los atenienses. Cf. JENOFONTE , 
Helenicas VII 5, 22. Se ha pensado que Diodoro pudo confundir las acciones de la caballeria en el 
combate decisivo con las que tuvieron lugar en la vispera de la batalla. Cf. W. K. PRITCHETT , 
Studies in Ancient Greek Topography (Part II : Battlefields) , Berkeley, 1969, [«The battles of 
Mantineia (418, 362 and 207 B.C.)», V, pags. 37-72], pag. 71. 

^ Cf. infra , XV 87, 3. 

— Se pone en duda tal desarrollo de la batalla en dos fases separadas. 

— Puede verse aqui un eco de TUCIDIDES , V 74, 1. 

— Se manifiesta en este pasaje la inclinacion retorica de Diodoro. Siguiendo un esquema 
convencional, distinguira dos fases: primero una batalla heroica e incierta y luego la intervencion 
personal del comandante, que da la victoria a los suyos. 

— Cf. supra , 80, 5, respecto a Pelopidas. 

— No se tiene otra noticia de este comandante alcanzado por Epaminondas. 

— Como en Eeuctra, el empuje beocio abrio brecha y puso en fuga las lineas enemigas y luego 
empezo la matanza. Cf. JENOFONTE , Helenicas VII 5, 22-24. 

r r "y 

— Todas las fuentes estan de acuerdo en que Epaminondas cayo en el momento de la victoria. Ee 
mato un espartano al que PEUTARCO , Vida de Agesilao 35, 1, da el nombre de Anticrates. Cf. 
asimismo CORNEEIO NEPOTE , Vida de Epaminondas 9, 1: POEIBIO , XII 25 f, 3. 

— Cf. la dramatica descripcion de JENOFONTE , Helenicas VII 5, 25 respecto a los efectos de la 
muerte de Epaminondas en sus tropas victoriosas. 

^ Cf. supra , 85, 6. 

^ Cf. JENOFONTE , Helenicas VII 5, 26. 
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^ Cf. PAUSANIAS , VIII 11,7; CORNELIO NEPOTE , Vida de Epaminondas 9, 3; JUSTINO , 
VI 8, 11-13; ELIANO , Historias curiosas XII 3. Epaminondas, segiin la costumbre griega, fue 
enterrado en el lugar de la batalla (cf. PAUSANIAS , VIII11, 7-8). 

^ Cf. supra , 1,1. 

— Conon pertenece a una generacion anterior. Cf. DIODORO , trad. cit ., XIV 39, 1 y nota 342; 
XrV, passim . Tal vez hubo aqui una corrupcion textual por Timotheos, ho Kononos («Timoteo, hijo de 
Con6n»). 

— Diodoro cita mezclados personajes del siglo VI (Solon) y de principios y mediados del V. 
Sobre Solon, cf. DIODORO , trad . cit ., libro IX passim ; respecto a los personajes del siglo v, cf. 
DIODORO , trad . cit., libros X y XI. Sobre Mironides, una figura por la que se intereso Eforo, cf. el 
elogio de DIODORO , XI 81-83. 

— Los encomios escritos por Diodoro suelen recordar las hazanas del personaje (cf. el de 
Temistocles [XI, 58-59] y el de Pelopidas [XV 81 ]; en el presente epainos describe la personalidad del 
personaje y da una lista de sus cualidades. 

— Cf. supra , 79, 2. Una idea similar se encuentra en Eforo {F.Gr.Hist. IIA 70, fr. 119). Tomando 
a Eforo como fuente, este pasaje evidencia que el libro XXV de Eforo, que describia la batalla de 
Mantinea, fue escrito despues de la destruccion de Tebas en el 335. 

— Sobre esta paz general del 362/361, cf. P. J. STYLIANOU , ob. cit. pags. 519-521. Se refieren 
tambien a ella PLUTARCO , Vida de Agesilao 35, 2-3 y POLIBIO , IV 33, 8-9. Cf. asimismo M. N. 
TOD , ob. cit., num. 145. 

— Sobre Jenofonte y Anaximenes de Lampsaco, cf. supra , 76, 4. 

^ Sobre Eilisto, cf. DIODORO , trad. cit, XIII 91,4 y nota 502; y 103, 3; XIV 8. 

— Molon fue arconte en el 362/361. Lucio Genucio Aventinense y Quinto Servilio Ahala fueron 
consules en el 365 (cf. T. LIVIO , VII1, 7; T. R. S. BROUGHTON , ob. cit, I, pags. 115 ss.). 

ryi 

— La revuelta de los satrapas ya se habia iniciado unos ahos antes (por obra de Ariobarzanes de 
Erigia Helespontica y de Datames de Capadocia) y la cuestion no quedo zanjada durante este aho, pero 
Diodoro concentra los hechos en un solo aho. 

— E1 termino «satrapa» normalmente se refiere al gobernador de una provincia, pero tambien 
aparece referido a oficiales de menor categoria como los subsatrapas (cf. JENOEONTE , Helenicas III 
1, 10). Los aqui llamados «estrategos» eran comandantes especiales, superiores a un satrapa ordinario 
(cf. DIODORO , trad. cit, XIV 12, 8; 99, 1; TUCIDIDES , trad. cit, VIII 5, 4 y nota 40; JENOEONTE 
, Helenicas IV 1, 37; 8, 12). 

— Segundo rey (363-360) de la XXX dinastia; sucedio a Nectanebo I (cf. supra , 42, 1). 

— En la paz general del 366/365 (cf. supra , 76, 3). 

— Koinopragia . 

— Sobre la discutida identificacion de estos dos personajes, cf. P.J. STYLIANOU , ob. cit pags. 
527-529. 
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^77 

— Mausolo era miembro de la dinastia local que en el siglo IV , hasta la conquista de Alejandro 
Magno (cf. DIODORO , XVII 24, 2) tuvo la satrapia de Caria, que aspiro a una cierta independencia. 
Sucedio a su padre Hecatomno en el 377/376 y traslado la capital de Milasa a Halicarnaso. Se enfrento 
al Gran Rey al participar en la revuelta de los satrapas, pero supo retirarse a tiempo y conservo la 
satrapia. En el 357 apoyo a los aliados que se habian rebelado contra Atenas (cf. infra , XVI 7, 3) y 
extendio su dominio en Rodas y Cos. Murio en el 353 (cf. infra , XVI 36, 2) y le sucedio su hermana y 
mujer, Artemisia, que prosiguio la construccion de su tumba monumental, el famoso Mausoleo de 
Halicarnaso, considerado por los antiguos una de las siete maravillas del mundo. 

— Cf. supra , XV 2, 2 y nota 15. Sobre este personaje, cf. P. J. STYLIANOU , ob. cit. pags. 530- 

533. 

r 7Q 

— Autofradates ya habia sido satrapa de Lidia entre el 392/391 y el 388, sustituyendo a Tiribazo 
hasta que este fue reintegrado (cf. JENOLONTE , Helenicas V 1, 25). Sobre el, cf. P. J. STYLIANOU , 
ob. cit. pags. 533-535. 

— Aceptando la correccion propuesta por Dindorf y seguida por Vial: ethnon en lugar del Idndn 
de los manuscritos. Diodoro ha citado primero los «satrapas y los estrategos» y ahora citaria los 
«pueblos». De todas formas, el texto de los codices parece, sin duda, corrupto, con posibilidad de una 
laguna; y se han propuesto diversas correciones, que harian posible esta traduccion: «Aparte de los 
jonios, estaban...». 

— Artabazo II (389-325 a. C.) era hijo de Larnabazo II y de Apame, hija de Artajerjes II. Lue 
satrapa de Lrigia Helespontica entre el 362 (sucediendo a Ariobarzanes traicionado por su hijo 
Mitridates) y el 353. En el 356 se rebelo contra Artajerjes III Oco (cf. infra , XVI 22, 1 y 34, 1); al 
quedar sin ayuda ateniense, se refugio en Macedonia, donde residio en la corte de Lilipo II y coincidio 
con Alejandro Magno y Aristoteles; regreso a Persia por intercesion de su yerno Mentor (cf. infra , XVI 
52, 3). Despues de la muerte de Dario III se convirtio en consejero de Alejandro Magno y fue 
nombrado satrapa de Bactria, cargo al que por razones de edad renuncio en el 327. 

r OY 

— Sobre Datames, vease la biografia de Cornelio Nepote, que se refiere a el como un gran 
general. Cf. asimismo POLIENO , 7, 21; ENEAS tAcTICO , 40, 4 ss. Artajerjes II le nombro satrapa 
de Capadocia en el 384. Despues de su participacion en la revuelta perecio asesinado por orden de 
Artajerjes y a manos de Mitridates, hijo de Ariobarzanes (cf. infra , XV 91, 7; CORNELIO NEPOTE , 
Vida de Datames 10-11). 

— E1 termino griego es kedestes , que puede significar, suegro, yerno o cuhado. Cornelio Nepote 
lo entiende como socer . 

— CORNELIO NEPOTE , Vida de Datames 6, 3, solo da la segunda razon. 

— Asi se llamaba el suegro de Datames. Versiones diferentes de este episodio se encuentran en 
CORNELIO NEPOTE , Vida deDatames 6; POLIENO , VII, 21,7 y ERONTINO , Estratagemas II 7, 

9. 

^ Cf. CORNELIO NEPOTE , Vida de Datames 10-11; POLIENO , VII, 29, 1. 
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— Despues de la inclusion de la historia de la traicion en Capadocia, se reanuda el relato de los 
problemas de la revuelta de los satrapas. 


******ebook conveiter DEMO Watermarks******* 


— Cf. JENOFONTE , Ciropedia VIII 8, 4, donde leemos que Reomitres dejo en Egipto a su 
mujer e hijos como rehenes. Encontraremos de nuevo a Reomitres durante la expedicion de Alejandro; 
combatio en Granico e Iso, donde murio (cf. infra , XVII 19, 4 y 34, 5 y ARRIANO , Historia de 
Alejandro 112, 8 y II11, 8). 

— Leukai , ciudad de la costa jonia. Cf. supra , 18, 1-2, 4 y nota 80, donde recibe el nombre de 
Eeuce (Leuke) . 

— Seguramente subordinados de los satrapas. De los satrapas, Autofradates habia abandonado 
voluntariamente la revuelta (cf. DEMOSTENES , 23, 155) y Ariobarzanes habia sido traicionado por 
su propio hijo (cf. JENOFONTE , Ciropedia VIII 8, 4;ARIST6tEEES , PoUtica 1312 ^). 

— E1 envio de Agesilao a Egipto se situaria despues de la batalla de Mantinea, es decir, en el 
otoho del 362 o, mas probablemente, en la primavera del 361. Ea campaha se desarrollaria en el verano 
del 361 (cf. PEUTARCO , Vida de Agesilao 36-38) y en el curso del invierno (cf. JENOFONTE , 
AgesUao II 28-31; PEUTARCO , ob. cit. 40). Agesilao abandono Egipto a finales del 361 o comienzos 
del 360 y murio en la travesia de regreso a Esparta. 

^ Cf. PEUTARCO , Vida de Agesilao 37, 1; CORNEEIO NEPOTE , Vida de Cabrias 2, 3. 
Respecto a su anterior servicio en Egipto, cf. supra , 29, 2-4. 

— Taco (Tachos) perdio su reino en el 359/358, cuando subio al trono Nectanebo II. Se ha 
discutido respecto al parentesco entre ambos (cf. P. J. STYEIANOU , ob. cil. pag. 546). Nectanebo II. 
el ultirno faraon de la dinastia XXX, reino hasta el 341, cuando Egipto fue reconquistado por los persas 
(cf. infra , XVI 46, 4-51). Segirn Diodoro, la presente huida de Taco a Persia se debio a la defeccion de 
Egipto; segirn PEUTARCO , Vida de AgesUao 37, 3-38, 1, a la traicion de Agesilao, que se puso al 
servicio de Nectanebo (cf. JENOFONTE ,Agesilao II 28-31). 

— Artajerjes III Oco sucedio en realidad a su padre, Artajerjes II, en el 359/358 y reino hasta el 
338. En el 343 consiguio reconquistar Egipto y, segirn Diodoro, murio envenenado por Bagoas (cf. 
infra, libro XVI). 

— Asr paso con Artajerjes III Oco; en cuanto a los sucesores de este, Arses (cf. infra , XVII 5, 3) 
tambien tomo seguramente aquel nombre (Artajerjes IV) y Darro III (cf. infra , XVII 5, 5) pudo, 
asimismo, recibirlo en algunas partes del imperio. 

— Hay una confusion de Diodoro en todo lo que resta del caprtulo. Taco ya habra perdido su 
reino (cf. supra , 92, 5) y no podra reaparecer en Egipto y menos junto a Agesilao, que apoyaba a su 
sucesor Nectanebo II (cf. JENOFONTE , Agesilao II 30 ss.; PEUTARCO , Vida de Agesilao 37 s.; 
Obras moralesy de costumbres 191 c-d: 214 d-f; ATENEO , XIV 616 d-e). No se trata pues aqur de un 
enfrentamiento entre el rey Taco y su sucesor, Nectanebo; la lucha en realidad tuvo lugar entre 
Nectanebo II y un rival pretendiente al trono que tomo Mendes como capital (cf. PEUTARCO , Vida de 
AgesUao 38-40). Por consiguiente, en este pasaje, cuando Diodoro escribe «Taco», debemos leer 
«Nectanebo», y cuando escribe «Nectanebo», hemos de leer «el pretendiente». 

^ Cf. PEUTARCO , Vida deAgesilao 38, 1. 

— Cf. PEUTARCO , Vida deAgesilao 38, 5. Ea ciudad era tal vez Heracleopolis en el Delta. 

— Ea estratagema de Agesilao se encuentra algo abreviada en el relato de Diodoro. Cf. 
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PLUTARCO , Vida deAgesilao 39, 4 ss. 

— Recibio 230 talentos de plata segiin PLUTARCO , Vida de Agesilao 40, 2; 220 segiin 
CORNELIO NEPOTE , Vida de Agesilao 8, 6. 

^ Cf. PEUTARCO , Vida de Agesilao 40, 3 ss.; PAUSANIAS , III 10, 2; CORNEEIO NEPOTE 
, Vida deAgesUao 8, 6. Era invierno (cf. Jenofonte, AgesUao II 31; Plutarco, ob. cit) , probablemente el 
del 360/359 o el del 359/358. Segiin Plutarco, murio en un lugar desierto llamado Puerto de Menelao, 
en la Cirenaica. Diodoro no nos ofrece aqui un epainos de Agesilao. 

— En cera segiin otra tradicion (cf. PEUTARCO , Vida de Agesilao 40, 3;CORNEEIO NEPOTE 
, Vida deAgesilao 8, 7). 

— Cf. supra , 72, 4, donde se concentran en Megalopolis en un proceso de sinecismo. 

— Pamenes era un miembro de la aristocracia tebana, amigo y colaborador de Epaminondas, a 
cuya muerte se convirtio en el principal general tebano. 

— Diodoro es el linico autor que se refiere a esta crisis y al retorno temporal a las sedes anteriores 
(diecismo). Con la intervencion tebana se confirmaba la extension del territorio de Megalopolis. Cf. 
asimismo PAUSANIAS , VIII 27. 

— Este historiador, Atanas (Athdnas ), aparece como Atanis en otras fuentes (cf. PEUTARCO , 
Vida de Timoleonte 23, 6; 37, 9; ATENEO , III 98 d, segiin el cual el titulo de la obra era Sikelikd ). Cf. 
F. Gr. Hist. III 562; M. R. CATAUDEEEA , «Diodor XV 94, 4: Athanas e la composizione delle storie 
di Eilisto», Sileno , I (1975) 81 ss. E1 primer libro se ocupaba de la historia de Dionisio el Joven desde 
el ano 363, con el que concluia la obra de Eilisto (cf. infra , 89, 3), hasta el regreso de Dion en el 357. 
Eos otros doce libros trataban los hechos que siguieron hasta la muerte de Timoleonte (cf. infra , XVI 
90, 1). 

— Nicofemo fue arconte en el 361/360. Gayo Sulpicio Petico y Gayo Eicinio Estolo o Calvo 
fueron consules en el 364 (cf. T. EIVIO , VII 2, 1; T. R. S. BROUGHTON, ob. cit., I, pag. 116). 

^ Por ejemplo, Tenos. Cf. PSEUDO -DEMOSTENES , 50, 4; POEIENO , VI 2, 2. 

— Peparetos (la actual Escopelos) pertenecia a las Esporadas Septentrionales, no a las Cicladas; 
era miembro de la Confederacion Ateniense (cf. M. N. TOD , oh. cit, num. 123, lin. 85). Cf. supra , 30, 
5. Era una isla de gran importancia estrategica, un paso obligado en la ruta que unia Grecia al Mar 
Negro 

— Puerto situado en la costa occidental de la isla. 

^ Cf. POEIENO , VI 2, 1. 

— Evito la condena refugiandose en Macedonia; ESQUINES , Sobre la embajada fraudulenta 21 
y 124, se refiere a su presencia en la corte de Eilipo y a sus dotes de orador. Cf. asimismo HIPERIDES 
,IV1. 

— Cf. ENEAS tAcTICO , IX 13-15, segirn el cual Cares ayudo a los oligarcas en un 
movimiento antidemocratico. 

^ Cf. ARISTOTEEES , PoUtica V 1306'*; ATENEO , XII 532 a-e. 
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— No se sabe practicamente nada de ellos. Cf. F. JACOBY , F. Gr. Hist, II C, pags. 20-21. 
^ Cf. supra , 1,6 
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LIBRO XVI 
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SINOPSIS 


E1 contenido del libro XVI de Diodoro es el siguiente: 

L Como Filipo, hijo de Amintas, se apodero del trono de 
Macedonia (1-2). 

Z Como vencio a Argeo, pretendiente al trono (3). 

3^ Como tras dominar a ilirios y a peones adquirid el 
imperio de sus antepasados (4). 

4. Sobre la cobardia de Dionisio el Joven y el destierro de 
Dion (5-6). 

5^ Fundacion de Tauromenio en Sicilia (7. 1). 

^ Fo sucedido en Eubea y en la guerra de los aliados (7. 2). 

Z Asedio y captura de Anfipolis por Filipo (8. 1-2). 

8. Como Filipo esclavizo a los de Pidna y organizd la 
explotacion de las minas de oro (8. 3). 

^ Como Dion, una vez que libero a los siracusanos, vencio 
en la guerra a Dionisio (9-15). 

10. Como, expulsado de su patria, recobro de nuevo 
Siracusa (16-20). 

11. Desenlace de la guerra de los aliados (21-22. 2). 

12. Alianza de tres reyes contra Filipo (22. 3). 

13. Como el focense Filomelo se apodero de Delfos y del 
oraculo y encendio la Guerra Sagrada (23-25). 

14. Sobre el descubrimiento del oraculo desde su origen 
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33). 

17. Como los beocios ayudaron a Artabazo y vencieron a los satrapas del 
rey (34. 1-2). 

18. Como los atenienses se apoderaron del Quersoneso y establecieron 
colonias en el (34. 3-4). 

19. Como Filipo capturo Metone y la destmyo (34. 4). 

20. Como Filipo vencio a los focenses y los expulso de Tesalia (35. 1). 

21. Como el focense Onomarco, tras vencer a Filipo en dos batallas, lo 
puso en extremo peligro (35. 2). 

22. Como Onomarco vencio a los beocios y tomo Coronea (35. 3). 

23. Como Onomarco, cuando se enfrento en Tesalia con Filipo y los 
tesalios, resulto vencido (35. 4-5). 

24. Cdmo el propio Onomarco fue colgado y el resto de sus hombres 
arrojados al mar como ladrones sacrilegos (35. 6). 

25. Como Failo, que le sucedio en el mando, convirtio en moneda muchas 
de las ofrendas de plata y oro (36.1). 

26. Como elevo los salarios de los mercenarios y reunio un gran numero 
de ellos (36). 

27. Cdmo enderezo la abatida situacidn de los focenses (37.1). 

28. Como, tras sobornar con dinero a las ciudades y a sus jefes, se atrajo 
muchos aliados (37. 2-3). 

29. Como los tiranos de Feras entregaron Feras a Filipo y se hicieron 
aliados de los focenses (37. 3). 

30. Batalla de los focenses contra los beocios en Orcdmeno y derrota de 
los focenses (37. 4-5). 

31. Otras batallas entre los mismos junto al Cefiso y Coronea y victoria de 
los beocios (37. 5-6). 

32. Como Failo, habiendo hecho una expedicion a Locride, capturo 
muchas ciudades (38. 1-5). 

33. Como Failo se vio aquejado por una enfermedad consuntiva y acabo 
su vida dolorosamente (38. 6). 

34. Como Faleco, su sucesor en el mando, fue depuesto por dirigir los 
asuntos con cobardia (38. 6 y 59). 
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35. Como los pueblos del Peloponeso se sublevaron (39). 

36. Como Artajerjes, el llamado Oco, recupero Egipto, Fenicia y Chipre 
(40-52. 8). 

37. Como Filipo se anexiono las ciudades de la Calcidica y asolo la mas 
senalada de ellas (52. 9-55). 

38. Investigacion de los tesoros sagrados gastados y castigo de los 
saqueadores (56-57). 

39. Como los que se refugiaron en el templo de Apolo, que eran focenses, 
unos quinientos, perecieron por el fuego de manera milagrosa (58). 

40. Como termino la guerra focense (59-60). 

41. Como quienes habian participado con los focenses en los saqueos de 
los templos fueron castigados todos ellos por una fuerza divina (61- 
64). 

42. Desembarco de Timoleon en Sicilia y sus acciones hasta su muerte (65 
y 90 passim ). 

43. Asedio de Perinto y Bizancio por Filipo (74-77). 

44. Combate de Filipo contra los atenienses en Queronea y derrota de los 
atenienses (84-88). 

45. Cdmo los griegos eligieron a Filipo general con plenos poderes (89). 

46. Como fue asesinado Filipo cuando estaba a punto de cmzar a Asia 
(91-95) i . 
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- La edicion seguida ha sido la de MARTA SORDI , Diodori Siculi, Bibliothecae liber XVI, La 
nuova Italia, Florencia 1969, con una excelente introduccion y numerosas notas que han servido de 
guia para las nuestras, especialmente en lo referente a citas de otros autores clasicos. 
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En todas las obras historicas conviene que los autores abarquen [1 ] en 
sus libros las acciones de ciudades o reyes en su totalidad, desde el principio 
hasta el final; asi distribuimos la historia para que resulte especialmente facil 
de recordar y comprensible a los lectores. Porque las acciones incompletas, al 
no tener continuidad [2] entre sus principios y sus finales, intermmpen el 
gusto de quienes aman la lectura, mientras que las que contienen un relato 
continuo hasta el final proporcionan una exposicion exacta de los hechos. 
Cuando la propia naturaleza de los sucesos sirve de ayuda a los autores, 
entonces ya no hay que apartarse en absoluto de ese plan - . Por eso 
precisamente tambien [3] nosotros al aproximarnos a las hazanas de Filipo, 
hijo de Amintas, intentaremos abarcar en este libro lo realizado por este rey. 
Pues el reino sobre los macedonios durante veinticuatro anos - , y tras 
servirse de recursos minimos edifico su propio reino como la mayor de las 
potencias de Europa y, aunque recibio una Macedonia esclava de los ilirios - , 
la hizo senora de grandes [4] pueblos y ciudades. Ademas, por su propio 
valor recibio la hegemonia de toda Grecia al someterse voluntariamente las 
ciudades - , y, tras haber derrotado a los que saquearon el santuario de Delfos 
y prestar ayuda al oraculo, formo parte del Consejo de los Anfictiones - y por 
su piedad hacia los dioses recibio [5] como premio los votos de los vencidos 
focenses. Cuando derroto a los ilirios, peones, tracios, escitas - y a todos los 
pueblos vecinos de ellos, se propuso derribar el reino de los persas y, una vez 
que transportara fuerzas a Asia, liberar a las ciudades griegas; sin embargo, 
sorprendido por el destino, dejo tales y [6] tantas fuerzas que su hijo 
Alejandro no necesito aliados para la destmccion del dominio persa - . Y esto 
lo hizo no por azar sino por su propia valia. Porque este rey fue sobresaliente 
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en sagacidad militar, valor y grandeza de espiritu. Y para no adelantar en el 
prdlogo sus hazanas, iremos a un relato continuo de la historia, 
remontandonos brevemente en el tiempo. 

[2 ] Cuando en Atenas era arconte Calimedes, se celebro la Olimpiada 
centesima quinta en la que vencio en la carrera del estadio Poro de Cirene, y 
los romanos eligieron consules a Gneo Genucio y a Lucio Emilio - . En esa 
epoca Filipo, hijo de Amintas, y padre de Alejandro, el que abatio en la 
guerra a los persas, se apodero del reino de Macedonia del modo siguiente. 
Cuando Amintas fue derrotado por los ilirios y obligado a pagar [2] tributos a 
los vencedores, los ilirios apresaron como garantia a Filipo, el mas joven de 
los hijos de Amintas, y lo confiaron a los tebanos; ellos entregaron a su vez al 
muchacho al padre de Epaminondas y le encomendaron que custodiase con 
esmero al rehen y que, al mismo tiempo, dirigiese su crianza y educacion — . 
A1 tener Epaminondas como maestro a un filosofo de la escuela [3] 
pitagorica, Filipo, que se educaba en su compania, participo en gran manera 
de la filosofia pitagorica — . Ambos discipulos, parecidos en sus condiciones 
naturales y en laboriosidad, resultaron uno y otro sobresalientes en valor. De 
ellos Epaminondas, tras soportar grandes combates y peligros, otorgo a su 
patria inopinadamente la hegemonia de Grecia, mientras que Filipo 
sirviendose de identicos recursos no quedo atras de la fama de [4] 
Epaminondas. En efecto, tras la muerte de Amintas, heredo el trono 
Alejandro, el mayor de sus hijos. Pero a el lo asesino Tolomeo de Aloro, 
quien se apodero del trono y a este lo elimino, de identica manera, Perdicas y 
se hizo rey; pero cuando Perdicas fue vencido por los ilirios en una gran 
batalla y cayo en la accidn, Filipo, su hermano, escapo de su confinamiento 
como [5] rehen y obtuvo el reino que estaba ahora en mala situacion — . En 
efecto, en la batalla habian caido mas de cuatro mil macedonios y los demas, 
consternados, se encontraban muy espantados ante las fuerzas de los ilirios y 
estaban sin animos para continuar la [6] guerra. Y simultaneamente los 
peones, que vivian cerca de Macedonia, saqueaban el territorio 
menospreciando a los macedonios, los ilirios acumulaban fuerzas y se 
disponian a marchar contra Macedonia, mientras cierto Pausanias, que tenia 
parentesco con la familia real, se proponia con la ayuda del rey de los tracios 
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hacerse con el trono de Macedonia. De igual manera los atenienses, hostiles 
con Filipo, volvian a traer al trono a Argeo — y enviaron a Mantias como 
general con tres mil hoplitas y una fuerza naval considerable. 

Los macedonios, debido a la derrota en la batalla y a la multitud [3 ] de 
peligros que se les venian encima, se encontraron en una enorme dificultad. 
Pero a pesar de los temores y peligros tan enormes que amenazaban, Filipo 
no se espanto ante la magnitud de las desgracias que se esperaban, sino que 
reunia a los macedonios en continuas asambleas y, exhortandolos al valor con 
la habilidad de su palabra, los hizo animosos; tras reorganizar los 
destacamentos militares de la mejor manera y equipar convenientemente a los 
hombres con armas de guerra, hacia incesantes maniobras con armas y 
ejercicios propios del combate. Ideo tambien la solidez y equipamiento de la 
falange, imitando [2] la marcha con los escudos apretados de los heroes en 
Troya, y fue el primero que formo la falange maceddnica — . En [3] las 
relaciones era agradable y mediante regalos y promesas impulsaba a la 
mayoria a una disposicion excelente, y certeramente maquinaba ideas contra 
el gran numero de peligros inminentes. A1 observar que los atenienses ponian 
toda su ambicion en recuperar Anfipolis y que por eso volvian a poner a 
Argeo en el [4] trono, gustosamente dejo la ciudad, haciendola autonoma. 
Envio embajadas a los peones y, tras corromper a unos con regalos y 
convencer a otros con promesas afables, pacto con ellos estar en paz por el 
presente. De igual manera evitd el regreso de Pausanias al convencer con 
regalos al rey que intentaba llevarlo al [5] trono. Mantias, el general 
ateniense, habia navegado a Metone y el permanecid alli, pero envio a Argeo 
a Egas — junto con los mercenarios. Este se acerco a la ciudad e invitaba a los 
de Egas a que aceptasen su regreso y fuesen los fundadores de su propia [6] 
monarquia. Pero como nadie le hacia caso se volvia hacia Metone cuando 
Eilipo aparecio de pronto con sus soldados, trabo combate y mato a muchos 
mercenarios, y a los restantes que se habian refugiado en una colina los dejo 
libres bajo pacto, una vez que se apodero de los exiliados que ellos le 
entregaron. 

Filipo, al vencer en esta primera batalla, hizo a los macedonios [7] mas 
animosos para los siguientes combates. A1 mismo tiempo que esto sucedia, 
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los tasios fundaron la llamada Crenides — , a la que posteriormente el rey 
llamo por su propio nombre Filipos y lleno de habitantes. 

De entre los autores, Teopompo de Quios empezo desde [8] aqui su 
historia sobre Filipo, de la que escribio cincuenta y ocho libros, y de ellos se 
han perdido cinco — . 

Cuando Eucaristo era arconte en Atenas, los romanos eligieron [4 ] 
consules a Quinto Servilio y a Quinto Genucio — . En este tiempo Filipo 
envio embajadores a Atenas para convencer a la asamblea popular a hacer la 
paz con el, dado que ninguna pretensidn tenia sobre Anfipolis. Liberado de la 
guerra contra los [2] atenienses y al enterarse de que el rey de los peones, 
Agis, habia muerto, comprendio que tenia la oportunidad de atacar a los 
peones. Dirigio, pues, una expedicion militar contra Peonia y una vez que 
vencio en la batalla a los barbaros, obligo a este pueblo a obedecer a los 
macedonios. Como los ilirios seguian [3] siendo enemigos, ambicionaba 
vencer tambien a estos; y en seguida reunio una asamblea, empujo a los 
soldados a la guerra con palabras apropiadas y ataco el territorio de los ilirios 
con no menos de diez mil infantes y seiscientos jinetes — . Bardilis, el [4] rey 
de los ilirios, sabedor de la presencia de los enemigos, al principio envio 
embajadores para un cese de las hostilidades sobre la base de que ambos 
quedaran como duenos de las ciudades que entonces dominaban. Pero cuando 
Filipo contesto que deseaba la paz, aunque no la aceptaria a no ser que los 
ilirios salieran de todas las ciudades macedonicas — , los embajadores 
volvieron fracasados y Bardilis, confiando en las victorias anteriores y en la 
bravura de los ilirios salio al encuentro de los enemigos con su ejercito. Tenia 
diez mil infantes escogidos [5] y unos quinientos jinetes. Cuando ambos 
ejercitos estaban cerca uno del otro y con gran griterio chocaron en el 
combate, Filipo, que mandaba el ala derecha y a los mejores macedonios 
como companeros de lucha — , ordeno a su caballeria avanzar y atacar a los 
barbaros por los flancos, mientras que el mismo, [6] tras caer sobre el 
enemigo en un asalto frontal, trabo un duro combate. Sin embargo, los ilirios 
cerrandose en cuadro entraron con valentia en la refriega. Y al principio 
durante un largo rato el combate estuvo indeciso debido a la extraordinaria 
valentia de ambos contendientes, y aunque muchos resultaron muertos y aiin 
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mas heridos, la suerte de la batalla vacilaba primero a un lado y luego al otro, 
equilibrada constantemente por las valerosas hazanas de los combatientes; 
pero despues, al presionar los jinetes desde el flanco y por la retaguardia, y 
luchar Filipo con la flor de sus tropas con verdadero heroismo, la masa de los 
[7] ilirios se vio obligada a huir a toda prisa. Tras mantenerse la persecucidn 
durante una distancia considerable y resultar muchos muertos en su huida, y 
convocar Filipo a los macedonios con la trompeta y erigir un trofeo de la 
victoria, enterro a sus propios muertos, mientras que los ilirios obtuvieron la 
paz cuando enviaron embajadores y se retiraron de todas las ciudades 
macedonias. Pero mas de siete mil ilirios resultaron muertos en esta batalla. 

Puesto que hemos terminado con los asuntos de Macedonia [5 ] y de 
Iliria, pasaremos ahora a unos acontecimientos de un tipo diferente. En 
Sicilia, Dionisio el Joven, tirano de Siracusa, quien habia heredado el poder 
en el periodo anterior, y que era indolente y muy inferior a su padre, fingia 
por su inaccion que era un amante de la paz y afable en su manera de ser — . 
Por ello, [2] ya que habia heredado la guerra con los cartagineses, hizo las 
paces con ellos — y de manera identica guerreo contra los lucanos con 
indiferencia durante algiin tiempo y luego, aunque en las ultimas batallas 
habia tenido ventaja, con mucho gusto puso fin a la guerra con ellos — . En 
Apulia fundo dos ciudades porque [3] deseaba hacer seguro para los 
navegantes el paso a traves del mar Jonico; pues los barbaros que habitaban 
en la costa, bogando con muchas naves piratas hacian insegura para los 
comerciantes la navegacion en toda la costa a lo largo del mar Adriatico — . 
A partir de entonces se entrego a una vida pacifica, relevd [4] a los soldados 
de sus ejercicios en las artes de la guerra y aunque habia recibido el mas 
grande de los reinos de Europa y la tirania de la que se decia que habia sido 
atada con acero por su padre, sin embargo, por extrano que parezca, lo perdio 
todo por su pusilanimidad. Intentaremos registrar las causas de su mina y los 
sucesos uno tras otro. 

[6 ] Cuando Cefisodoto era arconte en Atenas, los romanos eligieron 
consules a Gayo Licinio y a Gayo Sulpicio — . En este ano Dion, hijo de 
Hiparino y el mas distinguido de los siracusanos, escapo de Sicilia y por su 
nobleza de espiritu libero a los siracusanos [2] y a los demas sicilianos de la 
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siguiente manera. Dionisio el Viejo habia engendrado hijos de dos esposas, 
de la primera, que era locria de nacimiento, a Dionisio, que le sucedio en la 
tirania, y de la segunda, que era hija de Hiparino, un siracusano [3] de gran 
renombre, dos hijos: Hiparino y Niseo. Ocurria que el hermano de la segunda 
esposa era Dion, un hombre que habia progresado mucho en la filosofia — y, 
en cuanto a valor y destreza en el arte de la guerra, superaba con creces a los 
demas siracusanos [4] de su epoca. Dion, debido a su alta cuna y a su nobleza 
de espiritu, cayo bajo la sospecha del tirano, pues parecia lo suficientemente 
capaz como para derrocar la tirania. Asi que, por temor a el, Dionisio decidio 
desembarazarse del hombre, deteniendolo bajo la acusacion de un delito 
castigado con la pena capital — . Pero al enterarse Dion, al principio se ocultd 
en las casas de algunos de sus amigos y luego escapo desde Sicilia al 
Peloponeso en compania de su hermano Megacles y de Heraclides, que habia 
sido encargado de la guarnicidn por el tirano. Cuando desembarco en Corinto 
— , rogo a los corintios que colaboraran [5] con el en la liberacion de los 
siracusanos, y el personalmente comenzo a reunir mercenarios y a recoger 
armas. Pronto muchos dieron oidos a sus suplicas y poco a poco acumulaba 
grandes cantidades de armas y mercenarios, y tras contratar dos buques 
mercantes cargo las armas y los hombres a bordo, y el con estos transportes 
zarpo de Zacinto, que esta cerca de Cefalonia, hacia Sicilia, pero dejo detras a 
Heraclides para que llevara despues algunas trirremes y otros mercantes a 
Siracusa. 

Mientras esto sucedia, Andromaco de Tauromenio — , padre [7 ] de 
Timeo, el autor de las Historias — , y que se distinguia por su riqueza y 
nobleza de espiritu, reunio a los hombres que habian sobrevivido a la 
destmccion de Naxos por Dionisio — . Despues de haberse instalado en la 
colina que estaba encima de Naxos llamada Tauro y permanecer alli un 
tiempo considerable, la llamo Tauromenio por el hecho de haber 
permanecido en Tauro. Y al lograr la ciudad un rapido progreso, los 
habitantes adquirieron grandes riquezas, y la ciudad que habia ganado un 
considerable renombre, finalmente en nuestra epoca despues de que Cesar 
expulsara a los habitantes de Tauromenio de su tierra natal, recibio una 
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colonia de romanos — . 

[2] Mientras estas cosas ocurrian, ios habitantes de Eubea iucharon entre 
si, y cuando unos iiamaron en su ayuda a ios beocios y otros a ios atenienses, 
estaiio ia guerra en Eubea. Se produjeron numerosos combates y 
escaramuzas, y a veces ios tebanos teman ventaja y a veces ios atenienses se 
iievaban ia victoria. Aunque no se iibro ninguna bataiia importante, cuando ia 
isia quedo devastada por ia guerra civii y muchos hombres murieron en 
ambos iados, por fin castigados por ios desastres, iiegaron a un acuerdo e 
hicieron ias paces entre eiios — . 

En consecuencia, ios beocios regresaron a su casa y permanecian 
tranquiios; pero, ai haber hecho defeccion ios de Quios, [3] Rodas, Cos e 
inciuso Bizancio — , ios atenienses cayeron en ia iiamada guerra de ios 
aiiados, que duro tres anos. Eiegidos como generaies Cares y Cabrias, ios 
despacharon con un ejercito. Cuando arribaron a Qmos se encontraron con 
que se habian presentado como aiiados para ios quiotas ios bizantinos, rodios 
y coyos, e inciuso Mausoio, ei tirano de Caria — . Tras disponer sus tropas en 
orden de bataiia, comenzaban a asediar ia ciudad tanto por tierra como por 
mar. Cares, que mandaba ia fuerza de infanteria, avanzo por tierra contra ios 
muros y iuchaba con ios que se despiegaban contra ei desde ia ciudad; pero 
Cabrias, navegando hasta ei puerto, se enfrento en una gran bataiia navai y ai 
ser su nave desgarrada por ios espoiones fue abatido. Mientras [4] ios 
hombres de ias otras naves cediendo en ei uitimo momento se saivaron, ei, 
prefiriendo una muerte gioriosa a ia derrota, iucho sobre su barco y murio de 
sus heridas — . 

[8 ] Por ia misma epoca Fiiipo, rey de ios macedonios, que habia 
aicanzado ia victoria sobre ios iiirios en una gran bataiia — y habia sometido 
a todos ios que habitaban hasta ei iago iiamado Lignitis, ahora voivid a 
Macedonia, tras pactar una paz muy favorabie con ios iiirios y iogrando fama 
entre ios macedonios [2] por ios exitos debidos a su vaior. Entonces, ai ver 
que ios habitantes de Anfipoiis se mostraron hostiies con ei y ie ofrecieron 
muchos pretextos para ia guerra, entro en campana contra eiios con una 
fuerza considerabie. Una vez que trajo maquinas de guerra contra ios muros y 
ianzo duros y continuos ataques, derribo con ios arietes una parte dei muro, y 
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penetro en la ciudad a traves de la brecha, abatio a muchos de los oponentes, 
se hizo dueno de la ciudad y desterro a los que le eran desafectos, pero [3] se 
comporto amablemente con los demas — . Esta ciudad, que se encuentra en 
posicion favorable con respecto a Tracia y a las regiones vecinas, contribuyo 
en gran medida al engrandecimiento de Filipo. Pues de inmediato se apodero 
de Pidna, e hizo una alianza con los olintios y acepto dejarles Potidea, ciudad 
cuya posesion deseaban mucho los olintios — . A1 habitar los [4] olintios una 
ciudad importante y que debido a su enorme poblacion tenia gran importancia 
para la guerra, su ciudad era objeto de disputa para quienes intentaran 
aumentar su hegemonia. Por esta razon, los atenienses y Filipo eran rivales 
entre si por la alianza con los olintios. Sea como fuere, Filipo, cuando rindio 
[5] a Potidea, llevo a la guarnicion ateniense fuera de la ciudad y, tratandola 
con consideracion, la envio de regreso a Atenas, (pues el fue particularmente 
solicito con el pueblo de Atenas debido a la importancia y reputacion de la 
ciudad); pero despues de haber vendido a los habitantes como esclavos, 
entregd la ciudad a los olintios, y les regalo al mismo tiempo propiedades en 
el territorio. Fuego se dirigio a la ciudad de Crenides — , cuyo tamano [6] 
aumento con un gran numero de habitantes, cambio su nombre a Filipos, 
dandole su propio nombre; en cuanto a las minas de oro del territorio, que 
eran muy escasas e insignificantes, incrementd su produccion tanto con sus 
mejoras que pudo conseguir para el un ingreso de mas de mil talentos — . Y 
de estas [7] minas pronto amaso una fortuna, y gracias a la abundancia de 
dinero llevo mas cada vez al reino de Macedonia a una posicion muy 
superior, porque con la moneda de oro que acuno, que llego a ser llamada 
Filipeo por su nombre — , organizo una gran fuerza de mercenarios, y con 
ella persuadio a muchos griegos a convertirse en traidores a sus patrias. Pero 
respecto a esto, cada uno de los acontecimientos se explicara sucesivamente y 
nosotros los contaremos en el orden en el que ocurrieron. 

[9 ] Cuando Agatocles era arconte en Atenas, los romanos eligieron 
consules a Marco Fabio y a Gayo Publio — . En este ano, Dion, el hijo de 
Hiparino, navego a Sicilia con la intencion de derrocar la tirania de Dionisio, 
y, disponiendo de menores recursos que todos los que le habian precedido, 
derribo inesperadamente [2] el mayor poder de los que habia en Europa. 
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^Quien, en efecto, habria pensado que, desembarcando con dos buques 
mercantes, venceria al soberano que tenia cuatrocientos barcos de guerra, casi 
cien mil soldados de infanteria, diez mil jinetes, y tantos recursos de armas, 
viveres y dinero como es natural que hubiera adquirido quien estaba 
dispuesto a proveer en abundancia a las fuerzas antes mencionadas, y, aparte 
de todo lo dicho, quien tenia una ciudad que fue la mayor de las griegas, y 
puertos y muelles y ciudadelas fortificadas que eran inexpugnables, y, 
ademas, un gran numero de poderosos aliados? — [3] Las causas de los exitos 
de Didn fueron, sobre todo, su propia nobleza de espiritu, su coraje, y la 
buena disposicion de los que iban a ser liberados; aun mas importante que 
todo esto fue la pusilanimidad del tirano y el odio de sus subditos hacia el; 
porque cuando todo esto coincidio en un momento oportuno, condujo 
inesperadamente al exito acciones que se consideraban imposibles. 

Pero debemos apartarnos de estas reflexiones y volver a la [4] narracion 
en detalle de lo ocurrido. Dion, que zarpo de Zacinto, que esta junto a 
Cefalonia, con dos buques mercantes, hizo escala en el puerto de Acragante 
llamado Minoa. Este habia sido fundado antiguamente por Minos, rey de los 
cretenses, en la ocasion en que, en su busqueda de Dedalo, fue hospedado por 
Cocalo, rey de los sicanos — ; pero en el periodo en el que nos ocupa esta 
ciudad estaba sujeta a los cartagineses, y su gobernador, llamado Paralo, que 
era amigo de Dion, lo recibio con entusiasmo — . Dion, despues de haber 
descargado de los mercantes [5] cinco mil armaduras, las entrego a Paralo y 
le pidio que las transportaran en carros a Siracusa; el, entre tanto, dirigio 
contra Siracusa a los mercenarios, que eran mil. Durante su marcha persuadio 
a acragantinos, a gelenses, y a algunos de los siculos y sicanos que habitaban 
en el interior, asi como a los camarineos, a liberar a los siracusanos, y luego 
avanzo para derrocar al tirano. A1 afluir de todas partes muchos con sus 
armas, pronto [6] se reunieron mas de veinte mil soldados — . Y en no menor 
medida fueron convocados muchos griegos y mesenios de Italia y todos 
acudian deprisa con gran entusiasmo. 

[10 ] Cuando Dion estaba en las fronteras de Siracusa, vino a su 
encuentro una masa de hombres desarmados tanto del campo como de la 
ciudad; Dionisio, sospechando de los siracusanos, [2] habia desarmado a 
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muchos de ellos. Por esta epoca el tirano pasaba el tiempo en las ciudades 
recien fundadas a lo largo del Adriatico con grandes fuerzas — , y los 
comandantes que habian quedado a cargo de la guarnicion de Siracusa al 
principio trataron de hacer volver a los siracusanos de su rebelion; pero 
cuando el impulso de las turbas fue imposible de controlar, se desanimaron y 
reunieron a los mercenarios y los paitidarios del tirano, y, despues de haber 
llenado sus filas, decidieron atacar a los [3] insurgentes. Dion distribuyo las 
cinco mil armaduras a los siracusanos que estaban desarmados, y a los demas 
los equipo en la medida de lo posible con las armas que tenia a mano. Luego 
de haber convocado a todos a una asamblea general, declaro que el habia 
venido para la liberacion de los sicilianos, y los instaba a elegir como 
generales a los hombres apropiados para la restauracion de su independencia 
y la disolucion de toda la tirania. La multitud, como con una sola voz, grito 
que elegian a Dion y a su hermano Megacles como generales con plenos 
poderes. En [4] consecuencia, desde la asamblea ordeno su ejercito en orden 
de combate y avanzo hacia la ciudad. Como nadie le hacia frente en campo 
abierto, entro sin temor dentro de las murallas, y atravesando Acradina — 
acampo en la plaza del mercado, sin que [5] nadie se atreviera a enfrentarsele. 
E1 numero total de los soldados de Dion no era de menos de cincuenta mil. 
Todos ellos coronados de guirnaldas bajaron a la ciudad precediendolos Dion 
y Megacles y con ellos treinta siracusanos, los unicos de los exiliados en el 
Peloponeso que estaban dispuestos a compartir los peligros con los 
siracusanos. 

A1 estar toda la ciudad impregnada de libertad en lugar de [11 ] esclavitud 
y al trocar la fortuna el aspecto sombrio de la tirania por una alegria 
compartida por todo el pueblo, cada casa estaba llena de sacrificios y 
regocijo, y los simples ciudadanos quemaban perfumes en su propio hogar, 
dando gracias a los dioses por sus bienes presentes, y haciendo sentidas 
suplicas por los bienes futuros. Se produjo tambien mucho griterio de jubilo 
por parte de las mujeres por los inesperados dias felices y manifestaciones 
por toda la ciudad. No habia hombre libre, ni esclavo, [2] ni extranjero que no 
se apresurara a contemplar a Dion, y todos reconocian el valor del hombre 
por encima de lo que correspondia a un ser humano. Y esto lo sentian con 
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toda razon por la magnitud y lo inesperado del cambio; porque despues de 
haber probado una esclavitud de cincuenta anos — y olvidado la libertad en el 
transcurso del tiempo, fueron liberados de su desgracia por el valor de un 
solo hombre. 

En estos momentos, el propio Dionisio se encontraba pasando [3] el 
tiempo cerca de Caulonia, en Italia, e hizo venir al general Filisto — , que se 
desplazaba por el Adriatico con su flota, y le ordeno que navegara hacia 
Siracusa. Ambos se apresuraban a ir al mismo lugar, pero Dionisio llego siete 
dias despues del regreso [4] de Dion. Intentando con rapidez vencer 
arteramente a los siracusanos, enviaba una embajada para un cese de las 
hostilidades y daba mucho enfasis en que entregaria el poder de la tirania al 
pueblo y daria la democracia a cambio de importantes compensaciones. Pedia 
que le enviaran embajadores para que [5] pudiera sentarse con ellos y poner 
fin a la guerra. Los siracusanos, por lo tanto, Ilenos de orgullo con las 
esperanzas, enviaron como embajadores a los hombres mas notables; pero 
Dionisio, tras someterlos a vigilancia, pospuso la conferencia y, observando 
personalmente que los siracusanos a causa de su esperanza de paz eran 
negligentes en lo referente a las guardias y no estaban preparados para una 
batalla, de pronto abrio las puertas de la ciudadela en la Isla — , y se desplego 
con su ejercito en orden de batalla. 

[12 ] Como los siracusanos habian construido una fortificacion propia de 
mar a mar, los mercenarios cayeron sobre el muro con fuerte griterio y 
espanto, mataron a muchos de los guardias y, penetrando dentro del muro, 
luchaban con los que acudian para [2] ayudar. Dion, inesperadamente 
enganado por la violacion de la tregua, salio al encuentro de los enemigos 
con sus mejores soldados y entablando combate Ilevo a cabo una gran 
matanza. Porque al producirse la lucha como en un estadio, en el pequeno 
espacio de la fortificacion, un gran numero de soldados se [3] concentro en 
un lugar estrecho — . Y por eso en ambos lados los hombres que sobresalian 
en bravura se lanzaron al peligro; vueltos a una exagerada rivalidad los 
mercenarios de Dionisio por la magnitud de las promesas, y los siracusanos 
por la esperanza de libertad, en un primer momento la batalla estaba 
equilibrada al ser el valor de ambos igual en el combate, y muchos cayeron y 
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no pocos fueron heridos, recibiendo todas las heridas de frente; porque los de 
la primera fila soportaban con valentia la mueite en defensa de los demas, y 
los colocados detras cubrian con sus escudos a los que caian y manteniendose 
firmes en los peligros soportaban los riesgos mas extremos por la victoria. 
Tras eso Dion, que deseaba distinguirse en el combate y [4] se esforzaba en 
obtener la victoria, se lanzo con fuerza en medio de los enemigos; luchando 
con heroismo mato a muchos y tras romper toda la linea enemiga quedo 
encerrado el solo entre la multitud. A1 ser lanzados muchos proyectiles contra 
el hacia su escudo y casco, los evito gracias a la proteccion de la armadura, 
pero herido en el brazo derecho se vio agobiado por el peso de la herida y 
poco le faltd para caer en manos del enemigo. Los siracusanos que temieron 
por la seguridad de su general [5] se lanzaron contra los mercenarios en 
formacidn pesada, rescataron del peligro al abmmado Dion y rechazando con 
fuerza a los enemigos los obligaron a huir — . Igualmente, al tener ventaja 
tambien los siracusanos en la otra paite del muro, los mercenarios del tirano 
fueron perseguidos dentro de las puertas de la Isla. Como habian vencido en 
una batalla importante y logrado la libertad de forma segura, los siracusanos 
erigieron un trofeo contra el tirano. 

Despues de esto, Dionisio, fracasado y desesperando ya de [13 ] la 
tirania, dejo una guarnicion considerable en las acropolis — , mientras que el, 
cuando pudo recuperar los cuerpos de los que habian muerto, que eran 
ochocientos, les dio un entierro magnifico, coronados con coronas de oro y 
envueltos en hermosos vestidos de purpura; porque esperaba que por su 
solicitud hacia ellos impulsaria a los demas a combatir con ardor en defensa 
de la tirania; y a los que se habian comportado valerosamente los honro con 
grandes regalos. Y enviaba mensajes a los siracusanos [2] para tratar del cese 
de hostilidades — . Sin embargo, en cuanto a las embajadas, Dion daba 
largas, ofreciendo siempre algunos pretextos razonables, pero en cuanto 
termino de constmir el resto del muro con tranquilidad, entonces hizo venir a 
los embajadores, venciendo con astucia a los enemigos con las esperanzas de 
paz. Cuando se plantearon conversaciones sobre la reconciliacion, Dion 
respondio a los embajadores que solo habia una solucion: que Dionisio 
aceptase cieitos privilegios una vez que hubiese renunciado a la tirania. Pero 
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Dionisio, ante la arrogante respuesta, reunio a sus comandantes y deliberaba 
sobre [3] como debia defenderse de los siracusanos. A1 tener abundancia de 
todo menos de trigo y dominar el mar, saqueaba el territorio y, como 
conseguia con dificultad aprovisionamientos a traves de los forrajeadores, 
envio buques mercantes y dinero para comprar grano. Pero los siracusanos, 
que tenian muchas naves de guerra y aparecian de pronto en los lugares 
oportunos, se apoderaban de muchos de los suministros transportados por los 
comerciantes. 

Esta era la situacion de los asuntos en Siracusa. 

[ 14 ] En Grecia, Alejandro, tirano de Feras, fue asesinado por su propia 
esposa, Tebe, y los hermanos de ella Licofron y Tisifono — . A1 principio 
ellos obtuvieron una gran acogida como tiranicidas, pero mas tarde, despues 
de cambiar de manera de pensar y sobornar a los mercenarios, se 
proclamaron a si mismos tiranos, mataron a muchos de sus oponentes, y, tras 
hacerse con un ejercito considerable, retuvieron el gobierno por la fuerza. 
Entonces, los llamados Alevadas — entre los tesalios, que gozaban [2] de una 
reputacion bien conocida por su noble origen, se opusieron a los tiranos. Pero 
como no tenian suficiente fuerza para combatir por si mismos, se atrajeron 
como aliado a Filipo, el rey de los macedonios. Y el, una vez que entro en 
Tesalia, derroto a los tiranos y, cuando ya habia recobrado la libertad para las 
ciudades, demostro la mayor consideracidn hacia los tesalios; por eso en los 
sucesos posteriores no solo el propio Filipo, sino su hijo Alejandro despues, 
tuvieron siempre como aliados a los tesalios — . 

[3] De entre los historiadores fue Demofilo, hijo del cronista Eforo, el 
que tratd en su obra la historia de la Guerra llamada Sagrada, que habia sido 
omitida por su padre, comenzando su relato con la captura del santuario de 
Delfos y el pillaje del oraculo por el focense Filomelo. Esta guerra duro once 
anos, hasta la aniquilacion de los que se habian repartido entre ellos las 
riquezas sagradas. Y Galistenes ha escrito la historia de los acontecimientos 
griegos en diez libros y termino con la captura del santuario y la impiedad de 
Filomelo el focense. Dhlo el ateniense comenzo su historia con el saqueo del 
santuario y ha escrito veintiseis libros, recopilando todos los acontecimientos 
que ocurrieron en este periodo, tanto en Grecia como en Sicilia — . 
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[15 ] Cuando Elpines era arconte en Atenas, los romanos eligieron 
consuies a Marco Popiio Lenas y a Gneo Memiiio Imperioso, y se celebro la 
Olimpiada centesima sexta, en la que Poro de Malis gano la carrera del 
estadio — . Durante el mandato de estos consules se reunio en Italia, cerca de 
Lucania, una multitud de hombres de toda clase de procedencias, pero en su 
mayor parte esclavos fugitivos. Estos, al principio, Ilevaron una vida de 
bandidos y debido a que vivian en el campo y a sus incursiones se 
acostumbraron al ejercicio y practica en las artes de la guerra; por ello, al 
aventajar a los habitantes del pais en los enfrentamientos belicos, crecieron de 
manera considerable. Primero sitiaron y saquearon la ciudad de Terina, y 
luego, tras tomar Hiponio, Turios, y muchas otras ciudades — , formaron un 
gobierno comun y fueron llamados bretios porque la mayoria de ellos eran 
esclavos; pues en el dialecto local a los fugitivos se les Ilamaba «bretios» — . 

Asi se establecio el pueblo de los bretios en Italia. 

En Sicilia Filisto, general de Dionisio, navego a Regio y [16 ] transporto 
a Siracusa la caballeria, que eran mas de quinientos. Cuando anadio otros 
jinetes mas a estos y dos mil infantes, hizo una expedicion contra los 
leontinos, que habian hecho defeccion de Dionisio, y tras lograr entrar dentro 
de la muralla por la noche, capturo una parte de la ciudad. Se produjo un duro 
combate, y los siracusanos acudieron en ayuda de los leontinos, de modo que, 
derrotado, fue expulsado de Leontinos. Heraclides, [2] que habia sido dejado 
por Dion como almirante de los barcos de guerra, impedido por las tormentas 
en el Peloponeso, llego demasiado tarde para el regreso de Dion y los suyos y 
la liberacion de los siracusanos; vino con veinte naves de guerra y mil 
quinientos soldados. A1 ser un hombre muy notable y digno del mando fue 
elegido almirante por los siracusanos, y, designado junto con Dion para la 
jefatura militar, llevaba a cabo la guerra [3] contra Dionisio — . Tras esto, 
Filisto, que habia sido designado general y disponia de sesenta trirremes, 
libro una batalla naval con los siracusanos, que teman aproximadamente el 
mismo numero de naves. Se produjo un duro combate y al principio Filisto se 
imponia debido a su propia valenria, pero mas tarde fue aventajado por los 
enemigos, y los siracusanos una vez que rodearon las naves desde todas 
partes pusieron su mayor ambicion en capturar vivo al general, pero Filisto 
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temio el ultraje de la cautividad y se suicido — , despues de haber prestado a 
los tiranos los mas numerosos y mayores servicios y ser el mas fiel [4] de los 
amigos de los soberanos. Los siracusanos, tras ganar la batalla naval, 
desgarraron el cuerpo de Filisto, lo arrastraron por toda la ciudad y lo 
arrojaron sin sepultar, y Dionisio, que habia perdido al mas eficaz de sus 
amigos y no tenia ningun otro general apropiado, como no era capaz de 
soportar el mismo el peso de la guerra, envio embajadores a Dion, 
ofreciendole, en un primer momento, la mitad del poder, y, despues, con la 
intencion de poner todo en sus manos. 

[17 ] Y cuando Dion respondio que lo justo era entregar a los siracusanos 
la acropolis a cambio de algunos bienes y privilegios excepcionales, Dionisio 
estaba dispuesto a entregar la ciudadela al pueblo de manera que el se 
trasladara a Italia con sus mercenarios y sus bienes, y Dion aconsejo a los 
siracusanos aceptar su oferta — . Pero el pueblo, convencido por inopoitunos 
demagogos, se nego, creyendo que por la fuerza rendiria al tirano. Tras eso, 
Dionisio dejo a sus mejores mercenarios para proteger [2] la ciudadela, 
mientras que el mismo, tras guardar sus riquezas y todo su equipaje real, se 
escapo por mar y desembarco en Italia — . Y los siracusanos se pelearon entre 
si, creyendo unos que [3] habia que poner el mando del ejercito y el poder 
total en manos de Heraclides porque parecia que el jamas se propondria para 
la tirania, y opinando otros que Dion debia tener el gobierno de todo — . 
Ademas de esto, como se debian muchos salarios a los mercenarios del 
Peloponeso que habian liberado Siracusa y la ciudad estaba falta de dinero, 
los mercenarios, privados de su salario, se concentraron, y al ser mas de tres 
mil y todos elegidos por su bravura y endurecidos por su entrenamiento en 
campanas belicas, aventajaban mucho a los siracusanos en pericia — . [4] 
Dion, solicitado por los mercenarios para cambiar de bando con ellos y tomar 
venganza de los siracusanos como enemigos comunes, al principio se nego, 
pero luego, obligado por la circunstancia, acepto el mando de los 
mercenarios, y en formacion [5] con ellos marcho contra los leontinos. Los 
siracusanos, por su parte, perseguian en masa a los mercenarios y entablaban 
combate durante la marcha y, habiendo perdido muchos hombres, se 
retiraron. Dion, que los habia derrotado en un brillante combate, en nada 
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guardaba rencor a los siracusanos, pues cuando le enviaron un heraldo para la 
retirada de los muertos, concedio esa retirada y puso en libertad sin rescate a 
los cautivos, que eran numerosos. Porque al estar muchos a punto de ser 
asesinados, en su huida declararon que ellos eran partidarios de Dion, y todos 
ellos por este motivo escaparon de la muerte. 

[18 ] Despues de estos sucesos Dionisio envio a Siracusa como general a 
Nipsio, napolitano, sobresaliente por su valor y conocimiento militar; y con el 
mando buques mercantes cargados de grano y otros suministros. Nipsio zarpo 
de Locros — y completo [2] la navegacion a Siracusa. Los mercenarios del 
tirano, que estaban en la acropolis, al faltar el trigo en ese momento y 
padeciendo terriblemente por la falta de lo indispensable, durante un tiempo 
soportaron de buen humor la escasez, pero cuando la naturaleza humana 
sucumbio a la necesidad y era desesperada la salvacion, se reunieron en 
asamblea por la noche y votaron entregar la acrdpolis y a si mismos a los 
siracusanos al amanecer. Cuando ya terminaba la noche los mercenarios 
enviaron [3] heraldos a los siracusanos para tratar sobre el cese de las 
hostilidades, pero, cuando rayaba el dia, Nipsio llego con la flota y anclo 
cerca de Aretusa — . Por ello, al cambiar en un instante de la escasez a una 
gran abundancia de suministros, el general Nipsio, despues de desembarcar a 
sus soldados y celebrar una asamblea conjunta, hablo de manera adecuada a 
la situacion presente y los dispuso animosamente para los inminentes 
peligros. Asi, la acropolis que iba a ser entregada a los siracusanos fue 
conservada inesperadamente de la manera antes dicha; pero [4] los 
siracusanos, tras equipar todas las trirremes, navegaron contra los enemigos 
cuando todavia estaban ocupados en la descarga de los suministros. A1 ser 
inesperado el ataque y oponerse tumultuosamente a las trirremes enemigas 
los mercenarios de la ciudadela, se produjo una batalla naval en la que los 
siracusanos fueron superiores, y hundieron algunas naves, se apoderaron de 
otras y persiguieron al resto hasta la orilla. Animados por la victoria 
ofrecieron con magnificencia sacrificios triunfales a los dioses, se dedicaron a 
banquetes y bebidas, y despreciando a los vencidos se comportaban con 
negligencia en las guardias — . 

Nipsio, el general de los mercenarios, con el deseo de desquitarse [19 ] y 
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reparar la derrota, durante la noche, con su fuerza colocada en orden de 
combate, de forma inesperada ataco el muro que habia sido constmido. Como 
encontro a los guardias dedicados al sueno debido a su altivez y a la 
borrachera, aplico [2] las escaleras preparadas para un caso de necesidad. Por 
ellas subieron al muro los mas valientes de los mercenarios, mataron a los 
guardias y abrieron las puertas. A1 lanzarse los soldados hacia a la ciudad, los 
generales de los siracusanos, tras recobrar sus sentidos despues de la 
embriaguez, intentaban llevar ayuda, pero obstaculizados en sus esfuerzos 
por el vino, algunos resultaron muertos y otros huyeron. Una vez capturada la 
ciudad, cuando casi todos los soldados de la ciudadela se habian precipitado 
en el interior del muro de circunvalacion, los siracusanos fueron presa del 
panico por la rapidez y la confusion del ataque, [3] y se produjo una gran 
masacre. A1 ser los soldados del tirano mas de diez mil — y estar bien 
organizados, nadie fue capaz de soportar su carga, ya que el mido y el 
desorden y, ademas, la [4] falta de un mando estorbaban a los vencidos. 
Conquistada el agora por los enemigos, en seguida los vencedores atacaron 
las casas; se robd mucho dinero y se redujo a esclavitud a no pocas mujeres, 
ninos e incluso criados de la casa. Resistiendo los siracusanos en pasajes 
estrechos y en otras calles, se producian continuos combates y muchos fueron 
asesinados y no pocos caian con heridas. Asi pasaron la noche matandose 
unos a otros al azar debido a la oscuridad y todo el lugar se llenaba de 
muertos. 

[20 ] A1 amanecer, la magnitud del desastre se vio en su totalidad, y los 
siracusanos, que tenian su unica esperanza de salvacion en la ayuda de Dion, 
enviaron jinetes a Leontinos, pidiendole a Dion que no mirase con 
indiferencia a la patria capturada con la lanza, que les perdonase los errores 
cometidos, y que, compadecido ante las desgracias presentes enderezase la 
mala situacion de su patria — . Dion, un hombre de espiritu noble y cultivado 
[2] en sus pensamientos debido a su formacion filosofica, no guardo rencor a 
los ciudadanos, sino que, despues de convencer a los mercenarios, levanto el 
campo al instante y, tras recorrer rapidamente el camino a Siracusa, llego 
junto a la Hexapila — . Desde alli, tras organizar a los soldados se adelanto a 
toda velocidad [3] y encontro, huyendo de la ciudad, a mas de diez mil ninos, 
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mujeres y ancianos. Todos ellos, al encontrarse con el, le rogaban con 
lagrimas que los vengase de sus propias desgracias. Los mercenarios de la 
acropolis, que ya habian conseguido su objetivo, tras saquear las casas de la 
plaza del mercado les prendieron fuego y lanzandose sobre las demas, 
robaban los bienes que habia en ellas. En ese momento, Dion cayo por 
muchos [4] lugares sobre la ciudad, ataco a los enemigos ocupados en los 
pillajes y mato a todos los que casualmente se encontraban llevando sobre los 
hombros enseres de topo tipo. Por lo inesperado de su aparicion, y por el 
desorden y la confusion de los que se llevaban los bienes, todos eran 
reducidos facilmente. Y al final, mueitos mas de cuatro mil, unos en las 
casas, y otros en las calles, los demas huyeron hacia la acropolis y escaparon 
del peligro cerrando las puertas. 

Dion, tras haber realizado la mas hermosa de las hazanas [5] hechas 
anteriormente por el, salvo las casas incendiadas apagando el fuego, y, al 
reconstmir con destreza la muralla circular, con una sola accion fortifico la 
ciudad, y al bloquear con el muro a los enemigos les cerrd la salida a tierra. 
Cuando limpio la ciudad de muertos y erigio un trofeo, hizo sacrificios a los 
[6] dioses por la salvacion. Reunida la asamblea, el pueblo, en 
agradecimiento a el, eligio por votacion a Dion como general con plenos 
poderes y le concedio honores de heroe, y Dion, conforme a sus hechos 
anteriores, generosamente absolvio a todos sus enemigos de acusaciones, 
tranquilizo a la gente y la llevo a una comiin concordia. Y los siracusanos con 
aplausos generales y con grandes aprobaciones honraban a su benefactor 
como al que habia sido el linico salvador de la patria. 

Y las cosas en Sicilia estaban en esta situacion. 

[21 ] En Grecia, entre tanto, los quiotas, rodios, coyos y tambien los 
bizantinos continuaban la guerra social — contra los atenienses; y todos 
hacian grandes preparativos porque querian decidir la guerra en una batalla 
naval. Los atenienses, que habian enviado por delante a Cares — con sesenta 
naves, estaban en las circunstancias de antes, pero ahora armaron otras 
sesenta, pusieron como generales a los ciudadanos mas distinguidos, Ificrates 
y Timoteo — , y los enviaron a combatir junto con Cares contra los aliados 
que habian hecho defeccion. Los quiotas, rodios y bizantinos, [2] tras equipar 
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junto con sus aliados cien naves, devastaron Imbros y Lemnos que eran de 
los atenienses; y una vez que marcharon sobre Samos con una gran fuerza, 
devastaban la region y sitiaban la ciudad por tierra y mar. Haciendo dano 
tambien a otras muchas islas que estaban bajo el poder de los atenienses 
recaudaban dinero para las necesidades de la guerra. Reunidos [3] todos los 
generales atenienses, al principio se proponian sitiar la ciudad de los 
bizantinos, pero despues, cuando los quiotas y sus aliados ievantaron el 
asedio de Samos y se dieron la vuelta en ayuda de los bizantinos, todas las 
flotas se reunieron en el Helesponto — . Cuando estaba a punto de iibrarse la 
batalla naval, cayo un gran viento que impidio su plan. Sin embargo, Cares 
queria [4] combatir en el mar en contra de la naturaleza, pero como Ificrates y 
Timoteo se opoman por la magnitud del oleaje, Cares puso como testigos a 
los soldados, acuso a sus colegas de traidores a la patria y escribio al pueblo 
sobre ellos que habian evitado a proposito la batalla naval. Y los atenienses 
se indignaron tanto que despues de someter a un proceso a Ificrates y a 
Timoteo, los multaron con muchos talentos y los privaron del mando — . 

[22 ] Cares, que se habia hecho cargo del mando de toda la flota y estaba 
ansioso por librar a los atenienses del gasto, intento una accion atrevida. 
Artabazo habia desertado del rey y con unos pocos soldados estaba a punto 
de combatir contra los satrapas que teman mas de setenta mil. Cares combatio 
junto a el con todo su ejercito y vencid a la fuerza del rey, y Artabazo, 
correspondiendo en agradecimiento por su favor, le obsequio una gran suma 
de dinero con la que pudo abastecer a todo su [2] ejercito — . Los atenienses 
al principio aprobaron la accion de Cares, pero mas tarde, cuando el Rey 
envio embajadores y acuso a Cares, cambiaron de parecer. Pues se habia 
extendido el mmor de que el rey habia prometido a los enemigos de los 
atenienses que combatiria con ellos contra los atenienses con trescientas 
naves. Por eso el pueblo, precavido, determind poner fin a la guerra contra 
los rebeldes; y al descubrir que aquellos deseaban la paz, facilmente se 
reconcilio con ellos — . 

Asi llego al final la llamada guerra de los aliados que habia durado cuatro 
anos. 

[3] En Macedonia tres reyes se unieron contra Filipo, los de los tracios, 
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peonios e ilirios — . Porque estos eran limitrofes con los macedonios, y 
miraban con recelo el auge de Filipo y, al haber sufrido anteriormente 
derrotas, no eran capaces de combatir por separado, pero creyeron que si 
hacian la guerra conjuntamente, con facilidad le aventajarian. Y por eso 
mientras concentraban sus fuerzas, Filipo aparecio de pronto cuando estaban 
desorganizados, los aterrorizd y obligo a adherirse a los macedonios — . 

Cuando Calistrato era arconte en Atenas, los romanos eligieron [23 ] 
consules a Marco Fabio y a Gayo Plotio — . En ese ano estallo la llamada 
Guerra Sagrada y duro nueve anos — . Pues el focense Filomelo, un hombre 
que se distinguia por su audacia y falta de respeto a las leyes, se apodero del 
santuario de Delfos y encendid la Guerra Sagrada, por los siguientes motivos. 
A1 [2] haber luchado los lacedemonios contra los beocios en la batalla de 
Leuctra y ser derrotados, los tebanos, tras entablar ante los Anfictiones — 
graves acciones judiciales contra los lacedemonios por la captura de la 
Gadmea — , lograron contra ellos una [3] multa de mucho dinero; y los 
focenses que habian cultivado gran extension del territorio sagrado de la 
llamada Girra — comparecieron ante los Anfictiones y fueron condenados a 
pagar muchos talentos. A1 no pagar las deudas, los hieromnemones de los 
Anfictiones denunciaban a los focenses y reclamaban al Gonsejo que, si no 
restituian los focenses el dinero al dios, fuera consagrada la tierra de los que 
le habian despojado. Igualmente afirmaron que los demas condenados debian 
pagar las deudas, entre los que se encontraban los lacedemonios; y en el caso 
de que no obedecieran, incurririan en el odio comiin de los [4] griegos por su 
maldad. Guando los griegos ratificaron conjuntamente las decisiones de los 
Anfictiones y el territorio de los focenses estaba a punto de ser consagrado, 
Filomelo, que tenia una enorme reputacion entre los focenses, hablo a sus 
compatriotas, explicando que no podian pagar el dinero debido a la magnitud 
de la multa, y que permitir que el territorio fuera consagrado no solo era una 
cobardia, sino que llevaba aparejado el [5] peligro debido a la mina para 
todos de su medio de vida. Se esforzaba tambien en demostrar que las 
sentencias de los Anfictiones se manifestaban enormemente injustas; pues se 
habian puesto enormes multas por una pequenisima tierra cultivada. En 
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consecuencia, les aconsejaba que considerasen nulas las multas y declaraba 
que los focenses tenian grandes motivos contra los Anfictiones; pues en el 
pasado ellos habian tenido el poder y el gobierno del oraculo. Y presentaba 
como testigo al mas antiguo y mas grande de los poetas, a Homero, cuando 
decia: 


A/ frente de los focenses iban Esquedio y Epistrofo, 
que poseian Ciparisoy la pedregosa Piton. — 

Por eso afirmo que habia que disputar sobre el gobierno del oraculo, 
porque pertenecia a los focenses como herencia de sus antepasados. Prometia 
que enderezaria el proyecto si le hacian general con plenos poderes y dueno 
de toda la empresa. 

Cuando los focenses por miedo a la multa lo eligieron general [24 ] con 
plenos poderes, Filomelo intentaba con energia cumplir sus promesas. 
Primero fue a Esparta, donde converso en privado con el rey de los 
lacedemonios, Arquidamo — , porque este tenia un empeno comiin en hacer 
nulas las sentencias de los Anfictiones; pues eran tambien grandes e injustas 
contra los lacedemonios las decisiones de los Anfictiones — . Asi le reveld 
que habia decidido apoderarse de Delfos y que si llegaba a hacerse dueno del 
gobierno anularia las sentencias de los Anfictiones. Arquidamo tras aceptar el 
plan afirmo que en el momento [2] actual no prestaria su ayuda abiertamente, 
pero que colaboraria en secreto en todo suministrando tanto dinero como 
mercenarios. Filomelo, despues de haber recibido de el quince talentos — y 
haber anadido por su parte una cantidad no menor, contrato mercenarios 
extranjeros y selecciono a mil focenses, a los que [3] llamo peltastas — . Y 
una vez que reunio una multitud de soldados y se apodero del oraculo, mato a 
los llamados Tracidas — de Delfos que se le oponian y confisco sus 
haciendas; al ver a los demas aterrorizados, los animaba a tener confianza 
porque ningun [4] dano les sobrevendria. A1 propagarse la noticia de la 
captura del santuario, los locros, que vivian cerca, en seguida marcharon 
contra Filomelo. Entablada la batalla cerca de Delfos, los locros fueron 
derrotados y, tras perder muchos soldados, huyeron a su territorio — ; 
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Filomelo, lleno de soberbia por la victoria, [5] borro de las estelas las 
sentencias de los Anfictiones, suprimio las letras de las condenas — , y 
personalmente divulgo el rumor de que ni tenia decidido saquear el oraculo ni 
planeaba ejecutar accion ilegal alguna, pero que, al discutir acerca del 
gobierno que venia de los ancestros y anular las injustas sentencias de los 
Anfictiones, su intencion era prestar ayuda a las leyes patrias de los focenses. 

[25 ] Los beocios, reunidos en asamblea, votaron ayudar al oraculo e 
inmediatamente enviaron soldados. Mientras estas cosas ocurrian, Filomelo 
rodeo con un muro el santuario y reunio muchos mercenarios cuando 
aumento los salarios y los hizo vez y media mayores, y una vez que eligio a 
los mejores focenses los alisto y rapidamente acumulo una fuerza 
considerable; pues con no menos de cinco mil soldados se coloco delante 
como defensa de Delfos, y era ya temible para quienes quisieran guerrear 
contra el. Mas tarde, despues de haber liderado una expedicion [2] contra la 
tierra de los locros y asolado mucho territorio enemigo, acampo cerca de un 
rio que fluia junto a una ciudadela fortificada. Contra ella hizo ataques, pero 
al no poder conquistarla levanto el asedio, y cuando trabd combate con los 
locros perdio veinte soldados y como no fue capaz de hacerse con sus 
muertos, solicito a traves de un heraldo la retirada de los cadaveres. Los 
locros no consentian esta retirada y contestaron que entre todos los griegos 
era ley comiin dejar insepultos a los saqueadores de templos. Filomelo, 
llevando a mal lo sucedido, [3] entablo combate con los locros y, tras emplear 
toda su energia, mato a algunos enemigos, se apodero de sus cuerpos y obligo 
a los locros a hacer un intercambio de cadaveres. Como era dueno del campo 
y habia saqueado mucho territorio de la Locride regreso a Delfos, despues de 
haber llenado a sus soldados de botin. Tras eso, como queria consultar al 
oraculo sobre la guerra, obligo a la Pitia a que se subiera al tripode para dar la 
respuesta del oraculo. 

Ya que mencione el tripode, creo que no es inoportuno contar [26 ] la 
antigua historia transmitida sobre el — . Se dice, en efecto, que unas cabras 
descubrieron el antiguo oraculo; a causa de ello los delfios cuando consultan 
al oraculo ofrecen sobre todo cabras [2] hasta hoy en dia. Dicen que la 
manera en la que se descubrio fue la siguiente. Hay una sima en ese lugar en 
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el que ahora esta el llamado mdyton » — del santuario, y las cabras se 
amontonaban alrededor de ella porque aun no habia sido fundado Delfos, y 
siempre la que se acercaba a la sima, tras asomarse a ella, daba un brinco de 
manera extrana y lanzaba un balido diferente [3] al que antes solia emitir. A1 
que cuidaba las cabras le maravillo aquel hecho singular, y cuando se acerco 
a la sima y miro desde arriba le sucedio lo mismo que a las cabras; aquellas 
hacian lo mismo que los inspirados por la divinidad, y el predecia lo que iba a 
ocurrir en el futuro. Tras eso, cuando se divulgo el rumor entre los habitantes 
sobre lo que sucedia a quienes se acercaban a la sima, muchos mas iban al 
lugar y, debido al extrano suceso, de todos los que probaban siempre 
resultaban inspirados por la divinidad aquellos que se acercaban. Por estos 
motivos, el oraculo se considero un prodigio y quedo establecido [4] que el 
lugar del oraculo era de la Tierra — . Y durante un tiempo los que querian 
profetizar, acercandose a la sima hacian las profecias entre ellos; pero luego, 
como muchos saltaban a la sima por la posesion divina y todos desaparecian, 
parecid mejor a los que vivian en el lugar, para que nadie corriera peligro, 
poner como profetisa a una sola mujer y que a traves de ella se produjera la 
respuesta del oraculo. Y para ella se preparo un dispositivo en el que, 
subiendose, fuese inspirada por la divinidad [5] con seguridad y profetizase a 
los que lo desearan. Y el dispositivo tenia tres bases y por eso fue llamado 
tripode. Y casi todos los tripodes de bronce que se constmyen todavia ahora 
son copias exactas de ese objeto. Creo que he expuesto suficientemente de 
que manera se descubrio el oraculo y por que motivos se constmyo el tripode. 
Se cuenta que antiguamente [6] daban los oraculos las virgenes, debido a lo 
puro de su naturaleza y a su parentesco con Artemis; pues eran adecuadas 
para guardar los secretos de las revelaciones del oraculo — . En tiempos mas 
recientes, sin embargo, cuentan que el tesalio Equecrates — , cuando llego al 
lugar del oraculo y vio a la virgen que pronunciaba los oraculos, se enamoro 
de ella por su belleza, y tras raptarla, la violo; y que los delfios por la 
desgracia ocurrida establecieron que, para el futuro, nunca una virgen 
pronunciara un oraculo, sino que lo hiciera una mujer mayor de cincuenta 
anos; pero que se arreglara con un vestido virginal, como recuerdo de la 
antigua profetisa. 
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Esto es lo que se cuenta sobre el descubrimiento del oraculo, y ahora 
volveremos a las acciones de Filomelo. 

A1 dominar Filomelo el oraculo ordeno a la Pitia que hiciera [27 ] la 
adivinacion desde el tripode segun las costumbres ancestrales. Pero cuando 
ella respondio que esas no eran las costumbres ancestrales — , la amenazo 
violentamente y la obligo a que subiera sobre el tripode. A1 decir ella con 
franqueza ante la superioridad del que usaba la violencia que podia hacer lo 
que quisiera, de buena gana el acepto lo dicho y declaro que tenia el oraculo 
que le convenia. De inmediato hizo escribir el oraculo, lo puso a la vista de 
todos y dejo patente que el dios le daba licencia [2] para hacer lo que 
quisiera. Despues de haber reunido a la asamblea, revelar a la multitud el 
oraculo y animarlos a ser valerosos, se volvio a las acciones militares. Fe 
llego, sin embargo, una senal en el templo de Apolo: un aguila que 
sobrevolaba el templo del dios, cayo dando vueltas al suelo y cazo las 
palomas criadas en el templo, arrancando algunas de ellas de los altares — . 
Fos que se ocupaban de estas cosas afirmaron que el presagio senalaba a 
Filomelo y a los focenses para dominar los [3] asuntos de Delfos. Fleno de 
soberbia por esto eligio a los mas convenientes de sus amigos para las 
embajadas y envio a unos a Atenas, a otros a Facedemonia, y a otros a Tebas 
— ; e igualmente los despacho a las demas ciudades mas senaladas de 
Grecia, alegando en su defensa que se habia apoderado de Delfos no porque 
aspirara con astucia a las riquezas sagradas sino para discutir el gobierno del 
santuario; porque ese gobierno estaba declarado en los tiempos antiguos 
como algo propio de los focenses. [4] Dijo que devolveria el monto de las 
riquezas a todos los griegos y que, en cuanto al peso y numero de las 
ofrendas, estaba dispuesto a pasar un examen ante los que quisieran. Y pedia 
que nadie por enemistad o envidia hiciera la guerra a los focenses y que 
mejor se aliaran con el, y, de no ser asi, que se mantuvieran [5] tranquilos. 
Cuando los embajadores cumplieron lo ordenado, los atenienses, 
lacedemonios y algunos otros se aliaron con el y prometieron ayudar, pero los 
beocios, locros, y algunos otros votaron lo contrario a estos y levantaron la 
guerra contra los focenses en defensa del dios — . 

Tales fueron los sucesos en ese ano. 
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Cuando Diotimo era arconte en Atenas, los romanos eligieron [28 ] 
consules a Cayo Marcio y a Gneo Manlio — . En ese ano Filomelo, 
previendo la magnitud de la guerra, reunia un gran numero de mercenarios y 
elegia para la campana a los focenses utiles — . Y como la guerra requeria 
dinero se abstuvo de las [2] ofrendas sagradas, pero consiguid de los delfios 
que sobresalian por su prosperidad y riqueza una gran cantidad de dinero 
suficiente para los sueldos de los mercenarios. Organizo asi una fuerza 
considerable, la condujo a campo abierto y era evidente que estaba dispuesto 
a luchar contra los que fueran hostiles a los focenses. Cuando los locros 
marcharon contra el, se libro [3] una batalla cerca de las rocas llamadas 
Fedriades, en la que Filomelo vencio, mato a muchos enemigos, apreso a no 
pocos y a algunos los obligo a precipitarse desde la roca. Tras esta batalla los 
focenses se exaltaron en su orgullo por el exito, mientras que los locros, 
humillados, enviaron embajadores a Tebas pidiendo a los beocios que 
acudieran en su ayuda y en la del dios. [4] Y los beocios por su piedad hacia 
los dioses y por lo que les convenia que las sentencias de los Anfictiones 
fueran firmes, enviaron a su vez embajadas a los tesalios y a los demas 
Anfictiones solicitando que hicieran la guerra conjuntamente a los focenses. 
Cuando los Anfictiones votaron la guerra contra los focenses, hubo una 
enorme inquietud y division por toda Grecia. Pues algunos prefirieron ayudar 
al dios y castigar a los focenses como saqueadores de templos, y otros, en 
cambio, se inclinaban por la ayuda a los focenses. 

[29 ] Dividida la eleccion de pueblos y ciudades, decidieron ayudar al 
santuario beocios, locros, tesalios y perrebos, y, ademas de ellos, dorios y 
dolopes, asi como atamanes, aqueos de la Ptiotide y magnetes, y tambien 
enianes y algunos otros, mientras que atenienses, lacedemonios y algunos 
otros peloponesios se [2] aliaban en la lucha con los focenses — . Fos 
lacedemonios cooperaban con mucho ardor por los motivos siguientes. En la 
batalla de Feuctra los tebanos, despues de derrotar al enemigo, presentaron 
una querella ante los Anfictiones contra los espartiatas, porque el espartiata 
Febidas se habia apoderado de la Cadmea, y los Anfictiones estimaron el 
delito en quinientos talentos. Como los lacedemonios habian sido condenados 
y no pagaban la multa en el tiempo fijado por las leyes, los tebanos de nuevo 
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presentaron una querella por el doble del delito. A1 [3] condenarlos los 
Anfictiones a mil talentos, los lacedemonios, debido a la magnitud de la 
deuda, hacian unas declaraciones similares a las de los focenses, diciendo que 
habian sido condenados [4] injustamente por los Anfictiones. Por eso, aunque 
era comun lo que soportaban, los lacedemonios vacilaban en emprender con 
motivo de la condena una guerra por su cuenta, y consideraban mas 
conveniente anular las sentencias de los Anfictiones poniendo a los focenses 
como parapeto. Por estas razones estaban muy resueltos a ser aliados de 
guerra de los focenses y los ayudaban a establecer el gobierno del santuario. 

Cuando fue evidente que los beocios iban a marchar con un [30 ] gran 
ejercito contra los focenses, Filomelo decidio reunir a un gran numero de 
mercenarios. Como la guerra necesitaba mas dinero, se vio obligado a poner 
sus manos sobre las ofrendas sagradas y a saquear el oraculo — . Habiendo 
prometido salarios una vez y media mayor a los mercenarios — , pronto 
reunio a un gran numero de ellos, y los mas se alistaron a la expedicion 
militar por la enormidad de las pagas. Por lo tanto, ningun hombre [2] 
virtuoso se inscribio en la expedicion por su piedad hacia los dioses, al 
contrario, los mas viles y quienes por su codicia menospreciaban a los dioses 
corrian ansiosamente hacia Filomelo, y pronto se juntd una fuerza poderosa 
de los que estaban dispuestos al saqueo del santuario. Asi, Filomelo, gracias a 
la abundancia [3] de recursos, dispuso con rapidez de una fuerza importante. 
A1 punto marcho al territorio de los locros con mas de diez mil soldados de 
caballeria e infanteria. Cuando los locros y los beocios que habian venido en 
su ayuda les hicieron frente, se disputo un combate de caballeria en el que los 
focenses fueron superiores. Tras eso los tesalios, que con los aliados de los 
pueblos vecinos [4] reunieron hasta seis mil, llegaron a la Locride y, 
habiendo trabado batalla con los focenses en torno a una colina llamada 
Argolas, resultaron vencidos. Cuando los beocios aparecieron con trece mil 
hombres y los aqueos del Peloponeso llegaron a apoyar a los focenses con 
mil quinientos, los ejercitos acamparon uno frente al otro, ambos 
concentrados en un mismo lugar. 

Despues de esto los beocios, que habian apresado a no pocos [31 ] 
mercenarios cuando estaban buscando forraje, tras llevarlos ante la ciudad 

******ebook converter DEMO Watermarks******* 


proclamaron que los Anfictiones condenaban a muerte a esos hombres que 
fueron a la guerra con los saqueadores de templos; y de inmediato, 
acompanando las palabras con [2] los hechos, mataron a todos a flechazos. 
Irritados por esto, los mercenarios que estaban con los focenses pedian a 
Filomelo que aplicara los mismos castigos a los enemigos, y manifestando la 
mayor rivalidad, a muchos que apresaron cuando andaban perdidos por el 
territorio los llevaron ante los enemigos, y a todos ellos Filomelo los mato a 
flechazos. Mediante este castigo lograron que los contrarios renunciaran a su 
exagerada y terrible [3] venganza. Despues de estos hechos, al irmmpir los 
ejercitos en otra region y marchar a traves de lugares densamente arbolados y 
asperos, repentinamente las vanguardias del ejercito se mezclaron entre si. Se 
produjo un encuentro que se convirtio en dura batalla, y los beocios, que eran 
muy superiores en [4] numero, vencieron a los focenses — . AI huir por un 
lugar abmpto y de dificil salida, muchos focenses y mercenarios fueron 
muertos. Filomelo, despues de haber luchado valientemente y sufrido muchas 
heridas, quedo encerrado en un lugar escarpado; como no tenia salida y temia 
al maltrato tras su captura, se despeno y acabo su vida tras pagar de esta 
manera su castigo a [5] la divinidad. Onomarco, su colega en el generalato, le 
sucedio en el mando y, retirandose con la fuerza superviviente, recogia a los 
que regresaban de la huida. 

[6] AI mismo tiempo que pasaban estas cosas, Filipo, rey de los 
macedonios, despues de tomar por asalto Metone — y saquearla, la arraso, y 
habiendo sometido Pagasas — , la obligo a someterse. En el Ponto murio 
Leucon, el rey del Bosforo, despues de gobernar durante cuarenta anos, y el 
que le sucedio en el trono, su hijo Espartaco, reino durante cinco anos — . 
Estallo una guerra [7] entre los romanos y los faliscos y nada grande ni digno 
de mencion ocurrio; pero se producian incursiones y saqueos del territorio de 
los faliscos — . En Sicilia, al morir asesinado el general Dion a manos de 
unos mercenarios de Zacinto, recibio el mando Calipo, que los habia 
contratado para el asesinato, y goberno durante trece meses — . 

Cuando Tudemo era arconte en Atenas, los romanos eligieron [32 ] 
consules a Marco Poplio y a Marco Fabio — . En este ano, los beocios que 
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habian vencido a los focenses, tras considerar que Filomelo, el mayor 
responsable del saqueo del templo, castigado por dioses y hombres, 
disuadiria a los demas de la misma [2] maldad, volvieron a casa. Y los 
focenses, liberados de la guerra, por el momento regresaron a Delfos y 
reunidos alli con sus aliados en una asamblea comiin deliberaban sobre la 
guerra. Los mas moderados se inclinaban hacia la paz, pero los impios, 
continuando con su atrevimiento y violencia, pensaban lo contrario y miraban 
a su alrededor buscando al que estuviera de acuerdo [3] con sus propias 
injusticias. Y Onomarco, tras exponer un discurso bien meditado en favor de 
cumplir su resolucion inicial, empujo a la masa hacia la guerra, pensando no 
tanto en la conveniencia comun que en preferir su interes particular, pues 
habia sido condenado con muchas y grandes penas por los Anfictiones, al 
igual que los demas, y no habia pagado las deudas. Por eso, al ver que para el 
la guerra era mas conveniente que la paz, logicamente estimulo a los focenses 
y a sus aliados a cumplir el [4] proyecto de Filomelo. Despues de haber sido 
elegido general con plenos poderes, aumentaba la masa de mercenarios, y, 
tras rellenar los puestos de los muertos e incrementar su ejercito con la 
multitud de mercenarios contratados, hacia grandes preparativos de aliados y 
de las demas cosas utiles para la guerra. 

[33 ] Le animo mucho a esta empresa un sueno que daba una imagen de 
gran engrandecimiento y fama. Porque en el sueno dio la impresidn de que la 
enorme estatua de bronce que consagraron los Anfictiones en el templo de 
Apolo era remodelada en altura por sus propias manos y que la hacia mucho 
mas grande — . Supuso, en consecuencia, que se indicaba por parte de los 
dioses que el tendria un aumento de gloria por su propio cargo de general. 
Pero en realidad no era asi, sino que indicaba lo contrario: porque el que los 
Anfictiones hicieran la consagracion a partir de la multa, cuando los focenses 
ultrajaron el santuario y por ello fueron castigados, indicaba que el castigo de 
los focenses habia tomado un incremento con las manos de Onomarco; y eso 
fue lo que ocurrio. Onomarco, tras ser elegido [2] general con plenos poderes, 
preparo una gran cantidad de armas de bronce y hierro, acuno moneda de 
plata y oro y la repartia a las ciudades aliadas y, sobre todo, sobornaba a los 
gobernantes. Corrompid tambien a muchos enemigos, a unos 
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convenciendolos a que fueran aliados, y a otros, pidiendoles que estuvieran 
tranquilos. Todo lo lograba con facilidad por la avaricia del ser [3] humano. 
Pues incluso a los tesalios, que tenian el mayor prestigio entre los aliados, los 
convencio sobornandolos para que estuvieran en paz — . Y a los focenses 
que le eran contrarios los detenia, mataba y confiscaba sus bienes. Una vez 
que invadio el territorio enemigo, tras conquistar por asedio Tronio, esclavizo 
a sus habitantes, aterrorizo a los de Anfisa y los forzd a someterse. Saqueo las 
ciudades dorias y devasto su territorio. Invadio [4] Beocia, capturo 
Orcomeno, y cuando intento sitiar Queronea y fue vencido por los tebanos, 
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regreso a casa — . 

Mientras esto sucedia, Artabazo, el que habia desertado del [34 ] rey, 
luchaba contra los satrapas enviados por el rey a la guerra. AI principio, 
cuando el general ateniense Cares colaboraba en el combate con el, Artabazo 
resistia con decision a los satrapas, pero cuando aquel marcho y se quedo 
solo — , persuadio a los tebanos a que le enviaran una fuerza auxiliar. EIIos 
eligieron como general a Pamenes, le dieron cinco mil soldados, y lo [2] 
mandaron a Asia. Pamenes ayudo a Artabazo, y, al derrotar a los satrapas en 
dos grandes batallas, gano gran gloria para el y para los beocios. Parecio algo 
sorprendente el que los beocios, despues de que los tesalios los hubieran 
abandonado, y cuando la guerra focense les echaba encima enormes riesgos, 
despacharan a Asia fuerzas ultramarinas y que fueran muy superiores en los 
peligros — . 

[3] AI mismo tiempo que se producian estos hechos, estallo la guerra 
entre los argivos y los lacedemonios, y en una batalla que tuvo lugar cerca de 
la ciudad de Orneas vencieron los lacedemonios, y despues de haber 
capturado Orneas, regresaron a Esparta. EI general ateniense Cares zarpo 
hacia el Helesponto, capturo la ciudad de Sesto, degollo a los jovenes en edad 
militar [4] y esclavizo a los demas. Y cuando Cersobleptes, hijo de Cotis, a 
causa de su hostilidad hacia Filipo y su amistad con los atenienses, entrego a 
los atenienses las ciudades del Quersoneso, excepto Cardia, el pueblo envid 
colonos a las ciudades — . Filipo, al ver que los metoneos ofrecian su ciudad 
como base de operaciones para los enemigos de el, organizo el asedio. Y 
durante [5] un tiempo los metoneos resistieron, pero despues, vencidos, 
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fueron obligados a entregar la ciudad ai rey, de forma que ios ciudadanos se 
fueron de Metone iievando cada uno un soio vestido. Fiiipo destmyo ia 
ciudad y repartio ei territorio entre ios macedonios. En este asedio ocurrio 
que Fiiipo, goipeado en un ojo por una fiecha, perdid ia vision de ese ojo — . 

Despues de esto Fiiipo, iiamado por ios tesaiios, iiego a Tesaiia [35 ] con 
su ejercito, y ai principio guerred contra Licofron, tirano de Feras, en apoyo 
de ios tesaiios; pero mas tarde, cuando Licofron mando iiamar una fuerza 
auxiiiar de ios focenses, Faiio, ei hermano de Onomarco, fue enviado con 
siete mii hombres. Pero Fiiipo derrotd a ios focenses y ios expuiso de Tesaiia. 
Entonces Onomarco, tras reunir toda su fuerza, y pensando [2] que se haria 
dueno de toda Tesaiia, acudio rapidamente en auxiiio de Licofron. Y ai 
ponerse en orden de bataiia Fiiipo con ios tesaiios contra ios focenses, 
Onomarco, aventajandoio por su superioridad numerica, io derroto en dos 
bataiias y mato a muchos macedonios — . Fiiipo, reducido a extremo peiigro, 
y abandonandoio sus soidados por ei desanimo, espoieo a ia mayoria y iogro 
con dificuitad que ie obedecieran. Tras eso Fiiipo [3] se retiro a Macedonia, y 
Onomarco, atacando Beocia, derroto a ios beocios en una bataiia y tomo ia 
ciudad de Coronea. En Tesaiia, sin embargo, Fiiipo, iiegado en seguida desde 
Macedonia con su ejercito, guerreo contra Licofron, tirano de Feras. [4] 
Licofron, sin embargo, ai no ser rivai en ia iucha, pidio una fuerza auxiiiar a 
ios focenses, prometiendoies que organizaria con eiios ios asuntos de Tesaiia. 
Por eso, cuando acudio a toda prisa Onomarco en su ayuda con veinte mii 
infantes y quinientos jinetes, Fiiipo persuadio a ios tesaiios a preparar ia 
guerra en comun y reunid a todos ios infantes, mas de veinte mii, y a tres [5] 
mii jinetes — . Se produjo un feroz combate y ai ser superiores ios jinetes 
tesaiios en numero y vaior, Fiiipo vencio. Como ios de Onomarco habian 
huido hacia ei mar y casuaimente ei ateniense Cares navegaba costeando con 
muchas trirremes, se produjo una gran masacre de focenses; porque ios que 
huian tiraban ia armadura y se saivaban a nado hacia ias trirremes, y entre [6] 
eiios estaba ei mismo Onomarco. Ai finai murieron mas de seis mii focenses 
y mercenarios, entre eiios ei propio generai, y no menos de tres mii fueron 
capturados — . Fiiipo coigo a Onomarco, y ios demas fueron arrojados ai 
mar como iadrones de tempios. 
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[36 ] Tras la muerte de Onomarco, su hermano Failo le sucedio en el 
mando de los focenses. El, enderezando el desastre producido, reunia una 
multitud de mercenarios, doblando los salarios habituales, y solicito ayuda a 
los aliados. Preparaba tambien gran cantidad de armas y acuno monedas de 
oro y plata. Por [2] esta misma epoca, Mausolo, tirano de Caria, murio 
despues de gobernar veinticuatro anos, y Artemisa, su hermana y esposa, le 
sucedio en el trono y reino durante dos anos — . Clearco, el tirano [3] de 
Heraclea, fue asesinado durante las fiestas de Dioniso cuando se dirigia a 
presenciar el espectaculo, despues de haber gobernado doce anos, y su hijo 
Timoteo le sucedio en el trono y goberno durante quince anos — . Los 
etmscos, continuando su [4] guerra contra los romanos, saquearon gran parte 
del territorio enemigo y despues de hacer correrias hasta el Tiber regresaron a 
su pais — . En Siracusa se produjo una revuelta de los amigos [5] de Dion 
contra Calipo y al ser vencidos los amigos de Dion huyeron a Leontinos; 
despues de un tiempo, Hiparino, el hijo de Dionisio — , desembarco en 
Siracusa con una fuerza militar, Calipo fue derrotado y se le expulso de la 
ciudad, e Hiparino, tras recuperar el reino paterno, goberno durante dos anos 

134 

[37 ] Cuando Aristodemo era arconte en Atenas, los romanos eligieron 
consules a Gayo Sulpicio y a Marco Valerio, y se celebro la Olimpiada 
centesima septima, en la que Micrinas de Tarento gano la carrera del estadio 
— . En estos momentos Failo, el general de los focenses despues de la 
muerte y la derrota de su hermano, intento recuperar los asuntos de los 
focenses, humillados [2] por la derrota y la masacre de sus soldados. A1 tener 
una cantidad inagotable de dinero, reunid a muchos mercenarios, y persuadid 
a no pocos aliados a reemprender con ellos la guerra — . A1 servirse 
libremente de la abundancia de dinero, no solo tuvo a muchos particulares 
como entusiastas companeros de milicia, sino que tambien atrajo a las 
ciudades mas ilustres a [3] una accion comiin. Los lacedemonios le enviaron 
un millar de soldados, los aqueos, dos mil, y los atenienses, cinco mil infantes 
y cuatrocientos jinetes, de los que era general Nausicles — . Los tiranos de 
Feras, Licofron y Pitolao, que tras la muerte de Onomarco estaban privados 
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de aliados, entregaron Feras a Filipo, y eiios, ai estar bajo tregua, reunieron a 
sus mercenarios, que eran dos mii, y, tras huir con estos junto a Faiio, se 
unieron [4] a ios focenses como aiiados. Ayudaron a ios focenses no pocas de 
ias ciudades menores por ia abundancia de dinero que se habia distribuido; 
porque ei oro, ai excitar ias ambiciones de ios hombres, obiigo a desertar por 
ei provecho de ia ganancia. Asi, [5] Faiio con su ejercito iievo a ia campana a 
Beocia, y, derrotado cerca de ia ciudad de Orcomeno, perdio un gran numero 
de soidados. Mas tarde, en otra bataiia que tuvo iugar junto ai rio Cefiso — , 
ios beocios voivieron a vencer y mataron a mas de quinientos enemigos e 
hicieron prisioneros a no menos de cuatrocientos. Unos dias mas tarde, en 
una bataiia que tuvo iugar [6] cerca de Coronea, vencieron ios beocios, 
mataron a cincuenta focenses, y apresaron a ciento treinta. 

Ahora que hemos contado ios asuntos de ios beocios y focenses, 
voiveremos a Fiiipo. 

Fiiipo, despues de vencer a Onomarco en una bataiia notabie, [38 ] 
derribo ia tirama en Feras, y, tras devoiver ia iibertad a ia ciudad y resoiver 
todos ios demas asuntos en Tesaiia, avanzo hacia ias Termopiias, para 
combatir a ios focenses. Pero como [2] ios atenienses ie impidieron atravesar 
ios pasos, voivio a Macedonia, despues de haber ampiiado su reino no soio 
por sus hazanas, sino tambien por su piedad hacia ei dios — . Faiio hizo [3] 
una campana contra ios iocros iiamados epicnemidios, conquisto todas ias 
demas ciudades, saivo una iiamada Narix — , que habia tomado a traicion 
por ia noche pero de ia que fue expuisado de nuevo y perdio no menos de 
doscientos soidados. Mas tarde cuando estaba acampado cerca de un iugar 
iiamado [4] Abas — , ios beocios atacaron a ios focenses por ia noche y 
mataron a no pocos de eiios; ensoberbecidos por ei exito, pasaron a territorio 
focense, y, tras arrasar gran paite dei mismo, [5] reunieron gran cantidad de 
borin. Ai avanzar eiios tierra adentro y auxiiiar a ia asediada ciudad de ios 
nariceos, Faiio aparecio de repente, puso en fuga a ios beocios, y tras tomar 
[6] ia ciudad por asaito, ia saqueo y arraso. Pero ei, tras caer en una 
enfermedad mortai, y encontrarse debii durante mucho tiempo, acabo su vida 
penosamente y como correspondia a su impiedad — , dejando como generai 
de ios focenses a Faieco, hijo dei Onomarco que habia encendido ia Guerra 
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Sagrada — , un joven apenas salido de la ninez; coioco a su iado como tutor 
y tambien como generai a Mnaseas, uno de sus propios [7] amigos — . 
Despues de esto, ios beocios atacaron por ia noche a ios focenses y mataron a 
su generai Mnaseas y a doscientos soidados. Un poco mas tarde ocurrio un 
combate de cabaiieria cerca de Queronea, Faieco fue derrotado y perdid no 
pocos de sus jinetes. 

[39 ] Mientras estas cosas ocurrian, tambien en ei Peioponeso hubo 
disturbios y desordenes por ias siguientes razones. Los iacedemonios, que 
teman diferencias con ios megaiopoiitas — , invadieron su pais con 
Arquidamo ai mando; y ios megaiopoiitas, indignados por sus actos, como no 
eran capaces de combatir por si mismos, hicieron venir en su ayuda a ios 
aiiados — . Asi, ios argivos, sicionios y mesenios en masa acudieron en su 
[2] ayuda con rapidez, y ios tebanos enviaron cuatro mii infantes y quinientos 
jinetes y pusieron ai frente como generai a Cefision. Los megaiopoiitanos, 
tras saiir en campana con sus aiiados, [3] acamparon junto a ias fuentes dei 
rio Aifeo; mientras ios iacedemonios recibieron de ios focenses tres mii 
soidados de infanteria, y ciento cincuenta de cabaiieria de Licofron y Pitoiao, 
ios que habian sido expuisados de ia tirama de Feras; y, despues de reunir una 
fuerza capaz de combatir, acamparon en torno a Mantinea. Tras eso, iiegando 
sobre ia ciudad argiva de Orneas — , [4] se apresuraron a tomaria por asedio 
antes de ia aparicion de ios enemigos, porque era aiiada de ios 
megaiopoiitanos. Cuando ios argivos se ianzaron contra eiios y se trabaron en 
combate, vencieron y mataron a mas de doscientos. Pero ai aparecer [5] ios 
tebanos, que ios dobiaban en numero, aunque eran inferiores en discipiina, se 
disputo una dura bataiia; y como ia victoria quedo indecisa, ios argivos y sus 
aiiados se retiraron a sus propias ciudades, mientras que ios iacedemonios, 
despues de invadir Arcadia y tomar por asaito ia ciudad de Heiisonte — y 
saquearia, regresaron a Esparta. Aigun tiempo despues ios [6] tebanos con 
sus aiiados vencieron a ios enemigos cerca de Teipusa — y despues de matar 
a muchos tomaron cautivo a Anaxandro, que ios mandaba, y de ios demas a 
mas de sesenta. Poco tiempo despues se impusieron en otras dos bataiias y 
abatieron [7] a no pocos de sus contrarios. Por uitimo, cuando ios 
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lacedemonios resultaron vencedores en una importante bataiia, unos y otros 
se retiraron a sus propias ciudades. Luego, tras hacer ios iacedemonios un 
armisticio con ios megaiopoiitanos, ios tebanos [8] voivieron a Beocia. Pero 
Faieco, que permanecia en Beocia, se apodero de Queronea y una vez que ios 
tebanos fueron en su ayuda, fue expuisado de esa ciudad — . Despues, ios 
beocios que invadieron ia Focide con un gran ejercito, saquearon ia mayor 
parte de eiia y devastaron ias propiedades en todo ei territorio; capturaron 
tambien aigunas de ias pequenas ciudades y, tras reunir un gran botin, 
voivieron a Beocia. 

[ 40 ] Cuando Teeio era arconte en Atenas, ios romanos eiigieron consuies 
a Marco Fabio y a Tito Quincio — . En este ano, ios tebanos, cansados de ia 
guerra contra ios focenses y apurados de dinero, enviaron embajadores ai rey 
de ios persas instandoie a suministrar [2] en abundancia dinero a ia ciudad. 
Artajerjes, accediendo bien dispuesto a ia peticion, ies regaio trescientos 
taientos de piata — . Entre beocios y focenses se produjeron escaramuzas e 
incursiones en sus territorios, pero en este ano no se ejecutaron acciones 
dignas de mencion. En Asia ei rey de ios persas, que en ios tiempos [3] 
anteriores habia hecho una expedicion contra Egipto con enorme cantidad de 
soidados, y fracaso, en ei momento presente de nuevo hizo ia guerra a ios 
egipcios y tras ejecutar gracias a su propia actividad acciones memorabies 
recobro Egipto, Eenicia y Chipre. Para aciarar ia historia de estos sucesos 
expondremos [4] previamente ias causas de ia guerra, tras recordar un poco 
ios momentos apropiados — . Cuando ios egipcios se separaron de ios persas 
en ei periodo anterior, Artajerjes, ei iiamado Oco, como no era amante de ia 
guerra, permanecid inactivo, y aunque envio muchas veces fuerzas y 
generaies, fracaso por ia cobardia e inexperiencia de ios jefes. Por eso 
tambien, despreciado por ios [5] egipcios, se vio obiigado a aguantar por ia 
pereza y io pacifico de su manera de ser. Pero en ios momentos actuaies, una 
vez que ios fenicios y ios reyes de Chipre imitaron a ios egipcios y por 
desprecio se ianzaron a ia revueita, se enfurecid y decidio hacer ia guerra a 
ios rebeides. En consecuencia rechazo ei enviar generaies, [6] y decidio 
combatir por si mismo en defensa de su reino. Por eiio, tras hacer grandes 
preparativos de armas, proyectiies, provisiones y fuerzas, reunio trescientos 
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mil infantes, treinta mil jinetes, trescientos trirremes y quinientos buques 
mercantes y otras naves para llevar los suministros. 

[41 ] Empezo tambien a luchar contra los fenicios por los siguientes 
motivos. En Fenicia hay una ciudad importante llamada Tripoli, que tiene una 
denominacion apropiada a su naturaleza; pues hay en ella tres ciudades, 
distanciadas un estadio entre si; y se llaman la de los aradios, la de los 
sidonios, y la de los tirios. Esta ciudad tiene la maxima reputacion entre las 
ciudades de Fenicia, y ocurria que en ella los fenicios tenian su asamblea y 
deliberaban sobre los asuntos mas importantes. [2] Pero los satrapas y 
generales que vivian en la ciudad de los sidonios se comportaban en las 
drdenes de los asuntos publicos de manera insolente y soberbia con los 
sidonios, y los maltratados, llevando muy a mal la ofensa, decidieron 
rebelarse contra [3] los persas. Y cuando convencieron a los demas fenicios a 
defender su independencia, enviaron embajadas al rey de los egipcios, 
Nectanebo — , que era enemigo de los persas, y despues de convencerlo para 
que los acogiese como aliados comenzaban a [4] hacer los preparativos para 
la guerra. A1 ser Sidon sobresaliente por su riqueza y haber obtenido los 
simples ciudadanos grandes fortunas por el comercio, equiparon rapidamente 
muchas trirremes y se reunio una gran masa de mercenarios, y, ademas, se 
preparo en breve tiempo armas, proyectiles, viveres y todo [5] cuanto es util 
para la guerra. Comenzaron las hostilidades destmyendo, tras cortar los 
arboles, el jardin real en el que los reyes persas solian recrearse; despues 
quemaron el forraje para los caballos acumulado por los satrapas con vistas a 
la guerra, y, por ultimo, arrestando a los persas que habian realizado las [6] 
ofensas, se vengaron. Este fue el comienzo que tomo la guerra contra los 
fenicios, y Artajerjes, cuando supo a lo que se habian atrevido, amenazaba a 
todos los fenicios rebeldes y, sobre todo, a los sidonios. 

En Babilonia, el rey, despues de reunir a sus fuerzas de infanteria [42 ] y 
de caballeria, inmediatamente asumio el mando y avanzo contra los fenicios. 
Mientras estaba en camino, Belesis, el satrapa de Siria, y Maceo, el 
gobernador de Cilicia — , se reunieron y comenzaban a guerrear contra los 
fenicios. Tenes, el [2] rey de Sidon, recibio de los egipcios cuatro mil 
soldados griegos mercenarios cuyo general era Mentor de Rodas — . Con 
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estos y con los soldados de la ciudad se lanzo contra los satrapas antes 
mencionados, los derroto y expulso a los enemigos de Fenicia. 

Mientras esto sucedia, tambien estallo una guerra en Chipre, [3] que tiene 
unos hechos enlazados con la guerra que se esta estudiando. Porque en esta 
isla habia nueve ciudades importantes, y [4] bajo ellas estaban situadas 
pequenas poblaciones que pertenecian a las nueve ciudades. En cada una de 
ellas habia un rey que gobernaba la ciudad, sometido al rey de los persas. 
Todos estos [5] tuvieron la misma idea e imitando a los egipcios se rebelaron, 
y, tras prepararse para la guerra, hicieron independientes sus reinos 
particulares. Furioso por esto, Artajerjes escribid a Idrieo, [6] monarca de 
Caria, que acababa de tomar el poder — y era amigo y aliado de los persas 
por herencia de sus antepasados, que reuniera una fuerza de infanteria y una 
flota para llevar a cabo una [7] guerra contra los reyes de Chipre. Idrieo, 
despues de preparar de inmediato cuarenta trirremes y ocho mil soldados 
mercenarios, los envio a Chipre, poniendo al frente como generales al 
ateniense Focion y a Evagoras — , el que en tiempos anteriores [8] habia 
sido rey en la isla. EIIos, por lo tanto, navegaron al punto hacia Chipre, y 
condujeron su fuerza contra Salamina, la mas importante de las ciudades. 
Cuando pusieron una empalizada y fortificaron el campamento, comenzaron 
a sitiar a los salaminios simultaneamente por tierra y por mar. Como toda la 
isla habia gozado de paz durante mucho tiempo y el territorio era rico, los 
soldados, que dominaban el campo abierto, acumularon [9] mucho botin. Y al 
haberse propagado el mmor de su abundancia, muchos soldados de la region 
opuesta de Siria y Cilicia afluyeron voluntariamente con la esperanza de 
sacar provecho. Finalmente, al haberse duplicado el ejercito de Evagoras y 
Focion, los reyes de Chipre cayeron en la angustia y en mucho miedo. 

Tal era la situacion en Chipre. 

[43 ] Tras eso, el rey de los persas, que habia levantado el campo desde 
Babilonia, marcho con su ejercito contra Fenicia. EI gobernante de Sidon, 
Tenes, al enterarse de la magnitud del ejercito persa y creyendo que los 
rebeldes no serian capaces de [2] combatir, decidio conseguir la salvacion por 
su cuenta. Por eso, a escondidas de los sidonios, despacho a Tetalion, el mas 
fiel de sus servidores, junto a Artajerjes; le prometia entregarle Sidon y 
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colaborar con el en la guerra contra Egipto y que le ayudaria mucho al tener 
experiencia en los lugares de Egipto y ser exacto conocedor de los lugares de 
desembarco del Nilo. E1 rey, al [3] escuchar a Tetalion estas cosas en detalle, 
se alegro muchisimo y dijo que absolveria a Tenes de las acusaciones de 
sedicion, y que, si el hacia lo convenido, le prometia darle enormes 
recompensas. Pero cuando Tetalion anadio que Tenes pidio tambien que le 
estrechara la mano derecha, encolerizado el rey por eso, como si no fuera 
persona de confianza, entrego a Tetalion a sus servidores y ordeno que le 
cortaran la cabeza. Pero cuando Tetalion [4] era conducido al suplicio, solo 
dijo: «Tu, rey, haras lo que quieras, y sin duda Tenes es capaz de llevar a 
cabo todo, pero por no haberle dado una muestra de confianza, no cumplira lo 
prometido»; el rey, al oir eso, de nuevo cambio de opinion y haciendo venir a 
los verdugos les ordeno soltarlo, y dio su mano derecha a Tetalion; que es 
esta la pmeba de confianza mas firme entre los persas. Tetalion regreso a 
Sidon y conto lo sucedido a Tenes, sin que lo supieran los sidonios 

E1 rey persa, al considerar de gran importancia apoderarse [44 ] de 
Egipto, debido a su anterior derrota, envio embajadas a las ciudades mas 
grandes de Grecia, pidiendo que tomaran parte en la campana de los persas 
contra los egipcios. Atenienses y lacedemonios respondieron que 
conservarian la amistad con los persas, pero se opusieron al envio de una 
fuerza auxiliar. Pero los [2] tebanos, tras elegir a Lacrates como general, lo 
enviaron con mil hoplitas. Y los argivos enviaron tres mil hombres, pero ellos 
no eligieron al general, sino que al pedirles el rey, por su nombre, a 
Nicostrato como general, estuvieron de acuerdo — . E1 hombre [3] era, por 
supuesto, bueno tanto en actuar como en aconsejar, pero tenia una locura 
mezclada con su inteligencia; porque, aventajado en la fuerza corporal, 
imitaba a Heracles durante las campanas, y llevaba una piel de leon y una 
maza en las batallas — . Y [4] de manera similar a estos, los griegos que 
vivian en la costa de Asia enviaron seis mil soldados, de manera que todos 
los griegos aliados fueron diez mil. Antes de su llegada el rey, despues de 
haber atravesado Siria y llegado a Eenicia, acampo no lejos de [5] Sidon. Los 
sidonios, mientras que el rey se estaba demorando, pusieron mucho cuidado 
en los recursos de viveres, armas y proyectiles. Igualmente rodearon la 
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ciudad con enormes zanjas [6] triples y constmcciones de elevados muros. 
Tenian tambien una multitud de soldados ciudadanos entrenada en ejercicios 
corporales y en fatigas y que era sobresaliente por el vigor y fuerza de sus 
cuerpos. En riqueza y en los demas recursos la ciudad aventajaba en mucho a 
las ciudades de Fenicia y, lo mas importante, tenia mas de cien trirremes y 
quinquerremes. 

[45 ] Tenes, despues de comunicar su traicion a Mentor, el comandante 
de los mercenarios de Egipto, lo dejo para guardar una parte de la ciudad y 
colaborar con los que ejecutarian la traicion, mientras que el con quinientos 
soldados salio de la ciudad, fingiendo que se presentaba a una asamblea 
comun de los fenicios; y se llevo con el a los ciudadanos mas ilustres, unos 
cien, como [2] consejeros. Cuando estaban cerca del rey, se apodero de los 
cien y los entrego a Artajerjes. E1 rey, tras acogerlo como amigo, hizo matar a 
flechazos a los cien como responsables de la revuelta, y cuando quinientos de 
los principales sidonios se presentaron con ramos de olivo como suplicantes, 
llamo a Tenes y le pregunto si podia entregarle la ciudad; porque le 
interesaba mucho no apoderarse de Sidon mediante capitulacion, ya que tras 
arrojar a los sidonios a inexorables sufrimientos, aterrorizaria a las demas 
ciudades con el castigo de estos. Cuando Tenes [3] le aseguro que entregaria 
la ciudad, el rey, manteniendo una colera inflexible, hizo matar a flechazos a 
los quinientos suplicantes. Luego, Tenes se acerco a los mercenarios de 
Egipto y los persuadio para que introdujeran dentro de las murallas a el y al 
rey. Asi, por semejante traicion Sidon quedo sometida a los persas. [4] E1 rey, 
cuando comprendio que Tenes habia dejado de ser util, lo elimino. Pero los 
habitantes de Sidon, antes de la llegada del rey quemaron todas las naves para 
que ninguno de ellos pudiera, zarpando desde la ciudad, conseguir la 
salvacion por su cuenta. Pero cuando vieron la ciudad y las murallas 
conquistadas y ocupadas por muchos miles de soldados, tras encerrarse ellos, 
y a sus hijos y mujeres en sus casas, les prendieron fuego. Afirman que los 
que perecieron por el fuego junto con sus servidores [5] fueron mas de 
cuarenta mil. Cuando les ocurrio este desastre a los sidonios y la ciudad 
entera con sus habitantes desaparecio bajo el fuego, el rey vendio la pira 
funeraria por muchos talentos, porque, a causa de la prosperidad de los 
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habitantes, se [6] obtuvo mucha plata y tambien oro fundidos por el fuego. 
Asi, los desastres que le ocurrieron a Sidon tuvieron tal desenlace, y las 
demas ciudades, aterrorizadas, cedieron a los persas — . 

Poco antes de este momento Aitemisia, la soberana de Caria, [7] fallecio 
despues de gobernar dos anos, e Idrieo, su hermano, le sucedio en el mando y 
goberno siete anos — En Italia, los [8] romanos hicieron un armisticio con 
los habitantes de Preneste y tratados con los samnitas, y mataron en el Foro a 
doscientos sesenta habitantes de Tarquinia, a manos del verdugo publico. [9] 
En Sicilia, Leptines y Calipo, los siracusanos que tenian el poder, tomaron 
por asedio Regio, defendida por el tirano Dionisio el Joven, expulsaron a la 
guarnicidn y restablecieron a los de Regio su independencia. 

[46 ] Cuando Apolodoro era arconte en Atenas, los romanos eligieron 
consules a Marco Valerio y a Gayo Sulpicio — . En este ano, en Chipre, 
mientras los de Salamina estaban siendo asediados por Evagoras y Focion, 
todas las demas ciudades quedaron sujetas a los persas, y Pnitagoras, el rey 
de Salamina — , soporto [2] solo el asedio. Evagoras recobraba su dominio 
hereditario sobre los salaminios y mediante el rey de los persas hacia su 
regreso a la realeza. Pero mas tarde, al ser desacreditado ante Artajerjes y 
ayudar el rey a Pnitagoras, Evagoras, tras renunciar a su regreso y defenderse 
de las acusaciones, se considero merecedor [3] de otro gobierno mas 
importante en Asia. Pero como ejercio mal su cargo, huyo de nuevo a Chipre 
y, arrestado, pagd su castigo. Pnitagoras, sometido voluntariamente a los 
persas, a partir de entonces reinaba sin miedo en Salamina. 

[4] EI rey de los persas, tras la captura de Sidon, cuando se juntaron con 
el los aliados de Argos y de Tebas y de las ciudades griegas de Asia, reunio a 
todo su ejercito y avanzo contra Egipto. [5] AI Ilegar al gran pantano en el 
que estan las Ilamadas Baratra, perdio una parte de su ejercito por el 
desconocimiento del lugar. Como hemos hablado antes, en el primer libro, 
sobre la naturaleza del pantano y la extrana desgracia de su entorno 
dejaremos de hablar de ello por segunda vez — . Despues de haber [6] 
atravesado las Baratra con su ejercito el rey Ilegd a Pelusio. Esta es la ciudad 
que esta en la primera desembocadura, en el lugar por el que el Nilo hace su 
salida al mar. Los persas acamparon a una distancia de cuarenta estadios — 
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de Pelusio; pero los griegos, cerca de ia ciudad misma. Y ios egipcios, ai 
haberies [7] dado ios persas mucho tiempo para su preparacion, habian 
tomado ia iniciativa guarneciendo bien todas ias desembocaduras dei Niio, 
sobre todo ia que hay cerca de Peiusio, porque era ia primera y ia que estaba 
situada en posicion mas ventajosa. Protegian ei iugar cinco mii soidados, y 
era su generai ei espaitiata [8] Fiiofrono — . Los tebanos, esforzandose en 
aparecer como ios mejores de ios griegos que formaban parte de ia 
expedicion, fueron ios primeros que se atrevieron a cmzar, soios y 
temerariamente, un canai estrecho y profundo. Cuando io cmzaron y [9] se 
ianzaban contra ios muros, ia guarnicion de Peiusio saiio en tromba de ia 
ciudad y entabio combate con ios tebanos. Resuito una gran peiea por ia 
rivaiidad de ambos y, despues de estar todo ei dia en ia bataiia, se separaron 
por ia noche. 

Ai dia siguiente, ei rey dividio ei ejercito griego en tres [47 ] cuerpos, y 
cada parte tema un generai griego, y coiocado a su iado, un oficiai persa, un 
hombre eiegido por su vaior y ieaitad. Asi, ia primera imea ia ocupaban ios 
beocios, que teman como [2] generai ai tebano Lacrates y como oficiai persa 
a Rosaces. Este uitimo era descendiente de uno de ios siete persas que 
derribaron a ios Magos — , y satrapa de Jonia y Lidia; ie segma un numeroso 
ejercito barbaro de cabaiieria y no menos de infanteria. [3] Ei segundo cuerpo 
era ei de ios argivos, con Nicostrato como generai y con ei como coiega ei 
persa Aristazanes. Este uitimo era introductor dei rey y ei mas fiei de sus 
amigos despues de Bagoas — ; fueron asignados a su mando cinco mii 
soidados escogidos [4] y ochenta trirremes. Mandaba ei tercer contingente 
Mentor, ei que habia traicionado a Sidon, con ios mercenarios que antes 
estaban bajo sus ordenes; compartiendo con ei ia campana estaba Bagoas, en 
quien ei rey tenia ia mayor confianza, distinguido en audacia e injusticia; 
tenia este a ios griegos dei rey y una suficiente cantidad de barbaros y no 
pocas naves. [5] Ei mismo rey con ei resto dei ejercito vigiiaba todas ias 
operaciones. Ai ser asi ia distribucion de fuerzas en ei iado persa, ei rey de 
ios egipcios, Nectanebo, no se espanto ni por ia muititud de enemigos ni por 
toda ia disposicion de ios persas, aunque [6] andaba muy escaso de ejercito. 
Pues tenia veinte mii mercenarios griegos, aproximadamente ei mismo 
******ebook converter DEMO Watermarks******* 


numero de libios, y sesenta mii egipcios de ios que entre eiios iiaman «ios 
guerreros» — , y, ademas de estos, un increibie numero de embarcaciones [7] 
fluviaies adecuadas para bataiias y combates en ei Niio. Estaba fortificada por 
ei tambien ia oriiia dei rio que accede a Arabia, repieta de pobiaciones y, toda 
eiia, ademas, dividida por muros y zanjas. Aunque tenia tambien todos ios 
demas equipamientos suficientes para ia guerra, por su propia indecision 
pronto fracaso en todos. 

La causa de ia derrota fue principaimente su faita de experiencia [48 ] en 
mandar un ejercito y ei que hubiera vencido a ios persas en ia expedicion 
anterior — . Porque entonces habia tenido [2] como generaies a hombres 
briiiantes y distinguidos en vaior y tambien en sagacidad miiitar, Diofanto ei 
ateniense y Lamio ei espartano, y gracias a eiios tuvo exito en todo. Ahora, 
en cambio, ai creerse ei que era un generai capaz, a nadie hacia participe dei 
mando y, por su inexperiencia, nada podia reaiizar de io que es utii en ia 
guerra. Ai haber dividido ias pobiaciones [3] con guarniciones considerabies 
ias protegia, y ei con treinta mii egipcios, cinco mii griegos y ia mitad de ios 
iibios, vigiiaba ios ataques que podian ser mas favorabies. Ai estar asi ia 
disposicion de unos y de otros, Nicostrato, ei generai de ios argivos, con 
guias egipcios cuyos hijos y mujeres eran rehenes de ios persas, navego con 
su flota por un canai hacia un iugar escondido y, tras desembarcar a ios 
soidados y fortificar ei campamento, acampd. Los mercenarios egipcios que 
vigiiaban ei iugar [4] proximo, tan pronto como percibieron ia presencia de 
ios enemigos, en seguida hicieron una saiida, y eran no menos de siete mii. 
Ciinio ei coyo, que estaba ai mando, dispuso su fuerza para [5] ei combate. Y 
cuando formaron enfrente ios que habian desembarcado se produjo una dura 
bataiia en ia que ios griegos que estaban con ios persas iucharon con 
briiiantez, mataron ai generai Ciinio y abatieron a mas de cinco mii de ios 
demas soidados. Nectanebo, ei rey de Egipto, ai enterarse de ia perdida de ios 
[6] suyos quedo aterrorizado ai creer que ei resto dei ejercito persa [7] 
tambien cmzaria faciimente ei rio. Sospecho que ios enemigos con todo su 
ejercito iiegarian a ia misma Menfis — , y decidio tomar medidas para 
protegeria de ia mejor manera posibie. En consecuencia, ei regreso a Menfis 
con ei ejercito que tenia y disponia ias cosas para ei asedio. 
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[ 49 ] Lacrates de Tebas, que estaba a la cabeza del primer contingente, se 
apresto al asedio de Pelusio. Primero desvio el flujo del canal hacia otras 
partes, y cuando cubrio con tierra el lugar desecado acerco maquinas de 
asedio contra la ciudad. Como cayo una gran parte de los muros, los que 
guarnecian Pelusio constmyeron en su lugar rapidamente otros y alzaron 
grandes [2] torres de madera. Durante varios dias seguidos continuo el asalto 
a los muros, y, al principio los griegos que estaban en Pelusio rechazaron con 
firmeza a los sitiadores; pero cuando conocieron la retirada del rey a Menfis, 
quedaron espantados y enviaron [3] embajadores para un cese de 
hostilidades. Como Lacrates les dio seguridades, mediante juramento, de que 
si entregaban Pelusio todos serian transportados a Grecia con lo que llevaran, 
[4] entregaron la fortaleza. Tras esto, Artajerjes envio a Bagoas con soldados 
barbaros a ocupar Pelusio, y los soldados, al acercarse al lugar, quitaron a los 
griegos que se iban muchas cosas [5] de las que transportaban. A1 irritarse los 
injuriados y llamar a gritos a los dioses que vigilan los juramentos, Lacrates, 
indignado, puso en fuga a los barbaros, y, tras abatir a algunos, defendio [6] a 
las victimas de la violacion de los juramentos. Pero cuando Bagoas huyo 
junto al rey y acuso a Lacrates, Artajerjes decidio que los de Bagoas habian 
sufrido lo justo y mato a los persas responsables del saqueo. De esta manera 
Pelusio fue entregado a los persas. 

Mentor, que estaba al mando del tercer contingente, capturo [7] Bubasto 
y otras muchas ciudades y las hizo subditas del rey mediante una 
estratagema. Como todas las ciudades estaban protegidas por dos pueblos, 
griegos y egipcios — , Mentor divulgo entre los soldados el mmor de que el 
rey Artajerjes habia decidido tratar con magnanimidad a los que entregaran 
voluntariamente sus ciudades, pero que a quienes las retuvieran por la fuerza 
habia ordenado impartir el mismo castigo que a los sidonios; e invitaba a los 
que custodiaban las pueitas a que permitieran desertar junto a el a los que 
quisieran. Por eso, como [8] los egipcios fueron capturados sin problema 
cuando salian del campamento, el mmor antedicho se esparcio rapidamente 
por todas las ciudades de Egipto. Por lo tanto, de inmediato los mercenarios 
estaban en absoluto desacuerdo con los nativos y las ciudades estaban llenas 
de conflictos. Porque unos y otros disputaban en privado por entregar las 
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fortalezas y cambiaban por este favor esperanzas de beneficios particulares; y 
esto es lo que sucedio primero en Bubasto. 

Cuando las fuerzas de Mentor y Bagoas estaban acampadas [50 ] cerca de 
Bubasto, los egipcios, sin el conocimiento de los griegos, enviaron un 
emisario a Bagoas prometiendole entregar la ciudad si se les concedia la 
seguridad. A1 enterarse los griegos [2] de lo ocurrido, capturaron al enviado 
y, tras meterle miedo, oyeron la verdad; enfurecidos por esto atacaron a los 
egipcios, mataron a algunos, e hiriendo a otros, acorralaron al resto en una 
parte de la ciudad. Los vencidos notificaron a Bagoas lo [3] ocurrido, y le 
pidieron que fuera a toda prisa a recibir la ciudad de sus manos. Pero los 
griegos enviaron a escondidas un parlamentario a Mentor, y este les pedia en 
secreto que cuando Bagoas entrara en la ciudad atacaran a los barbaros. Mas 
tarde, [4] cuando Bagoas entraba con los persas sin el consentimiento de los 
griegos y una parte de los soldados estaba dentro, los griegos de pronto 
cerraron las puertas y atacaron a los que estaban dentro de las murallas, y, 
tras matar a todos, hicieron prisionero [5] al propio Bagoas. El, al ver que sus 
esperanzas de salvacion estaban en Mentor, le suplico que le salvara y le 
prometio que [6] en el futuro nada haria sin contar con su opinion. Mentor 
convencio a los griegos para que soltaran a Bagoas y que organizaran la 
entrega a traves de el, se llevo el titulo de honor, y, como fue responsable de 
la salvacion de Bagoas, pacto con el una actuacion comun y, tras dar y recibir 
juramento sobre estos terminos, cumplio el acuerdo guardandolo hasta el 
final de su [7] vida. Gracias a esto les sucedio que, al estar estos de acuerdo 
con el rey, mas tarde ganaron una influencia mayor que los amigos y 
parientes de Artajerjes. Mentor, en efecto, nombrado general supremo en los 
distritos costeros de Asia, realizo grandes servicios al rey reclutando 
mercenarios procedentes de Grecia, enviandolos a Artajerjes y administrando 
todas sus tareas [8] con valentia y lealtad. Y Bagoas, despues de haber 
administrado todos los asuntos del rey en las satrapias superiores, alcanzo 
tanto poder gracias a su actuacion comun con Mentor, que era el amo del 
reino, y Artajerjes no hacia nada sin su opinion. Y tras la muerte de Artajerjes 
designo siempre a los sucesores al reino, y de rey tuvo todo salvo el titulo. 
Pero sobre estos asuntos volveremos a escribir en detalle en los momentos 
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oportunos — . 

[51 ] Entonces, tras la rendicion de Bubasto, las demas ciudades, 
aterrorizadas, se entregaron a los persas mediante capitulacion. Pero el rey 
Nectanebo, que estaba en Menfis y observaba la tendencia de las ciudades 
hacia la traicion, no se atrevio a arrostrar peligros en defensa de su gobierno. 
En consecuencia, tras renunciar al reino y tomar la mayoria de sus riquezas, 
huyo a Etiopia. Artajerjes, despues de apoderarse de Egipto en su totalidad 
[2] y demoler las murallas de las ciudades mas importantes, saqueo los 
templos, juntd una gran cantidad de plata y oro y se llevo los registros de los 
templos antiguos, que mas tarde devolvio Bagoas a los sacerdotes egipcios 
mediante un rescate de mucho dinero. Premio a los griegos que habian hecho 
la campana [3] con el con regalos considerables, a cada uno segun sus 
meritos, y los licencio a sus patrias; tras nombrar a Eerendates como satrapa 
de Egipto, regreso con su ejercito a Babilonia, transportando mucho dinero y 
botin y habiendo ganado gran renombre por sus exitos. 

Cuando Calimaco era arconte en Atenas, los romanos eligieron [52 ] 
consules a Gayo Marcio y a Publio Valerio — . En este ano Artajerjes, al ver 
que Mentor como general le habia prestado grandes servicios en la guerra 
contra los egipcios, le puso muy por delante de sus amigos. Honro al hombre 
con premios [2] por su bravura y le ofrecid cien talentos de plata — y 
tambien el mejor equipo de material lujoso; asimismo lo nombro satrapa de la 
costa asiatica y le encomendo la guerra contra los rebeldes, tras designarlo 
general con plenos poderes. Mentor, como [3] tenia lazos familiares con 
Artabazo y Memnon — , los que habian combatido contra los persas en 
tiempos anteriores y ahora, huidos de Asia, estaban con Eilipo — , solicito 
del rey y le convencio para que librara a los hombres de las acusaciones. 
Inmediatamente despues hizo venir a ambos junto a el con toda su [4] 
familia; porque Artabazo tenia, nacidos de la hermana de Mentor y Memnon, 
once hijos y diez hijas. Y Mentor, encantado con el gran numero de ninos, 
promovio a los muchachos, dandoles [5] los mandos mas distinguidos en los 
ejercitos. Primero hizo una campana contra Hermias, tirano de Atarneo, que 
se habia rebelado contra el rey y era dueno de muchas fortalezas y [6] 
ciudades. Despues de haberle prometido que iba a convencer al rey y anularia 
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los cargos contra el, lo convoco a una conferencia, lo engano y arresto — . 
Ya en posesion de su anillo, escribio a las ciudades que se habia reconciliado 
con el rey por la intervencion de Mentor, sello las cartas con el anillo de 
Hermias y envio al mismo tiempo a los que iban a apoderarse de las regiones. 
[7] Los habitantes de las ciudades, confiando en los documentos y aceptando 
de buena gana la paz, entregaron todos ellos las fortalezas y las ciudades. A1 
haber recuperado Mentor rapidamente y sin peligro las poblaciones de los 
rebeldes mediante el engano, gano gran favor con el rey, porque dio la 
impresion de [8] poder dirigir una campana con habilidad. Igualmente, 
tambien a los demas gobernantes que estaban en desacuerdo con los persas, 
ya sea mediante la fuerza o por la astucia, pronto sometio a todos. 

Y esta era la situacion en Asia en esos momentos. 

[9] En Europa, Filipo, el rey de los macedonios, marchando contra las 
ciudades de la Calcidica, ocupo, tras sitiarla, la fortaleza de Zerea — y la 
arraso, y a algunas de las demas poblaciones las intimido y obligo a que se 
sometieran. Marcho luego contra Feras y expulso a Pitolao, que gobernaba la 
ciudad — . A1 [10] mismo tiempo que sucedia esto, murio en el Ponto su rey, 
Espartaco, tras gobernar durante cinco anos — , y heredo el poder su 
hermano Perisades, que reind durante treinta y ocho anos. 

Cuando transcurrio este ano, en Atenas era arconte Teofilo, [53 ] en 
Roma fueron elegidos consules Gayo Sulpicio y Gayo Quincio, y se celebro 
la Olimpiada centesima octava, en la que Policles de Cirene gano la carrera 
del estadio — . En este ano, Filipo, [2] que deseaba someter a las ciudades 
del Helesponto, tomo sin combates, mediante traicion, Meciberna y Torone 
— y, a continuacion, dirigio la campana con un gran ejercito contra la mas 
importante de las ciudades de esta region: Olinto; al principio, tras derrotar a 
los olintios en dos batallas, los encerro en un asedio, y al hacer continuos 
ataques perdio muchos de sus hombres en los combates por las murallas; pero 
finalmente soborno con dinero a los que mandaban a los olintios, Euticrates y 
Lastenes, y capturo Olinto por la traicion de estos — . Despues de [3] 
saquear la ciudad y esclavizar a los habitantes, vendio el botin. A1 obrar asi se 
procuro en abundancia mucho dinero para la guerra y aterrorizo tambien a las 
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demas ciudades que se le oponian. Honro con regalos apropiados a los 
soldados que se habian comportado valientemente en la batalla y, como 
distribuyo una gran cantidad de dinero a los hombres de influencia en las 
ciudades, tuvo muchos traidores a sus patrias. Y el declaraba que habia 
aumentado su propio reino por el oro mucho mas que por las armas. 

[54 ] Como los atenienses miraban con desconfianza el crecimiento de 
Filipo, ayudaban siempre a los que eran atacados por el rey, enviando 
emisarios a las ciudades e instandolas a guardar su independencia y a castigar 
con la muerte a los ciudadanos que se inclinaban a traicion; y les prometian a 
todos luchar a su lado como aliados, y, tras declararse a si mismos claramente 
[2] enemigos del rey, hacian la guerra contra Filipo. E1 que mas los animo a 
proteger a Grecia fue el orador Demostenes, el mas elocuente de los griegos 
en aquellos tiempos. Incluso su ciudad fue, sin embargo, incapaz de que sus 
ciudadanos rechazaran el impulso a la traicion; pues tal cosecha de traidores 
hubo entonces [3] en Grecia — . Por eso cuentan que cuando Filipo queria 
conquistar cierta ciudad notable por su fortificacion, al decirle uno de sus 
habitantes que era inexpugnable por la fuerza, pregunto si el oro no seria 
capaz de escalar la muralla. Porque al haber [4] descubierto por la 
experiencia que lo que no podia ser sometido por las armas podia ser 
facilmente vencido por el oro, disponia de traidores en las ciudades por 
medio de sobornos y, al llamar a los que aceptaban su oro huespedes y 
amigos, con las perversas companias corrompio la moral de los hombres. 

Despues de la captura de Olinto celebro una fiesta Olimpica [55 ] en 
honor de los dioses — , en conmemoracion de su victoria, y ofrecio 
sacrificios magnificos; y organizo tambien competiciones esplendidas e 
invito a banquetes a muchos extranjeros que estaban presentes. Como durante 
las comidas trataba con muchos [2] invitados, a muchos regalaba copas en los 
brindis, concedia regalos a no pocos y hacia con amabilidad grandes 
promesas a todos, tuvo a muchos deseosos de tener amistad con el. 

En un momento durante el banquete, como noto que Satiro, [3] el actor 
— , estaba triste, le pregunto por que era el unico que no queria participar de 
su amabilidad; y al contestar que queria conseguir un regalo de el, pero que 
tenia miedo no fuera a ser que fracasara cuando hubiera declarado la peticion 
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concreta, el rey se puso muy alegre y aseguro que le concederia todo lo que 
pidiera; Satiro dijo que entre las cautivas habia dos muchachas, hijas de un 
amigo suyo, en edad de casar; que queria conseguirlas, no para obtener 
provecho alguno si consiguiera el regalo, sino para casar a ambas despues de 
darles una dote y para no enterarse de que habian sufrido algo indigno de su 
edad. Tras [4] eso, Filipo gustosamente accedio a la peticion y de inmediato 
regald las muchachas a Satiro — . Y, al repartir muchos otros favores de todo 
tipo y regalos, recogia un pago mucho mayor que su favor; porque muchos 
incitados por las esperanzas de un beneficio se precipitaron entre ellos por 
consagrarse a Filipo y entregarle sus patrias. 

[56 ] Cuando Temistocles era arconte en Atenas, en Roma recibieron la 
dignidad consular Gayo Cornelio y Marco Popilio — . En ese ano, los 
beocios, despues de haber asolado gran parte del territorio focense, vencieron 
a los enemigos cerca de una ciudad llamada Hia — , y mataron a unos 
setenta de ellos. Despues [2] de esto, los beocios llegaron a las manos con los 
focenses cerca de Coronea, fueron derrotados y perdieron muchos hombres. 
Luego, cuando los focenses se habian apoderado de algunas grandes ciudades 
en Beocia, los beocios hicieron una expedicion militar y destmyeron el trigo 
en territorio enemigo, pero [3] fueron derrotados en el viaje de regreso. 
Mientras estas cosas ocurrian, Faleco, el general de los focenses, como fue 
acusado de haber robado muchas de las propiedades sagradas, fue destituido 
de su mando y, en su lugar, al ser elegidos tres generales, Dinocrates, Calias, 
y Sofanes, se produjo una investigacidn sobre los bienes sagrados y los 
focenses pidieron una explicacion a los que los habian administrado. E1 
hombre que habia estado a cargo de la mayor parte era Eilon. Como el fue 
incapaz de proporcionar [4] una explicacion, se le considerd culpable, y, 
despues de ser torturado por los generales, revelo los nombres de sus 
complices en el robo, mientras que el mismo, sometido a los maximos 
tormentos, tuvo la muerte que correspondia a su impiedad. Los que habian 
robado las riquezas devolvieron las [5] guardadas y las que todavia quedaban 
del pillaje, y ellos fueron ejecutados como ladrones de templos. De los 
generales que habian estado en el cargo anteriormente, el primero en ocupar 
el cargo, Eilomelo, habia mantenido sus manos fuera de las ofrendas — ; 
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pero el segundo, llamado Onomarco, hermano de Filomelo, habia dilapidado 
gran parte de las riquezas del dios; mientras que el tercero, Failo, hermano 
tambien de Onomarco, cuando se convirtio en general acuno como moneda 
no pocas de las ofrendas para pagar a los mercenarios. Porque convirtio [6] 
en moneda los lingotes de oro consagrados por Creso, el rey de los lidios, que 
eran ciento veinte con un peso de dos talentos cada uno — , trescientas 
sesenta copas de oro con un peso de dos minas cada una, y un leon y una 
mujer de oro — , que tenian en total un peso de treinta talentos de oro; de 
modo que la suma total de oro acunado, llevando el dinero a su proporcion en 
plata, asciende a cuatro mil talentos; mientras que de las ofrendas de plata, las 
dedicadas por Creso y por otros, todos los generales habian gastado mas de 
seis mil talentos, y sumadas a ellos las ofrendas de oro, la cantidad supera los 
diez mil talentos. Algunos [7] historiadores dicen que lo saqueado no fue 
inferior a lo adquirido por Alejandro en los tesoros persas — . Los generales 
de Faleco intentaron, incluso, cavar en el templo, porque alguien dijo que en 
el habia un tesoro que tenia mucha plata y oro; y abrian zanjas con empeno 
alrededor del altar y del tripode. E1 que revelo lo del tesoro presentaba como 
testigo al mas famoso y antiguo de los poetas, a Homero, en los versos en los 
que dice: 

Ni cuanto encierra en su interior el petreo umbral 

del arquero Febo Apolo en la rocosa Piton — . 

[8] Pero cuando los soldados intentaban cavar alrededor del tripode, los 
grandes terremotos que se produjeron causaron miedo a los focenses, y, ya 
que los dioses indicaban claramente el castigo contra los saqueadores de 
templos, dejaron las obras. E1 inductor de este delito, el mencionado Filon, 
pronto pago a la divinidad los castigos apropiados. 

[57 ] De la destmccion de las riquezas sagradas se considero a los 
focenses totalmente culpables, pero participaron del saqueo atenienses y 
lacedemonios, al estar luchando como aliados de los focenses y no haber 
recibido los salarios segun el numero de los soldados enviados — . Y este 
momento llevo a los atenienses [2] a pecar contra la divinidad hasta tal punto 
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que, poco antes de los asuntos delficos, Iflcrates, con una fuerza naval, se 
entretenla cerca de Corcira, cuando Dionisio, el soberano de los siracusanos, 
envio a Olimpia y a Delfos estatuas labradas de oro y marfil; Ificrates 
encontro casualmente las naves que las transportaban, y, tras capturarlas — 
envio un emisario al pueblo preguntando «iQue hay que hacer?»; los 
atenienses le ordenaron que no preguntara por las cosas de los dioses, sino 
que mirase como alimentaria a los soldados. En consecuencia, Ificrates, [3] 
obedeciendo la orden de su patria, vendio como borin el ornamento de los 
dioses; y el tirano, irritado con los atenienses, les escribio la carta siguiente: 

«Dionisio a la asamblea y al pueblo de los atenienses: no es adecuado 
escribir que os vaya bien cuando despojais sacrilegamente a los dioses por 
tierra y por mar y converris en moneda, tras robarlas, las estatuas enviadas 
por nosotros como ofrenda a los dioses, y cometeis sacrilegio contra los mas 
grandes de los dioses, Apolo de Delfos y Zeus Ohmpico». 

Tal fue el comportamiento de los atenienses con respecto a [4] la 
divinidad, y eso cuando presumian de que Apolo era su dios patrio y 
antepasado — . Y los lacedemonios, a pesar de que habian consultado el 
oraculo de Delfos y adquirido gracias a el su Constitucion — , admirada por 
todos, y consultaban al dios incluso los asuntos de la maxima importancia, se 
atrevieron a asociarse en el crimen con quienes saquearon el santuario. 

[58 ] En Beocia los focenses que tenian tres ciudades fortificadas, 
Orcomeno, Coronea y Corsias — , hacian desde ellas una campana contra los 
beocios. Bien abastecidos con mercenarios, saqueaban el pais y en golpes de 
mano y combates se imponian a [2] los habitantes. Por eso los beocios, 
consumidos por la guerra y tras perder a muchos soldados y faltos de dinero, 
enviaron embajadores [3] a Filipo solicitando que los ayudara — . E1 rey, que 
veia con agrado su debilidad y queria rebajar el orgullo de los beocios por 
Leuctra — , les envio unos pocos soldados, y eso solo porque cuidaba de que 
no pareciera que miraba con indiferencia [4] el saqueo del oraculo. Mientras 
los focenses constmlan una fortaleza cerca de las llamadas Abas, en las que 
hay un santuario de Apolo — , los beocios marcharon contra ellos. En 
seguida, unos focenses se dispersaron huyendo a las ciudades mas cercanas. 
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mientras que otros se refugiaron en el templo de Apolo y perecieron hasta 
quinientos. Muchas otras cosas de naturaleza [5] divina les sucedieron a los 
focenses en esos tiempos pero, sobre todo, lo que se va a contar. Los hombres 
que se habian refugiado en el templo supusieron que se salvarian gracias al 
auxilio de los dioses, pero, al contrario, tropezaron con cierta providencia 
divina del castigo adecuado a los ladrones de templos. Porque habiendo una 
gran cantidad de hojas y ramas cerca [6] del templo y un fuego abandonado 
en las tiendas de los que huyeron, sucedio que, prendiendose el follaje, se 
produjo inesperadamente una llama tan grande que el templo y los focenses 
que habian huido hacia el fueron quemados vivos. Dio la impresidn de que la 
divinidad no da a los ladrones de templos la seguridad que se concede a los 
suplicantes — . 

Cuando Arquias era arconte en Atenas, los romanos eligieron [59 ] 
consules a Marco Emilio y a Tito Quincio — . En este ano la guerra focense, 
que duro diez anos — , termino de la siguiente manera. A1 estar abatidos 
beocios y focenses por la duracion de la guerra, los focenses enviaron 
embajadores a Lacedemonia en demanda de ayuda, y los espartiatas enviaron 
mil hoplitas, y [2] pusieron como general al rey Arquidamo — . Del mismo 
modo que estos, los beocios enviaron una embajada a Filipo proponiendo una 
alianza, y Filipo, tras llevar consigo a los tesalios — , llego a Locride con un 
gran ejercito. Se encontro con Faleco, considerado de nuevo digno del 
generalato y que tenia la mayoria de los mercenarios, y Filipo se preparaba 
para decidir la guerra en una batalla. Pero Faleco, deteniendose en Nicea y 
viendo que el no era capaz de luchar, envio embajadas al rey para tratar de un 
armisticio. Se llego a un acuerdo de manera [3] que Faleco se fuera con sus 
soldados a donde quisiera, y el, en los terminos de la tregua, se dirigio al 
Peloponeso con los mercenarios, que eran ocho mil, y los focenses, 
desalentados en sus esperanzas, se entregaron a Filipo. E1 rey, que sin batalla 
termino [4] inesperadamente la guerra sagrada, deliberaba con los beocios y 
tesalios. Decidio convocar al Consejo de los Anfictiones y encomendarle a el 
la decision sobre todos los asuntos. 

Parecio bien a los miembros del Consejo hacer participar a [60 ] Filipo y 
a sus descendientes — en la Anfictionia, y que tuviera dos votos, los que 
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antes teman los vencidos focenses. Y tambien que se derribaran las murallas 
de las tres ciudades en posesion de los focenses, que ninguna relacion hubiera 
entre los focenses con el santuario ni con el Consejo Anfictionico, que no se 
les permitiera adquirir caballos ni armas hasta que pagaran al dios las 
riquezas saqueadas, y que los focenses huidos y los demas que habian 
participado en los saqueos del santuario fueran malditos y proscritos en todas 
partes; que todas las ciudades [2] de los focenses serian arrasadas, y su 
poblacion, trasladada a aldeas, ninguna de las cuales debia de tener mas de 
cincuenta casas, ni distar las aldeas entre si menos de un estadio — ; que los 
focenses tendrian su territorio y llevarian cada ano al dios un tributo de 
sesenta talentos — hasta que pagaran el dinero registrado en el saqueo del 
santuario, que Filipo, ademas, celebrara la reunion de los Juegos Piticos, 
junto con los beocios y tesalios, porque los corintios habian participado con 
los focenses [3] en el delito contra lo divino; que los Anfictiones y Filipo 
destrozaran sobre las rocas las armas de los focenses y de los mercenarios, 
que quemaran los restos y vendieran los caballos. Y en consonancia con estas 
decisiones, los Anfictiones tomaron medidas sobre la custodia del oraculo y 
todas las demas convenientes para la piedad, y la paz comun y concordia 
entre los [4] griegos. Tras eso, Filipo, que habia colaborado con los 
Anfictiones en estas resoluciones y con todos se habia mostrado cordial, 
regresd a Macedonia, despues de haber ganado no solo una reputacion de 
piedad y valor militar, sino tambien una gran preparacion para el 
engrandecimiento que le iba a sobrevenir. Porque deseaba ser designado 
general de Grecia con plenos poderes y dirigir la guerra contra los persas. Y 
esto fue lo que realmente acontecio. Pero estos hechos en los momentos 
oportunos los registraremos en detalle, y ahora volveremos a continuar la 
historia. 

[61 ] Consideramos que es justo, en primer lugar, registrar el castigo que 
de parte de los dioses les vino a los que habian ultrajado el oraculo. Porque, 
en una palabra, no solo a los autores del saqueo del templo, sino a todos los 
que solo rozaron el delito [2] los persiguio, inexorable, el castigo de la 
divinidad. Porque el que planeo la apropiacion del santuario, Filomelo, en 
una circunstancia belica apurada se despeno, y su hermano Onomarco, 
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despues de recibir el mando de unas tropas desesperadas, junto con los 
focenses que lucharon con el y los mercenarios fue destrozado en Tesalia, y 
cmcificado. E1 tercero y el que acuno en [3] moneda la mayor parte de las 
ofrendas, Failo, cayo enfermo de una enfermedad prolongada y no pudo 
librarse inmediatamente del castigo — . Y el que sobre todos recogio los 
restos del saqueo del templo, Faleco, vivio durante bastante tiempo en viajes 
errantes y en medio de grandes miedos y peligros, no para que fuera mas feliz 
que los que participaron con el en el sacrilegio, sino para que, atormentado 
mas tiempo y conocido por muchos debido a su infortunio, fuera famosa su 
desgracia. El, [4] tras su huida a partir del acuerdo junto con los mercenarios, 
al principio vivia en el Peloponeso, y retenia a los soldados con los restos de 
los saqueos del templo, pero mas tarde contrato en Corinto unos grandes 
cargueros y con cuatro naves ligeras se dispuso a navegar hacia Italia y 
Sicilia, pensando que en esos lugares o se apoderaria de alguna ciudad o haria 
algiin servicio a sueldo; porque sucedia que habia estallado la guerra entre 
lucanos y tarentinos — . A sus companeros de navegacidn les dijo que hacia 
la travesia llamado por los pueblos de Italia y Sicilia. 

Cuando el zarpo y estuvo en alta mar, algunos soldados de [62 ] los que 
estaban en el barco mas grande, en el que navegaba el propio Faleco, 
reflexionaron entre ellos sospechando que nadie los habia llamado; porque ni 
veian navegando con ellos a jefes de los que habian solicitado su ayuda, ni la 
travesia era coita, sino larga y peligrosa. Por eso precisamente, como 
desconfiaban [2] de lo que se habia dicho y, a la vez, temian una campana al 
otro lado del mar, se conjuraron, sobre todo los comandantes de los 
mercenarios. Finalmente, desenvainando las espadas y amenazando a Faleco 
y al piloto los obligaron a navegar de nuevo en direccion contraria. Y cuando 
hicieron lo mismo los que eran transportados en los otros barcos, 
desembarcaron en el Peloponeso. [3] Y, reunidos en el cabo Malea de 
Faconia — , alli encontraron a los enviados de Cnoso que habian navegado 
desde Creta para conseguir mercenarios; despues de hablar con Faleco y los 
comandantes y ofrecer pagas considerables, todos se hicieron a la mar con 
ellos. Tras desembarcar en Cnoso de Creta, de inmediato se apoderaron, por 
asalto, de la ciudad llamada [4] Ficto — . Pero a los lictios expulsados de su 
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patria se les presento una ayuda extrana y repentina. Porque en esos mismos 
momentos, cuando los tarentinos guerreaban con los lucanos y habian 
mandado ellos mismos embajadores en peticion de ayuda a los lacedemonios, 
que eran antepasados suyos, los espartiatas, que tenian deseo de combatir 
junto a ellos a causa de su parentesco, reunieron rapidamente una fuerza de 
infanteria y naval y designaron como general de ella al rey Arquidamo; y, 
cuando estaban a punto de zarpar para Italia, pidieron los lictios que primero 
los ayudaran a ellos. Los lacedemonios aceptaron, navegaron a Creta, 
vencieron a los mercenarios y volvieron a Ilevar a su patria a los lictios. 

[63 ] Despues de esto, Arquidamo navego a Italia, se unio a los 
tarentinos, y murio luchando valientemente en la batalla, un hombre elogiado 
por su habilidad como general y por los demas aspectos de su vida, pero solo 
criticado por la alianza con los focenses, por haber sido el principal 
responsable de la captura de Delfos. Arquidamo reino sobre los lacedemonios 
durante [2] veintitres anos, y su hijo Agis le sucedio en el trono y reino 
durante quince anos — . Luego los mercenarios de Arquidamo, que habian 
participado en el saqueo del oraculo, fueron muertos a flechazos por los 
lucanos; mientras que Faleco, expulsado de Licto, intento sitiar Cidonia. 
Habia constmido maquinas de asedio [3] y al acercarlas contra la ciudad 
cayeron rayos y ellas fueron consumidas por el fuego divino, y muchos de los 
mercenarios en un intento de salvar las maquinas perecieron por el fuego; 
entre los que estaba tambien el general Faleco — . Algunos dicen, [4] sin 
embargo, que ofendio a uno de los mercenarios y fue asesinado por el. Los 
mercenarios supervivientes fueron contratados por exiliados eleos, Ilevados al 
Peloponeso, y con ellos hacian la guerra a los eleos — . Cuando los arcadios 
se unieron [5] en la lucha a los eleos y vencieron a los exiliados en una 
batalla, muchos de los mercenarios fueron muertos y los que sobrevivieron, 
unos cuatro mil, fueron apresados. AI repartirse arcadios y eleos los 
prisioneros, los arcadios vendieron como botin a todos los que se les habia 
asignado, mientras que los eleos los degollaron por su delito contra el 
oraculo. 

Los que participaron en el saqueo del santuario de esta manera [64 ] 
fueron merecedores de castigo por la divinidad. Y las ciudades mas senaladas 
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por su participacion en el delito, mas tarde fueron derrotadas por Antipatro, y 
perdieron al mismo tiempo [2] su gobierno y la libertad — . Las esposas de 
los comandantes focenses que se habian cenido al cuello los collares de oro 
procedentes de Delfos tuvieron un castigo adecuado a su impiedad: una, que 
llevaba el que habia sido de Helena, fue a dar en la vergiienza de la 
prostitucion y expuso su belleza a los que elegian abusar de ella, y otra, que 
se puso el de Erifila, fue quemada viva en su casa cuando su hijo mayor, en 
un ataque de locura, le prendio fuego. Asi, los que se atrevieron a despreciar 
a la divinidad fueron castigados por los dioses de la manera que se [3] ha 
dicho; mientras que Filipo, que ayudo al oraculo, se engrandecio siempre 
desde esos momentos, y, al final, por su piedad hacia la divinidad fue 
designado general de toda Grecia y adquirid el mayor reino de Europa. 

Nosotros ya que hemos expuesto suficientemente la guerra sagrada 
volveremos a asuntos de otra clase. 

[65 ] En Sicilia, como los siracusanos se peleaban entre si y se veian 
obligados a estar sometidos a muchas y variadas tiranias, enviaron 
embajadores a Corinto pidiendo que les enviaran un general que se 
preocupase de la ciudad y acabase con la ambicion [2] de quienes ansiaban 
hacerse tiranos — . Los corintios, decidiendo que era justo ayudar a sus 
descendientes, votaron enviar como general a Timoleon, hijo de Timeneto — 
, un hombre principal entre sus conciudadanos por su valentia y sagacidad 
belica y, en una palabra, adornado con todas las virtudes. Ocurrio que algo 
particular le sucedio al hombre y que contribuyo a su eleccion para el 
generalato. Timofanes, su hermano, que destacaba [3] entre los corintios por 
su riqueza y audacia, que desde hacia tiempo estaba claro que aspiraba a la 
tirania y en ese momento se ganaba a los pobres, preparando armaduras 
completas y llevando con el a la gente mas malvada desfilaba por la plaza y, 
aunque no se jactaba de ser un tirano, llevaba a cabo acciones propias de una 
tirania. Timoleon, que era muy reacio a la monarquia, [4] al principio 
intentaba persuadir a su hermano para que se apartara de su proyecto, pero 
como no le hada caso, sino que todavia aumentaba mas en su atrevimiento, 
incapaz de enderezarlo con la palabra, lo mato cuando desfilaba por la plaza. 
Se produjo un tumulto y, cuando los ciudadanos concurrieron por [5] lo 
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extraordinario y terrible del hecho, surgio una revuelta. Unos afirmaban que, 
como habia cometido una muerte de su propia sangre, Timoleon debia recibir 
el castigo de las leyes, mientras que otros opinaban lo contrario, que habia 
que aplaudir al hombre como tiranicida. Cuando el senado — deliberaba en 
el tribunal [6] y se produjo en el consejo la discusion sobre el hecho, los 
enemigos de Timoleon lo acusaban, mientras que los mas favorables [7] lo 
sostenian y aconsejaban perdonar al hombre. La encuesta judicial estaba 
todavia sin resolver cuando desembarcaron los embajadores de los 
siracusanos y, al manifestar al Senado sus instmcciones, pedian que les 
enviaran un general [8] cuanto antes — . Entonces le parecio bien al consejo 
enviar a Timoleon y, para que tuviera exito la empresa, le impusieron unas 
condiciones extranas e increibles. Porque aseguraron que, si gobernaba bien a 
los siracusanos, le considerarian tiranicida; pero que si lo hacia con mas 
soberbia, asesino de su hermano. [9] Timoleon, no tanto por el miedo 
impuesto sobre el por el Senado como por su virtud, administro el gobierno 
en Sicilia bien y con provecho. Porque sometio por la guerra a los 
cartagineses, restauro a su estado original las ciudades griegas que habian 
sido asoladas por los barbaros, libero toda Sicilia, y, en una palabra, 
encontrando despobladas Siracusa y las demas ciudades griegas hizo que se 
distinguieran por su numerosa poblacion. 

Pero sobre estas cuestiones volveremos a escribir por separado un poco 
despues, en el momento oportuno, y ahora traslademos el relato a la 
continuacion de la historia. 

[66 ] Cuando Eubulo era arconte en Atenas, los romanos eligieron 
consules a Marco Eabio y a Servio Sulpicio — . En este ano el corintio 
Timoledn, que habia sido elegido por sus conciudadanos para el mando 
militar en Siracusa, preparo su expedicion [2] a Sicilia. Contrato setecientos 
mercenarios y, llenando de soldados cuatro trirremes y tres naves rapidas, 
zarpo de Corinto.Durante la travesia capturo tres naves de leucadios y 
corcirenses, y asi, con diez barcos cruzo el llamado golfo Jonico. 

Algo peculiar y extrano le sucedio a Timoleon durante la [3] navegacion, 
cuando la divinidad ayudo a su empresa y anuncio de antemano el aplauso 
que le sobrevendria y la gloria de sus acciones; pues, durante toda la noche 
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una luz encendida servia de guia hasta que la flota arribo a Italia. Timoleon 
ya habia oido [4] en Corinto a las sacerdotisas de Demeter y Core que, 
mientras dormian, las diosas les anunciaron de antemano que acompanarian 
en la navegacion a Timoleon hacia su isla sagrada. Por eso [5] Timoleon y 
sus acompanantes estaban muy alegres, porque las diosas los ayudaban. Tras 
consagrar su mejor nave a las diosas, Timoleon la llamo «La consagrada a 
Demeter y Core» — . 

Arribada la escuadra sin peligro a Metapompo de Italia, desembarco 
despues una trirreme cartaginesa que Ilevaba embajadores de Cartago. Estos, 
entrevistandose con Timoleon, le aseguraron [6] solemnemente que no 
iniciarian una guerra ni pisarian Sicilia. Y Timoleon, pidiendole los de Regio 
que acudiera e invitandole a que luchara a su lado, zarpo rapidamente de 
Metapompo y se daba prisa en anticiparse a la noticia de su Ilegada. Pues 
estaba muy preocupado no fuera a ser que los cartagineses, al dominar el mar, 
le impidiesen cmzar a Sicilia. Asi, con rapidez, realizaba la navegacion hacia 
Regio — . 

[67 ] Un poco antes de estos momentos, los cartagineses, sabedores de la 
magnitud que tendria una guerra en Sicilia, trataban amablemente a las 
ciudades aliadas suyas, y, dando por terminada la enemistad, se congraciaban 
con los tiranos de la isla, especialmente con Hicetas, que gobernaba Siracusa 
y era por [2] ello el mas poderoso de estos — , y ellos mismos prepararon el 
transporte a Sicilia de una fuerza numerosa naval y terrestre, y colocaron 
como su general a Hannon — . Tenian ciento cincuenta barcos de guerra, 
cincuenta mil infantes, trescientos carros de guerra, mas de dos mil bigas, y, 
ademas de todo esto, armas y proyectiles de todo tipo, una masa ingente de 
maquinas de asedio, y una enorme cantidad de trigo y de las demas cosas 
necesarias. 

[3] A la primera ciudad a la que Ilegaron fue a la de Entela, devastaron el 
campo y encerraron a los habitantes para un asedio. Los campanos que vivian 
en la ciudad, aterrados por la magnitud del ejercito, enviaron a pedir ayuda a 
las otras ciudades que eran hostiles a los cartagineses. De ellas, ninguna 
respondio, pero los habitantes de Galeria les enviaron mil hoplitas. Los 
fenicios — les salieron al encuentro y, abmmandolos con su [4] numero, 
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mataron a todos. Los campanos que habitaban en Etna al principio se 
disponian a enviar una fuerza auxiliar a Entela por su parentesco, pero 
cuando se enteraron del desastre de los de Galeria, decidieron mantenerse 
tranquilos — . 

Cuando Dionisio dominaba Siracusa, Hicetas con una fuerza [68 ] 
considerable hizo una campana contra Siracusa, y al principio, tras echar una 
empalizada alrededor del Olimpieo — , luchaba contra el tirano que 
dominaba la ciudad; pero, al prolongarse [2] el asedio y quedarse sin viveres, 
Hicetas regreso a Leontinos (pues desde esta ciudad partia). Dionisio los 
persiguio, y cuando encontro su retaguardia se trabo un combate. Pero 
Hicetas se [3] volvio contra Dionisio, entabld combate y, tras matar a mas de 
tres mil mercenarios, obligo a huir a los demas. Y haciendo una rapida 
persecucion y cayendo sobre los fugitivos tomo la ciudad de Siracusa, 
excepto la Isla — . 

Tal era la situacion de Hicetas y Dionisio. 

Tres dias despues de la captura de Siracusa, Timoleon navego [4] hacia 
Regio y anclo cerca de la ciudad. Cuando los cartaginenses [5] se lanzaron a 
atacarle con veinte trirremes — , los de Regio, que ayudaban a Timoleon, 
convocaron una asamblea general en la ciudad y hablaron sobre la 
reconciliacion; y los cartagineses, aferrados a que Timoleon se dejaria 
persuadir a realizar la navegacion de regreso a Corinto, se descuidaron en sus 
guardias; y Timoleon, sin dar demostracidn alguna de huida, permanecia 
cerca de la tribuna, pero en secreto ordeno que nueve naves se [6] hicieran a 
la vela cuanto antes. Mientras los cartagineses tenian sus mentes ocupadas en 
los de Regio, que pronunciaban discursos insidiosamente largos, Timoleon se 
escapo sin que le vieran a la nave que habia dejado y rapidamente zarpd — . 
Los cartagineses, que eran habiles en la maniobra, se aplicaron a perseguir [7] 
a Timoleon y los suyos; pero aquellos habian tomado una distancia 
suficiente, y, al sorprender la noche, Ilegaron los de Timoleon [8] navegando 
a Tauromenio. EI que mandaba en esta ciudad, y que siempre fue partidario 
de los asuntos de los siracusanos, Andromaco — , acogio amistosamente a 
los perseguidos y contribuyo mucho a su seguridad. 

[9] Tras estos sucesos, Hicetas, despues de reclutar a sus cinco mil 
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mejores soldados, marcho contra los adranitas — , que le eran hostiles, y 
acampo cerca de la ciudad. Timoleon, por su parte, despues de llevarse 
consigo soldados de Tauromenio, salio [10] de la ciudad, con no mas de mil 
hombres en total. Partio al caer la noche, llego a Adrano en el segundo dia, y 
ataco inesperadamente a los hombres de Hicetas mientras estaban comiendo. 
Cuando cayo sobre el campamento, mato a mas de trescientos, apreso a unos 
seiscientos y se apodero del campamento.Anadiendo a esta maniobra otra, se 
lanzo al instante contra Siracusa [11] y terminando la marcha a la carrera, 
cayo sobre Siracusa de improviso, ganando en velocidad a los que huian de la 
derrota. 

Tales fueron los acontecimientos que tuvieron lugar en este ano. Cuando 
Licisco era arconte en Atenas, los romanos eligieron [69 ] consules a Marco 
Valerio y a Publio Marco — , y se celebrd la Olimpiada centesima novena, 
en la que el ateniense Aristoloco gano la carrera del estadio. En esta epoca se 
celebro el primer tratado entre romanos y cartagineses — . En Caria, Hidrieo, 
[2] soberano de los carios, murio despues de gobernar siete anos, y heredo el 
gobierno Ada, su hermana y esposa, que goberno durante cuatro anos. 

En Sicilia, Timoleon, tras hacer una alianza con adranitas y [3] tindaritas, 
recibio no pocos soldados de ellos, mientras que en Siracusa dominaba una 
enorme confusion, porque Dionisio tenia la Isla, Hicetas era dueno de 
Acradina y Neapolis y Timoleon habia ocupado el resto de la ciudad, y, 
ademas, los cartagineses habian navegado hacia el Gran Puerto con ciento 
cincuenta trirremes y acampado con cincuenta mil infantes. Por eso, cuando 
Timoleon y los suyos estaban espantados por la masa de enemigos, se 
produjo un cambio inesperado y extrano. En primer lugar Marco — , el 
tirano de Catania, con una fuerza considerable [4] tomo partido por Timoleon 
e inclinaba a su favor a muchas fortalezas que aspiraban a la libertad, y, 
finalmente, los corintios, tras equipar diez naves y proveerlas de dinero, las 
[5] enviaron a Siracusa — . Con estas acciones Timoleon sintio confianza, y, 
en cambio, los cartagineses, llenos de temor, zarparon incomprensiblemente 
del puerto — y regresaron con toda su [6] fuerza al territorio que 
controlaban. Hicetas se quedo aislado, mientras que Timoleon aventajo a los 
enemigos y se hizo dueno de Siracusa. Y rapidamente tambien recobrd 
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Mesina, que se habia pasado a los cartagineses. 

Tal era el estado de cosas en Sicilia. 

[7] En Macedonia, Filipo habia recibido como herencia paterna la 
enemistad con los ilirios y, al ser irrevocable el desacuerdo, invadio Iliria con 
una gran fuerza — . Devasto el territorio, capturo muchas poblaciones, y con 
mucho botin regreso a Macedonia. [8] Luego marcho a Tesalia, y tras 
expulsar a los tiranos de las ciudades se atrajo a la poblacion tesalia por el 
afecto; esperaba que al tener a esta como aliada tambien los griegos se 
volverian facilmente a su favor; y eso fue lo que ocurrio — . Los griegos 
vecinos de inmediato se unieron a la decision de los tesalios e hicieron 
resueltamente una alianza con el. 

Cuando Pitodoto era arconte en Atenas, los romanos eligieron [70 ] 
consules a Gayo Plaucio y a Tito Manlio — . En este ano Timoleon, despues 
de aterrorizar al tirano Dionisio, le convencio para que entregara la acropolis 
y, renunciando al poder, se retirara al Peloponeso mediante un pacto, pero 
conservando sus bienes privados — . Y este, por su cobardia y debilidad de 
espiritu, [2] abandono la tirania famosa y atada, segiin decian, con acero, en 
la expresion que antes se dijo — , y paso la vida en la pobreza en Corinto, y 
su vida personal y el cambio fue un ejemplo para cuantos se ufanan 
insensatamente en los exitos. EI que tenia [3] cuatrocientas trirremes navego 
poco despues a Corinto en un pequeno carguero, con una visible hiperbole — 
del cambio de su vida. 

Timoleon se apodero de la Isla y los fuertes que habian pertenecido [4] a 
Dionisio, arraso los baluartes y el palacio del tirano en la Isla, y devolvio la 
libertad a las guarniciones. Inmediatamente [5] empezo a redactar leyes, 
estableciendo normas democraticas, ordeno con exactitud las normas justas 
con respecto a los [6] contratos privados y todo lo demas, poniendo el 
maximo interes en la igualdad. Establecio tambien la mas ilustre magistratura 
anual, la que los siracusanos Ilaman «el servidor» de Zeus Olimpico. Y fue 
elegido como primer servidor de Zeus Olimpico Calimenes, hijo de Alcadas, 
y a partir de entonces siguieron los siracusanos designando los anos con estos 
magistrados hasta el momento en el que se escribe esta historia y el cambio 
en su constitucion. Cuando los romanos hicieron participes a los siciliotas de 
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su constitucion, la magistratura de los servidores perdio importancia, despues 
de haber perdurado mas de trescientos anos — . 

Asi estaban las cosas en Sicilia. 

[71 ] En Macedonia, Filipo, para atraer a su favor a las ciudades griegas 
en Tracia, marcho contra Tracia. Cersobleptes, que era el rey de los tracios, 
seguia sometiendo a las ciudades del Helesponto que eran vecinas de Tracia, 
y arrasaba su territorio. Deseando [2] impedir el ataque de los barbaros, 
Filipo marcho contra ellos con un gran ejercito. Una vez que vencio a los 
tracios en muchas batallas, ordeno a los barbaros vencidos que pagaran un 
diezmo a los macedonios, y, ademas, al fundar el en lugares estrategicos 
ciudades importantes, hizo cesar a los tracios de su osadia — . Por eso las 
ciudades griegas, liberadas de temor, con mucho celo se adhirieron a la 
alianza de Filipo. 

De los historiadores, Teopompo de Quios — , en su Historia [3] de 
Filipo , incluyo tres libros que tratan de asuntos de Sicilia. Empezando con la 
tirania de Dionisio el Viejo, cubrio un periodo de cincuenta anos, y termino 
con la expulsion de Dionisio el Joven. Estos libros son tres, desde el cuarenta 
y uno hasta el cuarenta y tres. 

Cuando Sosigenes era arconte en Atenas, los romanos eligieron [72 ] 
consules a Marco Valerio y a Marco Gneo Publio — . En este ano, el rey de 
los molosos, Arimbas de Epiro, murio despues de haber gobernado durante 
diez anos, dejando un hijo, el padre de Pirro, Eacides; pero heredo el trono 
Alejandro, el hermano de Olimpiade, con el apoyo de Filipo de Macedonia 

253 

En Sicilia, Timoleon realizo una expedicion contra Leontinos; [2] porque 
en esta ciudad se habia refugiado Hicetas con un ejercito considerable. En un 
principio ataco la parte llamada Neapolis; pero, tras esto, como habia muchos 
soldados encerrados y se defendian facilmente desde las murallas, al no 
conseguir nada, levanto el asedio. Fue entonces a la ciudad de [3] Engion, 
gobernada tiranicamente por Leptines, y hacia ataques continuos con la 
intencion de expulsar a Leptines de la ciudad, y devolver la libertad a los de 
Engion. Mientras Timoleon [4] estaba en esto, Hicetas marcho desde 
Leontinos con todo su ejercito y asediaba Siracusa, pero como perdio muchos 
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soldados se volvio a toda prisa a Leontinos. Timoieon metio miedo [5] a 
Leptines y io mando mediante un pacto ai Peioponeso, poniendo ante ia vista 
de ios griegos ias caidas de ios tiranos vencidos — . 

Tomo ia ciudad de ios apoioniatas, que estaba tambien en manos de 
Leptines, y tanto a Apoionia como a Engion ies devoivio su autonomia. 

[73 ] Ai estar faito de dinero para ias soidadas de ios mercenarios, 
despacho a mii soidados con ios jefes de mayor prestigio a ia region sometida 
a ios cartagineses — . Saquearon mucho territorio y, tras reunir un 
importante botin, se io entregaron a Timoieon. Cuando vendio ei botin y 
reunio un monton de dinero, dio [2] a sus mercenarios ias soidadas para 
mucho tiempo. Tomo tambien Enteia y, tras condenar a muerte a quince 
hombres, ios mas partidarios de ios cartagineses, concedio a ios demas ia 
iibertad. Segun iba creciendo Timoieon en fuerza y en fama miiitar, todas ias 
ciudades griegas de Siciiia se ie sometieron gustosamente, por devoiver a 
todas su independencia, y muchas ciudades de ios siceios y de ios sicanios y 
de ias demas que estaban gobernadas por ios cartagineses mandaban 
embajadas, deseosas de ser invitadas a su aiianza. 

[3] Ai ver ios cartagineses que sus generaies en Siciiia iievaban ia guerra 
con cobardia, decidieron enviar a otros con grandes ejercitos. Inmediatamente 
elegian a los mejores ciudadanos para la campana, reuman un ejercito de 
libios bien dispuestos, y, aparte de esto, preparando una gran suma de dinero, 
alistaban como mercenarios a iberos, celtas y ligures; constmian tambien 
naves de guerra, reunian muchas naves de carga y se preparaban en todo lo 
demas de manera insuperable — . 

Cuando Nicomaco era arconte en Atenas, los romanos eligieron [74 ] 
consules a Gayo Marcio y a Tito Manlio Torcuato — . En este ano, el 
ateniense Focidn derroto a Clitarco, el tirano de Eretria que habia sido puesto 
por Filipo — . En Caria, Pixodaro, [2] el menor de los hermanos, expulso a 
Ada del poder y goberno durante cinco anos hasta el paso de Alejandro a 
Asia — . 

Filipo, siempre creciendo mas y mas, realizo una expedicion contra 
Perinto — , que se le oponia, inclinandose hacia los atenienses. Tras 
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establecer el asedio y acercar a la ciudad las maquinas de guerra, cada dia con 
relevos sucesivos atacaba [3] las murallas. Constmyd torres de ochenta codos 
de altura — , que superaban en mucho las de Perinto, y desde una altura 
superior abatia a los sitiados. Del mismo modo, golpeando los muros con los 
arietes y socavandolos con minas abatio un largo lienzo de muralla. Como los 
perintios se defendian con tenacidad y rapidamente constmyeron en 
reemplazo otro muro, se organizaban combates admirables y asaltos en los 
muros. Por [4] ambos lados se mantenia una gran rivalidad, y el rey, que tenia 
muchas y variadas maquinas lanzadoras de dardos, destrozo con ellas a los 
que luchaban sobre las almenas y a los perintios, aun perdiendo cada dia 
muchos hombres, recibieron una fuerza aliada, proyectiles y catapultas de los 
bizantinos. Igualados [5] de nuevo a los enemigos volvieron a cobrar animos, 
y aguantaban soportando los peligros por su patria. Pero el rey, sin embargo, 
no cesaba en la porfia, sino que dividiendo sus fuerzas atacaba con relevos 
sucesivos la muralla por mas partes sin intermpcion, tanto de dia como de 
noche. Con treinta mil hombres y una enorme cantidad de proyectiles y 
maquinas de asedio, ademas de otros muchos artefactos de guerra, abmmaba 
a los sitiados. 

[75 ] EI asedio estaba durando mucho tiempo, y al haber en la ciudad 
muchos muertos, no pocos heridos y faltar las provisiones, era inminente la 
captura de la ciudad. Pero la fortuna no vio con indiferencia la salvacion de 
los que estaban en peligro, sino que les proporciono una ayuda inesperada. 
Porque como se propago por Asia el engrandecimiento del rey, el rey persa 
vio con desconfianza la fuerza de Filipo y escribio a los satrapas de [2] la 
costa que ayudaran a los perintios con todas sus fuerzas. Por eso los satrapas, 
de acuerdo con el, enviaron a Perinto gran numero de mercenarios, abundante 
dinero, suficientes viveres, armas ofensivas y todo lo demas que es util para 
la guerra — . 

Igualmente tambien los bizantinos despacharon a los mejores 
comandantes y soldados que habia entre ellos — . Como las fuerzas 
quedaron igualadas y la guerra reavivada, de nuevo el asedio alcanzaba una 
rivalidad insuperable. Pues Filipo, golpeando [3] las murallas con los arietes 
constantemente, las derribaba y al rechazar con sus maquinas de lanzar 
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dardos a los que estaban sobre las almenas, no solo irmmpia con sus soldados 
en masa a traves de los muros derribados, sino que subia con escalas a las 
partes del muro que no tenian defensa; por lo tanto, al llegarse al combate 
cuerpo a cuerpo, unos morian y otros caian con muchas heridas. Los premios 
de la victoria provocaban la bravura de los combatientes: los macedonios, 
como pensaban saquear una ciudad rica y ser recompensados por Filipo con 
regalos, se mantenian firmes ante los riesgos con la esperanza de ganancia, 
mientras que los sitiados, que tenian ante sus ojos los horrores de la 
conquista, soportaban animosamente el peligro por su salvacion. 

E1 entorno natural de la ciudad ayudaba enormemente a los [76 ] sitiados 
para una victoria decisiva. En efecto, Perinto se encuentra junto al mar en una 
especie de istmo de una elevada peninsula, un istmo que tiene la extension de 
un estadio, y posee casas apinadas y de una altura notable. Estas casas en su 
[2] constmccion, siempre a lo largo de la ladera de la colina, se superponen 
unas sobre otras y hacen que el aspecto de toda la ciudad se parezca a un 
teatro. Por eso precisamente, aunque los muros eran derribados 
continuamente, en nada quedaban perjudicados; pues obstmyendo siempre 
los callejones con las casas [3] mas bajas, las utilizaban como unos muros 
fortificados. Asi que Filipo, tras apoderarse de la muralla con muchos 
trabajos y peligros, encontraba un muro mas fuerte preparado de manera 
natural por las casas. Como, aparte de esto, estaban surtidos rapidamente por 
Bizancio de todas las necesidades para la guerra, dividio sus fuerzas en dos 
partes, y dejo la mitad de sus soldados en el asedio, poniendo a su frente a los 
mejores comandantes, y el, con el resto, cayo de repente sobre Bizancio, y 
organizo [4] un duro asedio — . Como sus soldados, armas y pertrechos 
estaban con los perintios, los bizantinos se encontraron de pronto en una 
tremenda dificultad. 

En esta situacion estaban las cosas de perintios y bizantinos. 

[5] De entre los historiadores, Eforo de Cime cerro su historia en este 
punto con el sitio de Perinto; habia incluido en su obra las hazanas de griegos 
y barbaros empezando desde el regreso de los Heraclidas; abarco un periodo 
de casi setecientos cincuenta anos, y escribio treinta libros, poniendo a cada 
uno un [6] preambulo. Dhlo el ateniense comenzo la segunda paite de su 
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Historia con el final de Eforo y unio ordenadamente las acciones de griegos y 
barbaros hasta la muerte de Filipo — . 

[77 ] Cuando Teofrasto era arconte en Atenas, los romanos eligieron 
consules a Marco Valerio y a Aulo Cornelio — y se celebro la Olimpiada 
centesima decima, en la que el ateniense Anticles gano la carrera del estadio. 
En este ano, mientras Filipo [2] estaba sitiando Bizancio, los atenienses 
votaron que Filipo habia roto la paz que estaba establecida con ellos — ; y 
rapidamente enviaron una fuerza naval formidable para ayudar a los 
bizantinos. De la misma manera que ellos los quiotas, coyos, rodios y algunos 
otros griegos enviaron una fuerza de refuerzo a los bizantinos — . Filipo, 
asustado por el consenso [3] de los griegos, levanto el cerco de las ciudades e 
hizo un tratado de paz con los atenienses y los otros griegos que se le oponian 
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En lo que respecta a Sicilia, los cartagineses que habian realizado [4] 
grandes preparativos para la guerra trasladaron sus fuerzas a Sicilia. Tenian 
en total, incluidos los que ya se encontraban en la isla, mas de setenta mil 
infantes, caballeria, carros de guerra, y no menos de diez mil bigas, 
doscientas naves de guerra y mas de mil cargueros que transportaban armas, 
viveres y [5] lo demas — . Timoleon, cuando se enterd de la magnitud de la 
fuerza enemiga, no tuvo miedo a los barbaros, aunque se encontraba reducido 
a pocos soldados. Como estaba en guerra con Hicetas, la termino de acuerdo 
con el, se atrajo a sus soldados e incremento no poco su propio ejercito. 

[78 ] Fe parecio bien organizar la lucha contra los fenicios en la region 
dominada por los cartagineses para dejar indemne el territorio de sus aliados 
— y destmir el que estaba bajo los barbaros. [2] Reunio a sus mercenarios de 
inmediato, junto con los siracusanos y sus aliados, convoco a una asamblea 
general, y animo al ejercito con las palabras adecuadas para el combate 
decisivo. Una vez que todos aceptaron sus palabras y gritaron que los guiase 
cuanto antes contra los barbaros, avanzo con no mas de doce mil hombres en 
total — . 

[3] Ya se encontraba cerca de Acragante cuando, inopinadamente, se 
apodero del ejercito una confusion y revuelta. Porque uno de los mercenarios 
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llamado Trasio, que habia saqueado el santuario de Delfos con los focenses, y 
que sobresalia por su falta de cordura y temeridad, realizo una accion 
conforme a sus [4] anteriores osadias. Si bien casi todos los demas 
participantes en el delito contra el oraculo habian recibido de la divinidad el 
castigo debido, como escribimos un poco antes — , este era el unico que, tras 
escapar a la divinidad, intentd incitar a los mercenarios a la desercion. Dijo 
que Timoleon estaba loco al llevar a los [5] soldados a una destmccion 
segura, pues prometia que venceria a los cartagineses, que eran seis veces 
mas numerosos e invencibles con todos sus recursos, que jugaba con la vida 
de los mercenarios, y que ni siquiera les habia pagado durante mucho tiempo 
las soldadas prometidas por falta de fondos. Aconsejaba, por tanto, volver a 
Siracusa, reclamar los salarios y no seguir en una campana desesperada. 

Los mercenarios recibieron sus palabras con agrado y estuvieron [79 ] a 
punto de sublevarse pero, con dificultad, Timoleon contuvo el tumulto tras 
suplicarles mucho y prometerles regalos. Aun asi, a Trasio le siguieron un 
millar de hombres, cuyo castigo pospuso Timoleon hasta una ocasion 
posterior — , y una vez que escribio a sus amigos en Siracusa para que los 
recibieran con amabilidad, y les pagasen las soldadas, hizo cesar por 
completo todo el tumulto y privo a los desobedientes del honor de la victoria. 
El, cuando volvio a los demas a su buena disposicion [2] anterior con 
conversaciones amables, los condujo contra los enemigos que estaban 
acampados no lejos. Convocd a los soldados a una asamblea, les infundio 
valor con sus palabras, expuso la cobardia de los fenicios y recordo el exito 
de Gelon — . 

[3] Y cuando todos pedian a gritos como con una sola voz atacar a los 
barbaros y comenzar la batalla, quiso la casualidad que las acemilas 
estuvieran entonces transportando apio para sus lechos de paja y Timoleon 
dijo que aceptaba el augurio de victoria; porque la corona de los Juegos 
Istmicos esta formada de [4] apio. Los soldados, al transmitirles Timoleon la 
consigna, trenzaron coronas de apio, se las pusieron alrededor de la cabeza y 
avanzaban con alegria, como si los dioses les anunciaran de [5] antemano la 
victoria; y eso fue lo que ocurrio. Pues vencieron inesperadamente a los 
enemigos no solo por su propio valor, sino por la ayuda de los dioses. 
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Timoleon, tras colocar a su fuerza en orden de batalla, bajo desde unas 
colinas hacia el rio Crimiso — , y cuando ya habian cmzado diez mil desde 
el paso, se lanzo con fuerza contra ellos, [6] formando el mismo en el centro 
de la linea de batalla. Se entablo un duro combate y como los griegos eran 
superiores en valor y destreza, hubo una gran matanza de barbaros. Los que 
ya habian cmzado comenzaron a huir pero el ejercito de los cartagineses en 
su conjunto atraveso la corriente y enderezd la derrota de los suyos. 

[80 ] Reanudada la batalla y cuando los fenicios rodeaban a los griegos, 
desde el cielo rompio una fuerte lluvia y gran cantidad de granizo de buen 
tamano, y relampagos y tmenos caian acompanados de fuertes vientos; como 
todas estas rafagas daban a los griegos en la espalda, pero a los barbaros de 
frente, los de Timoleon aguantaban con facilidad la inclemencia, pero los 
fenicios al no poder soportar la magnitud de la situacion porque los griegos 
les atacaban al mismo tiempo, huyeron. 

Pero como todos se daban la vuelta en el rio, en una mezcla [2] de jinetes 
y de infantes, y revueltos con ellos tambien los carros, algunos pisoteados por 
unos y otros y atravesados por las espadas y lanzas de sus companeros 
perdieron la vida sin socorro posible, y otros, empujados en tropel por la 
caballeria enemiga a la corriente del rio y recibiendo las heridas por la 
espalda, perecieron. Muchos murieron sin herida recibida del [3] enemigo, 
amontonados sus cuerpos por el panico, la multitud y las dificultades de la 
corriente del rio. Y lo que fue mas grave, al resultar impetuosas las lluvias, el 
rio con una corriente mas violenta arrastraba a muchos y los hundia, y mato a 
los que intentaban salvarse a nado con sus armas. 

A1 final, incluso los cartagineses que formaban el batallon [4] sagrado, 
cuyo niimero era de dos mil quinientos, y que ocupaban el primer puesto por 
su valor y reputacion y tambien por su riqueza, todos fueron muertos despues 
de luchar con brillantez — . De los demas que a su lado combatieron, mas de 
diez mil murieron y fueron tomados prisioneros no menos de quince mil. La 
mayoria de las bigas fueron destmidas en el combate, pero doscientas fueron 
capturadas; las acemilas, las yuntas y un gran numero de carros cayeron en 
manos de los griegos. De las armas muchas se perdieron en el rio, pero mil 
corazas y mas de diez mil escudos fueron llevados a la tienda de Timoleon 
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— . De estos, algunos se dedicaron mas tarde en los templos de Siracusa, 
otros se distribuyeron entre los aliados, y algunos fueron enviados a Corinto 
por Timoleon ordenando que fueran dedicados en el templo de Posidon. 

[81] Tambien fueron capturadas muchas riquezas porque los cartagineses 
tenian una gran cantidad de copas de plata y de oro, y ademas el resto del 
atavio que era extraordinario por la gran abundancia de recursos entre ellos; 
todo ello Timoledn lo cedio a los soldados para que lo tuvieran como premio 
de su valentia. [2] Los cartagineses que escaparon del peligro de la batalla 
con dificultad se salvaron huyendo a Lilibeo. Tal espanto y miedo les 
dominaban que no se atrevian a embarcar en las naves ni a navegar hacia 
Libia, como si fueran a ser tragados por el mar Libico debido a la hostilidad 
de sus dioses. 

[3] Cuando los de Cartago se enteraron de la magnitud de la derrota, 
quedaron desalentados en sus espiritus y creian que Timoleon vendria en 
seguida contra ellos con su ejercito. De inmediato hicieron volver al 
desterrado Gescon, hijo de Hannon — , y le nombraron general, porque les 
parecia que destacaba [4] por su audacia y destreza militar. Ellos decidieron 
no arriesgar vidas de ciudadanos, sino alistar mercenarios extranjeros, sobre 
todo griegos; pensaban que muchos responderian a una expedicion militar 
por lo elevado de la soldada y la riqueza de Cartago. Enviaron a Sicilia 
embajadores adecuados, marcandoles los terminos en los que seria posible 
concertar la paz. 

[82 ] A1 cumplirse este ano era arconte en Atenas Lisimaquides y en 
Roma fueron elegidos consules Quintio Servilio y Marco Rutilio — . En este 
ano, Timoleon, despues de regresar a Siracusa, primero expulso de la ciudad 
como traidores a todos los mercenarios que, siguiendo a Trasio, lo habian 
abandonado — . Estos, tras pasar a Italia y apoderarse de una plaza fuerte 
costera [2] en Bretia, la arrasaron. Los brutios, indignados, marcharon 
inmediatamente contra ellos con un gran ejercito, rindieron por asedio la 
plaza y mataron a todos a flechazos — . Asi, los mercenarios que 
abandonaron a Timoleon obtuvieron tal desgracia en correspondencia a su 
propio delito. 

Y Timoleon capturo al etmsco Postumio, que saqueaba a los [3] 
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navegantes con doce naves piratas y que navego hacia Siracusa como amigo, 
y lo ejecuto — . Y recibio tambien amistosamente a los colonos enviados por 
los corintios, que eran cinco mil — . Luego, cuando los cartagineses enviaron 
embajadores y le suplicaron insistentemente, concerto con ellos la paz a 
condicion de que todas las ciudades griegas quedaran libres, y que el rio 
llamado Lico fuera el limite de los dominios de ambos; y, ademas, que los 
cartagineses no podrian ayudar a los tiranos que hiciesen la guerra a los 
siracusanos — . 

[4] Despues de esto, vencio en la guerra a Hicetas y lo condeno a muerte, 
y, tras someter a asedio a los campanos en Etna, los elimino. Tambien 
aterrorizo a Nicodemo, tirano de los centoripinos, y lo expulso de la ciudad, y 
puso fin a la tirania de Apoloniades, senor de los agirineos, e hizo siracusanos 
a los que habian sido liberados. En una palabra, arranco de raiz a todos los 
tiranos de la isla, y a las ciudades que habia liberado las [5] acogio en alianza 
— . Cuando el proclamo en Grecia que los siracusanos darian tierra y casa a 
los que quisieran compartir la constitucion de Siracusa, muchos griegos se 
presentaron para la colonia. Finalmente fueron establecidos como colonos en 
la tierra no parcelada de Siracusa cuarenta mil personas, y en Agirinea diez 
mil, debido al tamano y bondad de la tierra. 

[6] En seguida, tambien Timoleon reviso las leyes existentes en Siracusa, 
que redacto Diocles. Dejo tal como estaban las referidas a contratos privados 
o de herencias, pero corrigio las que habian sido establecidas sobre asuntos 
publicos segun su propio concepto de lo que le parecia conveniente. 
Responsable y corrector de la legislacion fue el corintio Cefalo, hombre 
distinguido en educacion e inteligencia. Cuando Timoleon termino estos 
asuntos, traslado a Siracusa a los leontinos, y, tras instalar colonos en 
Camarina, hizo crecer la ciudad. 

En resumen, al haber establecido pacificamente todas las [83 ] cosas en 
Sicilia, logro que las ciudades pronto adquirieran un gran auge que las 
condujo a la prosperidad. Porque desde hacia mucho tiempo, debido a las 
revueltas y a las guerras civiles, y, ademas, a la multitud de los tiranos que 
siempre se alzaban, las ciudades estaban desiertas de habitantes, y los 
terrenos estaban devastados por el abandono y habian quedado esteriles de 
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productos cultivados. Pero ahora, a causa del gran numero de los colonos que 
predominaban y de ia paz que se presentaba despues de mucho tiempo, ios 
terrenos fueron sacados dei estado saivaje con cuitivos y produjeron muchas 
cosechas de toda ciase. Los siciiiotas, vendiendoias a ios comerciantes 
ventajosamente, pronto aumentaron sus haciendas. 

Asi, por ia abundancia procedente de estos ingresos muchos [2] y grandes 
monumentos se constmyeron en aqueiios tiempos: en Siracusa, en ia Isia, la 
sala llamada «de los sesenta lechos» — , que superaba por su tamano y 
equipamiento a los edificios de Sicilia, que constmyo el soberano Agatocles 
— , y el, al sobrepasar por lo abmmador del edificio a los templos de los 
dioses, obtuvo una senal cuando fue fulminado por un rayo por obra de la 
divinidad; las torres en el Puerto Pequeno, que tenian inscripciones con 
piedras de diferentes clases, declarando el nombre de Agatocles como su 
constmctor; de manera similar a estos, un poco despues, bajo el gobierno del 
rey Hierdn — , el Olimpieo en el mercado y el altar cercano al teatro, que 
tenia un estadio de longitud y una altura y anchura proporcionales. 

[3] En las ciudades mas pequenas, entre las que se cuenta la de los 
agirineos, que compaitia entonces el establecimiento de una colonia debido a 
la abundancia de los cultivos antes descrita, constmyo un teatro, el mas bello 
de los de Sicilia, tras el de los siracusanos, templos de los dioses, una sala de 
consejo, y un mercado; ademas edifico torres dignas de mencion, tumbas de 
muchas y grandes piramides, distinguidas por su buen gusto. 

[84 ] Cuando Carondes era arconte en Atenas, recibieron el poder 
consular Lucio Emilio y Gayo Plaucio — . En este ano, el rey Filipo, que 
habia llevado a la mayoria de los griegos a la amistad con el, ponia todo su 
empeno en tener la indiscutible hegemonia de Grecia, una vez que hubiera 
aterrorizado a los atenienses. [2] Por lo tanto, de repente se apodero de la 
ciudad de Elatea, reunio en ella sus fuerzas y decidio hacer la guerra a los 
atenienses — . Como estos se encontraban desprevenidos debido a la paz 
concertada — , esperaba que rapidamente obtendria la victoria; lo que 
realmente ocurrio. Porque una vez capturada Elatea vinieron de noche 
algunos anunciando la toma de la ciudad y que rapidamente llegaria Filipo 
con su ejercito al Atica. Atonitos por lo inesperado de la accion, los generales 
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atenienses [3] llamaban a los trompetas y les ordenaban que tocaran la senal 
de alarma durante toda la noche. 

Divulgada la noticia por todos los hogares la ciudad estaba en pie por el 
miedo, y al amanecer todo el pueblo concurrio al teatro, antes de que los 
arcontes los convocaran segiin era costumbre. Cuando llegaron los generales 
e introdujeron al que dio [4] la noticia y aquel hablo, el silencio y el miedo 
llenaban el teatro y ninguno de los que acostumbraban hablar ante la 
asamblea se atrevia a dar consejo alguno. Y aunque el heraldo invito 
repetidas veces a los que iban a hablar sobre la salvacion comiin, nadie se 
mostraba dispuesto a dar un consejo. Asi, entre una [5] gran perplejidad y 
consternacidn, la multitud volvia los ojos hacia Demostenes. Y el, tras bajar 
del asiento y animar al pueblo a tener confianza, opinaba que era necesario 
enviar de inmediato embajadores a Tebas — e invitar a los beocios a 
concertar un combate en comun a favor de la libertad; pues el tiempo no 
permitia enviar embajadas a los demas aliados para un pacto de apoyo; en dos 
dias era inminente que el rey llegara al Atica y como la marcha se hacia a 
traves de Beocia, la alianza con los beocios era la linica que quedaba; y, como 
era evidente que Filipo era amigo y aliado de los beocios, intentaria en el 
camino asociarlos para la guerra contra los atenienses. 

A1 aceptar el pueblo la propuesta y que el decreto sobre la [85 ] embajada 
fuera escrito por Demostenes, pedia la intervencion del orador mas elocuente; 
y Demostenes acepto el encargo con buena disposicidn. Finalmente, tras 
llevar a cabo la embajada con rapidez y persuadir a los tebanos, volvio a 
Atenas — . 

Y el pueblo con la alianza de los beocios duplico el ejercito [2] que antes 
tenia y se reanimo en sus esperanzas. Rapidamente designo como generales a 
Cares y a Lisicles y envid en masa con las armas a los soldados a Beocia. A1 
aprestarse todos los jovenes animosamente para el combate, marcharon con 
toda rapidez y llegaron a Queronea de Beocia — . Los beocios quedaron 
admirados por la prontitud de la llegada de los atenienses y, como ellos 
mismos no quedaban atras en esfuerzo, se presentaron con sus armas y 
despues de establecer un campamento conjunto [3] esperaban el ataque de los 
enemigos. Filipo, como primera medida, envio embajadores a la Liga Beocia, 
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de cuyos miembros el mas ilustre era Piton. Este hombre, en efecto, era 
celebre por su elocuencia y aunque fue juzgado entre los beocios por su 
discurso sobre la alianza como el que sobresalio sobre los demas frente a 
Demostenes, sin embargo se mostro [4] inferior a este. Y el propio 
Demostenes se enorgullece de haber conseguido algo grande en su 
declamacion contra este orador en los discursos escritos por el en los que 
dice: «Entonces yo no cedi ante Piton, aunque se mostraba insolente y 
lanzaba un torrente de palabras contra vosotros — ». 

[5] Tras esto Filipo, aunque no alcanzo el apoyo de los beocios, no menos 
resolvio luchar contra ambos. Por eso, tras esperar a los aliados rezagados, 
marcho a Beocia, con mas de treinta mil infantes y no menos de dos mil 
jinetes. Unos y otros estuvieron [6] dispuestos para la batalla en sus animos y 
deseos, y, ademas, se presentaron igualados en valor, pero el rey era superior 
en numero y en pericia militar. Habia luchado en muchas y diversas [7] 
batallas y, al haber vencido en la mayoria de ellas, tenia una gran experiencia 
en operaciones militares. Por parte de los atenienses los mejores de sus 
generales estaban muertos —Ificrates, Cabrias, y ademas Timoteo— y el mas 
importante de los que quedaban, Cares — , en nada se diferenciaba de 
cualquier particular en la energia y pmdencia para mandar un ejercito. 

A1 empezar el dia los ejercitos estaban desplegados, y el rey [86 ] lo situo 
a su hijo Alejandro (que era por la edad un muchacho, pero reconocible por 
su valor y rapidez de accion) en una de las alas, colocando con el a sus 
generales mas importantes; y el mismo, con hombres escogidos a su lado, 
tenia el mando de la otra parte y distribuyd las unidades una tras otra de 
manera apropiada a las ocasiones que se presentaban. Los atenienses [2] por 
su parte, al hacer la division del ejercito por pueblos, asignaron a los beocios 
una paite, y ellos tenian el mando del resto. Se produjo una dura batalla 
durante largo tiempo; y al ser muchos los que caian por ambos bandos, hasta 
un cierto momento el combate mantenia dudosas las esperanzas de victoria. 

Luego, Alejandro, ansioso de demostrar a su padre su propia [3] valentia 
y sin delegar en nadie su exceso de ambicion, al igual que los muchos 
hombres valientes que luchaban a su lado, fue el primero que rompio la firme 
formacion enemiga, y, derribando a muchos, abatia a los que estaban situados 

******ebook converter DEMO Watermarks******* 


frente a el. Y [4] como hicieron lo mismo los que formaban con el, 
constantemente se rompia el frente de la linea enemiga. Cuando eran muchos 
los cadaveres que se amontonaban, los de Alejandro fueron los primeros que 
presionaron a sus oponentes y les pusieron en fuga. A continuacion tambien 
el rey en persona, afrontando el peligro y no dejando ni al propio Alejandro el 
titulo de la victoria, primero rechazo por la fuerza a los contrarios, y luego, 
tras obligarlos a huir, resulto el artifice de la victoria.[5] Cayeron en la batalla 
mas de un millar de atenienses y fueron [6] capturados no menos de dos mil. 
Del mismo modo, muchos beocios perdieron la vida y no pocos fueron 
hechos prisioneros. Despues de la batalla, Filipo levanto un trofeo, cedio a los 
muertos para su entierro, hizo sacrificios a los dioses por la victoria y 
recompensd a los que se habian portado valerosamente segun su merito — . 

[87 ] Cuentan algunos que durante la comida Filipo se harto de beber 
vino sin mezclar y, celebrando con sus amigos una fiesta de cantos y bailes 
por la victoria, caminaba por en medio de los prisioneros mofandose con 
palabras de las desdichas de los infortunados. Y que en aquel momento el 
orador Demades, que estaba entre los prisioneros, utilizo la libertad de 
palabra y dijo con franqueza un comentario capaz de rechazar la insolencia 
del rey — . Afirman que le dijo: «iOh, rey, cuando la fortuna te ha puesto en 
[2] el papel de Agamenon, ([,no te da vergiienza hacer el papel de Tersites? — 
». Y que Filipo, movido por lo certero de la reprimenda, tanto cambio todo su 
comportamiento que dejo caer las coronas, se quito de encima los simbolos 
de desenfreno que acompanan a la fiesta, y que mostro su admiracidn al 
hombre que uso la franqueza, liberandolo del cautiverio y acogiendolo junto 
a el con honor. Finalmente, tratado por Demades con el encanto atico, [3] 
libero a todos los prisioneros sin rescate y, en resumen, abandonando la 
arrogancia de la victoria, envio emisarios al pueblo de Atenas y acordo con 
ellos amistad y alianza — . Y con los beocios concerto la paz, pero tras poner 
una guarnicion en Tebas. 

Despues de la derrota, los atenienses condenaron a muerte [88 ] al general 
Lisicles, siendo su acusador el orador Licurgo. Pues este tenia la mayor 
reputacion entre los oradores de entonces y durante doce anos habia 
administrado los ingresos de la ciudad con general aplauso; llevaba una vida 
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bien conocida por su virtud, pero era un acusador muy duro en sus 
intervenciones. Cualquiera conoceria la categoria y dureza de sus palabras en 
[2] las que dijo, acusando a Lisicles: «Estabas al frente del ejercito, Lisicles, 
y mil ciudadanos han muerto y dos mil han resultado prisioneros, ha quedado 
levantado un trofeo contra la ciudad y toda Grecia esta esclavizada; y cuando 
todo esto ha ocurrido siendo tu el guia y el general, te atreves a vivir, a 
contemplar la luz del sol y a irmmpir en el mercado, convirtiendote en un 
monumento de vergiienza y deshonor para la patria». 

[3] Ocurrio algo singular en aquellos momentos. A1 mismo tiempo que se 
produjo la batalla en Queronea, otra batalla se disputo en Italia en el mismo 
dia y a la misma hora cuando guerreaban los tarentinos contra los lucanos. 
Combatia por los tarentinos Arquidamo, el rey de los lacedemonios, cuando 
sucedio [4] que el mismo perdio la vida. Este goberno a los lacedemonios 
durante veintitres anos, y le sucedio en el trono su hijo Agis y goberno 
durante nueve anos — . 

[5] A1 mismo tiempo que sucedian estas cosas murio Timoteo, el tirano 
de Heraclea del Ponto, tras gobernar durante quince anos, y le sucedio en la 
tirania su hermano Dionisio y que goberno durante mas de treinta y dos anos. 

[89 ] Cuando Frinico era arconte en Atenas, los romanos pusieron como 
consules a Tito Manlio Torcuato y a Publio Decio — . En este ano el rey 
Filipo, orgulloso por su victoria en Queronea y tras llenar de temor las 
ciudades griegas mas ilustres, ambicionaba [2] hacerse el lider de toda 
Grecia. Como hizo esparcir el mmor de que queria, en provecho de los 
griegos, emprender la guerra contra los persas y tomar de ellos venganza por 
el sacrilegio hecho a los templos, logro las simpatias de los propios griegos. 
Mostrando cortesia con todos, tanto privada como publicamente, informaba a 
las ciudades de que queria mantener [3] conversaciones sobre asuntos de 
interes. Por ello, convocado en Corinto un congreso general, tras hablar de la 
guerra contra los persas y hacer concebir grandes esperanzas, empujo a los 
congresistas hacia la guerra — . A1 final, como los griegos lo eligieron 
general de Grecia con plenos poderes, hacia grandes preparativos para la 
campana militar contra los persas. Una vez que senalo a cada ciudad el 
numero de soldados para la alianza militar, regreso a Macedonia. 
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En esta situacion estaban las cosas de Filipo. 

En Sicilia, el corintio Timoleon murio despues de haber organizado [90 ] 
todos los asuntos a los siracusanos y a los siciliotas y ejercer el generalato 
durante ocho anos. Los siracusanos que le habian dado una gran acogida por 
su pericia y por la multitud de sus servicios lo sepultaron con magnificencia, 
y durante el entierro, concentrada la gente, Demetrio, que tenia la voz mas 
potente de los heraldos de entonces, proclamo el decreto siguiente: «E1 
pueblo de los siracusanos ha votado que este Timoleon, hijo de Timeneto, 
corintio, sea enterrado con un costo de doscientas minas, y que sea honrado 
en el tiempo sucesivo con competiciones musicales, hipicas y gimnasticas, 
porque, tras aniquilar a los tiranos, vencer a los barbaros y repoblar las 
mayores ciudades griegas, ha sido el autor de la libertad de los siciliotas — ». 

En esta misma epoca murid Ariobarzanes — , despues de [2] reinar 
durante veintiseis anos, y le sucedio en el trono Mitridates, que goberno 
durante treinta y cinco anos. Los romanos, enfrentados a los latinos y los 
campanos cerca de la ciudad de Suesa — , vencieron y confiscaron una parte 
del territorio de los vencidos. E1 consul Manlio, que habia ganado la batalla, 
obtuvo el triunfo. 

[91 ] Cuando Pitodoro era arconte en Atenas, los romanos eligieron 
consules a Quinto Publio y a Tiberio Emilio Mamerco, y tuvo lugar la 
Olimpiada centesima undecima, en la que Cleomante [2] de Cletor gano la 
carrera del estadio — . En este ano, el rey Filipo, establecido como general 
por los griegos e iniciando la guerra contra los persas, envio por delante a 
Asia a Atalo y a Parmenion, tras asignarles una parte de su ejercito y 
ordenarles que liberaran las ciudades griegas — ; mientras, el mismo, 
deseoso de encargarse de la guerra con la voluntad de los dioses, pregunto a 
la Pitia si venceria al rey de los persas. Ella profetizo el siguiente oraculo: 

El toro estd coronado de guirnaldas, tiene su fin, existe el que lo sacrificard . — 

[3] Asi Filipo, aunque el oraculo era ambiguo, tomo la respuesta como 
particularmente favorable, esto es, que el vaticinio profetizaba que el persa 
seria sacrificado a la manera de una victima. Pero en realidad no fue asi, sino 
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que indicaba, por el contrario, que en una fiesta y entre sacrificios a los 
dioses, Filipo, coronado de guirnaldas, seria asesinado como un toro. Sin 
embargo, por creer que los dioses combatirian a su lado, estaba [4] muy 
contento, pensando que Asia llegaria a ser apresada por los macedonios. 

Inmediatamente celebraba magnificos sacrificios a los dioses y 
organizaba las bodas de su hija Cleopatra, la que tenia de Olimpiade, y a la 
que dio en matrimonio a Alejandro, rey del Epiro — , que era el propio 
hermano de Olimpiade. Como queria [5] que junto con los honores a los 
dioses participaran de la fiesta tantos griegos como fuera posible, organizaba 
magnificas competiciones musicales y lujosos banquetes para los amigos y 
huespedes. Por eso hacia venir de toda Grecia a sus huespedes [6] personales 
y ordenaba a sus propios amigos que invitaran a cuantos conocidos pudieran 
del extranjero. Porque deseaba enormemente mostrarse amable ante los 
griegos y responder con entretenimientos adecuados a los honores que se le 
otorgaron con el mando supremo. 

Finalmente, cuando muchisimos afluian a la fiesta desde todas [92 ] 
partes, y celebraban las competiciones y la boda en Egas — en Macedonia, lo 
coronaron con coronas de oro no solo cada individuo de los notables, sino la 
mayoria de las ciudades importantes, entre las que estaba tambien la de los 
atenienses. EI [2] heraldo anunciaba este premio y al final dijo que si alguno, 
despues de conspirar contra el rey Filipo, huia a la ciudad de los atenienses, 
este seria entregado. Mediante la frase dicha sin reflexidn como por una 
cierta prediccion de origen sagrado, la divinidad indicaba con claridad la 
conjura que iba a tener lugar seguidamente contra Filipo. En correlacion con 
esto surgieron [3] tambien otras voces como inspiradas por la divinidad que 
pronosticaban la mina del rey. 

Porque en el festin real el actor tragico Neoptolemo — , que ocupaba el 
primer puesto por la potencia de su voz y fama, fue invitado por Filipo a 
ofrecer piezas que habian tenido exito, y, sobre todo, las que se referian a la 
campana contra los persas; el artista, creyendo que seria bien recibida la obra 
apropiada a la travesia de Filipo y con la intencion de reprender la felicidad 
del rey de los persas, que, aunque grande y famosa, podria caer alguna vez en 
lo contrario debido a la foituna, comenzo a pronunciar este poema: 
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Teneis ahora vuestro pensamiento en algo mds alto que el cielo 

y que la tierra de las grandes llanuras, 

teneis vuestro pensamiento en superar 

con palacios a los palacios, con insensatez 

juzgando que teneis la vida por delante. 

Pero el, con sus pies dgiles, coge 

el camino que va a la oscuridad, 

de pronto invisible avanza 

suprimiendo las grandes esperanzas 

Hades que causa grandes penas a los mortales — . 

Prosiguio a continuacion con el resto, todo refiriendose al [4] mismo 
asunto. Filipo, complacido con lo que se contaba, estaba total y 
absolutamente imbuido por la idea de la mina del rey de los persas, y 
consideraba a la vez que el oraculo predicho por la Pitia tenia una intencion 
semejante a lo recitado por el actor tragico. 

Por ultimo, terminado el banquete y como las competiciones [5] 
empezaban al dia siguiente, la multitud, cuando aun era de noche, corria 
hacia el teatro; y al amanecer, cuando empezaba el desfile con los demas 
lujosos preparativos, tomaban parte en la procesion las estatuas de los doce 
dioses, labradas con gran maestria y adornadas maravillosamente con el 
resplandor del oro; y con ellas, como decimotercera, desfilaba en la procesion 
la magnifica estatua del propio Filipo, mostrandose el rey a si mismo 
entronizado con los doce dioses. 

Cuando el teatro estaba a rebosar aparecio el propio Filipo [93 ] vistiendo 
un manto blanco, y por su orden expresa sus escoltas le seguian separados un 
gran trecho de el; pues queria demostrar a todos que custodiado por el general 
afecto de los griegos no tenia necesidad de la guardia de sus lanceros. Y 
cuando se [2] encontraba en tan alto grado de autoridad y cuando todos 
aplaudian y a la vez felicitaban al hombre, aparecio la increible y totalmente 
inesperada conjura contra el rey y su muerte. Y para [3] que quede claro el 
relato sobre este asunto, expondremos las causas de la conjura. 
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Pausanias era un macedonio de la region llamada Orestide, 
guardaespaldas del rey y que por su belleza habia llegado a ser amante de 
Filipo. Cuando vio que otro Pausanias, que tenia su [4] mismo nombre, era 
amado por Filipo, utilizo con el palabras injuriosas afirmando que era 
hermafrodita y que estaba dispuesto a aceptar los amores de los que 
quisieran. Este, aunque [5] sin soportar la insolencia del ultraje, de momento 
callo, pero le hizo participe a Atalo, uno de sus amigos, sobre lo que iba a 
hacer: se retiraria de su propia vida voluntariamente y de manera singular. 
Pocos dias despues, cuando Filipo estaba combatiendo contra Pleurias, el rey 
de los ilirios, Pausanias, tras ponerse delante del rey, recibio en su propio 
cuerpo todas las heridas dirigidas contra el y murio — . 

[6] E1 hecho se propago y Atalo, que era un miembro de la corte y muy 
influyente junto al rey, invito a Pausanias a cenar y tras saciarle de mucho 
vino sin mezclar, entrego su cuerpo a los [7] acemileros para abuso y exceso 
propio de la ebriedad. Y cuando volvio en si de la borrachera y notd el dolor 
por el abuso de su cuerpo, acuso a Atalo ante el rey — . Eilipo se irritd por la 
injusticia del hecho, pero no queria castigar la fechoria debido a su 
familiaridad con Atalo y a que en ese momento tenia necesidad [8] de el; 
porque Atalo era tio de la Cleopatra casada con el rey como segunda esposa y 
habia sido elegido con antelacion como general del ejercito enviado 
previamente a Asia, como valeroso que era en los combates belicos. Por eso 
el rey, queriendo calmar la justa colera de Pausanias producida por su 
desgracia, le concedio importantes regalos y lo elevo con honor al servicio de 
su guardia personal. 

[94 ] Pausanias, sin embargo, manteniendo una colera implacable, 
procuraba con ardor tomar venganza no solo del que cometio la accion, sino 
tambien del que no le habia vengado. Le ayudaba en este plan sobre todo el 
sofista Hermocrates — . Porque Pausanias era alumno suyo y cuando 
pregunto durante una conversacion como alguien llegaria a ser muy famoso, 
el sofista respondio que si mataba al que hubiera hecho las cosas mas 
importantes; porque en el recuerdo de este tambien seria comprendido quien 
causara su muerte. Y tras poner en relacion el [2] argumento con su propia 
colera y sin consentir ningun retraso de su plan, debido a su ira, organizo su 
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trama en los propios certamenes que se estaban celebrando de la manera 
siguiente. Llevo los caballos a las pueitas y se acerco a las entradas del [3] 
teatro con un punal celta escondido. Cuando Filipo mando a los amigos que 
le acompanaban que entraran delante de el en el teatro y los guardaespaldas 
estaban alejados, viendo que el rey estaba solo, corrio hacia el y lanzando un 
golpe que atraveso las costillas tendio muerto al rey, mientras el corria hacia 
las puertas y los caballos que tenia dispuestos para la huida. Inmediatamente, 
[4] unos guardaespaldas se lanzaron hacia el cuerpo del rey mientras otros se 
precipitaron a la caza del asesino, y entre ellos se encontraban Leonato, 
Perdicas — y Atalo. Y Pausanias, tras tomar la delantera en la persecucion, 
habria Ilegado antes a saltar sobre el caballo si no fuera porque cayo al 
enredarse su sandalia en una vid. Por eso lo atraparon los de Perdicas cuando 
se levantaba del suelo y derribandolo todos a la vez lo mataron — . 

[95 ] Asi Filipo, convertido en el mas importante de los reyes de Europa 
de su epoca, y que por la grandeza de su poder se encontro entronizado entre 
los doce dioses, alcanzd tal ruina de su [2] vida, tras gobernar durante 
veinticuatro anos. Se piensa que este rey se hizo valer porque, habiendo 
recibido las minimas condiciones para la monarquia, en cambio Ilego a 
poseer el mayor de los imperios entre los griegos, y por incrementar su poder 
no tanto por su valentia en las armas como por su conducta [3] y amabilidad 
en las negociaciones. Afirman que el propio Filipo se enorgullecia mas por su 
sagacidad militar y por sus aciertos [4] mediante el trato que por su valor en 
los combates; porque de los exitos en los combates participaban todos los 
soldados, pero de los aciertos que se producian mediante la negociacion solo 
el obtenia el titulo. 

[5] Puesto que nosotros hemos Ilegado a la muerte de Filipo, terminamos 
este libro aqui segun lo expuesto al principio; en el siguiente, tras describir al 
comienzo la toma de la realeza por Alejandro, intentaremos abarcar todas sus 
hazanas en un solo libro. 
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- En 1. 3 Diodoro ya declaraba su proposito de hacer un relato historico continuo, describiendo los 
hechos desde los tiempos mas antiguos hasta su propia epoca, sin desperdigar los tiempos y los hechos 
en muchas obras; es evidente que esta criticando a historiadores como Eforo, Teopompo o los 
historiadores de Alejandro; de algunos de ellos hara referencia mas tarde. 

^ Desde el 360/359 a. C. (XVI 2, 1) al 336/335 a. C. (XVI 94, 3 ss.). 

- Por dos veces, Diodoro en libros anteriores ha tratado la expulsion de Amintas de su reino por 
obra de los ilirios, en el 393/392 a. C. (XIV 92, 3-4) y en el 383/382 a. C. (XV 19, 2). 

- Referencia a la Eiga de Corinto (XVI 89, 1 ss.). 

- Vease mas adelante la nota 86. 

- Todos estos pueblos rodeaban a Macedonia y le eran hostiles. 

- Esto no es exactamente asi. E1 propio Diodoro, en XVII, 7. 3-5, cuando da el niimero de los 
soldados que formaban el ejercito de Alejandro cuando cruzo a Asia, dice que habia 32.000 infantes, de 
los cuales solo 12.000 eran macedonios, y 5.100 jinetes, de los que 1.800 eran macedonios; el resto 
eran aliados, griegos o no, y mercenarios. Es verdad, en cambio, que la gran mayoria de generales y 
comandantes eran de Macedonia. 

- Se trata del aho 360/359 a. C. Diodoro, como Polibio, intenta que coincida el aho griego (que 
empezaba en verano) con el romano (que empezaba el primero de enero). En cuanto a los nombres de 
los consules, debe tenerse en cuenta que Diodoro presenta bastantes diferencias con los datos de los 
Fast! Capitolini, porque, en este libro XVI en concreto, no tiene en cuenta cuatro ahos en los que en 
Roma se nombraron dictadores (333, 324, 309 y 301 a. C.), lo que provoca un anticipo de cuatro ahos 
respecto a la cronologia de la Vulgata. Eos consules que aqui aparecen son los del aho 363. Para una 
cronologia de los consules en Roma es esencial T. R. S. BROUGHTON , The Magistrates of Roman 
Republic, Nueva York 1951-1952 (Cleveland, 1968). 

- Segiin JUSTINO , Epitome de las «Historias FiUpicas» de Pompeyo Trogo, VII, 5. 1, al haber 
muerto con anterioridad Amintas, fue Alejandro II, hermano mayor de Eilipo y nuevo rey de 
Macedonia, quien lo entrego primero a los ilirios y luego a los tebanos; lo mismo afirma el propio 
Diodoro, contradiciendo lo que aqui dice, en XV 67, 4. Tambien hay una variante en PEUTARCO , 
Pelopidas, 26, 5, segirn la cual fue Pelopidas quien tomo como rehen a Eilipo, y, ademas, este estuvo 
viviendo en casa de Pammenes y no en la de Epaminondas. 

- E1 nombre del maestro pitagorico, Eisis de Tarento, lo proporciona NEPOTE , Epaminondas 2, 
2. Esta educacion compartida de Epaminondas y Eilipo parece una leyenda fabricada para que 
coincidiera la formacion de las dos maximas figuras militares y politicas de Tebas y Macedonia. 

- Ea sucesion en el trono de Macedonia fue bastante complicada: Amintas III tuvo con su primera 
esposa, Euridice, tres hijos, todos los cuales fueron reyes de Macedonia: Alejandro II (rey en 370-368), 
Perdicas III (rey en 365-359) y Eilipo II (rey en 359-336). Esta Euridice, al quedar viuda de Amintas, se 
caso con Tolomeo de Aloro (hijo natural de Amintas III), quien, a su vez, fue rey entre 368 y 365, tras 
eliminar a Alejandro II, y tutor de Perdicas III y Eilipo II. Muerto tambien Tolomeo de Aloro a manos 
de Perdicas III, cuando este ultimo murio en una batalla contra los ilirios, el sucesor deberia haber sido 
su hijo Amintas IV, pero como era un niho, Eilipo II fue, en principio, su tutor, y luego, rey en su lugar. 
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— Pausanias tenia, en efecto, cierto parentesco con la familia real. ESQUINES , Acerca de la 
embajada fraudulenta 25-30, cuenta como este Pausanias, desterrado de Macedonia, causo problemas a 
Tolomeo de Aloro, mientras este irltimo fue rey, y que esta dificultad fue resuelta con ayuda ateniense, 
que envio al general Ificrates. Argeo tambien fue rey de Macedonia en el 393/392 suplantando a 
Amintas III, quien acabo expulsandolo, segiin nos dice el propio Diodoro (XIV 92, 4). 

— Macedonia habia tenido siempre una buena caballeria, formada por nobles (aun asi, tambien 
Eilipo la modifico, dotando de coraza, casco y lanza a los jinetes); su fallo habia estado en la infanteria. 
Eilipo comenzo por profesionalizar a sus infantes y someterlos a un entrenamiento riguroso; lo 
revolucionario de la nueva formacion de ataque, la falange, se baso en aligerar de armamento la 
infanteria, quitando la coraza y el escudo de grandes dimensiones y dotandola de un pequeno escudo 
defensivo y, fundamentalmente, de la sarisa, una lanza de gran longitud (12 codos era la dimension de 
la mas larga, 5,328 m, segirn nos informa un contemporaneo, TEOERASTO , Historia de las plantas, 
III, 12. 2), de madera de cornejo, que llevaban de frente las cinco primeras filas de la falange, mientras 
que las posteriores las levantaban por encima del hombro de los primeros, para que sirvieran como 
defensa contra los proyectiles que pudieran lanzar los contrarios. Ea falange, con todo, necesitaba un 
terreno llano para poder maniobrar. Para su historia y evolucion sigue siendo litil el libro de A. M. 
SNODGRASS ,Arms and armours of the Greeks, Camelot Press, Eondres y Southampton, 1967, pags. 
117-123. 

— Egas {Aigai, «las cabras») era una ciudad macedonia en la que, tradicionalmente, eran 
enterrados sus reyes, siguiendo una vieja costumbre que aseguraba que el rey que no tuviera alli su 
tumba no tendria sucesor. Su localizacion fue muy discutida hasta que en 1977, en el pueblo llamado 
hoy Vergina, el arqueologo griego Manolis Andronikos descubrio varias tumbas reales intactas, entre 
ellas la del propio Eilipo, con un riquisimo ajuar funerario. 

— Segiin APIANO , Guerras civiles , IV. 105, esta ciudad se llamo primero Dato, luego Crenides 
(kree, «fuente») por los numerosos manantiales que alli habia y, por liltimo, Eilipos, que seria el lugar 
de la batalla entre Octavio y los asesinos de Cesar, Bruto y Casio, el 23 de octubre del ano 42 a. C. 

— Teopompo de Quios, que nacio en el 378/376 a. C., sin que se sepa la fecha de su muerte, desde 
luego posterior al 332 a. C., intento continuar la obra de Tucidides, con unas Helenicas que llegaban 
hasta la batalla de Cnido (394 a. C.); discipulo de Isocrates (escribio tambien un Panatenaico y 
Encomios, a Eilipo, Alejandro y Mausolo), permanecio mucho tiempo en la corte de Eilipo, al que 
dedico unas Filipicas, a las que aqui hace mencion Diodoro, que construyo con la idea central de que 
Eilipo marcaba una nueva epoca, por lo que contar sus empresas era solo un marco para una historia 
universal contemporanea, con capitulos dedicados a griegos, persas y sicilianos. Hizo tambien un 
Epitome de Herodoto en dos libros, pero de su obra solo quedan fragmentos. 

— Eucaristo fue arconte de Atenas en el ano 359/358 a. C., y los consules que da Diodoro son, en 
cambio, los del ano 362 a. C. 

— Sobre la campana contra los ilirios da datos tambien JUSTINO , Epitome, VII, 6. 7-8. 

— Se trataba de las ciudades que habia ocupado Bardilis tras su victoria sobre Perdicas III, en la 
que este murio, el aho 359 a. C., poco antes del acceso de Eilipo al trono. 

91 

— Probablemente, Eilipo utilizo la tactica que habia visto en Tebas, el ataque oblicuo, que 
consistia en reforzar una de las alas del ejercito (en este caso la derecha) para el ataque y dejar la otra 
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para la defensa. 

— Dionisio II el Joven habia sucedido a su padre, Dionisio I, en el 368/367 a. C. (cf. DIODORO , 
XV, 73. 5 y 74. 5). 

— La guerra contra los cartagineses de Sicilia la habia iniciado Dionisio I en el aho 368 a. C. y la 
paz con ellos se habia realizado unos ahos antes del 358 a. C. en el que nos encontramos. 

— Segirn el propio DIODORO (XIV, 100), Dionisio I habia atacado la ciudad de Regio, en su 
intento por dominar a los griegos del sur de Italia, pero cuando sus habitantes se defendieron y se vio en 
peligro, concluyo una alianza con los lucanos, que pronto se transformo en hostilidad. A esta guerra se 
refiere PLATON en sus Cartas III, 317 a y VII 338 a. 

— Se trata casi con seguridad de los ilirios, que practicaban la pirateria desde sus bases en la costa 
oriental del Adriatico. 

— Cefisodoto fue arconte de Atenas en el 358/357 a. C. Los consules son los del aho 361 a. C. 

— Platon habia ido a Sicilia por vez primera en el 388/387 y alli conocio a Dion, surgiendo entre 
ellos una fuerte amistad que duro hasta la muerte de Dion, treinta y tres ahos mas tarde. Durante los 
primeros ahos del gobierno de Dionisio II, su tio Dion fue su guia en el gobierno, y, por su influencia. 
Platon realizo un segundo viaje a Sicilia (aho 367 a. C.), con la idea de realizar alli su idea del Estado 
presidido por un filosofo-rey. A1 no tener el joven tirano la menor intencion de someterse a la disciplina 
que Platon preconizaba, el filosofo regreso a Atenas, pero volvio a la isla, ante los ruegos del propio 
Dionisio, en el 361 a. C., en un tercer viaje que termino en fracaso, llegando incluso Platon a temer por 
su vida, aunque finalmente fue ayudado por su amigo Arquitas de Tarento. Diodoro nada dice de esta 
relacion entre Dion y Platon, que si aparece en PLUTARCO , Dion, en muchos pasajes; en NEPOTE , 
Vidas. Dion, 2. 2; 3. 3, y en las Cartas de PEATON , III, IV y VII. 

9R 

— Ea version de PEUTARCO , Dion, 14. 4-7, es diferente: la razon fue una carta que, en secreto, 
Dion habia dirigido a los comisarios de los cartagineses para que contaran con el cuando trataran de la 
paz con Dionisio; esta carta cayo en poder del tirano, quien, tras leersela a Dion, termino por acusarlo 
de traicion, lo embarco en una pequeha nave y ordeno a sus tripulantes que lo dejaran en las costas de 
Italia. 

9Q 

— Corinto fue la ciudad elegida por Dion por ser la metropoli de Siracusa, y porque 
probablemente favorecia el sistema de gobierno que Dion pensaba establecer: «abolir la democracia 
pura» y «combinar el sistema lacedemonio y el cretense, la democracia y la monarquia, con una 
aristocracia al frente que dirigiese las cosas mas importantes» (PEUTARCO , Dion, 53. 3-5). 

— Sobre este personaje habla brevemente PEUTARCO , Timoleon, 10. 6-8, que le pone como 
ejemplo de gobernante justo y que odiaba a los tiranos, aunque el, evidentemente, era uno de ellos. 

— Nacido a mediados del siglo IV a. C., Timeo se vio obligado a dejar su ciudad natal cuando 
Agatocles (361-289 a. C.) se hizo con buena parte de la Sicilia oriental. Timeo se refugio en Atenas, 
donde siguio las ensehanzas del isocratico Eilisto, y en las bibliotecas de la ciudad se formo como 
historiador, lo que le granjeo las criticas de Polibio por su erudicion retorica y libresca. Sin embargo, es 
merito de Timeo el haber construido sobre una multitud de trabajos precedentes una historia de 
Occidente desde el punto de vista de la rivalidad entre griegos y barbaros. Ea obra que aqui se cita, 
Historias, narraba la historia del occidente griego hasta la primera guerra punica, y parece que ahadio 
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un apendice Sobre Pirro, que llegaba hasta el 264 a. C. Fue muy cuidadoso con la cronologia y 
contribuyo al establecimiento del computo por Olimpiadas. De su obra quedan solo fragmentos. 

— Cuenta Diodoro en XIV, 15. 2-3, que Procles, jefe de los naxios, entrego su ciudad a Dionisio I, 
quien redujo la ciudad de Naxos a la esclavitud, arraso las murallas y casas y dio el territorio a los 
siculos, que eran sus vecinos (403 a. C.). Mas tarde, en el 396/395 a. C., segirn el propio Diodoro (XIV, 
59. 1-3), el monte llamado Tauro, una posicion natural bien defendida, fue ocupada por los siculos que 
la rodearon con murallas y habitaron alli, llamando a la ciudad Tauromenio «por el hecho de 
permanecer alli los que se habian reunido en el Tauro », con la misma falsa explicacion etimologica 
que aqui se repite (Tauro mas menein, «permanecer»), pero atribuyendosela a Andromaco. La ciudad 
es la moderna Taormina. 

— Este es un dato importante, ya que fija un termino post quem de la vida de Diodoro: la fecha del 
ano 36 a. C. en el que Octavio (al que Diodoro llama Cesar) establecio una colonia romana en 
Taormina (a ella hace referencia PLINIO EL VIEJO , Historia Natural, III, 88). 

— Diodoro se equivoca al situar la guerra de Eubea en el aho del arcontado de Cefisodoto 
(358/357 a. C.), cuando ocurrio un aho despues, en el 357/356 a. C., bajo el arcontado de Agatocles. 
Segirn ESQUINES , Contra Ctesifonte, 85, la guerra duro unos dias; los tebanos, tras su victoria en 
Leuctra (371 a. C.), intentaron extender su influencia en el Peloponeso, y, entre otras acciones, pasaron 
a Eubea con intencion de someterla. Atenas envio un contingente militar y vencio rapidamente a los 
tebanos que se retiraron tras llegar a un acuerdo. 

or 

— Quios, Rodas y Bizancio estaban entre los aliados mas antiguos de Atenas en la Liga Naval del 
siglo IV a. C.; incitadas a la rebelion por Epaminondas (segirn el propio Diodoro en XV, 79. 1), el 
motivo parece que fue la negativa a pagar tributos a Atenas (ISOCRATES , Sobre la paz, 36); la guerra 
empezo en el 357 a. C. y duro hasta el 355 a. C. 

— Mausolo, satrapa de Caria desde el 377/376 al 353 a. C. fue, segirn DEMOSTENES , Por la 
libertad de los rodios, 3, el principal instigador de esta guerra social. 

^ NEPOTE , Vidas. Dion , XII. 4. 

^ Cf. 4. 5-7. 

— La ciudad de Anfrpolis, conquistada y colonizada por Atenas en el 437 a. C., era una plaza de 
enorme importancia estrategica, al estar situada en el curso del rro Estrimon, y tener cerca bosques que 
abastecran a Atenas de madera para sus construcciones navales; servra tambien de proteccion a los 
buques de carga que llevaban a Atenas el cereal desde el Mar Negro. Su conquista por sorpresa por el 
rey espartano Brasidas en el 424 a. C. costo el destierro a Tucrdides, uno de los estrategos destinados en 
Tracia (TUCIDIDES , IV. 107 ss.). ISOCRATES , Filipo 2-3, habla de la guerra que iba a estallar entre 
Atenas y Eilipo por la posesion de Anfrpolis, que, segirn el propio Isocrates, evito el con un discurso. 
DEMOSTENES , OUntica I, 8 informa de la llegada a Atenas de los anfipolitanos Hierax y Estratocles 
en demanda de ayuda, que Atenas no presto. 

— Pidna era una ciudad macedonica situada frente al golfo Termaico, en el territorio de Pieria; 
antigua capital de Macedonia desde el reinado de Alejandro Eilheleno (498-454 a. C.) hasta el de 
Arquelao (413-399 a. C.), quien traslado la capital a Pela, fundada por el mismo. En el 364 a. C. el 
ateniense Timoteo obligo a Metone y a Pidna a formar parte de la Confederacion ateniense (la conocida 
como Segunda Liga Marrtima). Potidea era (y es) una ciudad situada en el istmo que une la penrnsula 
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de Palene (hoy penmsula de Casandra, una de las tres de la peninsula Calcidica) con tierra firme. 

— Cf. 3. 7 y nota 15. 

— Calculando en 26 kg. el talento de oro, Filipo obtendria la enorme suma de 2 toneladas y 
600.000 kg. 

— Filipo adopto el sistema monetario fenicio que se usaba en la Calcidica. 

— Agatocles fue arconte en Atenas desde el 357 al 356 a. C.; los consules que da Diodoro son, en 
cambio, los del 369 a. C., con el retraso habitual que se explico en la nota 8. 

— Esta desproporcion de fuerzas aparece tambien reflejada en otras obras, algunas de autores 
contemporaneos, como DEMOSTENES , Contra Leptines, 162, (habla Demostenes de una sola nave de 
transporte); tambien PEUTARCO , Dion, 25. 1-2; NEPOTE , Vidas. Dion, 5. 3, y ARISTOTEEES , 
Polkica, 1312 a 28. 

— E1 puerto era el de Heraclea Minoa. Ya antes, en IV, 79, Diodoro habia hablado de esta historia. 
E1 mito de la llegada de Minos a Sicilia y de su muerte alli, tambien lo cuenta HERODOTO , VII, 170- 
171; ESTRABON , VI, 3. 6, habla de Hiria, fundacion de los cretenses que se extraviaron de la flota de 
Minos en su ruta hacia Sicilia. Se cree que esta leyenda podria probar antiguos contactos entre Sicilia y 
el mundo minoico; cf. J. BERARD , La colonisation grecque de l’Italie meridionale , Paris, 1957, 2 - 
ed., pags. 417 ss. 

— Segirn PEUTARCO , Dion , 25. 12-14, el gobernador se llamaba Sinalo y era cartagines; no es 
raro que los cartagineses ayudaran a Dion por su hostilidad tradicional hacia los tiranos de Siracusa, y, 
en este caso, para debilitar a la propia ciudad con una guerra civil. 

— Ea cifra es, sin duda, exagerada, y mas todavia cuando en 10. 5, dice Diodoro que no eran 
menos de cincuenta mil; segirn PEUTARCO , Didn , 27. 5, «eran no menos de cinco mil» los que se le 
habian unido. 

— En realidad Dionisio estaba en Italia, como nos dice poco despues el propio Diodoro (11. 3), y, 
al saberlo Dion, precipita su marcha a Siracusa. 

— Era un barrio al este de Siracusa. 

— Diodoro redondea la cifra, ya que desde el 405 a. C. en el que Dionisio I llego al poder hasta el 
357, en el que ocurren estos sucesos, habian pasado cuarenta y ocho anos. 

— Eilisto de Siracusa (430-356/355 a. C.), historiador y general, habia sido consejero y 
colaborador de Dionisio I; mandado por el al exilio (DIODORO , XV, 7. 3), fue llamado por Dionisio 
II cuando accedio al poder. Su obra como historiador esta dividida en dos partes: en la primera, 
compuesta de siete libros y titulada Peri Sikelias , contaba la historia de la isla hasta el 406/405, y los 
seis libros de la segunda estaban dedicados a la historia contemporanea, dedicando cuatro a Dionisio el 
Viejo y dos al Joven, aunque no llego a terminarla. 

— Eran las puertas de la ciudadela de la isla de Ortigia, a la que Dionisio habia accedido por mar y 
en la que se habia refugiado. Ea isla de Ortigia, actualmente unida a tierra firme, se extendia hacia el 
sur, dejando un estrecho paso de 1.200 m desde la desembocadura del Gran Puerto entre ella y 
Plemmirio. Ortigia habia sido bien fortificada por Dionisio el Viejo. 
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— La batalla se libraba en un espacio estrecho, entre la muralla de la acropolis de Ortigia y el 
nuevo muro construido por los siracusanos. 

— Segiin la version de PLLFTARCO , Dion , 30. 7 ss., no fueron los siracusanos, que huian 
atropelladamente, los que salvaron a Dion, sino los mercenarios del propio Dion. 

— No se sabe por que Diodoro usa el plural. 

— Omite aqui Diodoro el envio de unas cartas de las mujeres de la familia y del propio hijo de 
Dion, Hiparion (o Areteo, segiin Timeo), presos todos en poder de Dionisio, cartas que Dion hizo leer 
en piiblico, y en una de ellas se animaba a Dion a hacerse con la tirania, con la intencion de indisponer 
a Dion con los siracusanos, lo que consiguio (PLUTARCO , Dion , 31-32. 2 y POLIENO , 
Estratagemas , V, 2. 8). 

— Feras era una importante ciudad en la zona occidental de Tesalia, cercana a la actual Velestino. 
Alejandro la goberno entre el 369 y el 358 a. C., intentando recuperar para Feras la posicion dominante 
que habia tenido en la Figa Tesalia mientras la goberno el tirano Jason de Feras. Sobre este Alejandro 
nos informan PFUTARCO , Pelopidas , 26 y 35 y JENOFONTE ; Helenicas , VI, 4. 33-37. No 
menciona ahora Diodoro a un tercer hermano, Pitolao, que si cita mas adelante, en 37. 3. 

— Fos Alevadas eran la familia mas noble y poderosa de Farisa. Su nombre deriva de Alevas 
(siglo VII a. C.), que se decia descendiente de Heracles y fue el primero que se establecio como tagos 
(comandante militar) de Tesalia, con poder para formar un ejercito de caballeria y de infanteria ligera, 
con el que impuso el dominio de Tesalia sobre los demas pueblos del norte y centro de Grecia, dominio 
que duro un siglo; sin embargo, su colaboracion con Jerjes durante su invasion del 480 a. C. llevo a esta 
familia a un declive temporal. 

— Fa intervencion de Filipo no ocurrio en el 357/356 a. C., del que esta hablando Diodoro, sino en 
el 354/353, cuando los tiranos que habian sucedido a Alejandro de Feras fueron derrotados. 

— Demofilo continuo la obra de su padre, Eforo, una de las principales fuentes de Diodoro. Eforo 
de Cime escribio treinta libros de Historias , obra que pretendia ser una historia universal, comenzando 
con la conquista del Peloponeso por los dorios, hasta los comienzos del reinado de Filipo; fue, pues, su 
hijo Demofilo, el que anadio el relato de la Guerra Sagrada. Calistenes de Olinto, probablemente 
sobrino segundo de Aristoteles, nacio hacia el 370 a. C., y escribio diez libros, titulados Helenicas , en 
los que recogia los sucesos en Grecia desde la paz de Antalcidas (388 a. C.) hasta el comienzo de la 
Guerra Sagrada, aunque es mas conocido por haber acompahado a Alejandro en su campaha, haber 
realizado un panegirico de las hazahas de Alejandro (las Alexdndrou prdxeis ) y terminar por ser 
ejecutado en el 327 a. C. En cuanto al ateniense Diilo sabemos solo que prosiguio con sus Helenicas la 
obra de Eforo hasta el 297 a. C. 

— Elpines fue, efectivamente, arconte de Atenas en el 356/355, pero los consules que cita Diodoro 
son los del 359 a. C. En FIVIO , VII, 12. 1, los nombres son Marco Popilio Fenate y Gneo Manlio. 

— Terina, fundada posiblemente por Crotona, en la costa tirrenica de Calabria, cerca del actual 
golfo de Santa Eufemia, era todavia griega entre el 356 y el 354 a. C., ya que aparece su nombre junto 
con el de Turios en la lista de ciudades que llevaban ofrendas a Epidauro. Hiponio fue colonia de los 
locros epicefirios, y despues, colonia romana con el nombre de Vibo Valentina. 

— Eran en realidad un pueblo italico de origen osco. Segiin JUSTINO , Epitome , XXIII, 1-14, se 
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llamaron «brutios» en honor a una mujer, Brutia, que los habia ayudado a tomar el fortin de seiscientos 
africanos a los que habia enviado Dionisio II para reprimirlos. 

— Segirn PLUTARCO , Dion , 32-33, Heraclides era un demagogo, voluble en sus convicciones; 
cuando se le entrego el mando de la flota, Dion protesto por la perdida de su autoridad y el 
nombramiento de Heraclides fue revocado, aunque mas tarde el propio Dion lo propuso de nuevo. Pero, 
continua Plutarco, Heraclides continuo conspirando contra Dion. 

— De nuevo PLUTARCO , Dion , 35-36, da otras versiones del final de Filisto, citando, ademas, 
sus fuentes. Asi, segirn Eforo, Filisto se suicido, lo que coincide con el relato de Diodoro; pero, segirn 
Timonides, Filisto fue apresado vivo, lo golpearon, decapitaron y entregaron su cuerpo a los 
muchachos para que lo arrojaran a las canteras. Timeo, anadiendo mas injurias, dice que los muchachos 
lo arrastraron por una pierna que tenia coja. 

— Ya antes Dion habia hecho esta oferta a Dionisio (13. 2). Segirn PFUTARCO , Dion , 37. 1 ss., 
Dionisio entregaba ciudadela, armas y mercenarios (y tambien el salario de estos de cinco meses) a 
cambio de que pudiera marchar a Italia sin ser estorbado y, una vez alli, recibir las rentas de Gias 
(nombre que solo aparece en Plutarco y cuya localizacion es dudosa), una tierra extensa y fertil que se 
extendia desde el mar hasta el interior. 

— Segirn PFUTARCO , Dion , 31. 2, Dionisio dejo la ciudadela en manos de su hijo mayor, 
Apolocrates, y el navego evitando la flota de Heraclides. Segirn NEPOTE , Vidas. Dion , 5. 6, Dionisio 
se vio obligado a firmar la paz en las siguientes condiciones: Sicilia seria para Dion, Italia para 
Dionisio y Siracusa para Apolocrates. 

— A diferencia de Diodoro y de Nepote, Plutarco dice que las diferencias entre Dion y Heraclides 
surgieron desde el momento en el que se inicio la campana contra Dionisio. Fos adversarios de Dion lo 
acusaban de optar por la tirania para el (en PFUTARCO , Didn , 34-35, aparece un tal Sosis que, en una 
asamblea de los siracusanos, dijo que si no se daban cuenta de que iban a cambiar a un tirano pasmado 
y borracho para caer en manos de un amo espabilado y sobrio). 

70 

— Segirn PFUTARCO , Dion , 37. 3 ss., Heraclides indujo a uno de los demagogos, Hipon, a 
animar al pueblo a un reparto de tierras; ademas, el propio Heraclides solicito suprimir el salario a los 
mercenarios y elegir a otros estrategos. Fos siracusanos eligieron a veinticinco estrategos, entre ellos a 
Heraclides, y enviaron emisarios a los mercenarios para que se unieran a ellos con la promesa de 
concederles derechos de ciudadania, pero los mercenarios se mantuvieron fieles a Dion. 

71 

— De alli era una de las mujeres de Dionisio el Viejo, llamada Doris (PFUTARCO , Dion , 3. 3). 
Focros habia sido siempre fiel a los tiranos de Siracusa. 

77 

— Era la celebre fuente de agua dulce, en la costa occidental de la isla de Ortigia. 

70 

— Repite Diodoro su opinion sobre la negligencia de los siracusanos que ya habia apuntado en 11. 
5. Mas duro es airn PFUTARCO , Dion , 41.1-3, cuando habla de la multitud «ocupada en mirsica y 
borracheras». 

— Fa cifra parece excesiva, ya que Nipsio no trajo nuevos soldados, sino solo suministros (18. 1), 
y Dionisio, cuando marcho a Italia, dejo en Ortigia a sus mejores mercenarios, pero se llevo a los demas 
(17. 2). 

'jr 

— PFUTARCO , Dion , 42. 2-4, precisa que la iniciativa de llamar a Dion partio de los aliados (en 
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su nombre fueron a buscarlo Arconides y Telesides) y de la caballeria (Helanico y otros cuatro). 

— «Las seis puertas» era una de las entradas de Siracusa, proxima al puerto de Trogilo, al norte de 
Acradina. No habla Diodoro de una segunda embajada que fue enviada a Dion a iniciativa de los 
demagogos que esperaban resolver la situacion solo con las fuerzas siracusanas, con el intento de 
impedir su regreso, ni cuenta tampoco la urgente peticion de socorro por parte del mismo Heraclides, 
tras el nuevo ataque de los mercenarios de Nipsio (PLLFTARCO , Dion , 44. 1 ss., 45). 

— Debe entenderse el termino «guerra social» en el sentido de guerra de los aliados; en este caso, 
de antiguos aliados de Atenas. 

7ft 

— Cares (400-324 a. C.), general ateniense famoso por su duro trato hacia los aliados de Atenas. 
En el 366 a. C. fracaso en el intento, ordenado por la Asamblea ateniense, de imponer a Corinto una 
constitucion democratica. 

7Q 

— Los dos eran estrategos en el 356/355 a. C. Ificrates se habia significado durante la guerra de 
Corinto contra Esparta, aplicando contra los espartanos una nueva tactica de la infanteria ligera; en 
Tracia ayudo al rey Cotis a unificar el reino de los odrisios y se habia casado con una hija suya; de 
regreso a Atenas en el 373 a. C., acuso a Timoteo y le sucedio en la direccion de la politica ateniense 
junto con Calistrato. Volvio a Tracia en el 365 a. C., y, al regresar a Atenas, ya reconciliado con 
Timoteo (una hija suya se caso con el hijo de Timoteo, Menesteo), fue enviado contra los aliados 
rebeldes. En cuanto a Timoteo, hijo de Conon y discipulo de Isocrates, fue el principal artifice de la 
ampliacion de la Eiga Ateniense en el mar Jonio. Aunque resulto absuelto de la acusacion de Ificrates 
en el 373 a. C., quedo arruinado y paso a servir como mercenario al rey persa Artajerjes II durante la 
campana de este para acabar con la sublevacion de Egipto, aunque regreso a Atenas en el 366 a. C. 

— Tras el fracaso del intento contra Bizancio, los atenienses intentaron de nuevo atacar Quios, 
pero la batalla decisiva no tuvo lugar en el Helesponto, como dice Diodoro, sino en Embata (Quios), 
como sabemos por POEIENO , Estratagemas , III, 9. 29. 

— Ificrates resulto absuelto (segiin POEIENO , Estratagemas , III, 9. 29, mostrando, como por 
casualidad, su espada a los jueces, los cuales, temiendo que rodeara el tribunal con sus partidarios 
armados, votaron su absolucion) y Timoteo, en cambio, multado con 100 talentos, abandono Atenas y 
murio en Calcis. 

pQ 

— Aitabazo, satrapa de la Erigia del Helesponto se sublevo contra Artajerjes III Oco en el 356/355 
a. C., cuando este sucedio a Artajerjes II Mnemon. Ea victoria de Artabazo y Cares fue llamada por el 
ateniense «hermana de Marat6n». Artabazo huyo a la corte de Eilipo en el 352 a. C., aunque luego su 
cunado Mentor le ayudo a volver a Persia. Eucho al lado de Dario en Gaugamela, pero termino 
pasandose a Alejandro, que lo nombro satrapa de Bactriana. 

pp 

— Es en este momento cuando Isocrates escribe su discurso Sobre la paz , en el que aconseja a los 
atenienses abandonar toda pretension de imperio. 

— Ea coalicion, formada por el rey de la Tracia occidental, Cetriporis, y sus hermanos, el principe 
de los peonios, Eineo, y el de los ilirios, Grabo, tenia el apoyo de Atenas, con resolucion de la 
Asamblea popular del dia 26 de julio del 356 a. C. 

— E1 general macedonio Parmenion obtuvo la victoria sobre esta coalicion. Segun PEUTARCO , 
Alejandro , 3. 8, a Eilipo le llegaron al mismo tiempo tres buenas noticias: la victoria de Parmenion, el 
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triunfo de sus caballos en Olimpia y el nacimiento de su hijo Alejandro (356 a. C.). 

— Calistrato fue arconte en Atenas desde el 355 al 354 a. C. Los consules, en cambio, son los del 
358 a. C., y sus nombres correctos son C. Fabio Ambusto y C. Plaucio Proculo. 

p'7 

— Diodoro data correctamente el comienzo de la Guerra Sagrada en el 355 a. C., inmediatamente 
despues de la guerra social. La guerra terminara en el verano del 346 a. C., por lo que la indicacion aqui 
de que duro nueve ahos conUasta con los once que fijo Diodoro en 14. 3. Sin duda fueron los tebanos 
los que provocaron esta guerra, llenos de soberbia tras su victoria de Leuctra (371 a. C.) sobre Esparta, 
allanando el camino de Filipo hacia el dominio de Grecia (JUSTINO , VIII, 1, 1-9). 

— E1 nombre de Anfictiones quiere decir «vecinos» (ampM, ktidsd) . Ea Anfictionia era una 
asociacion de pueblos o ciudades vecinas en torno a un santuario que administraban en comirn; la 
anfictionia mas conocida era la deifica que agrupaba a doce pueblos de la Grecia del Norte y Central en 
torno al santuario de Apolo en Delfos y el de Demeter en Antela, cerca de las Termopilas. Cada pueblo 
enviaba dos representantes (los Meromnemones , de los que luego se habla) al Consejo de los 
Anfictiones, y los pUdgoros , delegados que las distintas ciudades mandaban al Consejo, con voz pero 
sin voto; este Consejo tenia dos reuniones al aho, en primavera y en otoho, primero en las Termopilas y 
luego en Delfos. Todas las anfictionias tenian un caracter religioso: aseguraban la integridad del 
santuario, protegian el culto y podian imponer sanciones economicas, a veces muy elevadas, a los que 
infringieran sus normas. Un estudio detallado sobre la Guerra Sagrada es el de J. BUCKEER , PMlip II 
and The Sacred War , E. J. Brill, Eeiden 1989. 

— Era la ciudadela de Tebas, llamada asi en honor a Cadmo, el fundador de la ciudad. 

— Cirra, tambien llamada Crisa, ciudad y puerto de la Focide cercana a Delfos, habia sido 
destruida por los Anfictiones en la primera Guerra Sagrada (590-582 a. C.), y su territorio, consagrado 
a Apolo, no podia ser cultivado. E1 motivo de su destruccion fue que sus habitantes cobraban un tributo 
a los peregrinos que se dirigian a Delfos (ESQUINES , Contra Ctesifonte , 107-112). 

^ Itiada , II, 517-519. 

— Arquidamo III, hijo de Agesilao II, fue rey de Esparta desde el 361 al 338 a. C. Aunque no 
tomo parte en la batalla de Eeuctra, condujo al ejercito de vuelta y mantuvo la integridad de Esparta 
frente a sus vecinos arcadios. Defendio a su ciudad en el 362 a. C. cuando fue atacada por el tebano 
Epaminondas. 

— Estas quejas se repiten en el paragrafo 29. 

— Aunque no especifica Diodoro si eran de oro o de plata los talentos, serian unos 390 kg de 
metal. 

— Eran infantes armados a la ligera, llamados asi por el pequeho escudo redondo (pelte) que les 
servia de proteccion; esta infanteria empezo a utilizarse en Grecia por influencia tracia desde finales de 
la guerra del Peloponeso. 

— Estos Tracidas, no bien conocidos, eran con toda probabilidad una fratria de Delfos; esto es, un 
grupo de nobles que defendian el santuario. 

Q7 

— Esta batalla se repite, descrita con mayor detalle, en 28. 3. 

— Que no por ello quedaban anuladas. 
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— Empieza aqui una larga digresion sobre el oraculo, en la que Diodoro no utiliza la misma fuente 
que la de la Guerra Sagrada. La misma tradicion sobre el descubrimiento del oraculo aparece en 
PLUTARCO , Obras morales y de costumbres. Sobre la desaparicion de los ordculos 433 C-D y 435 
C-D, aunque Plutarco no habla de cabras sino del cabrero, y da su nombre, Coretas. De pastores habla 
tambien PAUSANIAS , X, 5. 7. Parece que el tripode se uso en un principio como recipiente para las 
purificaciones; su utilizacion como asiento profetico es mas tardia. 

— Era la parte mas intima y reservada del templo, a la que no podian acceder los profanos (a- 
dyo) . 

— Las excavaciones han confirmado que Delfos era ya en epoca micenica un lugar de culto de 
una divinidad femenina de la fecundidad y de la tierra, y que solo desde el siglo VIII a. C. paso a ser 
santuario de Apolo. 

— La eleccion de mujeres era logica dado el origen del santuario (cf. nota anterior). 

— Equecrates o Equecratides eran nombres frecuentes entre los Heraclidas de Larisa, en Tesalia. 
Segirn PAUSANIAS , X, 16. 8, fue precisamente un Equecratides de Larisa el primero que ofrendo una 
estatua de un pequeno Apolo como exvoto para el santuario. 

— Antes de que la Pitia respondiera habia un procedimiento minucioso y complicado; ademas las 
respuestas solo se daban en cortos periodos del mes y nunca durante los tres meses de invierno cuando 
Apolo no estaba en el santuario. 

— Las palomas estaban consagradas en la Antigiiedad a algunas divinidades, como Afrodita, Eros 
o la ninfa Dione, y tenian cierta conexion con Apolo (ESTACIO , Silvas , III, 5. 79). 

— Resulta paradojico que una de estas embajadas sea enviada precisamente a Tebas que estaba, 
de hecho, en guerra con los focenses. Parece que la intencion de Lilomelo era que la discusion sobre 
Delfos se resolviera en un congreso panhelenico, ignorando a la Anfictionia. 

1 (17 

— Es ahora cuando empieza propiamente la Guerra Sagrada, en el verano/otoho del 355 a. C. 

— Diotimo fue arconte en Atenas desde el 354 al 353 a. C. Los consules que da Diodoro, Cayo 
Marcio Riistico (o Rutilio) y Gneo Manlio Capitolino lo fueron en el 357 a. C. 

— Hay una serie de repeticiones que han llamado la atencion de los editores y estudiosos. Asi, 
Eilomelo contrata mercenarios y selecciona focenses litiles para la guerra en 24. 2, 25. 1 y 28. 1. Su 
pelea contra los locros aparece en 24. 4, 25. 3 y 28. 3. La Anfictionia le declara la guerra en 28. 3-4 y 
en 29. 1. Podria pensarse que se ha distraido con la digresion sobre la historia del oraculo que ocupa el 
paragrafo 26, para continuar luego el relato repitiendo cosas que ya ha dicho. 

— Todos los pueblos citados eran miembros de la Anfictionia, doce en total. ESQUINES , Acerca 
de la embajada fraudulenta , 116, da tambien la lista, con alguna variacion, y PAUSANIAS , X, 8. 2, 
en la que faltan perrebos y beocios. 

— Se dice lo contrario en 56. 5. 

— Lo mismo que se dijo en 25. 1. 

— Diodoro no da el nombre del lugar donde tuvo lugar esta batalla. Si lo hace PAUSANIAS , X, 
2. 4, que la sitira cerca de la ciudad de Neon. 
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— Metone era la liltima ciudad que pertenecia a Atenas en el golfo Termaico. Su captura por 
Filipo se repite en 34. 4-5. Quejas de DEMOSTENES por no haberle prestado ayuda Atenas en 
Olmtica I, 9, o por la tardanza en prestarla, en FiUpica I, 35. 

— Pagasas era el puerto de Eeras en Tesalia; su conquista coincide con la intervencion de Eilipo 
en Tesalia, durante el verano del 354 a. C., cuando fue llamado por los Alevadas contra Eicofron de 
Eeras (14. 2) 

— Eeucon, hijo de Satiro, le sucedio en el trono del Bosforo, segirn nos conto el propio Diodoro 
en XIV, 93, en el 393/392 a. C. Su sucesor, Espartare II (llamado como su bisabuelo), es citado de 
nuevo en 52. 10. 

117 

— Segun EIVIO , VII, 16. 2-3, en el 357 a. C., los faliscos fueron acusados por los romanos de 
haberse unido a los tarquinienses, que hacian la guerra a Roma desde el ano anterior (VII, 12. 5-6); esta 
guerra entre romanos y faliscos que termino en la tregua del 351 a. C. (VII, 22. 6) y el tratado posterior 
del 343 a. C. (VII, 38. 1) esta enmarcada en la guerra romano-etrusca de mediados del siglo IV a. C. 

— Resulta extraha la brevedad con la que Diodoro describe el final de Dion tras haberle dedicado 
una parte importante de este libro XVI (paragrafos 5-6, 9-13, 16-20), omitiendo, ademas, la ejecucion 
por orden del propio Dion de Heraclides, con el que tenia diferencias. Un relato mas amplio de la 
conjura contra Dion se encuentra en PEUTARCO , Dion, 54-57, y tambien en NEPOTE , Vidas. Dion , 
8 ss., que llama Calicrates a Calipo, el autor del asesinato de Dion. 

— Tudemo fue arconte de Atenas desde el 353 al 352 a. C. Eos consules M. Gabio Ambusto II y 
M. Popilio Eenate son los del 357 a. C. 

1 70 

— Este sueho de Onomarco, aunque con algunas diferencias (vio entre las ofrendas de Apolo un 
bronce que representaba a un hombre, ya en los huesos, que se le parecia, tras de lo cual murio de una 
enfermedad), lo adjudica PAUSANIAS , X, 2. 6, a Eailo, hermano y sucesor de Onomarco. En cuanto a 
la estatua de Apolo de la que habla Diodoro, esta descrita por el propio Pausanias (X. 15. 1-2), y es la 
llamada por los delfios «Sitalcas» (protector del trigo) y media 35 codos (esto es, algo mas de 15,5 m). 

171 

— Mas que por el soborno, la inactividad de los tesalios en la Guerra Sagrada se debia a sus 
problemas internos con los tiranos de Eeras, Eicofron y Pitolao, sucesores de su hermano Tisifono; por 
ello, los tesalios terminaron por retirarse de su participacion en la guerra y llamaron a Eilipo de 
Macedonia (35. 1). 
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— Tronio junto con Alpono y Nicea estaban en la Eocride oriental y eran enclaves estrategicos 
para el control del paso de las Termopilas (ESQUINES , Acerca de la embajada fraudulenta , 132); 
Anfisa se hallaba en la Eocride occidental. Esta campaha contra Eocride, Doride y Beocia se produjo 
seguramente en el otoho del 354 a. C. 

— Recuerdese la amenaza del rey persa que hizo que los atenienses retiraran a Cares y su ejercito 

( 22 . 2 ). 

— Sobre Pamenes y alguno de sus ardides, POEIENO , Estratagemas, V, 16. 

— A la muerte de Cotis habian llegado a ser reyes de Tracia tres personajes: Berisades, Amadoco 
y Cersobleptes; con los tres firmo Atenas un tratado, en el otoho del 357 a. C., por el cual las ciudades 
griegas del Quersoneso tracio, excepto Cardia, que seria de Cersobleptes, tenian que ser aliadas de 
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Atenas, pagar el impuesto de la Liga Ateniense y tambien el que daban a los reyes odrisios; pero en la 
primavera del 354 a. C., Cersobleptes, que habia intentado aliarse con Filipo, renuncio a esa alianza y a 
sus derechos sobre el Quersoneso, y Atenas envio colonos alli (DEMOSTENES , Contra Aristocrates , 
103 y 183). 

— JUSTINO , VII, 6. 14-15. Es Eilipo el primero en la nomina de famosos generales de la 
Antigiiedad que quedaron tuertos a consecuencia de sus campahas: Antigono I «Mon6ftalmo», Sertorio 
y AniT)al (PEUTARCO , Sertorio , 1. 8-9). 

1 Q7 

— A una de estas dos batallas se refiere POEIENO , Estratagemas , II. 38, cuando Onomarco 
oculto a parte de sus hombres provistos de piedras en un monte y fingiendo una huida con los demas 
por la llanura que estaba en el centro del monte, los macedonios que los perseguian fueron apedreados 
por los ocupantes de las cimas. 

1 QR 

— Eilipo tuvo que obtener la autorizacion de la Eiga Tesalia para efectuar esta movilizacion y 
para comandarla. Eas cifras de infanteria coinciden con las que da JENOEONTE , Helenicas VI, I. 19, 
y las de caballeria, con las de ISOCRATES , Sobre la paz . 118. Tuvo que haber un decreto oficial de 
los tebanos para conceder a Eilipo el mando de las fuerzas (tragos) ; sin duda es lo que recuerda su hijo 
Alejandro en XVII, 4. 2. 

1 9Q 

— Segun PAUSANIAS , X, 2. 5, Onomarco fue muerto a flechazos por sus propios soldados, que 
le consideraron responsable de la derrota. JUSTINO , VIII, 2, cuenta la gloria que esta victoria supuso 
para Eilipo, como vengador del sacrilegio y protector de la religion. 

— Mausolo, satrapa de Caria, del que ya hablo Diodoro en XV, 90. 3, habia instigado la guerra de 
los aliados contra Atenas (7. 3). A su muerte, su esposa Artemisa construyo su magnifica tumba, el 
Mausoleo, considerado en la Antigiiedad una de las siete maravillas del mundo. 

— Clearco vivio en Atenas durante su juventud y alli fue discipulo de Isocrates y de Platon; de 
vuelta a su patria estuvo exiliado y sirvio en la corte de Mitridates I del Ponto, hasta que regreso a 
Heraclea del Ponto llamado por sus habitantes. Pero Clearco, aunque habia llegado a un acuerdo con 
Mitridates para entregarle su patria, lo engaho, prendio y pidio un rescate por el. Ejercio una dura 
tirania hasta que fue asesinado por Quion y Eeonides, tambien discipulos de Platon; su sucesor fue su 
hermano Satiro y tras el, el hijo de Clearco, Timoteo (JUSTINO , XVI. 4). 

— Ante la sublevacion de toda la nacion etrusca, con tarquinienses y faliscos a la cabeza, es 
proclamado dictador el primer plebeyo que llega a este cargo, Gayo Marcio Riitulo, que derroto al 
enemigo y obtuvo por ello el triunfo (EIVIO , VII, 16. 2-9). 

— De Dionisio I, hermanastro, por lo tanto, de Dionisio II. 

Tambien brevemente da cuenta Diodoro del final del asesino de Dion, Calipo, y del triste 
destino de la esposa y de la hija de Dion, Aristomaca y Arete, traicionadas tambien por Hicetas de 
Siracusa, que habia sido amigo de Dion. Con mas detalle en PEUTARCO , Didn , 58, y Timoledn , 33, 
1-3. 

— Aristodemo fue arconte de Atenas desde el 352 al 351 a. C., pero Gayo Sulpicio Petico y 
Marco Valerio Publicola habian sido consules en el 355 a. C. 

— Se repite lo ya dicho en 36. 1. 
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— Nausicles, hijo de Clearco, fue enviado a las Termopilas al frente de las tropas atenienses 
contra Filipo; en el 346 a. C. fue uno de los diez embajadores enviados por Atenas a tratar de la paz con 
el rey macedonio; segiin Esquines, este Nausicles era del partido de Demostenes (ESQUINES , Acerca 
de la embajada fraudulenta , 18 y 184 y Contra Ctesifonte 159). 

— Era el rio cerca del cual estaba Orcomeno. 

Cf. nota 128. 

— Eos locrios epicnemidios eran llamados asi porque vivian cerca de una cadena montanosa 
(knemis) en las proximidades del golfo Maliaco; en cuanto a Narrx (la actual Rengini), era una de las 
ciudades mas importantes de Eocride que controlaba las comunicaciones entre la Grecia central y la 
septentrional. 

— Ciudad de la Eocide nororiental, cerca de Beocia, sede de un antiguo santuario de Apolo. 

^ Cf. nota 119. 

— Segirn PAUSANIAS , X, 2. 7, Ealeco era hijo de Eailo; en cuanto a que fuera Onomarco el que 
encendio la Guerra Sagrada, se contradice Diodoro, que, en 23. 1, atribuye el hecho a Eilomelo. 

— Sobre este individuo da ARISTOTEEES , PoUtica , V, 3. 1304 a, la curiosa noticia de que por 
una disputa surgida entre el y Euticrates, padre de Onomarco, por una heredera, se provoco la Guerra 
Sagrada; ninguna otra fuente antigua recoge esta historia. 

— Megalopolis se fundo en el 370 a. C. por consejo del tebano Epaminondas, que indujo a los 
arcadios a juntarse en ella (sinecismo) para no correr el riesgo de ser sometidos por los lacedemonios; 
asi destruyeron Tirinto, Hisias, Orneas, Micenas, Midea y otras ciudades pequenas y llevaron a sus 
habitantes a la nueva ciudad, (PAUSANIAS , VIII, 27. 1-10). 

— Acudieron tambien los megalopolitas a Atenas en demanda de ayuda. Demostenes, partidario 
de que los espartanos no recuperaran poder, pero sin que tampoco aumentara el de los tebanos, 
pronuncia entonces (353 a. C.) su discurso En defensa de los megalopolitas (especialmente paragrafo 
21), en el que aconseja defender a los oprimidos, como Atenas habia hecho siempre, esto es, a los de 
Megalopolis, para mantener el equilibrio entre las ciudades griegas. Como no hubo ninguna ayuda 
efectiva ateniense, los arcadios se volvieron hacia los tebanos. 

— Orneas se encontraba en la Argolida, a 120 estadios (21,3 km) de Argos (PAUSANIAS , II, 
25. 5-6). 

— Helisonte estaba en Arcadia, cerca de Megalopolis, cerca del rio del mismo nombre 
(PAUSANIAS , VIII, 3. 3). 

— Telpusa, en Arcadia occidental, cerca del rio Eadon, tenia un santuario consagrado a Demeter 
Eleusinia (PAUSANIAS , VIII, 25. 1-3). 

— Se repite lo ya narrado en 38. 7. 

— Teelo fue, efectivamente, arconte en Atenas del 351 al 350 a. C. Eos consules que da Diodoro, 
en cambio, Marco Eabio Ambusto (que lo fue por tercera vez) y Tito Quincio (aunque en algunos 
anales aparece en su lugar Marco Popilio, EIVIO , VII, 18. 10), lo fueron en el 354 a. C. 
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— Hasta ese momento los tebanos habian sostenido la guerra con las contribuciones de sus 
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aliados; la contrapartida que pidio Artajerjes III Oco (rey entre el 358 y el 338 a. C.) fue el envio de 
tropas para volver a la obediencia a Egipto que se habia rebelado, como asi haran los tebanos en 44, 2. 
Trescientos talentos de plata eran unos 7.200 kg de este metal precioso. 

— Diodoro deja la Guerra Sagrada para dedicar una larga digresion (desde aqui hasta 52. 8) a 
contar los sucesos en Persia, la campana de Artajerjes III Oco contra Egipto, Eenicia y Chipre. Ocurre, 
sin embargo, que Diodoro sitira las victorias del persa contra los rebeldes en los ahos 351/350, 350/349 
y 349/348, cuando fueron estos los ahos en los que la rebelion empezo y en los que los persas tuvieron 
mayores dificultades. Asi, Demostenes, en su discurso Por la libertad de los rodios , escrito en el 350 
a. C., habla del fracaso del rey persa en «todo cuanto intento » (par. 11), lo que esta tambien 
confirmado por ISOCRATES , Filipo , 101-102. 

— Nectanebo II, ultimo faraon de la dinastia XXX, que reino desde el 359/358 hasta el 341 a. C. 
cuando los persas recuperaron Egipto. Aunque se le considera hijo de Taco, no esta claro el parentesco; 
en cualquier caso, se sublevo contra Taco (DIODORO , XV, 92-93). 

— Durante el reinado de Dario III, Maceo fue satrapa de Cilicia, Celesiria y Siria mesopotamica 
(ARRIANO , Andbasis de Alejandro Magno III, 8. 6). 

— Mentor de Rodas, hermano mayor de Memnon (sin duda el mas capaz de los generales que al 
servicio de Persia se enfrentaria ahos mas tarde contra Alejandro), era un comandante mercenario al 
servicio de Artabazo, satrapa de Erigia, que se habia casado con su hermana. Mentor se caso despues 
con la hija de Artabazo, Barsine, que, al morir Mentor, se caso con Memnon. 

1 ^7 

— Idrieo, hermano menor de Mausolo, sucedio a su hermana-cuhada Artemisia en el 351/350 a. 
C.; fue satrapa de Caria hasta el 344/343 a. C. Pero no habia intervenido en Chipre, como aqui se dice, 
al menos hasta el 346 a. C., fecha del discurso de ISOCRATES , Filipo , 103-104, en el que el orador 
ateniense lo describe como hostil al rey persa. 

— Eocion (402-318 a, C.), al que Plutarco dedico una de sus Vidas , habia mandado las tropas 
atenienses en Eubea en el 349 a. C. contra los intentos de Eilipo y obtenido la victoria en Taminas. 
Evagoras II, hijo de Nicocles y sobrino del Evagoras I (411-374/373 a. C.) al que Isocrates dedico un 
discurso, habia sido, como su padre y tio, rey de Salamina en Chipre; por su fidelidad a Persia fue 
expulsado del trono y sustituido por Pnitagoras, probablemente de su misma familia. 

— Isocrates, en su Panatenaico , del 339 a. C., critica duramente las ciudades griegas que «no se 
avergiienzan de arrastrarse ante el oro del rey » (159) y menciona a los argivos y tebanos que, al 
atacar a Egipto, otorgan mayor poder al persa para que conspire contra los griegos. 

— ATENEO , Banquete de los eruditos , VI, 252 A-C, sitira a este Nicostrato en la nomina de 
celebres aduladores (en su caso, del rey persa), y mas adelante (VII, 289 B) lo describe, con su 
particular indumentaria de Heracles, como acompahante del medico Menecrates de Siracusa (a manera 
de «gancho» para atraerle mas clientes), al haber sido curado por el de la «enfermedad sagrada» (que 
puede ser no solo la epilepsia, sino cualquier enfermedad incurable). 

— Cuando Alejandro, doce ahos despues de este desastre, llego a Sidon, encontro una ciudad 
grande y prospera, asi que no debio de ser tan grande su destruccion como aqui se dice. 

— Esto ya se dijo en 42. 6. 

— Apolodoro, arconte de Atenas desde el 350 al 349 a. C. Eos consules, Marco Valerio Publicola 
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(consul por segunda vez) y Gayo Sulpicio Petico (consul por cuarta vez), son los del 353 a. C. 

— Cf. nota 156. 

— Efectivamente, Diodoro describio con detalle en I, 30. 4-9 estas lagunas llamadas Baratra 
(bdrathro n, «abismo», «sima»), cerca del lago Serbonis, estrecho y profundo, cuyos bordes son 
tapados por las arenas de las dunas, por lo que, para quienes no conocen bien el lugar son muy 
peligrosas, al confundirse la tierra firme con la superficie del agua tapada por la arena. 

— Un poco mas de 7,1 km. 

— Que estaba al servicio de Nectanebo. 

— Estos «magos» habian intentado colocar en el trono de Persia a un falso Esmerdis, hijo de 
Ciro, al que su hermano, el rey Cambises, habia asesinado. Es un asunto muy controvertido, ya que la 
mayoria de las fuentes griegas que recogen el episodio conocian mal el Imperio persa, y los testimonios 
persas parecen tendenciosos (como la famosa inscripcion de Dario de Behistun, que hizo grabar este 
rey en el 520 a. C.). Un relato de la historia en HERODOTO , III, 61-79. 

— Personaje muy turbio, que asesino a Artajerjes III, a su sucesor Arses y lo intento con Dario 
III, que acabo con el. Sobre este individuo se vuelve a hablar en 49. 4-5 y 50. 3-6; sus manejos y final 
en XVII, 5. 3-6. 

— Una de las siete castas de egipcios, segiin HERODOTO , II. 164-168. 

— Ea del 351/350 a. C. que habia resultado un desastre persa (40. 3 y nota 151). 

— Menfis, situada en la ribera occidental del Nilo, a 25 km del vertice del Delta, fue la capital de 
Egipto bajo la irltima dinastia; de ella y sus cualidades hablo Diodoro en I, 50. 3-6. 

— Eos griegos eran los mercenarios que servian a Nectanebo. 

Cf. nota 167. 

— Calimaco fue arconte de Atenas desde el 349 al 348 a. C. Eos consules que da Diodoro, Gayo 
Marcio Rutilio y Publio Valerio Publicola son los del 352 a. C. (EIVIO , VII, 21. 4). 

— 2.600 kg de plata. 
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— Artabazo era su cunado y Memnon, su hermano. Cf. 42. 2 y nota 154. 

— Ea reconciliacion de Artabazo y Memnon con el rey coincide con el ataque a Hermias, tirano 
de Atarneo, acusado de intrigar con Eilipo contra Persia. E1 episodio de su arresto es recordado por 
Demostenes en su Filipica IV, 32. 

— ESTRABON , XIII, 1. 57, da mas datos sobre este Hermias: era un eunuco esclavo de un 
banquero que en Atenas llego a ser discipulo de Platon y Aristoteles; cuando volvio a su patria, 
compartio el poder con el tirano Eubulo, al que sucedio tras asesinarlo, segiin dice DIOGENES 
EAERCIO , Vidas de los fUosofos ilustres , V. Para Estrabon fue Memnon el que arresto a Hermias. 

— Se trata de una ciudad no identificada. Eos MSS dan Geiran , pero el nombre parece corrupto. 
Eas ciudades de la Calcidica entre las que esta esta Zerea, estaban coaligadas con Olinto. Eilipo ataco a 
Olinto al comienzo de la primavera del 349 a. C. y la ciudad fue tomada en agosto del 348/347. Parece 
que Diodoro considera dos sucesos diferentes el ataque a las ciudades de la Calcidica en el 349/348 y el 
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de Olinto en el 348/347, cuando la campana fue la misma. 

— Pitolao, junto con su hermano Licofron, habia sido expulsado de Feras, el 352 a. C. y jamas 
volvio a Tesalia (cf. 37. 3). 

Cf. 31. 6. 

— Teofilo, arconte de Atenas desde el 348 al 347 a. C., pero los consules citados por Diodoro son 
los del 351 a. C. (LIVIO , VII, 22. 3). 

— Meciberna era el puerto de Olinto, y Torone, una ciudad y puerto de Sizonia, la peninsula 
central de la Calcidica. 

— Olinto hizo una alianza con Filipo en el 356 a. C. (cf. 3), pero posteriormente se acerco a 
Atenas, y termino por hacer primero la paz y luego la alianza con ella (DEMOSTENES , Contra 
Aristocrates , 109) en el 349 a. C., Eilipo considero esto como una violacion de la alianza anterior y lo 
utilizo como pretexto para su ataque. Segirn JUSTINO , VIII, 3. 10, no fue este el motivo, sino que 
Olinto habia acogido a dos hermanastros de Eilipo, Arrideo y Menelao, que pretendian su trono. En 
cuanto a Euticrates y Eastenes, Demostenes los acusa en varios de sus discursos: Sobre los asuntos del 
Quersoneso , 40, FiUpica III , 66 (aqui cita solo a Eastenes), Sobre la embajada fraudulenta , 265 y 342 
y Sobre la corona , 48 (citando tambien solo a Eastenes). 

— Sin embargo, Atenas presto ayuda a Olinto en tres ocasiones: envio primero 30 trirremes y 
2.000 peltastas bajo el mando de Cares, luego al general Caridemo con 18 trirremes, 4.000 peltastas y 
150 soldados de caballeria, y de nuevo a Cares con 17 trirremes, 2.000 hoplitas y 3.000 jinetes. Esta 
informacion la da DIONISIO DE HAEICARNASO , Primera carta a Ameo , 9. 1-3, citando como su 
fuente al historiador ateniense Eilocoro (340-263/262 a. C.), que habia escrito unas Historias dticas en 
diecisiete libros, FGrH ., num 328 JACOBY . Ademas. PAUSANIAS , I, 29. 7, recuerda la tumba de 
los atenienses mas distinguidos que fueron a Olinto, y ESQUINES , Acerca de la embajada fraudulenta 
, 15, habla, dando algunos nombres, de los atenienses que fueron hechos prisioneros cuando Olinto 
cayo en manos de Eilipo (agosto del 348 a. C.). 

1 R7 

— Se trataba de unos festivales olimpicos que se celebraban en la ciudad macedonia de Dion, en 
la Pieride, al pie del monte Olimpo, instituidos por el rey Arquelao (reino entre el 413 y el 399 a. C.) y 
duraban nueve dias, como las Musas, a las que estaban dedicados, asi como a su padre Zeus. 

— Segirn PEUTARCO, Demostenes , 7, este Satiro, que era amigo del orador, fue el que le 
enseho a declamar. 

— Este episodio lo cuenta con mas detalle DEMOSTENES, Sobre la embajada fraudulenta, 193- 
195. Eas muchachas eran hijas de Apolofanes de Pidna, uno de los que habian matado al hermano 
mayor de Dario, Alejandro, en el 368 a. C. A1 ser ejecutado su padre, habian sido ocultadas por la 
familia en Olinto, y, al ser tomada la ciudad, estaban entre las prisioneras. ESQUINES, Acerca de la 
embajada fraudulenta, 156-157, da una version diferente: los prisioneros cuya liberacion solicito Satiro 
eran unos amigos suyos que trabajaban encadenados en los vihedos de Eilipo. 

— Temistocles fue arconte de Atenas desde el 347 al 346 a. C., pero los consules que da Diodoro, 
Marco Popilio Eenate y Eucio (no Gayo) Cornelio Escision, lo fueron en el 350 a. C. (TITO EIVIO , 
VII. 23). 

1 Q1 ^ 

— Eocalidad a la que HERODOTO, VIII. 28, llama Hiampolis, situada en la zona nororiental de 
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Focide, en la mta que atravesaba aquella region hasta el valle del rio Cefiso. 

1 Q9 

— En 30. 1 se dijo lo contrario. 

— Creso habia hecho estas ofrendas a Delfos en torno al 548 a. C. A1 tener el talento un peso de 
26 kg, la ofrenda de Creso fue de algo mas de una tonelada. HERODOTO, I, 50. 2 da otras cantidades; 
segun el, el peso de cada lingote era de dos talentos y medio, y el total de talentos, 117. En cuanto a la 
mina, 1/60 de un talento, su peso era de 0,43 kg. 

— PEUTARCO, Obras morales y de costumbres. Los ordculos de la Pitia, 401 E-E, menciona 
esta estatua, diciendo que representaba a una panadera que habia salvado a Creso de ser envenenado 
cuando la segunda mujer de su padre, Aliates, habia ordenado que amasara veneno con el pan para 
eliminar a Creso, y que, en agradecimiento, este ofrendo en Delfos su estatua. 

— Segiin el propio Diodoro, en XVII, 66. 1, la cantidad que Alejandro encontro en Susa fue de 
mas de 40.000 talentos de oro y plata; y mas adelante (XVII, 71. 1), en Persepolis, hallo otros 120.000. 

lUada, IX, 404-405. 

1 Q7 

— JUSTINO, VIII, 2. 8-12, critica severamente a los atenienses por defender a los expoliadores 
de los templos, pero tampoco deja bien a Eilipo en el parrafo siguiente (VIII, 3). 

— Diodoro recoge la captura de estas naves en XV, 47. 7, suceso que ocurrio en el 374/373 a. C. 
Tambien en JENOEONTE, Helenicas, 2. 33-36 se habla de ello, pero nada dice de la captura de estas 
estatuas. Por otro lado, en XV, 13. 1-2, Diodoro tambien acusa de sacrilego a Dionisio, cuando cuenta 
su proyecto de saquear el santuario de Delfos, lo que se considera improbable, aunque se le imputaban 
el saqueo del templo de Zeus en Olimpia y del Asclepieo en Epidauro. 

— Efectivamente, la tradicion ateniense hacia de lon (progenitor de los jonios y de los ateniense) 
el hijo de Apolo y Creusa, tradicion recogida por PEATON, Eutidemo, 302 d, y EURIPIDES, I6n, 64- 
75. 

— Ea Constitucion de Eicurgo era atribuida a Apolo delfico; asi se recoge en el propio Diodoro, 
VII, 12. 6, y en PEUTARCO, Licurgo, 6. Tambien Diodoro habla de la importancia que los espartanos 
concedian al oraculo de Delfos en XIV, 13. 3. 

— Orcomeno y Coronea eran ciudades beocias situadas al oeste del lago Copais; ya habian sido 
ocupadas por los focenses (56. 2). En cuanto a Corsias, estaba proxima a Opunte, en la zona del 
Helicon, no lejos del mar. 

— Esta es la primera peticion de auxilio que hacen los tebanos a Eilipo, seguramente en el 347 a. 
C. Ya en 35. 2 Diodoro hizo mencion a una llamada de los tebanos al rey macedonio y a la autoridad 
conferida a Eilipo para dirigir su ejercito (nota 127). Eilipo, despues de vencer a Onomarco (verano del 
352 a. C.), habia estado en conficto con Atenas en Tracia y con Olinto en la Calcidica, y no habia 
podido ocuparse de la Guerra Sagrada. 

707 

— Debido al orgullo excesivo que tenian por esta decisiva victoria sobre Esparta. 

— Cf. 38. 4 y nota 139. 

7/^r 

— PAUSANIAS, X, 35. 3 dice que fueron los propios tebanos los que quemaron el santuario de 
Abas. 
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— Arquias fue arconte de Atenas desde julio del 346 al mismo mes del 345 a.C. Los consules del 
346 a. C. fueron Marco Valerio Cuervo (por segunda vez) y Gayo Petelio. Tampoco coinciden esta vez, 
con el retraso habitual de Diodoro, los nombres con los consules del 349 a. C., ya que lo fueron Lucio 
Furio Camilo y Apio Claudio Craso (LIVIO , VII, 24. 11). 

— En 14. 3 Diodoro dijo que duro once anos, en 23. 1, nueve. ESQUINES, Acerca de la 
embajada fraudulenta, 131, da la cifra de diez anos. Ea razon de la discrepancia puede estar en que se 
considere la fecha de inicio el ano 355 a. C., cuando se produjo la declaracion de guerra por parte de la 
Anfictionia, o la ocupacion del santuario por los focenses, en el 356 a. C. 

— Ea peticion de ayuda a Esparta y a Atenas fue solicitada por los tres generales que ocuparon el 
puesto de Ealeco (56. 3), y prometian entregar varios lugares que dominaban los accesos a Termopilas; 
los atenienses enviaron al general Proxeno a ocuparlos, pero al recuperar Ealeco el poder, todo quedo 
sin efecto (ESQUINES, Acerca de la embajada fraudulenta, 132-134). 

— Eilipo era desde el 352 a. C. comandante (tagos) de los tesalios, y podia decretar la 
movilizacion general (35. 4). En este momento se concluye la paz entre Eilipo y Atenas, conocida como 
paz de Eilocrates, por el politico ateniense que la impulso (de esta paz nada dice Diodoro). Segiin las 
condiciones de esta paz, Atenas reconocia la perdida de sus posesiones en la Calcidica y de la mayor 
parte de Tracia. Eos atenienses juraron la paz ante los enviados de Eilipo, y enviaron, a su vez, a 
Macedonia, para ratificar la paz, unos embajadores entre los que se encontraban Demostenes y 
Esquines. Ea embajada tardo veintitres dias en llegar a Pela y alli hubo de esperar otros veintisiete a que 
volviera Eilipo de Tracia, donde sometio a Cersobleptes, aliado de Atenas, y tomo una serie de plazas 
fuertes que pertenecian a Atenas y eran defendidas por el general ateniense Cares con tropas 
mercenarias. Desde esta posicion de fuerza Eilipo regreso, entretuvo a los embajadores, intento 
sobornar o soborno a algunos de ellos (segirn la opinion de Demostenes) e hizo que los embajadores le 
acompaharan a el y a su ejercito a Tesalia, y, por fin, en Eeras, firmaron la paz. A1 regreso a Atenas de 
los embajadores, sin haber logrado ninguna mejora en las condiciones de paz, Demostenes intento 
atacar a Esquines, presentando un escrito contra el en el momento de la rendicion de cuentas que los 
embajadores debian prestar a su regreso; el proceso se detuvo hasta que en el 343 a. C., Demostenes 
hizo su acusacion formal en el discurso Sobre la embajada fraudulenta (la acusacion era: que Esquines 
habia hecho un informe falso, que impidio a Demostenes contar la verdad, que su actuacion fue 
perjudicial para Atenas, que desobedecio las instrucciones de la Asamblea, que las demoras fueron 
perjudiciales para la ciudad y que, por todo ello. Esquines recibio dinero de Eilipo) al que contesto 
Esquines con otro homonimo, ambos citados varias veces antes. Esquines resulto absuelto por un 
escaso nirmero de votos. En el 343 a. C., viendo cercana la amenaza de Eilipo, Hiperides acuso de 
soborno a Eilocrates, que partio a un exilio voluntario y fue condenado a muerte mientras estaba fuera. 

9 1 n 

— Esto era algo totalmente irregular, ya que los representantes en la Anfictionia lo eran por 
pueblos y no de manera personal. 

911 

— Era esta una medida muy dura, ya que la dispersion (dioikismos) llevaba consigo una falta total 
de seguridad, impidiendo la concentracion de fuerzas en caso de ataque o el envio de refuerzos a una 
aldea atacada. De esta inseguridad hiabla TUCIDIDES, I, 5. 1, cuando recuerda tiempos antiguos, y 
dice que incluso en sus dias habia pueblos que vivian asi, como los locros ozolos, los etolios y los 
acarnanios (I, 5. 2, y III, 94. 4). Parece, en cambio, corta la distancia entre aldeas, ya que un estadio son 
177,600 m. 


******ebook conveiter DEMO Watermarks******* 


— Algo mas de una tonelada y media de metal precioso (se supone que de plata). 

919 

— La muerte de Filomelo en 31. 4; la de Onomarco en 35. 6 (aunque alli se dijo que Filipo lo 
colgo, ya cadaver, pues habia muerto ahogado), y la de Failo en 38. 6. 

914 

— E1 destino de estos mercenarios en Italia, que murieron traicionados por los brucios, lo recoge 
PLUTARCO, Timoleon, 30. 2. En la guerra contra los lucanos participo Arquidamo, como veremos en 
62. 4, y alli murio (88. 3). 

— E1 cabo Malea es un promontorio situado al sureste del Peloponeso, en la peninsula de 
Laconia. 

— Licto se encontraba al sureste de Cnoso, en Creta central, y era una colonia de Esparta, como 
se explica a continuacion. A esta guerra entre las dos ciudades parece que se refiere ARISTOTELES, 
PoUtica, 1272 b, que la describe como «reciente». 

917 

— En 88. 4 se dice que Arquidamo reino durante veintitres ahos, y su sucesor, Agis, durante 
nueve (aqui se dice que quince). Diodoro se equivoca en este pasaje, porque fecha la muerte de 
Arquidamo en el 346, cuando murio en 338 a.C. Realmente Arquidamo III reino durante veintitres ahos 
(361-338 a. C.), y Agis III, ni quince, ni nueve, solo siete (338-331 a. C.). 

— Noticia confirmada por PAUSANIAS, X, 2. 7. 

91 Q 

— Los eleos mantenian una guerra civil desde el 343/342 a. C., instigada, dice Demostenes, por 
Eilipo (Sobre la embajada fraudulenta, 260 y 294); tambien habla de esta contienda PAUSANIAS, IV, 
28.4, acusando igualmente a Eilipo. 

— Se refiere Diodoro a Esparta (XVII, 63. 1 ss.) y a Atenas (XVIII, 18. 1-6). 

— Diodoro, despues de haber dedicado una parte importante de este libro a la historia de Sicilia y 
a Dion (5-7, 9-13, 16-20) y contar brevisimamente su muerte (31. 7), dio algirn pequeho detalle de los 
sucesos en la isla: asi, en 36. 5 contaba que Hiparino, hijo de Dionisio I, expulso a Calipo y goberno 
Siracusa durante dos ahos, y en 45. 9, que Leptines y Calipo conquistaron Regio de las manos de 
Dionisio II. Segirn Diodoro (17. 2), Dionisio II se habra escapado de Sicilia (355 a. C.) para refugiarse 
en Italia, concretamente en Locros, de donde era su madre. Por JUSTINO, XXI, 2-3 y 4. 5, sabemos 
que en Locros hizo otras barbaridades hasta que lo expulsaron de allr y volvio a Siracusa (346 a. C.), 
que habra sido gobernada, despues de Calipo, por Hiparino (353-351 a. C.) y por Niseo (351-346 a. C.), 
ambos hermanastros de Dionisio II. Los motivos por los que los sicilianos recabaron la ayuda de 
Corinto son, en Diodoro y en NEPOTE (Vidas. Timoleon, 1), el deseo de acabar con los tiranos, pero en 
PLUTARCO, Timoleon, 2, el miedo a los cartagineses que habran llegado a la isla con una gran flota. 

— Timodemo, en PLUTARCO, Timoleon, 4. 

— Diodoro emplea aqur la palabra gerousia, el nombre tradicional para el Consejo de Ancianos o 
Senado de Esparta. 

— Segirn PLUTARCO, Timoleon, 7, ya habran pasado veinte ahos desde la muerte de su hermano 
(en los que Timoleon, bien por pena de esta muerte o por el disgusto causado a su madre, estuvo 
abatido y dejo de ocuparse de ningun asunto en la ciudad), hasta el momento de la llegada de la 
embajada siciliana. 
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'y'yc. 

— Eubulo, arconte en Atenas desde el 345 al 344 a. C. Por esta vez, los consules son, 
efectivamente, los del 345 a. C. 

— Segiin PLUTARCO, Timoleon, 8. 2, esta consagracion se hizo ya en Corinto, cuando se 
conocio el sueho de las sacerdotisas. En la version de Plutarco, ademas, no se habla de que se 
capturaran las naves, sino que fueron suministradas, antes de la partida de Timoleon, dos por los 
corcirenses y una por los leucadios. De todas maneras, en el relato de la carrera de Timoleon hay 
bastantes sucesos extraordinarios, fruto de la deisidaimoma («creencia supersticiosa») de Timeo, fuente 
principal de Diodoro, que tanto critico POLIBIO (XII. 24). 

— En PLUTARCO, Timoleon, 9. 3-8, se dice que las naves cartaginesas eran veinte, no una, que 
se encontro con ellos en Regio, y que los embajadores solicitaban a Timoleon, de parte de Hicetas, el 
tirano de Leontinos que acababa de conquistar la mayor parte de Siracusa, que fuera alli como 
consejero de Hicetas y despidiera a los corintios. Timoleon finge aceptar, no sin antes consultar a los de 
Regio, que era una ciudad amiga tanto de el como de los cartagineses. 

99P 

— En realidad, Hicetas era tirano de Leontinos, como se ha dicho en la nota anterior, y como 
corrobora el propio Diodoro en 68. 2. 

99Q 

— PLUTARCO, Timoleon, 17. 2, dice que el general cartagines era Magon, aunque en 19. 1 
aparece Hannon como almirante de la flota cartaginesa. En cuanto al nirmero de fuerzas, tampoco 
coincide con Diodoro en el nirmero de infantes, que Plutarco amplra a sesenta mil, pero no da mas datos 
de otros contingentes. 

990 

— Diodoro usa indistintamente el gentilicio «fenicio» o «cartagines». 

991 

— Entela estaba situada en la parte occidental de Sicilia, junto al Etna, en zona dominada por los 
cartagineses, y habra sido habitada por campanos (mercenarios de Dionisio I) ya desde el 396/395 a. C., 
como escribe el propio Diodoro en XIV, 61. 5-6. En cuanto a Galeria, aparece en PLUTARCO, 
Timoleon, 31. 2 como Calauria y Calabria, segirn los MSS, sin que los editores se pongan de acuerdo en 
el nombre, Galaria, Camarina o Cataria. 

999 

— E1 templo de Zeus estaba en Policna, a unos 500 m al sur del rro Anapo, frente a la parte 
central del Puerto Grande. 

— La isla de Ortigia. 

— Como vemos, Diodoro (66. 6) separa el momento en el que una nave, con los embajadores 
cartagineses a bordo, se entrevista con Timoleon (cuando ha salido de Metapompo, con lo que la 
entrevista tendrra lugar en alta mar), del ataque, ahora, de veinte naves cartaginesas, cuando ha llegado 
a Regio. Plutarco, en cambio, junta las dos cosas (nota 228). 

— La estratagema es la misma en PLUTARCO, Timoleon, 10. 1-5. 

— Segirn PLUTARCO, Timoleon, 11. 1 -3, los cartagineses enviaron un embajador a Andromaco 
para pedirle, con amenazas, que no acogiera a Timoleon. Este Andromaco, como nos recordo el propio 
Diodoro (7. 1), era el padre del historiador Timeo, fuente de Diodoro. 

— La ciudad de Adrano fue fundada por Dionisio I en el 400 a. C. y estaba situada a unos 64 km 
de Tauromenio. Adrano era una divinidad muy venerada en Sicilia, y, segirn ELIANO, XI. 20, su 
santuario estaba guardado por mas de mil perros. PLUTARCO, Timoleon , 12. 2, dice que sus 
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habitantes estaban divididos entre partidarios de los cartagineses y de Timoleon. 

— Licisco fue arconte de Atenas desde julio del 344 a. C. al mismo mes del ano siguiente. Pero 
los consules que da Diodoro son erroneos, porque los del 344 a. C. fueron Gayo Marcio Riitulo (consul 
por tercera vez) y T. Manlio Torcuato (consul por segunda vez) (LIVIO , VII, 28. 6). 

— Tratado confirmado por LIVIO (VII, 27. 2), aunque Livio no dice que fuera el primero. 

— Tanto Plutarco como Nepote le llaman siempre Mamerco. 

92L1 

— Segun PLUTARCO , Timoleon, 16. 3, estos refuerzos fueron enviados despues de la llegada 
de Dionisio a Corinto; tambien, segirn la version plutarquea, consistian en dos mil hoplitas y doscientos 
jinetes. Como no podian ir a Sicilia ante el bloqueo naval cartagines (67. 2), defendieron la ciudad de 
Turios mientras sus habitantes hacian una expedicion contra los brucios, y luego bajaron hasta Regio y 
de alli ya pasaron a Sicilia, aprovechando que el almirante cartagines habia navegado a Siracusa, 
descuidando la vigilancia. 

— Segirn PLUTARCO , Timoleon , 20, lo hicieron porque temran la defeccion de los mercenarios 
griegos que llevaban, los cuales, pescando anguilas en las marismas, charlaban con los mercenarios del 
otro lado que les invitaban a desertar. 

'yAO 

— Tras la victoria de Filipo sobre los tres reyes en el 356 a. C. (22. 3), los ilirios habran estado 
tranquilos, y la mayor parte de ellos, menos los que vivran en la costa adriatica, estaban sometidos a 
Macedonia. Ahora, en el 344 a. C. decide someter a los dardanos y a otras tribus ilirias (JUSTINO , 
VIII, 6. 3-4), con el coste personal de fracturarse una clavrcula (DEMOSTENES , Sobre la corona , 67) 
y asumiendo unos riesgos que fueron criticados por algun filomacedonio como ISOCRATES , II Carta 
a Filipo, 3. 

— Parece que Eilipo se atrajo a los tesalios al restaurar los cuatro distritos territoriales en los que 
estaba dividida Tesalia a finales del siglo VI a. C.: Tesaliotide, Etiotide, Pelasgiotide y Hestieotide, eso 
sr, poniendo un gobernador macedonio al frente de cada uno, lo que critica DEMOSTENES , Filipica 
III, 26. 

— Pitodoto fue arconte de Atenas desde julio del aho 343 a. C. al mismo mes del aho siguiente, 
pero los consules que da Diodoro son los del 347 a. C. Eos del 343 a. C. fueron dos consules patricios, 
Marco Valerio Cuervo (su tercer consulado) y Aulo Cornelio Coso (EIVIO , VII, 28. 10). 

— Segirn PEUTARCO , Timoleon , 13. 3, la rendicion de Dionisio II se produjo inmediatamente 
despues de la victoria de Timoleon sobre Hrcetas en Adrano (DIODORO , 68.10-11). En cuanto a lo 
que se lleva Dionisio, JUSTINO , XXI, 5. 2, habla de «su ajuar personal», y Plutarco, de «pocas 
riquezas» (13. 9). 

^ En 5. 4. 

— Diodoro usa mas de una vez esta palabra para referirse a un cambio brusco, exagerado, de la 
situacion de un personaje. 

— Esta magistratura, de la que nada dice Plutarco, sr la menciona CICERON (Verrina II, 51), 
indicando que se sortea entre tres individuos de las tres clases; frente a las anteriores medidas 
democraticas, esta parece estar inspirada en los consejos que daba PEATON en su Carta VIII, 356 d, 
acerca de que los reyes debran tener plena autoridad en asuntos religiosos. 
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— Filipo, tras sus campanas en Tracia del 353/352 (34. 4), asediando y tomando la plaza de 
Hereontico (DEMOSTENES , Olmtica III, 4), volvio en abril del 346 a. C. a atacar a Cersobleptes, 
logrando una victoria decisiva sobre el y quitandole el poder (ESQUINES , Acerca de la embajada 
fraudulenta, 92). 

— Diodoro ya se refirio a este historiador en 3. 8 (nota 16). 

— Sosigenes fue arconte de Atenas desde julio del 342 a. C. al mismo mes del 341 a. C., pero los 
consules que cita Diodoro no son los del 342 a. C., que fueron Gayo Marcio Rirtulo y Quinto Servilio 
(EIVIO, VII. 8). 

— Arimbas de Epiro habia dado como esposa a Eilipo a su sobrina, Olimpiade, hija de su 
hermano Neoptolemo y de la que era tutor, en el 357 a. C., pero Arimbas no murio como dice Diodoro, 
sino que fue expulsado del trono por el propio Eilipo, segirn JUSTINO , VIII, 6. 4, quien lo llama 
Arribas y dice que era primo hermano, no tio, de Olimpiade (VII, 6. 10-11). 

— Coincide con esta intencion el relato de PEUTARCO , Timoleon, 24. 2, con mas dureza, 
«considerando hermoso que los tiranos de Sicilia fueran contemplados por los griegos reducidos a una 
vida de destierro y humillacion ». 

nr r 

— Segirn PEUTARCO , Timoleon, 24. 3-4, estos jefes enviados por Timoleon fueron Dinarco y 
Demareto, corintios que habian llegado con los refuerzos enviados por su ciudad (69. 4). 

— Esta expedicion cartaginesa tendra lugar en el 340/339 a. C. (se equivoca aqui PEUTARCO , 
Timoleon, 25. 1-4, al situarla en el 342 a. C.), y se describe en 77. 4. 

'yc'7 

— Nicomaco fue arconte de Atenas desde julio del 341 a. C. al mismo mes del aho siguiente. 
Pero los consules que da Diodoro son los del 344 a. C. 

nr p 

— En el 349 a. C. estallo en Eubea una guerra civil entre Plutarco, tirano de Eretria favorable a 
los atenienses, y Clitarco, que era enemigo suyo. Atenas envio, a peticion de Plutarco, un ejercito 
mandado por Eocion, que, en situacion desesperada, logro la victoria en Taminas (batalla en la que 
participo con honor el orador Esquines, que obtuvo una corona por su actuacion). Sin embargo, poco 
despues, una nueva revuelta (con Moloso al mando de las tropas atenienses en lugar de Eocion), hizo 
firmar una paz en el 348 a. C. que significara la total independencia de Eubea, su separacion de la 
influencia ateniense y su acercamiento a Macedonia. Mas informacion da el propio ESQUINES , 
Contra Ctesifonte, 86-88, y tambien DEMOSTENES , Sobre la paz , 5, y PEUTARCO , Focion, 12-13. 

nrn 

— E1 acceso de Ada al reino lo conto Diodoro en 69. 2. Ada sera repuesta en el aho 334 a. C. 
cuando Alejandro llegue alli (XVII, 24- 2). 

— Perinto estaba situada en la costa septentrional de la Propontide y era una plaza importante 
para proteger los suministros que llegaban a Atenas desde el Mar Negro; en el 340 a. C. esperaba la 
llegada de colonos atenienses con el general Cares en el Quersoneso y la fortificacion de Tenedos 
(DEMOSTENES , Sobre la corona, 302). Bizancio, aliada de Perinto, estaba oficialmente unida a 
Eilipo, pero, tras los exitos del rey macedonio en Tracia, a finales del 341 a. C. o principios del 340, 
empezaba a temer al rey y se acercaba a Atenas. (DEMOSTENES , op. cit. 87). 

— Algo mas de 35,5 m. 

— ARRIANO , Andbasis de Alejandro Magno, II, 14. 5, recoge la carta con la que Alejandro 
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contesta a la que Dario le hizo llegar, tras la batalla de Iso, en la que recuerda la ayuda que Artajerjes 
III Oco presto a los perintios y como envio fuerzas a Tracia. 

— E1 cambio de Bizancio, de la alianza a la hostilidad contra Filipo, se lo atribuye 
DEMOSTENES , Sobre la corona, 93, 302. 

— Del ataque de Filipo a Bizancio cuenta JUSTINO , IX, 1. 2-7, que, acuciado por la falta de 
dinero ante la prolongacion del asedio, hubo Filipo de recurrir a la pirateria, atacando naves de carga 
atenienses, y tambien que hizo venir a su lado a su hijo Alejandro, de dieciocho ahos, para que se 
instruyera en las armas. POEIENO , Estratagemas, IV, 2. 21, dice que uso el ardid de enviar desertores 
a las tropas que ayudaban a Bizancio, para que dijeran que sus ciudades de origen estaban siendo 
atacadas, ante lo cual abandonaron Bizancio. Segirn PEUTARCO , Focion, 14. 3-8, como el estratego 
Cares permanecia inactivo, Focion se ofrecio a ir al Helesponto a socorrer a Bizancio, y logro expulsar 
a Filipo. 

— A estos historiadores ya se refirio Diodoro en 14. 3 y 5 (cf. nota 60). 

— Teofrasto, arconte de Atenas desde julio del 340 a. C. al mismo mes del aho siguiente; en 
cambio, los consules, con el retraso habitual en Diodoro, son los del 343 a. C. 

— Se refiere Diodoro a la paz de Filocrates, del aho 346 a. C., de la que nada dijo en su momento, 
y que se explico en la nota 208. 

— Eo que provoco la ruptura de Atenas con Filipo fue el ataque de este a la flota mercante 
ateniense (nota 263), como cuenta DEMOSTENES , Sobre la corona. 139. E1 enviar embajadas a 
Rodas y Quios era una propuesta de Demostenes, FiUpica III. 71, aunque ambas islas, junto con 
Bizancio, habian sido los principales enemigos de Atenas en la llamada guerra social (21. 1). 

— No se hizo realmente un tratado de paz, pero Filipo levanto el asedio de Bizancio (JUSTINO , 
IX, 1. 5-8, quien dice que, para no tener a un ejercito tan grande ocupado en el ataque a una sola 
ciudad, Filipo se dedico a tomar muchas ciudades del Quersoneso) y se retiro en mayo del 339 a. C., 
tras el envio de una flota ateniense mandada por Focion y Cefisodonte (PEUTARCO , Focion, 14. 6-8). 

— Esta expedicion, a la que se refirio Diodoro en 73. 3, tuvo lugar en la primavera del 339 a. C., 
y no pudo hacerse antes, porque en los ahos inmediatamente anteriores Cartago tuvo problemas 
internos: segirn JUSTINO , XXI. 4, un ciudadano muy principal. Hannon, intento proclamarse rey 
envenenando a los sufetas de Cartago en el banquete de bodas de su hija; descubierto, recurrio a 
esclavos armados hasta que fue capturado, torturado y muerto. Eas cifras de fuerzas cartaginesas que da 
Diodoro coinciden con las de Plutarco (Timoleon , 25. 1), que da tambien el nombre de sus generales: 
Asdrubal y Amilcar. 

971 

— Se refiere a la alianza militar (symmacMa) a la que se hizo referencia en 73. 2. 

979 

— Segirn PEUTARCO , Timoleon, 25. 4-5, las fuerzas de Timoleon eran tres mil siracusanos y 
cuatro mil mercenarios (de los que desertaron mil), en total cinco mil infantes y mil jinetes. E1 resto, 
hasta completar los doce mil que dice Diodoro, debio de ser proporcionado por los aliados de 
Timoleon. 

979 

— En 61-64, cuando se relato el castigo de los profanadores del santuario de Delfos. Es evidente 
que Timoleon habia reclutado a sus mercenarios de entre los que habian estado a sueldo de los 
focenses. 
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Cuando, tras la victoria sobre los cartagineses, los expulso de Siracusa como traidores ((82, 1). 

— Se refiere a la gran victoria que Gelon, tirano de Gela y Siracusa, obtuvo en Himera en el 480 
a. C. sobre los cartagineses mandados por Amilcar, consiguiendo muchos prisioneros por los que pidio 
un gran rescate a Cartago; con el dinero obtenido construyo templos en Siracusa e hizo grandes 
ofrendas en Delfos. 

— E1 rio Crimiso fluye al este de Segesta, en la Sicilia occidental. La descripcion de la batalla, 
muy detallada, en PLUTARCO , Timoleon, 27 y 28. Segirn Plutarco, la batalla tuvo lugar el dia 24 del 
mes de Targelion (mayo/junio) del 339 a. C. 

977 

— No esta claro a que se refiere Diodoro con la expresion «batall6n sagrado» referida a una 
unidad de elite cartaginesa, a la que vuelve a mencionar en XX, 10. 6, o si esta pensando en algo 
parecido al famoso batallon sagrado tebano, creado por Gorgidas, compuesto por trescientos hombres 
juramentados para jamas abandonar al companero caido, y del que hablan PLUTARCO , Pelopidas, 18, 
y POLIENO , Estratagemas, II, 5. 1. 

97ft 

— Diodoro y Plutarco coinciden en el numero de armas capturadas y en el numero total de 
muertos (10.000); sin embargo, en Plutarco (Timoleon, 28. 10), los cartagineses muertos fueron 3.000, 
frente a los 2.500 de Diodoro. 

— Gescon habia sobrevivido a la muerte de su padre, lo que contradice la version de JUSTINO , 
XXI, 4. 8, segun el cual toda la familia de Hannon habria sido eliminada; aqui se dice solo que estaba 
desterrado, noticia tambien confirmada por POLIENO , Estratagemas, V. 11. (cf. nota 269). 

— Lisimaquides, arconte desde el 339 al 338 a. C., pero los consules aqui citados son los del 342 

a. C. 

^ Cf. 79. 1. 

9P9 

— Para los bretios o brutios cf. 15. 1. Seguramente este episodio no tiene relacion con el que 
cuenta JUSTINO , XXIII, 1. 11-12, ya que los mercenarios que conquistaron el fortin brutio eran 
africanos y fueron enviados por Dionisio II. 

— Diodoro es el unico que cuenta la historia de este Postumio. M. SORDI, Timoleonte, Palermo 
1961, pags. 113-115, sospecha que el tirano Marco de Catania (al que llaman Mamerco tanto Plutarco 
como Nepote) citado en 69, 4, y que, segun NEPOTE , Vidas. Timoleon, 2. 4, era un caudillo italico, 
probablemente llegado a Sicilia como mercenario, sea la misma persona, esto es, Marco o Mamerco 
Postumio. 

— Lue la primera expedicion de colonos a Sicilia propiciada por Timoleon; a ella seguira otra, 
mas importante, de 50.000 colonos de toda Grecia, tras la proclama que hace el mismo Timoleon en 82. 

5. 

9pr 

— Este tratado de paz con Cartago no se concerto antes, sino despues de que Timoleon acabara 
con los tiranos (menos con Marco o Mamerco), como describe PLUTARCO , Timoleon, 34. 2. Con esta 
paz se fijaba el limite entre las dos zonas de influencia, cartaginesa y siracusana, el mismo que habia 
sido establecido en el 383 a. C. entre Dionisio I y los siracusanos (DIODORO , XV, 17. 5), y suponia el 
reconocimiento del dominio de Siracusa sobre toda la Sicilia griega. E1 rio Lico, o Halico, es el actual 
Platani, al oeste de Acragante. 
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— La guerra contra los tiranos logro que todas las poleis sicilianas se subordinaran a Siracusa. 
Como se ha dicho, las operaciones anteriores al tratado con Cartago fueron la victoria de Timoleon 
sobre Hicetas cerca del rio Lamirias (o Damirias segirn PLUTARCO , Timoleon, 31. 3), la muerte de 
Hicetas y de toda su familia (Tim. 32 y 33. 1-4), la nueva victoria sobre Marco/Mamerco y los 
cartagineses de Gescon en el rio Abolo (Tim. 34. 1), y. posterior al tratado, la definitiva derrota y 
muerte de Marco/Mamerco (Tim. 34). 

— Se trataba de un gran salon de banquetes. Comparese con la tienda de «cien lechos» que 
preparo Alejandro Magno en Dion antes de su expedicion a Asia (XVII, 16. 4). 

— Agatocles (361-289 a. C.), tirano de Siracusa, natural de Himera, que adopto el titulo de rey en 
el 304 a. C. Por su causa, el historiador Timeo hubo de salir exiliado de Sicilia, por lo que son muy 
negativas sus opiniones sobre el (cf. nota 31). 

— Hieron II (siglo III a. C.), tirano y luego rey de Siracusa. 

— Carondes fue arconte de Atenas desde el 338 al 337 a. C., pero los consules que cita Diodoro 
fueron los del 341 a. C. 

9Q1 

— Es muy parco Diodoro en su informacion. Hemos de recurrir a otra fuente para conocer el 
porque del ataque de Filipo a Elatea. Segirn DEMOSTENES , Sobre la corona, 147-150, Esquines, 
sobornado por Filipo, consigue ser nombrado, en el 359 a. C., pildgoro (cf. nota 88) y acude, como tal, 
al Consejo Anfictionico de la primavera; alli persuade a los hieromnemones para que inspeccionen la 
region, y, cuando lo hacian, les atacan los locrios y casi los matan. Estalla la guerra contra los de Anfisa 
y el Consejo Anfictionico resuelve recurrir a Filipo, el cual se desentiende del problema religioso 
(siempre segiin Demostenes) y ataca a Elatea. 

— Ya se dijo entonces (77. 3) que no se trato de una paz formal. (cf. nota 269). 

— Esta embajada no fue idea de Demostenes, sino que fueron los beocios los que mandaron a 
buscar a los atenienses, segirn ESQUINES , Contra Ctesifonte. 140-141. 

— A1 llegar la embajada ateniense, en la que iba Demostenes, a Tebas, se encontro alli a los 
embajadores de Filipo, a los tesalios y a otros aliados (DEMOSTENES , Sobre la corona. 21 1); la 
oratoria de Demostenes logro que Tebas se inclinase hacia Atenas. 

nQr 

— Diodoro presenta la batalla de Queronea como un suceso inmediatamente posterior a la toma 
de Elatea, cuando en realidad entre ambos hechos paso casi un ano. 

— Es cita literal de DEMOSTENES , Sobre la corona. 136. 

9Q7 

— Efectivamente, Cares era un pesimo general. POEIENO , Estratagemas, IV, 2. 8, cuenta la 
maniobra de Filipo para apoderarse de los desfiladeros y conquistar Anfisa, enganando a los generales 
atenienses Cares y Proxeno. 

— Sobre la batalla de Queronea tenemos muchos testimonios: asi, PEUTARCO , Alejandro, 9. 2, 
sobre la intervencion de Alejandro; Pelopidas, 18. 4. 7, sobre la completa aniquilacion del batallon 
sagrado; JUSTINO , IX, 3. 9, sobre la superioridad macedonia en la guerra que vencio a los atenienses, 
a pesar de su mayor numero; DEMOSTENES , Sobre la corona, 264, que da la misma cifra de mil 
muertos atenienses; ESQUINES , Contra Ctesifonte, 143, sobre la venalidad de Demostenes en los 
gastos de la campana, y 187, sobre la cobardia de Demostenes en la batalla. 
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— Demades era un celebre orador ateniense filomacedonio; fue el quien participo en la embajada 
que concerto la paz entre Atenas y Filipo tras Queronea junto con Esquines y Focion (DEMOSTENES , 
Sobre la corona, 285, PEUTARCO , Focion. 16, que recoge los intentos de Focion para pactar con 
Filipo antes de la batalla). En contra de esta vision negativa sobre Filipo estan JUSTINO , IX, 4. 1 y 
POEIBIO , V. 10, que hablan de la moderacion del macedonio tras la batalla. 

— Agamenon, rey de Micenas, comandante supremo de los reyes griegos en la expedicion a 
Troya, mientras que Tersites es la representacion de la maledicencia y fealdad en la lUada (II, 212, 244, 
246). 

— Segiin JUSTINO , IX, 4. 4-6, Filipo devolvio a Atenas los prisioneros sin pedir rescate, les 
concedio los cuerpos de los caidos en combate y, ademas, envio a la ciudad a su hijo Alejandro y a 
Antipatro para pactar paz y amistad con los atenienses. 

— Sobre la muerte de Arquidamo, cf. 63. 2; en cuanto a la sucesion de Arquidamo por su hijo 
Agis y la duracion de su reinado, vease nota 217. 

— Frinico fue arconte de Atenas desde el 337 al 336 a. C. Eos consules que cita Diodoro son los 
del 340 a. C., con el retraso habitual. 

— JUSTINO , IX, 5. 1-4, distingue mejor que Diodoro dos aspectos separados de esta Eiga de 
Corinto: primero, Filipo fijo las condiciones de paz para toda Grecia, segiin los meritos de cada Estado, 
y, de entre ellos, eligio el consejo; de este plan se apartaron solo los lacedemonios. Euego fijo Filipo los 
contingentes que cada uno tendria que reclutar si el era atacado o habia que hacer una guerra bajo su 
mando, con lo cual, anade Justino, estaba claro que se trataba de atacar a Persia. 

— PEUTARCO , Timoteo n, 39. 5-6, cita el mismo decreto con ligeras variaciones. 

— Satrapa de Frigia (y de parte de Misia y de Capadocia), fue citado por Diodoro, en XV, 90. 3, 
junto con Mausolo de Caria, por ser ambos los mas importantes de los que se rebelaron contra 
Artajerjes Mnemon entre el 366 y el 358 a. C. 

— Segirn EIVIO , VIII, 11. 11, el nombre de la ciudad era Sinuesa, cuyas ruinas estan hoy a 3 km 
de Mondragone. 

— Pitodoro, arconte de Atenas desde julio del 336 a. C. al mismo mes del ano siguiente; los 
consules citados por Diodoro son los del 339 a. C. 

— Segun JUSTINO , IX, 5. 8-9, Filipo envio a Asia tres generales: Parmenion, Amintas (que no 
cita Diodoro) y Atalo. Parmenion era, sin duda, el mas competente; padre de Filotas, morira como su 
hijo en el 330 a. C. Amintas era hijo de Perdicas III, rey de Macedonia (365-359 a. C.), hermano mayor 
de Filipo; cuando se proclamo rey, Filipo caso a Amintas con su hija. Atalo era tio de Cleopatra con la 
que se caso Filipo tras separarse de Olimpiade, y sera eliminado por Alejandro. 

— E1 mismo oraculo se recoge en PAUSANIAS , VIII, 7. 6. A partir de este momento habla 
Diodoro de los signos que anunciaban la muerte de Filipo. 

— Ya mencionado en 72. 1. 

— Cf. 3. 5 y nota 15. 

— E1 actor dramatico Neoptolemo, natural de Esciros, fue atacado por DEMOSTENES en Sobre 


******ebook converter DEMO Watermarks******* 


la paz, 6-8, discurso del 346 a. C., por haber convertido en dinero las propiedades que tenia en Atenas 
para irse junto a Filipo. Vuelve a aparecer, tambien en DEMOSTENES , Sobre la embajada 
fraudulenta, 12 y 315, en la primera ocasion para convencer a los atenienses de que envien 
embajadores a Eilipo, en la segunda, actuando como embajador del propio Eilipo. 

'2'\A 

Estos versos son de autor desconocido. SUETONIO , Vidas de los doce Cesares, IV. 4, 
hablando de los presagios que anunciaron la muerte de Caligula, cita entre ellos que el pantomimo 
Mnester danzo la misma tragedia que habia representado Neoptolemo en los Juegos en los que fue 
asesinado Eilipo. 

0-1 r 

— En la campana contra los ilirios a la que se refirio Diodoro en 69. 7. 

o '1 r ^ 

— A Atalo ya se ha hecho referencia en 91. 2. Ea historia de esta ofensa, en la que tambien habria 
participado el propio Atalo, la cuenta JUSTINO , IX, 6. 5-7. PEUTARCO , Alejandro, 10. 5, sin entrar 
en detalles sobre el ultraje a Pausanias, dice que fue instigado por Atalo y por Olimpiade. 

— Aunque sin seguridad podria tratarse de Hermocrates de Yaso, que fue maestro de Calimaco. 

— Eeonato, noble macedonio, fue miembro de la guardia personal de Eilipo, y, mas tarde, de 
Alejandro, al que acompano a Asia, llegando a general en el 328 a. C.; tras la muerte de Alejandro fue 
nombrado satrapa de la Erigia helespontica por Perdicas, y en el aho 322 a. C. marcho con tropas a 
Grecia para ayudar a Antipatro, asediado en Eamia y alli murio. En cuanto a Perdicas, fue el segundo 
de Alejandro en la campaha asiatica; tras la muerte del rey, fue nombrado por la asamblea del ejercito 
regente y protector del hermanastro de Alejandro, Eilipo Arrideo, y del hijo, aun no nacido, de 
Alejandro. Alarmado de la independencia de Tolomeo, invadio Egipto y alli murio asesinado en el 321 
a. C. 

p1 Q 

— Diodoro no recoge otras versiones en las que Olimpiade y el propio Alejandro aparecen como 
instigadores del asesinato de Eilipo; si lo hacen PEUTARCO , Vida de Alejandro 10, 5-7, y JUSTINO , 
Epitome IX, 7. 
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LIBRO XVII 
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SINOPSIS 


E1 libro XVII de Diodoro esta dividido en dos partes. 

E1 contenido de la primera parte es el siguiente: 

L Como Alejandro, despues de haber accedido al trono, 
organizo los asuntos de su reino (1-7). 

Z Cdmo recobrd los pueblos que se rebelaban (8.1-2). 

^ Como, tras arrasar Tebas y atemorizar a los griegos, fue 
elegido general con plenos poderes de Grecia (8. 3-16). 

4, Como cruzo a Asia y derroto a los satrapas en el rio 
Granico, en Frigia (17-21). 

^ Como tomo por asedio Mileto y Halicarnaso (22-27). 

^ Batalla de Dario contra Alejandro en Iso, en Cilicia, y 
victoria de Alejandro (30-39). 

Z Asedio de Tiro, ocupacion de Egipto, y viaje del rey a 
Amon (40-52). 

8, Batalla en Arbela de Alejandro contra Dano y victoria 
de Alejandro (53-61). 

9^ Batalla de Antipatro contra los lacedemonios y victoria 
de Antlpatro (62-63). 

E1 contenido de la segunda parte es el siguiente: 

10. Conquista de Arbela por Alejandro y captura de un gran 
botin (64. 1-3). 
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(64. 3-6). 

12. Llegada de los mercenarios y aliados que habian sido enviados (65.1). 

13. Organizacion y preparacidn del ejercito (65. 2-4). 

14. Como Alejandro se apodero de Susa y sus tesoros (65. 5-66). 

15. Como se hizo dueno de los pasos y se apodero de las llamadas Puertas 

Susianas (67-68). 

16. Como beneficio a los griegos, que habian sido mutilados, y saqueo 
Persepolis despues de tomarla (69-71). 

17. Como tras celebrar una fiesta prendio fuego al palacio real (72). 

18. Asesinato de Dario a manos de Beso (73.1-4). 

19. Expedicion de Alejandro a Hircania y relacion de las plantas 

maravillosas que hay alli (75). 

20. Como Alejandro hizo una expedicion contra los mardos y los derrotd 
(76). 

21. Como la reina de las amazonas, Talestris, tuvo relaciones con 

Alejandro (77. 1-3). 

22. Como el rey, por pensar que era invencible, imito el lujo de los persas 
(77. 4-7). 

23. Campana de Alejandro contra los arios que habian desertado y captura 
de la «Roca» (78). 

24. Conspiracion contra el rey y castigo de los conspiradores; entre ellos 
los mas distinguidos eran Parmenion y Filotas (79-80). 

25. Campana de Alejandro en el territorio contra los paropanisadas y lo 
que hizo alli (82). 

26. Combate singular que tuvo lugar en el territorio de los arios y su 
anexion (83.1-6). 

27. Muerte de Beso, el asesino de Dario (83. 7-9). 

A partir de aqui hay una gran laguna en los MSS; se pone en cursiva, 
siguiendo la edicion de Goukowsky - , el contenido que debieron de 
tener los capitulos perdidos. 

28. Como Alejandro marcho por el desierto y perdio muchos de sus 
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hombres. 

29. Como a los brdnquidas, que desde hacia tiempo habian sido 
trasladados por los persas a los confines del reino, los mato Alejandro 
por traicionar a los griegos. 

30. Como el rey marcho contra sogdianos y escitas. 

31. Como los principales sogdianos, que eran conducidos a la ejecucion, 
se salvaron de manera inesperada. 

32. Como Alejandro derroto a los sogdianos que se habian sublevado y 
degollo a mds de ciento veinte mil de ellos. 

33. Cdmo castigo a los bactrianos, sometid a los sogdianos por segunda 
vez y fundo ciudades en lugares adecuados para castigo de los que se 
rebelaran. 

34. Tercera sublevacidn de los sogdianos y captura de los que se 
refugiaron en la «Roca». 

35. Sobre la caza en Basista -yla abundancia de fieras que hay alU. 

36. Sobre el pecado contra Dioniso y el asesinato de clito durante una 
borrachera. 

37. Sobre la muerte de Calistenes. 

38. Campaha del rey contra los llamados nautacas y desastre del ejercito 
a causa de una gran nevada. 

39. Como Alejandro, enamorado de Roxana, hija de Oxiartes, se caso con 
ella y convencio a muchos de sus amigos para que se casaran con las 
hijas de los bdrbaros mds importantes. 

40. Preparacion de la campaha contra los indios. 

41. Invasion de la India y aniquilacidn completa del primer pueblo con el 
fin de intimidar a los demds. 

42. Como hizo beneficios a la ciudad Ilamada Nisia debido a su 
parentesco con Dioniso. 

43. Como, despues de saquear la plaza fuerte de Masaca - , mato a todos 
los mercenarios a pesar de que habian luchado con brillantez (84). 

44. Como tomo por asalto la Roca llamada Aorno, que siempre habia sido 
inexpugnable (85). 

45. Como se gano al rey de los indios, Taxiles, y tras vencer en un gran 
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combate a Poro y hacerlo prisionero, le devolvio su trono a causa de 
su valiente conducta (86-89). 

46. Relacion de las serpientes maravillosas que hay en el pais y de los 
frutos que alli crecen (90). 

47. Como se gano a muchos de los pueblos vecinos y derroto a otros (91. 
1-4). 

48. Como sometio al pais gobernado por Sopites (91.4). 

49. Sobre el buen gobierno de las ciudades de este pais (91.4-6). 

50. Sobre la excelencia de los perros regalados a Alejandro (92). 

51. Sobre el relato del rey de los indios (93.1-3). 

52. Como, cuando Alejandro quiso cruzar el rio Ganges y marchar contra 
los llamados gandaridas, los macedonios se amotinaron (93. 4-94). 

53. Cdmo, tras marcar los limites de su expedicion militar, el rey visito las 
demas regiones de los indios (95). 

54. Como bajo navegando a traves del rio Indo hasta el Oceano por el sur, 
y corrio peligro al haber sido alcanzado por una flecha (96-99). 

55. Sobre el combate singular resultado de un desafio (100-101). 

56. Sobre los indios vencidos en las dos margenes del rio Indo hasta el 
mar (102-103). 

57. Sobre las maravillas y usos entre los habitantes y los que tienen una 
vida de animales (104-106. 3). 

58. Como los que navegaron por el Oceano se unieron a Alejandro cuando 
estaba acampado junto al mar y lo que contaron de su viaje (106. 4-7). 

59. Como, tras zarpar de nuevo, navegaron a lo largo de una gran 
extension de la costa (107. 1). 

60. Como, tras elegir treinta mil jovenes persas y formarlos en ejercicios 
militares, los dispuso como contrapartida a la falange macedonica 
(108.1-3). 

61. Como Harpalo, acusado por su vida de lujo y lo excesivo de sus 
gastos, huyo de Babilonia y se hizo suplicante del pueblo ateniense 
(108. 4-7). 

62. Cdmo despues de huir del Atica fue asesinado y deposito setecientos 
talentos de su dinero entre los atenienses y dejo cuatro mil talentos y 
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ocho mil mercenarios en Tenaro, en Laconia (108. 7-8). 

63. Como Alejandro, despues de haber pagado las deudas a sus veteranos 
macedonios, y gastado diez mil talentos, los devolvio a sus hogares 
(109.1-2). 

64. Como al rebelarse los macedonios castigo a los responsables (109. 2- 
3). 

65. Como Peucestas trajo a Alejandro diez mil arqueros y honderos que 
habia elegido entre los persas (110. 2). 

66. Como el rey reorganizo sus batallones mezclando persas con 
macedonios (110. 1). 

67. Cdmo costeo los gastos y sueldos de la educacion a todos los hijos de 
los soldados, que eran diez mil (110. 3). 

68. Cdmo Leostenes empezo a mover la guerra contra los macedonios 
(111.1-3). 

69. Como Alejandro hizo una campana contra los coseos (111.4-6). 

70. Como, cuando el rey estaba en camino hacia Babilonia, los caldeos 
profetizaron a Alejandro que moriria si entraba en Babilonia (112. 1- 
3). 

71. Cdmo el rey en un primer momento se asusto y se desvio de 
Babilonia, pero despues, persuadido por los filosofos griegos, entro en 
la ciudad (112. 4-6). 

72. Sobre la multitud de embajadas que llegaron alli (113). 

73. Sobre el funeral de Hefestion y la enormidad del dinero gastado en el 
(114-115). 

74. Sobre los augurios que se le presentaron a Alejandro y sobre su muerte 
(116-118). 
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- P. GOUROWSKY , Diodore de Sicile, Bibliotheque historique, Livre XVII, Paris, Les Belles 
Lettres 1976, con muchas notas que hemos utilizado para esta traduccion. La reconstruccion de lo 
perdido se hace siguiendo los relatos de: PLUTARCO , Vida de Alejandro; QUINTO CURCIO , 
Historia de Alejandro Magno, ARRIANO , Andbasis de Alejandro Magno, y JUSTINO , Epitome de 
las «Historias Filipicas » de Pompeyo Trogo. Todos ellos estan publicados en la Biblioteca Cldsica 
Gredos , con los nums. 363, 96, 49-50 y 212 respectivamente. 

2 Q. CURCIO , VIII, 1.10, la llama Bazaira. 

^ Masaga en ARRIANO , IV. 26. 1, Mazagas en CURCIO , VIII, 10. 22. 
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E1 libro anterior, que fue el decimosexto de toda la obra, comenzo [1 ] con el 
reinado de Filipo, hijo de Amintas; se recogieron en el todas las acciones de 
Filipo hasta su muerte, y las de los demas reyes, pueblos y ciudades que se 
produjeron en los anos de su reinado, que fueron veinticuatro. En este libro, 
al registrar [2] los hechos cronologicos, empezaremos por el reinado de 
Alejandro, y tras abarcar lo realizado por este rey hasta su muerte, 
escribiremos tambien lo ocurrido simultaneamente en las partes conocidas de 
la tierra habitada - . Pues entendemos que de esta manera las acciones seran 
faciles de recordar, al estar expuestas de manera sumaria y tener continuidad 
desde el principio hasta el final. 

En breve tiempo este rey realizo grandes acciones, y debido [3] a su 
propia perspicacia y valor supero por la magnitud de sus obras a todos los 
reyes que han quedado transmitidos en la memoria desde el comienzo de los 
tiempos. Porque en doce anos, [4] tras someter no pocas paites de Europa - y 
casi toda Asia, adquirio con razon una fama bien conocida y que lo igualaba a 
los antiguos heroes y semidioses. Pero realmente no necesitamos anticipar en 
la introduccion algo de lo conseguido por este rey; pues sus propias acciones, 
una por una, mostraran con suficiencia [5] la grandeza de su gloria. Por parte 
de su padre, Alejandro fue descendiente de Heracles, y por su madre tuvo la 
naturaleza propia de los Eacidas y el honor de la alta consideracion de sus 
antepasados - . Y nosotros, tras citar la cronologia correspondiente a lo 
escrito, nos dedicaremos a los hechos en los que se basa nuestra historia. 

[2 ] Cuando Eveneto era arconte en Atenas - , los romanos eligieron 
consules a Lucio Furio y a Gayo Manio. En este ano Alejandro, tras recibir 
como herencia el trono, en primer lugar reclamd el castigo apropiado a los 
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asesinos de su padre - , y luego, una vez que dedico la atencion al funeral de 
su progenitor, establecio las cosas de su reino con mas habilidad de la que 
todos sospecharon. [2] Porque al ser muy joven y despreciado por algunos 
debido a su edad, desde el primer momento se gano el afecto del pueblo con 
palabras apropiadas. Declaro, en efecto, que el rey habia cambiado 
unicamente en el nombre y que los asuntos serian gobernados de modo en 
nada inferior a la administracion hecha en tiempos de su padre. Luego 
concedio audiencia a las embajadas y de manera afable invito a los griegos a 
mantener con el la buena disposicion heredada de su padre. Cuando hizo 
entrenamientos [3] constantes de los soldados y tambien ejercicios tacticos, 
preparo una fuerza bien disciplinada. 

A1 tener como rival del trono a Atalo, el hermano de Cleopatra - , la que 
habia sido tomada por Filipo como segunda esposa, pensaba quitarle la vida; 
pues ocurria tambien que de Cleopatra le habia nacido un hijo a Filipo pocos 
dias antes de su mueite — . Atalo habia sido enviado a Asia como general de 
las [4] fuerzas junto con Parmenion, y al ser persona dispuesta a hacer 
favores y a cuidar el trato con los soldados encontraba gran acogida en el 
ejercito. En consecuencia, Alejandro logicamente temia que este le disputase 
el poder tomando como complices a los griegos que se le oponian. Por ello 
eligio previamente de [5] entre sus amigos a Hecateo, lo envio a Asia con 
suficientes soldados y le dio la orden de traer cuanto antes vivo a Atalo, y si 
esto no pudiera conseguirlo, matar a traicion al hombre lo mas rapidamente 
posible. Asi que cmzo a Asia, se unio a Parmenion y Atalo, y esperaba una 
oportunidad para llevar a cabo su mision. 

Cuando Alejandro supo que muchos griegos estaban expectantes [3 ] de 
cara a la rebelion, cayo en una gran angustia. Pues los [2] atenienses, al 
atraerse Demostenes al pueblo contra los macedonios — , escucharon la 
muerte de Filipo con alegria y no cedian el liderazgo de los griegos a los 
macedonios, y, tras enviar embajadas a Atalo en secreto, maquinaban una 
accion conjunta y empujaban a muchas ciudades a alcanzar la libertad. 

[3] Los etolios votaron hacer volver de Acarnania a los expatriados que 
habian elegido probar el exilio por culpa de Filipo. Y los ambraciotas 
haciendo caso a Aristarco expulsaron a la guarnicion establecida por Filipo e 
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hicieron que su ciudad se [4] gobernara democraticamente. Del mismo modo, 
los tebanos votaron expulsar a la guarnicion de la Cadmea y no conceder a 
Alejandro el liderazgo de los griegos. Los arcadios eran los unicos griegos 
que ni concedieron el liderazgo a Filipo ni se fiaron [5] de Alejandro — ; y de 
los demas peloponesios, argivos, eleos, lacedemonios, y algunos otros se 
lanzaron a la independencia. De los pueblos que habitaban mas alla de 
Macedonia, no pocos deseaban la defeccion y mucha agitacion se extendia a 
los barbaros que vivian alli — . 

[6] Pero, aunque tales sucesos y tantos temores invadian el reino, 
Alejandro, aunque era muy joven, arreglo todas las dificultades contra su 
poder de manera increible y rapida. Pues a unos se atrajo con persuasidn a 
traves de la diplomacia, a otros corrigio con el miedo, pero a algunos redujo 
por la fuerza y los sometio. 

[4 ] En primer lugar, tras recordar a los tesalios su antiguo parentesco a 
traves de Heracles con palabras amables y animarlos ademas con grandes 
promesas, los convencio para que le cedieran el liderazgo de Grecia heredado 
de su padre por decreto oficial de los tesalios. Tras estos, condujo a los 
pueblos vecinos [2] a una similar buena disposicion y se dirigio a las 
Termopilas, convoco al Consejo de los Anfictiones — y los convencio para 
que le entregaran a el, mediante un decreto oficial, el liderazgo de los griegos. 
Enviando embajadas a los ambraciotas y tras [3] reunirse con ellos 
amistosamente los persuadio de que habian tomado un poco antes la 
independencia que estaba a punto de concederles el con su mejor voluntad. 

Para espanto de los desobedientes, salio al frente del ejercito [4] de los 
macedonios formado amenazadoramente. A marchas forzadas llego a Beocia 
y acampando cerca de la Cadmea metio miedo a la ciudad de los tebanos. A1 
enterarse los atenienses en [5] ese momento de la entrada del rey en Beocia, 
abandonaron su desden anterior, pues la rapidez del jovencito — y la energia 
de sus acciones asusto enormemente a los que tenian sentimientos hostiles. 
Por ello los atenienses votaron transportar a la ciudad [6] los bienes de la 
campina, dedicar la atencion posible a sus murallas y tambien enviaron a 
Alejandro embajadores, pidiendo que les perdonase por no concederle con 
rapidez el liderazgo. 
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Tambien se incluyo a Demostenes entre los embajadores, [7] pero no fue 
con los demas a ver a Alejandro, sino que desde el Citeron se volvio a 
Atenas, sea temeroso por la politica que habia hecho contra los macedonios, 
sea porque queria mantenerse irreprochable ante el rey de los persas. Afirman 
que el [8] habia recibido mucho dinero de los persas para que hiciera una 
politica contra los macedonios; sobre esto tambien dicen que Esquines, 
echando en cara a Demostenes su venalidad, dijo en un discurso: «Ahora, por 
cierto, su dispendio fue cubierto por el oro real. Pero ni esto sera suficiente, 
pues jamas ninguna riqueza [9] gano a un caracter perverso — ». Y cuando 
Alejandro dio respuestas con amabilidad a los embajadores atenienses, libero 
al pueblo de su gran temor. 

Alejandro ordeno que acudieran a Corinto las embajadas y los delegados, 
y cuando llegaron los que solian formar parte del consejo, conversando con 
ellos el rey y utilizando razonamientos adecuados convencio a los griegos 
para que votaran que el general con plenos poderes de Grecia fuera Alejandro 
y para que tomara parte con ellos en una campana contra los persas en 
compensacion de los delitos que cometieron contra los griegos; tras alcanzar 
este honor el rey regreso con su ejercito a Macedonia. 

[5 ] Ahora que hemos descrito lo que sucedio en Grecia, cambiaremos el 
relato a los acontecimientos en Asia. Tras la muerte de Filipo, Atalo al 
principio intentaba tramar una revuelta y maquinaba con los atenienses una 
accion conjunta contra Alejandro, pero mas tarde, al cambiar de opinion, le 
envio a Alejandro la carta que le habia entregado Demostenes y que el habia 
guardado, e intentaba con palabras amistosas quitarse de [2] encima las 
calumnias contra el — ; y cuando Hecateo, segiin las instmcciones del rey, 
mato a traicion a Atalo — , el ejercito macedonio en Asia dejo de alzarse en 
rebelion y Parmenion estaba en los mejores terminos con Alejandro. 

A1 disponernos a escribir sobre el reino de los persas es necesario [3] 
retroceder la historia brevemente en el tiempo. Cuando Filipo aiin reinaba, 
gobernaba a los persas Oco — y trataba a sus subditos con cmeldad y 
violencia. Odiado por el rigor de su caracter, el quiliarca — Bagoas, que era 
un eunuco en su constitucion, pero perverso y belicoso de naturaleza, mato a 
Oco con veneno a traves de un medico y coloco en el trono a Arses, el mas 
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joven de los hijos del rey. Mato tambien a los hermanos del [4] rey, que eran 
muy jdvenes, para que el muchacho, aislado, le resultara mas docil. A pesar 
de que el joven estaba disgustado con las ilegalidades cometidas y dispuesto 
claramente a castigar al autor de los delitos, Bagoas se anticipo a sus 
intenciones y mato a Arses junto con sus hijos cuando llevaba reinando ya 
tres anos. Extinguida la casa real y al no haber nadie que por su [5] linaje 
heredara el poder, Bagoas eligio a uno de sus amigos, de nombre Dario, y lo 
ayudo a establecerse en el trono. Este era el hijo de Arsanes, y nieto de 
Ostanes, hermano a su vez de Artajerjes, que habia sido rey de los persas — . 
Algo insolito ocurrio [6] en lo que respecta a Bagoas, y digno de mencion, 
pues usando su habitual aficion al asesinato intento eliminar a Dario con 
veneno; pero, conocida la maquinacion, el rey invito a Bagoas como a un 
encuentro amistoso y tras darle la copa le obligo a beber el veneno. 

[6 ] Dario fue digno del trono porque parecia que aventajaba mucho en 
valor a los persas; porque en cierta ocasion cuando el rey Artajerjes — 
guerreaba contra los cadusios — y uno de ellos, celebre por su fuerza y valor, 
invito al persa que quisiera a un combate singular, ningun otro se atrevio a 
responder, y solo Dario arrostrando el peligro matd al retador y fue honrado 
por el rey con grandes regalos y entre los persas se llevo el primer [2] puesto 
al valor. Y por esta bravura fue considerado digno del trono y tomo el poder 
en los momentos en los que, al morir Eilipo, heredo el trono Alejandro. 

[3] A un hombre semejante, al que la fortuna entrego como antagonista 
del valor de Alejandro, le toco soportar muchos y grandes combates por la 
primacia. Pero sobre ellos daran cuenta cada uno de los hechos 
sucesivamente; y nosotros volveremos a la continuacion de nuestra historia. 

[7 ] Pues al ocupar Dario el reino antes de la muerte de Eilipo, deseaba 
hacer volver hacia Macedonia la guerra inminente; pero cuando murio Eilipo, 
Dario se libero de su ansiedad, despreciando [2] la juventud de Alejandro. 
Pero despues de que gracias a la energia y rapidez de sus acciones logro 
tomar todo el liderazgo de Grecia, y el valor del joven resulto bien conocido, 
entonces Dario, advertido por los hechos, ponia la mayor atencion en sus 
fuerzas: preparaba muchas trirremes, organizaba muchos ejercitos de 
consideracidn, eligiendo tambien a los mejores generales, entre los que 
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destacaba Memnon de Rodas, sobresaliente [3] por su valor y sagacidad 
miiitar — . A este ie dio ei rey cinco mii mercenarios, ie ordeno dirigirse 
contra ia ciudad de Cicico e intentar apoderarse de eiia. Y ei con estos 
soidados avanzaba a traves dei Ida. 

Sobre este monte cuentan algunos que consiguio este nombre [4] por Ida, 
la hija de Meliseo — . Siendo el mas alto de la zona del Helesponto tiene en 
su mitad una cueva magnifica en la que dicen que las diosas fueron juzgadas 
por Alejandro — . Y se dice [5] que en el vivieron los Dactilos del Ida, los 
primeros que trabajaron el hierro, tras haber aprendido la tecnica de la Madre 
de los Dioses — . Y algo peculiar y extrano resulta que se produce en este 
monte. Pues a la salida de la constelacion del Perro — [6] sobre las cimas del 
monte, a causa de la calma del aire circundante, la cumbre Ilega a estar mas 
alta que el soplo de los vientos y se ve salir el sol mientras aun es de noche, 
sin esparcir sus rayos en forma circular, sino que la llama esta dispersa por 
muchos sitios, de manera que parece que muchos fuegos tocan el horizonte 
de la tierra. Y, tras un instante, los fuegos se reunen [7] en uno solo de gran 
tamano, hasta que alcanza una distancia de tres pletros — ; y, entonces, 
cuando ya despunta el dia, el sol alcanza su tamano completo y produce el 
desarrollo del dia. 

Memnon atraveso la montana y cayo de repente sobre la [8] ciudad de los 
cicicenos y poco falto para que se apoderara de ella; tras fallar el ataque 
devasto su territorio y se adueno de [9] mucho botm. A1 mismo tiempo que 
esto se hacia, Parmenion tomo por la fuerza la ciudad de Grinio y vendio 
como esclavos a sus habitantes, pero cuando sitiaba Pitane aparecio Memnon, 
asustd a los macedonios y rompio el asedio. Tras esto, Calas con soldados 
macedonios y mercenarios entablo combate en la Troade contra los persas, 
que eran muchos mas y, al ser inferior, se retiro a Retio. 

Y asi estaban las cosas en Asia. 

[8 ] Una vez detuvo las revueltas en Grecia, Alejandro dirigio su ejercito 
sobre Tracia y, tras aterrorizar a muchos pueblos tracios que andaban 
revueltos, los obligo a someterse; y tambien marcho contra Peonia e Iliria y 
los territorios limitrofes con ellas, y muchos de los barbaros que los poblaban 
se habian sublevado, pero los sometid e hizo subditos a todos los barbaros 
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vecinos. [2] Estaba en esto cuando se le presentaron unos anunciandole que 
muchos griegos se estaban sublevando y que muchas ciudades de Grecia 
estaban dispuestas a la defeccion, sobre todo los tebanos — . Irritado contra 
ellos el rey se dirigid a Macedonia apresurandose a hacer cesar los disturbios 
en Grecia. 

[3] Los tebanos se afanaban en expulsar a la guarnicion de la Gadmea y 
cuando sitiaban la ciudadela de pronto Ilego el rey a [4] la ciudad y acampo 
cerca de Tebas con todo su ejercito. Antes de la aparicion del rey, los tebanos 
rodearon la Gadmea con profundas trincheras y espesas empalizadas, de 
manera que no [5] se podia enviarles ni ayuda ni viveres, y ademas creyeron 
conveniente enviar embajadores en solicitud de ayuda a arcadios, argivos e 
incluso eleos. De igual manera mandaban a los atenienses emisarios para una 
alianza y cuando recibieron gratuitamente una cantidad de armas de parte de 
Demostenes proveian de ellas a los que no las tenian — . De los que fueron 
Ilamados en [6] ayuda, los peloponesios enviaron soldados hasta el Istmo y 
aguardaban pasando el tiempo, ya que era inminente la Ilegada del rey. Los 
atenienses votaron ayudar a los tebanos, convencidos por Demostenes, pero 
no enviaron a su ejercito, esperando el desenlace de la guerra. EI que 
mandaba la guarnicion de la [7] Gadmea, Eilotas, al ver que los tebanos 
hacian grandes preparativos para el asedio, reparo los muros con el mayor 
celo y hacia acopio de gran cantidad de proyectiles de todo tipo. 

Asi que cuando el rey aparecio inesperadamente desde Tracia [9 ] con 
todo su ejercito, las alianzas tenian para los tebanos un estado vacilante, 
mientras que la fuerza de los enemigos mostraba una superioridad reconocida 
y evidente. Pero, entonces, tras reunirse en consejo, los jefes deliberaron 
sobre la guerra y a todos les parecio bien luchar por su independencia. 
Guando el pueblo sanciono la resolucion, todos con mucho ardor estaban 
dispuestos a enfrentarse al peligro — . 

AI principio el rey mantenia la calma, dando tiempo a que [2] deliberaran 
un cambio de opinion, y creyendo que una sola ciudad no se atreveria a 
enfrentarse contra una fuerza de tal magnitud. Porque en ese momento 
Alejandro tenia mas de treinta [3] mil infantes y no menos de tres mil jinetes, 
todos entrenados en riesgos belicos, que habian participado en las campanas 
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con Filipo y que habian resultado invictos en casi todas las batallas. 

En su valor y valentia fue en lo que, confiado Alejandro, se propuso 
destmir la hegemonia de los persas. Si los tebanos, cediendo [4] a la 
situacion, hubieran enviado embajadas a los macedonios en peticion de paz y 
arreglo, el rey hubiera aceptado sus propuestas con gusto y concedido todo lo 
que pedian; pues deseaba quitarse de encima los disturbios en Grecia y 
mantener sin intermpciones la guerra contra los persas. 

Pero ahora, al parecerle que era despreciado por los tebanos, decidio 
destmir la ciudad por completo y con este temor disuadir [5] los impulsos de 
los que se atrevieran a hacer defeccion. Por eso tuvo a su ejercito dispuesto 
para el combate y proclamo que el tebano que quisiera se pasara a su lado y 
participara de la paz comiin entre los griegos. Pero los tebanos, empleando 
todo su celo, replicaron desde una alta torre que se acercara a ellos el que 
quisiera liberar a los griegos junto con el Gran Rey — y los [6] tebanos y 
derrocar al tirano de Grecia. Por ello Alejandro sintio gran dolor, llego a una 
colera extrema y decidio vengarse de los tebanos con un castigo completo. En 
consecuencia, transformado en una fiera en su espiritu, coloco maquinas de 
asedio y disponia todo lo demas para el ataque. 

[10 ] A1 enterarse los griegos de la enormidad de los peligros que se 
cernian sobre los tebanos, estaban afligidos por las desgracias que les 
esperaban, pero no se atrevian a socorrer a la ciudad debido a que ella misma 
se habia entregado impetuosa e irreflexivamente [2] a una destmccion 
indudable. Pero los tebanos con atrevimiento aceptaban los peligros 
animosamente, aunque estaban perplejos con los presagios de los adivinos y 
las senales divinas. 

Primero se vio que la fina tela de arana que habia en el templo de 
Demeter se habia extendido hasta tener el tamano de un himation, y que en su 
borde era visible un arcoiris parecido al [3] del cielo. Sobre esto el oraculo de 
Delfos les dio la siguiente respuesta: 


Esta senal manifiestan los dioses a todos los mortales, 
y sobre todo a los beociosy a los que habitan en su vecindad. 
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Y el oraculo ancestral de Tebas dio esta respuesta: 


La tela tejida es mala para uno, mejor para otro. 


Esta senal se habia producido tres meses antes de la aparicion [4] de 
Alejandro ante Tebas, pero en el momento mismo de la llegada del rey las 
estatuas del agora aparecieron desprendiendo sudor y llenas de grandes gotas. 
Ademas de esto se acercaron algunos a los magistrados anunciando que el 
lago de Onquesto — emitia una voz similar a un mugido, y que en Dirce se 
extendia un temblor sangriento sobre la superficie del agua. Y [5] otros 
vinieron de Delfos declarando que el templo de los focenses que 
constmyeron los tebanos, tenia el techo ensangrentado. 

Los que se ocupaban de indicar la interpretacion de los presagios 
afirmaron que la tela era la separacion de los dioses de la ciudad; el color del 
iris, una tormenta de diferentes dificultades, el sudor de las estatuas, una 
desgracia extraordinaria, y la sangre aparecida en muchos sitios, la enorme 
matanza que se produciria en la ciudad. Aconsejaban, por lo tanto, que al 
senalar los [6] dioses claramente la desgracia que sobrevendria a la ciudad, 
no se arriesgaran a decidir la guerra mediante una batalla, sino que buscaran 
otra solucion mas segura mediante conversaciones. 

Pero, aun asi, los tebanos no flojeaban en sus espiritus, sino que, al 
contrario, se impulsaban en sus animos, recordando entre ellos la victoria en 
Leuctra — y las demas batallas en las que sorprendentemente obtuvieron 
victorias inesperadas con su propio valor. Por lo tanto, los tebanos, usando en 
su firmeza mas coraje que juicio, se precipitaron a la total mina de su ciudad. 

[11 ] E1 rey una vez que dispuso en tres dias completos lo del asedio, 
dividio sus fuerzas en tres paites y a la primera ordeno que se lanzara contra 
las empalizadas dispuestas delante de la ciudad; a la segunda, que se colocase 
frente a los tebanos, y a la tercera, que estuviera como fuerza de reserva para 
apoyar a la parte del ejercito que estuviera en apuros y sucederla en el [2] 
combate. Por su parte, los tebanos situaron la caballeria dentro de la 
empalizada, colocaron a sus libertos, refugiados y metecos frente a los que 
atacaban sus muros, y ellos se disponian a entablar combate delante de la 
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ciudad contra los macedonios [3] que estaban junto al rey y que eran 
muchisimos. Los hijos y esposas corrian a los templos e imploraban a los 
dioses que salvaran la ciudad de los peligros. 

Cuando se acercaron los macedonios y todos y cada uno corrieron contra 
las partes que les fueron asignadas, las trompetas dieron la senal de combate, 
las fuerzas de ambos bandos gritaron al mismo tiempo y lanzaron los 
proyectiles ligeros [4] contra los enemigos. A1 agotarse estos pronto y chocar 
todos en una pelea con espada, se produjo un gran combate. Porque los 
macedonios hacian una presion insoportable por el numero de sus hombres y 
el peso de la falange; pero los tebanos, superiores en fuerza fisica y en su 
entrenamiento en competiciones gimnasticas, y, aun mas, arrogantes en la 
firmeza de su espiritu, [5] se mantenian firmes en los peligros. Por eso 
muchos de los dos bandos estaban cubiertos de heridas, y no pocos caian con 
heridas recibidas de frente. A1 mismo tiempo habia en la trabazon de los 
combates gmnido, grito y exhortacion, entre los macedonios a no deshonrar 
la bravura anterior; y entre los tebanos a no permitir que sus hijos, mujeres y 
padres corrieran el peligro de la esclavitud, a que la patria con todos sus 
hogares cayera en poder de la cdlera de los macedonios, a acordarse de las 
batallas de Leuctra y Mantinea — y de las valientes hazanas conocidas en 
todas partes. Y asi durante mucho tiempo la batalla se mantuvo equilibrada 
debido al exagerado valor de los combatientes. 

Tras eso, al ver Alejandro a los tebanos luchando resueltamente [12 ] por 
su libertad mientras que los macedonios estaban cansados por el combate, 
ordeno que las tropas que formaban en la reserva hicieran el relevo en la 
batalla. Entonces, al atacar de pronto los macedonios a los fatigados tebanos, 
atacaron de manera violenta a los enemigos y mataron a muchos. Pero los 
tebanos [2] no cedieron la victoria, sino que, al contrario, impulsados por su 
pundonor despreciaban todos los peligros. A tanto coraje llegaron como para 
gritar que los macedonios reconocian ser inferiores a los tebanos, y cuando 
todos los demas suelen en los relevos de los enemigos temer a las tropas de 
reserva que estan frescas, solo estos en ese momento fueron mas osados ante 
los peligros, ya que los enemigos enviaron el relevo contra los que estaban 
rendidos por la fatiga. 
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Ante esta muestra de insuperable heroismo, el rey, tras observar [3] que 
una poterna habia sido abandonada por sus guardias, envio a Perdicas con un 
numero suficiente de soldados a apoderarse de ella y a entrar furtivamente en 
la ciudad — . Y al cumplirse [4] rapidamente lo ordenado, los macedonios a 
traves de la poterna penetraron en la ciudad, mientras que los tebanos que 
habian abatido a la primera linea de batalla de los macedonios, y resistian con 
decision a la segunda, estaban esperanzados en la victoria. Tan pronto como 
supieron que una parte de la ciudad habia sido tomada, rapidamente se 
retiraron dentro de las [5] murallas. Pero a la vez que lo hacian, los jinetes 
tebanos igual que los infantes corrian simultaneamente hacia la ciudad y 
mataron a muchos de los suyos pisoteandolos, y ellos mismos 
desordenadamente entraban a caballo en la ciudad, y cayendo en las puertas y 
en las trincheras murieron golpeados por sus propias armas. Y los que 
guarnecian la Cadmea saliendo en tropel desde la acropolis iban al encuentro 
de los tebanos y al caer sobre los que estaban desordenados hacian una gran 
matanza. 

[ 13 ] Y mientras la ciudad era ocupada de esta manera, muchas y variada 
circunstancias se producian dentro de las murallas. Porque los macedonios 
debido a la arrogancia de la proclamacion tebana se comportaban con los 
tebanos con mas crueldad que lo propio de una guerra, y, echandose con gran 
amenaza contra los infortunados, mataban sin contemplaciones a todos los 
que encontraban. [2] Los tebanos, por su parte, guardando el amor a la 
libertad de su espiritu, tanto distaban del amor a vivir que en los encuentros 
se enlazaban con el enemigo y se ofrecian a sus golpes; porque, al ser tomada 
la ciudad a ningun tebano se vio suplicando a los macedonios que le 
perdonase la vida, ni aferrandose [3] vilmente a las rodillas de los vencedores 
— . Pero ni la intensidad de su valor encontraba piedad en los enemigos ni la 
duracion del dia era suficiente para la crueldad de la venganza, y toda la 
ciudad era saqueada mientras los ninos y las muchachas eran arrastrados a la 
vez y gritaban el nombre digno de piedad de sus madres. 

En resumen, al ser las casas saqueadas con todos sus miembros, la 
esclavitud de la ciudad fue total. De los tebanos que [4] sobrevivieron, 
algunos, llenos de heridas y moribundos, lucharon con los enemigos, 
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muriendo y matando a la vez a los adversarios, mientras que otros, apoyados 
en un trozo de lanza, se enfrentaban con los asaltantes y luchando su ultimo 
combate preferian la libertad a la salvacion. Como la matanza fue enorme [5] 
y la ciudad estaba llena por todas partes de cadaveres, nadie habia que, al 
verlo, no hubiera compadecido el destino de los infoitunados. Porque incluso 
los griegos tespios, plateos, asi como orcomenios y algunos otros hostiles a 
los tebanos que se habian unido al rey en la campana, invadieron la ciudad 
junto con el y mostraban su particular disgusto ante las desgracias de los 
desdichados. 

Por eso fueron muchos y terribles de ver los sufrimientos [6] que se 
produjeron en la ciudad; pues griegos eran asesinados sin piedad por griegos, 
familiares eran muertos por sus parientes proximos, y no ofrecia 
consideracidn alguna la lengua que hablaban en comun. A1 final, cuando la 
noche los sorprendio, las casas fueron saqueadas y los ninos, mujeres y 
ancianos que se habian refugiado en los templos fueron sacados con extrema 
violencia. 

Fueron muertos mas de seis mil tebanos, mas de treinta mil [14 ] fueron 
capturados, y fue saqueada una increible cantidad de riquezas. 

E1 rey enterrd a los macedonios muertos, que eran mas de quinientos, y 
tras convocar a los delegados de los griegos encomendo al consejo federal 
que debia hacerse con la ciudad de los tebanos. Convocada la asamblea, unos 
que eran hostiles a [2] los tebanos intentaban aconsejar que habia que 
contenerlos con castigos inexorables, y senalaban que ellos habian tomado el 
partido de los barbaros contra los griegos; pues en tiempos de Jerjes, 
aliandose con los persas combatieron contra Grecia y fueron los unicos 
griegos en ser honrados como benefactores entre los reyes de los persas y 
ante estos reyes se colocaban [3] asientos para los embajadores de los 
tebanos. Como contaron otras muchas cosas semejantes irritaron los animos 
de los delegados contra los tebanos y finalmente votaron que la ciudad fuera 
arrasada — , que los prisioneros fueran vendidos, que los exiliados tebanos 
fueran proscritos de toda Grecia y que ningun [4] griego acogiese a un tebano 
— . E1 rey, de conformidad con el decreto del consejo, cuando destruyo la 
ciudad anadio mucho miedo a los griegos que intentaban sublevarse, y tras 
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vender a los prisioneros reunio cuatrocientos cuarenta talentos de plata — . 

[15 ] Despues de esto, envio una delegacion a Atenas para exigir la 
entrega de los diez oradores que se habian opuesto a el, entre los cuales los 
mas importantes eran Demostenes y Licurgo. Reunida la asamblea popular e 
introducidos los embajadores ante el pueblo, este al escuchar los 
razonamientos cayo en una gran angustia e incertidumbre. Pues en parte se 
esforzaba por guardar la dignidad de la ciudad, y en parte, espantado por la 
destmccion de los tebanos, el peligro le habia vuelto muy miedoso, advertido 
por las desgracias de sus vecinos. 

Despues de pronunciarse muchos discursos en la asamblea, [2] Focion el 
Bueno, que tenia ideas politicas contrarias a las de Demostenes — , dijo que 
los que eran reclamados debian imitar a las hijas de Leos y Jacinto — y 
soportar la muerte voluntariamente para que su patria no sufriera algo 
irremediable, y echaba en cara la cobardia y temor de los que no estaban 
dispuestos a morir por la ciudad. E1 pueblo, sin embargo, lo desecho con 
murmullos, escuchando sus palabras con hostilidad. Y cuando [3] 
Demostenes expuso un discurso muy elaborado, el pueblo, inducido a la 
simpatia por estos hombres, manifestd con claridad su deseo de salvarlos. 

A1 final, Demades, persuadido por los partidarios de Demostenes, segun 
dicen, con cinco talentos de plata — , aconsejaba salvar a los que estaban en 
peligro, y leyo en voz alta un decreto redactado con habilidad. Contenia un 
alegato en favor de los hombres y la promesa de castigarlos de acuerdo con 
las leyes, [4] si resultaban dignos de castigo. E1 pueblo aprobo la sugerencia 
de Demades, sanciono el decreto y envio a Demades junto con otros como 
embajador ante el rey, dando el encargo de pedir a Alejandro, respecto a los 
exiliados tebanos, que permitiese al [5] pueblo acoger a estos fugitivos. 
Demades hizo la embajada y, tras lograr todo con la habilidad de sus 
palabras, convencio a Alejandro para que librara a los hombres de las 
acusaciones y aceptase todas las demas peticiones de los atenienses. 

[16 ] Tras eso el rey regreso con su ejercito a Macedonia, reunio a sus 
comandantes militares y a sus mas importantes amigos — y expuso el plan 
para cmzar a Asia, cuando debia hacerse la campana [2] y de que manera 
habia de dirigirse la guerra. Antipatro y Parmenion le aconsejaban que 
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primero engendrase hijos y luego se entregase a tan importante empresa, pero 
como era emprendedor y enemigo de todo aplazamiento de la accion, les 
contradijo, pues seria vergonzoso, opinaba, que quien habia sido designado 
por Grecia como general de la guerra y heredado las invencibles fuerzas de su 
padre se quedara sentado preparando [3] bodas y aguardando el nacimiento 
de hijos. Y asi les informo sobre lo que era conveniente y, tras animarlos a 
los combates mediante sus palabras, celebro magnificos sacrificios a los 
dioses en Didn de Macedonia y concursos teatrales en honor a Zeus y a las 
Musas, los que instituyo por vez primera Arquelao — , uno de sus 
predecesores en el trono. Celebro la fiesta [4] durante nueve dias, designando 
a cada una de las Musas un dia con su nombre. Dispuso una tienda con cien 
lechos e invito al banquete a sus amigos, a los generales y tambien a los 
embajadores de las ciudades. A1 servirse de magnificos preparativos y 
obsequiar a muchos, ademas de distribuir a todo su ejercito victimas del 
sacrificio y lo demas que corresponde a un banquete, devolvio sus fuerzas al 
ejercito. 

Cuando Ctesicles era arconte en Atenas, los romanos eligieron [17 ] 
consules a Gayo Sulpicio y a Lucio Papirio — . Alejandro avanzo con su 
ejercito hacia el Helesponto y transporto su fuerza desde Europa a Asia. El, 
personalmente, navego con sesenta [2] navios de guerra a la Troade y fue el 
primero de los macedonios que arrojo su lanza desde la nave, y despues de 
clavarla en el suelo y saltar a tierra, declaraba que recibia Asia de parte de los 
dioses como conquistada por la lanza. Honro las tumbas [3] de los heroes 
Aquiles, Ayax, y los demas con ofrendas y otras cosas que atanen al honor, y 
luego hizo con exactitud un censo del ejercito que le acompanaba. 

Se encontraron doce mil macedonios de infanteria, siete mil aliados y 
cinco mil mercenarios, de todos los cuales tenia el mando Parmenion. Lo 
acompanaban tambien siete mil odrisios, [4] tribalos e ilirios, y mil arqueros 
de los llamados agrianos, de manera que todos los infantes eran treinta y dos 
mil. De caballeria habia mil ochocientos macedonios, bajo el mando de 
Filotas, hijo de Parmenion, mil ochocientos tesalios, a los que mandaba 
Calas, hijo de Harpalo, y los demas griegos en total eran seiscientos, a los que 
mandaba Erigio, y novecientos exploradores tracios y peonios, que tenian a 
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Casandro como jefe, de manera que en total los jinetes eran cuatro mil 
quinientos. Tal era el numero de los que cmzaron con Alejandro a Asia — . 
[5] Los soldados que se quedaron en Europa bajo el mando de Antipatro eran 
doce mil infantes y mil quinientos jinetes. 

[6] Cuando el rey comenzo su marcha desde la Troade y llego hasta el 
santuario de Atenea, el sacrificador Alejandro, cuando vio delante del templo 
caida en tierra la estatua de Ariobarzanes, que fue en tiempos satrapa de 
Frigia, y algunos otros presagios favorables que ocurrieron, se acerco al rey y 
le aseguro que el venceria en un gran combate de caballeria y, sobre todo, si 
se diera la circunstancia de que luchara dentro de Frigia. [7] Y anadia que 
combatiendo mataria con sus propias manos a un distinguido general 
enemigo, pues esto le indicaban los dioses y especialmente Atenea, la que 
tambien le ayudaria en los exitos. 

[18 ] Alejandro acogio con agrado la prediccion del adivino e hizo un 
magnifico sacrificio a Atenea, dedicando su armadura a la diosa, y tras coger 
la mas esplendida de las armaduras depositadas en el templo, se revistio con 
ella y la uso en la primera batalla, que, decidiendo gracias a su propio valor, 
convirtio en una resonante victoria. Pero esto no ocurrio hasta unos pocos 
dias despues. 

Los satrapas persas y los generales se retrasaron en impedir [2] el paso de 
los macedonios, y, reuniendose, deliberaban como habia que luchar contra 
Alejandro. Memnon, el rodio, celebre por su competencia militar, aconsejaba 
no arriesgarse de frente, arrasar el territorio y con la escasez de lo necesario 
impedir a los macedonios la marcha hacia delante, asi como transportar a 
Macedonia fuerzas navales y terrestres, y trasladar toda la guerra a Europa. 
Este hombre daba el mejor consejo, como quedo [3] claro por los 
acontecimientos, pero no convencio a los demas generales, porque daba 
consejos indignos de la arrogancia de los persas. Por eso, al prevalecer la 
opinion de combatir, [4] ellos hicieron venir fuerzas de todas partes, fueron 
muy superiores a los macedonios en numero y se dirigieron a la Frigia del 
Helesponto. Acamparon junto al rio Granico, colocando como defensa la 
corriente del mencionado rio. 

Cuando Alejandro se enterd de la concentracion de las fuerzas [19 ] 
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barbaras, avanzo y tras una rapida marcha acampo frente a los enemigos, de 
modo que el Granico fluia en medio de los campamentos. Los barbaros, que 
se habian apoderado de la region [2] al pie de la montana se mantenian en 
calma, decididos a atacar a los enemigos al cmzar el rio; porque creian que al 
estar desordenada la falange de los macedonios tendrian ventaja en la batalla. 
Pero Alejandro, lleno de confianza, al empezar el dia [3] hizo atravesar a su 
ejercito — y se anticipo a los enemigos colocando en orden de batalla a su 
fuerza convenientemente para el combate. Los barbaros, por su parte, ante 
toda la formacion de los macedonios dispusieron la masa de sus jinetes y con 
ellos habian considerado decidir la batalla. Memnon de Rodas y el [4] satrapa 
Arsamenes — tenian el ala izquierda, con sus propios jinetes. y tras ellos 
Arsites habia formado con los jinetes de Paflagonia, y luego Espitrobates, 
satrapa de Jonia que mandaba la caballeria de los hircanios. E1 ala derecha la 
ocupaban mil medos y dos mil jinetes de Reomitres, asi como igual numero 
de bactrianos. E1 centro lo tenian jinetes de otros pueblos, que eran muchos 
en numero y selectos por su valor. Todos los jinetes [5] sumaban mas de diez 
mil. En cuanto a los infantes persas eran no menos de cien mil, pero 
colocados detras estaban tranquilos, en la idea de que la caballeria seria 
suficiente para abatir a los macedonios. 

[6] A1 lanzarse impetuosamente al combate los jinetes de ambos bandos, 
el ala izquierda que ocupaban los jinetes tesalios bajo el mando de Parmenion 
aguardaban con confianza el ataque de los que formaban contra ellos; y 
Alejandro, que en el ala izquierda tenia con el a los mejores jinetes, fue el 
primero que ataco con la caballeria a los persas y, en la lucha con los 
enemigos, causo una gran matanza. 

[20 ] Pero los barbaros peleaban con bravura, y al oponer sus espiritus al 
valor de los macedonios, la fortuna reunio en un mismo [2] lugar a los 
mejores en la disputa por la victoria. Pues Espitrobates, satrapa de Jonia, que 
era persa por nacimiento, yerno del rey Dario — y sobresaliente por su valor, 
se lanzo contra los macedonios con una gran fuerza de caballeria, teniendo 
dispuestos en orden de batalla como companeros de combate a cuarenta 
Parientes reales — , distinguidos por su bravura, y presionaba a sus 
antagonistas y, combatiendo con ferocidad, a unos de sus oponentes mataba y 
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a otros dejaba heridos. Como era [3] dificil de sostener su ataque, Alejandro, 
dando la vuelta a su caballo hacia el satrapa, se lanzo contra el barbaro. 

Pero el persa, tras considerar que por parte de los dioses se le habia dado 
la oportunidad de un combate singular, si ocurria que gracias a su valor Asia 
quedara libre de los mayores peligros [acabara con sus propias manos la 
famosa audacia de Alejandro y no quedara deshonrado el honor de los persas, 
se adelanta lanzando contra Alejandro la jabalina, y asi cayendo con violenta 
potencia y con fuerza la lanza, hundiendose, desgarrd el escudo de Alejandro 
y atraveso la parte superior del hombro a traves de la coraza] — . 

y para que no quedara en la vergiienza la famosa gloria de los persas, y asi se precipito con 
un rdpido movimiento e impulso su lanza con tanta violencia que rompio el escudo de Alejandro. 


E1 rey se sacudid la lanza que tiraba de su hombro, y aplicando [4] las 
espuelas a su caballo y sirviendose del impulso que ayudaba a su velocidad, 
introdujo la lanza en medio del pecho del satrapa. Cuando esto ocurrid, las 
formaciones de ambas partes [5] que estaban cerca gritaron por la 
extraordinaria valentia, pero al romperse la punta de la lanza en la coraza y 
saltar el pedazo el persa desenvaino la espada y se echo contra Alejandro, y el 
rey tras coger por medio la lanza se anticipo a introducirsela [6] en la cara y 
asesto el golpe. En ese momento el hermano del caido, Rosaces, lanzandose a 
caballo descargo con la espada contra la cabeza de Alejandro un golpe tan 
peligroso como [7] para romper el caso y rozar levemente la piel. A1 lanzar 
otro golpe Rosaces contra el mismo corte, Clito, apodado el Negro, espoleo 
su caballo y corto el brazo del persa. 

[21 ] Los Parientes — , apinandose juntos en torno a los dos caidos, al 
principio lanzaban dardos sobre Alejandro, pero luego tambien combatiendo 
a corta distancia afrontaban todo riesgo para matar al [2] rey. Pero el, aun 
apretado por muchos y grandes peligros, sin embargo no era vencido por las 
masas de enemigos, a pesar de que tenia dos golpes en la coraza, uno en el 
casco y tres en el escudo que habia conseguido en el templo de Atenea; con 
todo no se entregaba, sino que impulsado por la firmeza de su espiritu se 
sostenia [3] contra todo peligro. Tras eso, muchos de los demas ilustres 
generales de los persas cayeron cerca de el, y entre ellos los mas 
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renombrados eran Aticies, Farnaces, hermano de la esposa de Dario, y 
ademas Mitrobuzanes — , el que mandaba a los capadocios. 

[4] Como muchos generales estaban muertos y todas las formaciones 
persas fueron vencidas por los macedonios, al principio los que formaban 
frente a Alejandro se vieron obligados a huir, y, tras eso, los demas volvieron 
la espalda; el rey obtuvo reconocidamente el primer puesto por su valor y fue 
considerado el mayor responsable de toda la victoria, y, despues de el, los 
jinetes tesalios que habian utilizado magnificamente sus escuadrones y 
peleado de manera inigualable, tuvieron la mayor gloria [5] por su hombria. 
Despues de la huida de la caballeria, los infantes, lanzandose unos contra 
otros, pelearon durante poco tiempo, pues los barbaros, consternados por la 
derrota de los jinetes y faltos de espiritu, se precipitaron a la huida. E1 total de 
los infantes [6] persas que perecieron fue de mas de diez mil, no menos de 
dos mil jinetes y fueron apresados mas de veinte mil. Despues de la batalla el 
rey enterro con esplendidez a los muertos, procurando mediante este honor 
hacer a los soldados mas animosos de cara a los riesgos en las batallas. 

El, tras dejar recuperarse a su ejercito, lo condujo a traves de [7] Lidia y 
se apodero de la ciudad de Sardes y de sus baluartes y tambien de los tesoros 
que habia en ellos, al entregarse voluntariamente el satrapa Mitrines. 

A1 haber huido a Mileto los persas supervivientes de la batalla [22 ] junto 
con el general Memnon, el rey, una vez que acampo cerca de la ciudad hacia 
cada dia ataques continuos contra los muros por relevos, pero los sitiados al 
principio se defendian [2] con facilidad desde los muros al haber muchos 
soldados reunidos en la ciudad y disponer de abundante provision de armas 
arrojadizas y de lo demas que es util para un asedio; pero cuando [3] el rey 
con mas impetu sacudia los muros con maquinas de guerra y hacia mas duro 
el sitio por tierra y por mar a la vez, y los macedonios irmmpian con 
violencia en la ciudad a traves de los muros que se caian, en ese momento, 
vencidos, se dieron a la fuga. De inmediato los milesios con ramos de olivo 
echandose [4] a los pies del rey se entregaron a ellos mismos y a su ciudad. 
En cuanto a los barbaros, unos fueron muertos por los macedonios, otros 
huyeron escapando de la ciudad y todos los demas fueron capturados. 
Alejandro se comporto generosamente con los milesios, [5] pero a todos los 
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demas los vendio como esclavos. Como la fuerza naval resultaba inutil y 
causaba muchos gastos, licencio la armada, excepto unas pocas naves de las 
que se servia para el transporte de las maquinas de asedio, y entre ellas habia 
veinte naves aliadas de los atenienses. 

[23 ] Algunos dicen que Alejandro concibio con estrategia el 
licenciamiento de la flota, pues al estar Dario a punto de aparecer y ser 
inminente una gran batalla, penso que los macedonios lucharian con mas 
ardor al desaparecer la esperanza de la huida — . [2] Y que hizo lo mismo en 
la batalla del Granico; porque situo el rio a su espalda para que nadie pensara 
en huir al ser evidente la aniquilacion de los que fueran perseguidos en la 
corriente del rio. Y que, en tiempos posteriores, el rey siracusano Agatocles 
imitando la estrategia de Alejandro obtuvo una gran e inesperada victoria, 
pues cuando cmzo a Libia con un ejercito pequeno y quemo las naves, quito 
las esperanzas de huir a sus soldados, y los obligo a combatir con bravura y 
gracias a eso vencio a los cartagineses que les hacian frente con muchos 
miles de hombres. 

[3] Tras la captura de Mileto, la mayor parte de los persas y de los 
mercenarios, asi como los mas emprendedores de los comandantes, se 
replegaron sobre Halicarnaso. Esta era la ciudad mas importante de Caria, 
que tiene el palacio de los reyes de los [4] carios, y estaba bien provista de 
baluartes. Casi por el mismo tiempo, Memnon envio a su esposa e hijos a 
Dario, porque al confiarselos penso que asi garantizaba la seguridad de ellos 
y, a la vez, al tener el rey buenos rehenes, estaria mas dispuesto a confiarle a 
el el mando de todo. Y eso fue lo que ocurrio, pues de inmediato Dario envio 
cartas a los que vivian al lado del mar, ordenandoles que todos obedecieran a 
Memnon. Por ello el, tras tomar el mando supremo, disponia todo lo 
necesario para el asedio en la ciudad de los halicarnaseos. 

[24 ] E1 rey Alejandro transporto por mar sus maquinas de asedio y 
viveres hacia Halicarnaso mientras el con todo el ejercito avanzaba sobre 
Caria y se ganaba en el camino a las ciudades con amabilidad. Trataba con 
especial generosidad a las ciudades griegas, haciendolas independientes y 
exentas de pagar impuestos, anadiendo que habia levantado la guerra contra 
los persas por la libertad de los griegos. Estando el en camino se le [2] 
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presento una mujer, de nombre Ada, que por su linaje pertenecia a la dinastia 
de Caria — . Cuando ella trato sobre el poder de sus antepasados y solicito 
que ia ayudara, Aiejandro ordeno que eiia recibiera ei mando de Caria, y se 
hizo con ias simpatias de ios propios carios por su buena accion a esa mujer; 
pues enseguida [3] todas ias ciudades enviandoie embajadas honraron con 
coronas de oro ai rey y se ofrecieron a coiaborar en todo. 

Aiejandro acampo cerca de ia ciudad y organizd un asedio energico y 
terribie. Ai principio hacia constantes ataques contra ias muraiias con reievos 
y pasaba ei dia entero en medio de ios peiigros; pero despues, tras acercar 
maquinas de guerra de todas ciases y iienar ias trincheras deiante de ia ciudad 
con tortugas para proteger a ios zapadores — , sacudia con arietes ias torres y 
ios iienzos de muro intermedios. Cuando se apoderaba de una parte de ia 
muraiia presionaba ya con fuerza ai resto mediante un combate cuerpo a 
cuerpo para caer sobre ia ciudad a [4] traves de ia brecha. Pero ai principio 
Memnon rechazaba con faciiidad a ios macedonios que se ianzaban contra ios 
muros, pues habia un gran numero de soidados en ia ciudad; y contra ios 
ataques de ias maquinas de guerra, saiiendo de ia ciudad por ia noche con 
muchos de ios soidados ies prendia fuego. En ios grandes combates que se 
iibraban deiante de ia ciudad, ios macedonios sobresaiian mucho en vaior, 
pero ios persas tenian ia ventaja de su numero y de sus equipos; coiaboraban 
con eiios ios que combatian desde ias muraiias y con catapuitas ianzadoras de 
dardos a unos enemigos mataban y a otros cubrian de heridas — . 

[25 ] Ai mismo tiempo, ias trompetas daban ei toque de bataiia en ambos 
iados y por todas partes se producia un griterio ai apiaudir [2] ios soidados ias 
hazanas de ambos bandos, pues unos intentaban contener ei fuego que se 
eievaba en aitura en medio de ias maquinas de guerra, otros iiegando a ias 
manos hacian una gran matanza, mientras que otros dentro de ios muros 
derribados constmian para reempiazarios otros muros mucho mas firmes [3] 
en su composicion que ios anteriores. Como ios generaies de Memnon se 
exponian ai peiigro y prometian grandes recompensas a ios que se 
distinguieran por su vaior, se producia en [4] ambos iados una emuiacion 
insuperabie por ia victoria. Por eso podia verse a unos que caian con heridas 
recibidas de frente y que eran sacados dei combate inconscientes, a otros 
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protegiendo los cuerpos caidos y sosteniendo grandes peleas por la retirada 
de esos cuerpos, mientras que otros, que estaban ya a punto de ceder por lo 
extremo de los peligros, recobrando de nuevo el valor por el llamamiento de 
sus jefes, renovaban su espiritu. [5] Finalmente, ante las mismas puertas 
cayeron algunos macedonios, y con ellos el comandante Neoptolemo, un 
hombre ilustre — . 

Despues al quedar derribadas dos torres hasta el suelo y tendidos dos 
lienzos de la muralla, algunos soldados de Perdicas, borrachos, con audacia 
se lanzaban de noche contra los muros de la ciudadela; los de Memnon se 
dieron cuenta de la inexperiencia de los atacantes, marcharon contra ellos y 
aventajandolos mucho en numero, derrotaron a los macedonios y mataron a 
muchos. Cuando se supo lo ocurrido, muchos macedonios salian [6] en ayuda 
y se produjo un gran combate, pero al aparecer los hombres de Alejandro, los 
persas, rechazados con fuerza, se encerraron en la ciudad, y el rey, mandando 
un heraldo, pedia mediante una tregua, recoger a los macedonios que habian 
caido delante de la muralla. Sin embargo, Efialtes y Trasibulo, atenienses que 
luchaban junto a los persas, aconsejaban no entregar a los muertos para su 
entierro, pero Memnon lo concedio. 

Despues de esto, mientras los generales trazaban planes, [26 ] Efialtes 
aconsejaba que no esperasen hasta que, capturada la ciudad, se convirtieran 
en prisioneros, sino que los propios comandantes de los mercenarios, 
exponiendose los primeros al peligro, atacasen a los enemigos. Memnon al 
ver que Efialtes [2] estaba ansioso de gloria y teniendo en el grandes 
esperanzas por su valor y fuerza fisica le permitio hacer lo que quisiera. El, 
[3] despues de tomar dos mil mercenarios selectos y dar a la mitad antorchas 
encendidas y formar a los demas frente a los enemigos, de pronto abrio todas 
las puertas. A1 amanecer salio en tropel con ellos y prendio fuego a las 
maquinas de guerra y al [4] instante llego a producirse una enorme llama, 
mientras que el en persona conducia a los demas que estaban formados en 
una compacta falange y cayo contra los macedonios que venian a ayudar. 
Cuando el rey vio lo que estaba sucediendo, coloco los primeros a los 
macedonios que combatian en las primeras filas y dispuso como reserva a 
soldados escogidos; detras de ellos formo como terceros a otros que 
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destacaban por su bravura. E1 mismo tomando el mando de todos estos hizo 
frente a los enemigos, que pensaron que por su masa serian invencibles. 
Tambien envio hombres que apagaran la llama y salvaran las maquinas de 
asedio. 

[5] A1 producirse por ambos bandos un griterio extraordinario y dar las 
trompetas la senal de combate se organizo una gran pelea debido al valor de 
los contendientes y al exceso de emulacion. [6] De esta manera los 
macedonios impidieron que el fuego se extendiera, pero en la batalla llevaban 
ventaja los de Efialtes; y el mismo, que tema mucho mas vigor fisico que los 
demas, mato a muchos de los que llegaron a las manos con el. Los que 
estaban situados sobre el muro recientemente reconstmido mataban a muchos 
sirviendose de una nube de dardos; pues se habia preparado una torre de 
madera de cien codos de altura — , [7] llena de catapultas lanzadoras de 
dardos. Como muchos macedonios caian y los demas se retiraban por la 
cantidad de dardos, y Memnon venia en ayuda con mucMsimos soldados, el 
propio rey se encontraba en una gran dificultad. 

[27 ] En el momento en el que los de la ciudad vencian, 
sorprendentemente la suerte de la batalla se dio la vuelta. Porque los 
macedonios mas viejos, que por su edad quedaban lejos de los combates, 
pero que habian luchado con Eilipo y vencido en muchas [2] batallas, fueron 
provocados al combate por las circunstancias, y, como eran muy superiores 
en orgullo y en las experiencias de la guerra, afearon con acritud su cobardia 
a los mas jovenes que rehman el combate, y ellos juntandose y apretando los 
escudos se enfrentaron a los que crefan que ya habian vencido — . A1 final, 
tras matar a Efialtes y a algunos otros, obligaron [3] a los restantes a 
refugiarse en la ciudad. Y cuando llego la [4] noche los macedonios se 
precipitaron dentro de los muros junto con los fugitivos; pero como el rey 
ordeno dar la senal de llamada se retiraron al campamento — . Pero los 
generales y satrapas [5] de Memnon se reunieron y decidieron abandonar la 
ciudad, y, tras situar a los mejores soldados en la ciudadela con el 
avituallamiento necesario, transportaron hacia Cos al resto del ejercito y el 
dinero. A1 llegar el dia, Alejandro se entero de lo [6] ocurrido, arraso la 
ciudad y levanto alrededor de la ciudadela un muro y un foso considerable; y 
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el envio tierra adentro a una parte del ejercito con los generales, tras 
ordenarles que sometieran las poblaciones vecinas. 

Ellos, despues de guerrear con energia y subyugar todo el territorio hasta 
la Gran Frigia, alimentaron a los soldados de la tierra enemiga; y Alejandro, 
conquistando toda la region costera hasta Cilicia — , gano muchas ciudades y 
abatio por la fuerza sdlidas fortalezas tras sitiarlas con empeno, y entre ellas 
se apodero de una de forma sorprendente. Este hecho merece la pena no 
omitirlo por la particularidad del suceso imprevisto. 

[28] Cerca de las fronteras de Licia habitan una enorme roca que destaca 
por su fuerte posicion los llamados marmaros, y ellos, cuando se acercaba 
Alejandro al territorio, atacaron a los macedonios por la retaguardia y 
despues de matar a muchos se llevaron [2] numerosos esclavos y bestias de 
carga. Furioso por ello el rey establecio un sitio, y ponia todo el celo en 
apoderarse del lugar por la fuerza. Los marmaros que se distinguian por su 
valor y confiaban en la fortaleza del lugar, soportaban el asedio con decision. 
Asi, durante dos dias se producian ataques constantes y estaba claro que el 
rey no se iria hasta que no hubiera capturado la roca. 

[3] Los ancianos marmaros aconsejaban al principio a los jovenes que 
cesaran la violencia y llegaran a un acuerdo con el rey en los terminos que 
fuera posible; pero ellos no se dejaron convencer, sino que al poner todos su 
ambicion en morir juntos por la libertad de la patria, los invitaron a que unos 
mataran a sus hijos, mujeres y ancianos, y que otros, los que pudieran 
salvarse por su vigor, salieran de noche por en medio de los enemigos y [4] 
se refugiaran en una region montanosa cercana. A1 estar los jovenes de 
acuerdo y ordenar que cada uno en su casa con su familia, tras disfmtar de los 
mas apetitosos manjares y bebidas, esperase la desgracia, les parecio mejor a 
los jovenes, que eran alrededor de seiscientos, no matar a sus parientes sino 
prender fuego a las casas, y, tras salir en tromba por las pueitas, retirarse [5] a 
la montana. De esta forma, cumpliendo lo acordado, hicieron que cada uno 
fuese enterrado en su propio hogar, y ellos, escapandose por en medio de los 
que los asediaban cuando aun era de noche, huyeron hacia la montana 
cercana. 

Esto es lo que ocurrio en este ano. 
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[29 ] Cuando Nicocrates era arconte en Atenas, Ceso Valerio y Lucio 
Papirio obtuvieron el poder consular en Roma — . En este ano Dario envio 
una gran suma de dinero a Memnon y le nombro general de toda la guerra. 
El, tras reunir una multitud de [2] mercenarios y equipar trescientas naves, 
atendio los asuntos de la guerra energicamente. Sometio Quios; luego, 
navegando hacia Lesbos, domino facilmente Antisa, Metimna, Pirra y Ereso. 
A Mitilene, que era grande y surtida con grandes recursos y con gran numero 
de defensores, la asedio durante muchos dias, y, tras perder muchos soldados, 
la conquisto por la fuerza con dificultad. A1 propagarse rapidamente la 
eficacia del general, la [3] mayoria de las islas Cicladas enviaron embajadas. 
Cuando se esparcio por Grecia la noticia de que Memnon estaba a punto de 
navegar contra Eubea, las ciudades de esta isla llegaron a estar muy 
asustadas, mientras que los griegos que preferian a los persas, entre los que 
estaban los espartiatas, estaban expectantes de un cambio en la situacion 
politica. Y Memnon, corrompiendo [4] con dinero, convencio a muchos 
griegos a participar de las esperanzas persas. Pero la fortuna no dejo que 
siguiera adelante la valia de este hombre, porque se vio aquejado de una 
enfermedad y, afligido por una afeccion peligrosa, murio — , y con su muerte 
tambien se rompieron los asuntos de Dario. 

E1 rey penso que con Memnon traspasaria toda la guerra de [30 ] Asia a 
Europa, pero cuando se entero de su muerte convoco una reunidn de sus 
amigos y propuso al consejo si convenia enviar generales y un ejercito a la 
costa, o si el rey debia bajar con toda su fuerza y luchar contra los 
macedonios. Algunos dijeron que [2] el rey en persona debia situarse en la 
batalla y declaraban que la masa de los persas lucharia con mas entusiasmo. 
Pero el ateniense Caridemo, un hombre admirado por su valentia y sagacidad 
en el mando, que habia luchado junto al rey Eilipo y que habia llegado a ser 
autor y mentor de todas sus actividades, aconsejaba a Dario que no tentase a 
la fortuna con su trono, sino que el retuviera el peso y el poder de Asia, y que 
a la guerra mandara un general que hubiera dado pmeba de su valia personal. 
[3] Cien mil hombres serian una fuerza suficiente, de la que la tercera parte la 
compondrian mercenarios griegos, y, con enfasis, el prometia dirigir 
adecuadamente este proyecto. 
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[4] A1 principio el rey asentia a los razonamientos, pero luego, al 
oponerse los amigos con mas firmeza, llevaron a Caridemo hacia la sospecha 
de que pretendia alcanzar el mando del ejercito para entregar traidoramente a 
los macedonios el imperio de los persas, y Caridemo irritado y echando en 
cara a los persas su cobardia con demasiada soltura enfado muchisimo al rey 
con sus palabras. Y Dario, privado su espiritu de lo que le convema, tras 
coger a Caridemo del cinturon, segun la ley de los persas, [5] lo entrego a los 
verdugos y ordeno matarlo. Y Caridemo, al ser conducido a la muerte, grito 
al rey que pronto se arrepentiria de esto y que en breve le llegaria el castigo 
del injusto suplicio cuando viera la mina de su reino. 

Asi, Caridemo, privado de sus grandes esperanzas debido a [6] su 
inoportuna franqueza, tuvo semejante fin de su vida — . Y el rey, cuando 
remitio la colera en su espiritu, se arrepintio y se reprocho a si mismo por 
haber cometido un enorme error. Pero ni por el poder real era posible 
disponer que lo ocurrido quedara [7] sin efecto. Por eso sonando con la 
valentia de los macedonios y teniendo ante los ojos la energia de Alejandro 
buscaba un general competente que heredase el mando de Memnon, pero, al 
no poder encontrarlo, el mismo se vio obligado a bajar a la costa, al combate 
por su reino. 

Rapidamente hizo venir a sus fuerzas desde todas paites, ordeno [31 ] que 
se presentaran en Babilonia, y escogio entre sus amigos y familiares a los 
adecuados, y de ellos, a unos les repartio mandos que se adaptaran a ellos, y a 
otros ordeno que combatieran a su lado. Cuando llego el tiempo fijado para la 
expedicion, [2] todos llegaron a Babilonia. E1 numero de soldados era de mas 
de cuatrocientos mil infantes y no menos de cien mil de caballeria. 

Dario levanto el campo desde Babilonia con tan enorme ejercito y se 
dirigio a Cilicia, llevando con el a su mujer y a sus hijos, un varon y dos 
hijas, y a su madre; y Alejandro, cuando, antes de [3] la muerte de Memnon, 
se entero de que habia conquistado Quios y las ciudades de Lesbos, de que 
habia tomado Mitilene por la fuerza, y ademas de esto, de que Memnon 
estaba dispuesto a marchar contra Macedonia con trescientas trirremes y una 
fuerza de infanteria, y de que la mayoria de los griegos estaban dispuestos a 
la rebelion, estaba no poco acongojado, pero, cuando llegaron [4] unos que 
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anunciaban la muerte de Memnon, se libero de mucha angustia. Pero poco 
despues cayo gravemente enfermo y, atormentado por un dolor agudo, mando 
llamar a los medicos. Todos los demas estaban mal dispuestos para su 
tratamiento, [5] pero Filipo, acarnanio de nacimiento, que usaba remedios 
audaces y rapidos, prometid eliminar la enfermedad mediante el uso de 
medicamentos. Gustosamente consintio el rey, porque se decia [6] que Dario 
habia partido de Babilonia con su ejercito. E1 medico le dio a beber un 
remedio y, al colaborar la naturaleza del enfermo y la fortuna, pronto librd de 
la enfermedad a Alejandro. E1 evito el peligro sorprendentemente, y al 
medico, honrandolo con magnificencia, lo coloco entre sus amigos mas 
fieles. 

La madre del rey — escribio a Alejandro y entre otras cosas [32 ] utiles le 
decia tambien que le convenia guardarse de Alejandro Lincestas. Este era un 
hombre destacado por su valor y lleno de sensatez y que al acompanar al rey 
con los demas amigos gozaba [2] de su confianza. Y como concurrian 
muchas otras razones para esta acusacion, detenido y encadenado fue 
entregado en custodia para ser conducido al tribunal. 

Cuando Alejandro se entero de que Dario distaba pocos dias de marcha, 
despacho a Parmenion con una tropa para tomar los pasos de las llamadas 
Puertas — . Cuando este llego al lugar, forzo a los barbaros que habian 
ocupado de antemano los terrenos dificiles y se hizo dueno de los pasos. 
Dario, queriendo hacer [3] agil su ejercito, deposito sus bagajes y la masa de 
no combatientes en Damasco de Siria y, al saber que Alejandro habia 
ocupado los terrenos dificiles, penso que el no se atrevia a luchar en terreno 
llano y se dirigio contra el a marchas forzadas. La gente del pais, tras 
despreciar a los macedonios por su pequeno [4] niimero y quedar 
sobrecogidos ante la masa del ejercito persa, abandonaron a Alejandro y 
tomaron partido por Dario y proporcionaron con mucho gusto a los persas 
alimentos y otro tipo de provision, y por su propio parecer pronosticaban la 
victoria para los barbaros. Alejandro, sin embargo, se apoderd, 
aterrorizandola, de Iso, una ciudad importante. 

Cuando sus exploradores le informaron de que Dario estaba [33 ] a treinta 
estadios de distancia — y que avanzaba de manera aterradora con su ejercito 
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formado en Imea de batalla, supuso que los dioses le daban la ocasion de 
destmir el poder de los persas tras vencer en una sola batalla; arengo a los 
soldados con palabras adecuadas para un combate decisivo, y una vez que 
dispuso los batallones de infanteria y los escuadrones de caballeria de modo 
apropiado a la configuracion del terreno, coloco a los jinetes delante de todo 
el ejercito y ordeno que la falange de infantes se apostase detras. El, a la 
vanguardia del ala derecha, [2] iba al encuentro de los enemigos, y tenia 
consigo los jinetes mas fuertes; el ala izquierda la ocupaban los jinetes 
tesalios, que sobresalian mucho de los demas por su valor y experiencia. 
Cuando los ejercitos se encontraban dentro del alcance de los [3] proyectiles, 
los barbaros lanzaron contra los soldados que rodeaban a Alejandro tal 
cantidad de dardos que, chocando entre ellos por el espesor de los lanzados, 
hacian mas debiles los impactos. [4] Cuando los cornetas daban la senal de 
combate por ambos bandos, los macedonios fueron los primeros que cuando 
gritaron hicieron un alarido enorme, y tras eso, cuando los barbaros 
replicaron, resono al unisono toda la montana cercana, y el volumen del grito 
supero al alarido anterior, como si hicieran eco quinientos mil hombres con 
una sola voz — . 

[5] Alejandro, mirando por todas partes y deseando ver a Dario, tan 
pronto como lo vio, de inmediato condujo a sus jinetes contra el mismo rey, 
con el ansia no tanto de vencer a los persas [6] como de lograr la victoria por 
el mismo — . Pero al mismo tiempo como todos los demas jinetes chocaban 
entre si y se producia mucha matanza, la batalla, debido a las hazanas de los 
combatientes, tenia dudoso el resultado final; porque se balanceaba aqui y 
alla, al producirse un cambio alternativamente. Pues ningun dardo ni golpe 
alguno quedaba sin efecto, porque debido al gran numero de gente, siempre 
se encontraba un blanco dispuesto. Por eso muchos caian al haber recibido 
heridas de frente y luchando con ferocidad hasta el ultimo aliento 
renunciaban a vivir antes que a su valor. 

[34 ] Los comandantes de cada batallon, al luchar delante de sus 
subordinados, por su propio valor empujaron a muchos a mostrar bravura. 
Por ello tambien era posible ver que se producian muchas clases de heridas, 
al suscitarse grandes y variados combates [2] por la victoria. E1 persa 
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Oxatres, hermano de Dario, alabado por su valenria, cuando vio a Alejandro 
lanzandose inconteniblemente contra Dario, puso todo su honor en compartir 
el mismo destino con su hermano — . Tras tomar a los mejores jinetes [3] que 
formaban a sus ordenes, con ellos se lanzo contra Alejandro, y porque penso 
que el amor fraternal de su espiritu le traeria un famoso renombre entre los 
persas combatia ante la cuadriga de Dario y, luchando con habilidad y 
atrevidamente contra los enemigos, mato a muchos. Pero al ser superiores los 
[4] de Alejandro en valentia, pronto se amontono una pila de muertos en 
torno a la cuadriga de Dario, pues como todos estaban deseosos de herir al 
rey, peleaban unos con otros con el mayor animo sin tener el menor 
miramiento por vivir. 

Cayeron en este combate muchos comandantes distinguidos [5] de los 
persas, y entre ellos estaban Aticies — , Reomitres y Tasiaces, satrapa de 
Egipto. Igualmente ocurrid que muchos cayeron de entre los macedonios, y el 
propio Alejandro fue herido en el muslo, al arremolinarse los enemigos 
contra el. Los caballos [6] enganchados al yugo de la cuadriga de Dario 
estaban cubiertos de heridas y espantados por la masa de muertos 
amontonados alrededor de ellos, se sacudian los frenos y por poco llevaron al 
propio Dario hacia los enemigos. Por ello, al correr extremo peligro, el 
mismo rey cogio rapidamente las riendas, obligado a romper la dignidad de 
su cargo y a violar la costumbre establecida entre los reyes persas — . Otra 
cuadriga fue traida a Dario [7] por sus servidores, y, al haberse producido una 
confusion mientras pasaba de una a otra, Dario, al hostigarlo los enemigos, 
caia en espanto y temor. 

Cuando los persas vieron al rey asustado emprendieron la huida. Y como 
hicieron lo mismo los jinetes que estaban detras, [8] rapidamente todos 
volvieron la espalda. AI producirse la huida en lugares estrechos y 
escabrosos, cayendo se pisoteaban entre ellos y muchos murieron sin herida 
de batalla. Pues yacian amontonados en el mismo lugar, unos sin armas, otros 
conservando la armadura; algunos, haciendo guardia con las espadas 
desenvainadas mataban a los que se empalaban en ellas; pero la mayoria, 
escapando a traves de las Ilanuras y montando a los caballos a todo galope 
por ellas, se refugiaban en las ciudades [9] aliadas. La falange de los 
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macedonios y la infanteria persa durante un breve tiempo permanecieron en 
la batalla — ; pues derrotados previamente los jinetes se habia producido 
como un preludio de la victoria total. Rapidamente todos los barbaros se 
pusieron en fuga y al huir tantas decenas de miles por lugares estrechos 
pronto todo el lugar cercano se lleno de muertos. 

[35 ] A1 caer la noche, los persas facilmente se dispersaron hacia muchos 
lugares; y los macedonios, cesando la persecucidn se dedicaron al saqueo, y 
especialmente estaban ocupados en las [2] tiendas reales debido a la cantidad 
de lujo. Porque se llevaban mucha plata, no poco oro y, en un monton, los 
lujosos vestidos del tesoro real. Del mismo modo fue saqueada no poca 
riqueza de los amigos del rey, de sus parientes y de otros comandantes. [3] 
Pues no solo las mujeres damas de la casa real, sino tambien las de los 
parientes y de los amigos llevadas en carros dorados iban de acompanantes, 
segun la costumbre ancestral de los persas; y [4] cada una de ellas, por el 
exceso de riqueza y de lujo, habia llevado consigo una enorme cantidad de 
costoso ajuar y de atavio femenino — . 

E1 sufrimiento de las mujeres prisioneras era durisimo; las [5] que antes 
por lujo a duras penas eran transportadas en costosos carros y sin mostrar 
descubierta parte alguna de su cuerpo, entonces con una sola tunica y 
desgarrando sus vestidos saltaban fuera de las tiendas con lamentos, 
invocando con gritos a los dioses y echandose a las rodillas de los 
vencedores. Quitandose con manos temblorosas el adorno de su cuerpo y 
soltando sus [6] cabellos corrian por lugares escabrosos, y al encontrarse unas 
con otras suplicaban ayuda a las que necesitaban socorro de otros. Unos las 
conducian arrastrando por el cabello a estas [7] desdichadas, y otros, despues 
de arrancarles los vestidos, ponian las manos encima de los cuerpos desnudos 
y los golpeaban con las conteras de las lanzas y los trataban de manera 
ofensiva como regalos de la suerte a lo mas precioso y famoso de los 
barbaros. 

Los macedonios mas comedidos, al ver el cambio de la fortuna, [36 ] se 
volvian compasivos y sentian lastima por las desgracias de las desdichadas, a 
las que se les apartaba lejos lo que les correspondia y las grandezas — , y en 
cambio se veian inmersas en un ambiente extrano y hostil; y eran empujadas 
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a una cautividad infortunada y vergonzosa. 

A los presentes lo que mas los llevo a las lagrimas y a la [2] compasion 
fue la madre de Dario, su esposa, sus dos hijas casaderas y su hijo, un nino 
por su edad. En ellos el cambio de [3] fortuna y la magnitud de las desgracias 
inesperadas puestas ante la vista, logicamente hacia que los que lo 
contemplaban [4] compadecieran a los infortunados. De Dario no sabian si 
estaba vivo y sobrevivia o si perecio en medio del desastre de los demas pero 
vieron que hombres enemigos armados saqueaban su tienda, y que al no 
reconocer a las prisioneras, debido a su ignorancia, cometian muchos actos 
inconvenientes, y, en resumen, que toda Asia habia quedado prisionera con 
ellas, y no eran capaces de acudir en ayuda de las mujeres de los satrapas que 
se postraban y solicitaban que las socorrieran, sino que ellas mismas pedian a 
estas que acudieran a ayudarlas en sus propios infortunios. 

[5] Los pajes del rey se hicieron cargo de la tienda de Dario y preparaban 
el bano y la cena y, encendiendo un gran fuego de antorchas, esperaban a 
Alejandro, de manera que cuando regresara de la persecucidn, al encontrarse 
dispuesto todo el ajuar de Dario, presintiese la hegemonia de toda Asia. 

[6] En la batalla murieron mas de cien mil infantes barbaros y no menos 
de diez mil jinetes, y de los macedonios, hasta trescientos infantes y 
alrededor de ciento cincuenta jinetes — . Asi, la batalla en Iso de Cilicia tuvo 
este resultado. 

[37 ] En cuanto a los reyes, Dario, derrotado por la fuerza, se dio a la fuga 
y cambiando de uno a otro de sus mejores caballos cabalgaba a todo galope, 
intentando escapar de las manos de Alejandro y proponiendose alcanzar las 
satrapias de tierra adentro; Alejandro, con la caballeria de los Companeros — 
y [2] con otros jinetes excelentes, hacia la persecucion, deseoso de apoderarse 
de Dario. Tras recorrer doscientos estadios se volvio al campamento cerca de 
medianoche y relajandose con el bano cambiaba el cansancio de la batalla por 
el reposo y la comida. 

Alguien se acerco a la esposa y a la madre de Dario y anuncio [3] que 
Alejandro volvia de la persecucion tras haber matado a Dario. Entonces, un 
gran griterio y clamor se produjo alrededor de las mujeres y la masa de los 
prisioneros se afligio al mismo tiempo por la noticia y lanzo un enorme 

******ebook converter DEMO Watermarks******* 


lamento; al enterarse el rey del dolor de las mujeres, envio a Leonato, uno de 
sus amigos, para que hiciera cesar el alboroto y para que tranquilizara a 
Sisigambis y a las que la acompanaban y le informara de que Dario estaba 
vivo, que Alejandro tendria con ellas la consideracion debida y que queria 
hablar con ellas a la manana siguiente y demostrarles con los hechos su 
propia cortesia. Las cautivas, al recibir la buena noticia, increible y 
totalmente inesperada, [4] acogieron a Alejandro como a un dios y cesaron 
los lamentos. 

A1 amanecer, el rey, tomando con el a uno de sus amigos, al [5] que mas 
apreciaba, a Hefestion, se presento ante las mujeres — . Ambos iban vestidos 
igual, pero como por estatura y belleza destacaba Hefestion. Sisigambis 
pensando que este era el rey, se postro — ; al hacerle senas los presentes y 
senalarle con la mano a Alejandro, Sisigambis, avergonzada por su error, se 
postrd ante Alejandro, pero el rey, intermmpiendola, dijo: «No te preocupes, 
Madre, porque este tambien es Alejandro». Y no obstante, cuando llamo 
«Madre» a la anciana anunciaba de antemano por medio del carinosisimo 
titulo a las que acababan de probar la desgracia como seria su trato amable. 
Tras asegurar que ella seria su segunda madre, pronto con hechos ratifico la 
promesa hecha con palabras. 

[38 ] Le otorgo, en efecto, un atavio real y restablecio su dignidad 
anterior con los honores que le correspondian; pues le entrego toda la 
servidumbre dada por Dario, y le dio como presente otra propia no inferior a 
la anterior, y prometio que proveeria a las muchachas de una dote 
matrimonial mejor que la decidida por Dario, que criaria al nino como a su 
propio hijo y que lo tendria [2] como merecedor del honor real. Tras hacer 
venir al nino y besarlo, como vio que lo miro sin miedo y que en absoluto se 
asusto, dijo a Hefestion que el nino, que tenia seis anos y mostraba un temple 
por encima de su edad, era mucho mejor que su padre. En cuanto a la esposa 
de Dario y en lo referente a su dignidad afirmo que tendria cuidado para que 
no se produjera algo indigno de su anterior bienestar. 

[3] Como trato de otras muchas cosas referentes a la compasion y la 
humanidad, hizo que las mujeres, por la magnitud de la alegria inesperada, 
cayeran en lagrimas incontenibles. Y ademas de lo anunciado, cuando dio su 
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mano derecha, consiguio el aplauso no solo por parte de los que fueron bien 
tratados, sino que tambien entre todos los companeros de armas tuvo una [4] 
fama extrema de bondad. En general, yo considero que de las muchas y bellas 
obras llevadas a cabo por Alejandro nada hay mejor que estas ni que sea mas 
digno de registro y memoria historica. Porque los asedios de ciudades, 
batallas y demas victorias [5] en la guerra, la mayoria se alcanzan por azar o 
por valor, pero quien en el poder reparte compasion a los derrotados lo hace 
unicamente por inteligencia, pues la mayoria por la buena [6] suerte se 
ensoberbece en los exitos y, al volverse arrogante en sus momentos de 
fortuna, se olvida de la comun debilidad humana; por eso es posible ver a 
muchisimos incapaces de soportar la buena suerte como si se tratara de un 
pesado fardo. Y aunque Alejandro ha vivido muchas generaciones anteriores 
a [7] nuestra vida, que alcance tambien entre las posteriores un elogio justo y 
apropiado a sus virtudes. 

Dario, una vez que acabo en Babilonia y reunio a los supervivientes [39 ] 
de la batalla de Iso, no decayo en su animo, aunque habia tropezado con un 
gran desastre, sino que escribio a Alejandro que llevara con humanidad su 
exito y que cambiara a los prisioneros recibiendo gran cantidad de dinero; 
anadia que le cederia el territorio y las ciudades de Asia del lado del rio Halis 
si decidia hacerse su amigo — . Alejandro convoco a sus amigos [2] y tras 
ocultar la carta autentica y escribir otra que se adecuaba a sus propios 
intereses, la envio a los consejeros y despacho a los embajadores con las 
manos vacias. Por eso Dario, renunciando [3] a un arreglo a traves de cartas, 
hacia grandes preparativos para la guerra, volvia a armar a los que habian 
perdido sus armaduras en la derrota y seleccionando a otros los alistaba en 
batallones militares, y hacia venir a las fuerzas de las satrapias interiores, las 
que habia dejado atras debido a la rapidez de la campana. Y [4] al final puso 
tanto esfuerzo en la preparacion del ejercito que Ilego a ser el doble del que 
formo en Iso, pues se reunieron ochocientos mil infantes, doscientos mil 
jinetes y, aparte, un enorme numero de carros armados con hoces. 

Esto fue lo que se hizo en este ano. 

[40 ] Durante el arcontado de Nicerato en Atenas, los romanos eligieron 
consules a Marco Atilio y a Marco Valerio — , y se celebro la Olimpiada 
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centesima duodecima en la que vencio Grilo de Calcis. En este ano, 
Alejandro tras la victoria de Iso enterro a los muertos, entre ellos tambien a 
los enemigos que fueron objeto de admiracidn por su coraje. Luego celebro 
magnificos sacrificios en honor de los dioses y a cada uno de los que 
resultaron distinguidos por su valor en la batalla honro con recompensas 
adecuadas y dejo descansar al ejercito durante algunos [2] dias. Luego 
marcho en direccion a Egipto y cuando Ilego a Lenicia se apodero de otras 
ciudades, al acogerlo gustosamente sus habitantes. 

Pero los tirios, al querer el rey hacer un sacrificio en honor del Heracles 
tirio — , le impidieron precipitadamente la entrada [3] en la ciudad. Alejandro 
lo Ilevo a mal y cuando amenazo que haria la guerra a la ciudad, los tirios 
aguardaron el asedio con confianza; por un lado querian agradar a Dario y 
cumplir su firme buena disposicion hacia el, y pensaban que recibirian a 
cambio por parte del rey grandes recompensas por este favor, al arrastrar a 
Alejandro a un asedio prolongado e inseguro y dar a Dario reposo para sus 
preparativos y, por otro, confiaban en la fortaleza de su isla y en los 
armamentos que habia en ella, e, incluso, en sus descendientes cartagineses. 

Viendo el rey que la ciudad era dificil de asediar por mar [4] debido al 
dispositivo de las obras en la muralla y la fuerza naval que en ella habia, y 
que por tierra era casi inexpugnable por estar separada cuatro estadios — de 
tierra firme, sin embargo decidio soportar todo riesgo y aguantar penalidades 
con el objeto de que el ejercito macedonio no resultara despreciado por una 
linica y mediocre ciudad — . AI punto demolio la Ilamada Vieja [5] Tiro — y, 
como decenas de miles de hombres transportaban las piedras, construyo en la 
superficie un terraplen de dos pletros — de ancho. AI haber tomado en masa a 
los que habitaban las ciudades vecinas, pronto, gracias a la multitud de 
brazos, realizo las obras. 

AI principio, los tirios, acercandose por mar al terraplen, se [41 ] burlaban 
del rey diciendo si le parecia que iba a superar a Poseidon. Luego, al 
aumentar el terraplen inesperadamente, votaron que los hijos, las mujeres y 
los ancianos se trasladaran a Cartago, que se escogieran a los que estaban en 
la flor de la edad para el combate en la muralla y prepararan con decision un 
combate [2] naval, al tener ochenta trirremes. AI final se adelantaron a salvar 
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junto a los cartagineses a una parte de los hijos y las mujeres, pero superados 
por la rapidez de la multitud de obreros y al no ser capaces de combatir con 
las naves se vieron obligados a [3] sopoitar el asedio con casi toda la 
poblacion. Y aunque tenian mucha abundancia de catapultas y de las demas 
maquinas utiles para un asedio, prepararon con facilidad otras muchas, 
porque habia en Tiro ingenieros y otros artesanos de todas clases — . [4] 
Gracias a estos prepararon maquinas de guerra de todo tipo y extranas en sus 
disenos, y todo el perimetro de la ciudad se lleno de maquinas, especialmente 
en ese lugar en el que el terraplen estaba muy cerca del muro. 

[5] Segun la obra que estaba siendo dispuesta por los macedonios se 
extendia hasta el alcance de un proyectil, tambien se anunciaban de antemano 
por parte de los dioses algunas cosas a los que afrontaban el peligro. Desde 
alta mar una ola acerco a las obras un monstmo acuatico de tamano increible, 
que tras golpear contra el terraplen no causo dano alguno, pero permanecio 
durante mucho tiempo apoyado en una parte de su cuerpo y produjo gran 
espanto en los que contemplaban el suceso extrano, [6] y cuando de nuevo 
nado hacia alta mar, indujo a unos y a otros a la supersticion, pues cada uno 
juzgaba el portento como que Poseidon estaba a punto de ayudarlos, 
inclinandose en sus opiniones hacia su propia conveniencia. 

[7] Hubo tambien otros sucesos extranos, que podian causar confusion y 
miedo a la gente. En efecto, durante la comida entre los macedonios los 
trozos de pan tenian un aspecto sanguinolento. Uno afirmo que habia 
contemplado una vision en la que Apolo deda que estaba a punto de 
abandonar la ciudad. Pero la gente sospecho que se habria inventado la 
historia para agradar a Alejandro y por eso los jovenes se apresuraron a 
lapidar al hombre; el, sin embargo, fue ocultado por los magistrados y se 
refugio en el templo de Heracles, escapando al castigo gracias a su condicion 
de suplicante, pero los tirios, por ser supersticiosos, ataron la imagen de 
Apolo a su base con cuerdas de oro, evitando, segun creian, la separacion del 
dios de la ciudad. 

Despues los tirios, preocupados por el avance del terraplen, [42 ] llenaron 
muchos pequenos esquifes con maquinas lanzadoras de dardos y tambien 
catapultas, arqueros y honderos y, atacando a los que trabajaban en el 
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terraplen, a muchos cubrieron de heridas y a no pocos mataron, pues al 
lanzarse muchos proyectiles [2] y de todas clases sobre gente sin armadura y 
apinada, ninguno fallaba, por estar los blancos fijos y sin proteccion. Y 
ocurria que los proyectiles que se lanzaban no solo impactaban de frente, sino 
que tambien alcanzaban en la espalda de los que estaban frente por frente en 
el estrecho terraplen y ninguno podia resguardarse de los que los herian desde 
los dos lados. 

Alejandro, al querer enderezar rapidamente lo imprevisto [3] del desastre, 
lleno todas las naves y tomando el mando personalmente navego deprisa 
contra el puerto de los tirios e intercepto el regreso de los fenicios. Y los 
barbaros, temerosos no [4] fuera a ser que una vez dueno de los puertos 
capturase la ciudad que estaba vacia de soldados, con mucha prisa navegaron 
de regreso a Tiro. Como unos y otros por un exceso de pundonor usaban los 
remos sin intermpcion y estando los macedonios ya cerca de los puertos — , 
por poco los fenicios llegaron a perderse todos, pero sin embargo cayendo de 
improviso con fuerza y tras perder las ultimas naves llegaron sanos y salvos a 
la ciudad. 

[5] Despues de fracasar el rey en su gran objetivo, se ocupo 
incansablemente en el terraplen y con cantidad de naves procuraba seguridad 
a los trabajadores. Cuando las obras se acercaban a la ciudad y su captura 
parecia inminente, se produjo un enorme [6] vendaval y dano una gran parte 
del terraplen. Alejandro, cayendo en la impotencia por la destmccidn casual 
de las obras, se arrepentia por el intento de asedio, pero al mismo tiempo, 
empujado por su ambicion, hacia talar y transportar enormes arboles desde la 
montana y enterrandolos con sus propias ramas [7] cerraba la violencia del 
oleaje. Y como pronto restablecio las partes danadas del terraplen y lo 
prolongo con la mucha mano de obra hasta el alcance de los proyectiles, 
acerco las maquinas hasta el extremo del terraplen, y abatia los muros con 
lanzadoras de piedras, y rechazaba con lanzadoras de proyectiles a los que 
estaban sobre los parapetos; se unian con ellos a la lucha los arqueros y 
honderos y herian a muchos que en la ciudad acudian a socorrer. 

[43 ] Los tirios, al tener artesanos del bronce e ingenieros, prepararon 
ingeniosos remedios. Contra los proyectiles de las catapultas dispusieron 

******ebook converter DEMO Watermarks******* 


medas divididas en radios apretados y haciendolas girar mediante un 
dispositivo rompian unos proyectiles, otros los desviaban y debilitaban la 
rapidez del impulso de todos. En cuanto a las piedras arrojadas por las 
lanzadoras recibiendolas con materiales blandos y que cedian totalmente, 
amortiguaban [2] la fuerza del impulso de su lanzamiento. Simultaneamente 
al ataque en el terraplen, el rey con toda su flota navegaba costeando la 
ciudad, examinaba con cuidado el muro y estaba claro que bloquearia la 
ciudad por tierra y por mar a la vez. 

Los tirios no se atrevian a salir al encuentro del enemigo por [3] mar con 
la flota, pero, como disponian de tres naves delante del puerto, el rey navego 
contra ellas y, despues de destrozar todas, regreso a su propio campamento. 
Los tirios querian doblar la seguridad de los muros, y una vez que hicieron 
una separacion de cinco codos, constmian otro muro con una anchura de diez 
codos y rellenaban el espacio que quedaba en medio de los muros con piedras 
y tierra — . Y Alejandro, ensamblando las trirremes [4] y colocando sobre 
ellas maquinas de todo tipo, derribo el muro el ancho de un codo; y por la 
brecha entraban en la ciudad. Pero los tirios, lanzando una lluvia de dardos a 
los asaltantes, [5] con dificultad los hicieron retroceder y volvieron a 
reconstmir la parte caida del muro cuando llego la noche. 

Tras esto, el terraplen se unio al muro y, al transformarse la ciudad en una 
peninsula, ocurria que se producian grandes combates en el asalto al muro, 
pues los que tenian el peligro [6] ante sus ojos e imaginaban en su mente la 
desgracia tras la conquista, tanto se enfrentaron al riesgo como para 
despreciar la muerte. A1 aplicar los macedonios torres de la misma altura que 
[7] la muralla y echar a traves de ellas puentes colgantes y subir 
valientemente a las almenas, los tirios, gracias a la inventiva de sus 
mecanicos, tenian muchas armas defensivas para la lucha por la muralla. 
Lorjaron en bronce enormes tridentes armados [8] con garfios y golpeaban 
con estos a corta distancia a los que estaban sobre las torres. A1 quedar los 
garfios clavados en los escudos y tener cables atados a ellos, tiraban hacia si 
recogiendo los cables. Asi que era preciso o tirar las armas y cubrirse de [9] 
heridas en sus cuerpos al estar al descubierto — por los muchos proyectiles 
que se lanzaban o, conservando las armas por pundonor, [10] caer desde las 
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altas torres y morir. Otros, lanzando redes de pesca contra los que peleaban 
sobre los puentes colgantes y dejando sus brazos inutiles, los tiraban y les 
hacian caer dando vueltas desde el puente colgante al suelo — . 

[44 ] Discurrieron otro invento ingenioso contra el valor de los 
macedonios, mediante el cual rodeaban a los mejores enemigos con suplicios 
sin remedio y terribles. Preparaban unos escudos de bronce y hierro y, 
llenandolos con arena, los quemaban poniendo debajo una llama fuerte y 
dejaban la arena al rojo vivo — . Mediante [2] cierto dispositivo la lanzaban 
contra los que luchaban con mas empeno e infligian a los que caian debajo 
los peores sufrimientos, pues a traves de las corazas y los vestidos la arena se 
colaba y por lo elevado de la temperatura danaba la carne y causaba un [3] 
sufrimiento sin posible remedio. Por eso, y de manera similar a los que son 
torturados, lanzaban una voz con toda clase de suplicas a los que no podian ir 
en su ayuda, y ellos por lo terrible de su sufrimiento cayendo en un estado de 
locura morian, aquejados de un dolor digno de compasion y sin remedio. 

[4] Los fenicios lanzaban a la vez fuego, jabalinas y piedras y con la masa 
de los proyectiles abatian el valor de sus adversarios; cortando por la base 
con antenas de navio provistas de hoces los cables de los arietes, hacian inutil 
el funcionamiento de las maquinas, y lanzaban con artilugios grandes masas 
de metal incandescente hacia la multitud de enemigos y por la concentracion 
de hombres no fallaban los blancos; y con cuervos y garfios de hierro 
arrastraban a los que estaban en los manteletes. Y al poner en actividad todas 
las maquinas mataron a muchos de los sitiadores. 

Y aunque habia un terror insuperable y la dureza en los [45 ] combates 
habia llegado a ser irresistible, ni asi los macedonios cejaban en su 
resolucion, sino que, pasando siempre por encima de los que caian, no 
prestaban atencion a las desgracias de los demas. Alejandro dispuso en los 
lugares apropiados las catapultas [2] lanzadoras de piedras y disparando 
enormes rocas sacudia la muralla, y tirando con las lanzadoras de dardos gran 
cantidad de proyectiles de todas clases desde las torres de madera heria 
terriblemente a los que se encontraban sobre los muros. Ideando nuevas 
trazas ante esto, los tirios colocaban medas de [3] marmol delante de los 
muros y haciendolas girar valiendose de unas herramientas, rompian los 
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proyectiles lanzados por las catapultas y desviandolos a los flancos hacian 
inutiles los golpes de lo que se habia lanzado — . Ademas de esto, cosiendo 
odres y [4] zurrones dobles rebosantes de algas recibian en ellas los impactos 
de las lanzadoras de piedras, y al ser blando el interior disminuia la fuerza de 
las piedras que se tiraban. En suma, los tirios [5] se defendian con valor de 
todas las maneras y teniendo en abundancia medios de defensa tomaron 
animos frente a los enemigos, y tras dejar el muro y las posiciones dentro de 
las torres se lanzaban contra los puentes colgantes y al valor de los enemigos 
oponian su propio coraje. Por ello, trabandose con los [6] enemigos y 
produciendose un combate cuerpo a cuerpo, sostuvieron una gran pelea en 
defensa de la patria, y algunos cortaban con hachas la parte del cuerpo de los 
rivales que les caia encima. 

En aquel momento, uno de los comandantes macedonios, llamado 
Admeto, distinguido por su valor y vigor fisico, arrostrando con confianza la 
violencia de los tirios, les hizo frente y golpeado en mitad de la cabeza por un 
hacha acabo su vida heroicamente. 

[7] A1 ver Alejandro que los macedonios eran dominados en el combate 
por los tirios, llamo con la trompeta a los soldados cuando ya era de noche. 
A1 principio decidio romper el asedio y hacer la expedicion a Egipto; pero de 
nuevo cambio de idea y penso que seria deshonroso ceder a los tirios la gloria 
del asedio, y al encontrar a uno solo de sus amigos, Amintas, hijo de 
Andrdmenes, que era de su mismo parecer, otra vez se dedicd al asedio. 

[46 ] Una vez que invito a los macedonios a no quedarse detras de el en 
valor, dispuso todas las naves en estado de guerra y ataco los muros con 
impetu por tierra y por mar a la vez. Como noto que el muro cerca de los 
arsenales era mas debil, por este hizo avanzar las trirremes amarradas y que 
transportaban las maquinas [2] de asedio mas importantes. Entonces se 
atrevio a realizar una hazana increible incluso para los que la veian. Tras 
lanzar un puente colgante desde la torre de madera — a los muros de la 
ciudad, subio por el solo, sin preocuparse de la envidia de la suerte ni 
asustado por la amenaza de los tirios, sino que, teniendo como espectador de 
su propia bravura al ejercito que habia derrotado a los persas, ordeno a los 
demas macedonios que le acompanaran; y el en persona, yendo el primero, 
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mataba a los que llegaban a sus manos, a unos con la lanza, a otros 
golpeandolos con la espada, y a algunos haciendolos volverse con el reborde 
de su escudo e hizo que los enemigos suspendieran su mucha audacia. 

A1 tiempo que esto ocurria, el ariete, golpeando por otra parte, [3] derribo 
una gran parte del muro; entrando por esa brecha los macedonios y, gracias a 
que los que acompanaban a Alejandro habian atravesado hasta el muro por el 
puente colgante, fue capturada la ciudad, pero los tirios, dedicados a la 
defensa y animandose unos a otros, obstmian los pasos estrechos y luchando 
fueron abatidos practicamente todos, que eran mas de siete mil. E1 rey vendio 
como esclavos a ninos y mujeres, pero [4] a todos los jovenes, que eran no 
menos de dos mil, los cmcifico. Se encontraron tantos prisioneros porque, 
aunque muchisimos habian sido transportados a Cartago, los que quedaron 
fueron mas de trece mil — . 

Los tirios, pues, que soportaron el asedio con mas valentia [5] que 
inteligencia, cayeron en tales desgracias, tras ser sitiados durante siete meses. 
E1 rey quito las cadenas de oro y las ataduras de Apolo y ordeno que se 
llamara a este dios «Apolo Eiloalejandrino», celebro magnificos sacrificios en 
honor de Heracles y honro a los que se habian comportado con valentia; 
despues de enterrar con magnificencia a los que habian muerto, puso como 
rey de la ciudad de los tirios al llamado Baldnimo, sobre el cual no se deben 
omitir algunas cosas en detalle debido a lo extraordinario del cambio de su 
situacion. 

Cuando el rey que antes gobernaba, Estraton, fue depuesto [47 ] del poder 
a causa de su amistad con Dario, Alejandro dio a Hefestion la facultad de 
establecer como rey de Tiro al que eligiera de entre sus huespedes personales. 
A1 principio Hefestion, [2] como estaba satisfecho con el huesped en cuya 
casa habia tenido un alojamiento agradable, propuso que este fuese 
proclamado soberano, pues se distinguia de los ciudadanos por su riqueza y 
prestigio, pero al no tener relacion alguna de parentesco [3] con los que 
habian sido reyes, no acepto el regalo. Como Hefestidn le encargo que hiciera 
la eleccidn entre el linaje real, dijo que habia un descendiente de la casa real, 
hombre pmdente y [4] bueno por lo demas, pero extremadamente pobre. A1 
concederle Hefestion a este el poder, el que recibio el encargo se dirigid al 
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designado con una vestidura real, y lo encontro en un pozo sacando agua por 
un salario, usando como vestido unos harapos [5] cualesquiera. Tras 
explicarle el cambio de su situacion, ponerle el vestido real y otro atavio 
apropiado, lo condujo a la plaza del [6] mercado y lo proclamo rey de los 
tirios. La gente estaba maravillada por lo extrano de la suerte y lo acogio con 
alegria; el se hizo amigo de Alejandro y tuvo un reinado modelo para quienes 
ignoran el extrano cambio de la suerte — . 

Nosotros, puesto que ya tratamos sobre lo de Alejandro, cambiaremos la 
narracion. 

[48 ] En Europa, Agis, rey de los lacedemonios, contrato a los 
mercenarios que se habian salvado de la batalla de Iso, unos ocho mil, e 
intentaba cambios politicos para agradar a Dario — . [2] Habiendo recibido 
de el tanto naves como una gran suma de dinero, navegd a Creta y, una vez 
que se apodero de la mayoria de las ciudades, las obligo a elegir el partido de 
los persas. 

Amintas, el desterrado de Macedonia, subio junto a Dario y combatid al 
lado de los persas en Cilicia, y, salvado de la derrota en Iso, con cuatro mil 
mercenarios acabo en Tripoli de Fenicia, antes de la aparicion de Alejandro; 
eligio de toda la escuadra las naves suficientes para la navegacion con sus 
soldados y quemo las demas. Navego hacia Chipre, incorporo soldados [3] y 
naves y se hizo a la mar hacia Pelusio. Una vez hecho dueno de la ciudad, 
declaraba que el habia sido enviado como general por Dario, debido a que 
habia muerto el satrapa que gobernaba Egipto cuando combatia en Iso de 
Cilicia. Subio navegando hacia [4] Menfis y, en un primer momento, tras 
enfrentarse a sus habitantes delante de la ciudad, obtuvo la victoria; luego, al 
dedicarse los soldados al saqueo, hicieron una salida desde la ciudad, 
atacaron a los que estaban dispersos sin orden haciendo pillaje en las 
haciendas del territorio y mataron a Amintas y aniquilaron a todos sus 
hombres sin excepcion. Asi, Amintas, [5] que habia intentado grandes 
empresas y fracasado en contra de lo que se esperaba, tuvo este final de su 
vida. 

De manera semejante a este, tambien algunos otros comandantes y 
generales que se salvaron con sus soldados de la batalla de Iso sostenian las 
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esperanzas persas. Unos tomaron las [6] ciudades importantes y las 
conservaban para Dario, otros, atrayendose pueblos y reuniendo ejercitos a su 
alrededor, prestaban los servicios adecuados a las circunstancias que habia — 

Los delegados de los griegos decidieron por votacion enviar quince 
embajadores que llevaban una corona de oro de parte de Grecia como premio 
para Alejandro y para felicitarlo por la [7] victoria en Cilicia. Alejandro, 
mientras tanto, dirigio una campana contra Gaza, que estaba guarnecida por 
los persas, y, tras sitiarla durante dos meses, tomo la ciudad por asalto — . 

[49 ] Durante el arcontado de Aristofanes en Atenas, en Roma fueron 
establecidos como consules Espurio Postumio y Tito Veturio — . En este 
ano, el rey Alejandro organizo los asuntos en Gaza y envio a Amintas con 
diez naves a Macedonia, con la orden de seleccionar a los jovenes aptos para 
la campana. El, con todo su ejercito marcho a Egipto y se apodero de todas 
sus [2] ciudades sin riesgos; porque los egipcios, como los persas habian 
profanado sus templos y los gobernaban con dureza, acogieron contentos a 
los macedonios. 

Despues de haber resuelto los asuntos de Egipto, marchd hacia el 
santuario de Amon, deseoso de consultar al dios — . A medio camino le 
salieron al encuentro embajadores de los cireneos que le llevaban una corona 
y magnificos regalos, entre los cuales habia trescientos caballos de guerra y 
cinco estupendas [3] cuadrigas. El, tras recibirlos, establecio con ellos 
amistad y alianza y con sus companeros de viaje continuo hacia el santuario; 
al llegar a un desierto y sin agua, tras hacer provision de ella atraveso el 
territorio que tenia una enorme cantidad de arena sin fin. A1 consumirse en 
cuatro dias el agua transportada les sobrevino una sed terrible. Guando habian 
caido todos en la [4] desesperacion, de pronto cayo mucha lluvia del cielo, 
solucionandose de forma increible la carencia de agua que habia; por eso lo 
ocurrido de manera inesperada parecio a los que se habian salvado que 
procedia de la providencia divina. Una vez que recogieron [5] agua de una 
cavidad, con suficiente suministro para cuatro dias, marcharon durante otros 
cuatro y atravesaron el desierto. Guando el camino quedd invisible por la 
cantidad de arena, los que mostraban la mta anunciaron al rey que unos 
******ebook converter DEMO Watermarks******* 


cuervos que graznaban por la derecha senalan el rastro del sendero que lleva 
al santuario. Alejandro vio como un presagio lo ocurrido y, determinando [6] 
que el dios acogia con gusto su presencia, continuo la marcha velozmente. 
Primero llego al llamado lago Amargo, y luego tras recorrer cien estadios, 
evito las llamadas ciudades de Amon — ; desde alli, tras un viaje de un dia se 
acerco al santuario. 

E1 terreno en torno a este santuario esta rodeado por un [50 ] desierto de 
arena y sin agua, privado de todo lo que agrada al hombre. E1 oasis, que se 
extiende en una longitud y anchura de cincuenta estadios — , esta regado por 
muchos y hermosos manantiales, y esta lleno de arboles de todas clases, 
especialmente de fmtales; el aire por su temperatura tiene parecido con la 
primavera, y rodeado de lugares ardientes es el unico que proporciona a sus 
habitantes una templanza extrana. Dicen [2] que el santuario fue constmido 
por el egipcio Danao — , y cerca de la tierra sagrada del dios habitan al sur y 
al occidente los etiopes, por el norte un pueblo nomada de libios, y por la 
parte que avanza hacia el interior un pueblo de los llamados nasamones — . 

[3] Los amonios habitan en aldeas, pero en la mitad de su territorio hay 
una ciudadela fortificada con una triple muralla; de ella el primer circulo 
tiene los palacios de los antiguos reyes; el siguiente, la habitacion de las 
mujeres, las habitaciones de ninos, mujeres y parientes y los puestos de 
guardia de los vigilantes, y, ademas el recinto sagrado del dios y la fuente 
sagrada, en la que alcanzan la purificacion las ofrendas al dios; el tercero, los 
alojamientos de los guardaespaldas y los cuartos de guardia de los que 
escoltan al gobernante. 

[4] Fuera de la ciudadela a no mucha distancia hay constmido otro 
templo de Amon a la sombra de muchos y grandes arboles; cerca de el hay 
una fuente llamada la fuente del Sol por lo que le ocurre; la fuente tiene un 
agua que cambia extranamente [5] siempre con las horas del dia. A1 amanecer 
vierte un manantial tibio, pero a medida que avanza el dia proporcionalmente 
con el paso de las horas se enfria, y al calor del mediodia culmina su frialdad; 
de nuevo, y de manera analoga, cesa de hacerlo hacia la tarde, y al avanzar la 
noche se calienta hasta la medianoche, y en lo que resta de noche deja de 
calentarse, hasta que con la luz vuelve a la situacion del principio — . 
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[6] La imagen del dios esta cubierta de esmeraldas y otras piedras 
preciosas, y hace el oraculo de una manera totalmente peculiar. Sobre un 
barco de oro es llevada por ochenta sacerdotes; y estos, portando al dios 
sobre sus hombros, lo llevan automaticamente por donde les marca el camino 
un movimiento de cabeza del dios — . Va de acompanante una multitud de 
[7] virgenes y mujeres cantando peanes por todo el camino y entonando 
himnos al dios con un canto heredado de los antepasados. 

Cuando Alejandro fue introducido por los sacerdotes en el [51 ] templo 
— y hubo observado al dios, el que hacia de profeta, un hombre de edad 
avanzada, acercandosele, dijo: «Alegrate, hijo; y ten este saludo de parte del 
dios». E1 respondio: «Acepto, [2] padre, y en el futuro voy a ser llamado 
tuyo. Pero dime si me das el gobierno de toda la tierra — ». E1 sacerdote 
entro en el recinto sagrado, los hombres que sostenian al dios se movieron y 
con unas senales preparadas de voz el profeta respondio que con certeza el 
dios le concedia la peticion, y Alejandro volvid a hablar: «La ultima, joh 
divinidad!, de mis preguntas respondeme, si ya me he vengado de todos los 
que fueron asesinos de mi padre o algunos se han escapado — .» E1 profeta 
le grito: «Guarda [3] silencio. Pues ningun hombre existe que pueda 
conspirar contra el que le engendro, pero a todos los asesinos de Filipo les ha 
alcanzado su castigo. Pmebas de su nacimiento divino seran la magnitud de 
sus exitos en las hazanas, pues antes no ha sido derrotado, pero despues sera 
invencible para siempre». Alejandro, [4] contento con estas respuestas del 
oraculo y tras honrar al dios con magnificas ofrendas, regreso a Egipto. 

Decidio fundar una gran ciudad en Egipto, y dio ordenes a [52 ] los que 
dejd atras en esta tarea de que constmyeran la ciudad en [2] medio del lago y 
del mar. Tras medir el lugar y dividir los barrios con talento llamo a la ciudad 
por el mismo Alejandria, situada de manera muy conveniente cerca del puerto 
de Faro; al hacer con habilidad la division de los barrios, la ciudad respira 
con los vientos etesios y como estos soplan a traves de una gran extension de 
mar, y refrescan el aire de la ciudad, logro para sus [3] habitantes una buena 
temperatura y salud. Tambien trazo su muralla que destacaba por su tamano y 
era admirable por su foitaleza, pues al estar en medio del gran lago y del mar, 
tiene solo dos accesos estrechos y muy faciles de vigilar. 
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A1 hacer su forma parecida a una clamide, tiene una calle ancha casi en su 
mitad que corta la ciudad y es admirable por su tamano y belleza. Extendida 
de puerta a puerta tiene una longitud de cuarenta estadios, y una anchura de 
un pletro — , y esta adornada toda ella con lujosos edificios de viviendas y 
de templos. [4] Ordeno tambien Alejandro constmir un palacio magnifico por 
su tamano y la solidez de sus obras. Y no solo Alejandro, sino los que 
despues de el gobernaron Egipto hasta nuestros [5] dias, casi todos ampliaron 
el palacio con lujosas edificaciones. Y, en resumen, la ciudad tomo tal 
crecimiento en los ultimos tiempos, que muchos reconocen que es la primera 
ciudad en el mundo civilizado; por su belleza, tamano y cantidad de 
ganancias y de objetos relacionados con el lujo destaca mucho sobre las 
demas. E1 numero de sus habitantes supera al de las demas [6] ciudades, pues 
en el tiempo en que nos encontramos en Egipto, dijeron los que tienen los 
censos de habitantes que los ciudadanos libres que en ella vivian eran mas de 
trescientos mil, y que el rey recibia de los ingresos de Egipto mas de seis mil 
talentos — . 

E1 rey Alejandro puso a algunos de sus amigos al frente de [7] la 
constmccion de Alejandria, y tras organizar todo lo de Egipto, marcho con su 
ejercito a Siria. 

Cuando se entero de su llegada, Dario ya habia reunido sus [53 ] fuerzas 
desde todas partes y tema dispuesto todo lo necesario para la batalla. Hizo 
que las espadas y las lanzas fueran mucho mayores que las anteriores, por 
creer que a causa de estas Alejandro habia tenido mucha ventaja en la batalla 
de Cilicia; dispuso tambien doscientos carros armados de guadanas, 
disenados para sorpresa y miedo de los enemigos. De cada carro, [2] junto a 
los caballos de los lados exteriores sobresahan unas guadanas clavadas al 
yugo que se extendian tres palmos, y teman el borde de su filo hacia el frente 
y junto a las clavijas de los ejes otras dos en linea recta, con el corte hacia el 
frente como las anteriores, pero mas largas y anchas; y en sus extremos 
estaban unidas unas hoces — . 

Una vez que preparo todo el ejercito con armas notables y [3] con el valor 
de sus comandantes, levanto el campo desde Babilonia con cerca de 
ochocientos mil infantes y no menos de doscientos mil jinetes. Durante la 
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marcha tema el Tigris a su derecha, y a su izquierda, el Eufrates, y avanzaba 
por una tierra prospera y capaz de suministrar a las bestias de carga forraje 
abundante y de surtir alimentos suficientes a la masa de soldados. Se 
apresuraba a entrar en batalla cerca de Ninive, al ser las [4] llanuras de su 
entorno muy apropiadas y ofrecer mucho espacio para la magnitud de las 
fuerzas que habia reunido. Acampo cerca de una aldea llamada Arbela, y alli 
cada dia ordenaba en orden de batalla sus fuerzas y con la constante 
disposicion y ejercicio las hizo bien disciplinadas; mucho le angustiaba no 
fuera a ser que se produjera en la batalla alguna confusion al ser muchos y 
discordantes en sus lenguas los pueblos reunidos. 

[54 ] En cuanto a una suspension de hostilidades, tambien antes habia 
enviado embajadores a Alejandro, cediendole el territorio del lado de aca del 
rio Halis, y prometia darle veinte mil talentos [2] de plata. Y como no le hizo 
caso, de nuevo le envio otros embajadores, alabandolo por haber tratado bien 
a su madre y a los demas prisioneros, pidiendole que se hiciese amigo suyo, 
que tomara el territorio al oeste del Eufrates, treinta mil talentos de plata, y a 
una de sus hijas como esposa; en resumen, que se convirtiera en yerno suyo y 
que, tras tomar el lugar de un hijo, [3] llegara a ser como su asociado de todo 
el reino; Alejandro reunio a todos sus amigos en consejo y tras comunicarles 
las alternativas expuestas, pedia que cada uno manifestara libremente [4] su 
propia opinion. Ninguno de los demas, sin embargo, se atrevio a dar un 
consejo por la importancia de la pregunta sugerida, y Parmenion, hablando el 
primero, dijo: «Si yo fuera [5] Alejandro, aceptaria lo que se ofrece y haria un 
tratado». Y Alejandro, tomando la palabra contesto: «Tambien yo, si fuera 
Parmenion, aceptana». 

En resumen, utilizo otros nobles argumentos y rechazo los de los persas, 
y prefiriendo la honra a los regalos que se le ofrecian, dio a los embajadores 
la respuesta de que ni el mundo podria cumplir la disposicion y orden que le 
eran propias si hubiese dos soles, ni la tierra habitada, si dos reyes tuvieran el 
[6] poder, podria mantenerse tranquilamente y sin revueltas. Por eso pidio 
que comunicasen a Dario que, si aspiraba al primer puesto, luchara 
energicamente contra el por la monarquia universal; pero, si despreciando la 
gloria, elegia la conveniencia y el lujo de la comodidad, que hiciera lo 
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ordenado por Alejandro, y que reinara mandando sobre otros, posibilidad que 
le era concedida por la bondad de Alejandro — . 

Tras disolver el consejo y tomar al ejercito se dirigio hacia [7] el 
campamento de los enemigos. En el mismo momento en que estos hechos se 
producian, murio la esposa de Dario y Alejandro la enterro con 
magnificencia. 

Dario, tras escuchar las respuestas y abandonar un acuerdo [55 ] mediante 
palabras, organizaba a su ejercito cada dia y lo mantenia dispuesto para la 
disciplina en los peligros; despacho a Maceo. uno de sus amigos, con 
soldados selectos para vigilar el cmce del rio y para ocupar de antemano el 
paso, y envio a otros para que quemaran el territorio por el que 
necesariamente pasarian los enemigos, pues pensaba utilizar la corriente del 
rio [2] como defensa para el paso de los macedonios. Pero de estos, Maceo, al 
ver que el rio era infranqueable por la profundidad y la violencia de la 
corriente, abandond su vigilancia y ayudo a los que quemaban el campo y, 
tras arrasar mucha tierra, penso que seria inaccesible para los enemigos por la 
escasez de alimento. 

[3] Alejandro, sin embargo, cuando llego al cmce del rio Tigris, y se 
entero del vado por algunos indigenas, hacia pasar al otro lado al ejercito no 
sdlo con esfuerzo, sino tambien con mucho [4] peligro, pues la profundidad 
del paso estaba por encima del pecho, la rapidez de la corriente arrastraba a 
muchos de los que cmzaban y les hacia perder pie, y la corriente golpeando 
las armaduras apartaba a muchos y los lanzaba a los peligros mas extremos. 
[5] Pero Alejandro, contra la violencia de la corriente ideo nuevas trazas y 
ordeno a todos que unieran sus manos unos con otros y que hicieran con sus 
cuerpos una union compacta parecida a un puente. Como el cmce resulto 
peligroso y los macedonios se salvaron a duras penas, ese dia dejo descansar 
al ejercito, y al siguiente, con las fuerzas dispuestas en orden las llevo junto a 
los enemigos y, cuando llego cerca de los persas, acampo. 

[56 ] Reflexionando sobre la multitud del ejercito persa y la magnitud de 
los riesgos que se avecinaban, e incluso que estaba en sus manos el resultado 
de todo, paso la noche en vela atormentado por la preocupacion del futuro; 
entregado al sueno durante la guardia de la manana, durmio tan 
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profundamente que no podian [2] despertarlo al llegar el dia. A1 principio, sus 
amigos contemplaron con agrado lo que pasaba, pensando que el rey estaria 
mas vigoroso ante el combate que estaba proximo al haber disfmtado de 
mucho reposo. Pero segun el tiempo avanzaba y el sueno retenia al rey, 
Parmenidn, que era el mayor de sus amigos, bajo su responsabilidad dio la 
orden a las tropas de prepararse para la batalla. Y como no se despertaba se 
acercaron [3] los amigos y con dificultad despertaron a Alejandro. Como 
estuviesen todos admirados por lo ocurrido y quisiesen oir el motivo, 
Alejandro dijo que Dario, al haber reunido a sus fuerzas en un solo lugar, lo 
habia liberado de toda su ansiedad, pues [4] al quedar decididas todas las 
cuestiones en un solo dia, cesarian las penalidades y los peligros que habian 
durado tanto tiempo. Y no obstante tras exhortar a los comandantes con las 
palabras adecuadas y disponerlos animosos ante los riesgos que se echaban 
encima, dirigio a su ejercito en formacion de batalla contra los barbaros, 
situando delante de la falange de infanteria a los escuadrones de jinetes. 

En el ala derecha puso el escuadron real, cuyo mando tenia [57 ] Clito, el 
apodado Negro, y despues de estos, a los demas amigos, a los que mandaba 
Filotas, el hijo de Parmenion, y a continuacion, los otros siete escuadrones de 
caballeria a las ordenes del mismo comandante. Detras de ellos formo el 
batallon de [2] infanteria de los Escudos de Plata — , que se distingma por el 
brillo de las armaduras y el valor de sus hombres; los mandaba Nicanor, hijo 
de Parmenidn. Junto a ellos estuvo el batallon llamado Elimiotide, bajo el 
mando de Ceno, e inmediatamente despues formo el batalldn de los Orestes y 
Lincestas, cuyo mando tema Perdicas. Meleagro tenia el mando del siguiente 
batallon, y Poliperconte, del que seguia a este, formados bajo sus ordenes los 
llamados Estinfeos — . Filipo, hijo de Balacro, [3] cubria la formacion 
siguiente a esta, y a la de detras mandaba Cratero. Tras los jinetes 
mencionados antes, el escuadron siguiente lo completaban los jinetes que 
tomaban parte en la campana, que eran del Peloponeso, y de Acaya, y los 
ptiotas, malieos, y ademas locros y focenses, cuyo comandante era Erigio [4] 
de Mitilene — . A continuacion se colocaron los tesalios, con Filipo de 
comandante, que sobresalian mucho de los demas por su valor y por el 
dominio de la equitacion de sus escuadrones. Tras estos situo a los arqueros 
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de Creta y a los mercenarios de Acaya. 

[5] En cada una de las alas dispuso la formacidn en angulo, para que no 
pudieran rodear los enemigos con la gran masa de sus soldados la pequena 
linea de los macedonios. Maquinando el rey contra los ataques de los carros 
armados con guadanas, ordeno a los infantes de la falange que, cuando se 
acercasen las cuadrigas, juntasen los escudos y golpeasen los escudos con las 
lanzas, de manera que espantados por el ruido hicieran la marcha hacia atras, 
pero que si se veian forzados, les abrieran pasillos por los que encontrarian 
un camino de salida sin peligro para los macedonios — . E1 mismo, tomando 
el mando del ala derecha y haciendo la formacion oblicua, decidio resolver 
por si mismo todo el resultado del combate. 

[58 ] Dario dispuso la formacidn de su ejercito segun los contingentes de 
los pueblos y formado el contra Alejandro avanzo contra los enemigos Y tan 
pronto como se acercaban los ejercitos uno contra otro, los trompeteros de 
ambos bandos daban la senal de combate, y los hombres, con un enorme 
griterio, se atacaban entre si — . A1 principio, cuando los carros con 
guadanas [2] se lanzaban a todo galope, se creo mucho espanto y miedo en 
los macedonios, pues Maceo, el que mandaba la caballeria, avanzo con los 
escuadrones compactos en compania de los carros armados de guadanas, 
haciendo mas terrible el ataque de los carros. Pero cuando la falange juntaba 
los escudos y segun [3] las ordenes del rey los golpeaban con las sarisas — , 
ocurrio que se produjo un mido formidable. Por eso la mayoria de los carros, 
[4] al espantarse los caballos, se daban la vuelta, y haciendo irrefrenable el 
impulso, se volvian violentamente contra los suyos. Pero otros cayeron sobre 
la falange y al hacer los macedonios amplios pasillos se dirigian por ellos: 
unos fueron alcanzados por los dardos, otros escaparon a traves de los 
pasillos, pero algunos, llevados por la fuerza de la velocidad y usando con 
eficacia las puntas de las guadanas produjeron muchas y variadas formas de 
muerte. Tal fue la velocidad y la fuerza de las [5] guadanas forjadas para la 
destmccion que cortaban los brazos de muchos con los propios escudos, de 
no pocos cortaban los cuellos, y las cabezas caian en tierra con los ojos 
todavia abiertos y manteniendose la expresion del rostro, y de algunos 
rajaban los costados con cortes importantes y producian muertes rapidas. 
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[59 ] Cuando los ejercitos se acercaron entre si y mediante los arcos y 
hondas y ademas lanzamientos de jabalinas, se gastaron los proyectiles que se 
habian disparado, se enfrentaron en una [2] lucha cuerpo a cuerpo. A1 
principio, cuando los jinetes se lanzaron al combate y peleaban los 
macedonios en el ala derecha, Dario, que dirigia su ala izquierda, tenia como 
companeros de lucha a jinetes parientes suyos, elegidos por su valor y lealtad, 
[3] que eran diez mil formados en un solo escuadron. Ellos, al tener al rey 
como espectador de su propia bravura, recibian con buen animo la lluvia de 
proyectiles que se lanzaban sobre ellos. Con estos estaban tambien los 
meloforos — , distinguidos por su valor y muy numerosos, y ademas mardos 
y coseos, admirados [4] por su fuerza fisica y por la nobleza de su espiritu. 
Combatian tambien a su lado los servidores de palacio y los indios mejores 
por su valentia — . Asi que estos, lanzandose con gran griterio contra los 
enemigos, combatian valerosamente y abmmaban a los macedonios por su 
numero. 

[5] Maceo, que tenia el ala derecha y luchaba junto con los mejores 
jinetes, en el primer ataque mato a no pocos de los adversarios, y despacho a 
dos mil jinetes cadusios y a mil jinetes escitas escogidos, tras ordenarles 
cabalgar alrededor del ala de los enemigos, y que, una vez que marcharan 
sobre el campamento, [6] se hicieran duenos de los bagajes. Ellos hicieron 
rapidamente lo ordenado y cuando cayeron sobre el campamento de los 
macedonios, algunos prisioneros se apoderaron de armas, colaboraron con los 
escitas y saquearon los bagajes; habia grito y confusion en todo el 
campamento por el hecho inesperado. Las demas [7] prisioneras se separaban 
hacia los barbaros, pero la madre de Dario, Sisigambis, cuando la llamaban 
las prisioneras no hacia caso, sino que permanecia tranquila con sensatez, 
porque ni confiaba en lo inesperado de la sueite ni queria mancillar su 
agradecimiento hacia Alejandro. Einalmente los escitas, despues [8] de 
arrebatar una gran parte del bagaje, volvieron a caballo junto a Maceo y los 
suyos y les anunciaron la buena noticia del dia. A1 mismo tiempo, algunos de 
los jinetes que formaban alrededor de Dario, abmmando con su numero a los 
macedonios que se les oponian, los obligaron a huir. 

A1 producirse la segunda ventaja de los persas, Alejandro, [60 ] 

******ebook converter DEMO Watermarks******* 


apresurandose a enderezar la derrota de los suyos con su propia intervencion, 
se lanzaba contra el propio Dario con el escuadron real y otros jinetes muy 
distinguidos. E1 rey persa recibio [2] el ataque de los enemigos y 
combatiendo en persona desde su carro lanzaba dardos a sus atacantes, y 
cuando eran muchos los que peleaban a su lado y los reyes corrian uno contra 
otro, Alejandro lanzo una jabalina contra Dario y erro, pero, alcanzando al 
conductor del rey que estaba de pie a su lado, lo derribo. Como gritaron los 
que estaban cerca de Dario, [3] los que se encontraban mas lejos pensaron 
que habia caido el propio rey; y cuando emprendieron estos la fuga, los 
siguientes fueron detras, y el contingente formado junto a Dario en seguida se 
rompio. Y al quedar desnudo de combatientes tambien el otro costado, el 
mismo, asustado, se dio a la fuga. A1 huir estos asi y subir a lo alto el 
remolino de polvo de los jinetes, [4] y seguirlos de cerca los jinetes de 
Alejandro, por la gran cantidad y lo apretado del polvo no era posible ver 
hacia donde huia Dario, y se producia el gemido de los hombres que caian, el 
mido de los jinetes y tambien el continuo restallar de los latigos. 

[5] Mientras esto sucedia, Maceo, que mandaba el ala derecha persa, con 
los mas numerosos y mejores jinetes, apremiaba con fuerza a los que estaban 
formados contra el, pero Parmenion, con los jinetes tesalios y los demas que 
junto a el afrontaban la [6] pelea, resistio a los enemigos. En un primer 
momento, luchando de manera brillante, tenia ventaja gracias al valor de los 
tesalios; sin embargo, por el numero y la presion del conjunto de los que 
estaban con Maceo estaba abmmada la caballeria macedonia. [7] Se producia 
una gran matanza, y al ser imposible de soportar la fuerza de los barbaros, 
Parmenion envio a algunos de sus jinetes hacia Alejandro, pidiendo que le 
ayudara rapidamente. Ellos llevaron a cabo sus ordenes con prontitud, pero 
cuando se enteraron de que Alejandro estaba ya en plena persecucion a gran 
distancia del campo de batalla regresaron sin resultado — . [8] Sin embargo, 
Parmenion, manejando los escuadrones de los tesalios con la mayor 
experiencia y tras matar a muchos, con dificultad hizo huir a los barbaros, 
que estaban muy consternados por la huida de Dario. 

[61 ] Maceo sobresalia por su estrategia y teniendo como colaboradora la 
gran cantidad de polvo, no hizo la retirada igual que los demas barbaros, sino 
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que se dirigio a la parte contraria y, tapada su retirada por el polvo que se 
levantaba, huyo con todos los suyos sin dano y se puso a salvo en las aldeas 
que estaban a [2] la espalda de los macedonios. Por ultimo, todos los barbaros 
huyeron, y como los macedonios mataban sin cesar a los rezagados, pronto 
todo el lugar cercano a la llanura se lleno de [3] muertos. Por lo cual, de los 
barbaros fueron muertos en esta batalla, juntando a jinetes e infantes, mas de 
noventa mil hombres; de los macedonios murieron hasta quinientos y muchos 
mas resultaron heridos — . Entre los comandantes mas destacados, Hefestion 
fue herido en un brazo por una lanza, cuando mandaba la guardia personal 
del rey, y de los generales, Perdicas, Ceno y tambien Menidas y algunos otros 
de los jefes distinguidos. 

La batalla que se produjo cerca de Arbela tuvo este resultado — . 

Siendo arconte en Atenas Aristofonte, en Roma recibieron [62 ] el poder 
consular Gayo Domicio y Aulo Cornelio — . En estos momentos, cuando se 
divulgo en Grecia la batalla de Arbela, muchas ciudades, mirando con 
desconfianza el crecimiento de los macedonios, decidieron, mientras aun 
continuaba existiendo el poder de los persas, consagrarse a su libertad; 
porque pensaban [2] que Dario los ayudaria y les proporcionaria gran 
cantidad de dinero para que pudieran organizar grandes ejercitos mercenarios, 
y Alejandro no podria dividir sus fuerzas. Pero si vieran [3] con indiferencia 
a los persas vencidos, los griegos quedarian aislados y nunca serian capaces 
de pensar en su propia libertad. 

E1 levantamiento que en aquellos momentos se produjo en [4] Tracia 
tambien invito a los griegos a la defeccion; porque [5] Memnon — , 
nombrado general de Tracia, que tenia un ejercito y era un hombre muy 
sensato, agito a los barbaros, se hizo rebelde a Alejandro, y, tras conseguir 
con rapidez un gran ejercito, [6] mostro claramente su disposicion para la 
guerra. Por eso Antipatro tomo todo su ejercito y avanzo a traves de 
Macedonia hacia Tracia y guerreaba contra Memnon. 

Mientras Antipatro se ocupaba de este asunto, los lacedemonios creyeron 
que habia ocasion de prepararse para la guerra [7] e invitaban a los griegos a 
ponerse de acuerdo por la libertad. Los atenienses, honrados por Alejandro 
frente a todos los demas griegos, se mantenian en calma; pero la mayoria de 
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los peloponesios y algunos otros, puestos de acuerdo, se apuntaron a la 
guerra, y tras alistar a ios mejores jovenes segun ia capacidad de ias ciudades, 
inscribieron no menos de veinte mii infantes [8] y cerca de dos mii jinetes. Ai 
tener ios iacedemonios ia jefatura, se ianzaron en masa hacia ei combate 
decisivo, y su rey, Agis, tenia ei mando de todo — . 

[63 ] Cuando Antipatro se entero de ia moviiizacion de ios griegos, 
termino ia guerra en Tracia como pudo y marchd ai Peioponeso con todo su 
ejercito. Tomo tambien soidados de ios aiiados griegos y reunio un totai de 
no menos de cuarenta mii. [2] Cuando se produjo ia gran bataiia, Agis cayo 
combatiendo, pero ios iacedemonios peieando animosamente durante mucho 
tiempo resistian, y ai ser vencidos ios aiiados, tambien eiios [3] emprendieron 
ia retirada hacia Esparta. Murieron en ia bataiia mas de cinco mii trescientos 
iacedemonios y aiiados, y de ios de Antipatro, tres mii quinientos — . 

Aigo singuiar se produjo en ia muerte de Agis; iucho briiiantemente [4] y 
cuando cayo con muchas heridas recibidas de frente ios soidados decidieron 
iievario a Esparta, pero tras resuitar rodeado y renunciar a su propio interes, 
ordeno a ios demas soidados que se fueran a toda prisa y se saivaran para 
provecho de ia patria, y ei se puso ia armadura, y apoyado en ia rodiiia se 
enfrentd a ios enemigos, mato a aigunos y atravesado por una jabaiina acabo 
su vida, tras reinar durante nueve anos. 

Nosotros que hemos tratado sobre io ocurrido en Europa, [5] por turno 
expondremos io sucedido en Asia. 

(Final de la primera parte del libro XVII .) 


Despues de ser vencido en ia bataiia cerca de Arbeia, Dario [64 ] dirigio 
su huida a ias satrapias interiores, buscando en ia distancia de ios iugares 
conseguir un giro de ia situacion y tiempo suficiente para ia preparacion de 
un ejercito. Ai principio acabo en Ecbatana de Media y aih se detuvo, 
recogiendo a ios saivados de ia bataiia y rearmando a ios que estaban sin 
armas. Hizo venir [2] tambien soidados de ios puebios vecinos y se puso en 
contacto con ios satrapas y generaies en Bactria y en ias satrapias superiores, 
exhortandoios a que guardaran ia ieaitad hacia ei. 
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Tras la victoria, Alejandro, una vez que enterro a los muertos, [3] fue a 
Arbela, y encontro gran abundancia de comida, no poco atavio y tesoro 
barbaro y tres mil talentos de plata. Como calculo que habria contaminacion 
del aire circundante a causa de la multitud de cadaveres, rapidamente levanto 
el campo y llego con todo su ejercito a Babilonia. Como los naturales lo [4] 
acogieron con buena disposicion y en los alojamientos hospedaban con 
esplendidez a los macedonios, reanimo a su ejercito de la anterior fatiga. Mas 
de treinta dias paso en la ciudad por la abundancia de viveres y la 
hospitalidad de los habitantes. 

[5] Tras eso, entrego a Agaton de Pidna la custodia de la ciudadela, y le 
asigno setecientos soldados macedonios. Hizo a Apolodoro de Anfipolis y 
Menes de Pela generales de Babilonia y de las satrapias hasta Cilicia, y 
despues de darles mil talentos de plata les ordeno reclutar mercenarios en el 
mayor numero posible. [6] Dio Armenia a Mitrines, el que le habia entregado 
la fortaleza de Sardes. Del dinero que fue capturado, distribuyo a cada jinete 
seis minas, a cada aliado cinco, a los macedonios de la falange dos, y pago a 
todos los mercenarios el salario de dos meses — . 

[65 ] Cuando el rey salio de Babilonia y estaba en camino, llegaron junto 
a el, enviados por Antipatro, quinientos jinetes macedonios, seis mil infantes, 
seiscientos jinetes tracios, tres mil quinientos de Trales, cuatro mil infantes 
del Peloponeso y algo menos de mil jinetes, y de Macedonia, cincuenta hijos 
de los amigos del rey, enviados por sus padres como guardianes de la [2] 
persona del rey. E1 rey, tras darles la bienvenida, continuo su marcha, y al 
sexto dia alcanzo la provincia de Sitacene. 

A1 ser esta una region que tenia mucha abundancia de toda clase de 
viveres, permanecio en ella muchos dias, deseando al mismo tiempo que el 
ejercito se recobrara del cansancio de la marcha, y pensando en dedicarse a la 
organizacidn estrategica, a hacer promociones en los mandos y a fortalecer su 
ejercito [3] con el numero y los meritos de los comandantes. Cuando acabo lo 
que habia resuelto, hizo con mucho cuidado una eleccion de los mejores, y 
tras promover a muchos de un alto mando militar a mayores poderes, llevo a 
todos los comandantes a una mayor dignidad y a un firme afecto hacia su 
persona — . Tambien examino [4] la situacion individual de los soldados 
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rasos e introdujo muchas mejoras, pensando en su bienestar. A1 haber 
dispuesto a todo el ejercito para que se distinguiera en lealtad hacia su 
comandante en jefe, para que fuera obediente a las ordenes y tambien para 
que fuera insuperable en valor, penso en los combates que quedaban. 

Llego a la Susiana y tomo sin riesgo los famosos palacios de [5] Susa, ya 
que el satrapa Abuletes le entrego la ciudad voluntariamente, segun algunos 
han escrito, al haber sido dadas ordenes por el propio Dario a sus cargos de 
confianza. Y esto lo hizo el rey de los persas para que Alejandro, cuando se 
encontrara ante considerables distracciones, adquisiciones de ciudades muy 
distinguidas y de grandes tesoros, se mantuviera ocupado, y Dario, por su 
parte, ganara tiempo en su huida para la preparacion de la guerra. 

Alejandro se apodero de la ciudad y de los tesoros que habia [66 ] en el 
palacio, y encontro mas de cuarenta mil talentos de oro y plata sin acunar. 
Estos los guardaron intactos los reyes desde [2] hacia mucho tiempo, 
dejandolos como refugio para ellos ante las sorpresas de la fortuna. Ademas 
de esto habia nueve mil talentos de oro acunados en forma de daricos — . 

[3] Hubo algo singular que le ocurrio al rey en la accion de recibir el 
dinero. Porque al sentarse en el trono real y al ser este mayor que la 
proporcion de su cuerpo, uno de los pajes, al ver que las piernas quedaban 
lejos del estrado del trono, alzo la mesa de Dario y la puso debajo de los pies 
que estaban colgando — . [4] Logrado el ajuste, el rey acogio con agrado la 
habilidad del que lo hizo, pero un eunuco de los que estaban cerca del trono, 
conmovido en su interior por el cambio de la fortuna, [5] rompio a llorar. 
Alejandro, al verlo, dijo: «iQue mal ha ocurrido que al verlo estas 
llorando?». E1 eunuco respondio: «Ahora yo soy tu esclavo, y antes de Dario, 
y al ser por naturaleza adicto a mi amo, me he afligido al ver lo que mas era 
estimado por aquel convertido en un mueble indigno». 

[6] Como por la respuesta el rey tomo muestra del completo cambio en el 
reino persa, comprendio que el mismo habia cometido algo arrogante y muy 
ajeno a su moderacion con las [7] prisioneras. Por eso llamo al que puso la 
mesa y le ordeno retirarla de nuevo. Entonces, Filotas, que estaba presente, 
dijo: «Pero no fue soberbia, al no ser mandado por ti, sino por providencia y 
voluntad de alguna buena divinidad». Y el rey tomo como un presagio lo 
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dicho y ordeno que dejaran la mesa puesta debajo del trono. 

[67 ] Despues de esto, Alejandro dejo en Susa a la madre de Dario, a sus 
hijas y a su hijo, y tras poner a su lado a los que les ensenarian la lengua 
griega, levanto el campo con su ejercito y al cuarto dia llego al rio Tigris — . 
Este fluye desde la montana [2] de los uxios y pasa en un primer momento 
por una tierra escabrosa y partida por grandes barrancos a lo largo de mil 
estadios, pero a continuacion, atraviesa una llanura y se hace cada vez mas 
tranquilo, y tras recorrer seiscientos estadios desemboca en el mar Persico. 
Una vez que atraveso el Tigris, entro en la region [3] de los uxios que era 
rica, regada por numerosos arroyos y que producia muchos frutos de todas las 
clases; debido a eso, en la estacion seca al principio del otono los 
comerciantes que navegan por el Tigris llevan a Babilonia conservas de toda 
clase idoneas para el consumo. 

Cuando encontro los pasos custodiados por Madetes, que [4] era pariente 
de Dario y tenia un ejercito considerable, examino con cuidado la dificultad 
del lugar. Los acantilados eran infranqueables, pero un nativo de origen uxio 
que conoda los lugares se ofrecio al rey para dirigir a los soldados por un 
sendero estrecho y peligroso de manera que estuvieran en posicion dominante 
sobre los enemigos. Alejandro acepto sus propuestas [5] y envio con el 
soldados suficientes, mientras el, tras prepararse un camino lo mas alejado 
posible de ellos, ataco de manera sucesiva a los que estaban apostados sobre 
los pasos. E1 asalto se produjo con fuerza y mientras que los persas estaban 
ocupados en la lucha, de manera inesperada los enviados aparecieron por 
encima de los que guardaban el paso. Espantados los barbaros y 
emprendiendo la huida, Alejandro se hizo dueno del paso y rapidamente de 
todas las ciudades de la Uxiana. 

Desde alli levanto el campo y se dirigio hacia la Perside, y [68 ] al quinto 
dia llego a las llamadas Rocas Susianas — . Las habia ocupado de antemano 
Ariobarzanes con veinticinco mil infantes [2] y trescientos jinetes. E1 rey, por 
creer que ocuparia por la fuerza la Puerta, avanzo a traves de parajes 
estrechos y escabrosos sin que nadie le inquietase. Y los barbaros le 
permitieron atravesar los pasos hasta un cierto lugar, pero cuando llego a la 
mitad de un terreno dificil, de repente lo atacaron e hicieron rodar muchas y 
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enormes rocas, que al caer de pronto sobre los apinados macedonios mataban 
a muchos y, como no pocos lanzaban jabalinas desde las crestas sobre los que 
se encontraban muy juntos, no fallaban los blancos, y otros, tirando piedras 
con las manos, rechazaban a los maltratados macedonios. A los persas les 
favorecia mucho la dificultad del terreno, por lo que mataron a muchos e 
hirieron a no pocos. 

[3] Alejandro era incapaz de ayudar por lo terrible de la situacion y 
viendo que ningun enemigo habia muerto y que ni siquiera estaba herido, 
mientras que de los suyos eran muchos los que habian perecido y estaban 
cubiertos de heridas casi todos los atacantes, con la trompeta dio a sus 
soldados la senal de retirada [4] del combate. Tras alejarse de los pasos 
trescientos estadios, acampo y pregunto a los nativos por si existia alguna 
otra mta. A1 declarar todos que no habia ningun otro camino, pero que si 
existia un rodeo a muchos dias de distancia, juzgo que era deshonroso dejar 
insepultos a los que habian muerto y como tambien veia que la peticion de 
retirar a los muertos era vergonzosa y que encerraba el reconocimiento de la 
derrota, ordeno [5] que trajeran a todos los prisioneros. Y entre ellos fue 
traido un hombre que era bilingue y que sabia la lengua persa. 

Este declaro que era de origen licio, y que convertido en cautivo era 
pastor en esa misma montana desde hacia muchos anos. Por este motivo 
conocia perfectamente el terreno y podia guiar al ejercito a traves de un 
camino cubierto de arbustos y colocarlo a la espalda de los que vigilaban los 
pasos. Una vez [6] que el rey prometio al hombre que le recompensaria con 
grandes regalos, mostrando este el camino, atraveso penosamente la montana 
de noche, pisando mucha nieve, pasando por un terreno todo abmpto, partido 
por profundas barrancas y por muchos precipicios. Cuando aparecio ante las 
avanzadillas enemigas, a [7] los primeros abatio a golpes, a los que formaban 
en la segunda guardia los hizo prisioneros, y a los terceros los puso en fuga 
— , se apodero de los pasos y mato a la mayoria de los de Ariobarzanes. 

Tras eso, cuando se dirigia a Persepolis recibio en el camino [69 ] una 
carta de Tiridates, gobernador de la ciudad. En ella estaba escrito que si 
llegaba a presentarse antes de los que proyectaban guardar Persepolis para 
Dario — , seria dueno de ella, tras serle entregada por el. Por eso Alejandro 
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condujo su ejercito a marchas [2] forzadas, y constmyendo un puente sobre el 
rio Araxes hizo pasar a sus soldados al otro lado. 

Mientras el rey avanzaba se vio un espectaculo extrano y terrible, que 
provocaba odio por la maldad de sus autores, y ofrecia piedad y compasion 
para los que habian sufrido lo irremediable. Pues le salieron al encuentro con 
ramos de suplicantes [3] unos griegos que habian sido desterrados muy lejos 
por los anteriores reyes, unos ochocientos aproximadamente, y por su edad la 
mayoria ancianos; todos habian sido mutilados, unos de las manos, otros de 
los pies, y algunos de las orejas y de la nariz; [4] eran expertos en ciencias o 
artesanias, y, cuando habian progresado en su instmccion, les habian cortado 
las demas extremidades y dejado solo las que servian para sus tareas; de 
manera que todos, al ver la veneracion que merecia su edad y las desgracias 
que tenian en sus cuerpos, compadecian la suerte de los infelices, y sobre 
todo el propio Alejandro se mostro compasivo y no pudo contener las 
lagrimas — . 

[5] Como todos gritaron a la vez y pedian a Alejandro que los protegiese 
en sus desgracias, el rey hizo venir a sus dirigentes, los honrd de manera 
acorde a su propia magnanimidad y les prometio que pondria su mayor 
interes en su regreso a casa. Y [6] ellos, tras reunirse y deliberar, prefirieron 
quedarse alli a regresar a su casa, pues al ser devueltos a la patria se 
dispersarian en pequenos gmpos y sobreviviendo en sus ciudades tendrian 
como censurable el mal trato de la fortuna, pero viviendo unos con otros, al 
tener la misma desgracia, tendrian como alivio de su propio infortunio la 
semejanza del de los demas. [7] Por eso, cuando se entrevistaron de nuevo 
con el rey, y le declararon su decision, pedian que prestase ayuda a esta 
decision [8] suya. Alejandro asintio a sus decisiones y regalo a cada uno tres 
mil dracmas, cinco vestidos de hombre y el mismo niimero de mujer, dos 
yuntas de bueyes, cincuenta ovejas y cincuenta medimnos de trigo; hizo 
tambien que quedaran exentos de todo impuesto real y ordeno a los 
intendentes que se cuidaran de que no fueran perjudicados por nadie. 

[9] Asi, Alejandro, conforme a su bondad natural, con tales buenas 
acciones mitigo las desgracias de los desafortunados. 

A Persepolis, que era la capital del reino de los persas, Alejandro [70 ] la 

******ebook converter DEMO Watermarks******* 


describio a los macedonios como la mas enemiga de las ciudades de Asia y la 
entregd a los soldados para el saqueo, excepto el palacio real. Como era la 
mas rica de las que estan [2] bajo el sol y las casas particulares rebosaban 
desde hacia mucho tiempo de riquezas de todas clases, los macedonios 
cayeron sobre ella matando a todos los hombres, saqueando las propiedades y 
muchas casas que pertenecian a la gente comiin, pero repletas de enseres y 
ornamentos de todo tipo. Aqui se [3] llevaba mucha plata y era rapinado no 
poco oro y muchos y lujosos vestidos, unos con purpura marina, otros 
bordados con tejidos de oro se convirtieron en premios para los vencedores. 
Los enormes palacios, famosos en todo el mundo civilizado, fueron 
entregados al ultraje y a la completa destmccion. 

Los macedonios, que pasaron todo el dia en saqueos, no podian [4] llenar 
su insaciable deseo de mas. Tal era su exceso de [5] codicia en los saqueos 
que se peleaban entre ellos y mataron a muchos de los que se apropiaban de 
mas cosas del botin. Algunos, cortando con las espadas lo mas lujoso de lo 
que encontraban, lo llevaban en partes individuales, otros cortaban las manos 
de los que se aferraban a las propiedades en disputa, enloquecidos por sus 
pasiones; conducian a las mujeres con sus [6] propios atavios, llevandolas 
como esclavas al cautiverio. 

Tanto como Persepolis aventajaba a las demas ciudades en prosperidad, 
asi supero a las otras en desgracias. 

Cuando Alejandro llego a la ciudadela, tomo posesion de [71 ] los tesoros 
que habia en ella. Estos, al acumularse los ingresos desde Ciro, el que 
primero fue rey de los persas, hasta los tiempos presentes, estaban repletos de 
plata y oro. Fueron hallados en ellos ciento veinte mil talentos, estimado el 
oro en relacion con la plata — . Como queria llevarse parte del dinero con el 
para [2] las necesidades de la guerra, y llevar el resto a Susa y guardarlo en 
esa ciudad, hizo venir de Babilonia y de Mesopotamia y tambien de Susa un 
gran numero de acemilas, unas de carga y otras de tiro, y, ademas de estas, 
tres mil camellos de carga, y por [3] medio de estos transporto todo a los 
lugares decididos; pues como estaba mal dispuesto hacia los habitantes, 
desconfiaba de ellos y al final se disponia a arrasar Persepolis. 

Consideramos que no es inapropiado tratar brevemente sobre el palacio 
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que habia en esta ciudad debido a la riqueza de su [4] constmccion. La 
ciudadela, que era notable, estaba rodeada por un triple muro; el primero se 
habia constmido sobre un costoso basamento, tenia una altura de dieciseis 
codos — , y estaba adornado [5] con almenas; el segundo tenia identica 
disposicion al antedicho, pero el doble de altura. Y el tercer contorno era de 
planta rectangular, su muro tenia sesenta codos de altura, constmido con una 
piedra dura y por naturaleza hecha para una duracidn [6] eterna. En cada uno 
de los costados habia puertas de bronce, y junto a ellas, estacas de bronce de 
veinte codos de altura, estas para espanto al contemplarlas, las puertas, en 
cambio, adaptadas para la seguridad. 

[7] En el lado oriental de la ciudadela, a una distancia de cuatro pletros 
— , estaba la colina llamada real en la que se encontraban las tumbas de los 
reyes. Se trataba de una roca excavada y que tenia en su centro muchas 
camaras en las que estaban los sepulcros de los muertos y que no tenia acceso 
alguno artificial, sino que recibian los sarcofagos al ser levantados los 
muertos por medio de ciertos mecanismos hechos por la mano del hombre. 
En esta ciudadela habia muchos alojamientos para los reyes [8] y para los 
generales, lujosos por sus equipamientos, y depositos para la custodia del 
dinero constmidos de manera conveniente. 

Alejandro celebro juegos en honor de sus victorias y suntuosos [72 ] 
sacrificios a los dioses y hacia esplendidos banquetes con sus amigos. Y una 
vez que estaban de banquete los companeros y al avanzar la bebida y subir la 
borrachera, un enorme frenesi se apodero de los espiritus de los bebedores. Y 
entonces, [2] una de las mujeres presentes, llamada Tais y atica de 
nacimiento, dijo que para Alejandro seria la mejor de todas sus hazanas en 
Asia si, celebrando con ellas una fiesta con cantos y danzas — , prendiera 
fuego al palacio, y las manos de las mujeres en un breve instante hicieran 
invisible lo famoso de los persas. Cuando esto se dijo a hombres jovenes y 
excitados irreflexivamente [3] por la borrachera, como era logico, alguien 
grito que se hiciera, que cogieran antorchas y animo a vengar el ultraje contra 
los santuarios griegos. Aprobando con unanimes aclamaciones [4] tambien 
los demas y diciendo que esa accion correspondia solo a Alejandro, y como 
el rey estuviera inflamado por las palabras, todos salieron del festin y 
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convocaron a seguir un cortejo triunfal en honor de Dioniso. 

Inmediatamente se junto gran cantidad de antorchas y como [5] habian 
sido invitadas al banquete unas mujeres cantoras, con canto, flautas y 
caramillos el rey iba delante del cortejo, siendo la cortesana Tais la que 
dirigia la accion. Ella fue la primera, tras [6] el rey, que lanzo su antorcha 
encendida hacia el palacio, y como todos los demas hicieron lo mismo, de 
inmediato toda el area del palacio fue consumida por la magnitud de las 
Ilamas. Lo mas extraordinario de todo es que el acto impio que Ilevo a cabo 
Jerjes, rey de los persas, contra la acropolis en Atenas, fue vengado por una 
sola mujer, conciudadana de los agraviados, gracias a una broma, que los 
mismos desastres muchos anos despues — . 

[73 ] Cuando esto termino, Alejandro recorrio las ciudades de Perside, y 
una vez que se apodero de unas por la fuerza y atrajo a otras por su propia 
moderacidn, levanto el campo en busca de [2] Dario. Este se habia propuesto 
reunir ejercitos de la Bactriana y de otras satrapias, pero al ser ganado en 
rapidez, y emprender la huida hacia Bactria con treinta mil persas y 
mercenarios griegos, durante la retirada fue atrapado por Beso, el satrapa de 
[3] Bactria, y asesinado a traicion. Justo despues de su muerte, Alejandro, 
que lo perseguia con la caballeria, cuando lo encontro [4] muerto lo honro 
con un entierro real. Pero segun algunos han escrito, como lo encontro 
cuando aun respiraba, compartio con el sus desgracias, y al ser instado por 
Dario a que vengara su muerte, se lo prometio y persiguio a Beso — . Pero 
como aquel se habia alejado mucho y huyo a Bactria, regreso renunciando a 
la persecucion de los enemigos. 

Y asi estaba la situacion en Asia. 

En Europa los lacedemonios fracasados en la gran batalla — [5] se 
vieron obligados por la derrota a enviar embajadores a Antipatro. Y como 
aquel remitio la respuesta al Consejo de los griegos, los delegados se 
reunieron en Corinto y, tras pronunciarse muchos discursos por cada parte, 
decidieron enviar el proceso a Alejandro sin tomar decision alguna. Antipatro 
tomo como rehenes [6] a cincuenta espartiatas de los mas notables, y los 
lacedemonios mandaron embajadores a Asia pidiendo que se les concediera 
el perdon por sus errores. 
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Cuando este ano termino, era arconte en Atenas Cefisofonte, [74 ] y en 
Roma fueron nombrados consules Cayo Valerio y Marco Clodio — . En 
estos momentos, ahora que Dario estaba muerto, Beso, con Nabarzanes y 
Barxaentes y otros muchos, llego a Bactriana, despues de escapar de las 
manos de Alejandro. Beso habia sido nombrado satrapa de esta region por 
Dario y como era conocido por la mayoria debido a su cargo, exhortaba a la 
gente a defender su libertad; senalaba que el [2] territorio los ayudaria 
mucho, al ser dificil de invadir y tener suficiente cantidad de hombres para la 
conquista de su independencia. Proclamando que tomaria el mando de la 
guerra, y una vez que convencio a la mayoria, se designo a si mismo rey. Este 
entonces alistaba soldados, aparejaba cantidad de armas y preparaba con 
empeno lo demas para la apremiante necesidad. 

Alejandro, por su parte, al ver que los macedonios consideraban [3] la 
muerte de Dario como el final de la expedicion y que estaban impacientes por 
el regreso a la patria, los reunio en una asamblea y, tras animarlos con 
palabras adecuadas, los dispuso obedientes para la campana que quedaba, 
pero a los combatientes aliados de las ciudades griegas los junto, alabo por lo 
realizado y los libero de la expedicion; regalo a cada uno de los jinetes un 
talento, y diez minas a los infantes, y, aparte de eso, les pago los salarios 
prometidos y agrego los correspondientes desde [4] la partida hasta el regreso 
a sus patrias — ; a los que eligieron permanecer en el ejercito con el rey, les 
dio a cada uno tres talentos — . Recompenso a los soldados con grandes 
regalos en parte debido a que era generoso por naturaleza, y en parte porque 
durante la persecucion a Dario se habia hecho dueno de mucho [5] dinero, 
pues de los tesoreros reales recibio la suma de ocho mil talentos, y aparte de 
esto, lo que se distribuyo a los soldados, incluyendo joyas y copas, llego a 
trece mil talentos, mientras que lo que fue robado o tomado como botin se 
pensaba que era mas de lo dicho. 

[75 ] Alejandro levanto el campo hacia Hircania y al tercer dia acampo 
cerca de una ciudad llamada Hecatdmpila — . A1 ser esta una ciudad rica y 
que tenia gran abundancia de todo lo que contribuye al disfmte, dejo a su 
ejercito descansar alli durante unos dias. Avanzo ciento cincuenta estadios — 
y acampo cerca [2] de una enorme roca, en cuya base habia una cueva 
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maravillosa de la que salia un gran rio conocido como el Estiboites. Este, 
precipitandose con una corriente impetuosa en una distancia de tres estadios, 
se divide en dos en torno a una roca que tiene forma de pecho, bajo la cual 
hay una vasta caverna; dentro de ella se precipita con un gran estmendo, se 
forma espuma por su golpe contra la roca y luego fluye bajo tierra una 
distancia de trescientos estadios, y de nuevo abre su camino hacia la 
superficie. 

Alejandro, con su ejercito, irmmpio en el territorio de los [3] hircanios y 
se apodero de todas las ciudades que hay en el hasta el llamado mar Caspio, 
que algunos llaman Hircanio. En este dicen que se crian muchas y grandes 
serpientes y peces de todo tipo, muy diferentes de los nuestros en color. 
Atravesando Hircania [4] llego a las llamadas aldeas Afortunadas, y 
verdaderamente lo son; porque su tierra produce, con mucho, mas fmtos que 
las demas. Dicen que cada cepa produce una metretes — de [5] vino, 
mientras que hay algunas higueras que producen diez medimnos — de higos 
secos. E1 grano que se descuida en la cosecha y cae al suelo germina sin ser 
sembrado y produce al final un fmto abundante. Hay tambien un arbol entre 
los nativos parecido [6] a una encina en su aspecto, de cuyas hojas gotea 
miel; esta la recogen algunos y hacen de ella abundante provecho. [7] Existe 
tambien en el territorio un animal que vuela, que se llama antredon, mas 
pequeno que una abeja pero del que se obtiene gran provecho; vagando por la 
montana liba flores de todas clases, y viviendo en los huecos de las rocas y en 
las grietas formadas por el golpe del rayo en los arboles, forma panales de 
cera y hace un jugo que destaca por su dulzor, no muy inferior a nuestra miel. 

[76 ] Asi, Alejandro se anexiono Hircania y las tribus que eran sus 
vecinas en este territorio; muchos de los comandantes que habian huido con 
Dario se entregaron por si mismos. E1 los recibio [2] amablemente y se gano 
gran fama de moderacion; seguidamente, los griegos, que habian luchado en 
el bando de Dario, y que eran alrededor de mil quinientos y destacaban por su 
valor, se entregaron a Alejandro y una vez que fueron merecedores de perddn 
fueron asignados a los cuerpos del ejercito con los mismos salarios. 

[3] Alejandro siguio la costa de Hircania y entro en el pais de los 
llamados mardos. Estos, como sobresalian en capacidad de combate, 
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despreciaron el crecimiento del poder del rey y no lo consideraron [4] 
merecedor de entrevista alguna ni de respeto, y tras tomar de antemano los 
pasos con ocho mil soldados, aguardaron resueltamente el ataque de los 
macedonios. E1 rey cayo sobre ellos y trabado el combate mato a la mayoria y 
a los demas los empujo a zonas de dificil acceso. 

[5] Mientras incendiaba el territorio y los pajes que conducian los 
caballos reales se separaron un poco del rey, algunos barbaros, [6] 
lanzandose, arrebataron el mejor de los caballos. Ese animal le habia sido 
regalado por el corintio Demarato y habia combatido con el rey en todas las 
batallas en Asia. Y mientras estaba sin jaeces, sdlo aceptaba al mozo de 
cuadra, pero cuando tenia el arnes real ni siquiera a este admitia, y solo 
dejaba acercarse a Alejandro e inclinaba su cuerpo para que subiese en el. E1 
rey se encolerizo por la excelencia del animal, y ordend que [7] se talasen los 
arboles de la region y que se anunciara a los nativos mediante interpretes que 
si no devolvian el caballo, verian la tierra destmida hasta el final, y a los 
habitantes, degollados en masa — . Transmitidas rapidamente las amenazas, 
los barbaros, [8] aterrorizados, devolvieron el caballo y con el llevaron 
regalos muy lujosos y, ademas de esto, tambien enviaron cincuenta hombres, 
pidiendo obtener perdon. Y Alejandro tomo a los mas notables de ellos como 
rehenes. 

Cuando Alejandro volvio de nuevo a Hircania, llego junto a [77 ] el la 
reina de las amazonas llamada Talestris, que reinaba sobre el pais entre el 
Fasis y el Termodonte — . Destacaba por su belleza y vigor fisico, y era 
admirada por sus compatriotas por su valentia; habia dejado la mayor parte 
de su ejercito en los limites de Hircania y habia llegado con una escolta de 
trescientas amazonas ataviadas con armadura completa. E1 rey se maravillo 
[2] de la inesperada llegada y de la dignidad de las mujeres, y al preguntar a 
Talestris por que habia venido, ella respondio que [3] venia con el proposito 
de conseguir un hijo, pues el era el mejor de todos los hombres por sus 
hazanas y ella aventajaba a las mujeres en fuerza y valentia; era natural que lo 
que naciera de dos padres que ocupaban el primer puesto sobrepasase a los 
demas hombres en valia. E1 rey se alegro muchisimo y acepto la peticion y, 
tras estar con ella durante trece dias, la honro con magnificos regalos y la 
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envio a su casa. 

[4] Tras esto, como creyo que ya habia conseguido su empresa y que 
tenia sin disputa la realeza, empezo a imitar la molicie persa y el lujo de los 
reyes de Asia. Primero tenia en palacio ordenanzas nacidos en Asia, luego 
dispuso que fueran sus escoltas los hombres mas distinguidos, entre los que 
estaba Oxatres, [5] hermano de Dario — . A continuacion se puso la diadema 
persa — , se vistio un manto blanco y el cinturon persa, y todo lo demas 
excepto los pantalones anchos y el caftan. Distribuyo a sus companeros capas 
con bordes purpura y cino a los caballos [6] arneses persas. Ademas, llevaba 
a su lado, igual que Dario, concubinas, que en numero no eran menos que los 
dias del ano, distinguidas por su belleza, por haberlas escogido entre todas [7] 
las mujeres de Asia. Cada noche, estas pasaban alrededor del lecho del rey 
para que el eligiera a la que queria en su cama. Pero Alejandro utilizaba estas 
costumbres raras veces, y la mayoria de ellas mantenia las anteriores, porque 
temia chocar con los macedonios. 

[ 78 ] Sin embargo, como muchos le hacian reproches, a esos los halagaba 
con regalos, y el, cuando se entero de que el satrapa de Aria, Satibarzanes, 
habia matado a los soldados que habian sido dejados a su mando, que estaba 
de acuerdo con Beso, y que con el habia decidido atacar a los macedonios, 
organizo una campana contra el. Este Satibarzanes reunio su ejercito en 
Cortacana, una ciudad muy notable de entre las de esa region y que se 
distinguia por su fortificacion natural, pero cuando el rey se acerco, [2] el se 
asusto ante el tamano de su ejercito y la conocida bravura de los macedonios. 
Por eso el, con dos mil jinetes, cabalgo hacia Beso, para pedirle que enviara 
ayuda rapidamente, y a los demas ordeno que corrieran a refugiarse en el 
monte llamado [...] — , que tenia terrenos dificiles y un refugio seguro para 
los que no se atrevieran a pelear cara a cara. Cuando ellos hicieron [3] lo que 
se les habia mandado, el rey, sirviendose de su acostumbrado amor por la 
gloria, sitio con energia a los que se habian refugiado en una roca fortificada 
y grande y los obligo a rendirse. Despues, una vez que se apodero en treinta 
dias de todas las [4] ciudades de esa satrapia, marcho de Hicarnia y se dirigio 
a la capital de Drangiana, y alli se detuvo y dejo descansar al ejercito. 

Por estas fechas tropezo en un hecho desdichado y ajeno a [79 ] su propia 
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bondad. Uno de los amigos del rey llamado Dimno, quejoso con el rey por 
algo e inclinado a la ira, organizo una conspiracion contra el. Tenia como 
amante a Nicomaco y le [2] convencio para que tomara parte en la conjura. 
Este, que aun era muy joven, comunico el plan a su hermano Cebalino. Y este 
ultimo, temeroso no fuera a ser que alguno de los que lo conocian se 
adelantase y revelase la conspiracion al rey, decidio denunciarlo el mismo. 

Se fue a la corte, se encontro con Filotas y, tras hablar con [3] el, le insto 
a que de la manera mas rapida comunicara el hecho al rey. Pero Filotas, bien 
porque participara en la conjura, bien por negligencia, recibio con 
indiferencia el relato que se le habia contado, y cuando se encontrd con 
Alejandro y mantuvo con el una conversacion larga y sobre muchos asuntos, 
nada le [4] aviso de lo que habia dicho Cebalino. Cuando volvio con 
Cebalino, dijo que no habia encontrado una ocasion propicia para hablar, 
pero le prometia que al dia siguiente se encontraria con el rey a solas y le 
revelaria todo lo dicho. Pero como Filotas hizo lo mismo tambien al otro dia, 
Cebalino, preocupado no fuera a ser que si otro hacia la denuncia el corriera 
peligro, desdeno a Filotas, se acerco a uno de los pajes reales y tras explicarle 
el asunto en detalle, le pidio que rapidamente se lo contase al rey. 

[5] E1 paje condujo a Cebalino al deposito de las armas, lo escondio, y el 
se acerco al rey mientras se estaba banando y le conto lo que se le habia 
dicho y que por eso guardaba a Cebalino cerca. E1 rey, atonito, de inmediato 
arresto a Dimno y una vez enterado de todo, hizo venir a Cebalino y a Filotas. 
Mientras [6] se investigaba todo y se comprobaba el hecho, Dimno se 
suicido, y como Filotas reconocia su negligencia, pero negaba la 
conspiracion, confio el juicio sobre el a los macedonios. 

[80 ] Despues de pronunciarse muchos argumentos, los macedonios 
condenaron a muerte a Filotas y a los otros acusados; entre ellos se 
encontraba Parmenion, al que se tenia como el primero de los amigos de 
Alejandro, que entonces no estaba presente, pero se pensaba que habia hecho 
la conspiracion a traves de su [2] propio hijo Filotas. Filotas, entonces, fue 
primero torturado y confeso la conspiracion, y luego murio segun la 
costumbre de los macedonios con los condenados — . 

De manera similar a este, tambien Alejandro Fincestas, acusado de 

******ebook converter DEMO Watermarks******* 


conspirar contra el rey, paso encerrado en prision tres anos, pero como por su 
parentesco con Antipatro habia conseguido un aplazamiento, fue conducido 
al tribunal de los macedonios, y al no tener argumentos para su defensa fue 
ejecutado — . 

Alejandro, tras enviar a algunos en camellos rapidos, y adelantarse [3] a 
la noticia del castigo de Filotas, mato a traicion a Parmenion, padre de 
Filotas, que habia sido nombrado gobernador de Media y custodiaba en 
Ecbatana los tesoros reales, que ascendian a ciento ochenta mil talentos. 
Alejandro selecciono de [4] entre los macedonios a los que hicieron 
comentarios hostiles contra el, a los que estaban afligidos por la muerte de 
Parmenion, asi como a los que habian escrito en las cartas enviadas a 
Macedonia a sus parientes algo contrario a los intereses del rey, y los alisto 
en una unidad que llamo Compania de los Indisciplinados, para que el resto 
de los macedonios no fuera corrompido por las inoportunas voces y la 
excesiva libertad de lenguaje de estos. 

[81 ] Despues de realizar estos asuntos y de arreglar las cosas en 
Drangiana, levanto el campo con su ejercito hacia los que antes se Ilamaban 
arimaspes, y ahora Benefactores por los siguientes motivos. Ciro, el que 
traslado el poder de los medos a los persas, en cierta campana quedo 
encerrado en una tierra desertica y con total carencia de lo necesario, y Ilego 
a extremos peligros, y a causa de la falta de alimento los soldados se vieron 
obligados a comerse entre si, pero los arimaspes transportaron treinta mil 
carros cargados de trigo; salvado de manera increible, honro a este pueblo 
con exenciones de impuestos y otros regalos, y quitandoles su denominacion 
anterior los Ilamo Benefactores. [2] Y entonces al conducir Alejandro la 
expedicion a la tierra de ellos, y habiendole acogido los nativos con 
amabilidad, honro al pueblo con regalos apropiados. 

Lo mismo hicieron sus vecinos, los Ilamados gedrosios, y tambien los 
recompenso con favores adecuados. De ambos [3] pueblos citados concedio 
el mando a Tiridates. Mientras estaba ocupado en estos asuntos Ilegaron 
algunos anunciando que Satibarzanes, tras presentarse desde Bactria con una 
gran fuerza de caballeria al pueblo de los arios, habia sublevado a los 
habitantes contra Alejandro. Cuando escucho lo sucedido, el rey envio contra 
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el una parte del ejercito, poniendo a su frente como generales a Erigio y a 
Estasanor, mientras que el mismo conquisto Aracosia y en pocos dias la 
sometio 

[82 ] Cuando este ano termino, en Atenas era arconte Euticrito, en Roma 
recibieron el poder consular Lucio Platio y Lucio Papirio, y se celebro la 
Olimpiada centesima decimotercera — . En este ano Alejandro marcho 
contra los llamados paropanisadas — . Su territorio se encuentra bajo las 
mismas Osas, esta [2] todo cubierto de nieve y es para los demas pueblos 
intransitable por lo exagerado del frio. La mayor parte, que es llano y sin 
arboles, esta dividido en muchas aldeas — . Estas tienen los techos [3] de las 
casas con una boveda de adobes amontonados hacia arriba; en el medio del 
techo queda una abertura a traves de la cual se escapa el humo, y como la 
constmccion esta cerrada por todas partes, sus habitantes tienen mucha 
proteccion. Los nativos, [4] debido a la cantidad de nieve, pasan en las casas 
la mayor paite del ano, teniendo dispuesto su propio alimento; cubren con 
tierra las vinas y los arboles fmtales y la dejan durante la estacion invernal, y 
de nuevo quitan la tierra en el momento del brote. Toda la naturaleza del 
terreno no muestra nada verde ni [5] cultivado, sino que es blanco y 
deslumbrante por la nieve y por el hielo que se cristaliza en ella. Por eso 
como ni vive un pajaro ni pasa una fiera, todas las partes del territorio eran 
inhospitalarias e inaccesibles. 

E1 rey, sin embargo, a pesar de todo lo que se le oponia al [6] ejercito, 
vencio la dificultad del lugar con la acostumbrada audacia y empuje de los 
macedonios. Por eso, como muchos de los soldados y de los que no formaban 
parte del ejercito estaban agotados, se quedaban atras; algunos tambien por el 
reflejo de la nieve y la dureza de la reverberacion que lanzaba perdian la 
vision. Nada se podia ver claramente desde la distancia, sino que, delatadas 
las aldeas solo por el humo — , comprendian los macedonios donde vivian 
cuando estaban sobre ellas. Por este metodo las aldeas fueron tomadas y al 
recobrarse los soldados de su sufrimiento gracias a la cantidad de botin, en 
poco tiempo el rey se hizo senor de todos los habitantes. 

[83 ] Ahora, en su avance acampo cerca del Caucaso, que algunos llaman 
el monte Paropaniso. En dieciseis dias marcho a traves de este monte de lado 
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a lado y fundo una ciudad en el paso que conduce a Media que llamo 
Alejandria. En medio del Caucaso hay una roca que tiene diez estadios de 
perimetro y cuatro estadios de altura, en la que se muestra por los nativos la 
cueva de Prometeo, asi como el nido del aguila contado por el mito y la 
huella de cadenas. 

[2] Alejandro tambien fundo otras ciudades que distaban un dia de 
marcha desde Alejandria. Las poblo con siete mil barbaros, tres mil de los 
que iban con el sin ser parte del ejercito y los [3] mercenarios que quisieron. 
Y el tras recoger el ejercito marcho hacia la Bactriana, al oir que Beso habia 
tomado la diadema y reunia fuerzas. 

Tal era el estado de los asuntos de Alejandro. 

[4] Los generales que habian sido enviados a Aria se encontraron con que 
los rebeldes habian reunido fuerzas importantes y que tenian como general a 
Satibarzanes, hombre habil para mandar y distinguido por su valentia, y 
acamparon cerca de los enemigos. Se producian con frecuencia escaramuzas 
y durante [5] un tiempo surgieron combates en pequenos gmpos, pero tras 
ellos se llego a una batalla en regla, y cuando los barbaros mantenian un 
combate equilibrado, Satibarzanes, el general de los sublevados, levantando 
con sus manos el casco de la cabeza para mostrar quien era el, desafio al que 
quisiera de los generales a un combate singular. Erigio acepto y se produjo 
una lucha [6] heroica de la que salio vencedor. Consternados los barbaros por 
la muerte de su general y buscando su seguridad, se rindieron al rey. 

Una vez que Beso se autoproclamo rey, hizo sacrificios a [7] los dioses, e 
invito a sus amigos a un banquete, y durante la bebida discutio con uno de 
sus companeros, llamado Bagodaras. Como la porfia llego a mas, Beso, 
irritado, propuso matar a Bagodaras, pero persuadido por sus amigos cambio 
de opinion. Bagodaras, que escapo del peligro, huyo por la noche junto a 
Alejandro. Pero atraidos los generales mas importantes por [8] la salvacion 
de este y por los regalos que les serian entregados por Alejandro se pusieron 
de acuerdo, y tras apresar a Beso, lo llevaron ante Alejandro — . E1 rey los 
honro con regalos importantes, [9] y entrego a Beso al hermano de Dario — 
y a otros parientes para su castigo. Ellos le infligieron toda clase de ultrajes y 
agravios, cortaron su cuerpo en pedazos menudos y lanzaron los miembros 

******ebook converter DEMO Watermarks******* 


con hondas. 

[ 84 ] Concluidos los juramentos en estos terminos ia reina, admirada de ia 
generosidad de Aiejandro, ie envio ios regaios mas vaiiosos y se 
comprometio a hacer todo io que ie mandara — . 

Los mercenarios en seguida segun ios terminos de ia tregua saiieron de ia 
ciudad y, cuando iiegaron a una distancia de ochenta estadios — , sin que 
nadie se io impidiera acamparon, [2] sin tener idea aiguna de io que ocurriria. 
Pero Aiejandro, sin embargo, que tenia una inmutabie hostiiidad hacia ios 
mercenarios, con su ejercito preparado siguio a ios barbaros, y cayendo sobre 
eiios de pronto hizo una gran matanza. Los mercenarios ai principio gritaban 
que se ies hacia ia guerra en contra de ios juramentos e invocaban a ios dioses 
profanados por ei; pero Aiejandro ies dijo a gritos que ies permitia saiir de ia 
ciudad, pero no ser amigos de ios macedonios para siempre. 

[3] Sin asustarse por ia magnitud de ios peiigros, ios mercenarios 
cerraron fiias y tras formar en circuio toda su iinea de bataiia pusieron dentro 
a sus hijos y mujeres de manera que resistieran con seguridad a ios que ios 
atacaban desde todas partes. Ai estar eiios desesperados, debido a su audacia 
y a su vaior en ios combates, trabaron una dura iucha, y como rivaiizaban 
tambien ios macedonios en no quedarse atras de ios barbaros en bravura, ia 
bataiia era aigo espantoso. Se iiegaba a un combate cuerpo a [4] cuerpo y 
como ios combatientes se eniazaban entre si, se producian muchas y variadas 
ciases de muertes y heridas. Pues ios macedonios, rompiendo con sus sarisas 
ios escudos de ios barbaros, introducian ias puntas de hierro en ios puimones, 
y ios mercenarios, ianzando sus picas contra ios apinados enemigos, no 
faiiaban, ai estar tan cerca ei bianco. 

Como eran muchos ios heridos y no pocos ios muertos, ias [5] mujeres 
tomando ias armas de ios caidos combatian junto a ios hombres, pues ia 
intensidad dei combate y io terribie de ia accion ias obiigaba en contra de su 
naturaieza a trabar ia iucha. Tambien por eso aigunas de eiias, vestidas con 
armadura, iuchaban escudo con escudo junto a sus maridos, mientras que 
otras, sin armadura, ianzandose se cogian a ios escudos y estorbaban mucho a 
ios enemigos. Por uitimo, todos, tras iuchar junto [6] con ias mujeres y 
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abatidos por el numero, prefirieron una muerte gloriosa a un vil amor a la 
vida. Y Alejandro separando a la gente invalida y sin armas y a las mujeres 
supervivientes las entrego a los jinetes — . 

[85 ] Una vez que tomo por asalto otras muchas ciudades y matado a sus 
adversarios se dirigio hacia la roca llamada Aornis — , pues en ella se habian 
refugiado los nativos supervivientes por [2] su insuperable fortaleza. Se dice, 
en efecto, que antiguamente Heracles, cuando se propuso sitiar esta roca, 
habia desistido por ciertos grandes terremotos que se produjeron y presagios 
divinos. Alejandro, que sabia de esto, fue estimulado aun mas a sitiar la 
fortaleza y a competir con la fama del dios — . 

[3] La roca tenia cien estadios de perimetro, una altura de dieciseis — , la 
superficie plana y redondeada por todas partes; su lado sur lo banaba el rio 
Indo, que es el mayor de los de la India, y los otros lados estaban rodeado por 
profundos barrancos y [4] escarpados acantilados. Cuando Alejandro 
examino la dificultad y comprendio que era imposible la conquista por la 
fuerza, [5] Ilegd junto a el un anciano con sus dos hijos. Este, que era 
extremadamente pobre y se habia criado hacia mucho tiempo en esos lugares, 
vivia en una cueva que tenia tres yacijas talladas en la roca en las que dormia 
el anciano con sus hijos y habia adquirido un conocimiento de los lugares. 
Cuando este se presento ante el rey y le conto su historia, le prometio que le 
guiaria a traves del terreno dificil, y haria que el Ilegara a estar en una 
posicion dominante sobre los barbaros que habian ocupado la roca. 

[6] Alejandro prometio que le daria grandes regalos, y, usando al anciano 
como guia, se apoderd primero del camino que Ilevaba a la roca y, como no 
habia otra salida, encerro a los barbaros en un asedio sin ayuda posible; 
luego, tras terraplenar con muchos obreros el abismo en la base de la roca, se 
acerco y organizo con energia el asedio, haciendo continuamente asaltos 
durante siete dias con sus noches mediante relevos. AI principio, los 
defensores tenian ventaja por la mayor [7] altura de sus posiciones, y mataron 
a muchos de los que atacaban temerariamente; pero cuando se termind el 
terraplen, y fueron colocadas las catapultas lanzadoras de dardos y las demas 
maquinas de guerra, y ademas de esto, al verse al rey resuelto a no dejar el 
asedio, los indios quedaron aterrorizados, pero Alejandro, previendo con 
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sensatez lo que ocurriria, abandono la guardia dejada en la entrada, dando asi 
salida a los que quisieran retirarse de la roca. Y los barbaros que temian el 
valor de los macedonios y la ambicion del rey, abandonaron la roca por la 
noche. 

Alejandro vencio mediante una estratagema de guerra a los [86 ] indios y 
sin peligro se adueno de la roca. Dio al que los guio los regalos prometidos, y 
el levanto el campo con su ejercito. 

En este momento Afriques, un indio, con veinte mil soldados [2] y quince 
elefantes estaba cerca del lugar. A este algunos lo mataron y llevaron su 
cabeza a Alejandro, procurando su propia salvacion mediante este favor. E1 
rey los acogio y se apodero de [3] los elefantes que vagaban por el campo. 

Alejandro avanzo hasta el rio Indo y como encontro las naves de treinta 
filas de remeros dispuestas y el puente extendido, dio un descanso de treinta 
dias a su ejercito; tras celebrar esplendidos sacrificios en honor de los dioses 
y pasar al otro lado al ejercito, le ocurrio una extrana aventura. Porque [4] el 
rey Taxiles habia muerto, y su hijo Mofis — , que le sucedio en el poder, 
comunico incluso antes a Alejandro, cuando este estaba ocupado en 
Sogdiana, la promesa de que lucharia a su lado contra los indios que se le 
opusieran, y ahora le envio [5] mensajeros y dijo que le entregaria el reino. 
Cuando el rey distaba cuarenta estadios, Mofis dispuso a su ejercito como 
para una batalla, adorno sus elefantes y salio al encuentro con sus amigos. Y 
Alejandro, al ver que se acercaba un gran ejercito desplegado de manera 
belica, penso que el indio habia hecho sus promesas con engano, para atacar a 
los macedonios desprevenidos, y ordeno a los cornetas dar la senal de 
combate, y, una vez que dispuso a los soldados en orden de batalla, [6] fue al 
encuentro de los indios. Viendo Mofis la agitacion de los macedonios y 
deduciendo lo ocurrido, dejo atras a su ejercito, se adelanto a caballo el con 
unos pocos, y, una vez que corrigio el error de los macedonios, se entrego a si 
mismo y a su ejercito al rey. Alegre, Alejandro le devolvio el reino, le siguio 
tratando como amigo y aliado y cambio su nombre por el de Taxiles. 

Eso es lo que sucedio en ese ano. 

[87 ] Durante el arcontado de Cremes en Atenas, los romanos eligieron 
consules a Publio Cornelio y a Aulo Postumio — . En esos momentos, 
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Alejandro dejo descansar al ejercito en el territorio de Taxiles y luego marcho 
contra Poro, el rey de los indios [2] vecinos. Este tenia mas de cincuenta mil 
infantes, alrededor de tres mil jinetes, mas de un millar de carros de guerra y 
ciento treinta elefantes. Se habia atraido como aliado a otro rey de los 
vecinos, que se llamaba Embisaro — y tenia un ejercito no muy inferior al de 
Poro. 

Cuando Alejandro oyo que este rey estaba a una distancia de [3] 
cuatrocientos estadios — , decidio atacar a Poro antes de la aparicidn del 
otro. Cuando se acerco a los indios, Poro, al enterarse [4] de que los 
enemigos estaban cerca, rapidamente desplego sus fuerzas, repartio los 
jinetes en los flancos y situd los elefantes, ataviados para infundir terror, en el 
frente, a intervalos iguales. Entre estas bestias formo a los restantes hoplitas a 
los que se les ordeno ayudar a los animales y evitar que les lanzaran dardos 
desde los flancos. Toda su formacion era en perspectiva parecida [5] a una 
ciudad ya que la colocacion de los elefantes se parecia a unas torres, y los 
soldados que estaban en medio de ellos, a los lienzos de muralla. Cuando 
Alejandro observo la formacion de los enemigos, frente a esta disposicion 
ordeno su ejercito adecuadamente. 

La lucha comenzo, y al principio casi todos los carros de los [88 ] indios 
fueron destrozados por los jinetes; despues, al usar convenientemente los 
elefantes su superioridad corporal y sus fuerzas, algunos macedonios, 
pateados por las fieras con sus armas, perecian con los huesos triturados; 
otros, abrazados por las trompas y levantados a lo alto, eran de nuevo tirados 
al suelo y encontraban una mueite terrible, y muchos atravesados por los 
colmillos y heridos por todo su cuerpo, al instante eran privados [2] de vivir. 
Sin embargo, como los macedonios aguantaban valientemente lo terrible y 
mataban con las sarisas a los que estaban [3] en medio de las bestias, la 
batalla estaba igualada. Mas tarde, al ser atacadas las bestias con las jabalinas 
y sentir un vivo dolor por sus muchas heridas, los indios que los montaban no 
podian dominar la embestida de los animales que escapandose hacia los 
suyos se lanzaban con ataques de manera incontenible y pisoteaban a los 
amigos. 

[4] A1 producirse un gran desorden, Poro observo lo que ocurria, y 
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montado en el mayor de los elefantes reunio en torno a el cuarenta bestias 
que aun no estaban alborotadas, y cuando ataco a los enemigos con el peso de 
los elefantes hizo una gran matanza, porque tambien por la fuerza de su 
cuerpo aventajaba mucho a sus companeros de lucha; en efecto, su altura era 
de cinco codos — , y su pecho era el doble de ancho que el de los [5] demas 
que destacaban por su robustez. Por eso las jabalinas que lanzaba tenian tanta 
fuerza que no se quedaban muy atras de los dardos de las catapultas. A1 estar 
los macedonios que se le enfrentaban espantados por la bravura de Poro, 
Alejandro llamo a los arqueros y a las tropas ligeras de las formaciones y les 
ordeno [6] que todos dispararan contra Poro — . Aunque los soldados 
ejecutaron rapidamente lo ordenado, y muchos dardos cayeron sobre el indio, 
y todos acertaban debido al gran tamano del blanco, Poro siguio luchando 
heroicamente y por la magnitud de sus heridas despues de perder mucha 
sangre se desmayo, resbalo sobre la bestia y se precipito al suelo. Cuando se 
extendio [7] el mmor de que el rey habia muerto, la restante multitud de 
indios se dio a la fuga — . 

Muchos murieron en la huida, pero Alejandro, que habia [89 ] conseguido 
una brillante victoria, ordeno a los cornetas que tocaran a retirada. Cayeron 
en la batalla mas de doce mil indios, entre los que estaban dos hijos de Poro y 
sus mejores generales y comandantes. Fueron capturados mas de nueve mil 
hombres [2] con vida, y ochenta elefantes. E1 mismo Poro, que todavia 
respiraba, fue entregado a los indios para su curacion. En el lado [3] 
macedonio cayeron doscientos ochenta de caballeria y mas de setecientos de 
infanteria. E1 rey enterro a los muertos, recompenso segun su valor a los que 
se habian distinguido y ofrecio sacrificios a Helios como si le hubiera 
concedido someter las regiones que se extendian al oriente. 

Como la zona montanosa cercana tenia mucha abundancia [4] de abetos, 
y no poca de cedros y pinos y ademas abundante cantidad de otra madera 
propia para constmir barcos, preparo naves suficientes, porque tenia la 
intencion cuando llegara al [5] limite de la India y sometiera a todos sus 
habitantes, de navegar a traves del rio hacia el Oceano. Fundo dos ciudades, 
una al [6] otro lado del rio en el lugar por el que habia pasado, y la otra en el 
sitio en el que vencio a Poro — . Realizadas las obras con rapidez gracias a la 
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abundante mano de obra, al rey Poro, que se habia curado, le repuso por su 
valor en el pais que antes gobernaba, y dio un descanso de treinta dias al 
ejercito, dada la gran abundancia de provisiones. 

[90 ] Algo singular habia en la proximidad de la montana, pues, aparte de 
la madera adecuada para constmir barcos, tenia el lugar muchas serpientes 
extraordinarias por sus dimensiones, al tener una longitud de dieciseis codos 
— , y tambien muchas variedades de monos, de diferentes tamanos, cuya 
tecnica de captura [2] habia ensenado el propio animal. Pues como imitan 
toda accion, no es facil atraparlos por la fuerza debido al vigor de sus cuerpos 
y a su astucia. Los cazadores, unos untan sus ojos con miel, otros, ante la 
mirada de las bestias, se atan las sandalias, otros se ponen espejos alrededor 
de su cabeza; y se van tras dejar ataduras en los calzados, colocar liga 
pegajosa en lugar de [3] miel y colgar dogales en los espejos. Por eso cuando 
los animales tratan de imitar lo que han visto, no pueden, con los ojos 
pegados, los pies atados y sus cuerpos apresados; a partir de ahi resultan 
faciles de someter en la caza. 

[4] Alejandro metio miedo al rey que habia llegado tarde a la batalla en 
ayuda de Poro, llamado Abisares — , y le obligo a hacer lo que le mandara, y 
el con el ejercito atraveso el rio y avanzo [5] por una region notable por su 
fertilidad; tenia una extrana clase de arboles, de setenta codos de altura — y 
una anchura de tronco que apenas podia ser abarcada por cuatro hombres, y 
proporcionaban una sombra de tres pletros — . 

Tenia tambien esta region una multitud de serpientes, pequenas de 
tamano pero variadas por sus colores; unas aparecian [6] como un palo de 
bronce, otras tenian una cresta peluda espesa y con sus mordeduras producian 
rapidas muertes — . A1 que era mordido le oprimian dolores terribles y se 
apoderaba de el un flujo de sudor parecido a la sangre. Por eso los 
macedonios [7] que estaban afectados por las mordeduras, colgaban sus 
hamacas de los arboles y estaban en vela la mayor parte de la noche. Mas 
tarde, sin embargo, cuando conocieron por los nativos una raiz que actuaba 
contra el veneno, quedaron libres de los temores. 

Mientras continuaba su marcha con el ejercito, vinieron algunos [91 ] 
anunciando que el rey Poro, que era un pariente del derrotado Poro, habia 
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dejado su reino y huido hacia el pueblo de los gandaridas. Irritado Alejandro 
envio a Hefestion al pais de estos [2] con un ejercito y ordeno que el reino 
fuera entregado al Poro que le era fiel. 

E1 marcho contra el pueblo de los llamados adrestos y tras tomar unas 
ciudades por la fuerza y otras atrayendoselas por acuerdo, se dirigio al pais de 
los cateos. Entre estos era habitual [3] que las mujeres se quemaran en las 
piras con sus maridos; esta decision se tomo entre los barbaros debido a que 
una sola mujer mato a su marido con venenos — . E1 rey tomo la ciudad mas 
[4] grande y mas fortificada con muchos peligros y la quemo. Y estaba el 
sitiando otra ciudad importante cuando llegaron los indios con ramos de 
suplicantes y los libero de ataques. 

A continuacidn llevo a cabo una campana contra las ciudades dominadas 
por Sopites, que tenian unas leyes extremadamente justas. Pues se gobiernan 
en todo lo demas hacia una buena reputacion, y entre ellos la belleza es 
considerada lo mas [5] honroso. Porque desde su infancia, entre ellos, los 
recien nacidos son seleccionados, y los bien proporcionados y que tienen una 
naturaleza que tiende a una buena apariencia y a una fortaleza adecuada son 
alimentados, pero a los que tienen deficiencias fisicas los consideran indignos 
de alimento y los eliminan. [6] De acuerdo con esto, tambien hacen los 
matrimonios sin tener en cuenta la dote o cualquier otro lujo, considerando 
solo la [7] belleza y la excelencia fisica. Por ello, la mayoria de los habitantes 
de estas ciudades disfmtan de una reputacion mas alta que los demas. 

Y entre todos el rey Sopites, que era famoso por su belleza y 
extraordinario por su estatura de cuatro codos — ; salio de la ciudad en la 
que estaba su palacio, se entrego y a su reino a Alejandro, pero de nuevo lo 
recibio gracias a la bondad del vencedor. [8] Y Sopites, con muy buena 
voluntad, hospedo con esplendidez a todo el ejercito durante algunos dias. 

[92 ] Ofrecio a Alejandro muchos y grandes regalos y le dio ciento 
cincuenta perros admirables por su tamano, fuerza y otras [2] cualidades, de 
los que dijeron que eran hibridos de tigres. Queriendo que Alejandro, por los 
hechos, comprobase la calidad de los perros, introdujo en un cercado un leon 
maduro y lanzd contra el leon los dos perros mas corrientes de los que le 
habia regalado; al ser dominados estos por la fiera, solto otros dos. 
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[3] Cuando los cuatro vencieron al leon, envio a uno de los suyos con un 
cuchillo a cortar la pata derecha de uno de los perros. Como el rey grito y sus 
guardaespaldas corrieron y detuvieron la mano del indio, Sopites prometid 
que daria tres a cambio de ese, y el cazador cogio la pata y la corto poco a 
poco con tranquilidad. E1 perro no lanzo ni un ladrido ni un gmnido, sino que 
permanecio rechinando los dientes hasta que quedo desangrado y murio sobre 
la fiera — . 

A1 mismo tiempo que ocurria esto vino Hefestion con el [93 ] ejercito con 
el que se le habia enviado, despues de conquistar en la guerra una gran parte 
de la India. Y a este alabo por su valor; y el, por su parte, se lanzo contra el 
reino de Fegeo y al recibir amistosamente los naturales la presencia de los 
macedonios y salir a su encuentro Fegeo con muchos regalos, consintio en 
que tuviera el reino y despues de ser tratado como huesped esplendidamente 
con su ejercito durante dos dias, marchd hacia el rio Hifasis — , cuya 
anchura es de siete estadios, su profundidad de seis brazas y su corriente 
impetuosa y dificil de atravesar. 

Cuando oyo a Fegeo hablar sobre una region al otro lado del [2] rio Indo, 
que tiene un desierto cuyo recorrido lleva doce dias; que tras ella hay un rio 
llamado Ganges, con una anchura de treinta y dos estadios — y con la 
profundidad mas grande de los que hay en la India; que al otro lado de este 
viven los pueblos presios y gandaridas, que sobre ellos reinaba Jandrames, 
que tenia veinte mil jinetes, doscientos mil infantes, dos mil carros de guerra 
y cuatro mil elefantes ataviados para la guerra, como no se creyo estas 
palabras, llamo a Poro a su lado y se informaba sobre la exactitud de lo 
anunciado. E1 le confirmo que era [3] todo verdad, y dijo que el rey de los 
gandaridas era totalmente min y despreciable como que se creia que era hijo 
de un barbero. Porque su padre tenia buena apariencia y fue muy amado por 
la reina, y como el rey fue asesinado a traicion por su mujer, el reino recayo 
en el. 

[4] Alejandro, aunque veia que la campana contra los gandaridas seria 
dificil de ganar, sin embargo no renuncio a su afan de gloria, sino que, 
confiando en los meritos de los macedonios y en los oraculos, tenia 
esperanzas de vencer a los barbaros, pues la Pitia le habia llamado invencible 
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y Amon le habia concedido el poder sobre toda la tierra. 

[94 ] Pero al ver que los soldados estaban rendidos de fatiga porlas 
continuas campanas, y que habian sufrido durante casi ocho anos penalidades 
y combates, comprendio que era necesario empujar a la gente con palabras 
apropiadas para la campana [2] contra los gandaridas. Se habia producido 
mucha mortandad entre los soldados y no tenian esperanza alguna de que 
llegase el fin de las guerras; ocurria que las herraduras de los caballos estaban 
desgastadas por las continuas marchas, que la mayoria de las armas estaban 
rotas, que se habia renunciado al vestido griego, y que estaban obligados a 
usar tejidos barbaros, adaptando [3] las vestiduras de los indios. Por azar 
tambien rompieron unas violentas tormentas durante setenta dias y caian 
lluvias constantes y rayos. 

Pensando que eso era contrario a sus proyectos, tenia una unica esperanza 
de alcanzar su deseo, si pudiera inducir a sus [4] soldados a una buena 
disposicion mediante un favor. Por eso les concedio saquear el territorio 
enemigo, que estaba lleno de ganancia de todo tipo. En los dias en los que el 
ejercito pasaba el tiempo en el pillaje, reunio a las mujeres de los soldados y a 
los hijos nacidos de ellas y con estas establecio darles trigo cada mes, y a los 
hijos asigno sobresueldos regulares segun las graduaciones [5] de sus padres. 
Cuando regresaron los soldados que habian encontrado gran cantidad de 
bienes del pillaje, convoco a todos a una asamblea. Despues de exponer un 
discurso pensado para la expedicion contra los gandaridas, y no estar de 
acuerdo en absoluto los macedonios renuncio al proyecto — . 

Tras decidir situar en esa region los limites de la campana, [95 ] 
primeramente constmyo altares de los doce dioses, de cincuenta codos de 
altura; luego, para rodear el lugar de su campamento tres veces mas de como 
antes lo estaba, cavo un foso de cincuenta pies de ancho y de cuarenta de 
profundidad — ; tras amontonar la tierra excavada en el lado de aca del foso, 
constmyo un muro de tamano considerable. Ordeno a los infantes que [2] 
constmyeran barracones que tuvieran dos lechos de cinco codos para cada 
uno, y a los jinetes, ademas de estos, tambien dos pesebres de doble tamano 
que los de costumbre; en consecuencia, que aumentaran de dimensiones lo 
demas que iban a dejar. Pensaba hacer esto porque queria, por un lado, hacer 
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un campamento de heroes, y, a la vez, para dejar a los nativos senales de 
hombres enormes, que mostraran las fuerzas sobrehumanas de sus cuerpos. 

Cuando acabo esto, marchd con todo el ejercito por los mismos [3] 
caminos y regreso al rio Acesines. Se encontro las naves [4] constmidas y 
tras prepararlas constmyo ademas otras — . En ese momento llegaron desde 
Grecia aliados y mercenarios conducidos por sus generales, mas de treinta 
mil infantes, y no mas de seis mil jinetes, y tambien fueron traidas armaduras 
excelentes para veinticinco mil infantes y cien talentos de medicamentos — . 
[5] Repartio esto a los soldados. Acabada la preparacion naval y dispuestas 
doscientas naves sin puente y ochocientas auxiliares, dio nombre a las 
ciudades que habia fundado junto al rio, a una, por haber vencido en la 
guerra, Nicea, y a la otra, por su caballo muerto en la batalla contra Poro, 
Bucefala. 

[96] E1 embarcd con los amigos en las naves y hacia la navegacion por el 
rio hacia el Oceano meridional. La mayor parte del ejercito caminaba junto al 
rio bajo el mando de Cratero y Hefestion. 

Cuando llegaron a la confluencia del Acesines y del Hidaspes, 
desembarco a los soldados y avanzo contra los llamados [2] sibos — . 
Afirman que estos son descendientes de los que hicieron con Heracles una 
campana contra la roca Aornis y que cuando fracasaron en el asedio fueron 
asentados en ese lugar por Heracles. Cuando Alejandro instalo el 
campamento cerca de la ciudad mas importante — , se acercaron a el los 
ciudadanos que destacaban por su reputacion. Una vez que se encontraron 
con el rey y le recordaron su parentesco afirmaron que harian todo con buena 
voluntad, como parientes que eran y le trajeron magnificos regalos. 
Alejandro, despues de aceptar su buena voluntad [3] y de declarar libres a sus 
ciudades, avanzo contra los pueblos limitrofes. 

A1 encontrarse con los llamados agalaseos, que habian reunido cuarenta 
mil infantes y tres mil jinetes, entablo con ellos un combate y, tras vencer, 
mato a la mayoria y a los demas, que habian huido hacia las ciudades 
cercanas, los esclavizo, una vez que las conquisto por asedio. De los demas 
indigenas reunidos, [4] veinte mil se refugiaron en una gran ciudad, que tomo 
por la fuerza, y como los indios cerraron con barricadas las calles estrechas y 
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luchaban con decision desde las casas, al presionar con fuerza perdio no 
pocos macedonios. Por la colera prendio [5] fuego a la ciudad y quemo a la 
vez a muchisimos; a unos tres mil de los restantes nativos que huyeron a la 
ciudadela y le pidieron perdon con ramos de suplicantes, los perdono. 

De nuevo embarco con los amigos en las naves e hizo la [97 ] navegacion 
por el rio hasta la confluencia de los rios citados y del Indo — . A1 confluir 
grandes corrientes en un solo lugar, se producian muchos y temibles 
remolinos y los barcos al chocar entre si se rompian. Como la fuerza de la 
corriente era viva y violenta y superaba la pericia de los pilotos, dos grandes 
naves se hundieron, y de las demas naves de carga no pocas fueron echadas a 
tierra. Cuando la nave capitana cayo sobre un gran [2] rapido, el rey llego a 
un extremo peligro. Por eso, al estar la muerte ante sus ojos, Alejandro se 
despojo del vestido y con el cuerpo desnudo se cogio a lo que le sirviera de 
ayuda, y los amigos nadaban a su lado, afanandose en recoger al rey si la [3] 
nave zozobraba. Habia mucha confusidn en torno a la nave y los hombres se 
colocaban frente a la fuerza de la corriente, y el rio vencia toda buena 
intencion y fuerza humanas, y con dificultad Alejandro fue a dar con las 
naves a tierra. Salvado de manera increible, hizo sacrificios a los dioses como 
quien habia escapado de los mayores peligros y habia luchado contra el rio 
igual que Aquiles — . 

[98 ] Tras esto marcho en expedicion contra los sodracas y los llamados 
malios — , naciones muy populosas y guerreras y se encontro que los nativos 
habian reunido mas de ochocientos mil infantes, diez mil jinetes y setecientos 
carros de guerra. Estos, antes de la aparicion de Alejandro peleaban entre 
ellos, pero cuando el rey se acercd a su territorio, se pusieron de acuerdo y 
despues de dar diez mil muchachas y recibirlas, [2] mediante este reciproco 
matrimonio se reconciliaron. No consintieron en una union para la batalla, 
sino que, tras renir de nuevo sobre el mando, se retiraron a las ciudades mas 
cercanas. 

Cuando Alejandro se acerco a la primera ciudad, pensaba [3] que la 
tomaria por asalto. Y en aquel momento se le acerco un adivino, de nombre 
Demofonte — , y dijo que por ciertos augurios se anunciaba un gran peligro 
para el rey que se produciria de una herida en el asedio. Por ello recomendaba 
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que Alejandro se alejara de esta ciudad en el momento presente, y que pusiera 
su mente en otras acciones. E1 rey reprendid a este como a alguien [4] que 
estorbaba el valor de los contendientes, y el, despues de organizar lo del 
asedio, iba el primero hacia la ciudad, poniendo toda su ambicion en 
apoderarse de ella por la fuerza. Aunque se retrasaban las maquinas de guerra 
fue el primero que rompio una poterna y cayo sobre la ciudad, mato a muchos 
y poniendo en fuga a los demas los persiguio hasta la ciudadela. 

Mientras los macedonios estaban ocupados en el asalto a [5] los muros, el 
cogio una escala y, tras apoyarla en la punta de los muros y con el escudo 
sobre la cabeza, subid. Su accion fue tan rapida por su energia que se 
adelanto a los barbaros que combatian en la primera fila y de inmediato puso 
el pie en el muro. Como los indios no se atrevian a llegar a un combate 
cuerpo a [6] cuerpo, y desde la distancia tiraban jabalinas y disparaban 
flechas, el rey se hallaba abmmado por la cantidad de disparos, pero los 
macedonios que habian colocado dos escalas y por ellas subian apinados, 
cuando se rompieron ambas, cayeron al suelo. 

E1 rey, privado de toda ayuda, se atrevio a realizar una hazana [99 ] 
extraordinaria y digna de recuerdo, pues como considero indigno de su buena 
fortuna irse fracasado del muro hacia los suyos, cayo sobre la ciudad solo con 
sus armas. Cuando los indios [2] corrieron contra el, resistio animoso el 
ataque de los barbaros; protegiendose por la derecha con un arbol que habia 
enraizado junto al propio muro, y por la izquierda con el mismo muro, 
rechazaba a los indios, mostrando tanto valor como cabia esperar de un rey 
que se habia compoitado con bravura en tales hazanas y que ansiaba que el 
final de su vida tuviera el mas [3] glorioso desenlace, pues recibia muchos 
golpes en el casco, y no pocos en el escudo; finalmente, alcanzado por una 
flecha bajo el pecho, cayo sobre la rodilla, vencido por la herida. De 
inmediato el indio que le habia disparado con el arco corrio lleno de 
confianza y cuando iba a descargar sobre el un golpe, Alejandro le puso en el 
costado la espada y causandole una herida mortal, el barbaro cayo, y el rey se 
cogio a una rama cercana y puesto en pie invitaba a luchar a los indios que 
quisieran. 

[4] En ese momento, Peucestas, uno de los hipaspistas — , subio por otra 
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escala y fue el primero que cubrio con su escudo al rey. Detras de el, otros 
muchos aparecieron, aterrorizaron a los barbaros y salvaron a Alejandro. 
Tomada la ciudad por la fuerza los macedonios, debido a la colera por su rey, 
mataron a todos lo que encontraron y llenaron la ciudad de muertos. 

[5] Durante muchos dias mientras el rey estuvo ocupado en su curacion, 
los griegos que se habian asentado en Bactriana y Sogdiana llevaban mal 
desde hacia mucho su instalacion entre los barbaros, y entonces, cuando les 
llego el mmor de que el rey [6] habia muerto, desertaron de los macedonios. 
Se agmparon unos tres mil y en su regreso a casa pasaron muchas 
penalidades; mas tarde fueron destrozados por los macedonios tras la muerte 
de Alejandro — . 

Alejandro, una vez restablecido de la herida, hizo sacrificios [100 ] por su 
salvacion a los dioses y celebro grandes banquetes con sus amigos. Durante 
un festin ocurrio algo que resulto insolito y digno de memoria. Entre los 
amigos del rey fue invitado un [2] macedonio, llamado Corago — , 
distinguido por su fuerza fisica y que habia demostrado bravura muchas 
veces en las batallas, y excitado por la bebida desafio a un combate singular 
al ateniense Dioxipo, un atleta coronado en las mas celebres victorias — . 
Los invitados al festin, como es logico, contribuian a la rivalidad [3] y 
cuando Dioxipo acepto, el rey fijo el dia del combate; cuando llego el 
momento del combate singular, muchas decenas de miles de hombres se 
juntaron para el espectaculo. Como los macedonios y el rey eran del mismo 
pueblo, rivalizaban a [4] favor de Corago, mientras que los griegos se 
asociaron con Dioxipo; el macedonio llego al combate adornado con armas 
lujosas, y el ateniense, desnudo y untado de aceite, con una [5] maza 
proporcionada. 

Admirables ambos por su fuerza fisica y por la excelencia de su valor, 
habia expectacion como si se tratase de un combate de dioses; porque el 
macedonio, por la naturaleza de su cuerpo y el brillo de sus armas, producia 
gran espanto y podia pensarse que tenia parecido con Ares, mientras que 
Dioxipo, por su fuerza y su entrenamiento de atleta, y, ademas, por la 
particularidad de la maza, tenia el aspecto de Heracles. 

Cuando se aproximaron el uno al otro, el macedonio, desde [6] una 
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distancia adecuada, lanzo una jabalina, y el otro, inclinandose un poco a un 
lado, esquivo el golpe que se le venia encima. Luego, el macedonio avanzo 
empujando la sarisa macedonica, pero el ateniense, cuando el otro estuvo 
cerca, golpeo con la [7] maza y rompio la sarisa. Tras tropezar en los dos 
fracasos, llego al combate con la espada. Cuando estaba a punto de 
desenvainar la espada, el otro se adelanto y, saltando, cogio con su izquierda 
la mano que sacaba la espada y con la otra, desequilibrando [8] al adversario, 
le tird de las piernas. Tendido en tierra le puso el pie sobre el cuello, levanto 
la maza y miro a los espectadores. 

[ 101 ] La multitud grito por lo extraordinario y exagerado de la bravura y 
el rey ordeno que lo soltara, disolvio el espectaculo y [2] se fue, indignado 
por la derrota del macedonio. Y Dioxipo solto al caido y, tras conseguir una 
victoria famosa, marcho adornado con cintas por sus compatriotas, porque 
habia proporcionado una honra comiin a todos los griegos — . Pero la 
fortuna no permitio que durante mucho tiempo el hombre se ufanase con la 
victoria. 

[3] Porque el rey siempre le trato con mas hostilidad, y los amigos de 
Alejandro y todos los macedonios de la corte, envidiando su valor, 
convencieron al que se ocupaba del servicio para que pusiera debajo de su 
almohadon una copa de oro, y ellos en un siguiente banquete despues de 
acusarle de robo y de fingir encontrar la copa, llevaron a Dioxipo a la 
vergiienza y mala [4] reputacion. El, al ver que los macedonios se habian 
unido contra el, en ese momento se fue del banquete y, poco despues, regreso 
a su alojamiento y despues de escribir a Alejandro una carta sobre las 
maquinaciones contra su persona, la entregd a los suyos para que se la dieran 
al rey, y se quito la vida. Habia cedido insensatamente al combate singular, 
pero con mucha mas insensatez acabo su vida. Por eso muchos de los que le 
[5] censuraban reprendiendo su necedad dijeron que era penoso tener gran 
fuerza corporal pero pequena inteligencia. 

Cuando el rey leyo la carta, llevo a mal la muerte del hombre [6] y 
muchas veces echo de menos su valor, y que no se sirviera de el cuando 
estaba presente y que lo echara de menos muerto, cuando no habia remedio y 
reconocio la excelencia del hombre frente a la maldad de los calumniadores. 
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Alejandro ordeno al ejercito marchar al lado del rio junto a [102 ] las 
naves, mientras que el continuo su viaje por el rio en direccion al Oceano y 
navego hacia el pais de los llamados sambastas — . Estos, en numero de 
hombres y en buenas cualidades, no [2] son inferiores a ninguno de los 
pueblos indios; viviendo en ciudades gobernadas de manera democratica, al 
enterarse de la llegada de los macedonios reunieron sesenta mil infantes, seis 
mil jinetes y quinientos carros de guerra. 

Cuando la flota llego, sorprendidos por lo extrano e imprevisto [3] de su 
llegada y espantandose ante la gran reputacion de los macedonios, y, ademas, 
al haberles aconsejado los ancianos que no combatieran, enviaron como 
embajadores a los cincuenta mas destacados, pidiendo ser tratados con 
humanidad. E1 rey [4] alabd a los hombres y despues de concertar la paz fue 
honrado por los naturales con grandes regalos y honores de heroe. 

Tras esto se atrajo a los que vivian en las dos margenes del rio, los 
llamados sodras — y masanos. En estos lugares fundo la ciudad de 
Alejandria junto al rio, tras elegir diez mil colonizadores — . [5] Despues 
alcanzo el territorio del rey Musicano — , y, tras tenerlo en su poder, lo mato 
y sometio a su pueblo. A continuacion invadio el reino de Porticano — , 
tomo dos ciudades por asalto, permitio a los soldados saquear las casas, y 
luego les prendid fuego, y al mismo Porticano, que escapo a un lugar 
fortificado, lo capturo y lo mato mientras luchaba. A todas las ciudades que 
estaban bajo el mando de este, tras tomarlas por asedio, las destmyo y metio 
mucho miedo a los vecinos. 

[6] A continuacion asolo el reino de Sambo — , esclavizo a los 
habitantes de la mayoria de las ciudades, las destmyo y mato a [7] mas de 
ochenta mil barbaros. Infligio catastrofes parecidas al pueblo de los llamados 
brahmanes — ; cuando le rogaron los supervivientes con ramos de 
suplicantes castigo a los mas culpables y libero a los demas de las 
acusaciones. E1 rey Sambo, al haber escapado con treinta elefantes al 
territorio de mas alla del Indo, evito el peligro. 

La ultima ciudad de los brahmanes, que llamaban Harmatelia, [103 ] 
estaba orgullosa por la valentia de sus habitantes y por las dificultades de su 
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posicion, y a ella envio unos pocos de su infanteria ligera, ordenandoles 
echarse encima de los enemigos y, si salian contra ellos, retirarse. Estos eran 
quinientos y cuando [2] se lanzaron al asalto contra los muros fueron 
despreciados. Cuando salieron de la ciudad tres mil soldados, fingieron estar 
aterrorizados y huyeron. Y el rey con unos pocos hizo frente a [3] los 
barbaros perseguidores y, despues de entablar un duro combate, mato a 
algunos barbaros y capturo a otros. 

No pocos de los que estaban junto al rey, heridos, llegaron a extremos 
peligros; porque el hierro de los barbaros estaba untado [4] con una esencia 
de veneno mortal, en la que confiados bajaron al desenlace de la batalla. La 
esencia del veneno estaba preparada a partir de ciertas serpientes que cazaban 
y que exponian muertas al sol. A1 fundir el calor del sol la naturaleza de la 
carne, [5] ocurria que caian unas exudaciones y, a traves de la humedad, se 
segregaba el veneno de las serpientes. Por eso, el cuerpo del que era herido, 
de inmediato quedaba entumecido y, al poco, seguian agudos dolores, y una 
convulsion y temblor invadian toda la masa corporal, la piel se volvia fria y 
livida y la bilis era echada por los vomitos, y, ademas de esto, de la herida 
fluia una baba negra y engendraba gangrena. Producida esta, rapidamente se 
extendia por los lugares principales del cuerpo y producia muertes horribles. 
Ocurria lo mismo a los que habian [6] recibido grandes heridas que a los que 
habian sufrido una pequena y un aranazo casual — . 

Con semejante tipo de destmccidn estaban muriendo los heridos, y por 
los demas no se entristecio tanto el rey como se afligio por Tolomeo, el que 
despues seria rey, al que entonces [7] queria muchisimo — . Algo particular 
y extraordinario fue lo que se produjo con Tolomeo, que algunos atribuian a 
la prevision de los dioses. Amado por todos por su valor y su extraordinario 
buen compoitamiento con todos, obtuvo una ayuda adecuada a su 
humanidad. Pues el rey tuvo durante el sueno una vision, en la que le parecio 
ver una serpiente que cogia en su boca una planta y le mostro su naturaleza, 
eficacia y el lugar en el que [8] crecia. Cuando se desperto Alejandro, busco 
la planta, y moliendola aplico un emplasto al cuerpo de Tolomeo, y despues 
de darsela a beber, restablecio su salud. 

Conocido el remedio, tambien los demas despues de recibir el mismo 
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tratamiento se salvaron. Se dispuso a sitiar la ciudad de los harmatelianos que 
estaba fortificada y era grande, pero como se presentaron los naturales con 
ramos de suplicantes y entregandose, los libro del castigo. 

[104 ] E1 navego hacia el Oceano con sus amigos y cuando vio alli dos 
islas — , hizo en ellas esplendidos sacrificios a los dioses, tiro al mar muchas 
y grandes copas de oro, al mismo tiempo que tiraba las libaciones, y, despues 
de erigir altares de Tetis y del Oceano, considero que habia terminado la 
campana proyectada. Zarpo de alli hacia atras y navego por el rio hacia 
Patala, [2] una ciudad ilustre — . Tenia esta un sistema de gobierno 
establecido como en Esparta, pues en ella de dos familias se suceden dos 
reyes que siempre mandan en los asuntos de la guerra, pero el Consejo de 
Ancianos es el que esta al frente de todo. 

Alejandro quemo los barcos que estaban danados, y el resto [3] de la flota 
lo entrego a Nearco y a algunos otros de sus amigos con la orden de que 
navegaran a lo largo de toda la costa por el Oceano y que, despues de 
observar todo, se encontraran en la desembocadura del rio Eufrates. E1 tomd 
su ejercito, atraveso [4] mucho territorio, derroto a los que le hacian frente, 
pero acogia con humanidad a los que le obedecian. En efecto, a los llamados 
abritas y a los que habitaban en Gedrosia se los atrajo sin combates, y, tras 
esto, despues de atravesar un largo trecho de [5] un desierto sin agua y 
extenso, llego a las fronteras de Oritide. Dividio el ejercito en tres cuerpos; 
del primero designo como comandante a Tolomeo, y del segundo, a Leonato; 
ordeno a [6] Tolomeo que lograse botin en toda la zona costera, y a Leonato, 
que saquease el interior, y el mismo asold la laderas y la montana. En un 
unico y mismo momento quedo desvastado mucho territorio y todo el lugar 
estaba lleno de fuego, de rapina y de muchas muertes. Por eso rapidamente 
los soldados se hicieron [7] duenos de mucho botin, y el niimero de mueitos 
llego a muchas decenas de millares. Por la destruccion de estos pueblos todos 
sus vecinos, llenos de miedo, se unieron al rey. 

Alejandro quiso fundar junto al mar una ciudad, y como [8] encontrd un 
puerto no batido por el oleaje, y cerca de el un lugar conveniente, fundo alli 
la ciudad de Alejandria — . 

Despues de introducirse en el territorio de los oritas a traves [105 ] de los 
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pasos, rapidamente sometio todo. Y los oritas tienen costumbres parecidas a 
las de los indios en otros aspectos, pero hay [2] una que cambia y es 
totalmente increible. Pues entre ellos, los cuerpos de los que murieron los 
llevan sus familiares, que van desnudos con lanzas, y despues de depositar el 
cuerpo en los encinares del territorio quitan al muerto el atavio que lleva 
alrededor y abandonan su cuerpo como pasto de las fieras; tras repartirse 
entre ellos las vestiduras, sacrifican a los heroes del subsuelo y hacen un 
banquete de familiares — . 

[3] Tras eso, Alejandro avanzo hacia Gedrosia, haciendo la marcha junto 
al mar, y se topo con un pueblo hostil y completamente [4] salvaje, pues los 
que viven en ella se dejan crecer las unas desde su nacimiento hasta la vejez, 
se dejan el pelo largo apretado como fieltro, y tienen la piel quemada por el 
calor del [5] sol y visten pieles de animales. Se alimentan comiendo carne de 
los cetaceos arrojados por el mar y preparan sus viviendas edificando las 
paredes [...] — , y los techos de las costillas del cetaceo, de las que obtienen 
vigas de dieciocho codos de longitud; y en lugar de tejas cierran los techos 
con escamas de los animales — . 

[6] Alejandro atraveso este territorio con dificultad debido a la escasez de 
provisiones y entro en una region que era un desierto, y que carecia de todo 
lo aprovechable para vivir. Como muchos morian por la escasez, el ejercito 
de los macedonios enfermo, y Alejandro cayo en un dolor no comiin y en 
ansiedad. Pues parecia una cosa terrible que los que habian vencido a todos 
con su valor y con las armas perecieran sin gloria privados de todo en una 
tierra desierta. Por ello envio hombres ligeramente [7] armados hacia Partia, 
Drangiana y Aria y otras regiones cercanas al desierto, ordenando que 
llevaran rapidamente a las entradas de Carmania camellos veloces y a los 
acostumbrados a cargar fardos sobre su lomo, y que los llenaran de trigo y de 
las demas provisiones. Estos, cuando llegaron velozmente junto [8] a los 
satrapas de estas provincias, hicieron que fueran transportadas muchas 
mercancias al lugar fijado. Alejandro, al principio, perdio muchos soldados a 
causa de la escasez sin ayuda posible, y luego, estando el de camino, cuando 
algunos oritas atacaron a los que formaban con Leonato y, despues de matar a 
muchos, huyeron a su propio territorio. 
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Tras atravesar con dificultad el desierto, llego a una region [106 ] 
habitada y que procuraba en abundancia todo lo necesario. En esta dio 
descanso a su ejercito, y durante siete dias avanzo con su tropa en traje de 
fiesta, y dirigio el cortejo en honor a Dioniso, celebrando la fiesta y 
entregandose a la embriaguez y a las bebidas durante la marcha — . 

[2] Cuando termino con eso, se entero de que muchos habian usado la 
violencia y la soberbia en los cargos que se les habian asignado y aplico 
castigos a muchos de los satrapas y de los generales. A1 propagarse el mmor 
de su odio a la maldad entre los comandantes que habian obrado ilegalmente, 
muchos generales, conscientes de sus propias insolencias e ilegalidades, 
tuvieron miedo, y algunos que tenian mercenarios hicieron defeccion [3] del 
rey, y otros, tras reunir dinero, huyeron — . A1 enterarse de esto, el rey 
escribio a todos los generales y satrapas de Asia que, cuando leyeran su carta, 
de inmediato licenciaran a todos los mercenarios. 

[4] En ese momento, mientras el rey estaba descansando en una ciudad 
costera llamada Salmo y celebrando en el teatro unos concursos dramaticos, 
desembarcaron los que habian sido enviados a navegar en la costa del 
Oceano, y, en seguida, fueron al teatro, saludaron a Alejandro y le 
informaron de lo realizado. [5] Los macedonios, contentos con la aparicion 
de los hombres, celebraron lo ocurrido con un gran aplauso, y todo el teatro 
estaba lleno de una alegria insuperable. 

[6] Los que habian desembarcado informaron de que las bajamares y las 
pleamares en el Oceano eran extraordinarias, y de que en las bajamares se 
veian extranas islas, muchas y grandes en los extremos de la zona costera, 
pero en las pleamares todos los lugares mencionados quedaban cubiertos, al 
empujar hacia tierra una corriente grande y violenta, mientras que la 
superficie del agua se blanqueaba con mucha espuma. Y lo mas 
extraordinario, que se habian encontrado con muchos cetaceos y de tamano 
[7] increible; que, aterrorizados ante ellos, en un primer momento perdieron 
la esperanza de vivir, pensando que muy pronto serian destrozados con los 
barcos, pero, despues, al salir de todos una voz al unisono, y organizar mucho 
mido con las armas y ademas soplar con fuerza las trompetas, las bestias se 
asustaron por el extrano mido y se sumergieron en la profundidad. 
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E1 rey, despues de escuchar esto hasta el final, ordeno a los [107 ] 
comandantes de la flota navegar hasta el Eufrates, mientras que el recorrio 
mucho territorio con el ejercito, y llego a las fronteras de los susianos. En 
esos mismo momentos el indio Calano, que habia avanzado mucho en la 
filosofia y estaba muy bien considerado por Alejandro, puso un extrano fin a 
su vida. Pues [2] por haber vivido setenta y tres anos sin haber experimentado 
una enfermedad durante todo el tiempo, decidia retirarse de la vida, ya que 
habia recibido el llmite maximo de felicidad tanto de la naturaleza como de la 
fortuna. Habia estado enfermo y al [3] estar cada dia mas cansado, pidio al 
rey que dispusiera para el una enorme pira, y que, cuando hubiera subido a 
ella, ordenara a los servidores que la encendieran. 

A1 principio, Alejandro trato de disuadirlo de este plan, pero [4] cuando 
el no le hizo caso, estuvo de acuerdo en hacer lo que se le habia pedido. 
Difundida la noticia del proyecto, la hoguera fue preparada, y la multitud se 
acerco a ver el extrano espectaculo. Calano, siguiendo sus propias creencias, 
se puso lleno [5] de valor sobre la pira y consumido con ella murio. Algunos 
de los presentes condenaron su locura; otros, su vanagloria en la firmeza, y 

algunos quedaron maravillados por su buen animo y su desprecio a la muerte 
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[6] E1 rey lo enterro suntuosamente, y el, cuando llego a Susa, desposo a 
la mayor de las hijas de Dario, Estatira, y a la mas joven, Dripetis, dio en 
matrimonio a Hefestion. Convencio a los mas destacados de sus amigos a 
casarse y les dio en matrimonio las muchachas persas mas nobles — . 

[108 ] En esta epoca llegaron a Susa treinta mil persas, todos muy 
jovenes y seleccionados por su hermosura fisica y por su fuerza. [2] Reunidos 
por ciertas ordenes del rey, habian tenido durante un tiempo suficientes 
intendentes y maestros de las artes de la guerra, todos esplendidamente 
equipados con armaduras macedonicas y acamparon delante de la ciudad, y 
tras demostrar al rey su habilidad y disciplina con las armas, fueron honrados 
[3] con esplendidez. Porque como los macedonios se habian opuesto al cmce 
del no Ganges, alborotaban muchas veces en las asambleas y ridiculizaban 
que Alejandro fuera hijo de Amdn, el rey organizo este cuerpo, compuesto 
por persas de la misma edad y rango, para que pudiera ser una unidad 
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alternativa a la falange macedonica — . 

Y asi estaban ios asuntos de Aiejandro en estos momentos. 

Harpaio habia recibido ia custodia de ios tesoros y de ios [4] ingresos de 
Babiionia, pero tan pronto como ei rey hizo ia campana hacia ia India, 
desconfio de su regreso, se entrego al lujo y, aunque habia sido designado 
satrapa de un territorio muy extenso, al principio se dedico a violaciones de 
mujeres barbaras y a amores ilegitimos, y dilapido mucho del tesoro real en 
placeres muy incontinentes, mandando traer del Mar Rojo, a mucha distancia, 
gran cantidad de peces, y como se dedicaba a una vida de mucho lujo, era 
objeto de maledicencia — . Tras esto [5] mando venir de Atenas a la 
cortesana mas deslumbrante, Ilamada Pitonice, y mientras vivia la honro con 
regalos dignos de una reina; cuando ella murio, la enterro con magnificencia 
y preparo una sepultura muy lujosa a la manera atica — . 

[6] Despues de eso, tras hacer venir a otra cortesana atica llamada 
Glicera, la mantenla en un lujo exagerado y en un modo de vivir costosisimo. 
Procurandose un refugio ante los imprevistos de la fortuna, hacia beneficios 
al pueblo de los atenienses — . 

Tras el regreso de Alejandro de la India, cuando mato a muchos satrapas 
que habian sido acusados, temid el castigo y tras proveerse de cinco mil 
talentos de plata — y reunir seis mil mercenarios, [7] partio de Asia y navego 
hacia el Atica. Como nadie le hacia caso, dejo a los mercenarios cerca de 
Tenaro de Laconia, cogio una parte del dinero y llego como suplicante ante el 
pueblo — . Reclamado por Antipatro y Olimpiade, y aunque habia 
distribuido mucho dinero a los oradores que hablaron en su favor, se escapo y 
se dirigio a Tenaro junto a sus mercenarios. Desde alli navego hacia Creta, y 
fue asesinado a traicion por [8] Tibron, uno de sus amigos. Los atenienses, 
investigando la relacion del dinero de Harpalo, condenaron a Demostenes y a 
algunos otros oradores por haber cogido dinero de Harpalo — . 

Cuando se celebraban las Olimpiadas, Alejandro hizo proclamar [109 ] en 
Olimpia que todos los exiliados regresarian a sus patrias, a excepcion de los 
saqueadores de templos y los asesinos — . EI selecciono a los mas viejos de 
sus conciudadanos y los libero del servicio, que eran como diez mil. A1 saber 
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que [2] muchos de ellos estaban endeudados, en un solo dia cancelo las 
deudas que se alejaban poco de los diez mil talentos — . 

Los macedonios que se quedaban eran indisciplinados, y como gritasen 
durante una asamblea, los acuso lleno de furia. Atemorizada la masa, el se 
atrevio, tras bajarse de la tribuna, a entregar con sus propias manos a los mas 
responsables del escandalo [3] a los servidores para su castigo. Como 
aumento mucho mas el desacuerdo, el rey nombro comandantes de entre los 
persas elegidos y los puso en puestos de responsabilidad. Los macedonios 
cambiaron de opinion y despues de mucho pedir perdon con lagrimas, con 
dificultad convencieron a Alejandro para que se reconciliase con ellos — . 

[110 ] Durante el arcontado de Anticles en Atenas, los romanos pusieron 
como cdnsules a Lucio Cornelio y a Quinto Popilio — . En este ano 
Alejandro suplio el numero de los licenciados con persas y asigno a mil de 
ellos como hispaspistas en la corte, y, en general, los acogio con confianza no 
menor que a los macedonios. [2] En este momento llego Peucestas con veinte 
mil arqueros y honderos persas; despues de unir a estos con los soldados que 
ya estaban antes, con la novedad de la modificacion, dispuso todo un ejercito 
combinado y ajustado a su plan. 

Como los macedonios habian tenido hijos con las prisioneras, [3] 
averiguo el niimero exacto de ninos, que eran cerca de diez mil y a todos 
repartio pensiones adecuadas para una crianza propia de hombres libres y les 
puso maestros que les ensenaran la educacion adecuada. 

E1 reunid al ejercito y marcho desde Susa, cmzo el Tigris y acampo en las 
aldeas llamadas Carias. A continuacion atraveso [4] en cuatro dias Sitacene y 
llego a la llamada Sambana. Alli permanecid siete dias y, despues de dar 
descanso al ejercito, llegd al tercer dia a los llamados celones. En ese lugar, 
hasta hoy en dia permanece un pueblo beocio, que fue deportado durante la 
campana de Jerjes, pero que aiin recuerdan sus normas ancestrales; estos, 
aunque son bilingues y se asimilaron a los nativos [5] con una de las lenguas, 
sin embargo conservaban con la otra la mayoria de las expresiones griegas y 
guardaban algunas de las costumbres — . 

A1 final, tras permanecer [...] — dias, levanto el campo y despues de 
desviarse del camino fijado para verla entro en la region llamada Bagistana 
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— , una region que es magmfica, cubierta de arboles fmtales y de todo lo que 
contribuye al disfmte. [6] Tras eso llego a una tierra que podria criar enormes 
manadas de caballos, en la que antiguamente dijeron que habia ciento sesenta 
mil caballos de pastoreo, pero en el momento de la llegada de Alejandro se 
contaron solo sesenta mil; despues de una estancia alli de treinta dias, llego 
en siete dias a Ecbatana de [7] Media. Dicen que su perimetro es de 
doscientos cincuenta estadios, que tiene el palacio de toda Media y tesoros 
con muchas riquezas. 

Aqui durante algun tiempo dio descanso al ejercito y organizo certamenes 
escenicos y constantes banquetes con los amigos, [8] entre los que Hefestion 
se excedio en borracheras intempestivas, cayo enfermo y murio; el rey 
soportd mal lo ocurrido y entregd el cuerpo del muerto a Perdicas para que lo 
llevara a Babilonia, con la intencion de hacerle un magnifico funeral — . 

[111 ] A1 mismo tiempo que ocurrian estos hechos, en Grecia se 
producian desordenes y movimientos revolucionarios, a partir de los cuales 
tuvo su origen la guerra llamada Lamiaca, por la siguiente razon. Cuando el 
rey ordeno a todos los satrapas licenciar sin paga a los mercenarios, y estos 
obedecieron sus instmcciones, muchos extranjeros licenciados del ejercito 
corrian por toda Asia errantes y consiguiendo los alimentos necesarios de los 
pillajes. Tras eso se reunieron desde todas partes en Tenaro de Laconia. De la 
misma manera, tambien los satrapas y los [2] demas comandantes 
supervivientes, recogiendo dinero y soldados, navegaron a Tenaro y 
reunieron un ejercito conjunto. Linalmente eligieron como general con plenos 
poderes al ateniense [3] Leostenes, hombre senalado por la brillantez de su 
espiritu, y que se habia opuesto muchisimo a las acciones de Alejandro. Este, 
despues de hablar en secreto con la asamblea ateniense, recibio cincuenta 
talentos para el pago de salarios y una cantidad suficiente de armas para las 
necesidades urgentes, y envio una embajada a los etolios, que eran hostiles al 
rey, para una alianza contra el rey y preparaba todo para la guerra — . 

Asi, Leostenes, previendo la magnitud de la guerra, se ocupaba [4] en 
estas cuestiones. Y Alejandro, al desobedecerle los coseos, organizd una 
campana con un ejercito armado a la ligera contra ellos. Este pueblo, 
distinguido por su valor, habita la zona montanosa de Media; confiado en la 
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dificultad de sus lugares y en su capacidad para la guerra, nunca habian 
aceptado un amo forastero, sino que tambien en el reino de los persas 
permanecid invencible y en aquel momento, orgulloso, no tuvo miedo al 
valor de los macedonios. E1 rey, sin embargo, ocupo [5] de antemano las 
mtas de acceso, arraso la mayor paite de Cosea, y teniendo ventaja en todos 
los combates, mato a muchos barbaros y capturo a mucho mas. 

Los coseos, totalmente vencidos, y, muy afligidos por el numero de 
capturados, fueron obligados a dar a cambio de la salvacion de los prisioneros 
su sumision. Por eso tambien [6] cuando entregaron sus bienes y a si mismos, 
alcanzaron la paz a condicion de hacer lo mandado por el rey. Y Alejandro en 
un total de cuarenta dias sometio al pueblo, y, tras fundar ciudades 
importantes en los lugares dificiles, dio descanso al ejercito. — 

[112 ] [...] Alejandro, tras haber vencido al pueblo de los coseos, levanto 
el campo con el ejercito, y marchd tranquilamente hacia Babilonia, siempre 
haciendo un descanso en cada acampada y [2] dejando recobrarse al ejercito. 
Cuando estaba a una distancia de trescientos estadios — de Babilonia, los 
llamados caldeos — , que habian adquirido la mayor reputacidn en la 
astrologia y que por cierta observacion de lo eterno estaban acostumbrados a 
predecir el futuro, eligieron de entre ellos a los mas ancianos y con la mayor 
experiencia, y cuando supieron por la profecia de los astros que la muerte le 
llegaria al rey en Babilonia, ordenaron revelar al rey el peligro y 
recomendarle que de ninguna [3] manera hiciera su entrada en la ciudad; y 
que el podia escapar del peligro si restauraba la tumba de Belo — , que habia 
sido demolida por los persas, y si, intermmpiendo la mta prevista, pasaba por 
delante de la ciudad. 

E1 elegido de los enviados caldeos, cuyo nombre era Belefantes, no se 
atrevio a dirigirse al rey por miedo, pero se encontro en privado con Nearco, 
uno de los amigos de Alejandro, y despues de explicarle las cosas en detalle, 
le pidio que se lo declarase al rey. Cuando Alejandro se entero por Nearco de 
la [4] profecia de los caldeos, se asusto, y al considerar la sagacidad y la 
reputacion de estos hombres, mas se inquietaba en su espiritu. Finalmente 
envio a la ciudad a muchos de sus amigos y el cambio a otro camino, evitd 
Babilonia, y, tras acampar a doscientos estadios — , se mantuvo en calma. 
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Como todos se asombraron, se acercaron a el otros muchos griegos y, de 
los filosofos, Anaxarco y los suyos — . Cuando se [5] enteraron del motivo, 
sirviendose eficazmente de argumentos extraidos de la filosofia, tanto le 
cambiaron como para despreciar toda aite adivinatoria, y sobre todo la que 
era mas apreciada entre los caldeos. Por ello el rey, como si hubiera sido 
herido en su alma y curado por las palabras de los filosofos, entrd en 
Babilonia con su ejercito. Y los vecinos, igual que antes, recibieron [6] 
hospitalariamente a los soldados, y todos se dedicaron al descanso y al placer, 
al haber gran abundancia de lo necesario. 

Esto fue lo ocurrido en este ano. 

Cuando Hegesias era arconte en Atenas, los romanos establecieron [113 ] 
como consules a Gayo Publio y a Papirio, y se celebro la Olimpiada ciento 
catorce, en la que Micinas de Rodas gano la carrera del estadio — . Por esta 
epoca, desde practicamente toda la tierra habitada llegaron embajadores, unos 
felicitando a Alejandro por sus victorias, otros llevandole coronas, otros 
estableciendo tratados de amistad y alianza, muchos trayendo muchos 
hermosos regalos, y algunos para defenderse [2] contra acusaciones. Aparte 
de los pueblos y ciudades de Asia, asi como de principes, muchos tambien se 
presentaron de Europa y Libia; de Libia, cartagineses y libiofenicios y todos 
los que habitan en la costa hasta las Columnas de Heracles y de Europa las 
ciudades griegas enviaron embajadas y los macedonios y ademas los ilirios, y 
la mayoria de los que habitan sobre el mar Adriatico, los pueblos de Tracia, y 
sus vecinos los galatas, cuyo pueblo se dio a conocer por primera vez a los 
griegos — . 

[3] Cuando Alejandro recibio una lista de los embajadores, dispuso a 
quienes daria primero respuesta y el resto a continuacion. Los primeros de los 
que se ocupo fue de los que se presentaban en defensa de los santuarios; en 
segundo lugar, de los que llevaban regalos; seguidamente, de los que tenian 
conflictos con sus vecinos; en cuarto lugar, de los que tenian problemas 
particulares, y en quinto, de los que deseaban presentar argumentos [4] en 
contra del regreso de los exiliados. Se ocupo primero de los eleos, luego de 
los amonios, delfios y corintios, y tambien de los epidaurios y los demas, 
despues de elegir sus peticiones segun la importancia de los santuarios. Puso 
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todo su empeno en dar respuestas agradables a todas las embajadas y las 
despidid complacidas en la medida de lo posible. 

Cuando despidio las embajadas, se dedico al funeral de Hefestion. [114 ] 
Puso tanto celo en el cuidado del entierro que no solo sobrepaso los funerales 
anteriormente celebrados entre los hombres, sino que no dejo posibilidad 
alguna de superacion para los futuros, pues amo a este mas que a los amigos 
que eran considerados como objeto de su afecto, y tras su muerte lo honro de 
manera insuperable. Mientras vivia lo prefirio a todos los amigos, aunque 
Cratero rivalizaba con el en amistad, pues [2] cuando uno de los companeros 
dijo que el amor de Cratero en nada era inferior al de Hefestion, contesto que 
Cratero amaba al rey, y Hefestidn, a Alejandro. Cuando la madre de Dario, en 
su primera reunion, se postro por ignorancia ante Hefestion como si fuera el 
rey, y, despues del reconocimiento, estaba confusa, dijo: «No te preocupes, 
Madre, porque tambien este es Alejandro» — . 

En resumen, Hefestion participaba de tanto poder y amistosa [3] libertad 
de expresion que, cuando Olimpiade tenia hostilidad hacia el, debido a la 
envidia, y en sus cartas le hacia reproches con tanta dureza y amenazandole, 
el le escribio cartas a ella reprobandole en otras cosas y al final de la carta 
puso esto: «Deja de acusarnos y no te enojes o amenaces. Y si no, nos 
preocupara poco; pues sabes que Alejandro es el mas poderoso de todos» — . 
E1 rey, cuando disponia lo del funeral, ordeno que [4] las ciudades cercanas 
contribuyeran segiin sus posibilidades al ornato del funeral, y a todos lo que 
vivian en Asia mando que apagaran con cuidado el llamado fuego sagrado 
entre los persas, hasta que terminara el funeral. Esto era lo que los persas 
solian hacer en las muertes de los reyes. La gente pensaba que [5] la orden 
era un mal presagio, y sospechaban que la divinidad predecia la muerte del 
rey. Habia tambien otros signos extranos senalando la muerte, de los que 
hablaremos un poco mas tarde, cuando expliquemos el relato del funeral. 

[115 ] Cada uno de los generales y amigos, poniendo su interes en el 
deseo de complacer al rey, constmia estatuas de marfil y oro y de otros 
materiales admirables entre los hombres, y el, reuniendo arquitectos y una 
multitud de obreros especializados, derribd la muralla en una longitud de diez 
estadios — , y despues de recoger el ladrillo cocido y dejar liso el lugar que 
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iba a contener la pira, levanto una pira cuadrada que tenia un estadio de 
longitud [2] en cada lado. Dividio el area en treinta compartimentos y tras 
cubrir los techos con troncos de palmera dio forma cuadrada a toda la 
estmctura. Despues de eso, rodeo el perimetro con un adorno completo, cuyo 
zocalo llenaban proas doradas de quinquerremes, en niimero de doscientas 
cuarenta, y sobre las serviolas tenian dos arqueros arrodillados de cuatro 
codos de altura, y figuras de guerreros armados de cinco codos de alto, 
mientras que los espacios intermedios estaban ocupados por telas [3] rojas de 
purpura hechas de fieltro. Por encima de estos, ocupaban el segundo nivel 
antorchas de quince codos de altura, que tenian coronas de oro sobre el 
mango y, sobre la llama, aguilas con las alas extendidas mirando hacia abajo, 
y en sus bases, serpientes mirando las aguilas. En el tercer nivel estaba tallada 
una multitud de animales salvajes de todas clases que estaban [4] siendo 
cazados. Luego, el cuarto nivel tenia una Centauromaquia de oro, mientras 
que el quinto, leones y toros alternativamente, tambien de oro. La parte 
inmediatamente superior se habia llenado de armas macedonias y barbaras, 
indicando unas las victorias, las otras las derrotas. Sobre todo estaban puestas 
unas sirenas huecas y que podian acoger sin que nadie las viera a los que 
estaban dentro de ellas y que cantaban un canto funebre en honor del mueito. 
La altura total de la constmccion era [5] de mas de ciento treinta codos — . 

En resumen, como todos los comandantes y soldados, embajadores e 
incluso los nativos rivalizaron entre si para el ornato del funeral, dicen que la 
cantidad de dinero gastado resulto mas de doce mil talentos. En consonancia 
con esta grandeza y [6] con las demas honras que se produjeron en el funeral, 
al final ordeno a todos hacer sacrificios en honor de Hefestidn como dios 
asociado. Pues por azar llego Lilipo, uno de los amigos, trayendo como 
oraculo de Amon la orden de hacer sacrificios a Hefestion como dios. Por eso 
se puso muy contento, porque tambien el dios fuera de su misma opinion, y 
fue el primero que realizo el sacrificio y acogio con esplendidez a la gente, y 
sacrifico victimas de todo tipo, en numero de diez mil. 

Despues del funeral, el rey se dedico a diversiones y a una [116 ] vida de 
festejos, y cuando parecia que estaba en la cima de su poder y era muy feliz, 
el destino le arrebatd el tiempo de vivir que le habia sido concedido por la 
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naturaleza. Inmediatamente, tambien la divinidad senalaba su muerte, y se 
produjeron muchos prodigios extranos y senales. 

Cuando el rey se estaba ungiendo con aceite y el manto real [2] y la 
diadema estaban puestos en un sillon, uno de los nativos que estaba atado fue 
liberado de los grilletes espontaneamente, y despues de escapar de los 
guardianes, paso a traves de las puertas del palacio sin que nadie se lo 
impidiera. Se acerco al [3] sillon, se puso el vestido real y cinendo la diadema 
se sento en el sillon y se mantuvo tranquilo. Cuando se conocio la accion, el 
rey, asustado por el extrano suceso, se acerco al sillon y sin mostrar su 
agitacion, tranquilamente pregunto al hombre quien [4] era y que era lo que 
queria al hacer eso. Como respondiera que sencillamente nada sabia, pidio 
consejo a los adivinos sobre la senal, y mando matar al individuo de acuerdo 
con el criterio de aquellos, para que las desgracias pronosticadas cayeran 
sobre aquel. EI, por su parte, cogio la ropa y ofrecio sacrificios a los dioses 
que evitan el mal, aunque se encontraba angustiado y recordo la prediccion 
de los caldeos y se enojd con los filosofos que le habian convencido para 
entrar en Babilonia; admiraba el arte de los caldeos y la sagacidad de aquellos 
hombres, y, en resumen, maldecia a los que refutan con su facilidad de 
palabra la fuerza del destino. 

[5] Un poco mas tarde, la divinidad le envio una segunda senal sobre su 
realeza. Queriendo contemplar el lago que rodeaba Babilonia, navegaba con 
sus amigos en unas barcas; durante algunos dias, como se aparto la barca de 
los otros esquifes, anduvo extraviado y solo, hasta el punto de desconfiar de 
que lograra [6] salvarse; luego, cuando navegaba por un canal estrecho que 
estaba cerrado por las copas de los arboles y estando debajo de ellos, como su 
diadema fue levantada por estos y cayo de nuevo en el lago, uno de los 
remeros se echo a nadar y queriendo salvar con seguridad la diadema se la 
puso en la cabeza y nado [7] hacia la barca — . Despues de tres dias y tres 
noches de andar extraviado, Alejandro se salvo, y como se habia cenido la 
diadema cuando no lo esperaba, de nuevo pregunto a los adivinos acerca de 
esas senales. 

Como estos prescribieron hacer a los dioses magnificos sacrificios, [117 ] 
fue invitado con mucha insistencia a asistir a un «comos» — en casa de uno 
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de sus amigos, Medio el tesalio. Alli, despues de hartarse de mucho vino 
puro, al final lleno la gran copa de Heracles — y la bebio hasta el final. De 
repente, [2] como herido por un fuerte golpe, gimio despues de un gran grito 
y fue llevado afuera por sus amigos que le llevaron de la mano. De inmediato 
los que se ocupaban de su cuidado lo acostaron y estaban sentados a su lado 
solicitamente, pero al aumentar [3] el dolor tambien los medicos fueron 
convocados y ninguno pudo socorrerle, y atormentado por muchos 
padecimientos y terribles dolores, cuando desistio de vivir, se quito el anillo y 
se lo dio a Perdicas. Y al preguntarle los amigos: «([,A quien [4] dejas el 
reino?», respondio: «A1 mas fuerte», y anadio —y estas fueron las ultimas 
palabras que pronuncio— que todos los mas destacados de sus amigos 
sostendrian una gran competicion en su funeral — . Este murio de la forma 
que se acaba de [5] decir despues de haber reinado doce anos y siete meses, 
tras haber realizado las mayores hazanas no solo de los que reinaron antes 
que el, sino tambien de los que vendrian despues hasta nuestra epoca. 

Puesto que algunos historiadores estan en desacuerdo sobre la muerte de 
este rey, afirmando que la muerte ocurrio a causa de un veneno, creemos que 
es necesario no dejar a un lado sus comentarios. 

[118 ] Porque afirman que Antipatro, que habia sido dejado por el como 
general en Europa, estaba en desacuerdo con Olimpiade, la madre del rey — 
, y que al principio no la tomo en serio, porque Alejandro no hizo caso de sus 
quejas contra el, pero mas tarde, cuando constantemente fue creciendo la 
enemistad y el rey queria complacer a su madre en todo debido a su piedad 
hacia lo divino, daba muchas indicaciones de su descontento hacia el; que, 
ademas de esto, la muerte de Parmenion y de Filotas introdujo una friccidn 
entre los amigos y que por medio de su hijo, encargado de escanciar, dio a 
beber un veneno mortal al [2] rey. Que despues de la muerte de Alejandro, 
Antipatro tuvo el mayor poder en Europa y, tras eso, cuando Casandro, su 
hijo, recibio la realeza, muchos escritores no se atrevieron a escribir sobre el 
envenenamiento — . Y es evidente que Casandro, por sus propias acciones, 
se comportaba de manera muy contraria a los actos de Alejandro, pues, tras 
asesinar a Olimpiade, tiro su cuerpo sin enterrarlo y restauro con gran afan 
Tebas, que habia sido arrasada por aquel. 
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[3] Despues de la muerte del rey, Sisingambis, la madre de Dario, lloro 
mucho el final de Alejandro y su propia soledad, y en el ultimo trazo de su 
vida se dejd morir de hambre y acabo su vida al quinto dia, perdiendo el vivir 
con afliccion, pero no sin gloria — . 

Y nosotros, despues de haber llegado a la muerte de Alejandro, [4] segun 
nuestro proposito al comienzo del libro, intentaremos contar en los libros 
siguientes los hechos de sus sucesores. 
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— No es esto lo que hace Diodoro, que «escamotea» (segiin la expresion de GOUKOWSKY , op. 
cit. pag. 165) lo que ocurrio en Occidente, como es el caso de la expedicion de Alejandro de Epiro a 
Italia. 

— Entendiendo por Europa solamente la peninsula balcanica. 

— Cf. PEUTARCO , Alejandro 2, 1. Alejandro descendia, por parte materna, de Neoptolemo, hijo 
de Aquiles; este, de Peleo, y este, de Eaco (de ahi el nombre de la familia, Eacidas), y, por parte de 
padre, de Heracles, y, por lo tanto, del propio Zeus. Mas detalles sobre su linaje materno en JUSTINO , 
XVII, 3. 

— Eveneto fue arconte de Atenas de junio del 335 a. C. al mismo mes del 334 a. C. Eos consules 
cuyos nombres da Diodoro son los del 338 a. C. 

— E1 propio Diodoro, en XVI, 94. 4, presento el asesinato de Eilipo como una accion individual de 
su matador Pausanias, quien, al ser ejecutado inmediatamente despues del crimen, no pudo revelar si 
tuvo complices; sin embargo, aqui y mas adelante tambien (51. 2), habla Diodoro en plural de 
«asesinos». 

— En el libro XVI, 93. 9, Diodoro dijo que era sobrino, no hermano, de Cleopatra; en cualquier 
caso, el asesinato de Cleopatra y de su hija, que se comenta en la nota siguiente, podia ser un motivo 
para su desafeccion hacia el nuevo rey. 

— Hubo, desde luego, una purga de posibles rivales; Diodoro menciona solamente el nombre de 
Atalo, pero, segirn JUSTINO , XI, 2. 1-3, fue eliminado Amintas, hijo de Perdicas III (este, entre otros, 
como complice en el asesinato de Eilipo) y su hermanastro Carano (noticia erronea de JUSTINO , 
repetida por CURCIO , pues Eilipo y Cleopatra solo habian tenido una hija). Ea madre de Alejandro, 
Olimpiade, se encargo de matar a Cleopatra y a su hija. 

— Demostenes (384-322 a. C.) intervino en politica desde el 354 a. C.; enemigo declarado de 
Eilipo II, contra el pronuncio la Primera FiUpica y las tres OUnticas, y en el 344 a. C., la Segunda 
FiUpica. Como en el caso del otro gran orador de la Antigiiedad, Ciceron, vivia fuera de su tiempo; 
intentar, como el lo hacia, resucitar el antiguo Imperio ateniense era pura quimera. Hay, ademas, la 
sospecha casi segura de que era pagado por Persia (v. 4. 8 y nota 16). 

1 9 

— Claramente confunde Diodoro a los arcadios con los lacedemonios, quienes fueron los que 
nunca se sometieron a Eilipo. 

— Su sometimiento por Alejandro se cuenta en 8. 1. 

— Sobre este Consejo, cf. nota 5 al libro XVI. 

— Con este nombre, utilizado despectivamente, se referia Demostenes a Alejandro. 

^ ESQUINES , Contra Ctesifonte, 173. 

— PEUTARCO , Demostenes 20. 4-6, informa de cartas de Demostenes encontradas por 
Alejandro en Susa y de documentos de los generales de Dario que recogian la cantidad de dinero que se 
le habia entregado; en la misma obra, un poco mas tarde (23. 2), vuelve a hablar de la correspondencia 
entre Demostenes y los generales, pero nada dice de una carta que enviara a Atalo. 

— Segirn CURCIO (VII, 1. 3) fue Parmenion el encargado de matar a Atalo, y ni el ni Justino 
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recogen la version de que fuera Hecateo el encargado de esta mision. 

— Su nombre en el trono persa era Artajerjes. 

— Diodoro utiliza el nombre griego quiliarca (chiUarchos , traduccion griega del persa 
hazarapatis , o azabarites) que designa al capitan o comandante de mil hombres; en realidad su mando 
lo ejercia sobre la guardia real de los «mel6foros» (cf. 59. 3), llamados asi (literalmente «portadores de 
manzanas») porque Uevaban unas lanzas que tenian manzanas (o granadas) de oro en sus conteras (Cf. 
HERODOTO ; VII, 41. 2); tambien se ocupaba de las audiencias ante el Gran Rey persa, por lo que su 
poder e influencia eran considerables. 

91 

— Con el nombre de Artajerjes II Mnemon (405-359 a. C.) 

— Artajerjes III (Oco), 359-338 a. C. 

— Conocidos tambien como gelas, vivian al sur del rio Araxes, en la costa occidental del mar 
Caspio. 

^ Ya citado en XVI, 52. 3-4. 

— Meliseo, rey de Creta, fue padre de Adrastea e Ida, que ejercio de nodriza para el recien nacido 
Zeus, ademas de dar el nombre al monte donde se crio el dios. 

— Se refiere, claro es, al juicio del troyano Paris, llamado tambien Alejandro. 

97 

— Sobre los Dactilos Ideos (llamados asi porque eran diez, como los dedos de las manos, aunque 
segun otra tradicion eran cien) cf. DIODORO , V, 64. 3-7). 

9P 

— Se trata del fenomeno conocido como «parhelio», una vision optica asociada a la reflexion o 
refraccion de la luz producida por una gran cantidad de particulas de hielo en las nubes tipo cirro. Este 
fenomeno ocurre entre el 18 y el 20 de julio. 

9Q 

— E1 pletro equivale a 100 pies, unos 29,6 m (las medidas se dan siempre segun el sistema atico). 

22 Segun ARRIANO , I. 7. 1-3; JUSTINO , XI, 2. 7-9, y ELIANO , Historias curiosas , XII, 57, la 
falsa noticia de la muerte de Alejandro en Iliria motivo la sublevacion. 

— E1 envio de estas armas, pagadas por el rey persa, esta atestiguado por PLUTARCO , 
Demostenes, 23. 

99 

— Parece que la decision no fue tan unanime como refleja Diodoro. Segun JUSTINO , I, 7. 11, 
fueron los exiliados tebanos, que habian regresado a la ciudad, los que mas atizaron la rebelion frente a 
quienes eran partidarios de solicitar el perdon a Alejandro. 

99 

— E1 titulo que los griegos daban al rey de Persia, aunque su titulo persa era «rey de reyes». 

— Mas conocido como el lago Copais. 

— En el 371 a. C. el general tebano Epaminondas aplasto en esta batalla a la infanteria pesada de 
Esparta, considerada invencible hasta entonces. Murio en ella el rey espartano Cleombroto, junto con 
400 espartiatas; por la escasa demografia de Esparta esto supuso una catastrofe de la que nunca se 
recupero y el fin de su hegemonia en Grecia que disfrutaba desde la derrota de Atenas en la guerra del 
Peloponeso en el 404 a. C. 
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— Ano 362 a. C. Una coalicion de arcadios, espartanos, eleos y atenienses es derrotada por 
Epaminondas quien, sin embargo, muere en la batalla, y, con el tambien desparece la importancia 
politica de Tebas, 

— La version de ARRIANO (I, 8. 1-7) es bastante diferente; nada dice del episodio de la poterna 
desguarnecida, sino que es Perdicas quien (sin esperar la senal de combate) se lanza contra la primera 
empalizada enemiga, la atraviesa, cae herido ante la segunda, y al rehacerse los tebanos, es cuando 
Alejandro lanza su falange y entra en la ciudad. Parece mas verosimil esta version de Arriano, que 
ademas cita como su fuente a Tolomeo Lago, presente en la accion. 

oo 

— Segirn ARRIANO , I, 8. 8, no fue tan extremada la resistencia, ya que afirma que se dio muerte 
a muchos tebanos que ni siquiera se defendian. 

OQ 

— Nada dice Diodoro de la anecdota, bien conocida, de que, por orden expresa de Alejandro, 
quedo libre de la destruccion la casa del poeta Pindaro, e igualmente se respeto a sus descendientes, lo 
que si recoge ARRIANO (I, 9. 10). 

— Sin duda Alejandro debio de influir en esta decision; sin embargo, los tebanos habian destruido 
Platea y Tespias en el 373 a. C. (JENOLONTE , Helenicas , VI, 3. 1), y en el 369 a. C. arrasaron 
Orcomeno, masacrando a los hombres y vendiendo como esclavos a mujeres y nihos (nos lo cuenta el 
mismo Diodoro en XV, 79. 6), lo que se tradujo en una critica general (DEMOSTENES ; Contra 
Leptines , 109 y En defensa de los megalopolitas, 23-25 y ESQUINES , Acerca de la embajada 
fraudulenta, 116). Si a esto ahadimos la acusacion cierta de «medismo», esto es de connivencia con los 
persas, es facil deducir que los tebanos no eran demasiado queridos en Grecia. 

^ Unos 11.700 kg. 

— Eocion (402/401-318 a. C.) se habia opuesto a Demostenes, tanto en epoca de Eilipo como 
ahora; era muy consciente de las limitaciones de Atenas en un conflicto con Macedonia, especialmente 
tras la batalla de Queronea (338 a. C.) para la que no fue elegido estratego. Plutarco le dedico una de 
sus Vidas Paralelas , emparejandolo con Caton el Joven. 

— En realidad, Eocion estaba parodiando a Demostenes, que en su Discurso funebre , 27-29, ya 
habia aludido a estas heroinas. Leos habia entregado a sus hijas, las Leontidas, para que fueran victimas 
de un sacrificio destinado a alejar una peste que asolaba Hagnunte, un demo del Atica. En cuanto a las 
Jacintidas, eran hijas del lacedemonio Jacinto, que vivia en el Atica, y fueron sacrificadas por los 
atenienses para lograr la victoria sobre Minos; sin embargo, en la version mas antigua de este mito, en 
realidad eran hijas de Erecteo, quien sacrifico a la mas joven de sus hijas, sacrificio al que se sumaron 
sus hermanas mayores, para derrotar a Eumolpo. 

— 130 kg. de plata. 

— Estos «amigos», llamados tambien otras veces «compaheros» (hetairoi) , formaban, en 
principio, la caballeria pesada del ejercito macedonio. Macedonia era un pais de jinetes, y durante 
mucho tiempo fueron ellos la fuerza mas importante del ejercito, ya que su infanteria estaba formada 
inicialmente por contingentes heterogeneos que los nobles reclutaban en sus dominios. Eue Eilipo el 
que dio cohesion a estos infantes con su falange, pero no descuido la caballeria pesada, formada por 
nobles, a los que aplico el honorifico apelativo de «compaheros», titulo reservado hasta entonces para 
los nobles que rodeaban al rey y formaban su Consejo. 
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— Rey de Macedonia (entre el 413 y el 399 a. C.), que siguio una politica pro-ateniense. Traslado 
la capital de Egas a Pela, y alli invito a artistas atenienses como el pintor Zeuxis y los poetas tragicos 
Euripides y Agaton. 

— Ctesicles fue arconte de Atenas desde julio del 334 al mismo mes del 333 (siempre a. C.); en 
cuanto a los consules que da Diodoro, G. Sulpicio Eongo fue uno de los consules del 337, mientras que 
E. Papirio Craso (cuyo nombre se repite en 29. 1) lo fue en el 336. 

— Suma mal Diodoro el numero de jinetes, ya que el total, segirn sus datos, no es de 4.500, sino de 
5.100. Ademas, hay discrepancias, aunque pequehas, con ARRIANO (I, 11. 3), que nos da la cifra de 
30.000 infantes y 5.000 jinetes, con lo que hay una diferencia de 2.000 infantes menos que en Diodoro, 
y coincidencia con JUSTINO (XI, 6. 2-3), 32.000 infantes y 4.500 jinetes. Una distribucion por 
contingentes, asi como la descripcion de sus comandantes se encuentra en la utilisima nota 62, pags. 
147-149 de la edicion de Arriano (t. I). ya citada en nuestra nota 1, con traduccion y notas de A. 
GUZMAN GUERRA . 

— ARRIANO (I, 13-14) difiere de esta version; segirn el, es Parmenion el que sugiere cruzar el rro 
al alba, y Alejandro, en cambio, lo hace cuando ya los persas estan esperando en la orilla opuesta; esta 
misma version es la que da PEUTARCO , Alejandro , 16. 2-4. Ea batalla tuvo lugar en mayo del aho 
334. 

— ARRIANO , I, 12. 8, le llama Arsames, y no dice que fuera satrapa, sino general. 

— Notables diferencias en cuanto a la pelea del rey macedonio y a sus oponentes en ARRIANO , 

1, 15. 7-8: el yerno de Darro se Ilama Mitrrdates, y es eliminado por Alejandro con un golpe de lanza en 
la cara. Es Resaces (no Rosaces) quien golpea con su alfanje el casco de Alejandro y quien muere de 
una lanzada del rey, y Espitrrdates (no Espitrobates) quien intenta repetir el golpe cuando Clito le ataca 
y mata. En PEUTARCO , Alejandro , 16. 8-11, Resaces y Espitrrdates atacan a la vez a Alejandro. 

— Eran miembros de la alta nobleza persa, y tenran el privilegio de cehir diadema. 

r o 

— E1 texto entre corchetes corresponde a la version del MS Parisinus 1665 (R), el mas antiguo de 
los que recogen la obra de Diodoro; hay una version diferente de este pasaje en el Laurentianus 70, 12 
(E) que recogemos en cursiva. 

— Vease nota 52. 

— ARRIANO , I, 16. 3, da tambien una relacion de los principales persas muertos en la batalla. 
Estan en ella tambien Earnaces y Mitrobuzanes, pero no Aticies, al que Diodoro «vuelve a matar» en la 
batalla de Iso (XVII, 34. 5). 

— ARRIANO , I, 20. 1, da las razones de Alejandro para licenciar la flota: la falta de dinero y la 
creencia de que no podria enfrentarse con exito a la escuadra persa; fue un error, ya que al aho siguiente 
(333 a. C.) los persas reconquistaron Quios y Mitilene. 

— Ya Diodoro hablo de esta mujer en XVI, 69. 2, y tambien la cita ESTRABON , Geografia XIV, 

2. 17. Hecatomno, rey de los carios, tuvo tres hijos: Mausolo, Hidrieo y Prxodaro, y dos hermanas: 
Artemisia y Ada. Artemisia se caso con su sobrino Mausolo, y lo propio hizo Ada con Hidrieo. 
Artemisia se hizo famosa al construir la celebre tumba en honor de Mausolo (una de las maravillas de 
la Antigiiedad) cuando este murio; al morir Artemisia, consumida de pena por su marido, le sucedio en 
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el trono Hidrieo y, muerto tambien este, reino Ada hasta que fue destronada por el irltimo hijo de 
Hecatomno, Pixodaro, quien, al ser partidario de los persas, compartio el poder con un satrapa, al que el 
mismo llamo. Muerto Pixodaro, el satrapa continuo gobernando hasta la llegada de Alejandro. 

— Las tortugas eran unos ingenios (una especie de barracones moviles) que protegian a los 
zapadores cuando debian hacer su trabajo expuestos a los tiros de los defensores. 

— Ya Filipo habia utilizado maquinas de guerra con frecuencia en sus asedios (XVI, 44. 2, 
Anfipolis, 74. 3, Perinto). Ahora Alejandro las va a usar tanto en Halicamaso como luego en el duro 
asedio de Tiro. 

— Aunque aqui Diodoro lo sitira entre los macedonios, segiin ARRIANO , I, 20. 10, este 
Neoptolemo, hermano de Amintas, se habia pasado a los persas. Su hermano Amintas aparecera luego, 
en 48. 2-5, interviniendo en la campana de Egipto, peleando del lado persa. Amintas aparece tambien 
en PLUTARCO , Alejandro , 20. 1-4, aconsejando a Dario. 

^ Unos 44,4 m. 

— Arriano no cita esta intervencion de los veteranos, pero CURCIO , V, 2. 5, aunque se ha 
perdido en su obra lo relativo al asedio de Halicamaso, si cita el premio al valor entregado al veterano 
Adarrias, «que, en Halicarnaso, el solo habia reanimado un combate del que los jovenes habian 
desertado». 

— ARRIANO , I, 22. 7, aclara que Alejandro dio la orden de retirada para que la ciudad no 
pereciera si sus habitantes daban alguna prueba de amistad. 

— Diodoro indica que Alejandro se dirigio desde Halicarnaso a Cilicia bordeando la costa, con lo 
que elimina la estancia de Alejandro en Frigia, y, en consecuencia, el famoso episodio del «nudo 
gordiano», que si relatan ARRIANO (II, 3. 1-7) y PLUTARCO , Alejandro , 18. 2-4). 

— Nicocrates fue arconte de julio del 333 a. C. a julio del 332 a. C. De los consules que cita, L. 
Papirio aparecio ya como consul en 17. 1. 

— Segirn ARRIANO , II, I. 1-5, Memnon murio durante el asedio de Mitilene, que fue conquistada 
por su sobrino Farnabazo y por Autofradates. 

— Este episodio de Caridemo aparece contado con mas extension en CURCTO , III, 2. 10-19, ya 
que alli Caridemo tiene un largo parlamento en el que canta las excelencias del ejercito macedonio, no 
corrompido por el lujo, de manera muy parecida a los consejos del espartano Demarato a Jerjes en 
HERODOTO , VII, 101. 

— ^De que rey se trata?, ^de la madre de Alejandro, Olimpiade, o de la de Dario, Sisigambis? 
Diodoro no aclara esta conspiracion, de la que si da datos ARRIANO , I, 25. 1: segirn el, este Alejandro 
(oriundo de la Lincestide, una comarca macedonia, de ahi lo de Lincestas, aunque tambien se le llama 
hijo de Aerope) habia participado en el asesinato de Filipo, junto con sus hermanos, Heromeno y 
Arrabeo, detenidos entonces y luego ajusticiados, aunque a el Alejandro le perdono entonces por ser de 
los primeros que se pusieron de su parte tras la muerte de Filipo (y, sin duda, tambien por ser yerno de 
Antipatro), e incluso le puso al frente de la caballeria tesalia. En este momento, cuenta Arriano, este 
Alejandro Lincestas escribio una carta a Dario, poniendose a su disposicion, y el rey persa le ofrecio el 
trono de Macedonia y mil talentos de oro si mataba a Alejandro. E1 intermediario en esta conjura, el 
satrapa Sisines, fue apresado por Parmenion y enviado al rey macedonio que asi se entero de todo. Los 
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editores y comentaristas discuten si la carta que menciona Diodoro era de Olimpiade o de Sisigambis: 
asi, W. W. TARN , Alexander the Great, 2 vols. Oxford 1948 (reimp. 1968), 2. 68, se inclina por 
Sisigambis, aunque reconoce que ni conocia a Alejandro ni tenia motivos para prevenirle siendo madre 
de Dario. GOUKOWSKY , op. cit ., en nota a este pasaje, pag. 189, piensa que Olimpiade, en su carta, 
denuncio tanto a Alejandro Lincestes como al medico Filipo, el que en el pasaje anterior curo a 
Alejandro, y aduce para ello el testimonio de SENECA, Sobre la ira , II. 23, donde se hace referencia a 
dicha carta de Olimpiade, si bien en ella solo prevenia a Alejandro contra el medico. De lo que no cabe 
duda es de que existio una correspondencia, que debio de ser nutrida, entre Olimpiade y su hijo, asi 
como entre Olimpiade y el mas intimo de los amigos de Alejandro, Hefestion, segirn nos dice el propio 
Diodoro (cf. 114. 3). 

— Diodoro no dice de que Puertas se trata. CURCIO , III, 7. 6, habla de un desfiladero por el que 
habia que pasar para llegar a la ciudad de Iso; su nombre actual es Karaliick Kapu, y ARRIANO , II, 5. 
1, cita un paso que divide el territorio cilicio del asirio. 

— Algo mas de 5 km. 

71 

— CURCIO , III, 10. 1-2, dice que fueron los persas los primeros que gritaron. En cuanto a que 
fueran medio millon de hombres, parece muy exagerado. Ea batalla tuvo lugar en noviembre del 333 a. 

C. 

— POEIBIO , Historias, XII, 22. 2, afirma lo mismo; CURCIO (III, 11. 7), tambien, pero 
ARRIANO , II, 11. 1-4, dice que el ala derecha macedonia, bajo el mando de Alejandro, tras vencer a 
los batallones del ala izquierda persa, giro hacia el centro, donde estaba Dario, en una maniobra dirigida 
contra los mercenarios griegos, no contra el rey persa. 

— CURCIO , III, 11. 8, da mas detalles de la actuacion valerosa de este hermano de Dario, que 
tras la muerte de este se paso a Alejandro (CURCIO , VII, 5. 40-41). 

— Vease nota 55. Eos otros dos nombres son confirmados por Arriano y Curcio. 

— Esta huida de Dario es la que esta representada en el famoso gran mosaico de Pompeya, copia 
de un original del pintor Eiloxeno de Eretria (siglos IV -III a. C.), descubierto en la conocida como 
«Casa del Eauno». 

— Ea infanteria persa propiamente dicha consistia en 20.000 cardaces mandados por el tesalio 
Aristomedes; pero parece que Diodoro alude a los 30.000 mercenarios griegos mandados por 
Timondas, hijo de Mentor. 

— Antes (32. 3) Diodoro afirmo que Dario habia dejado en Damasco la mayor parte del bagaje y 
la masa de no combatientes, para hacer mas agil su ejercito. Eo mismo en ARRIANO , II, 11. 10 
(aunque Parmenion, precisa, capturo luego este tesoro) y PEUTARCO , Alejandro, 20. 6 

7ft 

— Eos MSS dan megala, que encaja mal; parece mejor megaleia. 

— Pequehas diferencias tambien entre los autores. Para CURCIO (III, 11. 27) los persas perdieron 
100.000 infantes y 10.000 jinetes, y los macedonios, 32 infantes y 150 jinetes; para ARRIANO (II, 11. 
8), las perdidas persas fueron de 90.000 infantes y 10.000 jinetes y no da niimero de macedonios 
muertos; JUSTINO (XI. 9. 10) habla de 61.000 persas muertos de infanteria, 10.000 de caballeria y 
ahade 40.000 prisioneros, mientras que del lado macedonio cayeron 130 infantes y 150 jinetes; 
PEUTARCO , Alejandro , 20. 10, da el nirmero de 110.000 muertos persas, sin determinar el arma en el 
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que servian, y tampoco da una cifra de los macedonios que murieron. 

^ Cf. nota 45. 

— Esta visita no ocurrio para ARRIANO , II, 12. 3-7, sino que Alejandro envio a Leonato, uno de 
los Companeros, para comunicar a las mujeres que Dario estaba vivo e informarles del respeto con el 
que serian tratadas, pero sin presentarse personalmente. Cita Arriano a Tolomeo y Aristobulo como 
autores de esta version, aunque conoce la de Diodoro. PLUTARCO , Alejandro 21. 2, sigue la misma 
version de Arriano, pero CURCIO (III 12. 7. 13-17) habla de una primera visita de Leonato, y luego de 
la de Alejandro con Hefestion. JUSTINO (XI, 9. 13-16) habla de la visita de Alejandro solo. 

pD 

— La baja estatura de Alejandro la destaca tambien Diodoro en este mismo libro, 66. 3 y CURCIO 
, III, 12. 16. 

pp 

— E1 contenido de la carta de Dario tambien presenta diferencias entre los autores: ARRIANO (II, 
14. 1-9) cuenta que, en ella, Dario decia que habia defendido su pais contra la agresion de Alejandro, 
que le suplicaba la devolucion de su familia y que estaba dispuesto a firmar la paz con el; CURCIO 
(IV, 1. 7-10) habla de una carta arrogante, en la que Dario exigia la devolucion de su familia, pagando 
como rescate todo el dinero que pudiera contener Macedonia, que se retirara a su reino y firmara ser su 
amigo y aliado; JUSTINO (XI, 12. 1-4) habla de dos cartas del rey persa: en la primera ofrece una gran 
suma para rescatar a su familia, y, en la segunda, ofrece tambien a Alejandro el matrimonio con su hija 
y una parte de su reino, sin mas precision. Es Diodoro el linico que concreta esta cesion. 

— Nicerato fue arconte desde julio del 332 a. C. hasta el mismo mes del aho siguiente. Los 
consules que cita Diodoro, M. Atilio Regulo y M. Valerio Corvo lo fueron en el 335 a. C. En cuanto a 
la Olimpiada ciento doce se celebro en julio del 332 a. C. 

— Se trata de Melqart, que los griegos habian asimilado a Heracles (HERODOTO , II, 44). 

^ Unos 700 m. 

fi7 

— No era solamente una cuestion de prestigio. ARRIANO , II, 17. 1-4, pone en boca de Alejandro 
las palabras con las que explica a los mandos de su ejercito la importancia de la captura de Tiro: no 
dejar a sus espaldas una ciudad tan importante, conquistar toda Lenicia, sobre todo su flota, la mas 
potente de la que pueden disponer los persas y con la que atacarian Grecia, y hacerse con Chipre, 
entonces en poder persa, con lo que el control de todo el mar seria de Macedonia. 

— La Vieja Tiro se encontraba en tierra firme, a unos 5.500 m al norte de la ciudad nueva. 

^ 51,2 m. 

— Los fenicios pasaban por ser los inventores de la poliorcetica, y los sidonios, en concreto, son 
llamados polytechno i «habiles en muchas artes», por ESTRABON , XVI, 2, 24. Segirn ARRIANO , II, 
21. 1, Alejandro hizo venir de Chipre y de toda Lenicia ingenieros para que le construyeran todo tipo de 
maquinas. 

— Tiro tenia dos puertos, el norte o sidonio, rodeado de murallas y el puerto sur, o egipcio, que era 
una simple rada. Ambos son descritos por ARRIANO , II, 22. 6-7. 

Q D ^ 

— Esta era una tecnica corriente, conocida como emplekton. En cuanto a las medidas, cinco codos 
son 2,22 m. 


******ebook conveiter DEMO Watermarks******* 


QO 

— Los infantes macedonios no llevaban armadura, a diferencia de los hoplitas griegos. 

— Mientras que los demas ingenios de defensa que aqui se describen parecen originales, este de 
las redes si es mencionado por ENEAS EE tAcTICO , Poliorcetica, XXXIX, 6. 

— Conocedores de la tecnica del vidrio, los tirios sabian calentar la arena hasta hacerla 
incandescente. E1 mismo relato en CURCIO , IV, 3. 25-26. 

— Parece una repeticion del ingenio descrito en 43. 1. Aunque Diodoro utiliza la forma 
marmarmous al decir que las ruedas eran de marmol, quiza deberia haber escrito marmaridsontas , 
«duras como el marmol», ya que parece poco probable hacer girar unas ruedas de marmol. 

— Eogicamente se refiere a la torre que iba montada en la nave que llevaba a Alejandro. 

— Ea caida de Tiro ocurrio en octubre del 332 a. C. Segirn ARRIANO , II, 24. 4, los tirios 
perdieron 8.000 hombres; CURCIO , IV, 4. 16, dice que los sidonios, que entraron en la ciudad 
mezclados con los vencedores, lograron sacar de la ciudad, escondidos en sus barcos, a mas de 15.000; 
segiin el, fueron pasados por las armas 6.000 combatientes, y crucificados 2.000. De ambas narraciones 
se aleja JUSTINO , XI, 10. 14, que dice que Tiro fue conquistada «por traici6n», sin explicar mas. 

— CURCIO , IV, 1. 16-26, cuenta tambien este episodio, pero como ocurrido en Sidon, aunque 
coincide el nombre del rey depuesto, Estraton; el nuevo rey se llamaba Abdalonimo, parecido al 
Balonimo que da Diodoro, pero mas correcto, ya que Abdalonimo en fenicio significa «servidor de los 
dioses». Tambien JUSTINO , XI, 10. 8-10, da el nombre y el lugar correctos, Abdalonimo y Sidon. Se 
ha senalado la influencia aqui de viejas leyendas orientales. 

— Segun ARRIANO , II, 13. 2-3, lograron huir tras la batalla de Iso estos ocho mil mercenarios 
griegos junto con sus comandantes Amintas, hijo de Antioco; Timondas, hijo de Mentor; Aristomedes 
de Eeras y el acarnanio Bianor. 

— Para esta contraofensiva persa nuestra unica fuente es CURCIO , IV, 2. 34-36, y 5. 13: los 
generales persas recuperaron Capadocia y Paflagonia, en las que reclutaron soldados; Earnabazo, 
almirante persa, ocupo con guarniciones las islas de Quios, Andros y Sifnos; Idarnes tomo Mileto. Sin 
embargo, los macedonios Calas, Antigono. Balacro, Anfotero y Hegeloco restablecieron la situacion. 

— Diodoro pasa de puntillas sobre la conquista de la ciudad, que fue dura y costo a Alejandro ser 
herido por dos veces. Mucho mas espacio es lo que dedican a la toma de Gaza tanto CURCIO , IV, 6. 
7-30, como ARRIANO , II, 26-27. 

1 

— Aristofanes fue arconte de Atenas desde julio del ano 331 a. C, hasta el mismo mes del aho 
siguiente. Eos consules que cita Diodoro son los del 334 a. C. 

— Amon tenia un santuario muy importante en el oasis de Sivah, y el dios, al que los griegos de 
Cirene habian identificado con Zeus, gozaba de mucha reputacion en Grecia. 

— Solo Diodoro habla de este lago Amargo y de las ciudades de Amon. ARRIANO , III, 4. 4, 
menciona las salinas de Sivah, y su producto, muy apreciado, que los servidores de Amon llevaban en 
pequehas cestas hechas con mimbres de palmera como regalo al faraon o a algun dignatario de la corte. 

Casi 9 Km. 

1 flT 

— E1 santuario principal (templo de Aghurmi) lleva el cartucho del faraon Amasis (570-526 a. 
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C.). Pero los griegos situaban en este oasis algunos episodios de su mitologia (por alli habrian pasado 
Perseo y Heracles, segirn nos cuenta ESTRABON , XVII, 1.43, citando a Calistenes como su fuente). 

— Segirn HERODOTO , II, 32. 2-7, estos nasamones eran un pueblo libio que habitaban en la 
Sirte, esto es, en el golfo de Sidra. 

— Euente ya descrita por HERODOTO , IV, 181. 3-4. 

— Segirn CURCIO , IV, 7. 23-24, la estatua del dios no tiene el aspecto que los artistas han 
adjudicado a los dioses; en su forma «es muy semejante a un disco constituido mediante el engarce de 
una esmeralday piedras preciosas ». 

— Alejandro fue autorizado a entrar como privilegio real, ya que era el sucesor de los faraones. 

— Eo mismo en CURCIO , IV, 7. 26, JUSTINO , XI, 11. 10 (segirn Justino, Alejandro preparo 
previamente con los sacerdotes sus preguntas y las respuestas que el dios debia darle), y PEUTARCO , 
Alejandro , 25. 5- 8. 

Cf. nota 8. 

— Ea via Canopia, de una longitud de casi 7 km y una anchura de 30 m. 

— Mas de 156.000 kg de plata. 

— Con estos carros «falcados», arma tipicamente persa, ya se habian enfrentado los griegos en la 
batalla de Cunaxa, en el 401 a. C. (JENOEONTE , Andbasis , I, 7. 10; el mismo autor en Ciropedia , 
VI, 1. 30, atribuye la invencion de estos carros a Ciro el Mayor), aunque, en epoca de Dario, los carros 
debian de haber mejorado en su manejo y posibilidades de destruccion. De todas formas, como 
veremos era un invento irtil para atacar una formacion cerrada, pero ya anticuado para nuevas 
estrategias. 

117 

— Como ya vimos en la nota 83, hay muchas variaciones entre los autores sobre el numero de 
embajadas, o de cartas llevadas por embajadores, o de cartas, sin mas, enviadas por Dario a Alejandro, 
y de su contenido, discrepancias que se deben, sin duda, a las diferentes fuentes que utilizaron. Ya el 
propio Diodoro, al recoger la primera embajada (39. 1), contaba que Dario ofrecia «una gran cantidad 
de dinero» (precisa ahora que la suma era de 20.000 talentos de plata), y el territorio hasta el rio Halis; 
ahora, en la segunda embajada, ofrece 30.000 talentos, el territorio hasta el Eufrates, la mano de una de 
sus hijas y que Alejandro sea su socio en el gobierno. Una carta de Dario conoce solo PEUTARCO , 
Alejandro , 29. 7-9, en la que Dario ofrece 10.000 talentos por el rescate, las tierras hasta el Eufrates y 
la mano de una de sus hijas, terminos que coinciden con la segunda embajada de Diodoro, pero 
rebajando el rescate. Dos embajadas aparecen tambien en ARRIANO , la primera en II, 14. 1-9, 
solicitando la liberacion de la familia real (sin hablar de rescate) y la firma de un tratado de amistad, y 
la segunda, que coincide con la de Diodoro en todos sus terminos, pero cifrando el rescate, de nuevo, en 
una cifra menor (los 10.000 talentos de Plutarco). CURCIO habla de una primera carta de Dario (IV, 1. 
7 ss.) en la que ofrece como rescate todo el oro que pueda tener Macedonia, de una segunda carta (IV, 
5. 1-2) en la que le ofrece a su hija, Estatira, en matrimonio, y como dote, el territorio hasta el rio Halis, 
y de una tercera embajada (IV, 1-9), en la que se ofrece un rescate de 30.000 talentos de oro, la mano 
de Estatira, y, como su dote, el territorio hasta el Eufrates. Por irltimo, JUSTINO (XI, 12. 1-16) 
presenta tres cartas seguidas: en la primera ofrece rescate por su familia, sin precisar suma; en la 
segunda ofrece a Alejandro la boda con su hija y una parte del reino, sin especificar, y en la tercera 


******ebook conveiter DEMO Watermarks******* 


ofrece el reino hasta el Eufrates, a su otra hija como esposa y 30.000 talentos por el resto de 
prisioneros. Para terminar, solo Justino omite la intervencion de Parmenion, que recogen los demas. 

— Son los «hipaspistas», o escuderos, creados por Filipo II y que constituian el dgema , o cuerpo 
de 500 infantes dedicados a la guardia de los reyes macedonios; Alejandro, que amplio a 1.000 su 
nirmero, autorizo en el 327 a. C. que adornaran sus escudos con plata, y de ahi su sobrenombre. 

— Los macedonios estaban repartidos en diferentes formaciones segirn sus lugares de origen. Los 
elimiotes, orestes, lincestas y estinfeos eran montaneses del norte de Macedonia. 

— Omite Diodoro a los jinetes de Orcomeno, Tespias y Atenas. 

191 

— Esta maniobra demuestra la inutilidad de los carros falcados cuando no han de atacar una 
formacion cerrada, como era la clasica de los hoplitas; por otro lado, es la misma que ya habra descrito 
JENOFONTE en Andbasis , I, 8. 18-20, en la batalla de Cunaxa en el 401 a. C., y Alejandro da unas 
citas tan precisas de la expedicion de Jenofonte (ARRIANO , II, 7. 8-9) que, sin duda, lo habra lerdo. 
La misma tactica de abrir pasillo a estos carros es la que usara mas tarde Escipion en Zama frente a 
Anfbal y sus elefantes. 

— En Irneas generales coinciden los autores sobre la fecha de la batalla; PLUTARCO , Alejandro 
, 31. 6-8, tras aclarar que el encuentro tuvo lugar en Gaugamela y no en Arbela, «como escriben la 
mayorra de los autores» (efectivamente, Arbela esta situada a 52 km del lugar de la batalla), dice que 
ocurrio once dras despues de un eclipse de luna que se produjo en el mes de Boedromion, hacia el 
20/21 de septiembre del 331 a. C. ARRIANO , III, 7. 6-7, fija la fecha del eclipse tambien el dra 21 de 
septiembre y la batalla el 1 de octubre, y lo mismo hace CURCIO , IV 10. 2; solo JUSTINO , XI, 13. 1, 
dice que ocurrio al dra siguiente de la marcha de los embajadores de Darro, cf. nota 117. ARRIANO , 
VI, 11. 5-7, da la mejor explicacion de por que algunos hablan de la batalla de Arbela en lugar de la 
batalla de Gaugamela. 

1 99 

— Eran las lanzas de la falange macedonica, muy largas, de mas de 5 m de longitud, por lo que, 
para su transporte, estaban divididas en dos mitades que se unran con alguna suerte de enganche. 

Cf. nota 20. 

— Ni Diodoro ni Curcio mencionan a los elefantes que estos indios debran conducir: sr lo hace 
ARRIANO , III, 11. 6. 

Segirn CURCIO , IV, 16. 2-3, ARRIANO , III, 15. 1-2 y PLUTARCO , Alejandro , 33, 9-11, 
Alejandro sr interrumpio la persecucion para ayudar a Parmenion. 

1 97 

— ARRIANO , III, 15.6, da la cifra de 300.000 persas muertos y muchos mas prisioneros, y de 
100 macedonios muertos y 1.000 caballos inutilizados; mas comedido, CURCIO , IV, 16. 26, habla de 
40.000 bajas persas y 300 macedonias. 

— Como vemos, Diodoro habla de la batalla de Arbela y no de la de Gaugamela. 

1 9Q 

— Aristofonte fue arconte de Atenas desde julio del 330 al mismo mes del 329 a. C. En cuanto a 
los consules del 332 a. C., que no de este, lo fueron Cn. Domicio Calvino y A. Cornelio Coso Arvina. 

1 90 

— Este Memnon era macedonio; por lo tanto, nada tenia que ver con Memnon de Rodas, que 
habra muerto unos anos antes (cf. 31. 3). 
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— Diodoro ya conto, en 48. 1-2, las revueltas que se habian producido en Grecia tras la batalla de 
Iso, y como el rey espartano Agis III, con los 8.000 mercenarios que habian escapado de la batalla, mas 
las naves y el dinero que le proporciono Dario, habia conquistado la mayoria de las ciudades de Creta. 
Ahora, tras Gaugamela y aprovechando que Antipatro estaba en Tracia, volvia a intentar un 
levantamiento de los griegos contra Macedonia. 

— Batalla de Megalopolis en el 331 a. C. CURCIO , VI, 1. 21, fecha la batalla antes de la victoria 
de Alejandro en Gaugamela (que llama, como Diodoro, Arbela), pero se contradice en VII, 4. 32, al 
decir que Alejandro se entera del desenlace de esta batalla cuando esta en Bactria, despues de 
Gaugamela, y lo mismo en VII, 4. 39. 

— Son gratificaciones de importancia, ya que un infante cobraba 30 dracmas al mes, un jinete, 1 
mina (100 dracmas), y solo algunos soldados de elite tenian doble paga. La dracma atica tenia 4,36 g de 
plata. 

Sobre esta reorganizacion del ejercito, ARRIANO , III, 16. 11, dice que Alejandro formo dos 
companias (lochoi) en cada escuadron de caballeria (hile), companias que hasta entonces no tenia, y 
CURCIO , V, 2. 2-7, que amplio las «cohortes» de 500 hombres a 1.000, poniendo al frente de estos 
nuevos escuadrones a quiliarcas (rango hasta entonces inexistente en el ejercito macedonio), y cita a 
continuacion los nombres de los nuevos comandantes que fueron designados por unos jueces entre los 
mas valientes, en presencia de todo el ejercito. 

— La cifra de 40.000 talentos es confirmada por JUSTINO (XI, 14) y PLUTARCO , Alejandro, 
36. 1; tanto ARRIANO (III, 16. 7) como CURCIO (V, 2. 11) la elevan a 50.000, y Diodoro es el unico 
que cita el darico, moneda asi llamada porque el primero que la acuho fue el rey Dario I (522-486), y en 
ella el propio rey aparecia vestido como arquero; su peso era de unos 8, 4 g, de oro, con una pureza del 
95%. A1 no precisar cuantos eran los talentos de plata y cuantos los de oro, no se puede dar una 
equivalencia, pero, en cualquier caso, la suma era enorme, si pensamos que el peso del talento variaba 
de 26 a 30 kg de metal precioso. 

— De la baja estatura de Alejandro ya se hablo en 37. 5 y nota 82. 

— En realidad no se trata del Tigris, sino del Pasitigris (el rio Karun, en su nombre actual), como 
aclara CURCIO , V, 3. I: «pervenit ad flumen Tigrim, Pasitigrim incolae vocant », confusion 
provocada porque ambos rios vierten sus aguas en un lago que desemboca en el golfo Persico. 

— A este desfiladero los persas lo conocian como «Puertas Susianas»; un poco mas adelante, 
Diodoro habla de Puerta. 

— No menciona Diodoro el ataque frontal que, para distraer a los defensores de la posicion, 
efectuo Cratero; si lo hacen ARRIANO (III, 18. 7-8) y CURCIO (V. 34), y tambien cita esta accion 
POLIENO , Estratagemas , IV, 3. 27, aunque este irltimo dice que el ataque frontal lo hicieron 
Hefestion y Eilotas. 

— Se refiere, sin duda, a Ariobarzanes y sus soldados. 

— Este triste espectaculo lo comentan tambien CURCIO , V, 5. 5-24, que da la cifra de 4.000 
prisioneros y habla de sus mutilaciones como una crueldad de los persas, para burlarse de ellos, sin 
decir que les hubieran dejado los miembros litiles para trabajar. JUSTINO , XI. 11-12, habla tambien 
del suceso, pero rebaja la cifra a 800 prisioneros, y Arriano nada dice de ellos. 
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1 A9 

— La proporcion que establecian los persas del valor del oro era de 1 a 13 respecto a la plata, 
mientras que para los griegos era de 1 a 10: 20 dracmas de plata equivalian a un estater de oro. 
Suponiendo que lo que quiere decir Diodoro es que se redujo el valor del total al de la plata, 120.00 
talentos de plata equivalen a la increible cantidad de 3.120.000 kg de plata. 

— E1 codo media 0,444 m. 

— E1 pletro equivalia a 29,6 m. 

— E1 texto se refiere al kdmos, procesion popular en honor a Dioniso, que esta en el origen de la 
comedia y que le da el nombre (komoidia, «canto del kdmos »). 

— E1 incendio del palacio de Persepolis, que Diodoro presenta como un hecho casual (aunque las 
palabras de Alejandro hacia Persepolis y su aquiescencia al brutal saqueo de la ciudad ya permitian 
presagiar lo que despues ocurrio), ARRIANO , III, 18. 11-12, escribe que fue un acto deliberado, al que 
incluso se opone Parmenion, alegando que Alejandro iba a destruir algo que ya era suyo; PEUTARCO , 
Alejandro, 38. 1-8, cuenta la historia como Diodoro. Dice que esa Tais era amante de Tolomeo Eago, y 
anade que Alejandro se arrepintio en seguida y ordeno apagarlo, aunque informa de que algunos 
sostienen que el incendio fue premeditado. 

1 /L7 

— Segirn ARRIANO , III, 22. 11, Dario ya estaba muerto cuando lo encontraron los macedonios, 
mientras que PEUTARCO , Alejandro , 43. 3-4, dice que lo encontro aun con vida Polistrato, que este 
le dio de beber y recogio sus ultimas palabras, pero que el persa murio antes de que llegara Alejandro; 
la version de CURCIO no se conoce, porque su texto presenta aqui una laguna. Ea version que cita 
Diodoro bajo la frase «algunos han escrito» se refiere, sin duda, a la recogida posteriormente en Viday 
hazanas de Alejandro de Macedonia, de PSEUDO -CAEISTENES , II. 20, en la que ambos reyes se 
encuentran, dialogan y Dario muere abrazado a Alejandro. 

— Ea de Megalopolis, cf. 63. 2-3 y nota 132. 

— Cefisofonte fue arconte en Atenas desde julio del aho 329 a. C. al mismo mes del aho 
siguiente, 328 a. C. En cambio, los consules que da Diodoro son los del 331 a. C. 

— Diodoro junta aqui dos sucesos distintos, como son el licenciamiento de los aliados, que 
ocurrio en Ecbatana, tras la muerte de Dario, que recoge ARRIANO , III, 19. 5 (despidio a la caballeria 
tesalia y demas aliados, a los que pago la soldada convenida mas dos mil talentos), y el motin (no 
recogido por Arriano) que CURCIO , VI, 2. 15, sitiia en Hecatompila, cuando se extiende el rumor 
entre los soldados de que, satisfecho ya con lo conseguido, planea Alejandro el regreso a Macedonia, 
rumor avalado por el regreso de los demas griegos licenciados. En cuanto al discurso que pronuncio 
para animar a los soldados a proseguir la campaha, JUSTINO , XII, 3. 3-4, lo sitira en Partia, y 
PEUTARCO , Alejandro , 47. 1-2, en Hircania (aunque Partia e Hircania eran una sola satrapia), 
aunque aqui se dirige solo a las tropas que estaban con el (20.000 infantes y 3.000 jinetes), ya que el 
grueso del ejercito habia quedado en Ecbatana al mando de Parmenion. 

— E1 texto de Diodoro dice, efectivamente, «a cada uno» (hekdstoi), lo que es una evidente 
exageracion. 

1 ^9 

— CURCIO , VI, 2. 15, dice que la ciudad fue fundada por griegos, usando, como Diodoro, el 
nombre que le dio Seleuco I a la que fue capital de Partia; como la fuente comirn de Diodoro y Curcio 
es Clitarco, la narracion es posterior a la refundacion de la ciudad, que ocurrio en el 305 a. C.; su 
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localizacion es discutida. 

Casi 27 km. 

— Aproximadamente 38,880 litros. 

— E1 medimno equivalia a 52,41 litros. 

— ARRIANO , V, 19. 6, sitira el robo de Bucefalo cuando Alejandro estaba en el territorio de los 
uxios. 

La visita de Talestris con mas detalle en CURCIO , VI, 5. 24-32, y JUSTINO , XII, 3. 5-8. 
PLUTARCO , Alejandro, 46. 2, cita a Clitarco, Policlito, Onesicrito, Antigenes e Istro como autores 
que recogian la visita de la amazona, pero, en cambio, la niegan Aristobulo, Cares el chambelan, 
Tolomeo, Anticlides, etc., y, continua Plutarco, Alejandro, en carta a Antipatro, dice que el rey escita le 
ofrecio a su hija en matrimonio, pero nada dice de la amazona, y termina recogiendo el momento en el 
que Onesicrito leia a Lisimaco, ya rey, esta historia, ante lo que, sonriendo Lisimaco, dijo: «Y yo, 
^donde estaba entonces? », indicando lo falso de la anecdota. Igualmente, ARRIANO , VII, 13. 3-6, 
dice que Atropates, satrapa de Media, entrego a Alejandro cien mujeres de la estirpe de las amazonas, y 
anade que Alejandro quiso conocer a su reina, pero, continua Arriano, ningirn historiador digno de 
credito, como Tolomeo o Aristobulo, ha dejado nada escrito sobre el asunto. 

Cf. 34. 2 y nota 73. 

— La diadema no era un emblema real, ya que los reyes persas llevaban o la corona almenada o 
la tiara, mientras que la diadema la llevaban los parientes del rey, pero si sera usada por los reyes 
helenisticos. 

— Hay aqui una pequena laguna. 

— De esta conspiracion tenemos la informacion de ARRIANO , III, 26. 1-3, que cita a Tolomeo 
como su fuente y da nombres de conjurados (entre los que no esta Lilotas). CURCIO , VI, 7 y 8, que 
hace un relato que, proximo a Diodoro, es mucho mas extenso que el suyo; PLUTARCO , Alejandro, 
48 y 49, que llama Limno al Dimno de Diodoro, habla de la fanfarroneria de Lilotas con su amante, una 
mujer llamada Antigona (natural de Pidna y capturada con otras prisioneras en Damasco por 
Parmenion, el padre de Lilotas), ante la que injuriaba a Alejandro; este se entero y ordeno a la mujer 
que continuara informando sobre Lilotas; cuando se produce la conjuracion, Lilotas es informado por 
Nicomaco, amante de Limno o Dimno, y no da cuenta de ello a Alejandro. JUSTINO , XII, 5. 1-5, 
elude el asunto de la conspiracion, y solo dice que Parmenion y su hijo Lilotas, tras ser interrogados, 
fueron ejecutados por sus criticas a Alejandro al haber subvertido las costumbres de su padre, Lilipo, y 
de su patria; la misma critica al cambio de costumbres de Alejandro hace Lilotas en CURCIO , VI, 10, 
durante su defensa. La culpa de Lilotas seria, fundamentalmente, la de haber callado el complot. Que 
habia malestar en el ejercito era notorio, aunque lo calle Diodoro (cf. nota 150), que Parmenion, padre 
de Lilotas, podia ser un peligro potencial para Alejandro, al estar al mando de lo mas numeroso del 
ejercito y desde antes de que Alejandro pasase a Asia, era tambien evidente. ^Lue entonces una purga 
lo que hizo el rey macedonio? Todo esto ocurrio en Lrada, llamada mas tarde Alejandria Prophtasia 
«Anticipaci6n», por haberse descubierto a tiempo el complot. Informacion sobre el estado de la 
cuestion entre los comentaristas modernos puede verse en A. B. BOSWORTH , Conquest and Empire: 
the reign of Alexander the Great, Cambridge University Press, 1988 = trad esp. Alejandro , ed. Akal, 
Madrid 2005, pags. 117-120. 
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Cf. 32. 1 y nota 68. 

— Eutierito fue arconte en Atenas desde julio del 328 a. C. al mismo mes del ano siguiente. Los 
consules que cita lo fueron en el 330 a. C. Omite Diodoro, al citar la Olimpiada 113, mencionar como 
hace otras veces el nombre del vencedor en la carrera del estadio, que fue Cliton de Macedonia. 

— Diodoro recoge, helenizado, su nombre persa, que para uno de Bactria seria «pueblos de mas 
alla del Upari-Sena», esto es del Hindu Kus, la cadena montanosa del norte de Afganistan; se trata de 
los habitantes de Kabul y su region, administrados por el satrapa de Bactriana. Oficialmente el pais se 
llamaba Gandhara. 

— CURCIO , VII, 3. 7, sitira Aracosia a mayor altura, cerca del Ponto Euxino. 

— Lo mismo aparece en ELIANO , Historias curiosas , XII, 37, pero situando el episodio en 
Bactria. 

— JUSTINO , XII, 5. 10-11, cita unicamente la captura de Beso, sin mas detalles; CURCIO , VII, 
5. 19-26, cuenta una historia diferente a la de Diodoro: Epistamenes, comandante de la caballeria 
sogdiana y muy estimado por Beso, como envidiaba la suerte de este ultirno, se pone de acuerdo con 
Datafernes y Catanes y entrega a Beso a Alejandro. ARRIANO , III, 29. 6 y 30. 1-6, comenta dos 
versiones: segirn Tolomeo, se presento ante Alejandro una embajada de Epistamenes y Datafernes, 
ofreciendose a entregar a Beso si les enviaba un pequeno numero de soldados con un jefe al frente; 
envia Alejandro a Tolomeo y este descubre que los persas no cumplen su palabra, sino que han huido y, 
mas tarde, abandonado a Beso en una aldea en la que Tolomeo lo captura; segirn la otra version, la de 
Aristobulo, son Epistamenes y Datafernes los que entregan personalmente a Beso, como decia Curcio. 
Por lo tanto, la version de Diodoro discrepa de la de Curcio, aunque su fuente comirn suele ser Clitarco. 
E1 proceso de Beso se hizo en Bactria en el invierno del 329/328 a. C., y su ejecucion en Ecbatana. 

— Oxatres, citado en 34. 2 y 77. 

— A partir de aqui los MSS presentan una gran laguna. Ealtan en el relato de Diodoro, 
estableciendo la comparacion con otros autores que describieron la expedicion de Alejandro, las 
campanas de Escitia, Bactria y Sogdiana, asi como asuntos que afectaron al circulo intimo de 
Alejandro, como las muertes de Clito, y Calistenes, y la boda del rey con Roxana. 

1 70 

— La narracion vuelve a empezar tras la conquista de Masaga (ARRIANO , IV, 26. 1-7 y 27, 1-4) 
o Mazagas (CURCIO , VII, 10. 22-36), en la que Alejandro resulto herido en un muslo. Capital del 
pueblo de los asacenios o asacienos, su rey, Asacano, habia muerto hacia poco, y al frente de la ciudad 
y region estaba su madre, Cleofis. Una vez conquistada la plaza, la reina Cleofis obtuvo el perdon de 
Alejandro y tanto CURCIO (VIII; 10. 35-36) como JUSTINO (XII, 7. 9-12) aseguran que se unio con 
el, teniendo un hijo al que llamo Alejandro. Nada de ello dicen ni Arriano ni Plutarco. 

Unos 15 km. 

1 77 

— Estos mercenarios eran indios reclutados por los defensores de Masaga, en nurnero de 7.000 
(ARRIANO , IV, 26. 1), y, tras el acuerdo entre la reina Cleofis y Alejandro, este los habia tomado a su 
servicio (ARRIANO , IV, 27.3), pero como decidieron escapar por la noche al no querer combatir 
contra otros pueblos indios, Alejandro los cerco y masacro. Ni Curcio ni Justino mencionan este 
suceso. 


******ebook conveiter DEMO Watermarks******* 


1 ' 7 '\ 

— Aornis la llama Diodoro y CURCIO (VIII, 11.2, con dudas de los editores entre ambos 
nombres), Aornos ARRIANO (IV, 28. 1), y no da el nombre JUSTINO (XII, 7. 12). Se la ha 
identificado con la actual Pirsar, entre los rios Indo e Hidaspes. E1 nombre, bien sea Aornis o Aornos, 
significa en griego «sin pajaros». 

— GOUKOWSKY , op. ciL, pag. 240, en nota complementaria a este pasaje, aclara la distincion 
entre las divinidades indias identificadas con el Heracles griego, Krishna o Indra, con bibliografia al 
respecto. Sobre vinculacion y paralelismos entre Alejandro-Dioniso y Alejandro-Heracles, vease 
tambien la nota 42, pags. 32-33 de la traduccion de A. GUZMAN GUERRA de Arriano (t. II), que ya 
se cito en la nota 48. 

— 18 km de perimetro y algo mas de 1.000 m de altura (ARRIANO , IV, 28, 3-4, da otras cifras 
mayores: 200 estadios de perimetro, 11 estadios de altura). 

CURCIO , VIII, 12. 5, le llama Onfis, y ARRIANO , IV, 22. 6; V, 3. 5; 18. 6; 20. 4; 27. 2, le 
llama siempre Taxiles, su nombre oficial, al ser rey de Taxila, entre el Indo y el Hidaspes. 

1 77 

— Cremes fue arconte en Atenas desde julio del 326 a. C. al mismo mes del aho siguiente; no son 
seguros los nombres de los consules del 328 a. C. (por seguir el tradicional retraso de Diodoro): uno fue 
G. Plaucio Deciano, o P. Plaucio Proculo, y el otro, P. Cornelio Escapula, o P. Cornelio Escipion 
Barbato. 

— Un poco mas adelante (90. 4) Diodoro le llama Abisares; era rey de Abhisara, region 
montahosa correspondiente a la parte occidental de Cachemira. En contra de lo que dice Diodoro, 
ARRIANO , V, 8. 3, afirma que llegaron a Alejandro unos embajadores de parte de Abisares, entre 
ellos el hermano de este rey, con regalos. 

— Unos 7 km. Esto solo figura en Diodoro, que olvida lo mas importante que tenia que hacer 
Alejandro: pasar el rio Hidaspes; si lo cuentan ARRIANO , V. 10-13, que describe la larga maniobra 
para atravesarlo, y CURCIO , VIII, 13. 8-27. PEUTARCO , Alejandro , 60. 1-11, citando cartas del 
propio Alejandro, habla de la gran dificultad de este cruce, tanto por la fuerza y profundidad de la 
corriente del rio como por la presencia de Poro y su ejercito, que lo impedian desde la otra orilla. 

— 2,22 m. PEUTARCO , Alejandro , 60. 12, rebaja algo la altura: 4 codos y un palmo, 1,99 m. 
Segun ARRIANO , V, 4. 4, esta estatura era normal entre los indios, los mas altos de Asia. 

— Contrasta esta manera poco heroica de luchar con la descripcion del combate singular entre 
Alejandro y Poro que recoge JUSTINO , XII, 8, en el que es herido mortalmente el caballo Bucefalo. 
Este combate singular, segirn EUCIANO , Como debe escribirse la historia , 12, fue una invencion de 
Aristobulo de Casandrea (junto con Tolomeo Eago una de las fuentes de Arriano) para agradar a 
Alejandro, cosa que este no acepto. 

— ARRIANO , V, 19. 3, da como fecha de la batalla el mes de mayo del 326 a. C. Para Diodoro, 
la batalla se dio entre los elefantes y la falange y no menciona el movimiento envolvente de la 
caballeria macedonia, que citan ARRIANO , V, 16. 2-3, CURCIO , VIII, 4. 15-16 y PEUTARCO , 
Alejandro , 60. 7-10. 

— Alejandria Nicea y Alejandria Bucefala. Diodoro no da los nombres aqui, sino en 95. 5; cf. 
ARRIANO , V, 19. 4-5 (con un pequeho elogio al caballo Bucefalo, en cuyo honor se llamo asi la 
segunda ciudad, siendo Victoria el nombre de la primera), CURCIO , V, 3. 23 y JUSTINO , XII, 8. 8-9. 
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PLUTARCO , Alejandro , 61.2, habla solo de Bucefalia. 

— Algo mas de 7 m.; se trata de la piton india. 

^ Cf. nota 178. 

— Algo mas de 31 m. 

Casi 89 m. 

— Debe tratarse de la Echis carinata , ya conocida por ARISTOTELES , Investigacion sobre los 
animales , VIII, 29. 607a 33. 

— Esta practica (la sati india) debio de impresionar mucho a los macedonios, y esta tambien 
recogida en EEIANO , Historias curiosas , VII, 18. E1 propio Diodoro, en XIX, 33-34, cuenta la 
historia del suicidio de la viuda del general indio Ceteo. 

— 1,776 m. De este Sopites, «rajah» de Saubhuta, da mas detalles CURCIO , IX, 1. 28-30, acerca 
de su lujoso vestido y las joyas con las que se adornaba. 

— Esos perros eran dogos del Tibet. De ellos habla tambien EEIANO , Historia de los animales , 
VIII. 1, recogiendo la misma historia sobre la ferocidad de esos animales y explicando como los tigres 
se aparean con sus hembras. Tambien PEINIO EE VIEJO , Historia natural , VIII, 149, cuenta esta 
historia, pero habla de un solo perro, regalo del rey de Albania a Alejandro. CURCIO , IX, 9. 31-34, 
cuenta lo mismo que Diodoro, pero manifestando sus dudas. 

1 Q9 

— E1 moderno Bias, uno de los cinco rios del Panjab. 

^ Mas de 5,5 km. 

— En ARRIANO , V, 27. 2-9, contesta un tal Ceno, hijo de Polemocrato, al discurso de 
Alejandro, explicando las razones por las que el ejercito no quiere continuar; Alejandro se enfada por la 
libertad con la que Ceno ha hablado y se retira a su tienda durante tres dias, esperando un cambio en 
sus hombres, pero, al no producirse este, anuncia la vuelta a casa. Eo mismo en CURCIO , IX, 3. 5-19. 

— Cincuenta codos son mas de 22 m; cincuenta pies, 148 m y cuarenta pies son algo mas de 118 
m. EIEOSTRATO , Vida de Apolonio de Tiana , II, 43, cuenta que Apolonio (ya en el siglo I d. C.) vio 
todavia estos altares a treinta estadios (algo mas de 5 km) de distancia del rio Hifasis y que estaban 
dedicados A mi padre Amon, a Heracles, mi hermano, a Atenea Providencia, a Zeus Olmpico, a los 
Cabirios de Samotracia, al Sol indio y a Apolo Delfico , y que vio tambien una estela de bronce en la 
que estaba escrito «Aiejandro se detuvo aqm ». 

— No estaba en el rio Acesines la base naval de Alejandro, sino en el Hidaspes (ARRIANO , VI, 

1.1). 

1 Q7 

— Diodoro es el unico que menciona la llegada de estas 2,5 toneladas de medicamentos. 

— Estos sibos (§ivis o §ivas en los textos indios) eran un pueblo no ario, quiza originario de 
Gandhara, y vivian desde hacia mucho tiempo en el limite del Panjab y del Sindh. 

— Esta ciudad, Shorcot (Sibipura), tenia un importante santuario de Siva, que seria el Heracles de 
las fuentes griegas. Segirn ESTRABON , XV, 1. 8, marcaban su ganado con un signo que representaba 
una maza. 
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— Se trata de la confluencia de los rios Acesines e Hidaspes (ARRIANO , VI, 4. 4). CURCIO , 
IX, 4. 8-9, habla de la confluencia de tres rios: Indo, Arcesines e Hidaspes. Ni Diodoro ni Curcio 
hablan de la confluencia del Acesines (aumentado su caudal por el del Hidaspes) con el Hidraotes, que 
es importante en el relato de ARRIANO , VI, 5. 7; VI, 13. 1 y VI, 14. 4. Para Diodoro y Curcio, 
Alejandro descendio por el curso del Indo. 

— Recuerda el episodio de lUada XXI 228-382, en el que Aquiles luchaba contra los rios 
Escamandro y Janto. 

— Los sodracas, sudracas, oxidracas o hidracas aparecen con frecuencia en fuentes indias; como 
k§udraca significa en sanscrito «pequeho», se trataria de pueblos de pequeha talla, a los que se habria 
llamado asi para distinguirlos de los invasores indoeuropeos; en cuando a los malios 
(maUa/mdla/mdlava en los textos indios), eran un pueblo que se dedicaba a la actividad de la guerra. 
Sin embargo, segirn CURCIO , IX, 7.12-14, ambos pueblos ofrecieron sumision a Alejandro y la talla 
de todos ellos era excepcional. 

— Segirn ARRIANO , VII, 26. 2, citando las Efemerides Reales (para PEARSON , «The Diary 
and Correspondence of Alexander the Great», Historia 3 (1955). 429-455, estos documentos debieron 
de ser una falsificacion de los oficiales que existieron y se perdieron: en epoca antigua, Ateneo y Eliano 
atribuyeron la creacion a Eumenes de Cardia, secretario de Alejandro), este Demofonte formaba parte 
junto con otros adivinos (Piton, Atalo, Peucestas, Cleomenes, Menidas y Seleuco) del grupo que mas 
tarde, poco antes de la muerte de Alejandro, consulto al dios Serapis (= Marduk) en Babilonia, sobre la 
conveniencia de llevar al rey al templo para su curacion. 

^ Cf. nota 118. 

— CURCIO , IX, 7. 1-11. da mas informacion sobre esta rebelion: su jefe fue primero un tal 
Atenodoro, que habia adoptado el titulo de rey, y que fue asesinado luego por cierto Biton que se hizo 
cargo de llevar a Grecia a estos colonos. Ahora bien, esta revuelta ocurrio en el 326/325 a. C., y no 
tiene que ver con la que se produjo tras la muerte de Alejandro, en el 323 a. C„ y que termino con la 
masacre de los 23.000 griegos que vivian en las satrapias del interior. 

— CURCIO , IX, 7. 17-22, que le llama Horratas, cuenta los pormenores del combate. 

9(17 

— Habia sido vencedor en unas Olimpiadas (probablemente en el 336 a. C.), segirn ELIANO , 
Historias curiosas , XII. 58. E1 mismo autor, en X. 22, dice que Dioxido mato a Corago, lo que 
explicaria el odio de Alejandro hacia el. Por otro lado. PLUTARCO , Alejandro , 4. 11, recuerda la 
hostilidad de Alejandro hacia el gremio de los atletas. 

— Era real la antipatia entre griegos y macedonios. CURCIO , VIII, I. 24, recuerda una pelea 
entre macedonios y mercenarios griegos, en la que el propio Eilipo, herido, hubo de hacerse el muerto 
para salvar su vida, hasta que Alejandro (de lo que este se jactaba), protegiendolo con su escudo, pudo 
salvarlo. Tambien habla de rivalidad entre unos y otros, durante la batalla de Iso. ARRIANO. II, 8. 7; 
recuerdese tambien lo comentado en la nota 205 sobre la matanza en Bactria de 20.000 griegos tras la 
muerte de Alejandro. 

— Abastanos los llama ARRIANO , VI, 15. 1, y sabarcas CURCIO , IX, 8. 4-7. Se trata de la 
tribu de los Ambasthyas, mencionada por el Mahdbhdrata. E1 antiguo Panjab estaba ocupado por 
pueblos con reyes y otros sin ellos (Arattds) , mencionados con frecuencia en los textos indios. 
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9 1 n 

— Estos sodras parece que corresponden a los «sogdas» de ARRIANO , VI, 15. 4. No se sabe 
quienes eran los masanos. 

911 

— Segirn ARRIANO , VI, 15. 2, en la confluencia de los rios Acesines e Indo fundo Alejandro 
una Alejandria (la actual Ucch, que hasta la Edad Media se llamaba Askaland-Usah), y, ademas, segirn 
el mismo autor (VI, 15. 4), cerca de la residencia real de Sogdia, una segunda Alejandria. 

919 

— Noticia distinta da ARRIANO , VI, 15. 5-7, segirn el cual, este Musicano, tras pedir perdon 
por no haberse ofrecido antes a el mismo y a su pueblo, fue confirmado por Alejandro como rey, si bien 
dejando en su ciudad una guarnicion. 

919 

— Porticano era, segirn CURCIO (IX, 8. 11-13), rey de los prestos, un pueblo desconocido, 
aunque su nombre en sanscrito, prastha , significa «pueblos de la llanura», lo que hace que se los sitire 
en la region de Earkana. 

— Segirn ARRIANO , VI, 16, 3-4, Alejandro le habra nombrado satrapa de los indios de las 
montanas, pero habra huido antes de la llegada de Alejandro al enterarse de que este habra perdonado a 
Musicano, con quien tenra una antigua rivalidad. 

9 1 r 

— De estos brahmanes, llamados tambien por los griegos gimnosofistas, esto es «sabios 
desnudos», habla por extenso ARRIANO , en su libro XI, 11, que dedica a la India, cuando trata de las 
castas. 

— E1 mismo relato en CURCIO , IX, 8. 20-27, y JUSTINO , XII, 10. 2-4, pero no aparece en 
Arriano. 

917 

— CURCIO , IX, 8. 22, dice que Tolomeo tenra un parentesco de sangre con Alejandro; 
PAUSANIAS , I, 6. 2, va mas alla cuando dice que los macedonios creran que Tolomeo era realmente 
hijo de Eilipo, que caso a su madre con Eago cuando ya estaba embarazada de el. 

91 p 

— ARRIANO , VI, 19. 3-4, dice que la primera isla se llamaba Ciluta y que, desde ella, 
recorriendo doscientos estadios (36 km) vieron la segunda, ya en pleno mar. 

91 Q 

— No se sabe bien donde estaba esta ciudad; se duda entre Hyderabad y Bahmanabad. 

990 

— Esta nueva Alejandrra se fundo sobre la capital del pueblo orita, llamada Rambacia 
(ARRIANO , VI, 22. 5); segirn CURCIO , IX, 10. 7, se poblo con deportados aracosios. 

991 

— Eos ritos funerarios interesaban mucho a los griegos. E1 propio Diodoro ya hablo en I. 91-92 
sobre los embalsamamientos egipcios, en II, 15, sobre los funerales etropes, que vuelve a tratar en III, 9. 
2, o los de los trogloditas megabaros en III, 33. 2-3. 

999 

— Hay aqur una pequena laguna. 

— Se trata de los llamados «icti6fagos», de los que ya hablo Diodoro en III, 15-17; su 
alimentacion a base de pescado es obligada, al vivir en un desierto improductivo, a la orilla del mar; de 
ellos habla tambien ARRIANO , VI, 23. 2-3, indicando que sus chozas estan hechas con conchas, no 
con escamas de cetaceos: ademas, sehala, Alejandro no paso por allr, sino que la noticia de su 
existencia se debe a Toante, enviado a buscar un lugar idoneo para amarrar los barcos, agua y 
abastecimientos. Dieciocho codos son cerca de 8 m. 

994 

Hay una larga descripcion de este cortejo baquico en CURCIO , IX, 10. 24-29, conocido como 
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«la Bacanal de Carmania»; segiin este autor, el ejercito, engalanado para la fiesta, avanzo asi, entregado 
a la orgia baquica, durante siete dias, sin que, por suerte, nadie los atacara. ARRIANO , VI, 28. 1-3, 
recoge el hecho, contando que, «segun algunos historiadores», quiso asi Alejandro imitar a Dioniso, por 
el rumor de que el dios, tras someter a los indios, atraveso con su comitiva la mayor parte de Asia, 
donde recibio la invocacion de Triambo; arriano, sin embargo, considera poco digna de credito tal 
procesion que no transmiten ni Tolomeo, ni Aristobulo ni ningirn historiador digno de credito. 
PLUTARCO , Alejandro , 67, da credito tambien al hecho. 

— Mas informacion sobre estos hechos en ARRIANO , VII, 4. 1-3, CURCIO , X, 1. 43-45 (relato 
incompleto por la existencia de una laguna) y PLUTARCO , Alejandro , 68. 3-5, muy sumariamente, 
aunque cuenta la rebelion de la madre de Alejandro, Olimpiade, contra Antipatro, hecho que no 
comentan los demas autores. 

— Muchos contemporaneos de Diodoro aluden a este suceso, como CICERON , Tusculanas , 11. 
52 y Sobre la adivinacion , 1. 47, pasaje en el que este calano predice la muerte de Alejandro. ELIANO 
, Historias cariosas , V. 6, al contar el episodio, dice que la pira se levanto en el barrio mas bello de 
Babilonia, confundiendo, sin duda, la pira de Calano con la de Hefestion. 

— Se trata de las famosas «Bodas de Susa», celebradas en el 324 a. C., de las que hablan todos 
los autores: ARRIANO , VII. 4. 4-8, JUSTINO , XII, 10. 9-10, PLUTARCO , Alejandro , 70. 2; 
CURCIO presenta aqui, como ya se ha indicado en la nota 223, una laguna, pero alude a las bodas en 
X, 3. 12. Segirn Justino, Alejandro «tap6» con tantas bodas las criticas que podian hacersele por casarse 
con la hija de Dario. 

— En dos ocasiones anteriores, Diodoro ha relatado el enfrentamiento de los macedonios con su 
rey, 94. 5 y 99. 5 (si bien, en este ultimo pasaje lo que se contaba era el choque entre griegos y 
macedonios). Nos falta en el texto, como ya se ha dicho, la historia de las muertes de Clito y de 
Calistenes, que si la tenemos en otros autores, como PEUTARCO , Alejandro , 50-55, ARRIANO , IV, 
8 y 11, JUSTINO , XII, 6,7.2-3 y XV, 3. 3-6 y CURCIO , VIII, 1.27-52 y 5. 14-34. En el caso de Clito, 
muerto por el propio Alejandro, se trato de la defensa que hizo Clito de Eilipo ante la soberbia de 
Alejandro, en el de Calistenes, de la negativa de este a la proskynesis o «postraci6n» que Alejandro 
impuso a los Compaheros y de otras costumbres persas que Alejandro estaba adoptando. Pero estos dos 
casos se refieren a las personas mas prdximas al rey; en cuanto a los soldados, los motivos eran 
fundamentalmente dos: cansancio tras tantos ahos de viaje y combates y ahoranza de sus familias y 
patria, sin que puedan excluirse tambien sus criticas al comportamiento de Alejandro, su pretensidn de 
ser hijo de Am6n, etc. Por otro lado, hay un error de Diodoro cuando dice que los macedonios se 
negaron a cruzar el Ganges, al que no habian llegado; se trataba de cruzar el Hifasis. En cuanto al 
reclutamiento de los treinta mil, no eran s61o persas, sino de todas las zonas de Asia que Alejandro 
controlaba; la raz6n de reclutarlos se ha discutido: o eran jdvenes rehenes, o se trataba de reforzar al 
ejercito o, pensando en el disgusto de Alejandro con sus hombres, era una nueva «orientalizaci6n» del 
monarca. 

— CURCIO , X, 2. 2, cuenta brevemente el episodio de Harpalo; JUSTINO , XIII, 5. 9, que por 
error lo llama «Harpago», habla simplemente del destierro de Demdstenes por haber recibido dinero de 
Harpalo. PEUTARCO , Alejandro, 8. 3; 10. 4; 35. 15 y 41. 8, da mas detalles: sabemos que Harpalo fue 
expulsado de Macedonia por Eilipo, junto con Nearco, Erigio y Tolomeo, todos ellos intimos amigos de 
Alejandro, a los que los hizo volver cuando muri6 Eilipo. Todos alcanzaron despues altos cargos en la 
corte de Alejandro y Harpalo en concreto fue su tesorero. Plutarco da tambien la interesante noticia (op. 
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cit. 8. 3) de que fue Harpalo quien, por orden de Alejandro, le envio una remesa de libros, entre los que 
habia obras de Filisto, gran cantidad de tragedias de Euripides, Sofocles y Esquilo, y los ditirambos de 
Celestes y Eiloxeno. 

— PAUSANIAS , I, 37. 5, habla de esta tumba, en la Via Sagrada de Atenas a Eleusis y dice que 
es «e/ mds digno de ver de todos cuantos monumentos funerarios antiguos hay en Grecia ». 
PEUTARCO , Focion , 22. 2 dice que Harpalo encargo la construccion de esta tumba a Caricles, yerno 
de Eocion, y que no vale los treinta talentos en los que Caricles presupuesto la obra; con todo, ahade. 
Caricles y Eocion se hicieron cargo de la niha que Pitonice habia tenido con Harpalo cuando este 
murio. 

'yoi 

— ATENEO , Banquete de los eruditos , XIII, 50. 36-43, transmite cinco versos de un drama 
satirico, titulado Agen , sobre el episodio de Harpalo: «El que escribio el drama satirico «Agen », bien 
fuera Piton el cataneo o el propio rey Alejandro, dice: 

A. Y, ademds, escucho que Hdrpalo innumerables cantidades 
de trigo, no inferiores a las de Agen, 

les envid, y que fue hecho ciudadano. 

B. Este trigo era de Glicera. Y serd , 

quizd, para ellos prenda de destruccidn y no de la cortesana ». 

— Eran 130 kg de plata. 

— Harpalo debia de estar muy desesperado pues sabia sin duda que Atenas no haria nada que 
pudiera irritar a Alejandro, como lo demostraba el hecho de que se hubiera sumado a la rebelion griega 
(cf. 62. 7) que termino en la batalla de Megalopolis. 

— Ea historia esta corroborada por PEUTARCO , Focion , 21. 3-5, y la condena del orador a una 
multa de 50 talentos que, al no poder pagar, lo llevo a prision de la que huyo, en Demostenes , 25-26. 

— Eue en la Olimpiada del 324 a. C. CURCIO , X, 2. 4-7 dice que los atenienses se negaron a 
obedecer la orden, mientras que los demas griegos la acataron, devolviendo incluso a los condenados lo 
que quedaba de sus bienes. 

— Sobre la desmovilizacion de los veteranos, ARRIANO , VII, 8. 1 y 12. 1-4; CURCIO , X, 2. 8; 
JUSTINO , XII. 11; PEUTARCO , Alejandro , 71. 8. En cuanto a las deudas que pago, las cantidades 
varian poco entre los autores: segirn ARRIANO , VII, 12. 2, pago a cada uno lo que se le debia mas un 
talento como gratificacion, al ser 10.000 los desmovilizados, la suma total fue algo superior a los 
10.000 talentos (dice tambien Arriano que Alejandro aconsejo a sus hombres que volvian a Grecia que 
dejaran alli los hijos habidos con mujeres asiaticas, para evitar problemas con los que habian dejado en 
Macedonia y con sus madres, ya que el se ocuparia de ellos. CURCIO , X, 2. 9-11. dice que Alejandro 
hizo que sus hombres declararan sus deudas, puso en unas mesas 10.000 talentos y, una vez que todos 
cogieron lo que debian, solo quedaron 130 talentos; CURCIO , ahade que si la declaracion se hizo con 
honestidad, aquel ejercito que habia vencido a pueblos riquisimos, se trajo de Asia mas gloria que 
botin. JUSTINO , XII, 11. 1-3, habla de un total de 20.000 talentos y PEUTARCO , Alejandro , 70. 3, 
con gran precision, eleva a 9.870 talentos el total de las deudas de sus soldados que pago. 

'yO'J 

— Este motin fue el mas grave de los que tuvo que enfrentar Alejandro. ARRIANO , VII, 6. 2-4, 


******ebook conveiter DEMO Watermarks******* 


cuenta primero el desagrado del ejercito con la llegada de los 30.000 jovenes que vimos en 108. 1, al 
pensar que Alejandro estaba pensando prescindir de los macedonios, asi como su disgusto al ver a su 
rey y a Peucestas, satrapa de Persia, con vestiduras persas, o que jinetes orientales formaran parte de los 
batallones de los Companeros; mas adelante, en VII, 8-9, encontrandose en Opis, ya estalla el motin 
que, tras ajusticiar Alejandro a trece cabecillas, termina con un largo discurso del propio Alejandro, con 
la retirada de este a su residencia durante tres dias y con el perdon final del rey a sus hombres y un 
banquete cornun. JUSTINO , XII, 11-12. sitira el motin en conexion con el licenciamiento de los 
veteranos, cuando los que iban a quedarse piden tambien la licencia; el resto del relato es como el de 
Arriano. E1 resumen de CURCIO , X, 2. 12-30, 3 y 4, con lagunas al final de los paragrafos 3 y 4 es 
parecido, con intervenciones de Alejandro. En PEUTARCO , Alejandro , 71, se cuenta, mas 
sucintamente, lo mismo, aunque los soldados interpretan como un desprecio del rey el que este envie a 
la costa a los enfermos y mutilados, mientras que quiere utilizar a los 30.000 jovenes de los que ya se 
ha hablado. 

— Anticles fue arconte de Atenas desde julio del 325 a. C. hasta el mismo mes del aho siguiente. 
Eos consules citados por Diodoro lo fueron en el 327 a. C. 

— Habia diversas poblaciones griegas desplazadas por los persas dentro de su imperio; asi, 
HERODOTO VI, 20 y 119. 2, habla de los milesios a los que Dario I instalo en la ciudad de Ampe, 
cerca de la desembocadura del rio Tigris y de los eretrieos a los que el mismo rey desplazo a Arderica 
de Cisia, a unos 37 km de Susa (119. 2); CURCIO (IV, 11. 11 y VII, 5. 28-35) habla, a su vez, de los 
gortuas, de origen eubeo, que habian seguido a los medos y ya no conocian sus antiguas costumbres y 
de los branquidas, que se decian descendientes de Branco, un heroe de Delfos, quienes, por orden de 
Jerjes, habian ido a Mileto, donde habian profanado un templo, y ahora vivian en Sogdiana (Alejandro 
los entrego a los milesios de su ejercito, que los masacraron). A los anteriores hay que sumar estos 
beocios. 

— Hay aqui una pequeha laguna. 

— Ea localidad de Behistun, famosa por la inscripcion triunfal de Dario I. 

— PEUTARCO , Alejandro, 72, 2-3, dice que Hefestion, sin seguir los consejos de su medico, 
Glauco, cuando tenia fiebre, se comio un gallo cocido y se bebio una gran jarra de vino fresco y, al 
poco, murio. Sin tanto detalle, la muerte de Hefestion aparece en JUSTINO XII, 12. 11-12; CURCIO , 
X, 5. 20, habla del duelo de su esposa Dripetis, nieta de Sisigambis, por su muerte. ARRIANO se 
refiere solo a la muerte de Hefestion de manera indirecta, a traves de un sacrificio que hizo Pitagoras, 
hermano de Apolodoro, uno de los Compaheros de Alejandro, cuando este Apolodoro le pregunto 
acerca de su propia seguridad; el sacrificio auguraba la muerte de Hefestion. 

92L9 

— Tanto atenienses como etolios estaban descontentos con la orden de Alejandro de acoger a los 
desterrados que se conto en 109. 1. 

— A partir de aqui el texto esta corrupto. En los MSS falta el nombre del que fue arconte en 
Atenas y se repiten los de los consules del capitulo 110. 

^ 53,2 km. 

— De estos astronomos y astrologos caldeos ya hablo por extenso Diodoro en II. 29-31, XV, 50. 
3 y hablara en XIX, 55. 7-8 y XXI. 3. Otras referencias en CICERON , Sobre la adivinacion, I, 19. 36 
(donde afirma que mienten) y II, 46. 97, y PEINIO EE VIEJO , Historia natural, VII. 193. De todas 
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maneras no era la primera vez que tenian tratos con Alejandro: PLUTARCO , Alejandro, 57. 4, habla 
de la costumbre del rey de llevar con el a estos «babilonios», que es como se les suele llamar, ademas 
de caldeos. 

9zl7 

— «Tumba de Belo» llamaban los griegos al gran santuario de Marduk (Bel), en origen un dios 
agrario que moria y resucitaba cada ano. Los reyes persas Ciro, Cambises y Dario I lo habian respetado, 
pero Jerjes lo demolio. HERODOTO , I, 181-182, habla de este templo de Zeus-Belo que «aun existia 
en mis dias». ARRIANO , VII. 1-4, dice que Alejandro sospechaba que la reconstruccion solicitada por 
los caldeos obedecia mas a los futuros beneficios economicos que obtendrian que a razones religiosas. 

^ 35,5 km. 

— Anaxarco de Abdera era discipulo de Democrito y maestro de Pirron. Acompanante de 
Alejandro en su expedicion a la India, era totalmente contrario a las predicciones de los caldeos 
(JUSTINO , XII, 13. 5). 

— Hegesias fue arconte de Atenas desde julio del 324 a. C. a junio del ano siguiente. Los 
consules del 326 a. C. fueron G. Petelio Libon Visolo y L. Papirio Cursor; en cuanto a las Olimpiadas, 
se celebraron en el verano del 324 a. C. Pero el momento al que Diodoro quiere referirse es la 
primavera del 323 a. C. 

Tr-1 

— Segirn JUSTINO , XII, 13. 1-2, estas embajadas estaban ya en Babilonia esperando al rey, 
ARRIANO , VII, 14. 6, dice que de camino hacia Babilonia se encontro con varias embajadas griegas, 
entre ellas una de Epidauro. Mas adelante el mismo autor (XII, 15. 4-5) cita mas embajadas, recibidas 
ya en Babilonia, de multitud de pueblos que acudian a el como arbitro para solucionar sus diferencias; 
entre ellas, una de los romanos, cosa que no cree, como tampoco lo hicieron sus fuentes, que cita, 
Tolomeo Eago y Aristobulo, y, mas adelante airn (XII, 23. 2) habla Arriano de otras embajadas de 
pueblos griegos, coronados ellos mismos y con coronas de oro para Alejandro, al que acudian como 
«teoros» (embajadores religiosos) que veneraban a un dios. 

^ Cf. 37, 5. 

— Sobre esta correspondencia, cf. 32 y nota 68. 

^l. 776 m. 

nr r 

— Algo mas de 57,7 m. Ea decoracion era una mezcla de ornamentacion griega 
(Centauromaquia, sirenas) y oriental, como son los toros, combate de toro con leon, etc. Escenas de 
caza aparecen representadas en el llamado «sarc6fago de Alejandro» encontrado en Sidon. 

— Segun ARRIANO , XII, 22. 4-5, hay varias versiones sobre la recuperacion de la diadema: el 
remero que la rescato fue premiado con un talento y luego le cortaron la cabeza, porque no podia vivir 
quien habia tocado la diadema real; fue premiado con el talento y luego azotado; el rescatador fue 
Seleuco, y este hecho indico, ademas de la proxima muerte de Alejandro, el gran imperio que tendria 
Seleuco. 

^ Cf. 72. 5 y nota 145. 

nr p 

— «Apurar la gran copa de Heracles» era una expresion proverbial para indicar el abuso en la 
bebida. 

nrn 

— E1 relato mas preciso de los ultimos dias de Alejandro lo tenemos en PEUTARCO , Alejandro 
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, 76, que cita las Efemerides Reales, de autenticidad discutida (cf. nota 203). Poco antes (75.5), 
Plutarco, siguiendo a Aristobulo, desmiente tanto la version que aqui da Diodoro como la de CURCIO , 
X, 5. 4-5; sencillamente cuenta que Alejandro, en estado febril, bebio vino, deliro y murio. 

— Las relaciones entre Antipatro y Olimpiade eran pesimas; ya en la nota 224 se citaba a 
PLUTARCO , Alejandro, 68. 3-5, el unico autor que habla de la rebelion de la madre del rey contra el 
regente. 

— La causa mas admitida de la muerte de Alejandro fue una crisis aguda de malaria tropica, 
fiebre perniciosa que le mino tras varias semanas (sed insaciable, letargo, etc.), seguramente tambien 
con imposibilidad de hablar, por lo que parece imposible que pronunciara las ultimas palabras que se le 
atribuyen. Las sospechas de envenenamiento, que surgieron mucho despues de la muerte del rey, 
aparecen en PLUTARCO , Alejandro, 77. 1-5, que las considera pura invencion, ARRIANO , VII, 27, 
quien tampoco les concede mucho credito, mientras que JUSTINO , XII, 14. 1-9, si las cree, CURCIO , 
X, 10. 14, considera estas sospechas puras habladurias. 

— Sin duda, es este uno de los hechos mas conmovedores de este libro, junto con la compasion 
que Alejandro mostro por la reina madre y el resto de la familia de Dario. 
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OBRAS DE DIODORO DE SICILIA EN LA 
BIBLIOTECA CLASICA GREDOS 

[294] 

Biblioteca historica. Libros I-III 

Traduccion e introduccion de F. Parreu. 

Revision de M. Serrano-Sordo. 

[ 328] 

Biblioteca historica. Libros LV-VIII 

Traduccion de J. J. Torres. 

Revision de J. Espasa. 


[ 353] 

Biblioteca historica. Libros IX-XII 

Traduccion de J. J. Torres. 

Revision de J. M. Guzman Hermida. 

[371] 

Biblioteca historica. Libros XIII-XIV 

Traduccion de J. J. Torres. 

Revision de J. M. Guzman Hermida. 


[398] 

Biblioteca historica. Libros XV-XVII 

Traduccion de J. J. Torres y M. Guzman Hermida. 
Revision de Assela Alamillo. 


Nacido en Agirio, al pie del Etna siciliano, Diodoro Siculo escribio una obra 
de extension monumental, que por eso mismo fue Ilamada Biblioteca 
historica. En cuarenta libros quiso contar los hechos mas importantes para la 
cultura desde los comienzos de la Humanidad hasta su propio tiempo, el siglo 
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I a. C. Vivio entre los anos 90 y 30 a. C., segiin deducimos de sus textos, 
porque desconocemos las fechas exactas de su nacimiento y muerte. Fue un 
formidable emdito, y un pensador de ideas fundamentalmente estoicas, de 
una asombrosa ambicion historiografica. Concibio el vasto proyecto de una 
Historia Universal, que abarcara no solo la descripcion de las grandes guerras 
y los imperios politicos, sino tambien, como el viejo Herodoto, aspectos 
geograficos, etnologicos, mitologicos, filosoficos, botanicos, etc. Es decir, 
intento componer una panoramica Historia Universal de la Cultura, tal vez 
con la intencion de mostrar en ese desarrollo de las civilizaciones como la 
marcha del mundo reflejaba un orden secreto, segun postulaba la doctrina de 
los estoicos. 

En sus cuarenta libros —de los que solo se han conservado completos los 
cinco primeros y los numerados del once al veinte— llegaba hasta la 
conquista de las Galias por Cesar. E1 orden de la exposicion era espacial y 
cronologico. Primero trataba de pueblos antiguos de Africa y Asia, luego 
pasaba a Europa y Grecia (libros IV-VI). Avanzaba desde la guerra de Troya 
hasta Alejandro en los diez siguientes. Luego, del XVII al XL, historiaba el 
periodo comprendido entre Alejandro y su sucesores, los Diadocos, hasta 
Julio Cesar. 

Historia, geografia, y etnologia alternan con la mitologia en sus paginas, 
que recogen muchos datos de historiadores anteriores, a los que algunas 
veces critica. Su proposito es el de constmir una policroma sintesis de todas 
esas noticias, guiado por su ideologia estoica y su perspectiva ecumenica. 

E1 prestigio de la magna obra de Diodoro fue grande en la Antigiiedad, en 
el Renacimiento y todo el siglo xviii , pero luego los grandes filologos e 
historiadores germanos del xix —mas interesados en sus fuentes que en su 
propio texto— lo criticaron duramente, como senala F. Parreu en su sabia 
introduccion general a la magna obra de Diodoro, que por primera vez se 
editara completa en lengua castellana en el seno de esta coleccion. 
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